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OT PEAARKITHNH

13-it cpe3g Poccuiickoro corosa repMaHHCTOB, IOCBANIEHHBIH TeMe
«'epMaHMCTHKA U KOMIIAPATMBUCTHKA B HMHTEPAUCITUIIAMHAPHBIX KOH-
TEKCTax», COCTOsIACA 26—28 moabpsa 2015 r. B Huwxuem Hosropoge.
B pabore cbe3ga NpUHAAU ydacTHE OKOAO 90 JOKAAAYMKOB M3 PA3HBIX
ropoJos Poccun, a takxke Koanern u3 I'epmanuun, ABcTpum M AaTBHH.
[IrenapHble M CEKLIMOHHBIE 3aceJaHUs NpPoxoguAd B Hanuonarbnom
HCCAEA0BATEABCKOM YHHUBEPCHTETE «BpIcmas mKona skoHoMurn» (HIY
BIIY) 8 Huxxnem Hosropoge m B Huxeropogckom rocygapcrBeHHOM
AHMHTBHCTHYECKOM yHuBepcuteTre mmenu H. A. Jobpoarrobosa. Ilpesu-
auym PCI" 6aarogapeH coTpyAHUKAM YHUBEPCHUTETOB, B3SIBIIIUM Ha cebs
TPY4 110 OPTaHU3AIMHU U IPOBEAEHHUIO Che3Ja.

Boabmias gacts 4OKAQJOB, IPO3BYYaBIIMX HA Che3je, IMYOAUKyeTCA
B IIpeAAaraeMoM Bamiemy BHHMaHMIO TpUHajaToM ToMe «ExKerognnka
PCI'». Ha caiite PCI" 6yayT npeacraBAeHbl gaHHbIE 060 BCeX OMyOAHKO-
BAHHBIX paboTax.

Crarbu, npejscTaBACHHBIE B UMePamyposedueckom pasoeie, oxXBaTbIBa-
IOT IIMPOKUH CHEKTP BOIPOCOB, CBA3AHHBIX € KOMIAPATUBMCTUKOH M
UHTEPAUCITUIIAMHAPHOCTDIO, KAK B TEOPETUYECKOM, TAK M B IPAKTHYE-
ckoM acriekre. OTKpBIBAIOT AUTEPATYPOBEJYECKUM pa3jeA JBe TEOPETH-
geckue crathu. Cratha D. I'ponckoii u B. I'. 3ycmana nocssinjena mera-
KOMIIAPAaTUBHOMN repMaHUCTUKE, IOTPAHUYHON HayKe, «00be/JuHAI0I e
HNPUHIUIIBI  CONIOCTABUTEABHOH pabOThl repMaHUCTOB-UCTOPHKOB, IIO-
AHTOAOTOB, 9KOHOMUCTOB, PHUAOCOPOB, AUHIBUCTOB, AUTEPATYPOBEAOB>.
H. A. bakmmu B cBoeM OTYETE 3a4a€TCA BOIIPOCOM O BO3MOKHOCTH KOMIIa-
PAaTUBMCTUKH BHE A3BIKOBBIX PA3AMYMIi, TO €CTh BHYTPU OAHOTO A3BIKO-
BOrO IIPOCTpAaHCTBA. K ®TOMY BOIIPOCY B IPAKTHYECKOM €r0 IIPUAOKEHUHI
obpamaercsa Takxke M. C. Iloremuna, paccMmaTpusasi NpoObAEMATHIHBIH
onnIT 06beguHenus I'/[P u ®PI" u poxaeHnyio B pesyapTaTe 91010 «bpa-
Ka» AUTEpaTypy.

Penjeniuu OTA€ABHBIX NHCATEAE€H B MHOA3BIYHOM KYABTYPHOM IIPO-
CTPAHCTBE MOCBAMIEHbI AO0KAagbl A. E. Aobkosa m A. H. Iloaybos-
puHoBOH. O THHOAOrHYeCKOM cOAMKeHHH Ha npumepe T. bekkera u
T. bepuxapga numer B. B. KoteaeBckasa. HHOKYABTYypHOE BAHAHHE HA
HEMEIKOA3BIYHYIO AUTEPATYPY HCCAEAYIOT B cBoMX crathax H. B. ITecro-
Bau b. A. A060.
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B paMkKax WHTEpAMCIIUIIAMHAPHONW TEMAaTHKH HAXOJAATCA CTaTbH
A. M. JKepebuna, paccMaTpUBAIONIETO «AUTEPATYPHBIH KOMIIAEKC» TCH-
xoanaamusa; 0. A. 1IpeTKoBa, NUIIYIIETO O MY3BIKAABHOM Hadaae «ber-
XoBeHCKoro ¢ppusa» I'ycraa Kammra m onepsr P. lltpayca — I'. ¢on
lFopmancrars «Kasarep posbr», a Taxke /. /I. Yenepanosa, onpegens-
1o1ero 4epTel nosTtuku M. pon diixengopda ¢ mosunuii pycckoil pean-
IHO3HOU puAOCOPUH.

K auarory pasaAHMYHBIX KYABTYP BHYTPH OAHOTO IPOU3BEAEHUSA 00-
pamatoorca I'. I. HMmmmbaea va npumepe «Kecrsanoro 6apabana»
I'. I'pacca; A. T1. CkAauskosa Ha npumepe «3aroxHunbl Kapaa Beaunko-
ro» I'. 'ayntmana; E. A. CakyAnHa Ha npuMepe 04HOTO CTUXOTBOPEHHA
aBCcTpUiicKol mosTecchl DAb3bl Aackep-Illoaep.

E. B. CorkoaoBa uccaegyer aureparypy I'epmannn 2010-x rr. ¢ mo3u-
Ui MEKAUCIIMIIANHAPHON obAacTH 3HaHUA «trauma studies», cymecTsy-
1011€eil «Ha CThIKe PUAOCOPUH, HCTOPUH, COLJHONOTUHU U IICUXOAHAAU3A>.

B nuneeucmuueckom pasoene ExerojHumka npeAcTaBAEHbI CTaTbU  I10
HIMTPOKOMY KPYTy IPOOAEM, CBA3AHHBIX C U3YYEHHEM HEMEIIKOTO A3bIKa
OTEYECTBEHHLIMU '€ PMAHUCTAMU.

MHorue cTaTbi BHITOAHEHBI B KOMIIAPATHUBHOM KAIOYE C IPUBACYEHH-
eM MaTepuaAa pycckoro asbika. E. B. becnarosa u M. B. Matseesa obpa-
HIAI0TCA K PppaseororuaMam u nocaosunam, M. P. ITepesbimnna anHaAu3u-
pyeT ¢pparMeHT cucTeMbl CypPuKcarbHbIX cpeacts, T. B. I'peuymnukosa
paccMaTpUBAET CKBO3b MPHU3MY KOMIIAPATUBUCTCKOTO IMOJAX0J4a 0cobeH-
HOCTH 9KCIIEPUMEHTAABHOU 1033uH, B. A. fIMimaHoBa cpaBHHBAeT pas-
BUTHE NOHATHIIHOI maps! Toleranz/toanepanTtHocts — Duldsamkeit/Tep-
IIMOCTD B ABYX A3bIKax. [IpobaemaTuka, cBsa3anHaAg ¢ GOPMUPOBAHUEM
AUCKYpCOB, oTpaxeHa B cratbax E. M. Ilaucosa («Kondeccuorekrs: B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM PEAHTHO3HOM agHCKypce») m H.H.Tpommnoii
0 auckypcoobpasyomeii poaun konnenta BEPAMMHCKAA CTEHA. fAs-
AEHHUS A€PHUBATOAOIHMU paccmaTpusatorcs B crarbax K. C. Ilapunoii Ha
Matepuare ¢ppaseororun u P. M. CKOpHAKOBOII Ha MaTepuaAe MOAUTH-
geckoro Heororusma PEGIDA. OcobenHOCTAM GOPMUPOBAHUA AUHTBO-
KYABTYPHOH KOHIIENIIMU B paHHeM HeMmenkoM Ilpocsenienun nocesie-
Ha cratba P. C. AAukaesa.

HMAAOKYTHBHAA CHAQ CAOKHBIX PEUYEBBLIX AKTOB PACCMATPUBAETCA B
cratee 7K. B. HuxoHopoii. BapuaTHBHOCTbL AEKCHMKH HEMEIKOTO A3bI-
Ka paccmarpusaerca B cratbe O. M. BbIKOBOI B acrieKTe M3MEHYHUBOCTH
A3BIKOBOU AUPPepEeHINALIUN.

Hosble gAsi OT€4eCTBEHHON T€pPMAaHHUCTHKH TEMbI IPEJCTABACHBI B
crateax C. M. Jybununa («9Bortonus Bokabyaspa “corgara Bocrouno-
ro ¢pponta’»), O. A. KocTpoBoii 06 OHOMaCTUYECKOH CHCTEME HEMEITKO-
ro ropoga Illltyrrapra, a takxke A. C. IloreBIHKOBOI, aHaAu3upylomei
ABAEHUSA A3BIKOBOI UIPBI B HAYYHO-IIOIYASIPHBIX TEKCTaX.
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ITpobAeMbl BHYTpEHHEH TI€pPMAHHCTHKHM OTPAKEHbI B COBMECTHOM
cratee O. B. batikosoii u 10. B. bepe3unoii o pedyesoM nosegeHun poc-
CUHCKHX HEMIIEB B YCAOBUSIX HHOSA3BIYHOIO OKPY/KEHUS.

B cbopuuke npescraBaensl 10 perjensuii Ha paboOThI IOCAEAHUX AET
B 0OAACTH AHTEPATYpPOBEACHUS U AMHIBUCTUKU. IIpu aTOM akueHT cae-
AQH Ha TPyJdax KOAAEI U3 PErHOHOB, YbU BAKHBIE HCCAEAOBAHUS HE
BCEr/Ja OKa3bIBAIOTCA AOCTYIIHBI IIHPOKOMY KPYIY 3aHHTEPECOBAHHBIX
YUTaTeACH, a TakkKe Ha PyHAAMEHTAABHBIX paboTax, OTPasKAOMIUX HO-
BeliIue JOCTHKEHHs OTE€YECTBEHHOM I€pPMAHUCTHUKH U €€ IPHOPHUTET-
Hbl€ HAIIPaBACHHA.

ITpesuguym PCI" 6aarogaput 3a nogaepxky Hemenkyio cayxOy aka-
Aemudeckux ooMeHos (DAAD, BonH) u ABCTpHICKHIT KYABTYpPHBIH $o-
pyM nipu ITocoabcTBe ABcTpun (Mocksa).






AHTEPATYPOBEAEHHE

H. 9. TPOHCKAA, B. I'. 3YCMAH

(HargmoHaAbHBIN UCCA€40BATEABCKUH YHUBEPCUTET
«BpICcIIas MKOAAQ 9KOHOMHKH»)

METAKOMITAPATHUBHAA TEPMAHHCTHKA:
IIOCTAHOBKA ITPOBAEMBI

XOpoII0 U3BECTHO, YTO HOBOE 3HAHHME POK/JAETCA HA TPAHMIAX pa3-
AUYHDBIX JAHUCITUIIANH. Takosa mu COBpEMEHHAaA I'€pMaHHUCTHUKA, MYAbBTH-
AMCITUIIAMHAPHASA Hay4Has IapagurMa, obAajaronias MeTaKoMIIapaTUB-
HbIM ITOTE€HITHUAAOM.

KaTCI‘OpI/IH «I'PaHULbD» — OAHA U3 HEHTPAABHbIX 1 BMECTE C TEM CIIOP-
HBIX KaTeTOpUi MeTakoMrapaTupucTuku. HecoMmHeHHO, «IorpaHudHOE>
3HaHUE — SIBACHHE TBOPYECKOE, OJHAKO YPEeBATOE JUAETAaHTU3MOM. Me-
TaKOMHapaTI/IBHOﬁ FCpMaHI/ICTI/IKC yrpomaI()T HpI/I6]\I/I3I/ITC./\LHOCT]) " HE-
0013aTE€ABHOCTD, 3a9aCTYI0 CBOMCTBEHHBIE UCCAEAOBATEAIO TIOTPAHUYHO-
'O 3HAHUA.

Mgl € TPyAOM BMEIIIaeM 30HBI IIepecedeHus pa3Hbix Hayk. MccaegoBa-
HUS Ha TPAHHUIIE BEAYT HEPEAKO K Pa3MbIBAHUIO YaCTHOI'O KOHKPETHOIO
3HAHUA, TOPOKAAsA METa3HAHUE, PEAABHOE U UAAIO30PHOE OJHOBPEMEH-
Ho. ITo mpupoge cBoeit MeTa3HaHNE, 3HAHNE HA I'PAHUIIAX, MOKET OBITH
Kak IICEeBAONPOAYKTUBHBIM, TAK U BECbMA IIPOAYKTUBHBIM.

MeTtakomMnapaTupHas TE€PMAHHCTHKA — KOMIAPATUBUCTHKA KOM-
IAPaTUBUCTUK, OOBEAUHAIONIASA HNPHUHIMIIBI CONOCTABUTEABHOH pabo-
Thl T€PMAHHUCTOB-UCTOPUKOB, ITOAUTOAOIOB, 9KOHOMHUCTOB, PHAOCOPOB,
AUHTBHUCTOB, AUTEPATYPOBCAOB. MCTaKOMHapaTI/IBHaH repMaHHCTHKA —
METAHAYKA O «II€PEBOAAX> U NEPEX0JAX 3HAHUA U3 OJHOTO CMBICAOBOIO
IIOAA B APYToO€.

MeTaKOMHapaTI/IBHaH repMaHHCTHKA — 9aCTHbIU C./\y‘lafl METAKOMIIa-
paruBUCTUKU. MeTakoMIlapaTuBHas €pPMAHHMCTUKA BBIXOAHUT 3a I'PaHHU-
LIbl IPUBBIYHO OYE€PUYECHHBIX HPEJAMETHBIX ITOA€H. MexipejMeTHOE 3Ha-
HUE€ OTHIO/Ab HE BCETJA ABASETCA 3HAHUEM OecrpesMeTHBIM.

Ilepexos 3HAHMA Yepe3 IPAHMIly CUTHAAHM3HPYET O CMEHE JAUCKYpPCa.
Ilepexogs rpaHuIly HCXOAHOTO AUCKYPCA, IBACHUE MOXKET IIPEBPAIIATh-
€A BO YTO-TO MHOE, BO3BBIIIAACH HAJ IPEABIAYINEH JAHHOCTBIO, IIPEALI-
Ayuieil KOHKPETUKOM.

Cerognsa OKa3bIBAIOTCA BOCTPEOOBAHHBIMHU TAKHE ACIEKThI YaCTHBIX
obAacTell 3HAaHUA, KOTOPBIE YCTPEMAEHBI K 001meMy cMbICAy. OTA€ABHOE,
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JaCTHOE 3HAHHE MHTEPECHO CErOAHA HE B CBOEH OTJEA€HHOCTH U OTAEAD-
HOCTH, 2 B KOHPUT'YPALIUAX U B3AUMOCBA3AX CMBICAOBOTO 11eAoro. Tak, xa-
paxkTepusys npuHIHMI My3bIku, A. @. Aoces nincaa o «BceoOmeli u Hepas-
AEABHOH CAUTOCTH U B3aUMOIPOHUKHYTOCTH» YACTO NPOTHBOIIOAOKHDBIX
U «CaMOIIPOTUBOPEYUBLIX>» JacTei» [Taxo-I'oan 1993: 18]. B meTakomma-
PATUBHOII T€PMAHUCTUKE CAMTBI KaK pa3d TAaKHE «CaMOIPOTHBOPEUYUBBIE
gactu». C TOYKM 3pEeHHUs METAaKOMIIAapaTUBHOH IepMaHUCTUKU HUCTOPHUA,
IOPUCIIPYAEHLINSA, DKOHOMUKA, TOAUTOAOTUA, PUAOCOPUS, MY3bIKOBE/E-
HUeE, IEPEBOJOBEAECHHE, AMHIBUCTUKA U AUTEPATYpPOBEJEHUE IPEACTAIOT
B X B3aHMMOIPOHUKHYTOCTH, €CAH 9TH JUCLHMIIAMHBI C PA3HBIX CTOPOH
OCBEMIAIOT OAHY U Ty ke npobaemy. Taxk, Hanpumep, A. A. BAOK cooTHO-
cun Pesoaronmio u My3eiky P. Barnepa: «Barmep Bce Tak ke KHB U BCe
TaK ;K€ HOB; KOI'/Ja HAYMHAET 3BY4aTh B Bo3gyxe PeBoAronus, 3ByuuT oT-
BeTHO U Hckyccrso Baruepa; ero TBopeHus Bce paBHO PAHO UAU I103/-
HO YCABIIIAT U IIOMMYT; TBOPEHHSA 9TH IOHAYT HE HA pa3BA€YEHUE, A HA
IIOAB3Y AIOAAM; HOO HCKYCCTBO, CTOAB “OTJAA€HHOE OT KU3HH (U IOTO-
My — A0O6e3HO€e cep/Ily MHBIX) B HAIIM AHH, BEAET HEIOCPEACTBEHHO K
IPAKTUKE, K JEAY; TOABKO 3aJaHUA €ro IMHpe U TAYOKe 3aJaHUi “peann-
HOI MOAUTHKH U IIOTOMY TPYAHEE BOIIAOIIAIOTCSA B KU3HH>» [bAok 1936:
62]. «OrBer» Mckyccrsa PesoAronmu — 0AMH U3 MOTHBOB METaKOMIIapa-
TUBUCTUKH. [Tog06HbBIE pE30OHAHCHI, OTKAHUKH, OTBETHI COCTABAAIOT OCHO-
BY NOAHAUCKYPCUBHOTO COOBITHA.

«MeTakoMImapaTUBUCTHKA» HCCAEAYET KOMIIAPATUBUCTUKH OTJEABHBIX
HAyK B aCIEKTE UX «B3aMMOIPOHUKHOBEHUA». DTy AUCHUIIAUHY HHTEPE-
CYeT AMAAOT U KOHPAMKT YaCTO «CAMOIIPOTUBOPEYUBLIX YacTeil» 3HaHuA.
MeTakoMIIApATUBUCTUKA KAK TAKOBAsI CPOKYCHPOBAHA HA U3YYEHUH Me-
XaHU3MOB COIOCTABAECHHS PA3HOPOJAHBIX AUCKYPCOB C obmieli ¢paKkToro-
IrU4ecKoll OCHOBOH. A IIOTOMY €€ MOKHO Ha3BaTh «KOMIIAPATHUBUCTUKOM
KOMITAPAaTUBUCTHK», HM3y4YaIOIleil COIOCTABACHHE O/JHOHAIPABAEHHDBIX
pasHonpupoAHbIX guckypcos [Haupt 2013: 234].

«CAMTOCTb» U «B3AMMOIIPOHUKHOBEHUE» PA3AHYHBIX JUCKYPCOB — pe-
3YABTAT UX BCTPEYH, AUANOTA UAU KOHPAUKTA, C TIOCAEAYIOIIEH TIepeMe-
HOi1 cocTtoanusa. Ilepemena coctoanus o6bACHAETCA IEPEXOAOM JUCKYP-
COB Ye€pe3 rPaHUlly U IOCAEAYIONIeH TpaHcpopMaued BO 4YTO-TO HHOE.

MeTakoMIIApATUBUCTUKA OTKPBIBAET, 11O-BUAUMOMY, HOBBIE BO3MOK-
HOCTHU A5l HOHUMAHUA TEPMUHA «AUCKYPC». /HUCKYypC OTKphIBAETCA Kak
AVHAMHMYECKAS, KOHKPETHAS U BMECTe ¢ TeM 0600ITIeHHAA OTKPBITas KOM-
MYHHMKATHBHAs cuTyanus. /Juckypc — 910 NpOCTPaHCTBO KOHPAUKTA U
AHMAAOTA «CAMOIIPOTUBOPEYUBBIX» CMBICAOBBIX DAEMEHTOB. B pesyAbTaTe
pa3po3HeHHbIe PpparMeHThbl 3HAHUA HAYHUHAIOT BCTYIIATh BO B3AMMOJEH-
CTBHE APYT C APYTOM.

B rymanuTapHOii 06AACTH JUCKYPC — 9TO TEKCT B ABUIKYIIEMCH KOH-
Tekcre. TepMUH «JUCKYpC» MMEET JAMTEABHYIO M CAOKHYIO HCTOPHIO.
Auckypc kak neaoe paccmarpusaercs A. JK. I'peiimacom n 7K. Kypre
B ux pabore «Cemuoruka. O6bACHUTEABHBIH CAOBApb». 3/4€Ch AAIOTCA
yacTHble U HanboAaee oOmiue KOHLIEIIMU 9TOrO COLUOKYABTYPHOIO e-
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HoMmeHa. IIpousBoacTBO TOro MAM HMHOrO AMCKypCa aBTOPbI IOHUMA-
IOT KaK «... HOCAE€JOBATEABHO OCYIIECTBASAEMbIN BbI60p BO3MOKHOCTE,
IIPOKAABIBAIONIHIT cebe MyTh CKBO3b CETKY OTpaHUYEHHI (contraintes)»
[['peitmac, Kypre 1983: 493]. B 9TOM KOHTEKCTE METAKOMIAPATUBUCTH-
Ka — JAUCHUIIAMHA O CONOCTABAEHHUHU «BO3MOKHOCTEN» U «OrPAHUYEHUN»
Pa3HBIX JUCKYPCOB, CBA3AHHBIX 0011eil paKkTorOrnueckoi ocHopo. Tak,
HAIlpUMep, UCTOPUYECKUH, IMOAUTHYECKUH, reorpa@uyeckuii, apXuTek-
TYPHBLIH UAM AUTEPATYPHO-XYAOKECTBEHHBINA JAUCKYPCHI HbIO-HOPKCKOMN
cratyn CBoOOABI OTKPBIBAIOT PA3AUYHBLIE TOYKH 3PEHUA HA OTOT HMAMAT-
HUK, AABAAIONIUICSA OJHUM U3 BaKHEHIITHUX CUMBOAOB AMEPHUKH.

Tak, npu conocraBaennn craryun Cobogsr (Statue of Liberty) B reo-
rpapu4eckoM, MOAUTHIECKOM, COIMOKYABTYPHOM JAHUCKYypPCaX OTKPbIBA-
IOTCA JOTIOAHUTEABHBIE CMBICAOBBIE TPAHHM 9TOro CUMBOAQA. ITpumeua-
TEABHO YK€ CaMO MOAHOe HasBaHue cratyn — «(CBoboja, osapsmomias
mup» (Liberty Enlightening the World). Ha atom ¢pone ocoboe 3nauenne
NpHOOpETAET MEePCHEKTHBA, C KOTOPOil ee pasrasaabiBaer Kapa Pocman,
repoii HeokondenHoro pomana ®. Kadpxu «Mcuesnysmuii» («<AMepuxar,
1911—1914). Kak ussectHo, 0H BUAUT cTaTyio CBoOO/BI C MEYOM B PYKE.
IT1oT 06pa3 CBHAETEABCTBYET O HIPOTUBOPEYUBOCTH CUMBOAQ, BXOAAIIETO
B Pa3HbIE AUCKYPCHI.

OrpaHuyeHHss U BO3MOKHOCTH JAPYrUX AUCKYPCOB COAEPKHUT obpa3s
cratyn Co6OJbI M3 JPYroro HCTOYHUKA — KHHUTH U3BECTHOTO aBCTPHUIA-
ckoro mucateAas ®. 3anprena (Salten Felix, 1869—1945) nos Haszsanwu-
em «ITath mMunyT AMepukm». Briabisas B 6yxry Huio-Mopka u 6pocus
nepsblii B3rasig Ha “Freiheitsstatue”, moBecTBOBaTEAb 3aMe€YaeT, YTO OHA
BhIpaKaeT «madoc npomnaoro» (...redet das Pathos der Vergangenheit)
[Salten 1931: 19—21]. 3aech Xy0KeCTBEHHBIN JHCKYPC COOTHOCHUTCA C
HCTOPUYECKUM, a TEPMAHUCTHKA HA UX I'PaHUIle OOpeTaeT MyAbTUAUCIU-
IIAMHAPHBIH METAKOMIIAPATUBHBIN 1oTeHnuaA. Ecan «madgoc nmpomaoro»
®. 3aabTeHa 3aITyCKaeT UCTOPUYECKUIH AUCKYPC, a «ctaTyd CBOOOAbI» OT-
CBIAAET K AMEPUKAHCKUM IIEHHOCTAM M Tpagunuam, To ®. Kapka axijen-
TUPYET YIpo3y, Ucxoisailyio oT Amepuku. B pyke crarysa Csobojbl aep-
AKUT He PaKeA, a Med.

Cropbl MOTYT BO3HHUKATbh H BOKPYT, Ka3aAoCh Obl, Bellell caMOO4eBU/-
HbIX. KakoBbl pasmepsl cratyn? boabmas oHa uAu MaaeHbKasa? OueBuj-
HO, YTO BCE 3aBUCUT OT HAOAIOJATEAA M €0 TOUYKH 3PEHUA.

B ny6Aannucruueckoit kuure «OgHostaxHast AmMepura» (1935—1936)
HNabsa Uabd n Esrennii [lerpos ynomunaot o Aeau Aubeprtu gsa pasa.
B raase 1, koropas HaseiBaercsa «Hopmanaus», ckazano: «Caesa 1o 6op-
Ty ob6osHaymrachk HebGoAbmag 3eneHas crarysa Cpobogel. ITTorom ona
I10YeMY-TO OKaszarach cupasa» [Mand, Ilerpos 2010: 16]. B 14-ii raa-
Be — «AMEpPHKY HEAb3s 3aCTaTh BPACHAOX» — 006pa3 «MaAeHbKOH» «3e-
A€HOI» craTyn nosropserca. [losecTsoBaTeAn paccyKAalOT O peKAame
B AMepuke. OHM BCIIOMHHAIOT: «MBI eme HaxoguAuCh Ha 6opty “Hop-
MaHAuK”, ¥ OYKCUPBI TOABKO BTATMBAAU IAPOXO/] B HBIO-HOPKCKYIO Ta-
BaHb, KaK 4Ba IpegMera obparunu Ha cebs Hame BuuManue. OguH 6bIA
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MaA€HbKHI1, 3eA€HOBaThIil — craryst CBoboAbl. A APyroil — rpoMagHbIii
U HAXaABHBIM — PEKAAMHBIN ITUT, Iponarangupyomuii “Yyunram Pur-
AM’ — KeBaTeAbHYIO pe3uHky» [Mabd, Ilerpos 2010: 133].

Apyras nepcuekrusa Ha Aequ AubepTH npejcrapaesa B kaure B. ITo-
3Hepa, M. Ypranra u b. Kana. Ilepsoe ynomunanue o crarye CBo60oabr
CBS3QHO C PACCKA30M ABTOPOB 00 «OCTPOBE DAAUC», DAAHUC-AlireH . Baa-
anmup ITosuep u MBan Ypraur peKOHCTPYUPYIOT BIIEYATACHHUS UMMH-
rpa"ToB, npubsiBaBmux B Heio-HMopk B BocbMugecaTsix rogax XX Beka.
Torga ma ocrpoBe DAAUC pacIOAAraAcss UMMHIPALTMOHHBIH PUABTPO-
BOYHBLIN IYHKT: «Ha camoii 10KHOI okoHedHOCTH MaHX®TTeHa MOKHO
CECTh HA MApPOM, KOTOPBI mpuseseT Bac cHavara Ha OctpoB CBo60oAbI
(Anbepru-AlireH/), rge BoicuTca Aean Aubeprtu, oHa ke cratysa Csobo-
AbI, 2 0TTy4a — Ha DAAuC>» [I1osnep, Kan, Ypraunt 2011: 26].

Aanee Bragumup Ilosaep m HMBan YprauT Ha4MHAIOT PaCKPbIBATh
CUMBOAHYECKOE CMBICAOBOE M3Mepenue cratyn CBobogwr: «O4depeshb Tex,
KTO KEAAA MOINACTh BHYTPb Mucc AubepTH, pacTaHyAaCh HA HECKOABKO
COT MeTPOB. MBI BCE 3AMETHAM, YTO AMEPHUKAHIIBI CMOTPAT HA 9Ty A€AHU
BAIOOAE€HHBIMHU TAQ3AMH, HO €€ HE IIOHUMAAH, YTO MBI ABAAEMCA CBUJE-
TEAAMU AMIIb OHOTO U3 HPOABAEHUH aMEPUKAHCKOIO HaTPUOTU3MA...»
[Tam sxe: 27]. B kadecrBe pasbscuenus Baagumup IMosuep u Usan Yp-
raHT IPHBOAAT MHEHHE OJHOW H3BECTHONM aMEPUKAHCKONH KHHOAKTPHUCHI,
BbICKazaHHoe nocAe 11 centabpa 2011 roga: «... ecan 6uI TEPPOPHUCTDHI
B30pBaAU CTaTyio CBOOOABI, TO OBINO OBI AAS HAC XYKE, YEM TO, YTO CAY-
YUAOCh € GamrHAMH-OAH3HEIaMH. Mbl GBI COIIAM € YMA OT TOpsA U IHEBA»
[Tam xe].

ABTOpbl KHUTH U puAbMa XXI BeKa COBEPIIAIOT YETKOE I€PMEHEB-
TUYECKOE AEHCTBHE: CCHIAAIOTCA Ha COOCTBEHHYIO TOYKY 3PEHUA aMe-
puxannes. B amarormunom caydae Maba HMapp u Eprenumii Ilerpos
OTPAHUYUAUCH AHMIIL CBOEH cOOCTBEHHOH Toukol 3penusa. CMemraH-
Hasg, TubpuAHas NepPCHeKTUBa, NMpeBpanaionas «dyKoe» B «CBOe», 3Ha-
YUTEABHO YCAOKHAET KAPTHHY, OTKPbLIBAA JOIOAHUTEABHBIE ACHEKTEI
METAaKOMIAaPaTUBUCTHKH.

OrmeTuB MacmTabbl CTATYH U OTAAB JaHb €€ CAMBOAMYECKOMY HAIIOA-
HEHUIO (M€ aMEPUKAHCKOro NAaTPUOTU3MA), TOXOAUB BOKPYT «/JaMbl»
¢ pakeaoM U OTCHAB «HATYPY», BAagumup Ilosnep n Mpan Ypraur «ue
IPOABUAM HHTEPECa K HCCAE€JOBAHUIO» €€ BHyTpeHHocTed [Tam xe:
27—28].

CTOAKHOBEHHE PA3AMYHBIX «OTPAHUYEHHUH» U «BO3MOKHOCTEH» BUJE-
HUA U II0BeCTBOBaHUA O cTarye CBOOOAbI YCAOKHAET U oboramiaeT crpyk-
Typy AucKypca. /lucKypc npejcraeT Kak mpouecc.

ITonnmanue AUCKypca Kak IPOILECCYaAbHOTO (pEHOMEHA, KaK TEKCTa
B KOHTEKCTE aKTYaAHU3HPYeT OIpPEJEACHHE H3BECTHOIO T'OAAAHJCKOIO
AuHrBucrta Teyna Ban /eiika: «/[UCKypc — 3TO CAOKHOE KOMMYHHUKA-
THBHOE ABAEHHE, BKAIOYAIONIEE KPOME TEKCTA €Il€ U DKCTPAANMHIBUCTH-
4JecKkHe (paKTOPLI (3HAHUA O MUPE, MHEHHU S, YCTAHOBKH, IIEAU aJpecanTa),
HeO0OX0AUMBIE AAS IOHUMAHUA TEKCTA. <...> PedeBoil OTOK, A3BIK B €ro
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IIOCTOSIHHOM /BHKEHHUH, BOHpalomuii B ceb6s Bce MHOroobpasmue HCTO-
PHYECKOM 9MOXU, HHAUBUAYAABHBIX U COLJUAABHBIX OCOOEHHOCTEH Kak
KOMMYHUKAHTA, TAK 1 KOMMYHHKATHUBHOM CHTyaIiuu, B KOTOPOIi IIpoHcC-
xoaut obmenue» [Jeiik 1989: 8—9]. Takum ob6pasom, cratys CBob6oabI
HHUKOrJa He paBHa caMoil cebe. B pasAHYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CHTY-
anuAax AeAu AuOGepTH MEHAETCA B 3aBUCHMOCTH OT CHUTyallun HabAroge-
HHUS, BDEMEHH U MECTOHAXO0:K/AE€HHA HAOAIO4aTeAs, MOMEHTa U MecTa Ha-
OAIOAEHUSA, €ETO B3TASLO0B.

HTaK, AUCKYpPC — AMHIBUCTHYECKOE U 9KCTPAAMHIBUCTHIECKOE ABAE-
HHE OAHOBPEMEHHO. MOKHO yTBEPIKAATh, UYTO «JHUCKYPC» COAEPKHUT DAE-
MEHTBI CAUTHOCTH CAMOIIPOTHBOPEYUBBIX dacTeil. IlpeacraBasiercs, 4o
BCAKHH JUCKYPC HAJ€A€H METAKOMITAPATHBHBIM ITOTEHITHAAOM, €CAH OH
COIIOCTABASIETCSA C APYTUMHU AUCKYPCAMH, CBA3AHHBIMH ITIPU 9TOM OOIIIM
IPOUCXOKACHHUEM.

Jnaror 1 KOHPAMKT Pa3HONPHPOAHBIX JHCKYPCOB ¢ obmiei gpakro-
AOTHYECKOIl OCHOBOII 00pa3yeT «HEOCHHKPETH3M» COBPEMEHHOU KYAb-
Typsl. EcAu B CHHKpeTHYeCKOM €JHHCTBE BH/AOB H >KAHPOB PA3AHYHBIX
ncKyccTB, onucanHoM A. H. BecenoBckuM, crienupukanua npegseniana
Pa3BUTHE Pa3AUYHBIX BUAOB HUCKYCCTB H UX YCTOMYHBBIX CTPYKTYP, TO B
AUCKYPCUBHOM HEOCHHKPETH3ME B HEPACYNEHEHHOM BH/€ HMPHUCYTCTBY-
0T KOMMYHHKAHTBI 1 KOMMYHUKATHBHbBIE CUTYaIIHH.

Y AMCKYpCOB BCEX THUIIOB COBIIAJAET CTPYKTypa: OTIHPABUTEAU H IIO-
AydaTeAHn HWHQOPMAITUH, KOHTEKCT, KaHaA Iepejadyn HHOPMAIuu,
KOHTaKT, Koabpl U myM [Axobcon 2015]. Juckypc — 10 nepexpemiu-
BAIOIIAACS CHCTEMA OTIPABASEMBIX H IIOAYYAEMBIX COOOIIEHU, IOTEH-
IJUAABHO CIIOCOOHBIX MEHATH OTIPABUTEAEH U MTOAydaTeaeit. Auckypc —
9TO OlIpeJeAE€HHbIM 00Pa30M OPraHU30BAHHBIN IIPOIECC KOMMYHHUKAITUU.

CormocraBaeHHE MPOIECCOB KOMMYHHKAIIMU B Pa3HbIX pAJax — 3ajga-
Ya COBPEMEHHOH METAKOMIAPATUBUCTHKHU, HCCAEAYIOIIEH KYABTYPY
HEOCHHKpPETH3Ma.

PasBuBas m KOHKPETHU3UPYA 9TU HOAOKEHUS, MOKHO 3aMETHTD, YTO
AMCKYPC — 9TO CUCTEMA B3AMMOCBA3AHHBIX TEKCTOB, CUTYaIIMi, COOBITHIA
U A€HCTBYIONUX AULL, BXOAAIINX B KOMMYHUKATUBHBIH aHCAMOAD.

Bce auckypcol cogep:KaT MOCTOSIHHbIE BeAUYHHBI. IlocTosinHblE Be-
AMYHMHBI JUCKYPCOB — XPOHOTOII (YTO-TO BCETAa HPOUCXOAUT I/e-TO U
KOrJa-To), cooblieHue, nepegapaeMoe KeM-TO KOMY-TO, A€HCTBYIOIIHE
AHIA (YTO-TO MPOUCXOAUT BCETAa C KEM-TO), P4 KOAOB (KEM-TO I'Ae-TO
KOTrZa-To 0cOoObIM 00pa3oM COOBIIAETCA YTO-TO O TOM, YTO CAYYHAOCH),
KOHTAKT (I4€-TO KOr4a-TO B OIPEJEACHHBIE MOMEHT KTO-TO BCTYIIA€T B
oOLIeHne ¢ KeM-TO), KaHaA (I4e-TO KOrJa-To KTO-TO BCTyIIaeT B oOIIeHue ¢
KEM-TO KaKMM-TO OIIPeAEAEHHBIM 06pa3oM) U HiyM (r4e-To Korja-To KTo-
TO BCTYHIAET B OOIIEHUE C KEM-TO KAKHM-TO OIPEeAEACHHBIM 00pa3oM, HO
BCETJa BO3MOKHBI IOMEXH IIPH Iepeade HHPOPMAI[UH).

Bmecre ¢ TeM B Ha3BaHHBIX JHCKypCaxX €CTh U IEPEMEHHBIE BEAUYU-
Hbl — KOHKPETHBIE 4€HCTBYIOIIHE AUIA C UX OIPEAEACHHBIMH HMEHAMH,
MECTO B BPeM:A (XPOHOTOM), YACTO PA3AHYAIONIHECA B Pa3HBIX TPAKTOB-
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kKax. KoHKperusanmsa AUCKYpCOB, IEPEXo/ OT aHAAH3A METACTPYKTY-
pBlL K MHTEPIPETAUH KOHKPETHbIX KOMMYHHKATHBHBIX aHCaMOAeil Ie-
PEKAIOYAET MCCAE/JOBATEABCKOE BHUMAHHE C IOCTOSHHBIX BEAHYHUH Ha
IepeMeHHBbIE.

PaccmorpuMm obmiensBectHeIil pakT «KaTbiHb», H3BECTHBIH Kak (eHo-
MEH COBETCKOM, ITIOABCKOH, HEMEIKOH, 001jeeBponeickoil u obmeMupo-
BOH UCTOPHUU, IOAUTUKH, KYABTYPBI, MEKAYHAPOJHOTO IIPaBa. ..

B xagectBe 06BEKTUBHOIO AAPA UCCAEAYEMBIX AUCKYPCOB MOKHO BbI-
6paTp Tparmdyeckue OOCTOATEABCTBA, CBA3AHHBIE C PACCTPEAOM Ooaee
ABaJLaTH THICAY MOABCKUX odpuriepos sBecHoi 1940 r. B KaTpinu. 9ror
daxT BolIEA B UCTOPHIO KaK «KaTerHCKHI paccTpear. Jasa anaansa HEOO-
XOAUMO CTPYKTYPHUPOBATb 3TOT PAKT, BLIAEAUB B HEM:

MONOC — MECTO, I/Ae MPOUIOUINO COOBITHE;

XpoHOC — BPEMs, KOT4a IIPOU3OIIAO COOBITHE;

azerc — cyObEKTBI CUTYalluu, B cAydae ¢ KaTeiHCKUM paccrpeaoM —
HAAAYH;

nayuenc — O6BEKTHI CHTYAIIUH, B CAydae ¢ KaTblHCKOM Tparegueil —
KEPTBBI.

OTH DAEMEHTHI MOKHO OI€HUTb II0 HECKOABKHUM Kpurepusam. Ilep-
BBIII KPUTEPHUIl CBA3aH C MOCTOAHHBIM HAU IEPEMEHHBIM XapPaKTEPOM
DAEMEHTOB. B HalmeM cAaydae TOIOC U MAITUEHC SABASIOTCS IOCTOSHHBIMH,
IIOCKOABKY B HCCA€AYEMBIX AUCKYPCaX TOMOC (MECTO TPAru4eCKuX COObI-
THI) U MaIJHEHC (KEPTBBI PACCTPEAQ — MOABCKHE OPUIIEPHI) OTPAKEHDI
00BEKTUBHO U TPYAHO UCKaxaeMbl. C 4pyroii CTOPOHBI, 4Ba OCTABIIUXCS
KOMIIOHEHTA MOT'YT OBITh OIIpEJEACHBI KaK IIEPEMEHHbIC, IIOCKOABKY B 3a-
BUCUMOCTH OT (PyHKITMOHAABHOH HAIIPaBA€HHOCTH (KOMMYHHKATHBHOM
(YHKITUN) JUCKYypCA OHU MOTYT OBITb HHTEPIIPETUPOBAHBI IIO-PA3HOMY.

H3BecTHO, 4TO paccTpeA MOABCKUX opuIiepos B KaTbiHu npousomea
B OIIPE/JEAECHHOE BPEMS U OIIPEJEACHHOM MECTE, H TOITIOHUM «KaTbIHb» —
TOYHO PUKCHPYET MECTO B IPOCTpaHCcTBe. Ecan o MecTe paccrpeaa ciopsl
IPAKTUYECKH HE BEAYTCs, TO BOIPOC O BPEMEHH U HCIIOAHHUTEAAX OCTa-
€TCA OTKPBITBIM. JKepTBBI © MECTO — BEAHYHHBI IIOCTOAHHBIE. Bpemsa u
OPraHU3aTOPbI PACCTPEAOB — B PA3HBIX AUCKYPCAX IIE€PEMEHHbBIE BEAH-
YUHBI. DTO MOATBEPKAAET MBICAb O TOM, YTO Pa3HbIE AUCKYPCBHI MOTYT
COAEpPKATh PA3AUYHBIE MHTEPIIPETAIIUH €/JHHOTO cilokera. Tak, B pas-
AMYHBIX TPAKTOBKAX PACXOASITCA BpPeMsA U HUCHOAHUTEAU «KaTbiHCKOrO
paccrpeaar.

Paccmorpum «KaTblHCKHI CIOKET» B PaMKaxX METaKOMITAPaTHBHUCTH-
KH. DTOT CIOKET HPE/JCTABACH B UCTOPHUYECKOM, IIOAUTHIECKOM, IOPUAH-
YECKOM, XYJ0KECTBEHHOM AUCKypcax. Kaxaplil u3 guckypcos obragaer
ONpeseA€HHBIM HAOOPOM IIPM3HAKOB, OIMCBHIBAOIIUX «B3aUMOOTHOINIE-
HHsI» 9TOTO JUCKYpCa C PEaAbHOCTBIO.

Hcropuyeckuii AUCKypC MOKa3bIBAE€T PEAABHOCTh C MAKCHMAAbHOI
CTENIEHBIO JOCTOBEPHOCTH (CO3HATEABHO BBIHOCHM 3a CKOOKM CAydYaH Ma-
HUIIYAHPOBAHUS HMCTOPHUYECKOH HCTUHOMH). /OCTOBEPHOCTH HCTOpHYE-
CKOTO M3AOKEHHUA OMPEJEASIETCA ONOPOI Ha UCTOPUUECKUH PaKT yepes
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onucanue (pepepeHIiuio) apXUBHLIX JOKYMEHTOB, BEMIECTBEHHBIX JOKa-
3aTEABLCTB, UCIIOAB30BAHHE CBUAETEALCTB OYEBUAILIEB, OTCHIAKH K MEMY-
apaMm. HecayyaliHO BaKHBIM KOMIIOHEHTOM HCTOPHUYECKOTO ONMCAHHSA
(AaHAAHM3Qa, U3NOKEHUS) IBASIETCA HCTOYHUKOBAsA 6a3a (4JOKYMEHTHI).

B3anMOOTHOMIEHNA TTOAUTHYECKOTO JUCKYPCA C PEAABHOCTBIO 6onee
OIIOCPEAOBAHHBIE U MPEAIIOAATAIOT M3AOKEHHUE BEPCUU UCTOPUYECKOIO
¢axTa. IToanTnaeckuii AUCKypC KOHCTPYHPYET PEAAbHOCTD, IIOPOKAAL
IOAHUTHYECKYIO HHTEPIIPETALIUIO, IIOPOI BECbMA OTAAAEHHO CBA3AHHYIO C
PEaABHBIM XOZ0M COOBITHIA.

XyA0KEeCTBEHHBIH AUCKYPC «paboTaeT» ¢ 0O6bEKTUBHON PEAAbHOCTBIO
«I10-CBOEMY», IIEPeco3aBasi UCTOPUYIECKUI PakT. B gaHHOM CcAydae MBI
HMEEM JEAO C XYJ0KECTBEHHOW MHTEpIPETAIHEN.

Bo Bcex ynmoMsaHYTBIX JHCKYpCaX HE HNPUXOAUTCA FTOBOPUTD O 3€PKAADb-
HOM OTPA;KEHUHU PEAABHOCTH, Ja DTO, I10 CYyTH, U HEBO3MOKHO. OgHaKO
AAA TIOCAEAHUX JABYX JUCKYPCOB — ITOAUTHYECKOTO M XYAOKECTBEHHO-
ro — JeHcTByeT NPUHIUN AepopMallUU ABACHUN JefCTBUTEALHOCTH,
4TO AOCOAIOTU3UPYET HE3EPKAABHOE OTPAKEHHE PEAABHOCTH KaK €AUH-
CTBEHHO BO3MO’KHOE.

CrenuaArbHO OTMETUM, YTO B KaK/OM M3 JHCKYPCOB €CTh CBOU «30HbI
IEPEXOAHOCTH>. B XyA0/KeCTBEHHOM AUCKYPCE €CTh 30HbI ITIOAUTHYECKO-
rO, B IOAMTHYECKOM JUCKYPCE €CTh 30HbBI XyJ0KE€CTBEHHOTO U T. 4. 30HbI
MEPEXOAHOCTU BBIABAAIOTCA ¢ 0COOOH SACHOCTBIO MPU METAaKOMIIApaTHB-
HOM 1oaxoge. OHU COA€pKAT METAKOMIIAPATUBHBIM IOTEHI[UAA, KOTJA
rpaHMIla HE TOABKO OIPAHMYHMBAET, HO M OTKPBLIBAET BO3ZMOKHOCTH JAAA
HHTEPIPETALUH JUCKYPCOB.

B pasHbpIX JUCKypCax BO3HMKAIOT PAa3AHMYHbIE HHTepupeTanuu. Ecan
XYAOKHUK — YCAOBHO CBOOOZEH, a B XY/J0KECTBEHHOM JHCKYPCe — KOH-
CTPYUPOBAHUE PEANHUIYET CHEIIAEHUE UCTOPUH, CIOKETOB U PUIYP, KO-
TOPbIE B PEAABHOCTH Pa3PO3HEHDBI, TO INOAUTHK OTPAHUYEH IOAUTHYE-
CKOH 11eA€cOOOPA3HOCTBIO / HAEOAOTHYECKOH PAMKOI / IOAMTHYECKOI
yCcTaHOBKOH / cBepx3agadeil. IToauTuueckuit JUCKypC KOHCTPYUPYETCH
C UCTIOAB30BAHHMEM IIPABUA U TEXHOAOTUH, aKTUBHO U3y4a€MBbIX IIOAUTH-
YECKOH HayKOH.

Mpb1 HabAIOZaEM KOHCTPYMPOBAHHE U B MOAUTHYECKOM, U B XY/J0Ke-
CTBEHHOM JHUCKYPCaX, HO KOHCTPYHPOBAHHUE AUCKYPCOB OCYIECTBASET-
€Al IO PA3HBIM IPABUAAM, XOTA reHe3uc y Hux obmuii. ConocraBaeHune
CMBICAOB CXOAHBIX Belllell B JHCKypcaX pa3HOH NPUPOAbl — PyHAAMEH-
TAABHBIH BOIIPOC METAKOMIIAPATUBUCTHKH.

KoHCIIEKTUBHO IIPOUAAIOCTPHPYEM BbICKa3aHHLIE TIOAOKEHHA. B pe-
3yAbTare pasgera IToapmu (ceHTa6ps 1939 1.) HA OKKYIUPOBAHHOH CO-
BETCKUMH BOHCKaMH TEPPUTOPHUHU OKA3AAOCH 3HAYUTEABHOE KOAUIECTBO
IOABCKHX BOEHHBIX, APECTOBAHHBIX M 3aKAIOYEHHBIX B BOEHHBIE Aareps.
Becnoit 1940 roga npousoman maccosbie yOUICTBA B OCHOBHOM IIA€H-
HBIX OPHUIIEPOB IOABCKOH apMHH, IO BCEH BUAUMOCTH OCYIMIECTBAEHHDIE
corpyaaukamu HKB/ CCCP.
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Hcropuueckuii JUCKypC, ONMHMCHIBAA PEAABHOCTh, OOpaljaeTcss K ap-
XUBHBIM JOKYMEHTAM, BEIIECTBEHHLIM HAXOAKaM, AAaHHBIM Pa3sAMYHBIX
HE3aBHCHMBIX HAYYHBIX ®KCIepTH3 (mocraHoBAeHue IloamTbropo ot
5 mapta 1940 r., MaTepHaAbl 9KCIIEPTU3 TPOBEAEHHONH 9KCTyMAIlUH, DKC-
MEPTU3bI U3BACYEHHBIX NYAB U npodee). K npumepy, obHapyxeHne Ha
MeCTe Tparejuu HUCKAIOUUTEABHO IaTPOHOB HEMEIIKOIO IPOM3BOJCTBA
AOATOE BpeMs TOAKOBAAOCh KAaK apryMEHT B IIOAb3Y BEPCHH paccTpeAa
IIOASKOB HEMEIIKUMHU OKKymaHTamMu. OgHAaKO B HACToOAIee BpeMs HCTO-
pPUYECKUI AUCKYPC OIIUPAETCA HA CBHAETEABCTBA U JOKA3ATEABCTBA TOTO,
YTO TaKHE MATPOHBbI UCIIOAB30BAAUCH B IUCTOAETAX GpupM «BarbTep» n
«Maysep», npumenasmuxcsa corpyguukamu HKB /.

I'oBop# 0 MOAMTHYECKOM JHCKYpPCe, HEOOXOAUMO IIOMHUTD, YTO MPEJ-
Ha3HAYEeHHE IMOAUTHYECKOTO JHCKYpPCa — He IPOCTO «OIMHCATh (TO €CTh
He pedepeHnu), a ybeaurs, npobyaus B agpecaTe HaMepeHHA, 4aTh IO-
4By AAA ybexaeHnsa u nobyaurs K jgeiicreuio» [Macaosa 2008: 43—48].
CAOKHOCTb IOAUTHYECKOIO JHCKYPCAa COCTOUT B €r0 «MHOKECTBEHHO-
CTH» — IOPOK/JEHHBIX MHTEPIPETALUIl MOKET ObITh HECKOABKO, IpH-
4eM UX KOAMYECTBO MOKET CO BPEMEHEM YBEAUYUBATLCA, A COJEPKAHHE
MEHATBCA. YTIOMAHEM AHUIIL BKPATIlE CYIIECTBOBABIIME MOAMTHYECKHE
AUCKYPChbI, KOHCTPYHMPOBABIIIHE CIOKeThbl KaThlHCKOH Tparejuu.

OaHuM U3 NEPBBIX HMOABUACHA T'€PMAHCKUI (BOEHHBIH) AUCKYPC, KO-
TOPBIH BO3ZHHMK IIOCA€ IIPOBeJeHHA dKcueptusbl 1943 r. m mnrepupe-
TUpOBAaA npousomejimue B KaTblHU COOBITHUA KaK PaCCTPEABI, HPOU3-
Begeanble HKB/l Becnoii 1940 r. IToauTusanusa AUCKypca IO3BOASAA
BLICTPAUBATh OOBUHUTEABHYIO AMHUIO IOBEJEHUSA U MCIIOAB30BATh TEX-
HOAOTHMM AUCKPEAUTAMU NpPOTUBHUKA. B cBoio ouepean, Coserckuii
Co0103 TOAHOCTBIO OTPHIIAA CBOIO IIPUYACTHOCTD K IIPOUCIIEAIIEMY.

KoHcTpynpoBaH#ue COBETCKOIO IOAUTHYECKOTO JUCKYPCa OTHOCUTCSA
K BOEHHOMY BpeMeHHM (HauuHas ¢ gexabpsa 1941 r.) u npogonxaercs
Bechb coBeTckuil nepuo. Komuccus Hukonaas bypaenko (1944 r.), npo-
BeJA DKCIEPTU3Y, 3AKAIOYUAQ, YTO MTOABCKHE BOEHHBIE OBIAN paccTpe-
AsHBl B Katbiam B 1941 r. y HEMEKMMH OKKYIAITMOHHBIMH BOMCKa-
MH. DTO 3aKAIOYEHHE AETAO B OCHOBY OQHUIIMAABHOH TOYKM 3PEHUSA B
CCCP u crpanax Bapmasckoro gorosopa BOAoTh 40 1990 r. Tak, Mbr
HaOAI04aeM KOHCTPYHPOBAHHE AUCKYPCa B YaCTH XPOHOCA IIPH IIOAHOM
COBIAJl€HUH TOIOCOB, a TaKKe KOHCTPYMPOBAHHE areHca (BUHOBHUKOB
Tpareguu).

KoHcTpynpoBaHue HOABCKOTO TIOAMTHYECKOTO JAUCKYPCA OCAOK-
HAAOCH OTCBIAKAMH K «HOBOI» IToAbmie u «crapoil» IToabme. «Hosas»
ITorpma BOCCO3ZaBaAa COBETCKMI MOAMTHYECKUHN AUCKYPC, B TO BpeM:
Kak «crapas» IloAbIIa TpaHCAMPOBAAA HMHYIO (ONIO3UITMOHHYIO) TOUKY
3peHus.

B 1990 r. noasasercs coOCTBEHHO POCCUHCKUN IMOAMUTHYECKHUH AuC-
Kypc o KaTtbinckoil Tpareguu, noAaBAsSIOTCSA OPUIIHAABHBIE TEKCTHI O BUHE
HKB/, xponoron orogsuraerca ¢ 1941 r. 8 1940-i1. 26 noabpa 2010 r.
I'ocayma Poccum npunsnra sasasreHue «O KaTbIHCKOH Tpareguu U ee
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AKepTBax». Poccuiickuil moAnTudeckuit AUCKypc cOAU3UACA € UCTOpHUYE-
CKHUM JHCKYPCOM.

[IpumMepoM XyZ0KECTBEHHOTO AUCKypCa ABAAETCA (QUABM AHJXKes
Baiiaer «Karpiap». AureparypHad ocHOBa GpUAbBMA — IIOBECTb AHAKES
Myaspunka «Post Mortem — KateiHckas noBectb» (Aat. Post Mortem ‘mio-
CAE CMEPTH).

XyA0KECTBEHHBIH AUCKYPC HMOTEHIIUAAEH, JUHAMHYEH, HEYCTOMYUB
(auccunatuseH). OH coBepIIaeT akT «0OpaTHOro nepespoja», paccMaTpHu-
Basg (PaKThl B acIekTe BO3MOKHOCTH. CAeZ0BATEABHO, HHTEPIIPETALIUA
pAaja coObITHI MOJpadyMeBaeT UX BO3BpallleHHE B cpepy JUHAMUKH U
npoueccyarbHocTu. CHATHE MAaTePHAAbHOH 3aBEPIIEHHOCTH M OKOHYA-
TEABHOCTH €CTh HE 4TO MHO€, KaK guaAorusanus npouecca. I1pespaie-
HHE UCTOPUYECKOrO psAja B XyAOKECTBEHHBIH AUCKYpPC OTMEHSET BCEB-
Aactue oOLEU3BECTHBIX (PAKTOB, OTKPbIBAS IOTEHIIUAABHOCTh UCTOPUH.
B ocHOBE XyA0KECTBEHHOrO JUCKYPCA, KaK IPABUAO, ACKUT CABUT, CMe-
menue, gepopManysa 4ero-To JaHHOrO MU o6Ien3BecTHOro. XyJoKe-
CTBEHHAsA MHPOPMALIUA BO3ZHUKAET KAK PE3YAbTAT CMEIIEHH s, CABUTA.

/lOMUHAHTHAs KOMMYHUKATHBHAA QYHKIUA XYJO0KECTBEHHOIO AHUC-
Kypca MOKeT ObITh ONpeJeA€HAa KaK DKCIPECCHBHO-IPOrHOCTHYECKA.
A10601i DAEMEHT XY/J0KECTBEHHOI'O AUCKYPCA MOKET IOABEPTHYTHCH
CMMBOAM3AIUU, BBICTYIIMTh 4YacTblo, 3aMmemalomeil nenoe. Takosa, Ha-
npuMmep, pazburas MOrMAbHasA NAMTAa B puAbMe A. Baiigbr «KaTbinb»
(2006—2007), KOTOPYIO repOUHS 110 UMEHU ATHEIIKa IPUBO3UT HA KAAJ-
6uile ¥ ycTaHaBAUBAET B IaMATh 0 6pate IleTrpe, moAbCKOM muAoTE. «3a
KaJApoM» OCTAlOTCA CIIOPbl UCTOPUKOB O JAaTupoBKe KarbiHckoro pac-
crpeaa: anpeAb 1940-ro uau monb 1941-ro? IlpuHnunuasbHOE Pacxox-
AEHHE TIOABCKOTO, HEMEIIKOTO M COBETCKOI'O HMCTOPUYECKUX M IIOAUTH-
YECKHUX JUCKYPCOB BBICTYHAET KaK 30HA IOCTPOEHUSA XyJO0KECTBEHHOIO
Auckypca B puabme A. Baiignl «KaTbiHb>.

[ToAabckasa Todka 3penus Ha KaTrblHCKMEl AHCKYpC B IIAaHE XPOHOTO-
I1a (BpeMEeHHU-IIPOCTPAHCTBA) COBIIAaJaeT ¢ HemenKoi. ['enesuc atoro auc-
Kypca HOABCKHH pesxuccep A. Balifa MCTOAKOBBIBAET HMHAYE, HEKEAH
ucropusa u mMeaunu"a Tperbero peiixa. Ognako mecro, Bpemsa u JAeii-
CTBYIOIIHE AMIA B ®TUX TPAKTOBKax copnagalor. [Toabckasa ucropuorpa-
dus paccMaTpuBaeT B O4HOM psaAgy Pamusm U craruHusM. I'mraep u Cra-
AHH — arpeccopsl, ¢ pa3HbIX cTopoH Hanasmue Ha [loabmry. I'enesuc
KarblHCKOro gMCKypca BLICTYIIAET KAK €r0o HHTEPIIPETAIUA.

CucremMa cONOCTaBUMBIX JHCKYPCOB, BOSHHKAIOIIUX HAa OCHOBE obIie-
IO CIOKeTa, 110 caMOi CBOeH Nnpuposge MeTakoMnapaTusHa. Merakomia-
PATUBUCTHKA IIPU 9TOM IIPEACTAET KAK METOJAOAOTHSA, HAIIPABAEHHAS Ha
COIIOCTAaBAEHHUE AUCKYPCOB pa3HOro tumna. O6beKTOM COMOCTABACHHS SAB-
AFIOTCA JOMMHAHTHBIE KOMMYHMKATHBHbIE (YHKIIUH Pa3AUYHBIX /HC-
KYpCOB. 30HBI HECOBIAJE€HUN Pa3HOHAIIPABAEHHBIX HCTOPUYECKOIO M
IIOAMTHYECKOTO JHCKYPCOB MOTYT TOPOKJAATh 3a30Pbl, PACXOKAECHHSA,
orpanudeHuA. Xya0KeCcTBeHHbIH Auckypc o Kateiau uan crarye Cso6o-
Abl BO3HUKAET B 30HAX CMBICAOBOM HEONPEAEAEHHOCTH, HEAUHEHHOCTH,
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TypOYAEHTHOCTH HMCTOPHYECKOTO, IOAUTHYECKOIO, XyJO0KE€CTBEHHOTO,
MeAUILIMHCKOrO, I0PUAUYECKOr0 U UHBIX JUCKYpPCOB. B3anmonaroxeHue
AUCKYPCOB C IMOCAEAYIOIMM KOHPAMKTOM — IIOPOKAAIONIEE YCAOBUE XY-
A0KeCcTBEHHOCTU. CMBICAOBOE «BO3MYIIEHHE» Ha TPAHHUIAX CO3JAeT IIo-
TEHIJUAA HEOPEAEAEHHOCTH U HEOAHO3HAYHOCTU. PallHuOHAABHOCTD Kak
ocHOBa MH(poOpManuu peraTusupyerca. M3 mHPopManum poxKaaeTcs
3HaHHUE U XY/J0KECTBEHHOE IT03HaHHe. XyJ0KeCTBEHHAA OCHOBA HAYYHO-
IO 3HAHHA TAK/K€ BOZHMKAET HAa 'PAHUIIAX CMBICAOBBIX 0OAACTEM, TOPOK-
JAas HaydHble MeTaQOPbl KaK 3HAKH HEAHMHEHHOTO IOCTUKEHUA 06111ero
CMBICAQ.

MeTakoMIIapaTUBHASA T€PMAHUCTHKA ABAAETCA 30HOH, IOTEHIIHAAD-
HO CIIOCOOHOH BMECTUTL B cebA AI060€ MHOMKECTBO PasHOHAIPaBAEH-
HBIX JAUCKYPCOB, 06beJMHEHHBIX MPH 9TOM €AUHOH (PAaKTOAOTHYECKOMH
OCHOBOM.

OcHoOBHOH 3aga4eli METAKOMIIAPATUBHOTO HCCAE€JOBAHUSA SBAACTCA
BLIABAEHHE CHUCTEMBI CXOJACTB M Pa3AUYuil AUCKypcoB. B MeTakommapa-
TUBHOH I'€pPMAHUCTUKE, KAK U B METAKOMIIAPATHBUCTUKE KAK TAKOBOH,
CXOJCTBA M PA3AMYHMA — MHOTOYPOBHEBLIH (peHomen, Tpebylomuii cH-
CTEMHOTO MEK/JUCITUIIAUHAPHOIO aHAAM3A.

Hnorga «ObicTpeiimue acconuanun» «yIOMHMHATEABHOH KAABUATY-
pu» (O. 9. MaHgeAbIITaM) — CBU/AETEABCTBA HaHAABHONH 0OpA30BAHHO-
CTH MacCOBOH KYABTYPbI — OTXO/AAT HA BTOPOH IAAH, O3BOAASA IIPUCAY-
HIaThCA K «OTBETAM», IIEPEKAUYKAM U PE3OHAHCAM LJEAOCTHOTO ObITHS.

MeTtakomnapaTtupHas repMaHUCTHKA — 9TO KOMIIAPATUBHCTHKA JAUC-
KYPCOB, CBA3aHHASA C UX KOMMYHHKATHBHBIMM OTPAHUYEHUSMH U BO3-
MOKHOCTAMH. PasHoOnpupogHbie AUCKYPCbI METAKOMIIAPATHBHON Tep-
MaHUCTHKH, BO3HHUKAIOIIHE BOKPYr 06I1ero (pakTOAOrHYECKOro fapa,
IIOPO/JAI0T IOTPAHUYHBIE 30HBI KYALTYPBI C BbICOKOH CMBICAOBOH Typ-
OyA€HTHOCTBIO. TaKkoBa KyAbTypa COBPEMEHHOIO HEOCUHKPETHU3MA, OC-
HOBAaHHAA HA CTUPAHMH TPAHMII.
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ZUSAMMENFASSUNG

Metakomparative Germanistik: Problemstellung

Der Aufsatz behandelt die Genese der germanistischen Metakompara-
tistik. Als solche wird die Komparatistik auf der Metaebene verstanden.
Diese Komparatistik befasst sich mit dem Vergleich von Komparatistiken
verschiedener Teilgebiete.



H. BAKIIHM

(Poccuiickuii rocy4apCTBEHHbBIM I'YMaHUTAPHBINA YHUBEPCUTET)

OTYET O KOH®EPEHIIHNHA

«KoMmapaTHBHCTHKA BHE A3BIKOBBIX Pa3AHYHH.
CpaBHHTEeABHOE AUTEpaTypoBeJeHHe BHYTPH OZHOTO
A3BIKOBOr0 NPOCTPAHCTBA.

K xoHmennuum KOMInapaTHBHCTHKH
AHHI'BOTOMOT€HHBIX AHTEpaTyp»

B oxtabpe 2015 r. B PI'TY cocrosarace MexaynapoaHasa KoHpepeH-
nus o teme «Komparatistik ohne Sprachdifferenz / Kommaparusucruka
BHE SI3BIKOBBIX pasAnduii. K KOHIIeNIuu KOMIapaTUBUCTHKH AUHIBOTO-
MOI€HHBIX AUTEPATYpP», OPraHU30BaHHAsA Kadpespoill repMaHcKoil Gpuro-
Aorum uM. Tomaca Manna.

Koaaern 6bIAH IPHUTAQLIEHBI K PA3MBIIINECHHAM O IIPEAMETE UCCAEL0-
BAHUSA KOMIIAPATUBUCTHKH, KOTOPBIH TPaAUIJMOHHO OIPEJEASIETCA de-
pe3 A3BIKOBOE PA3AHYHE HCCAEYEMBIX TeKcToB. OgHaKo mogobHoe orpa-
HHUYEHUE HCKAIOYAET BO3MOKHOCTh KOMIIAPATUBUCTHKHU AHTAOSI3BIYHOTO,
HEMEIIKOA3BIYHOIO, (PPAHKOA3BIYHOIO M HCHAHOA3BIMHOIO ITPOCTPAH-
CTBA. JTa NO3UIUA, IPEACTABACHHAS IPEK/AE BCETO PPAHITY3CKOH KOM-
HAPaTUBHCTUKOH, IIpeTeplieAa B IOCAE€/JHUE T'O/bl HEKOTOPbIE MOAUPH-
Kanuu. Tak, HanpuMep, HOCTKOAOHHUAABHBIE HCCAE€/JOBAHUS PACIIUPUAU
00AACTh KOMIIAPATHUBHUCTUKH, OOpallasch K Pa3sAHYHAM KYABTYPHBIX
Popmanuii CTPaH-KOAOHHU3ATOPOB U OBIBIIMX KOAOHUH IPU HAAHMYHH
eAnHoro A3biKa. OAHAKO I'AABHBIM BOIPOC, BOAHOBABIIMN YYACTHUKOB
KOH(PEPEHITUU, 3AKAIOYAACH B TOM, SABASETCSI AH A3BIK KAIOUYEBBIM (pak-
TOPOM B CAydYae CTpaH, HE CBA3AHHBIX KOAOHHAAbHBIMU U IOCTKOAOHU-
AABHBIMHM OTHOHIIEHUSIMH, CTPAH, KOTOPbIE CBA3AHBLI OAHUM A3BIKOM, HO
SABASIIOTCSA PA3AUYHBIMU ITOAMTHYECKUMH M KYABTYPHBIMH IIPOCTPaH-
CTBaMHU, HpU 9TOM OAM3KH APYr ApPyry TeppuropuaibHo. /ocratou-
HO AM JASl KOMIAPATUBHBIX HCCAE€AOBAHMI CAMOOIIMCAHUS PABAUYHBIX
KYABTYPHBIX pOpMaITUi B paMKaX O/JHOH SI3bIKOBOH OOAACTH, HACKOABKO
BO3MO’KHA M IIAOZOTBOPHA KOMIIAPATUBUCTUKA HEMEIIKOA3LIYHOIO IIPO-
crpancrsa (I'epmanus, Ascrpus, HemenkosassiuHas lsetinapus, Ak-
ceMOypr). B AMaxpoHHOM aCHEKTE TAABHBII BOIIPOC 3AKAIOYAACA B TOM,
C KaKOTO MOMEHTA CAMOOCMBICAEHHE U OIHCAHHE KYABTYPHBIX OCOOEH-
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HOCTEH CTpaHbl CTAHOBUTCA JOCTAaTOYHBIM JAHA BBIAEAEHHSA OTAEABHOM
AHMTEPATYPHOU cucreMmbl. Kysa B 9TOH CBSA3M OTHOCUTCA AMTEPATypa €B-
pormerickoro gamusma uAu Auteparypa I'/[P. Kak cootHocATCca AuTepa-
TypHas U KYAbTYPHAsA KOMIapaTUBUCTHKA.

Anrs obcyxaenns 1mojob6HpIX TPOOAEM KOMIAPATUBHCTUKH U repMa-
HHUCTUKH HECAYYaiiHO 6bIAa BhIOpaHa umMenHo Poccusa, mockoabKy B Poc-
CHH CAOKHAACh MOJEAb T€PMAHUCTUKH, XapaKTepHas JAA 3apybexHoi
repMAaHUCTUKH B 1IEAOM. B TO BpeMs Kak HemellKas repMaHuCTHKA OTKa-
3pIBAET ABCTPMICKON, MBEHIIAPCKON U AIOKCEMOYPICKOM AuTEparype B
cTraryce OTAeAbHON HallHOHAABHOU AuTepatypsl, llsefimapun u Ascrpun
YAQETCA CO34aTh 3a PyO6esKOM UCTOPUN COOCTBEHHBIX HAIJTMOHAABHBIX AH-
TepaTyp, He B IIOCAEAHIONI0 ouepeab OAarogaps KyAbTypPHOMH IOAUTHKE 3a
py6eKoM U TAaKUM KYABTYPHBIM OpraHusanuam, Kak «[Ipo I'eabsenus» n
«ABCTPUICKUH KyABTYPHBIH pOpym>».

Kpome Toro, mmenno B Poccum Oblna cozgaHa TpagulMs HCCAEL0-
BaHUH HAIlMOHAABHOM AMTEpPATypPbl, PACCMATPUBAEMONH CKBO3b IPHU3MY
KOMIApPaTUBUCTUKH.

B KonpepeHnnyu NpHHAAN y9acTHE PUAOAOTH-KOMIAPATHBUCTHI U3
I'epmanun, Asctpuu, llseiinapun, I'penuu u Poccun. B cBoem BBogHOM
AOKAaAe s 0603HAYMAQ OCHOBHBIE MPOOAEMHDBIE MOAS U BO3MOKHOCTH
KOMIIAPATUBUCTHKH BHYTPH OZHOTO A3BIKOBOTO IIPOCTPAHCTBA, a TAKKE
0COOEHHOCTH PAa3BUTHUSA KOMIAPATUBUCTUKU BHYTPH HEMEIJKOSA3BIYHOIO
npocrpancrsa. [Ipexge Bcero, Heo6xoauMO OBIAO OLIPEJEAUTDH B3aUMO-
OTHOIIEHHA MEKAY CPABHUTEALHBIM AUTEPATYPOBEJEHUEM U KYABTYp-
HOH Kommapatusuctukoii. B 1993 r. Ceiozan bacHeTr 1npoBoKariuoHHO
3adBHMAQ, YTO CPABHUTEABHOE AUTEPATYPOBEJEHHUE MEPTBO, a BO3PO-
AUTDL €T0 MOKET TOABKO CBA3b C KYABTYPOAOTHEHN, IEPEBOJOBEJEHHEM
U IT€H/EPHBIMHU HCCAeJoBaHUAME. IlaparreapHO ¢ BacHeT cBoli J0KAaj
caeran Yapan3 bepnxatimep (Ha ocHoBaHmMH KoTtoporo B 1995 r. BBI-
maa kHura “Comparative Literature in the Age of Multiculturalism”),
r/Je OH 3aJaeTCsA BOIPOCOM O BO3MOKHOCTH OOHOBAEHUS CPABHUTEAD-
HOTI'O AUTEPATYPOBEAEHUS C IOMOIIBIO KYABTYPOAOTHH M AUCKYPCHBHO-
ro aHaausa. MHTEpAUCIUIIAMHAPHOCTL, KOHTEKCTYaAU3AIUA U MYAbTH-
KYABTYPAAU3M JOAKHBI BOUTH B 0OMX0/ KOMIAPATUBUCTHKH, a CTATYC
AHMTEPATYPHOTO TEKCTA KaK IPHUBUAETHPOBAHHOTO OOBEKTA HMCCAEA0BA-
HUA AOAXKEH ObITh IepecMoTpeH, cauTaeT bepuxaiimep. DTOT MOMEHT
MOZKHO CYUTATh TOYKOH OTYETa B CAOKHBIX B3aMOOTHOILIEHUAX CPABHH-
TEABHOTO AMTEPATYPOBEAEHHUSA U KYABTYPOAOTHH, TEKCTA U KYABTYPHI,
HPUYEM 3a9acTyIO B 9THX B3aMMOOTHOIIEHUAX IIPOUCXOAUT MAPTUHAAM-
3a1UsA AMTEPATYPhL.

[Tpobrema B3aMMOAEHCTBHA KOMIAPATUBHCTUKU H KYABTYPOAOTHH
(BosHukmas B KoHie 1940-x rr.), ogHa U3 HauboAee AKTYyaAbHBIX B Ha-
CTOAMMIT MOMEHT, ycyrybuaach B 1990-x rr. mpomnAoro Beka B CBA3H C
OCMBICAEHUEM PEHOMEHA MYABTUKYABTYpPaAu3Ma. MyAbBTHKYABTYPAAH3M,
KaK M3BECTHO, IOBAEK 3a coboli mpobAeMaTusaluio uAeu HallMOHAAD-
HOH (UAOAOTHH, KOTJA B OAHOU CTPAHE CTaAH Pa3BUBATLCA THOPHUAHBIE
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B I3BIKOBOM M KYABTYPHOM IIAaHE AHTepaTypHble popmbl. [Tpobrema sTa
HPOAOAKAET OCTABATHLCSA OTKPLITOM M HEPA3PELIMMOM 110 CEH JeHb.

C 04HOI CTOPOHBI, AEAAIOTCA IMONBITKH HAHTH GaraHC MEKAY KYALTY-
poAoOrue u AUTEpaTypHOH KOMIIApPaTUBUCTUKOH. Tak, HeMenKuil AuTe-
paryposeq Monuka llMun-9mMaHC OPUMHPUTEABHO IHUIIET O TOM, 4TO
AHMTEPATYpPHOE Ipou3BeseHue, 6y Y9 HECOMHEHHO BBIPAKEHUEM CBOETO
BPEMEHH U KYABTYPBI, HE JOAKHO 9TUM HcYepIbiBaThcA [Schmitz-Emans
2001: 251]. AureparypoBegeHue He JOAKHO 3a0bIBaTh O NPEAMETE CBO-
€rO UCCAEAOBAHHSA, PASHAIEMCA C IPEAMETOM HCCAEJOBAHUA KYALTYPO-
AoruM. XOTsA AUTEPaTypHBIE TEKCThI 6€CCIIOPHO ABASAIOTCA YACTbIO KYAb-
TYPOAOTHYECKUX U UCTOPHUYECKUX UCCAE€JOBAHUIM, OHM TEM HE MEHEE He
ABAAIOTCA TOABKO OOBEKTAMHU 9TUX UCCACJOBAHUM M HECYT HHYIO DCTETH-
YECKYIO IIEHHOCTh caMu 110 cebe, ueM, CoOOCTBEHHO, U 3aHMMAETCsA AUTepa-
Typosegenue. Axeppu Xaprmann (Feopr llTalinep u npod. npescraBu-
TEAH aBTOHOMHOH 5CTETUKHU) UAET AAADIIE, CIUTAS, 9YTO KYABTYPOAOTHSA
U AUTEPATYPOBEJAEHUE IPECAEAYIOT MHPAMO IPOTHBOIOAOKHBIE I[EAH.
EcAr KyABTYpOAOTHA OCMBICASIET AIOOYIO KYABTYPY KaK HEKHH IOPAJOK
¥ IMEHHO B 9TOM CMBICAE PA3MBIIIAAET O KYABTYPHBIX KOJaX, TO AUTEPA-
Typa Kak pa3 B3PLIBAET 9TOT HOPAJOK, HOPETCA ¢ HUM, YeM, COOCTBEHHO,
B IIEPBYIO OY€peJb U MHTEPECHA, TO €CTh AUTEPATYPa ABASETCA MECTOM
Pa3MBIIIAEHHSA O KYABTYPE U TEM CaMbIM CTABUT MOHOAUTHBIA M CaM0OZ0-
BOABHBIH KYABTYPAAU3M 110/ COMHEHHE.

Jpyraa BaxHasg, XOThb U MEHEE OYeBU/HAas NpobremMa — 9TO OTBET-
CTBEHHOCTh AUTEPATYPHON KOMIIAPATHBUCTUKH 34 TEKCTOBYIO PEIIPE3EH-
TALUIO0 MYABTUKYABTYPHBIX U MEKKYABTYPHBIX PEAABHOCTEH HE3ABUCUMO
oT sa3bikoB. Eme B 1949 r. amepukanckuii Kommapatusuct Pene Yoanek
usgaer coemectHo ¢ OcrunoMm YoppeHom «Teopuio AuTeparypnl», rae
3a/4aeTCA BOIIPOCOM, ABAAIOTCA AM AUTEPATYPhI, HAIIUCAHHbIE HA OAHOM
A3BIKE, OOBEKTOM MCCAEAOBAHUS AUTEPATYPHON KOMITAPATUBUCTHKH:

CyauTb 0 HAIJMOHAABHOM CBO€OOPa3uu 0COOEHHO CAOKHO B TEX CAY-
JaAx, Korja HeoOX0AUMO ONPEAEAUTD, ABASIOTCA AH HAIJHOHAABHO pas-
AMYHBIMH AUTEPATYPHI, CO3AAIONIMECA HA OZHOM M TOM K€ fA3BIKE, Kak,
HallpUMEpP, HECOMHEHHO HUMH SABASIOTCA IO CPABHEHMIO C aHTAMHACKOM
aMEpHKAHCKasA U COBPEMEHHAsA HPAAH/CKasl AUTEPaTyPhI.

He Tax npocro orseTuth Ha Bonpoc, noyemy l'oagemur, Crepn u lle-
pHJaH He IPUHAJAAEKAT, B orAndue or Melitca n /xolica, upAaH/ACKOU
AuTeparype. HAM: ABAAIOTCA AM CAMOCTOSITEABHBIMU AUTEPATYPaMH
6eapruiickas, mspelnapckasd, apcTpuiickag? /Ja u Bonpoc o ToM, Korga
AHTEpaTypa, COo3/aBaBIiascsi B AMEpHKe, repecrtara GbITh KOAOHHAAB-
HOM aHTAMMCKOIl M CTaAa HAIIMOHAABHO CAMOCTOSITEALHOM, TauT B cebe
3HAYUTEABHBIE CAOKHOCTH. SIBUAOCH AM OTZEA€HHE OT AaHTAHMHCKON AU-
TepaTypbl HPOCTBIM CA€ACTBHEM OOPETEHHOU IOAMTHYECKOH CaMOCTOS-
TEABHOCTU? MIAM OHO IIPOU3OIIAO IO MEPE YKPEIAEHUA HAIJMOHAABLHOI'O
YYBCTBA Y CAMUX IucaTeAeii? MAn Bce 4€A0 B CTAHOBAEHHHU HAITHOHAAD-
HOH TEMaTHKU M MECTHOIO KoaopuTa? MAM e pedb HY;KHO BECTH O Pop-
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MHPOBAHHUU AHUTEPATYPHOTO CTHASI, OTMEUCHHOIO SIPKO BBIPAKCHHBIMH
HAITHOHANBHBIMU Y€PTAMH?

AHIIb 2B OTBET HA BCE HTH BOIIPOCHI, MBI CMOKEM CO34aThb HCTOPUHU
HAIIMOHAABHBIX AHUTEPATyp, IA€ OCHOBOM O6yJyT CAYKHUTb HE OJHH AHUIIb
coo6OpaKeHHsA reorpagpuyeckoro U AMHIBHCTHYECKOrO Xapakrepa [YoA-
A€k, Yoppen 1978: 73].

IT1a TpoOAEMA, BAKHAA JAS AHTAOAZBIYHOIO IIPOCTPAHCTBA, HE HAXO-
AHAA U 4O CHUX IIOP HE HAXOAUT OTKAMKA BO (PaHIIy3CKOIl KoMIaparTu-
BHUCTHKe, KoTopas B Aulle AHreauku Kopbuno-I'opman (Bo «Beegenun
B KOMHapaTUBUCTHKY» B 2004 T.) onpegeAseT KOMIAPATUBUCTUKY KaAK
CPAaBHUTEABHYIO HAYKy O AHUTEPATYpE B €€ 4yKAbIX KOHTEKCTAX, HO IPHU
9TOM MCKAIOYAET AUTEPATYPhI, HAIIUCAHHbIE B PA3HBLIX CTPAHAX, HO HA OA-
HOM f3BIKE, YTO, 110 €€ MHEHMIO, ABASETCS KOMIAPATUBUCTUKOU BHYTPH
MOHOA3BIYHOTO IPOCTPAHCTBA U HE UMEET HHUKAKOro cMbicAa. MuTepec-
HO, YTO AAS UCCA€AOBATEABHUIILI HE CTOUT BOIIPOC O TOM, ABAAETCA AU
9TO KOMIIAPATUBUCTUKOMN MAN HeT. OHa He OTPUIAET OYEeBUAHOTO PaKTa,
YTO 9TO KOMIAPATUBUCTHKA, HO OTKA3bIBAET €l B KAKOM-AHOO CMBICAE, TO
€CTh CMBICAOOOPA3YIOIMM HAYAAOM KOMIIAPATUBUCTUKH, 110 €€ MHEHHUIO,
SABASIETCS MICKAIOYUTEABHO SA3BIK.

CpoeobpasHas CUTyallus CKAAJAbIBAETCA B HEMEIIKOA3BIYHOM IIPOCT-
paHcTBe.

XoTs 06IEen3BECTHLIM ABASAETCA TOT PaKT, 4YTO UMeHHO BTopas mu-
poBasg BOHHA IOCAYKHAA OCHOBHBIM TOAYKOM JASl BBIJEAEHUS B CaMO-
CTOATEABHbIE HAIITHOHAABHBIE AUTEpaTypbl ABcTpuu u lllBelinapun’', Tem
HE MEHEE HEMEIIKOE AUTEPATYPOBEAEHHE IPU M3YYEHUH ITOCA€BOEHHOM
AHUTEPATYPbl UCXOAUT U3 OOIIEr0 HEMEIKOA3BIYHOTO IIPOCTPAHCTBA, B
TO BpeMsA KaK aBCTPHUICKOE AUTEPATypPOBEAEHHE PACCMATPUBAET TOABKO
CBOIO HAIIMOHAABHYIO AMTEPATYpPy 9TOTO IEpPHOoAd, a IIBEHIIAPCKOE AH-
TepaTypoBeJeHUE YTBEPKAAET, YTO AUTEPATyphl Kak Takosoil B IllBeii-
IJApMH HA 9TOT NEPHO/ He ObINO. B pasAMYHBIX KYABTYPHBIX IPOCTPaH-
CTBAaX I1O-PA3HOMY CKAQJABIBANACH M PUAOAOIHYECKAS HAYKA: B TO BPEMs
Kak B ABCTpMH HAaOAIOZAAOCh BO3BpAIIEHHE K HAIJMOHAABHBIM TEKCTaM
U COOTBETCTBYIOIIEMY HAITMOHAABHOMY KAHOHY, CO34aBaAdCh U yTBEP:K-
AAAACh ABCTPUICKAs, a HE HEMEITKOA3BIYHAS UCTOPUS AUTEPATYPHI, A B
lllBefirrapun He CyIMIECTBOBAAO HHYETO APYroro, KpOMe HalJMOHAABLHOM
HCTOPUU AUTEPATYPbI, HEMEIKasA T€PMAaHUCTUKA OKA3aAACh IEPeJ CAOXK-
HBIM BOIIPOCOM, HYKHO AU €l TPOJOAKATh TPAJUITUIO HEMEITKOA3BIYHO-

! Y4ebHUKM 1O aBCTPHACKOI M IMIBEHIAPCKOH AUTEpaType IOCAE BONHBI,
npum.: Nadler J. Literaturgeschichte Osterreichs. 1948; Matejka V. Was ist Oster-
reichische Kultur? Vortrag, gehalten in Wien am 25. Juli 1945. Selbstverl.; Fi-
scher E. Die Entstehung des osterreichischen Volkscharakters / Neues Osterrelch
Zeitungs- u. Verl.-gesellschaft; Bonjour E. Geschichte der schweizerischen Neutra-
litat, drei Jahrhunderte eidgendssischer Aussenpolitik. Basel, 1946; Ernst F. Hel-
vetia mediatrix, 1945; ¢ 1945 r. naunnaior usgasarbcsa Schweizer Heimatbiicher,
Schweizer Lexikon (1945—1948).
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ro AuTepatrypoBsegenus. B pycae ocmbicaenus nocaeactsuii Bropoii mu-
pOBOIi BOIHBI CTOMAO IIpU3HaTh 3a ApcTpueit u llselinapueit npaso Ha
HAITHOHAABHBIE HICTOPHUU AMTEPATYPbI, O4HAKO B 9TOM CAydae HEOOXO04U-
MO 6BINO OBl IPUAEPKUBATLCA CAOKHO OOOCHOBAHHON HEMEIKOI Tpaju-
IIUH TIO OCTATOYHOMY IPUHIJUITY, YTO MOTAO ObI 6BITH CHOBA HCTOAKOBAHO
KaK IMIOBUHHU3M. JTa IMOAUTHYECKH TYIHMKOBASA CUTyanust O6bIAa «paspe-
HIeHa» BBITECHEHHEM JAaHHOH NMPOOAEMATHKU U HPOJONKEHHEM HEMEIl-
KOA3BIYHOM Tpajgunuu. Tem campiM, ogHAKO, 6bIAA cO3JaHA CUTyalus,
IIpHU KOTOPOii B I'epManuu €4Ba AU MOI'AQ BO3HUKHYTh U PAa3BUTLCA KOM-
NapaTUBHCTUKA HEMEIIKOA3BIYHOrO MpoCTpaHcTBa. O6 9TOM CBH/ETEAD-
CTBYIOT Pa3AMYHBLIE HCTOPUHU AUTEPATYPbI, HAIIUCAHHDbIE ITOCAE 1945 T.

Hckarouenue npejcrapaser coboit gsyxromHas «Mcropus Hemenko-
A3prgHON AuTepatypsl ¢ 1870 mo 1918» Tlerepa Illnpenreas (1998 r.),
B KOTOPOH IO KaKAOMY POAYy AUTEPATyPhl 4aHbI MOArAaBhI 1o Ilpetina-
pun, Asctpus u I'epmanun. OgHako B IPEJHCAOBHH 9TOMY AaHO Kpaii-
HE HeyJAoBAeTBOpUTeAbHOe obocHopanue: «[logbopka mBeiinapckux,
ABCTPUIMCKUX U HEMEIKUX ABTOPOB B 3aBHCHUMOCTU OT UX IIPOUCXOXKJAE-
HUA — B ONIPEJEACHHOM CMBICAE PYAUMEHTapHAA ¥ KOMIIPOMHCCHASA I10-
IBITKA YY€CTh PA3AUYUA IOCYAapPCTBEHHBIX OOITHOCTEN M HAIIMOHAABHOM
uAeHTHIHOCTH> [Sprengel 1998: XVI]. IllmpeHreAb cuuTaer, 9To IMpoO-
1jeCC BBIPAOOTKH UAEHTUYHOCTH B HUCCAEAYEMBIH UM IIE€PUO/J TOABKO Ha-
YaACH, IO9TOMY BBIAEAATh OTAEABHO TPU Pa3Hble HCTOPUM AUTEPATYPHI
He uMeeT cMbIcAa. MaTepecHo, uTto Pene Yoarek B 1949 1. B cBOeM oTpu-
LJAHUHM TOABKO AHILb Fe€orpa@u4eckoro Kpurepus orbopa HgeT HaMHOTO
JaAbliie, 9yeM HeMelKui repMaHuct B 1998 r.

Aureparyposes bepug Tym (Bernd Thum, 1993) B crarbe gaa c6op-
HUKA, IOCBAIEHHOIO H3BECTHOMY IIOABCKOMY repmanucty Hopbepty
Xonce (Honsza), KpaTko onpeaeAseT MOA€ JEATEABHOCTH HallHOHAADb-
HOH repMaHHCTUKU: «HanuoHanbHAsA repMaHUCTHKA, KaK U “HHTEp-
HAIJMOHAABHAA T€PMAHUCTHKA”, 3aHUMAETCA KYABTYPHBIM, A3BIKOBBIM,
AHUTEPATYPHBIM U HUCTOPHUYECKHUM MHOTIOOOpPa3HMeM B HEMEIIKOA3BIYHOM
npocrpaHcTse. Tem caMbIM OHA 320CTpsIET CBOE BHUMAHHME HAa BHYTPHU-
KYABTYPHBIX Pa3AHYHAX U cooTBeTcTBUAX» [Thum 1993: 336]. 3zecs,
KaK Mbl BUAUM, OTCYCTBYeT A4aK€ HaMEK Ha BO3MOKHOCTb KOMIIAPaTHB-
HOT'O 110/4X0/]a, ITOCKOABKY MEKKYABTYPHbBIE SIBACHHS 3aBE€/JOMO Ollpe/e-
AFIOTCA KaK BHYTPUKYABTYPHBIE.

XapakTepHylo JAS HEMEIIKOH IepMAHUCTHKHM TOYKY 3PEHUsA IIpeJ-
crasaseT npodeccop Keabnckoro yausepcurera Hopbept Mekaenbypr
(1985), cBoasa aurepatypbl Ascrpuun u lllBelimapun K peruoHaAbHOMY
U3MEPEHUIO HEMEITKOH AUTEPATYPhI U yIIPEKas repMaHUCTOB B «OAaroro-
BEHHH II€Pe/ HE3HAYUTEABHBIM», 9TO I'PO3UT MPEBPATUTL T€PMAHUCTUKY
B «HAyKy O HEBA/KHOM M HE3aCAy:KHBaiolieM BHUMaHHA» [Mecklenburg
1985: 202]. Tem cambiMm MeKAeHOYPT OTPHUIJAET NPOAYKTUBHOCTH KOMIIA-
PaTUBHOIO MOAXOAA BHYTPH I'€PMAaHUCTHKH, CBOAA CBOeOOpa3He HaAIHO-
HAABHBIX AuTepaTyp Actpuu u lllBeiinapun K peruoHaAusmy.
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Taxk xe nmaageBHO OOCTOAT geAa M B Cpeje HEMEIIKMX KOMIIapaTHBH-
croB. B memenkom AuTepaTypoBejeHUN (PAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT pa-
60TbI MO repMaHUCTCKOH KOMIIAPATHBUCTHKE, TO €CTh KOMIIAPaTHBU-
CTHKE BHYTPU HEMEIIKOA3BIMHOIrO npocrpaHcra. B 1993 r. 6p1A cobpan
KPYHHBIH CUMIIO3UYM HEMEILIKOIO HCCAeAoBAaTeAbCKOro ¢ponga DFG mo
npobAaeMaM T€PMAaHUCTUKH M KOMIIAPATMBUCTHUKH, MaTEPHAABl KOTO-
poro 6biAn onybAankosanel B 1995 r. [Germanistik und Komparativi-
stik 1995]. B pamkax cumnoszuyma oOCYKAAAUCH CAEAYIONINE IYHKTHI:
YCTAaHOBAE€HHE T€PMAHHMCTUTKH U KOMIIADATHBUCTUKU B MOMEHT Ilepe-
X0Ja OT KOMMYHUKAIIUH Y4EHBIX K JUCIUIIAMHAPHOH KOMMYHMKAIIMH;
«HAIJUOHAAbHAsA(bIE) AUTEPATYPA(bI)» U «MHUPOBASA AUTEPATYPA» KAK HC-
XOJAHbIE TOYKM T€PMAHMCTUKH U KOMIIAPATHBUCTUKHU; CIOP O «HAITHO-
HAABHOH HMAM CPAaBHUTEABHOH HMCTOPUM AUTEPATYPbl» B KOHTEKCTE CMe-
HbI TAPAaJUTMBbl KAACCHYECKH-TYMAHHCTHYECKOTO Ha HAIHOHAABHOE
obpa3oBaHHe; KOHKPETHbIE METOAOAOTHYECKHE IIPOOAEMBI B IIOAE B3a-
HMOJEHCTBUA TePMAHUCTUKH U KOMIApPAaTUBUCTUKU. OJHAKO HU OAUH
U3 ABTOPOB HE TEMATU3NPYET MPOOAEMBI KOMIIAPATUBUCTHKH BHYTPH He-
MEIKOA3BIYHOTO MPOCTPAHCTBA.

B 2013 r. B uzgareancrse Meraepa BBIXOAUT «AEKCHUKOH KOMIIApa-
TUBUCTUKN» 0/ PeJaKIHeil BeJyIux COBPEMEHHBIX KOMIIAPaTHBUCTOB
Proaurepa llumuepa u Axuma XeAbTepa, B KOTOPOM 9TOH npobaeMaTuke
YAEAEHO B PaMKaX TeMbI «KOMIIAPATUBUCTUKA U MYABTHKYABTYPAAUIM>
OZHO TPEAAOKEHHE, U TO B UMIIAHIJUTHOH popMe, B CBA3U C YIOMUHA-
nuem Pelinroabga I'epAnnra. 'epAMHT caMTaeT, 9TO KOMIIAPAaTUBUCTHKA
NPU3HAET CYMIECTBOBAHUE HA I'PAHUIIE KaK IPU3HAK KYABTYPHOIO Hada-
Ad U MECTO APTHKYAALMH PA3AMYHMI B Kaxa0i KyAbType. Ilpegmnoaara-
€TCs, XOTA U HE YIIOMMHAETCA HAIIPAMYIO, YTO A3bIK B JAHHOM CAyYae He
Tak BakeH. Kpome Toro, ata TeMa NOAHUMAETCSA B TPAAUIIMOHHOM A
Hee pa3geAe O PErHOHAAMCTUKE U KOMIIAPATUBHMCTUKE, I4€ KOHCTATUPY-
€TCs, YTO OTCYTCTBHE MHTEpeca K KOMIIAPAaTUBUCTHKE B paMKaX OJHOIO
A3BIKA CBA3AHO C IPOMCXOK/JEHUEM ABTOPOB MCCAEJOBAHMSA M YTO BOC-
TOYHOEBPONEHCKHE (PUAOAOTH YAEAAIOT 9TOH mpobiematuke GOAbIIe
BHUMAHHA, YEM BCE OCTAAbHBIE.

N zeiicTBUTEABHO, COBEPIIEHHO MHAYe K KOMIIAPATHBHOMY ACTIEKTY
BHYTPU T€PMAHUCTUKYU OTHOCATCA 3apyOesKHbie repMaHuCcThl. CAOBAIIKUH
repmanuct JAuonunc Jopummun (Dyonyz Duriin) u BcAes 3a HHX BOC-
TouHOHeMenKui repmanuct Kaayc IleroAbs yKaswpIBaloT Ha KOMIIAEKC
HEMELIKOA3BIYHBIX AHMTEPATYP COBPEMEHHOCTH Kak ocobyio crnenudu-
YEeCKyI0 GOpMy «MEKAHTEpPATypHBIX obmiHocTeil» (interliterarischen Ge-
meinschaften). Ilpu BocnpusaTHM AMTEPATYpPBI BHYTPH HEMEIIKOSA3BIYHO-
IO MPOCTPAHCTBA HE CTOUT A3bIKOBaA Mpobiema Grarogaps obmHOCTH
A3bIKA, OAHAKO CTOUT IpobAeMa BOCHPHUATUA AUTEPATYPHOTO IPOHU3BE-
JAEHHA B UHOM KYABTYPHOM IPOCTPAHCTBE, C HHOI 9CTETHYECKOH 1 0b11e-
HUAEOAOTHYECKOH YCTAaHOBKOM, M OPUEHTALIMU HAa HHOE HEMEILIKOA3BIYHOE
KYABTYPHOE IPOCTPAHCTBO, 4TO 0CO6EHHO XapakTepHo JAA lllseiinapun,
cauTaeT JAropummnn.
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Ocoboe mecTo B 3apybe:KHOI repPMAHUCTHKE 3AaHUMAET POCCHIICKOE AU~
Tepatyposegenue B aune B. JKupmynckoro, A. Muxatirosa, H. C. Ilas-
AoBoi, a takxe B. /. Cegeannuka, K. Asagosckoro, A. H. JKepebuna.
MuxaiinoB, Kak u cepOckuil repMaHucT KOHCTAHTUHOBUY, CTABUT HAIlH-
OHAABHBIEC AUTEPATYPBI B KOHTEKCT MHPOBOII AUTEPATYPBI, OTMEYAs HX
KOHTPaIlyHKTUBHO-CAOKHbBIE€ B3auMooTHomeHnud. O6bsacuaa B 1990 r.
B Mapbaxe HeMmIlaM OCOOEHHOCTH PYCCKOH I€pMAHHCTHUKH M KOMIIApa-
THUBHUCTUKHU, MHXAlAOB MOAYEPKUBAA, 4TO HayKy B Poccum monumaior
KaK €JUHOE IIEAOE U IIOTOMY OCOOEHHO IIEHAT HHTEPAUCIMIIANHAPHOCTD.
B Poccun Her «TOAbKO-repMaHUCTOB» (Nur-Germanisten), a ecTb «Tak-
Ke-repMaHucTel» (Auch-noch-Germanisten), KOTopsle 3aHUMAIOTCS COO-
CTBEHHO MCCAEJOBAHUSIMH MUPOBOH AMTEpaATyphl. Pycckas purororude-
CKasi HayKa ObIAa HM3HAYAABHO OPUEHTHPOBAHA HA KOMIIAPATHBUCTHUKY,
YTO HAIIAO OTPaK€HHE B MCTOPUYECKOH nostuke Beceaosckoro. «Toab-
KO-T€PMaHUCThI», 110 MHEHUIO Muxaiinosa, B Poccun BLIKUTB HE CMOT'YT,
6yayliee e€CcTb TOABKO Y «TaKKe-TepMaHUCTOB». PazgeneHHe HeMelKo-
A3BIYHOTO MPOCTPAHCTBA Ha ABCTPHUUCKYIO, IIBEHIIAPCKYIO U HEMEIKYIO
AHMTEPATYPBI OBINO AAsT MHUXaiiAnOBa €CTECTBEHHBIM, IIOCKOABKY PyCCKas
repMaHHCTUKA BCAe/ 3a BeceAoBckuM onupanachk He Ha 00beHHAIONIUIA
BCE TPHU CTPAHBI A3BIK, 4 HA UX KyABTypHBIE pasanuud. He cayuaiino ero
IPOrpaMMHAs KHUTA, BBIIIEAIIAS IIOCAE €T0 CMEPTH, HAa3bIBAETCA «A3pI-
KH KYABTYPBI», TO €CTh TO, 4YTO OH OIIHCBHIBAECT, II0 CYTU OBIAO KYABTYPHOM
KOMITAPaTUBUCTUKOM.

Ha sTOM QoHE CTAHOBHUTCS IOHATHO, IOYEMY KYABTYPHASI IIOAUTHKA
«ABCTPHUHICKOro KyAbTypHOTro popyma» u «IIpo I'enbBenrun» Hamaa JAad
ceb6a B Poccun maogorsophyio nousy. Mexay 2002 u 2005 rr. mpu moa-
aepxke «IIpo I'enbBenun» BoixoauT 3-TomMHasa «Mcropusa mseidnapckoi
AHTEpATYpbl». B mpesucroBuu k Heil ITaBaoBa numieT, 410, B OTAHYHE OT
HEMEITKOM T€pMaHUCTHKH, 9Ta UCTOPHU S ITOCTPOEHA 110 0COOOMY, CPABHHU-
TEABHOMY IIPUHIUILY, B HEHl HE IIPOCTO 11O 0YePeAr OIUCHIBAIOTCSA YEThI-
p€ Pa3AHYHBIX PETHOHAABHBIX AUTEPaTypbl. OHU COIOAATAIOTCS B KaK-
AOM pas/jeae, IMOCBAIIEHHOM OIPEAEAEHHON KyABTYpHOI s110Xe.

B 2009—2010 rr. npu noggepxke «ABCTpUICKOTO KYABTYPHOTO Popy-
Ma» BBIXOAUT 2-ToMHasA «Mcropusa aBcrpuiickoil Auteparypsl XX BeKa»,
rae uzgarean 0. Apxunos u B. CegeAbHUK B IPEAUCAOBHUU IIUIITYT, YTO
CYIIECTBOBAHUE OTAEABHOH aBCTPUHCKOU AMTEPATYPbI € IIO3UIIMH BHEII-
HETO HAOAIOJAaTeAsd HAXOJHUTCA BHE BCAKOIO COMHEHU . ABCTpHHCKAs AU-
TepaTrypa IOHUMAETCA MMHU KaK 0COObI (PEHOMEH B «HEMEITKOH MEKAU-
TeparypHOil obmuOcTH» [McTopusa aBcrpuiickoil auteparypsl XX BeKa
2009: 12].

HIMEeHHO B3TA CO CTOPOHBI OY€HD BAKEH AAS CAMOYTBEPKACHUS AB-
CTPUHCKOM AHTEPATYpPbl B HEMEIIKOS3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE, YTO CO3HA-
TEABHO IOJAAEPKUBAIOT KyAbTypHBIE poHABL B 2012 r. npu noagepxke
«ABCTPHUIICKOTO KyAbTypHOro Qpopyma» Bapmassl B Ilo3HaHH BRIXOAUT
«KpaTkas ucropus aecrpuiickoii autepatypbl» Crepana Kammnckoro
(Stefan Kaszynski), koropas npu nogaepsxke OAD u cnab:xennas npegu-
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crosueM pykoBoauteass OAD Apayabda KHapast B TOM K€ TOAY BBIXOUT
Ha HeMelKoM A3bike. KHapAb noguepKuBaeT BaKHOCTb B3rAsAAa CO CTO-
POHBI U PEKOMEH/YIOT KHUT'Y KaK II0COOHME AAS IPENOAABAHUS HCTOPUU
AHMTEPATYpbl B yHUBEPCHTETE. B KauecTBe METOJOAOTHYECKOH OCHOBLI
Kammnckn 6eper mOCTKOAOHHUAABHBIH AUCKYpC, paccMarpusas obpaso-
BaHHE aBCTPUICKONH AMTEPATYPhI KAK «IIPOLIECC KOAOHU3ALUH B JEKOAO-
HU3a UK. TakuM 06pa3oM, aBCTPUICKUI KYABTYPHBIH KO BO3ZHUKAET B
pe3yAbTaTe MONEePEMEHHON CMEHDBI ACCUMUAALIUN U TPAHCKYALTYPAIIUH.

[ToabITOKHBAsA CBOE BLICTYIIAECHHUE, 5 IPEANOKUAA PEIIHTH IPOOAEMY
PA3AHUYHBIX KYABTYPHBIX IpocTpaHcTs I'epmanuu, Ascrpun u Illpeiina-
puu He CyOCTAaHIIMAABHO, KAK 9TO JEAAAOCh B PAMKAxX oTHOrpapuu, oT-
HOIICUXOAOTHMH UAH OTYACTH B HCTOPUH, COIJTHOAOTHH M, HAKOHEL], KYAb-
TYPOAOTHH, a C IIOMOIILIO JUCKYPCHOTrO aHaAu3a. 10 ecTh npegaaraercs
HE MCCAEA0BAaTh BOIIPOC O TOM, ABASIAUCH AU ABcTpusA u lllsefinapus o
ornomenuio Kk ®egepatusnoit Pecrrybauke I'epMaHiy MHOKYABTYPHBIM
IIPOCTPAHCTBOM, a PacCMaTPHBATh, HACKOABKO HX MOKHO JAUCKYPCHO
ONPEAEAATh KaK MHOKYABTYpHBIE. TeM caMbIM yCTPaHAIOTCA HPOTHBO-
peYnsa Mexay KYABTYPHOH M AMTEPATYPHOH KOMIIAPATHBHCTHUKOH, IO-
CKOABKY OOAAQCTBIO HCCAEJAOBAHUA B AUCKYPCHOM AHAAM3E ABAAIOTCA
TEKCTBI, U HE B IIOCAEAHIOI0 OYepe]b AMTepaTypHble TEeKCThl. MMeHHO
AHUCKYPCHBIH aHAAM3 KaKeTcs MHe HanboAee IAOJOTBOPHBIM JAS BbIAB-
AEHHUA KYABTYPHOM ClIeUPUKH TEKCTA.

ITpodeccop ynupepcurera B Deccaronurax Iabke rypm-Tpuro-
HAKHC HPEJAOKHUAA HOBYIO TEOPETHUYECKYIO 6a3y JAAA pPa3AMYHBIX TH-
0B KOMIIAPATUBUCTUKH, Pa3/JEeAHB €€ Ha UHTPAAMHIBAABHYIO U UHTEP-
AMHI'BAABHYI0. MHTEPpANHIBAABHAS KOMIAPATUBUCTUKA U3YYa€T TEKCTHI,
CO3JaHHbBIE B OJHOM IOCYAApCTBE C ABYMA MAM OOABIIUM KOAHYECTBOM
a3pikoB (Mcnanusa, Hurepus, Magud), MHTpaAUHTBaAbHAA (TPAHCHALIU-
OHAABHAS) KOMIIAPATUBUCTUKA 3AHMMAETCS TEKCTAMHM HAa OAHOM A3BIKE,
CO3/JaHHBIMH B Pa3AHMYHBLIX IOCYAapCTBaxX (AHTAMHACKMMH, HCIIAHCKHMH,
HOPTYTraAbCKMMH, HeMeKuMHU). COOTBETCTBEHHO, KaK/Aas U3 HUX CBA3a-
Ha CO CBOMMHU METOAAMHU U TEOPETUYECKMMHU ITOAOKEHHUAMMU.

O HeMmenKoil AuTEparype B KOHTEKCTE MUPOBON AUTEPATypPhI, a TaK-
K€ PABAMYUAX B IOHUMAHUU MUPOBOH AuTeparypsl B Espore u Amepu-
K€ TOBOPHUA B CBOEM JOKAaje npodeccop Yuusepcutera boxyma Ilerep
I'occenc. ITo MbICAM AOKAaA4YMEKa, IPOLECC B3aUMOJENCTBUA HAIHO-
HAABHBIX AUTEPATYP U MHPOBOH AMTEPATYPbl CKAAALIBAETCA CAOKHBLIM
obpaszoM. BrAlodeHme onpeseAeHHOro INPOU3BEAEHUA HAIMOHAABHOM
AHMTEPATYPbl B MUPOBYIO AUTEPATYPY — 9TO IPOIECC KYABTYPHOTIO B3a-
umozeicrsuss U KaHoHusauuu. OgHAKO U HAllMOHAAbHBLIE TPAJUITUU U
KOHTEKCTBI pOPMHUPYIOT ONPEAEAEHHDBIE PePEPEHIIHANBHBIE PAMKH, KO-
TOPBIE MO3BOAAIOT PACKPBITLCA apTepaKkTy MHPOBOH AmTeparypnl. I'oc-
CEHC 3aJa€TCA BOIPOCOM, KAKYI0 POAb HIPAET ONpPEJEAEHHAs HaIuo-
HaAbHAsA KyAbTypHas TPaAWULMA B COBPEMEHHOM TPaHCHAIIMOHAABHOM
AuTepaTypHoM guckypce B CIIA, Kak BAUAET ApKO BhIPaKEHHBIH TpaHC-
HAITMOHAABHBIH JUCKYPC aMEPUKAHCKOH KoMIIaparusucTuku Ha German
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studies, CAUTAIOT AM OHH €651 XPaHUTEASMH OIIPEAEACHHON MapTUHAAD-
HOI TPaJgUIUN HAITUOHAALHOH AUTEPATYPBI MAH K€ BUAAT CBOIO 3a4a4y
B pUAOAOTMYECKOM IPOPBIBE PEAYKITMOHUCTCKON TPAHCHAIJMOHAABHOM
MOJEAH.

ITpodeccop Benckoro ynusepcurera Axum XEAbTEp, CPAaBHUBAS Pa3-
AMYHBIE HCTOPHH AHTEPATYpP, 3alaeTcsl BOIIPOCOM, C KAKOTO MOMEHTa
MOKHO HAay4YHO OOOCHOBAHHO I'OBOPHUTbH O PA3AHYHBIX fA3bIKaX M KaKHeE
Pa3BAHMYUA BO3MOKHBI BHYTPH OZHOIO A3BIKOBOIO HPOCTPAHCTBA. XEAD-
TEep NPUXOAUT K BLIBOAY, YTO HAIJHOHAABHAA UCTOPUSA AMTEPATYPbI OPH-
E€HTHPYETCSA He Ha IOCyAapCTBEHHbBIE I'PAHHUIILI, a MPEXKJE BCETO HA Ha-
IIHOHAABHBIH A3BIK. Tak, B ocHOBHOM m3garorcsa «Mcropum HeMenkoi
AUTEPATYpbI», HO He «McTopun AutepaTypsl I'epmManun», 94TO, MIyCTh UM-
IIAMIJUTHO, IOAPa3yMeBAE€T HE IoCyJapCTBEHHOCTb, a A3bIK. He cymie-
CTBYE€T MYABTHAHUHTBAABHBIX HCTOPHUU AHUTEPATYP H MOYTH HET MYABTH-
KYABTYPHBIX HCTOPHUI AUTEPATYP, TO €CTh HAlITMOHAABHAA TOYKA 3PECHUA,
HECMOTPs Ha BCE I'AODAAHCTHYECKHE TE€H/EHI[UH, OCTA€TCSl JOMHHAHT-
Hoii. Mcxo45 U3 aHAAM3A OIIBITOB AUTEPATYPHOU ucropuorpadpuu, Xéab-
Tep NPUXOAHUT K BBIBOAY, YTO CPAaBHHUTEALHOE OIHMCAHHE Pa3AHIHBIX
KYABTYPHBIX OOAACT€ll MOHOAHMHIBAABHOTO IPOCTPAHCTBA SIBASICTCSA
GOABIIUM HCKAIOYEHHEM, TO €CTh 9TO OTAEAbHAS BO3MOKHasg OOAACTDb
KOMITAPAaTUBUCTHKH, KOTOPYIO MOKHO ObIAO OBl HazBaThb «BHYTPEHHAA
KoMmmaparusucruka» (Binnenkomparatistik).

O noAnTndeckoil GyHKIUM IEPBBIX KaPeAp CPABHUTEABHOTO AUTEPA-
Typosejenus B 'epmanun, llsetinapun u ABctpun nocae Bropoii mupo-
BOH BOHHBI, O KYABTYPHO-IIOAUTHYECKUX HHTEPECAX, CBA3AHHBIX C 9TUMHU
Kapegpamu, coobmun npodeccop PITY Aupr Kemmep. Tak, B Maiin-
11e 9T0 ObIna PpaHIly3CcKast uges eJuHoi EBporibl, KOTopyio He0O6X04UMO
6BINO IPOBOAUTHL B PaMKaX IPOTPaMMBI «IlepesocnuTanus». B Iiopuxe
PACCYUTBIBAAM HA MOJAEPHU3ALMIO «JyXOBHOI'O I'€AbBETU3MA» (UAU AY-
XOBHOM 3aIlUTBI POAHMHBI) U €€ PacHIUupPeHHs A0 €BPONEHCKUX MaCIITa-
60oB. B MHcOpyke JOMUHHPOBAAU HHTEPECHl KYABTYPHOH IIOAHMTHKH B
Bonipoce I0xuo0ro Tupoas.

ITpopeccop Benckoro ynusepcurera Bunppug Kpuraegep m mpo-
deccop Yuusepcurera bepna Ilerep Pycrepxoasn onucaru mpoOAeMbI
repMaHMCTUKUA BHYTPH HEMEIIKOA3BIYHOIO IPOCTPAHCTBA C ITO3MITUI aB-
cTpuiickoil n mBedapckoi repMaHucTUKH. 1o MHEHHIO aBCTPHUICKOTO
uccaegosarersa Bunppuga Kpuraegepa, HemMelkue HCTOPUKU AUTEPATY-
pol HaunHasa ¢ XIX B. cO3ganH ONIPEAEACHHYIO MapajguIrMy CMEHAIOIIMX
APYT APyra AUTEPATYPHBIX SII0X, C IIOMOIIIBIO KOTOPBIX HAUOOAEE YETKO
IIPOCAEKHMBAETCA paclBeT HeMELKOH Auteparypsl ot Ilpocsemenns, de-
pe3 «bypio u HaTHCK», K HEMELKOH KAACCHKE. AUTEPaTypPHOMY PacLiBETY
COOTBETCTBYET IOAUTHYECKMH PaCIBET, BEPIIMHA KOTOPOro HPHXOAUT-
cst Ha 1870—1871 rr. OgHAKO ABCTPUHCKYIO AHTEPATYPY HEBO3MOKHO
onucaTh B IapajurMe, pa3paboTaHHOU AAS HEMEIKOH AuTeparypsl. ITo-
CKOABKY JaHHas CXeMa ABAAETCA JAOMHUHHUPYIONIEH, aBCTPHHACKYIO AH-
TepaTypy OHNMCHIBAIOT B alIO(PATHYECKUX KATErOpHUAX: OTCyTcTBHE OypH
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U HaTHCKa, OTCYTCTBUE KAACCUKHU, OTCYTCTBHE POMAHTH3Ma H T. 4. B mpo-
TUBOBEC 9TOMY Kpuraegep npegraraer uHyio napagurmy siox, IpU Ko-
TOPOH aBCTPUHCKAA AUTEpaATypa OKa3bIBAECTCHA COOTHECEHA HA PABHBIX
KaK C HEMEIIKOM, TaK ¥ C IPOYUMH €BPOIIEHCKUMH AHUTEPATYPAMH.

O B3aMMOOTHONIEHUAX AHTAHUUCKON M aMEPUKAHCKOH AHTEPATYP CO-
obmuna npodeccop rapeapsr CUA PITY O. M. IlorosunkuHa. 3ase-
Ayiomasa Kadegpoil pycckoil autepaTtypbl npopeccop /. M. Maromezgo-
BA OIHCAAQ B3TAA/] U3HYTPU U U3BHE Ha AuTepatypy CepebpaHoro Bexa,
BITMCAB TEM CaMbIM PYCCKYIO AUTEPATYPY B TPOOAEMHOE IIOAE KOMITAPATH-
BUCTHKH BHYTPU OZHOI'O A3BIKOBOT'O IPOCTPAHCTBA. 3aBEPIIHAN KOHpE-
PEHIUIO JBa A0KAaJa, podeccopa boxymckoro yauusepcurera Monuku
Imun-Omanc u npodeccopa PI'TIY nm. A. M. I'epriiena A. K. JKepebuna,
O CAOKHBIX B3aUMOOTHOIIEHHUAX ITODTUKU €JUHUIHOTO aBTOPa C IOHATHU-
€M HallMOHAAbHOI AuTepatypbl. Ha npumepe «®paHkPypTCKUX AEKIIHI»
Monuka lIMun-Omanc nogpobHO paccMOTpeAa MO3UITHOHUPOBAHUE OT-
JAEABHBIX aBTOPOB B HEMEIIKOA3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE, ITOKA3aB, HACKOAD-
KO BaKHA AAS HUX HAITMOHAABHAS NPUHAJAEKHOCTb, HACKOABKO OHHU
OIymaloT cebsA HacAeAHUKAMH M aKTepaMHM HEMELKOH, aBcTpuiicKoi
HUAH IIBEHIIAPCKON AUTEPATYPhI, a TaKkKe HACKOABKO 40 1989 r. Baxna
AAS TBOPYECKOH IMO3ULIMU ABTOPA €TI0 NPHUHAANEKHOCTD K 3allaJHO- HAH
BOCTOYHOrepMaHcKoi Auteparype. A. M. JKepebun obpaTuacsa Kk Teopue-
crey I'yro ¢on I'opmancTrard u ero napoAuiiHOMy pa3geA€HHUIO aBCTPUii-
CKOH U IIPYCCKOH MAEHTHYHOCTEN.

B 3aKAI0YMTEABHONH AMCKYCCHMH BCE YJAaCTHUKH COIIAMCH HA HEOOXO-
AMMOCTH BBIPAOOTKH HOBOH METOJOAOTHH, IO3BOAAIOIIEH BKAIOYUTD
KOMIAPAaTUBUCTUKY AUHTBOI'OMOTI'€HHBIX AUTEPATYP B KA4ECTBE BAKHOM
COCTABHOM 9acTu B OOITYI0 KOMIIAPaTUBUCTHKY.
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ZUSAMMENFASSUNG

Konferenzbericht: “Vergleichende
Literaturwissenschaft innerhalb eines Sprachraums —
Zur Konzeption einer Komparatistik sprachlich homo-

gener Literaturen”

Die komparatistische Konferenz zum angegebenen Thema fand im
Oktober 2015 an der RGGU Moskau statt. Sie ging der Frage nach, ob
ein komparatistischer Vergleich von Literaturen, die in einer gemein-
samen Sprache, aber in unterschiedlichen Linder bzw. Kulturriumen
entstanden sind, methodologisch méglich und hermeneutisch sinnvoll ist.
Dabei ging es vor allem um Linder mit gemeinsamer Sprache, die nicht
kolonialgeschichtlich mit einander verbunden waren und sich entspre-
chend in keinem postkolonialen Verhiltnis befinden (im Kern: Deutsch-
land, Osterreich, Schweiz, Luxemburg). Die zentrale Fragestellung des
Tagungskonzepts lautete: Kann die Differenz der Selbstbeschreibungen
unterschiedlicher kultureller Formationen ein und desselben Sprach-
gebiets die Funktion der Sprachdifferenz so tibernehmen und ersetzen,
dass beispielsweise eine Komparatistik des deutschsprachigen Raums
erkenntnisfordernd erscheint? Wissenschaftler aus Deutschland, Oster-
reich, der Schweiz, Griechenland und Russland haben dazu unterschied-
liche theoretische Ansitze vorgeschlagen.



B. A. /IIOBO
(Cankr-Ilerepbyprckuii akagemudeckuii yausepcurer PAH)

AKCEADb OKCEHIINEPHA, HEXAPU3MATHUYHBIN
AUTEPATYPHBIN IIEPCOHAX U BAUATEABHBIN
YAEH A3BIKOBOT'O OBIIECTBA

B nmepuog Tpuanarurerneir poiinbl (1618—1648) memenkuil A3bIK
6bIA HCKakeH, u3BpameH, obezobpaxken [cp. Krause 1855: 95]. IlaTpuo-
TUYECKH HACTPOEHHbBIE HEMIIBI, IIPEKAE BCETO YAEHDI A3BIKOBLIX OOIIECTB,
CYNUTAAH HEOOXOJMMBIM OYMIIIEHHE A3bIKA OT 3AMMCTBOBAHUN U JUANEK-
tu3MoB. Camoe 1epBoe M caMoe 3HAYUTEABHOE HEMEITKOE AMHI'BUCTHYE-
ckoe obmectso snoxu 6apokko «IlrogoHocHOE 06mIecTBO» (Jaree «I10O»),
ocHoBaHHOE B 1617 r., GBINO IOAHO YCTPEMAECHHI K YCTAHOBACHUIO MUPA
Ha HEMEIIKOM 3€MAE, MHOTO BHUMAHHUS OHO Y/EASIANO HAYYHOMY H3yde-
HHUIO A3bIKa, paboTe 10 ero yHupUKaIMH, CO3/JaHUI0 TPAMMATHK M CAOBa-
peit. Oguum u3 yaeHos «I10» ObIn mBegckuit KaHAep Akcenb OKceH-
niepHa, FAABHOKOMAHAYIOIUH B HEMEIKHUX 3eMAAX. CTaThs mOCBAIIEHA
®TOU UCTOPUIECKOH AUYHOCTH.

Buaumo, caegyer mzberarb nmpeyBeAHMYEHHI U MCKAKEHUM, BBI3BAH-
HBIX CTEPEOTUIIAMH O KYABTYPHOM yHajke BO Bpems Tpuguarurerneit
BOHHBI. Y HUKAABHOCTb CUTYallMH B HICTOPHHM HEMEITKOTO fI3bIKA COCTOAAA
B TOM, YTO UMEHHO B 9TH I'OAbl IIOABUAOCh MHOI'O AUTEPATYPbI O A3BIKE.
Kak pas B 1618 r., B rog Hauana BOHHBI, BBIIIIAQ IIEPBAsI HEMEIKAsA IPAM-
MaTHKa Ha HeMelkoM sa3bpike Moranna Kpowmaiiepa (Johannes Kromayer,
1576—1643). 3aTtem HeMenKue rpaMMaTUKU U opdorpaduueckue crpa-
BOYHHMKH XABIHYAM IIOTOKOM, HECMOTpPsA Ha 6oeBble AeHCTBUA, sIuAe-
MHH, TOAO/ M HYKJY, BbI3BaHHBIE BOMHOI: J. Briicker (1620), J. Werner
(1629), T. Olearius (1630), H. Buscher (1634), Ch. Gueintz (1641, 1645),
J. G. Schottelius (1641) u MmHOrHE Apyrue. BripaskeHue «Korga roBopsAT
IIYIIKH, MY3bl MOAYAT», KOTOPO€ BOCXOAUT K IUIIEPOHOBCKOMY «Inter
arma silent leges» («<Bo BpeMsA BOMHBI 3aKOHBI MOAYAT»), HE CPAOATHIBAET.
«T'em 6oree BbI3BIBAET yAuBA€HUE, — oTMedaeT Tomac Koccepr, — 4dro
A0 CUX ITOP KAACCUYECKHE HCCAEJOBAHUA UCTOPUU 0Opa3soBaHUsA U UCTO-
PHUH YHUBEPCHUTETOB, ITO-BH/JHUMOMY, B 3HAYUTEABHOI cTereHn nsberaior
a1y snoxy» [Kossert 2011: 9].

Pabora Hag cosgaHmeM AUTEPATYPHI O A3bIKE ObIAA AHIIL YACTHIO 06-
mell IKOABHOH pedopmbl B I'epMaHHM, aKTyaAbHOCTb KOTOPOH IIPO-
ABUAACH MMEHHO B roJbl BoiHbI. XoTa I'epmanusa u nmenosarach Cps-
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meHHol PuMckoil ummiiepueli TrepMaHCKOH HAIIUHM, HO HpPeACTaBAAAQ
KoHraomepar u3 300 CBETCKHX M AyXOBHBIX CYBEPEHHBIX KHSKECTB, B
KOTOPBIX PePopMbI IPOXOAUAHM HO-pazHoMy. Tak, B repmorcrse Cak-
ceH-I'ora-AabTeH6ypr repuor 9pHcr baarodecrussiiit (Herzog Ernst der
Fromme, 1601—1675) cantar BO3MOKHBIM BOCCTAHOBACHHE Pa3pylIeH-
Hol TpuauarureTHel BOWHON CTpaHbI IIyTEM MPOBEACHUSA BHYTPEHHHX
pedopm, B vactHOCTH 6AArogapsa pepopMUPOBAHUIO IIKOABHOM CUCTEMBI.
Chegyer uMeTh B BUAY TaKiKe, YTO B PAJE CAy4aeB IHIKOAbHAsA pedopma
U HE MOTAA CAEPKHBATLCA BOHHOM, T. K. BoliHa He Be3e B I'epmanckoi
HMIIEPUU IIPOTEKAAA OJHMHAKOBO U OJHOBPEMEHHO, MHOIHME MECTHOCTH
BOHHA B 3HAYHUTEABHOU CTEIIEHU IOIIaAHAA.

«ITO» BBICTOAAO B BOMHY U JaKe ¢ 0cOO0H CUAOH Pa3sBEPHYAO CBOIO Je-
ATEABHOCTh. He B mocae AHIO0 odepeab 9T0 OOBACHAETCS TEM, YTO TAABA
obmecrsa npunn Awoasur Auraast-Kérenckunii (1579—1650), koropsrii
caM HHKOT/Ja He IpHOeran K IIOMOITH OPYKHs B PEINIEHUH BOEHHBIX IIPO-
6AeM, He IPUHUMAN YYACTUS B CIIOPAX MEXKAY MOAUTHYECKUMHU IAPTHA-
MU U cTpeMuAca u3basuth «I10» or mpecaegoBanuA «apoctu 6OTrocao-
BOB» (rabies theologorum) B BoifHe, HOCHBIIIEI TEPBOHAYAABHO XapAKTEP
PEAUTHO3HOH BOHHBI MEX/AY KaTOAMKaMU U IportecranTtamu. Ha cropo-
HE IPOTECTAHTOB YY4aCTBOBAAA IIBE/ACKAs aAPMUs, a 3aTEM, KOIJa BOMHA
nepepocaa B 60pbdy nporus JomusHpoBaHus I'abcbypros 8 Espone, Aa-
repb HPOTECTAHTOB HOAAEPKAAU KATOAMKH (PPaHIly3bl IIPH aKTHUBHOM
y4aCcTHHM KapguHaAa Pumenne.

YnreHCcTBO B 061IecTBE psAga BEAHKHX MHPA CETO OBIAO IIOAHUTHYECKH
onpaBAaHHBIM M CBHAETEABCTBYET O AUIAOMATHYECKOH THOKOCTH pyKO-
BOAUTEAA OOIIECTBA KHA3A AIOJBUTA B YCAOBUAX BOHHBI. «I10» npunm-
ManO B CBOH PAABI BEPYIOIIUX Pa3AMYHBIX KOH(pECCHH U IIpeAcTaBUTEAEH
HPOTHBOOOPCTBYIONTUX B BOiiHE CTOPOH. LleAb A3BIKOBOI MOAMTHKH 06-
mecTsa TpeboBara CA€A0BAHUS A3BIKOBOM TPAAUITUU U PETYAHMPOBAHUSA
HOPM IHCbMEHHOH pedYH, a IODTOMY U 00513aTEABHOI'O BOBACYCHUS HE-
MEIKOTOBOPAIIEH BEPXYIIKH BCEX BPAKAYIOUIUX CTOPOH, B TOM YHCAE U
BAUSITEABHBIX MHOCTPAHIIEB, TAKMX KaK IIBEACKUH KaHAaep OKceHmep-
Ha, aHTAMICKuil mocnaHHUK AHcTpyTep (Robert Anstruther, ? — 1645)

UAU BOEBABIIMI Ha cropoHe mmineparopa renepar Okrasuil [Tukkono-
munu (1559—1656) [Conermann 2003: 13—14].

O6pas OkceHIIEpHBI B XyZ0X€CTBEHHOH AUTeEpaType
H ucropuorpapuu

Cpeau 3HaMEHUTBHIX YY4aCTHUKOB TpuanaTtureTHeit BoiHbI uMa Akce-
A OKCEHIIEPHBI, OJHOTO U3 BOEHAYAABHUKOB, TPUHATHIX B «I1O0», ars
PYCCKOrO YUTAaTEAS] MAAO U3BECTHO. boAee u3BecTHBI KapauHaA Puiieabe
(1585—1642) Kak oTpunareAbHbIH nepcoHaxx pomana «I'pu mymkere-
pa» Anekcangpa Jioma-crapmiero. M3secTHO HMA NOAKOBOAIIA AABOpeEx-
Ta BarrenmTeiina, B 9aCTHOCTH I10 MbeCe — ApPaMaTHYECKOH TPHUAOTHHI
@. lllurrepa «Barrenmreiin» (1800), o ucropuueckoii noseare A. /lé-
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6anna «Baarenmreiin» (1920), B pycckoit AMTeparype — 1o HCcTopHue-
CKOMY O4epKy o cMepTH Baanenmreitna Mapka A. Aaganosa B ero 3a-
KAIOYHTEABHOM poMaHe TpuAoruu «KAaou» — «bercrso» — «Ilemepar.

B npoussegenuax JpaMaTHYeCKUX, SIIHYECKUX U AMPUYECKHX JKaH-
pos XVII BeKa, HaIMCAHHBLIX C HAIMOHAAMCTHYECKUX ITO3UIIMH, Tpa-
AMIJMOHHO IIPEBO3HOCATCA TIE€POMYECKHE KOMAH/UPLI M HEYTOMUMBbIE
Boiicka Kaxaoil apmum. I'epoamu TpugumarureTHeil BOHHBI, KOTOPBIE
HAIIIAM CBOI MyTh B MHPOBYIO AUTEPATYPY, ABAAIOTCA 3araJodHbIil Baa-
AeHmmTeliH, reneparst Kapa T'ycras Bpanreas (1613—1676), Hoxan Ba-
Hep (1596—1641), cmeantit I'ycra Agoabp — xopoas lllsenun, Koro-
PBIf AUYHO IIEA B KOHTPATAKY HPOTUB KAa3€POBCKUX BOMCK, U MHOIUE
Apyrue, 9bs KM3Hb YBAEKATEABHO U IIOAPOoObHEHIINM 06pa3oM morpysxa-
€T YUTATEAS] B MUHYBIIHE TOJbI.

Cyapba Tparuueckoro repos TpugmatuneTHell BoiHBI, Hamboaee
Aocroiinoro nporusHuKa Okxcenmepnsl, Aapbbpexta Baarenmreiina
(1583—1634), xu3Hb KOTOPOTO ObIAA TTOAHA OAECKA U CAABBI, HEYBEPEH-
HOCTH U IPOTHBOPEYHUBOCTH U KOTOPBIH 6BIA yOUT 1O mMpuKasy mMmepa-
Topa B 1634 r., BJOXHOBMAA aHTAMHCKOrO 1osTa M Agpamarypra I'enpu
I'renrropua (Henry Glapthorne) (1610 — nocae 1643). On npeacraBun
yxke B 1639 r. nmocerureasim AOHAOHCKOTO Tearpa «I'AoOyc» Tpareauio
«AApbpexT pon Barrenmrreitn» [Glapthorne 1639] [cp. Steinberg 1967:
146—147], B kotopoit Barrenmrreitn uzobpaxaercsi Kak HagMEHHOE U
KECTOKOE Yy/JOBUIIIE, UCIBITHIBAIOIIEE ITOCTOSAHHbBIE YTPBI3EHUS COBECTH.
[Tog06HO MIEKCIUPOBCKUM Te€pOsAM, €My ABASAIOTCA OOpasbl €ro ChIHa
AnpbepTa u BO3AI0OACHHOI cbiHA M3abeansl, KOTOpbIX OH youa. Ilepea
BarreHIITEHHOM BCErga CTOAT NPU3PAKU YOMEHHBIX, €My KaKETCs, 9TO
OHH IIOCTOSIHHO TIpecaeayioT ero [Weber 1897: 14]. Oxcenmepna yrnomu-
HaeTcd B Tpareauu I'AenTopHa TOABKO OAUH pa3, Korga Baarenmreiin
pacckaseiBaeT o neperosopax ¢ HuM [Glapthorn 1640: 31]. Aas aBropa
Apambl OKceHIepHa He MOT OBITh I'AABHBIM I'€POEM H3-32 AUYHBIX OCO-
6eHHOCTEll MOoCAeAHEro, TAKOH Tepoi He crnocoOCTBOBaA GBI CO34aHUIO
Pa3HOOOPA3HOIO U 3aXBATHIBAIOIIETO JeHCTBUA.

Y nucareas snoxm HeMenkoro 6apokko l'anca fAxoba Kpucropde-
A pon I'pummenncraysena (ok. 1622—1676) B pomane «Iloxoxaenus
CHUMIAHMIIMCCUMYCA» TAQBHBIH repoil BHAHMT ce0s B KauyeCTBE AETOIHC-
11d UCTOPUYECKUX COOBITHH. I'PUMMEABCTay3€H IOIBITAACS ITOKA3ATh B
CBOEM pOMaHe PAJOBBIX COAJAT U HX cyAbOy. Hu oano smauureabHOE
HCTOPUYECKOE AUIIO B pOMaHe He BbiBeJeHo. OKCEeHIIepHa B pOMaHe He
YIIOMHHAETCH.

B xonne TpugnmaruaerHeil BOHHBI HEMEIKHE ITO9ThI ONMYOAHMKOBA-
AHM CTUXHU IO HOBOAY 3AKAIOUEHHUSA JOATOKAAHHOTO MUPA U NPa3jHOBA-
HHA 9TOrO cobBITHA. DTO 3UrMyH/ PoH bupken (Sigmund von Birken,
1626—1681, 1ooT, ureH «Ob1ecTBa NETHUIICKUX HACTYXO0B», HAH «LIBe-
TOYHOTO opAeHa»); Morann Kaait (Johann Klaj, 1616—1656), Horanu
Hugannar (Johann Niedling, 1602—1668) u Morann ®oreas (Johann Vo-
gel, 1589—1663) [Mayer-Giirr 2007: 51]. Hemenkue nostsl I'eopr ®u-
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Aur I'apeaepdep (Georg Philipp Harsdoerffer, 1607—1658), 3urmyng
¢on bupken (Sigmund von Birken, 1626—1681), Morann Khaaii (MAag-
mmit) (Johann Klaj, auch: Clajus der Jiingere, 1616—1656) u ¢ppanirys
ITeep Aemyan (Pierre Le Moyne, 1602—1672,) npeBO3HOCHAN B CTHXaX
HIBEACKYIO KOpoAeBy Kpucruny u ee orua I'ycrasa Agoabdpa o cayqaio
Becrparnckoro mupa B 1648 r. [Kronegger 1994: 4]. To, uTo mBegckoMy
KOpoAlo I'ycraBy AZOABQY HOKAOHAAUCH KaK IIPOTECTAHTCKOMY CIIACHTE-
AIO, CBSI3aHO HE TOABKO C €r0 yCIEeXaMU U A€SIHUAMH, HO B PaBHOHU CTe-
IIEHU C YMEAOH IPOIaraH/gucTCKoi paboToli u nporeccoM MUPOAOTH3A-
LU C UCIIOAB30BAHHEM M300Pa3UTEABHBIX U NHCbMEHHBIX UCTOYHHKOB,
YTO HE MMeEET aHANOTOB B HoBeilmeidl ucropuu I'epmannn. B MmuHoroumnc-
AEHHBIX IE€CHAX, NAHETMPUKAX, HPOIOBEAAX M, KOHEYHO, B AHCTOBKAX
HacaxJaAach YTEHIUTEAbBHAS HAAIO3US O T€POMYECKOM XPHUCTHAHCKOM
gyme 6eckoppictHoro nomomuunka [Kithlmannl998: 331]. Takum 06-
pa3oM OBIAM BOCIIETBI HE TOABKO COOTEUYECTBEHHUKHU HEMEIIKUX I109TOB,
IpEeuMYyIIecTBa Iiepe/] MHO3EeMIIaMU OHU He uMeAu. bpocaercst B raasa,
41O UMeHHU AKceAad OKCEHIIEPHBI B CTUXaX BOEHHBIX A€T HET.

O6 Axcene OkceHIIEpHE MHOI/A HAIIOMUHAIOT TOABKO ITOCBSAIIEHUSA
B HA4aA€ KHUT dII0XU OAPOKKO, HAIIpUMEP IIOCBSAIICHUE CAMBIM BBICOKO-
IOCTaBA€HHBIM YAeHaM «I10» B carupuueckux pacckasax HMoranna Mu-
xa9asi Momepoma (Johann Michael Moscherosch, 1601—1669) «/luxko-
BUHHBIC U HCTHHHBbIE BUAeHUA PuraHgepa u3 SUTTEBAAbAA», IA€ AKCEAD
OxceHmepHa ynomuHaeTcsa Kak «/Kenaaemprit» (Der Gewiinschte), nices-
JAOHUM, KOTOPBIiI OH HMOAYYHA Kak 4AeH «I1O» [Moscherosch 1650: 9;
cp.: Schramm 2011: 200]. M3BecTHO TakKe HEOOABIIOE CTHXOTBOPEHHE
I'eopra Pogorbda Bexepauna (Georg Rodolf Weckherlin) (1584—1653)
06 Akceae Okcenmepre “Von Herren Axeln Oxenstiern, schwedischen
Reichscanzlern” [Weckherlin 1641: 167] 1633 r.

B Boimegmreit B konne XVIII Beka (1799) ucropudeckoit gpamarude-
ckoil Tpurorum «Baanenmreiin» @pugpuxa lllnarepa, B KoTopoil Aefi-
CTBHE CBSA3AHO C PEAABHBIMU HCTOPHYECKUMHU cOObITHAMH, OKCeHIIep-
Ha TOABKO AHIIL yIoMuHaeTca. Tak, B gpame «Aareps Baanrenmreiina»
KallyIluHy, O/HOMY H3 I€PCOHaKell ApaMbl, IPHHAANECKHUT Kacaroljee-
cs1 OKceHIIEPHBI IOMOPUCTHYECKOE BBIPAKEHHUE, XapaKTEPU3YIoliee CO-
CTOSTHHE apMHUHU B Aarepe BaaneHmITeiHa, TPH 9TOM HCIIOAB3YETCA UTpa
croB: Oxenstirn o3HavaeT MO-HEMEIKH «Obrauil A06» (ITO-IIBEACKU IIPO-
usnocurca «OKceHepHa»)

IToaasaii Bam Obika, ga 6a6bu 60Ka.

I'ae yx croputh OKceHIITHPHA-ObIKA?

Pasopen, 0OHUIIIAA XPUCTUAHCKHUI AIOJ, —

A'y Boficka ;xpaTBa Ha yMe ga 6aya [uarep 1955: 301].

B apame llluarepa «CMmepTh BarreHmTeliHA» B IEPETOBOPAX MEKAY
BarrenmreiHOM U MIBEACKUM IIOAKOBHUKOM BpaHreaeM MHOTO pa3 cCbl-
AQAIOTCA HA KaHIAepa, uMmes B BuAy Okcenmepny. Caosa, kotopsie HIna-
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Aep [Imarep 1936: 199, 200, 201, 207] BAOKHA B ycTa Bpanreas, Guiam
Ha CaMoOM JeAe npousHeceHbl OKceHIIepHOH mosske, B 1635 r., mo cay-
qaio [Tpaxckoro mupa [Schiller 2007]. Tak IlInArep HCIIOAB3YET HCTOPH-
4yeckue GpaKkThl B KAYECTBE HCXOAHOTO MAaTEPHAAA, C KOTOPLIM OH CBO6OJ-
HO obpamaercsa AAs JOCTHKEHHUA XYA0KECTBEHHOTO BHIMBICAQ.

B oranmume ot lllmarepa, oOpamasiierocss B CBOEM TBOPYECTBE K HU30-
6paKeHUI0 BEAMKHMX TOCYJAPCTBEHHBIX JeATeAeld M BOEHAYaAbHHKOB,
beproabT Bpexrt B nbece «Mamama Kypax u ee getu» OTKa3bIBa€Tcs OT
TaKOH MOHYMEHTAABHOCTH. Bomregmme B aHHAABI HCTOPUU BEAUKHE MUPA
cero, Takue Kak OKceHIIepHa, OCTalOTCA B TEHH MAM O HUX TOABKO YIIO-
vuHaetca. . Knong obpamjaer BHUMaHHe, 9TO 9TO He XpoHUKa 1pua-
LJaTUAETHEH BOMHBI, 2, KAK CA€AYET U3 CaMOTIO Ha3BAHUsA IbEChbl, XPOHU-
Ka u3 spemeH Tpugnarunerneit Boiinbl [Knopt 1998: 394]. «¥ bpexrta
06 UCTOPUYECKUX BOEHHBIX JeATEAAX Pedb He HAeT. Baarenmreiina Her,
Tuarm u I'ycras AZOABY YIIOMHHAIOTCA AMIIbL BCKOAB3b. bpexTta mHTe-
PECYIOT HE CTOABKO XO/J HUCTOPUM M HUCTOPUYECKAs CUTyallusd, a CKopee
ABWKYIIIHE CHABI M TIOBEJEHHUE AIO/J€H, KOTOpbIE TPUBEAH K CO3/AHHIO
JAAHHOU CHUTyaIluU, U3MEHUAU UAU He u3MeHuAu ee» [Unseld 1964: 138].
HMpes bpexra 1nokasaTh BbI3BAHHOE BOIHOI pacrymiee ojguyanue u o0-
HUIAHUE AIO4€H IPUBOAUT K U3BECTHOH OAHOCTOPOHHOCTH 0bpasa, Io-
9TOMY BLIOMPAIOTCA B OCHOBHOM T€ DAEMEHTBI, KOTOPbIE€ IIPEACTABAAIOT
HMHTEPEC C TOYKH 3PEHUS TOCTABAEHHOH 3a4a4u.

Texcr Apambl, a TakKe ee CIIEHHYECKOEe BOILAOIleHHe OOHapysKuBa-
10T B 06pase OKceHIIepHbI 3HAYUTEAbHbIE PA3AMYMSA MKy HCTOpHYE-
CKO# AMYHOCTBIO U T€M, KaK OHA Npe/JCTaBA€Ha B IpoussejeHun. Tak, B
o4HOM M3 creH nbechl «Mamamra Kypaxk u ee getn» ditauda, crapuiero
CbIHA MAPKUTAHTKH, BOEHAYAABHHUK IIPUTAANIAEeT 11oobesaTh B CBOIO INa-
AQTKY, HATPAKAAET €r0 3a TO, YTO OH «COBEPIIUA F€POUCKUN ITOABUT BO
UM FOCIIOAHE, B BOHHE 32 Bepy». UTo ke copepmun Jitand? On Koudpu-
CKOBAA y MY’KHKOB ABaJ11aTh FOAOB CKOTA, & CAMUX MYKHUKOB «IIOPYOHA»,
«BCeX 4eTBephIx» [DTruH/ 1971: 126]. XapakTtep BoeHadarbHHKa OKCeH-
IIEPHBI IPOABASIETCA YK€ B A3bIKE NepcoHax)a: «Komangyoomuii (noxno-
nwean Jinugpa no nuewy. [Mvrom.) <...> CBAINIEHHUKY HE Ja/JUM HU XPEHA,
OH y Hac ceaToma» [bpext 2008: 225]. «Komanayiomuii (cadwmesn 3a cmon
¢ Dunugpom u nonxosvim ceauennuxom) oper: — Tamm obes, Aamb, He TO
ybb10 T€6:, yepToB noBap!» [Tam xe: 226].

B Benckom byprrearpe B 2013 r. pesxuccep Aopug bém (David Bosch)
ocraBuA nbecy «Mamama Kypax u ee getn» beproasta bpexra. Pesxuc-
cep u Tpymnmna ¢ G0ABIIMM yBaK€HHEM K bpexTy nbITaloTcss 0COBpEMEHUTD
IbECY M MCIOAB3YIOT €TO K€ MpHeMbl. BaKHas cocTaBasionias xXyJoxKe-
CTBEHHOro o6pasa OKceHIIEpHBI — 9TO CBOOOJA OT KONMPOBAHUA JEii-
CTBUTEABHOCTH, CTPEMAEHHE CAEAATh PeaibHble PaKThl U 0Opa3bl «CBO-
UMU», HATIOAHUTh UX CBOMMH 9YBCTBAMH, CBOUM BoOoOpakenueMm. M BoT
OKceHIllepHa TIPEACTAET Nepes HaMU KaK ONyCTHBIIMIHCSA KallMTaH, He-
HCTOBBIH IbAHUIIA, KOTOPOTO ¢ 60ABIIUM IOMOpPOM Urpaet aktep I'epman
lleitaregep (Hermann Scheidleder).
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Taxkoli nepconax ¢ Tpy40M MOKHO HAEHTUPHUITUPOBATH C U3BECTHLIM
U3 UCTOPUH CTPOruM apuctokparoMm Akceaem Oxkcenmepnoit. I'pad Ox-
CEHIIEPHA BPAJA AH MOT cebe IO3BOAHTH BeCTH cebsa 1moJ06HO KOMaH-
AyouieMmy B nbece bpexra, kKak rpybusH, usgepaiomuiica Ha0 BCEMU
6e3 pasbopa. DTO HE COOTBETCTBOBANO APHCTOKPATHYECKUM IPHUBBIY-
kaM Oxcenmepspl. CpaBHUM BBIIENPHUBEAEHHYIO, JaHHYIO bpexrTom
XapakTepucTtuky Akceas OKCEHIIEPHBI C TEM, YTO TOBOPUT O HeM 6pu-
Tanckuilt ucropuk Cecuamsa Beaxsya: «bamxaiimum gpyrom I'ycrasa
AgoArbpa ObIA CyMpadHBLIH, HEPA3TOBOPYUBBLIM M aKageMUYHbIH KaH-
uAep Akceab OkcenmepHa <...>. OKceHIIEpHA He NPOU3BOAUA TAKO-
IO K€ BIIEYATA€HUS BAACTHON AMYHOCTH, KAK €T0 KOPOAb, TOABKO I10TO-
My, 94TO OBIA MeHee arpeccuBeH. OH ObIA IPUPOKAEHHBIM JAUIIAOMATOM:
YYTHB, HO U CKPBITEH, XUTPOYMEH, HO, B 001IeM, U decTeH» [Be xpya
2012: 298, 299].

Kak Mpl BHAMM, 6pexTOBCKOro OKCEHIIEPHY MOKHO pacCMaTpUBAThL
KAaK BBIMBIIIACHHBIH MEPCOHAXK: XOTSA NEPCOHAK BOEHAYAAbHUKA OCHO-
BAH HA PEAABHOM HCTOPUYECKOH AMYHOCTH, HO COAEPAKHUT MAAO AOCTO-
BEPHOIO PaKTUIECKOTO MAaTEPUAAA.

Hecmorpsa Ha 60ABIIOE KOAMYECTBO HcTOpHYecKHX pabor o Tpua-
naTuAeTHel Boiine u 06 OkceHmepHe, caeqyeT oOpaTuTh BHUMAHUE Ha
YAUBHUTEABHBIH PaKT, 4yTO, Kak numer Maika Pobeprc, nu Ha ogHOM
A3BIKE HET JOCTATOYHO IOAHOT'O ONHCAHUA B UCTOPUYECKOM M Ouorpa-
Puueckom acnekte KU3HU OKCEHIIEPHDI 110 CPABHEHUIO € KH:a3eM Llepk-
BU U I'OCYAAPCTBEHHBIM A€ATEAEM KapJHHAAOM Puiieabe MAH € caMbIM
XapPU3MaTUYHBIM F€poeM BOHHBI BaAAeHIITEHHOM, B YaCTHOCTU HET MOA-
HOTro Xu3Heonucanuss OKCEHIIEPHDbI ITOCAE I'HOEAH IIBEACKOIO KOPOAS
I'ycraBa Agoanda B 1632 r. [Roberts 1991: 6—7]. Yuacrue B pabore «ITO»
U BAMSIHHE, KOTOpOE OKa3blBaA OKCEHIIEpHA Ha A3BIKOBYIO IOAUTUKY B
repMaHCKHX 3€MAAX, HEJOCTATOYHO U3YUYEHO.

IIpu cozganumn obpasa Akcerss OKCEHIIEPHDBI B XOA4€ PACCMOTPEHUSA
TEKCTOB BCEX KAHPOB 0COO0 BAKHBI CBUAETEABCTBA COBPEMEHHUKOB 00
OKceHIIEpHE, MOCKOABKY OHHM HMMEAH BO3MOKHOCTH HEIOCPEACTBEH-
HOTO BOCHPHUATHA U 3HAHMA A€TaAel, OIIYIIaAU HIOAHCBI, KOTOPBIE He
MOTAM OBITH YITEHBI TEMH, KTO HE OBIA yYAaCTHUKOM HAHM CBUJAETEAEM
coOprtuii. CoBpeMeHHUKU HasbiBaAu OKCEHIIEPHY BEAHKHMM YEAOBE-
koM. Kopoaesa llIsenun Kpucruna (1626—1689) nucara B ceoux Boc-
MOMHHAHHUAX, YTO OH OBIA O4eHb 06PA30BAHHBIM YEAOBEKOM, KOTOPBIi
HHUKOTJa He Iepecrasan yduThcsa. Hecmorpsa Ha TO 9TO OH He BCerja
COAEHCTBOBAA OCYIIECTBAEHHIO IIAAHOB KOPOAEBBI, OHa AloOmAa Ak-
ceasa OKceHIIepHy, «9TOTO BEAMKOIO YEAOBEKA», KAK «BTOPOTO OTHa»
[Findeisen 2007: 442].

CoBpeMeHHbIE HUCTOPUKH Ha3pIBalOT OKCEHIIEPHY «BEAHMKHM TOCY-
AAPCTBEHHBIM gesaTeAeM, OOABIINM IATPHOTOM U YEeAOBEKOM OoAaee AH-
6eparbHBIM, YeM KTO-Au60 Ha 3emae» [Tam sxe: 443], «apxurTeKTOopoM
coppeMmeHHoOil Espomnbl» [Tam xe], «deroBekoM pegdaiiiiero rocyaap-
CTBEHHOIO TaAaHTa» [Tam xe: 270].
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B ncropuyecknx pomanax XIX u Hagara XX Beka, KOTOpPbIE CTPEMH-
AHCh OOBEKTUBHO MPEJACTABUTH HCTOPUYECKHE PAKThI, MBI CTAAKHBAEMCS
C TIOXOKHUMHU XapakTepucTHUKaMu OKceHIIepHBI. XOTS KaHpP HCTOpHYe-
CKOTO pOMaHa IpesyCMaTPHBAET CBA3b UCTOPUYECKUX (PAKTOB C XyJ0-
KECTBEHHBIM BBIMBICAOM, aBTOPBI DTOTO KaHPaA JAI0T B CBOMX OCHOBHBIX
yepTax ayTeHTUIHOE, 3a/JOKYMEHTHPOBAHHOE B HICTOPHUYECKUX CIIPpaBKaX
u pakrax onucanue AMYHOCTH OKceHulepHbl. B pomane moabckoro mu-
catend l'enpuxa Cenkesmua 1886 r. «IloTom» ommchiBaeTcs mIBEACKO-
OAbCKasA BoitHa 1655—1657 rr. IIpuBOAATCSA BOCIIOMHHAHUA O IIPE/bl-
AyieM npebbIBaHUH IIBEJ0B U UX TeHEePaAoB B Bapmiase, B TOM uncAe O
KaHnAepe OKCeHIIepHE, «<U3BECTHOM B IEAOM CBETE MOAUTHKE, 32 CBOIO
YEeCTHOCTDb YBaKaeMoro Jaxe sparamu» [Cenkesud 1970: 414].

B pomane 1914 r. «“Hemenxunii repmor”: poman pemen Tpugmaru-
AeTHel BoiiHbl» Ilayas llpexkkenb6axa Mbl unTaeM 06 «yMHOM KaHIJAE-
pe OkcenmepHe», IPUBOAUTCA U OAUH U3 €ro apopusmos: «Paspe Tb
HEe 3HaeNlb, KAK MAAO HaJ0 yMa, 9TOObI YHpPaBAATH MUpoM?» [Schrek-
kenbach 1915: 120]. A¢opusmbr OKceHIIEPHBI M CETOAHA AKTYaAbHBI
U nonyAspHel. B ToM, Kak nogaercsa obpas OKceHIIEPHDI, 9yBCTBYETCSA
opueHTanusA Ha pearbHylo 6uorpaduio. lllpexkenbax cregyer HE TOAb-
Ko gataMm buorpapuu OKCeHIIEPHDbI, HO U HIPUBHOCUT MHOTO J€TaAel
B OIMCAHUE BOCHAYAAbHUKA, HAIIPUMEP €r0 BHEIIHOCTH U TO, KaK MeJ-
A€HHO OH BBITOBAPHBAA CAOBA: «C OOABIION TONOBOI, € cej0il 60poAKOiA
KAMHOM, C BBICOKHM ABICBIM AGOM U OCTPBIMH CEPBIMU TAA3aAMHU; CAO-
BAa MEJAEHHO U MOHOTOHHO CXOJHAH C ero ycr» [Schreckenbach 1915:
73—74].

B ucropuueckoit gpame Asrycra Ctpungbepra «Kopoaesa Kpucrnna»
Oxcenmepna yxe He B I'epmanuu, a B llIBenjuu 1 TIIETHO NBITAETCA BbI-
JAATh 3aMy’K HIBEJCKYIO KopoAeBy Kpucruny sa ee gsolopojgHoro 6para
KapAa u Tem caMmbIM 06€CTIeUnTh JaAbHeIIee cynecTBOBAHNE JUHACTHH.
Kak geficryronjee AUIIO, KAaK BEPHOIIOAJAHHBIH KOPOAS, OH CaM TOBOPHUT
o cebe: <A <...>, xKerasa OpITb BepHONOAZAHHBIM, ATaN> [CTpuHAGEpPT
1910: 173]. 34ech IPOABASETCA OZHO M3 CAMBIX CYHIECTBEHHBIX Pa3AH-
4yuii B OTHOIIEHMHM HeMIleB U mBeloB K OkceHmepne: gas I'epmanun
OKceHmepHa — BO€HAYaAbBHUK B Tpuanatunerneit poiine, gas lsenn
OH (U Tak npe/jcraBAseT ero CTpuHAO6EpPT) B IEPBYIO OYepesb TBEPAO CO-
3HAIOMIMI CBOH JOAT My/Apblii KaHIIAep. Bce 3HaUnTEABHBIE IEPCOHAKHU B
Apame Ctpungbepra nmoxoKu Ha COOTBETCTBYIONINE UCTOPUIECKUE AMY-
HOoCcTH. B 06miemM Bce OCTPOEHO IO NMPHHITUITY: Y€M BasKHEE IEPCOHAK,
TeM 6oree gocToBepeH ero obpas. Akceab Oxcenmepna y Crpunabep-
ra 6Au3ok ucropuuyeckomy Okcenmepne. Kopoaesa Kpucruna u gpyrue
IIEPCOHAKH IbEChl HA3bIBAIOT €ro «BeAuKuM OxcenmepHoil» [Tam xe:
210], «crappimM Mygpenom» [Tam sxe: 202], orMedaloT, YTO OH «yMHEE BCEX
U Ayanie Bcex!» [Tam xe: 168].

B mezaBHO BbImIEAIIEM, HAIMMCAHHOM Ha OOABIIOM HCCAE€ZOBATEAb-
CKOM MaTepHaAe ucropudeckom pomane Hunel baazon «3epkaro kopo-
AeBbl» [Blazon 2006] He ToAbKO Kprcruna I, kopoaesa lllBennu oxusaer
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BHOBb, HO U AKceab OkcenmepHa u Pene /lekapT urpaiot cpegu HCTOPH-
YECKUX MEPCOHAKEN HEMANOBAKHYIO POAL B POMAHE.

Axcear OKceHIIEepHAa — IAABHOKOMaHAYyIOIIHH

Axceab OkcenmepHa poguaca 15 uona 1583 r., moAyduA xopomiee
obpa3oBaHue, ¢ MHTEPECOM HU3Y4aA TEOAOTHIO, TTOAUTOAOTHIO U MPABO
B Pocroke, Hene u Burrenbepre, MHOTO MyTEIIECTBOBAA, HAIIMCAA HeE-
CKOABKO GOrOCAOBCKHX TpakTaTtoB. B Bospacre Bcero Aumb 29 AeT OH
6BIA Ha3Ha4YeH MIBeACKHUM KopoAeM I'ycraBom II AgoAbdpoMm KaHIAEPOM
MIserun. B 1631 r. kopoas I'ycras 11 Agoas( ornpaBua kKanaepa Ok-
cermepny B I'epmanuio, 4ToObl OH B3AA Ha cebs yIpaBAE€HHE 3aBOEBAH-
HpiMU TepputopuaMH. I[Tocre 6ursbl pu bpeiirendernse 7 ceHTAOps
1631 r. OxcenmepHa ObIA HazHAYeH yrmoAHOMOYeHHBIM llIBerun na Peii-
He, ¢ 12 mapTa 1632 r. ocymecTBAsSIA PYKOBOJACTBO KaK I'paik/JaHCKUMU,
TaK ¥ BOEHHBIMH /JeAaMU B pernoHe Peitna-Maitna. On npoasun cebsa
Ha HEMEIKOH 3eMAe Kak OaecTamuii BoeHHbIi opranusarop [Findeisen
2007: 220, 222]. Ho 1 B 9KOHOMHYECKOM KU3HH DTOrO PErHoHa OH /JO-
6uAca ycriexa. EMy mpHIIIAO B TOAOBY, HallpUMeEP, OPTaHU30BATh MOYTY,
YCTPAHUTh HEAOCTATKH B COOpPAX MbITa Ha PEKAX, 4TOOBI peryAuposarh
TOPTOBAIO U opraHusanuio sapmapok [Roberts 1991: 9]. Oxcenmepna
pacnopsaguAcsa 0o6ecneduTh 3amuTy npubbiBaomux Toprosies. Hsse-
CTEH €r0 MOCTYIOK, KOTJa OH BCTYIIMACA 32 IIOCTPa/JaBIIEero eBpeickoro
POCTOBIIIMKA, KOTOPOI'O A€HTEHAHT MBEACKUX BOHCK IBITAACSA HACUABHO
AHIIATH HEKOTOpOH cymMmel geHer [Findeisen 2007: 222].

16 Hoab6ps 1632 r. kopoab I'yctaB AgoAbd man B 6uTse npu AloTie-
He. «/IBa BeAMKHX TOAUTHKA, AKceAb OkcenmepHa B I'epmannu u Pume-
Abe BO ®paHIINH, TPUHUMAIOT KOPMUAO BOWHBI, BBIIIABIIEE U3 PYK yCOII-
mero repos» [uarep 1937: 420]. ITocre cmepTn Kopoas OKceHIIepHA
IPOBOAUA HE TOABKO BHEIIHIOIO IIOAMTHKY CBOEH CTPAHbI U OCYIECTBAAN
YIpaBA€HHE PACXOJAMU B BOITHE, HO M BBIIOAHAA (YHKITUH TAABHOKO-
MmaHAyiomero [Roberts 1991: 8].

Toabko B 1636 r. Okcenmepna NOKHHYA I'epMaHMIO U BEPHYACA B
IlIBenuio, rae 66IA0 HEOOXOAUMO €r0o mpUcyTcTBHE. OKCEHIIIEPHA COXPa-
HUA CBOE IIOAOKEHHE IIPHU JBOPE U IIOCAE TOro, Kak KopoAesa Kpucru-
Ha I HacaegoBara ipecToA oT cBoero otna I'ycrasa Agoabda.

CoaeiicTtBue B ocymecTBAeHHH pedopmbl obpazosanusa

OKceHIIepHAa MHOTO YHUTAA, pacroAaran 60Abmoi 6ubAnoTeKoi, mo-
CTOAHHO COBEPHIEHCTBOBAA CBOM 3HAHHUSA B BOIPOCAX HCTOPHYECKUX,
IOPUAUYECKUX U IMOAMTHYECKHX, HEOOXOJMMBIX JAAA MYAPOro IMOMOII-
HHMKAQ U COBETHUKA B IOCYAapCTBEHHBIX geAax. OH MHOTO CrocobcTBo-
BaA IPOCBEMIEHUIO M 00Pa30BaHUIO, OCHOBAA IATH THMHA3MH 9acTUYHO
3a cueT cobcTBeHHBIX cpejcTs [Meier, Kimtz 1836: 144]. IToa ero npu-
CMOTPOM POCAQ IOHAA IIBEACKAs KOPOAEBA, YMHASA U IHOAMTHYECKH Ca-
MOCTOATEAbHAA, NpUrAacusmas B 1649 r. Pene /Jekapra K mBeackomy
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ABOpY, cTaBmieMy 6Aarogaps eff O4HMM U3 HHTEAAEKTYaAbHBIX 1IEHTPOB
EBponnr

B 1633 r. OkcenmepHa OGbIA IPOBO3IAAIIEH I'AABOM IPOTECTAHTCKO-
IO COI03a TepMaHCKUX KHaA3el. Bosaefictue Pedopmarium Ha Hayky u
o6pa3oBaHue ABAAETCA BECbMa 3HAYUTEABHBIM: «KaTOAMIIM3MY HEAb3A
NPHUITNCATh “BpaKAeOHYIO TIO3UIIHIO K HayKe”, HO HEAB3S HE OTMETHTH B
TO 7K€ BpeMs IPHUCYIYI0 IPOTECTAHTU3MY, B ocobeHHOCTH pedopmaTam,
6AarocKAOHHOCTL K Hayke» [Weber 2014: 29]. B XVII B. nporecranTsl
HCIIOAB30BAAH HOBbIE IIPOTPAMMbl B TMMHA3UAX, MPOTECTAHTCKHE YHU-
BEPCUTETBI PEOPIaHU30BLIBANUCH M TIOCTYIIAAHM B IIOJYHHEHHE CBETCKUM
BAactaM [Tam ske: 27]. Byayun ¢akTadeckuM u POPMANBHBIM TAABOH
obmieil repMaHCKOR MpoTecTaHTCKoi mapTuu, OKceHnmepHa IpeaycMo-
TPeA IPeAOCTABACHHE CTUIIEHAUMH AAA AJOCTOHHBIX CTY/JEHTOB-TEOAOTOB
[Roberts 1991: 9].

Oxcenmepna cran yaeHoM «I10» B 1634 1., ero 4€BU30M CTaAO «B Tpe-
Bore» (“in Angsten”), Ha ¢poHEe BOMHBI BIIOAHE IIOHATHOE codeTanue. OH
CYNTAA, 9TO YAEHCTBO B «[1O» momokeT emMy BOWTH B AYXOBHBIH MHP
cTpanbl U 6ygeT NoAA€PKKOH B NPOAOAKEHHE OOIMIMPHON IIPOrpaMMbI
pedopM, KOTOphIE CIIOCOOCTBOBAAM PEOPTAHU3AIUM PAJa BaKHBIX chep
IIBE/ACKOTO obIrecTna.

Bo Bpemsa csoero npebbiBanusa B I'epmanun OkceHmepHa ycraHaB-
AHBAET KOHTAKTBI C pAAoM 4AeHOB «I10», mpoBoguBIINX B paMKax pe-
dopmbl obpasosanusa OoAbIIyIO paboTy Haj HeMeNKHM A3bIKOM. Kpo-
Me ocHoBaTeAd «[10» KHA3sa AlogBUra, IOAB30BABIIETOCA IICEBJOHUMOM
Kopmamuii (der Nihrende), 910 651AM 1109T, ydeHbIil U guniaomaT Map-
tua Omnur (Martin Opitz) (1597—1639), ncesgonum YBenuannsrii (der
Gekronte); catrupuk m npocserureAb HMorann Mmuxasabp Momeponr,
ncesgonnM Meuratomuii (Der Traumende) (1601—1669) [cp.: Schramm
2011: 182]; ynpasastomuii agMmuancTpanueii B 'ore ®pann pon Tpora
(Franz von Trotha, ?» — 1638), niceBgonum aroruii (der Gebende); gu-
naomar 6apon I'enpux pon @pusen (Freitherr Heinrich d. J. von Friesen,
1610—1680), Harpasxaatommuii (der Belohnende), a Tak:ke mHOTHE ADY-
rue YAeHbl «ITO».

Yrencreo Okcenuepubl B «[10» GAaronpusATHO CKa3bIBAAOCH Ha IIPO-
BegeHun B 1633—1635 rr. peopranusanuu NepKBU U HIKOABHOIO /€Aa,
npoBoAguMoit TAaBoit «[10» kKuA3zeM AI0JBUrOM BO BpeMs €ro npebbisa-
HUA B JOAKHOCTH MITaTraAbTepa B Margebypre M emHCKONCTBE XaAb-
6epmraar [Conermann 2003: 433).

OKceHIlIepHA COCTOSIA B IIEPENHCKE U AUYHO BCTPEYAACHA CO MHOI'H-
MU UHTEANEKTYAAAMU, CPEAU HUX TOANAHACKUH PUAOCOP, IOPUCT, gpa-
Matypr u noat I'yro I'ponmii (Aar. Hugo Grotius) (1583—1645), cay-
xupimmii ¢ 1634 r. mocarom Illlsenun Bo @pannuu. B 1642 r. purocod,
teoror u negaror An Komencknit (1592—1670) nmocerun Oxceniep-
Hy B mBegckoM ropoge Hoppuénmnare (Norrképing), urober o6cyantn
C HUM HIKOABHYIO pepopmy. lllBesckuii kannaep nmopyuur Komencko-
My co3jaHue y4eOHMKOB U MeAarorudeCKuX COYMHEHNH, HalpaBAE€HHbIX
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Ha pepOPMHUPOBAHHE AATHHCKON IKOABI. KoMeHCKuii ¢ cembeil nepee-
XaA B 3aHATBHIN MIBeJaMU IPYCCKUH ropoa DAnbuHr, rge on ¢ 1642 no
1648 r. 3aruMancsa pepopMaMu B IPENOAABAHUA AATbIHU. TaM ke OH 3a-
KOHYHA counHeHune «Hopelimmii meros sa3bikos» (“Methodus linguarum
nocissima”) [Bojack, Bojack 2008: 10].

Borpocsl MKOABHO# pepopMBbI OCTABAAUCH BCETAA B IEHTPE BHUMA-
Hua OkcenmepHbl. B cBoeil aprobuorpaguu, npejcrapasionieii coboi
gacth «IIpogonxenusa 6parckoro ysemanusa o6 yMepeHUU PBEHUS AIO-
6oBbio» (“Continuatio admonitionis fraternae de temperando charitate
zel6”), KomeHckuil TpUBOAUT BOCIOMUHAHUA OKCEHIIEPHBI O IIKOAB-
Holi peopme u 0 BoabPpranre Parke: «A nabriogan yxke c HepBLIX A€T
CBOEH KM3HHU, YTO METOJ, NPHHATBLIH B IIKOAAX, €CThb YTO-TO HACHAb-
CTBEHHOE, HEECTECTBEHHOE, OJHAKO B YeM IIPHYHMHA U KAKHUM CIOCOO0M
€€ MOKHO YCTPAHUTh, s HE IOHUMAA. <...> MOH KOPOAb <...> IOCAAA
MeHs B I'epMaHMIO, M B KAKUX TOABKO aKaJ€MHUAX MHE HH CAYYaAOCh I10-
6bIBaTH, Be3je A 06CY&KJAN C YIEHBIMH 9TOT BOIPOC, HO HHUKTO HE MOT
pacceATh MOM COMHEHUS. B KOHIJe KOHIIOB A TIOAYYal0 HACTABAEHUE, 9TO
€CThb TaKOH Y4EeAOBEK, KOTOPBLI MMEHHO 006 9TOM MHOTO Pa3MBIIIAAA H
Hanucan, — Boabdraur Parke, y Hero moxkno cupocuts. f cran ero pa-
3BICKHUBATh, U MO MBICAb HE HMEAQA ITOKOH, TIOKA 5 HE HAIlleA M HE YCABI-
IIaA ®TOro yeroseka. Ho oH (Tak Kak He yMeA roBopuTh 6€3 MoArOTOBKH)
IpPEeJAOKUA MHE IIpoYecTh GOABINON HeMenkuii Tom csoux “Habaroge-
HUI”; A HE TTO3BOAUA €051 OTHYIHYTh U IPOTAOTHA 9TY ITHAIOAIO — IIPO-
qyuTaA Bee» [ Komenckuit 1982: 38—39.]

Peun nger o nemenkom pedopmarope obpasosanusa Boabpranre Par-
ke (1571—1635), KoTOpBIi, KCTaTH, BBEA BIEPBbIE B Hay4HbIH 060pOT
TEPMHUH UOAKMUKA' U KOTOPBIA HaIHCaA K PPaHKPYPTCKOMY peiixcrary
7 mas 1612 r. «<Memopuan», npecTaBAAIONIHi co60il MporpaMMHBIii 40-
KyMEHT, rJe PaTke BbICKazaA ujeun o MUPOKoH pepopme oOpaszosaHuA B
MacmrTabax BCeil UMIIEPHH, B KOTOPOH AOAKHO 6BIAO 6BITH O4HO TIPaBU-
TEABCTBO, OJHA PEAUTHA U JOAKHA BeCTUCHh 6opbba 3a 9HCTOTY POAHOTO
Hemenkoro s3bika [Ratke 1959: 101].

«[1O» Kak mpeacTaBUTEAbHOE OOBbEJMHEHHE BCEX BEAYIIHX CAOEB
o6111eCTBA CTOSANO HA/J BCEMH PEAMTHAMH M BOCHHBIMH IapPTHAMH TOTO
BPEMEHH, CTPEMHUAOCH YCTPAHUTH KOHPECCHOHAABHBIH U MOAUTHIECKHI
PACKOA CTPaHBI M IIAO KaK pa3 1o MyTH, IpeJAOKeHHoMY Parke B ero
«Memopuane» 1612 r., pasgeasas ero ugeu o 3Ha4UMOCTH POAHOTO A3bIKA
[Conermann 2014: 29]. Bce mkoAbHOE geno B KeTene, pe3sngeHInu KH:A-

' Mimenno B HancanHoM coTpyanukamu Parke, Teororom Xp. XeAbBUIOM U
Purocopom H. I0HTOM, counHennn «KpaTkuit oT9eT U3 AUAAKTHKH, HAH HCKYC-
cTBO 00y4yeHus PaTtuxus» Briepspie 6bIA BBE/JCH B HAYYHBIH 060POT TEPMUH «/H-
JAAKTHKA», KOTOPBIA BOCXOAUT K rpedeckomy didaktikos — ‘noygarommuii’ (Helwig,
Jungius 1613]. I'opazgo obocHoBanHEE CPOPMHUPOBAN BasKHelmHe obme usaK-
TUYECKHE IIPUHIIUIIBI BEAUKUH yemckuii negaror fIu Amoc KomeHckuii B cBoem
counnennn «Didactica magna», Hag KoTopeIM OH paboraa ¢ 1627 mo 1638 r. u
U34aHHOM B 1657 1.
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34 AoBura, ObINO OPTAHU30BAHO I10-HOBOMY, IIPUBAECYEHBI COTPYAHH-
KU, 9TOOBI IOCTPOUTH yueOHBbIE IIPEeJMEThI COTAACHO KoHLennuu Parke,
110 PATUXMEBOMY METO/Y OBIAM HAIlUCAHBI HOBbIE YIEOHUKH U U3/JaHbI B
CIEUaAbHOI TUIIOTPadUH.

B nmauyane 1630-x rr. u3-3a BOHHBI pa3zpaboTKa HEMEIIKOH MIKOABHOM
pePopMBl M CO34aHHE TPaMMaTHK HEMEIJKOTO S3bIKA 3aTOPMO3HUAOC.
Boabdranr Parke nbrtanca B 1632 r. npusAedb unTepec Kannaepa Ok-
CEHIIEPHDI, CBOETO COKYPCHUKA 110 yuebe B PocTokckoMm yHHBepcuTeTe, K
CBOEH MKOABHOM IIPOrpamMMme, 3Has, 9TO HOCAEAHUNH B CUAY CBOEH KoMIle-
tenTHOCTH [Conermann 2003: 433] He oTKaXeT B HOAJEPIKKE.

OxcenmepHa IO3HAKOMHUACA HOAPO6HO ¢ Tpysamu PaTke u mopydaua
YAEHAM TOPOJACKOTo copeTa B Ipdypre gokropam HMeponumy bprokne-
py (Hieronymus Briickner) u Crepany Illlturaepy (Stephan Ziegler), a
Takxke npopeccopy Meiipapry (Meyfart) TIjaTeAbHO H3Y4HUTh II€AArOrU-
yeckre HapaboTku Patke m gath 0o6cTosiTeAbHBIN 0T3pIB. KOoMuccusa Ge-
cegoBana ¢ PaTtke HeckoabKo gHel u coctaBuAa 15 mapra 1634 r. g0kAaa
«BepHonogjanHuueckoe JOHECEHHE O METO/JE NPENoJaBaHUS TOCHOAU-
Ha Boabdranra Parke» (“Unterthidnige Relation. Von der Lehrart Herrn
Wolfgang Raticii” [Vogt 1881: 53—54; Kordes 1999: 101—102]. Baaro-
Aapsa rpady OxrcenmepHe PaTke ObIA OAN3OK K BHIITOAHEHHIO CBOMX ITAQ-
HOB, 04HAKO B 1633 r. PaTke XBaTHA allONIA€KCHMYECKUH yAap, ¥ OH CKOH-
JaACAa ABA roga CIycrsi B Dppypre.

TakuMm obpa3zoM, HECMOTpPA HaA TATOTHI | pHALIATHAETHEH BOHHBI, B
IFE€PMAHCKHUX 3EMAAX IPOSIBUACS OOABINOI HHTEpPeC K paboTe Ha/ odHIIie-
HHEM U KogudHuKauel pogHOro s3blka. BoAbIION BKAAg B aTy pabory
BHeCAO «I1O», KoTOpOE CIOCOOCTBOBANO PEAAMBAITUU KYABTYPHOT'O €41H-
CTBA HEMEIKOH HaIlMH, IIPOBO/JSA IIKOABLHYIO PepOpMY U IIPOABAAA OCO-
6y10 3a60Ty O YUCTOTE HEMEIIKOTO SA3BIKA U O CO3/JaHUU €TI0 I'PAMMATHKHU.
«ITO» IpUBAEKAO HA CBOIO CTOPOHY CPEAU MPOYNUX BBICOKOOOPA30BAHHO-
ro ¥ TAAQHTAHBOI'O TOCYAAPCTBEHHOTIO AEATEAS, TAABY IPOTECTAHTCKOTO
COI032 ¥ BO€HaYaAbHUKA AKceada OKceHIIepHY, B3ABIIETO Ha ce6a obmee
ylpaBA€HHE JeAaMH B l'epmanun Bo BpeMms TpuanaturerHeil BOHHBI
On noxkasan ce6s Ha 9TOM IIOCTY HE TOABKO KAK BOCHAYAABHHK, HO U KaK
My/JPBIfi yIPABUTEAD 3aBOEBAHHBIX Tepputopuii I'epmanun. OH nepenu-
CBIBAACH U OBIA 3HAKOM CO MHOTMMH HUHTEAAEKTYAAAMU CBOEIO BPEMEHH,
Axceap OKceHIIepHa, 6€3yCAOBHO, AUYHO IIPOSBASIN HHTEpeC K pabore
obiecrsa, 94TOOBI HpPOAONKNATL B I'epmannmn Havartyio B Illsenuu kowm-
IIAEKCHYIO IIporpammy pedopm.

O6pa3z Axcensa OKCeHIIEPHBI, IPEACTABACHHBIN B HCTOPUYECKUX PO-
MaHax, OINHCAHHE €T0 TUIIUYHON AN TOTO BPEMEHH CyAbObI BHOCAT 3HA-
YHUTEABHBIA BKA2J B (POPMHPOBAHHE HCTOPHYECKOro cozHanusa. Mma
OKceHIIepHBI CBA3AHO B UCTOPHMYECKUX pPOMaHax M B JPYIrUX AHUTEpa-
TYPHBIX JKAaHPaX € LEeABbIM psagoM cobsituil Tpuanaturerneil Boiiasl. Ho
€ro HET CPeAH TAABHBIX IIEPCOHAKEH HEMEIKMX AHUTEPATYPHBIX IPOH3-
BegeHui. Bee, 4to cBA3aHO ¢ purypoil OKceHIIEpHbI B IOAUTHKE, BO-
€HHBIX AEUCTBUAX, XO3AUCTBEHHBIX AEAAX, KYABTYPHOH KU3HU, HE IO-
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AYYHAO ITOAHOTO U IIOCA€JOBATEABHOI'O OTPAKEHUSA B XyAOKECTBEHHOM
AHUTEPATYPE, UCKAIOUEHHE COCTABASIOT HEMHOTHE POMAHBI C APKO BbIpa-
KEHHBIM HCTOPHOTPAPUUIECKUM TOJXO0A0M, B KOTOPBIX ITYCTh U HE IOJ-
po6HO, HO OOBEKTHBHO IpeJACTaBA€HA PHUTypa BOCHAYAABHUKA AKCEAS
OKceHIepHBI.

B mpoussegeHHAX XYJOKECTBEHHOH AuTepaTypbl o Tpuanmaruner-
Hell BoliHe CyOBEKTHBHAA HHTEpIpeTanusa u300paxKaeMoil AWYHOCTH
B 3HAYUTEABHOU CTENEHU IIOAYNHEHA BHyTpeHHeﬁ AOTHKE€ H pEHICHUIO
XyZOKECTBEHHOH 3a4a4i. ABTOPBI XyJAOKECTBEHHBIX IPOU3BEAEHUM
o Tpuanmarunerseil BoitHe 0TBOAAT OKCEHIIEPHE MAAO MECTA, YAEAAA
NpeuMymeCTBEHHOC BHUMAHHUE XdAPHU3MATHYICCKUM IIE€PCOHAKAM, TAKUM
Kak Baanenmreiin mAm mBesckuit Kopoab I'yctas Agoand. B caydae ¢
OKceHIepHOH NOATBEPAKAEHHBIE HCTOPUYECKUMHU HCTOYHUKAMH PaKThI
€ro 6H0rpa(])1/11/1 H €ro AMYHOCTHBIC XAPAKTEPHUCTHKH, KOTOPbIC OTAMYA-
I0T €ro OT repoeB GAPOKKO, ABAAIOTCA OJHOH M3 NPUYHH, modeMy Ok-
CEHINEPHBI HET CPeJH UCTOPHYECKUX IEPCOHAKEM, KoTophle 6Aarogaps
CBOEMY BOCHHOMY U IIOAMTHYCCKOMY MACTCPCTBY BbIMI'DAAN BOﬁHy u cae-
AaAH GOABIIIE BCEX JAAS CBOEH CTPaHBI.

Awureparypa

bpext 2008 — bpexm b. Mamama Kypax u ee getu. XpoHHKa U3 Bpe-
MeH Tpuanarurerseit Boiinsl / Ilep. C. Anra. M.: Texkcr, 2008.
C. 209—298.

Beaxsyg 2012 — Beowcsyo C. B. Tpuanaruneruss Boitna / I[lep. ¢ anra.
H. B. Aob6anosa. M.: ACT, 2012.

Komenckuii 1982 — Komencxwit A. A. Asrobuorpadus // Komenckui A. A.
H3bpannsie negarormdeckne counmHenus: B 2 1. / Iloag pea.
A. Y. ITuckynosa. M.: Ilegaroruxka, 1982. T. 1. C. 25—73.

Cenkesnd 1970 — Cenxesun I'. IToron / Ilep. c moasck. M. Marenkoii. M.:
XygoskecTBeHHass AuTeparypa, 1970. T. 2.

Crpungbepr 1910 — Cmpunodvepe A. Koporesa Kpucruna / Ilep. E. Bap-
coBoii // Cmpundbepe A. Ilosectn. Pacckaser. Jpamer. M.: B. M. Ca-
6Aun, 1910. C. 149—230.

IMuanep 1936 — Wunnep ®. Cmeptsh Barrenmreitna // Wunnep @. Co-
6panue counnenuii: B 8 1./ Ilep. Kapoauns! I1abroBoii; mog obmi.
pea. @. IT. llmarepa. M.; A.: Academia, 1936. T. IV. C. 185—382.

Muarep 1937 — Munnep ®@. Ucropus Tpuguarurerneii Boitast // Hlun-
aep @. Cobpanme coumnenuii: B 8 1. / Ilep. A. T'opaperbsa;
oz obmy. peg. ®@. IT. luarepa. M.; A.: Academia, 1937. T. VIL
C. 257—591.

IMuanep 1955 — Mlunnep @. Aareps Baarennrreiina // Hunnep @. Cobpa-
nue counnenuii: B 7 1./ Ilep. ¢ vem. A. I'mus6ypra; o ob. peg.
H. H. BuabmonTa u P. M. Camapuna. M.: l'ocantuzaar, 1955. T. 2.
C. 279—325.

I1kung 1971 — Omuxuno E. I'. Beptoast Bpexr. A.: IIpocsemenue, 1971.



Axceap OKceHIIEpHA, HEXAPU3MATHYHBIH AUTEPATYPHBIH HepcOHAK... 47

Blazon 2006 — Blazon. N. Der Spiegel der Konigin. Ravensburg: Ravens-
burger Buchverlag, 2006.

Bojack, Bojack 2008 — Bojack R., Bojack, B. Comenius, ein moderner Pid-
agoge // Wismarer Diskussionspapiere. Wismar Discussion Papers.
Fakultit fur Wirtschaftswissenschaften Wismar Business School,
2008. Heft 03.

Conermann 2003 — Conermann K. (Hg.). Briefe der Fruchtbringenden
Gesellschaft und Beilagen: die Zeit Furst Ludwigs von Anhalt-
Kothen 1617—1650, Bd. 3: 1630—1636. Tiibingen: Niemeyer,
2003.

Conermann 2014 — Conermann K. Die Fruchtbringende Gesellschaft zwi-
schen Literatur- und Nationalsprache. Vom Minnesinger Hein-
rich von Anhalt bis zu Hoffmann von Fallersleben // “Unsere Spra-
che” — Beitrdage zur Geschichte und Gegenwart der deutschen
Sprache. Schriftenreihe der Neuen Fruchtbringenden Gesellschaft
zu Kothen/Anhalt. Koéthen: Neue Fruchtbringende Ges., 2014.
Bd. 5: Dem Schmackhaften. S. 5—46.

Findeisen 2007 — Findeisen J.-P. A. Oxenstierna: Architekt der schwedi-
schen GroBmacht-Ara und — Sieger des Dreifligjahrigen Krieges.
Gernsbach: Katz, 2007.

Glapthorne 1639 — Glapthorne H. The tragedy of Albertus Wallenstein:
late Duke of Fridland, and generall to the Emperor Ferdinand the
second. London: By Tho. Paine, for George Hutton dwelling at the
Turn-stile in Holborne, 1639.

Glapthorne 1640 — Glapthorne H. The tragedy of Albertus Wallenstein:
late Duke of Fridland, and Generall to the Emperor Ferdinand the
second. Imprinted at London: By Tho. Paine, for George Hutton,
and are to be sold at his shop within Turn-stile in Holborne, 1640.

Helwig, Jungius 1613 — Helwig Ch., Jungius J. Kurtzer Bericht Von der
Didactica, oder LehrKunst Wolfgangi Ratichii. Franckfurt am
Meyn, 1613.

Knopf 1998 — Knopf J. “Der Friede — das Loch, wenn der Kis gefres-
sen ist”. Der Dreifigjahrige Krieg im Werk Bertolt Brechts // 1648:
Krieg und Frieden in Europa / Hg. v. K. BuBmann u. H. Schilling.
Miinster. 1998. Bd. 2. S. 393—398.

Kordes 1999 — Kordes U. Wolfgang Ratke (Ratichius, 1571—1635): Ge-
sellschaft, Religiositit und Gelehrsamkeit im frithen 17. Jahrhun-
dert. Heidelberg: Winter, 1999.

Kossert 2011 — Kossert Th. Inter arma silent litterae? Universititen
im Dreifigjihrigen Krieg // Militdir und Gesellschaft in der Fri-
hen Neuzeit 15 (2011) / Hg. v. Th. Kossert in Zusammenarb. mit
M. Asche u. M. Fiissel. Potsdam: Universititsverlag Potsdam, 2012.
Heft 1. S. 9—17.

Krause 1855 — Krause G. Fruchtbringenden Gesellschaft dltester Ertz-
schrein. Leipzig: Dyk. 1855.



48 b. A. Awb6o

Kronegger 1994 — Kronegger M. Allegory and Maxim: Power and Faith,
Passions and Virtues // Allegory Old and New // Literature, the
Fine Arts, Music and Theatre, and Its Continuity in Culture / Ed.
by M. Kronegger, A.-T. Tymieniecka. Dordrecht: Springer, 1994.
P 3—28.

Kihlmann 1998 — Kiihlmann W. Krieg und Frieden in der Literatur des
17. Jahrhunderts // 1648: Krieg und Frieden in Europa / Hg. v.
K. BuBimann u. H. Schilling. Miinster, 1998. Bd. 2. S. 329—337.

Mayer-Giirr 2007 — Mayer-Giirr St. “Die Hoffnung zum Frieden wird tig-
lich besser”. Der Westfilische Friedenskongress in den Medien sei-
ner Zeit. Inaugural-Dissertation zur Erlangung der Doktorwiirde
der Philosophischen Fakultit. Der Rheinischen Friedrich Wilhelms
Universitit zu Bonn. Bonn, 2007.

Meier, Kamtz 1836 — Meier M. H. E., Kdmiz L. I\ (Hg). Allgemeine Ency-
clopddie der Wissenschaften und Kiinste: in alphabetischer Folge
von genannten Schriftstellern / Bearb. und hg. v. J. S. Ersch und
J. G. Gruber. Dritte Sektion. Achter Theil. Leipzig: Brockhaus,
1836.

Moscherosch 1650 — Moscherosch J. M. Wunderliche und warhafftige Ge-
sichte Philanders von Sittewald, das ist Straff-Schrifften. Theil 1.
Widmung; Straflburg: Miilben, Stideln, 1650.

Ratke 1959 — Ratke W. Memorial. Welches Franckfurth Auff dem Wahl-
tag A6 1612. den 7 Maj dem teutschen Reich vbergeben // Ising E.
Wolfgang Ratkes Schriften zur deutschen Grammatik (1612—1630).
Berlin: Akademie-Verl, 1959. Teil I: Abhandlung. S. 101—104.

Roberts 1991 — Roberts M. From Oxenstierna to Charles XII: four stud-
ies, Cambridge [u.a.]: Cambridge Univ. Press, 1991.

Schiller 2007 — Schiller F. Lexikon // http://www.wissen-im-netz.info/lit-
eratur/schiller/lex/W/KarlGustavWrangel.htm (11.12.2015).

Schramm 2011 — Schramm G. Widmung, Leser und Drama Untersu-
chungen zu Form- und Funktionswandel der Buchwidmung im 17.
und 18. Jahrhundert. Gottingen: Dokumenten- und Publikations-
server der Georg-August-Universitit, 2011.

Schreckenbach 1915 — Schreckenbach P “Der deutsche Herzog”: Roman
aus der Zeit des DreiBigjihrigen Krieges. Leipzig: Staackmann,
1915.

Steinberg 1967 — Steinberg S. H. Der Dreifligjahrige Krieg und der Kampf
um die Vorherrschaft in Europa 1600—1660 / Ubers. aus dem Eng].
von G. Raabe. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1967.

Unseld 1964.— Unseld S. Die Brechtsche Chronik des Krieges / Ma-
terialien zu Brechts “Mutter Courage und ihre Kinder”, zusam-
mengest. von W. Hecht, Frankfurt a. M.: Suhrkamp Verlag, 1964.
S. 138—142.

Vogt 1881 — Vogt G. Das Leben und die pidagogischen Bestrebungen
des Wolfgang Ratichius. IV. Abtheilung. Programm vom Schul-
jahre 1880/81. Konigliches Gymnasium zu Cassel. Cassel, 1881.



ArceAab OKceHIIEpHA, HEXAPU3MATUYHBIH AUTEpATYpHbIH HepcoHax... 49

Weber 1897 — Weber R. Theodor Vetter. Wallenstein in der dramatischen
Dichtung des Jahrzehnts seines Todes. Frauenfeld: J. Huber, 1894 /
Hg. v. M. F. Mann. Anglia. Beiblatt: Mitteilungen aus dem gesamt-
en Gebiete der englischen Sprache und Literatur. Monatsschrift fiir
den englischen Unterricht. 7. Jahrgang, Mai 1896 — April 1897.
Halle a. S.: Max Niemeyer, 1897. S. 12—15.

Weber 2014 — Weber W. E. J. Protestantismus, Universitit und Wissen-
schaft. Kritische Bemerkungen zu einer historischen Aneignung //
Spurenlese: Wirkungen der Reformation auf Wissenschaft und Bil-
dung, Universitit und Schule / Hg. v. der Reformationsgeschicht-
lichen Sozietit der Martin-Luther-Universitit Halle-Wittenberg.
Leipzig: Evangelische Verlagsanstalt, 2014. S. 19—38.

Weckherlin 1641 — Weckherlin G. R. Gaistliche und Weltliche Gedichte.
Amsterdam: Jansson, 1641.

ZUSAMMENFASSUNG

Axel Oxenstierna, Feldhauptmann im Dreifligjdhrigen
Krieg. Eine uncharismatische Figur und ein
einflussreiches Mitglied der Fruchtbringenden
Gesellschaft

Der Artikel geht der Frage nach, welchen Einfluss die Tatigkeit von
Axel Oxenstierna (1583—1654) als schwedischer bevollmichtigter Ge-
sandten in Deutschland auf das kulturelle Leben, insbesondere auf die
Schulreform in Deutschland hatte. Die Verfasser fiktionaler Literatur
tiber den DreiBigjdhrigen Krieg haben Oxenstierna im Vergleich zu
charismatischen Figuren wie Wallenstein oder dem Schwedischen Koé-
nig Gustav Adolf nur wenig Beachtung geschenkt. Axel Oxenstierna be-
wihrte sich jedoch nicht nur als Feldhauptmann, sondern auch als weiser
Verwalter der eroberten Gebiete Deutschlands. Er wurde Mitglied der
Fruchtbringenden Gesellschaft, die die Forderung kultureller Einheit
der deutschen Nation durch eine Schulreform, insbesondere die Pflege
der deutschen Sprache und ihrer Grammatik, forderte.



A. E. AOBKOB
(Huxeropoackuii rocy4apCTBEHHBIH AMHIBUCTHYECKH A
yuusepcuretr uMm. H. A. /lo6porrobosa)

MIEKCIIUP B IIBEUIIAPHUHU XVIII BEKA

Where are my Switzers? Let them guard the door.
“Hamlet”, Act 5, Scene 4

Ogna u3 campIx KpynHbIX pabor o lllekcriupe B HEMEIKOA3BIYHBIX
cTrpa"ax — mMoHorpadusa @pugpuxa I'yngorpda «lllekcnup u HeMenKuii
ayx» (1911). «<Hemenkuii 4yx» He JOAKEH OTIYTHBATDH OT ce€651 COBpEMEH-
Horo unrareAst. Beaeg 3a 'epaepom u B. pon I'ymboabaTom, I'yHAOAB
BU/UT B A3bIKE BHEIIHEE IIPOABAEHHE AyXa Hapoja: «A3bIK — 9TO 0AHO-
BPEMEHHO MaTepusA u ¢popma Jyxa, ero CpeACTBO H €ro CTUXHSA, €r0 CyAb-
6a u ero xapakrep» [['yHz0ABD 2015: 576].

B Hauane csoero counnenus I'yHA0AB( YETKO oNpeeAsieT 3a4ady Uc-
CA€A0BaHUA: «OO03HAYUTD KAK T€ CHABI, KOTOPbIE OOYCAOBHAHM ITOCTEIIECH-
Hoe Bxoxjenue lllekcnupa u Mupa ero o6pasoB B HEMEIIKYIO AUTEPATY-
PY BIIAOTB 40 IIOXH POMAHTHU3Ma, TAK U T€, KOTOPbIE NPOOYAUAUCH B HEM
K IIAOZJOTBOPHOM KU3HHU 110/ €ro BAUsiHueM» [Tam xe: 35]. Takas 3agaya
OTAHYAeT KHHUTY I'yHAOAB(pA OT TPasUIIMOHHBIX HCCAEAOBAHUH pelen-
IMH, OIIUCHIBAIOIUX OTAEAbHbIE PAKTbl — AAAIO3UHU, IUTATHI, CIOKETHBIE
HNEPEKAMYKH, KPUTHYECKHE CYKAECHHsA, IepeBoAbl U T. 4. 'ynaoAb( ne-
PEXOAUT OT €AUMHUYHBIX (PAKTOB HA YPOBEHb IIHUPOKUX 006001IIeHMI, pac-
KPBIBAsl LIEAOCTHBIH MPOLIECC PA3BUTHA HEMEITKOI'O AyXa M 9Tallbl OCBOE-
HUA UM XygokecTBeHHOro mupa lllekcrinpa: kak HoBbIe TeMbl (Stoff), kak
Hosble popmbl (Form) nan kak Hosoe cogep:xanue (Gehalt).

Bocnpunumaromeii KyabTypoii B TBOpuecTBe Illekcnmupa B mepByio
ouepesb yCBaUBAAOCh TO, K YEMY SII0XA OKA3aAACh IOATOTOBACHHOM. /y-
xosHbIi Mup lllekcrmpa pacKpbIBaACa A HEMIIEB IIOCTEIIEHHO, 110 Mepe
Pa3sBUTHA HEMELKOH AUTEpPaTyphbl. TakuM oOpa3oM, Ipu aHAAM3E peren-
nuu lllekcnupa B TOT MAM HHOMH IIEPUO/ NPOABASAETCA CIIEITUPUKA CaMOi
HEMEIKOH XyZ0:KecTBeHHON KyAbTyphbl. Tak, 8 XVII — nepsoii norosu-
ne XVIII Beka Illlekcrup BOCHPUHUMAACA «KaK MaTepuas». Takoe mpe-
HebpexeHue XyJ0KeCTBEHHOH GpOpPMOli M cojep:KaHueM ITPOU3BeJeHUH
lllexcnupa €BA3aHO C HEBBIPA3UTEABHOCTBIO, 2 TOYHEE — HEIIOATOTOB-
AEHHOCTBIO, HEMEIIKOTO A3BbIKA (A3bIKa AIOTEpa) AAS Nepesadu MOHATHIHI
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U IEepEeKUBAHUN IIEKCIIMPOBCKUX TE€pPOEB M, CAe€JOBAaTEAbHO, Gorarto-
IO CMBICAOBOI'O IOTEHILIMAAA €TI0 IheC: « 10, 9TO COCTABASIAO caMyIO CyThb
CBETCKOT'O, YEAOBEYECKH PACKPENONIEHHOIO MHUPOOIIYIIEHUS, EePEKH-
BAaHHE PEHECCAHCHOH CBOOOABI, HEBO3ZMOKHO ObIAO MepejaTh Ha HeMell-
KOM A3BIKE, IIOTOMY 4TO JASl €rO BBIPAKEHUA 34€Ch €Ille HE CAOKHAMCDH
COOTBETCTBYIOIINE DAEMEHTHI JyIIeBHOH Ku3HU. OHU OCTaBAAUCDH HETIO-
HATBIMU H /Ja’Ke He pacCAblmaHHBIMH» ['yHA0ABP 2015: 56]. TTooTomy
Ha riepBoM sTane peuennuu lllekcnup BaKeH TOABKO Kak CIOKETHBIH Ma-
Ttepuan. Ero ycsoenue I'yHAOAB] pacKpbIBaeT 4epes A€ATEAbHOCTb «aH-
IAMICKHX KOMEJAUAHTOB», TBOpuecTBO reprora I'enpuxa IOamnyca bpa-
yHIBelirckoro u fxkoba Aifipepa, Angpeaca I'pudduyca n Xpucruana
Beiize, I'otmiega, boamepa n bpeiitunrepa.

MoskHO KOHCTaTHPOBaTh, 4TO B Hadare XVIII Beka uma u TBopuecTBo
Illexcrmpa gAs HIMPOKOH MYOAUKH OCTaBAAHCHh HEU3BECTHBI. [IpuMmepom
sHanuii o lllekcnupe MOKET CAYKHTh KpaTkas OGHorpapuyeckas Crpas-
Ka, Bobpasmias B cebs pAA CAyYalHBIX CBeJEHMI, OyOAMKOBAaHHAA BO
«Bceobiem ncropudeckom aekcukone» (1709; mog pea. U. ®. Byageyca):
«lexkcrmp (Buabsim) poguaca B CrparroHe-Ha-DiBoHE (B aHTAHMMCKOM
NpOBUHITUN BapBUKMINP). BBIA H3BECTHBIM ITODTOM, XOTA U He 06Aagan
0CcO00l Y4EHOCTBIO, YTO IPU YTEHUH €ro NPUBOAUT B HM3yMAeHHe. OH
HMEA BECEABII HpaB, 04HAKO MOT ObITh M BECbMa CEPbE3HBIM, ITUCAN TIpe-
BOCXO/AHBIE Tpareguu U KoMmeguu. OH MHOrO OCTPOYMHO U TOHKO CIIO-
puAa ¢ benom /[KOHCOHOM, IpUYEM HHU OAMH U3 HUX HE MOI' 10O€AUTDL
apyroro» [Buddeus 1709, IV: 426]'. Cxo:xuii XapakTep UMEET U CTaThd
B «Kparkom croBape yuensix» (1715; mog pea. . B. Menke): «Illekcrup
(Buabr.) — anra. gpamatypr, poa. B Ctpargpopge B 1564 r., 66IA mAOXO
BOCIIUTAH M HE IIOHMMAA II0-AQTbIHHU, HO B ITO93UU YHOTPEOASIA €€ 9acTo.
OH uMeA BeceAblil HpaB, HO MOT ObITh U BECbMa CEPbE3HBIM, OTAUYHA-
csa TpareguamMu. OH MHOTO OCTPOYMHO M TOHKO cIOpHA ¢ benom /lxon-
COHOM, NPHUYEM HU OJHMH U3 HUX HEe MOT 1nobegutsb gpyroro. OH yM. B
Crpardopae B 1616 r., anp. 23-ro, Ha 53-M roay xusuu. Ero gpambr u
Tpare/juu, KOTOPBIX OH HAIMCAA OY€Hb MHOTO, ObIAM B 6 yacTaX BMECTe
Hareyatanel B 1709 r. B AoHJOHE U OYEeHb BHICOKO IeHATCA» [Mencke
1715: 2098—2099].

KoneuHo, ejMHUYHbIE 3HAKOMCTBA HEMEIJKOA3BIYHLIX, B TOM YHCAE
U mBeHapckux, uTareaeii ¢ teopdyectsom lllekcupa MokHO o6HApY-
xuthb U B XVII Beke. JoctaTouHo BCIIOMHUTDL 3aIUCKH O T€ATPaAbHOH
&xn3Hu AoHgoHa 6asenabna Tomaca Ilaarrepa, msganua lllexcnimpa us
6ubAnoTexu mopuxua Moranna Pygoabdpa Xecca m ynomuHaHu€e HUMEHH
AHTAMICKOTrO JpaMarypra B aHTAMHCKMX nucbMax 6epHija beara Awog-
sura ¢pon Miopa.

"Ucrounnkom ganupix ykazan Tomac ®yarep (Thomas Fuller, 1608—1661),
aBTop KHHTH «McTopus gocronpuMedaTteAbHOCTell AHraum» (1662), cogepixa-
meii nepsyio 6uorpaduio llexcrupa.
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Hauano ocsoenus xygoxecrseHHbpIX npunnunos llekcnupa 6bino
nonoxkeHo Horannom fxo6om Boamepom (1698—1783), miseiinjap-
CKMM AMTEPATYPHBIM KPUTHUKOM, HHCaTeAeM, (PHAOAOTOM, IIE€PEBOJ-
YUKOM, OJHHUM M3 3a4MHATEACH «BEHIIAPCKOH IIKOAB (BMECTE C
H. . bpeiitunrepom).

Hurepec K aHrAMMCKON AuTEpaType BO3HMK y boamepa npu urenun
AKypHara «3pureab» (“The Spectator”), nsgaBaemoro /Jx. Aajguconom u
P. Cturem B 1711—1712 rr. BykBanbHO cpady ke sKypHaA ObIA mepese-
JA€H Ha pPaHIy3CKUH A3BIK M, BbIAE€PKAB HECKOABKO II€PEU3AAHUM, CTaA
AOCTOAHHEM €BPOIEHCKOI unTalomeil nybAukn®. boamep unuran «3pu-
TeAsT» CHadaAa BO PPAHIIY3CKOM COKpAIIEHHOM IepeBoje, a B 1720 r. on
CTaA M3y4YaThb AaHTAMHCKHME A3BIK U OOPATUACA K OPUTMHAABHBIM AHTAMI-
CKUM KHHUTaM.

Bmecre ¢ bpefitunrepom boamep msgapan exenegerpHuk «bece-
anl sxusonuchep» (“Die Discourse der Mahlern”, 1721—1723), cosgan-
HbIH 10 o6pasny «3puteAsi». OH ACHO OCO3HABAA CTOAIIYIO Hepes HUM
LeAb — CA€AAThb HEMELKHMH fA3bIK O9TUYHBIM U IOAHATbH XYAOKECTBEH-
HBII yPOBEHb HEMEIKOA3BIYHON AMTEpPATYpbI. DCTETUYECKUE B3TAAABI
«IBeHIIapIIeB» TPOTUBOCTOAAMN GOAEE PAIJMOHANUCTHYECKUM ITOAOKEHU-
AM AeHNIHUrckoil mKoAsl ¢ Moranaom Kpucrodpom I'otmiegom Bo raase.
B 9Ty moaeMuky acreTndeckux B3rasagos B 40-x rr. XVIII B. BRAIOUHAACH
BcA auteparypHas 'epmanusa. H. A. Curan (JKupmynckas) cripasegaubo
OTMEYAET, YTO IOSABAEHUIO CKOAb-HHOYAb 3HAYUTEABHBIX XyJO07KECTBEH-
HBIX IIPOU3BEJEHUI IIPEAIIECTBOBAA CIIOP O IIYTAX Pa3BUTHA HEMEIIKOTO
AUTEPATYPHOTO A3bIKA BO BTOPO#l TpeTn XVIII B.: «<OCHOBHBIE pacxokKe-
HUA MeXAy mBednapruamMu u I'oTme oM KacaAHCh HE I'PAMMATHYECKOMH
IIPABUABHOCTH A3bIKA, & €r0 ®KCIPECCUBHON CTOPOHBI, €0 GyHKIIUOHH-
poBaHHA B KAa4€CTBE IO9TUUECKOTO cpeacTBa» [Curan 2001: 240].

l'otmies opueHTHPOBAACA HA PPAHITY3CKYIO KAACCUITUCTHYECKYIO DCTE-
TUKY U TEOPHIO JPAMATUYECKOTO MCKYCCTBA. PalnmoHaaucTudeckue Tpe-
60BaHMSA SCHOCTH U OTYETAMBOCTH, IpeabABAseMble 'oTmesoM K A3bI-
KY, BEAU K JOMHUHHUPOBAHUIO IPO3AMYECKOTO A3bIKA. OCTaBasich B IIEAOM
Ha PalMOHAAUCTHYECKHUX NO3ULMAX, bogmep u bpeiitunrep passusaior
MBICAb 06 ®MOIJMOHAABHOM BO3/JEHCTBUM MOTUYECKOTO IMPOU3BEAEHUS
Ha YyBCTBEHHOE BOocHpHATHE. 3a obpasnaMu mBefnmapsel obpamaioTcs
K aHTAHHCKOH AUTEPATYPE U CPEAHEBEKOBOM HEMELIKON ITO93UH, HAIIOA-
HEHHBIX JYXOM «4y/JeCHOTO» U «BO3BbIIeHHOTO>». A. 1. JKepebun pugur
B OCTETHKE «IIBEHIAplieB» HIHPOKOE MCIOAB30OBAHUE IPHEMA «OCTPaA-
HEHHS»: 9TOOBI TPOraTh CepAla, «II0dTHYECKHE 0Opasbl JOAKHBI OOAa-
AaTh HOBU3HOM, a BBICIIAA CTEIIEHb HOBOT'O — BTO 9YAECHOE U Ha IIePBbIH
B3rAsig abcypgHoe, TO, 94TO CIOCOOHO HAMAYYIIUM CIIOCOOOM BBIBECTH
BEIIIM M3 aBTOMATHU3Ma BocupuATus» [/Kepebun 2012: 184].

?Topasgo nosxe, B 1739—1743 rr., «3pureab» 6bIA u3gan B lepmanuu B
HeMelKoM repesoge Ayusbl I'oTmes, sHamMenuTslii My;x kKoropoit, M. K. T'or-
mej, BEA OKECTOUEHHYIO AUTEPATYPHYIO MOAEMHKY Kak ¢ bogmepom, Tak u ¢
AeCcCuHTOM.
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3aunrtepecosar boamepa B mepsyio odepeanr He Illlekcrnup, a ero
MAQAINAN COBpeMEHHUK — /[:KOH MUABTOH, CO3/4aTE€Ab PEAUTHO3HO-PU-
Aocodceroro snoca «[lorepannbiii pati». «Ilorepanneiil pait» boamep mo-
Ay4dA B 1723 1. B 11I0apOK OT CBOETO JApyra-aHrAOMaHa, Bpada AaypeHiia
Lleanbserepa. ITorpsaceHnblii KocMHUYeCKOH mossueid MuabToHa, Bog-
Mep cpa3dy B3fAACA 3a IEPEBO/, Ha/J KOTOPBIM TPyAUAcs ¢ 1723 o 1725 r.

ITepBas nyGAHKaIHsA epPeBO/JA IPOU30HAET TOABKO B 1732 r. — «ITo-
TepAaHHbIi Pait Axona MuabTona. I'eponueckas nmosma. IIposandeckuii
nepesog». B npeaucrosun boamep oTMedaeT CTUXOTBOPHBIN pasmep
opuruHaiaa: «<MeTp — HepUPMOBAHHBIH AECATUCAOKHHK; II€PBOHAYAND-
Ho Illlexcnup, anramiicknii Copoxra (Shakespear, der Engellindische
Sophocles), BBeA Takoil pasmep B AHTAMH, ITO3AaUMCTBOBAB €ro y HTa-
AbsTHCKOTO 1109Ta Tpuccuao» [Bodmer 1732].

Kpome MuabTOoHa BojMep BHUMATEABHO YUTAET APYIUX AHTAHMHCKHX
aBTOPOB, KOTOPLIX eMy npucbiraeT Llearnserep. Tak, B mucbme ot 28 an-
Baps 1724 r. on coobujaer cBoeMy Jpyry 0 FOTOBHOCTU Y€PHOBOIO BapH-
aHTa nepesoja MuabroHa u 6Aarogapur 3a npucAaHHble KHuru Komn-
rpusa, Cubbepa, Agaucona, lllekciupa u Apaiigena [Vetter 1900].

Urenne Illekcnupa BAOXHOBHAO €r0 Ha COYMHEHHE /JpaMbl «AJO-
6oBp Mapka Antonus u Kieomarper» (“Marc Anton und Kleopatren
Verliebung”, 1728?). K coxaneHHIO, pyKOIUCh 9TOH ApaMbl yTpadeHa.
OaHaKO COXpAHUACA PPArMEHT MEPBOTO AKTA, NPHAOKEHHBIH K IHCh-
my Moranny Muxasaio pon Aésny (ot 12 ausaps 1729 r.) [Loen 1856].
B cBoeil apame boamep BOCIPOM3BOAUT MATUCTONHBIN Ge3puPMeHHbIN
amb6 llekcrmpa.

B cBoeM 1eHTparbHOM screTHdecKkoM Tpakrtare «Kpurumdeckoe pac-
CyKJA€HUE O Y9yJeCHOM B IO®3UU M O CBA3U YYJECHOTO C MPaBAoIoj06-
HeIM. B 3amuTy nosmsr “Ilorepsannbiii pait” Muabrona. C NpUAOKEHH-
em Tpakrara /xo3epa AZ4UCOHA O IPEKPACHOM B ZAHHOI 1oame» (1740)
Boamep craBuT 1eAblo cBoero nepesoga MuAbTOHA pa3BUTHE BOCIIPH-
UMYHUBOCTU K «9y/JECHOMY» y HEMEITKOTO YUTATEAS: «OHU CTAAKHUBAIOTCS
B IIpOU3BEJEHUN MUABTOHA C TAKUM H3OBITKOM KPacoT BBICOKOIO Poja,
KaKyIUXCA €My YyKABIMU U HENPUBLIYHBIMU, YTO IPUBOAUT HUX B 3a-
MEIIATEALCTBO; HOZOOHO TOMY, KAK YEAOBEKA, 3aKAIOUEHHOTO Ha MHO-
I'u€ robl B TEMHYIO IEMIEPY, BIEPBbIE€ BHINYCKAIOT HA APKUH JHEBHOM
CBET, U KPACOThI, OpOCAIONINECcs: MY B I'Aa3a, CKOPEE OCAEIIAAIOT €T0, YeM
MPOCBETAAIOT, U HEOOXOAUM AOATHH CPOK AAS TOTO, YTOOBI HAYYUTBHCS
pacro3HaBaTh UX OAHY 3a JApyroii». «Bkyc» (Geschmack) anramuaan, soc-
IPUUMYHBOCTh K «BBICOKMM M TOHKHUM HacAaxgeHuam» (hohern und
feinern Ergetzen), cpopmuposancs, o crosam boamepa, u 6aarogaps
llexcrupy (Saspar) [Bodmer 1740]. B npuroxennn bogmep npusogur
B coOCTBEHHOM TIepeBoje pa3bop 1mosmbl MUABTOHA AZAUCOHOM, TaKKe
ccoinaomuMcA Ha 06pa3 Kaanbana lllekciupa (Sasper) AAs onpaBJgaHus
«(paHTACTHYECKUX» ITepcoHaxkeil B mosme [Bodmer 1740: 246—247].

ABaxapt uma lllekcupa (Sasper) yrmoMuHaeTcss B KOHTEKCTE €ro Tpa-
reguii «COH B A€THIOIO HOYb» B «['aMAE€T» H B APYTOM OCHOBHOM TpPyJe
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Boamepa — «Kputndeckune coobpakeHHsA O MO9TUYECKUX KaPTUHAX CTH-
xorsopues»: «Cpeau anrandan Cacriep CAaBUTCHA TE€M, YTO OH BbIKa3aA
OCOOEHHBIH Aap B A€A€ H300paKEHUS TAKUX AYXOB U (PAHTACTHYECKHUX
CYIIECTB, KOTOPbIE ABAAIOTCA OPOKAEHUEM CyeBEPHSA U ACTKOBEPHOCTH;
KaK TaM FOBOPSAT, HUKOMY, KPOME HEro, He JaHO BCTYIIUTh B OY€PUYEHHbIH
UM BOAIIEOHBIN Kpyr» [Bodmer 1741: 593].

Takoe crpannoe Hanucanue umenu lllekcnupa y bogmepa — Saspar
u Sasper, kak yctaHoBUA k. I'. PobepTcoH, BOCXOAUT K IIPEAUCAOBUIO
k Tparegun «Ilesapp» («Il Cesare», 1726) HTaAbAHCKOrO IPOCBETHTEAS
u a"rAomaHa ab6ara Arronno Konru: «lllekciup — anramiickuit Kop-
HEAB, XOTA OH M NpeHebperaeT npasuraMu KopHeAs, HO y HEro He MEHb-
I1e BEAUKUX MBICA€H 1 6AaropogHbIX 9yBcTB» (“Sasper ¢ il Cornelio degli
Inglesi, ma solo piu irregolare del Cornelio, sebbene al pari di lui pregno
di grandi idée e di nobili sentimenti”) [Robertson 1906: 319]. CpaBuenue
Kopneas u llekcnupa nomorao boamepy, crosdmemy, Kak U 9THMbIH UM
AJAMCOH, HA KAQCCHUITUCTHYECKUX MO3UITUAX IO MHOTMM BOIIPOCAM 9CTe-
TUKH, MOHATh, YTO «HAPYIIEHUE NPABUA» HE IOMEXa AAs BbIPAKEHUS
«BEAMKHX H/ei» U «OAaropogHBIX IyBCTB» .

PaccmarpuBad nmoHMMaHue IMIEKCIHPOBCKOro TBopdecTsa bogmepom
u bpeittunarepom, I'yHA0AB] BBIZEASIET TPU NPUYUHBI, OAArojaps KOTo-
PBIM PAITHOHAAN3M (HOPMaTHUBHAsA ITO9THKA) B I'epMannu 6bIA TIOCTABAEH
110/, COMHEHHE, B YEM U 3AKAIOYAAACh OCHOBHAA 3aCAyra IIBelnapiies:
«1) mpuHIMI Y9yJECHOrO PacCIIUPUA BO3MOKHOCTH CIOKETHOI'O BBIOOPA;
2) mpaBuAa YyTPATHAU aOCOAIOTHYIO 3HAYUMOCTD; 3) AUTEpPATypPHOE IPH-
3HAHUE MOAYYUA Obpasell, He TOAYUHAIONIUICA npaBuAaM» ['yHAOAB
2015: 188]. HoBas acTeTnka co3gara OCHOBY JAAS HOBOI'O TBOPYECTBA,
TBOPYECTBA, NMPHU3HABABIIETO BO3MOKHOCTh CYIIECTBOBAHHA CBOOOAHO-
IO aBTOPCKOTO CAOBA, CBOOOAY paHTA3HMH M HEOTPAHUYEHHOCTh XY/J0Ke-
CTBEHHOT'O HOBATOPCTBA.

A. B. MuxaiiroB, nocBATUBIINH mBeinapckoii auteparype XVIII B.
06CTOATEABHOE HUCCAEJOBAHME, YBUAEA B TBOpYecTBe boamepa u ero Au-
TEPATYPHOIO OKPY’KE€HHs HOBbBIE XY/JOKECTBEHHbBIE HMIIYAbCHI, IPo6u-
BAIOIIUECHA CKBO3b «<MHOTOBEKOBYIO MOPAABHO-PUTOPUYECKYIO KYABTYPY»
[Muxaiiros 2007].

Boamep cTouT y HCTOKOB IEPEOLIEHKH DIIOXHU «TOTOBOI'O CAOBA» B HE-
MEIKOH KyAbType, Ha4aAO KOTOPOH IOAOKHA CHOP rOTINEAHAHIEB U
mBeiinapues Bo sTopoid Tperu XVIII B. HantoMmuuM, 4TO TEPMUH «TrO-
TOBOTO ITO9TUYECKOTO CAOBA» HCITOAB30BaA A. H. Becerobckuii B cBonx
AEKIHAX 10 UCTOPHHU dII0CA, TOBOPA O COOTHOMIEHHH «AHYHOIO IOYH-

3 ITpumedareArbHO, yT0 KOHTH MOBAHUSAA He TOABKO Ha boamepa, Ho m Ha
Boabrepa B ero onenke lllexcrimpa B usBectHoM 18-M puAOCOPCKOM mUCbME:
«Illexcrup, cApIBYmui anrAuiickum Kopraeaem...» (“Shakespear, qui passoit pour
le Corneille des Anglais”). B no3anux uzganusax «®@urocodpcknux mnucem» Boab-
tep 3amenuT Kopueas Ha CopokAa, CAOBHO OCO3HAB HECOBMECTHMOCTbH DCTETHU-
yeckux cucreM Kopueada (i csoio) ¢ lllekciupom: “Shakespear, que les Anglais
prennent pour un Sophocle...”.
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Ha» U «TPAJUIHU». YTAYOA€HHE OHATHS «TOTOBOE CAOBO» IPOHU3OIIAO
B paborax A. B. Muxaiirosa u C. C. Asepuniesa. OHU 3arOBOPUAH
00 »110X€ «I'OTOBOTO CAOBA» KaK OIPEJEAECHHOM 9Talle AMTEPATYPHOIO
Pa3sBUTHA, KOTOPOMY HPEALIECTBOBAAA MUPOAOTHYECKAA DII0XA U KOTO-
PRIl CMEHHAQ ®IO0XA ABTOPCKO-UHAUBUAYAABHOTO TBOpYecTBa [['pun-
nep 1994].

HMMmenno co mBeiapiies HaYMHAETCA HOBOPOT BKycoB B I'epMmanuu
0T 0OPa3OBLIX PPAHITY3CKUX KAACCUIIUCTUYECKUX IIPOU3BEJEHUN K «He-
IIPABUABHBLIM» AHTAMMCKUM aBTOPAM, OT PUMCKHMX IIODTOB 30A0TOI'0O BEKA
K «IIpUpogHoMYy» I'oMepy, HeEMETKOMY POABKAOPY H CPEJHEBEKOBOH 1O-
o3uu. lIBeHapbl HAYMHAIOT LEHUTDh «OPUTHHAABHOE», «CTUXUUHO-TIEP-
BO3/AHHOE», «9y/]€CHOE», «(PpAHTA3UIO» U «<UIPY BooOpakeHus». bogmep n
Bpeiitunrep, no MeTkomy 3aMmedanuio I'yHazoAbda, o6paTuAn BHUMAHUE
HA CaMy «AHYHOCTb aBTOPa» U CAEAAAH OOABIION IIAr «<HABCTPEUY KHUBOM
AEHCTBUTEABHOCTH>, U, CAMH TOTO He KeAas, npobuaun 6pemnis B cucreme
CTApPBIX TIPABUA.
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ZUSAMMENFASSUNG

Shakespeare in der Schweiz des 18. Jahrhunderts

Die Shakespeare-Rezeption im deutschen Sprachraum des 18. Jahr-
hunderts hatte ihren Ursprung in der Bodmers und Breitingers Asthe-
tik. Die Entdeckung Shakespeares durch die Schweizer erfolgte aus ihrer
intensiven Beschiftigung mit Milton. Was die Schweizer zu Shakespeare
hinzog, war das Prinzip des Wunderbaren und als die Folge die Erwei-
terung der Stoffmoglichkeiten. Die normativen Regeln verloren ihre un-
bedingte Giltigkeit. Die Asthetik der Schweizer lief} der Phantasie Spiel-
raum, gab neue Wege fiir die literarische Produktion frei und setzte ein
Ende der rhetorischen Kultur.
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(MOCKOBCKHMH roCy4apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
M. M. B. AomonOocCoBa)

«HE U3 UUCAA CMEPTHBIX>»: OZUH ACIIEKT
IIOAEMHKH H. POH DUXEHJOPPA
C HEHCKHUMH POMAHTHUKAMH

Korga Mosed dpon ditxengopd (1788—1857), Mmaagimmii us reiigean-
6eprckux poMaHTUKOB, B 1807 r. BepBble BBICTYIIHA KaK IIOST, OH Ha-
XOAUACA 104 TAYOOKHM BII€YATACHHMEM OT TBOPYECTBA POMAHTHKOB
lieHcKuX. /[HeBHUKOBBIE 3aIIMCH 9TOTO BPEMEHH CBUJAETEALCTBYIOT, Ha-
IIPUMEP, O TOM, C KAKUM BOCTOPI'OM OH €IIe CTYJA€HTOM YHHBEPCUTETA B
I'aane (B 1805 1.) BO BpeMs eKeJHEBHBIX HPOTYAOK K 3aMKy I'mbuxen-
mreitn yutan poman A. Tuka «Crpancrsua ®@panna lltepabarbaa», Ha-
XOAA B HEM OTPAKEHHE CBOETO OHOTPaPUIECKOro ONbITA: HEOOBIYAHBIN
BHYTPEHHUH IIOAbEM, IEPEKUBAHNUE KPACOTHI IPHUPOABI, OTKPbITHE COO-
CTBEHHOT'O BHYTPEHHETO MHUPA, IOHOMIECKYIO BAIOOA€HHOCTDb, COMPHUKOC-
Hosenue ¢ uckyccrsoM [Frithwald 1977: 32]. IlepBbie «cepbe3Hble» CTH-
xu DiixeHngoppa BOZHUKAIOT, KOIJa OH HaXOAUTCA 1104 BAuAHHeM OTTO
Pon Aébena, mouurarers u nogpaxarers Hosaruca, — nocaeguero 9ii-
XeHA0p¢ HEOOLIYaliHO BBICOKO LIEHUA 40 KOHIIA CBOEH KU3HU, BCAEJ 32
lllaeiiepmaxepoM Ha3bIBAA €ro «60KECTBEHHBIM IOHOIIEH, JAS KOTOPOTO
BC€ crano uckyccrsom» [Eichendorft 1976: 769].

DCTETHYECKUI HAean HEHIIEB, HAIIEAIINI OTpakeHHUE U B TBOpPUE-
cTBe DiXeHJopPa, MOKHO IMPOUAAIOCTPUPOBATL CAEAYIOITUM PpparMeH-
ToMm O@. lllaereas: «IIpekpacHo TO, 4TO HAIIOMUHAET HAM O IIPUPOJE U Ta-
KuM o6pasoM npobyxKaaeT B HAC 9yBCTBO OECKOHEYHOM IOAHOTBI JKU3HH»
[Schlegel 1967: 264]. Taxoe omjyieHHe MOAHOTHI KH3HH, «KHBOE, I10-
AOKHTEABHOE Y4YBCTBO IPUCYTCTBUA 6ECKOHEYHOTO 00KECKOIO BO BCEM
KOHeYHOM», B. M. JKupmyHckmii 0603HaYa€T KaK «MUCTHIECKOE YYBCTBO»
["Kupmynckuii 1996: 3]. McTouHMKaMu 9TOro 4yBCTBA SIBASIOTCH, IIpe-
AK/€ BCETO, MOCTHKEHNE KPACOTHI B PHPOJE («BCA MPHUPOJA OAYIIEBAE-
HQ, BCE YACTH €€ — YAEHBI OJHOI'O TPOMAAHOIO TeAd; <...> oJHa AyIia
0KHBOTBOPSET 9TO TEAO <...> H BO BCEU NPHUPOAE MBI BUAUM €AUHOTO
BeuHoro bora») [Tam xe: 46], B Al06BU (O4HOBPEMEHHO YYBCTBEHHOI U
CBEPXYYBCTBEHHOH) U B COOCTBEHHOM Aylle XyA0KHUKA. PoManTHYeCcKoe
«TOMAEHHE», TIOUCKH TaKOH ITOAHOTBI, XapaKTepHBIE JAA IIPOU3BeeHu
HEHCKUX POMAHTHKOB, CBOHCTBEHHBI U TeposaM DUxeHA0pPa.
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HeyauureAbHO, 9TO IE€pPBOE HIPO3AMYECKOE NPOU3BEAECHHE DUXEH-
Aop¢a (HoBeara «OceHHee BoAmebcTBo», 1808/1809 r.) ouens HartoMuHa-
eT HOBeAABI Tuka «Bepubiit Dkkapr u Tanreitzep» (1799) u «Pynenbepr»
(1804) 1 mpogoAKaeT HEHTPAABHYIO TEMY HEHCKUX POMAHTUKOB — TEMY
UCKYCCTBA (B IHPOKOM cMbICAE)!. CIOKET HOBEAABI DHXeHJopda mpak-
TUYECKH ITIOBTOPAET UCTOPHUIO TUKOBCKOrO TaHrelizepa: Hekas upparjmo-
HaAbHasA CUAQA NTOOY:KAAET repos HOopBaTh CBA3H C AIO/4bMHU U 6e3BO3BpaT-
HO IIOI'PY3UThCS B HHOI MUP (TpoT Beneps! mau noaropusiii Mmup y Tuka;
3aKOA/JJOBaHHBIH ABOpEL] BOAIIEOHUIB! y DitxeHgopda). LlenTparbHoOii
PuUrypoli B 9THX HOBEAAAX SIBASIETCA HPEKpPacHas BAAJBIYHIIA BOAIIEO-
Horo mupa: y Tuka — Benepa, UAU ropHas KpacaBHLA «HE W3 YHCAQ
cMmepTHBIX» (“Sie schien nicht den Sterblichen anzugehoéren”) [Tieck
1964: 67], y Diixengoppa — I'ocrioska (“das Fraulein”) [Eichendorft 1970:
519], ITpexpacuas Jama. [ToAr06HB KpacaBuIly «HE U3 YHCAQ CMEPTHBIX>,
repoii-Xy40KHUK TOCTEIIEHHO OTAAASIETCA OT BCEX OKPYKAIIIUX €ro
AIOJ€H, TIOTPYsKAETCs B HEKYIO 0COOYIO PEaAbHOCTh, OTAHYAIOMIYIOCA OT
MHUpa, KOTOpbIii BUAAT Apyrue. Tak, Taunreiizep y Tuxa ysepen, aro youa
CBOETO COIEPHHUKA M CTaA KOCBEHHOH INPUYUHON CMEPTU CBOMX POJHUTE-
A€l B BO3AIOOAEHHOI, DMMBI, B TO BpeMs KaK IOBECTBOBATEAb cO0bIIIa-
eT, 9To oteny TaHreiidepa yMep yKe nocie MCIE3HOBEHUSA CbIHA, a IMMaA
KHBAa U AHIIb 9epe3 HEKOTOPOE BPEMs BBIIIAA 3aMysk. Y DlixeHgopda
Patimyna, repoit «OceHHEro BoAmeO6CTBA», 1104 BO3ACHCTBUEM BH/ACHUIMA
U HeOOBIYaWHBIX IICPEKUBAHUI TaKsKe IpeObIBAECT B YBEPEHHOCTH, OYATO
yOHA CBOETO AYYIIIETO APYTa, CTOSIBIIETO MEK/AY HUM U BO3AIOOAEHHOMH, 1
B UTOTr€ IIONaJaeT B 3aMOK IIPEKPACHOM BOAIICOHUITEI (€€ OH IPUHUMAET
3a CBOIO BO3AIOOAEHHYI0). B 3aMKe, HanmoMuHalomeMm o napcrse Benepsr,
rJe LIapuT «HEeHCTOBOe, HeBbIpasumoe keAanue» [Eichendorff 1970: 520],
OH, caM TOrO He 3aMedasi, IIPOBOJAUT TOAbl, ITOKa, nogo6Ho Taxreiizepy,
He obpeTaeT HEHAJOATO cBOOOAY, YTOOBI Y3HATD, UTO JPYT KUB U KEHHA-
Cs1 Ha BO3AIOOAEHHOM reposi (Kak BBISCHSIETCSA, ee 30BYT bepra, Kak u re-
pounio «berokyporo 9xbepra» Tuka).

Ilepesasass MUPOOIIYIIEHHE CBOETO reposi, DUXeHJ0pP MOAB3YETCA
oOpasaMu, YHAcA€JOBAaHHBIMH OT HeHnes. B wacrHOCcTH, BCAeg 3a Tu-
KOM OH OIIMChIBA€T BHYTPEHHHII MUP XyZO:KHHUKA KaK IELIepPY, B KOTO-
poil HaA MO/J3€MHBIMHU ITOTOKAMHU M CKaAAMH 3BYYHT I€YaAbHAs MY3bI-
Ka.? 3aKAIOUYUTEAbHBIE CAOBA («BHU3, BHH3!») HAIIOMHHAIOT HE TOABKO

' B KauecTBe MAAIOCTPALIMH TAKOTO MINPOKOTO MOHMMAHH HCKYCCTBA yMECT-
HO IpHUBecTH, HaIpuMmep, 42-it pparment us «Maeit» ®. Mlaereas (“Athendum”:
178, 3; Bd. 1), 8 KoTOpOM OH roBOpHUT 0 «xyAokHUKax» (Kiinstler) B orHOIIEHHN
HE TOABKO ITO9TOB, HO B $puA0cOPoB 1 Gorocroros [Schlegel 1967: 260].

2 “Es ist ein wunderbares, dunkles Reich von Gedanken in des Menschen
Brust, da blitzen Kristall und Rubin und alle die versteinerten Blumen der Tie-
fe mit schauerlichem Liebesblick herauf, zauberische Klinge wehen dazwischen,
du weilt nicht, woher sie kommen und wohin sie gehen, die Schonheit des ir-
dischen Lebens schimmert von draullen diammernd herein, die unsichtbaren
Quellen rauschen wehmiitig lockend in einem fort und es zieht dich ewig hin-
unter — hinunter!” [Eichendorff 1970: 523]. Cp. B «PynenGepre»: “ein Abgrund
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TuKoBCKOro Tanreiizepa, Ho u rumH «Tocka o cmepTu» (“Sehnsucht
nach dem Tode”) HoBaauca, rge gBuKeHue BHH3 («IIPOYb OT CBETA»)
CBA3BIBAETCA ¢ obpeTreHHeM abCoAIOTa, € AIOOOBBIO (B TOM YHCAE C €€
YyBCTBEHHOU CTOPOHOM) U cMepThio®. becipeameTHas BHavare AIOOOBB
PaiiMmynga HaxoguT cBOE BRIpaKeHHE, Kak y THKa, B 3Bydariem mocpe-
AH «AecHOTO yeauHeHus» (Waldeinsamkeit) mennn BoAame6HOI NTHIBI 1
MY3bIKE A€CHOT'O POra.

«ToMAeHHE» ABASAETCA TAABHBIM MOTHBOM H 6OA€e MO3AHEH HOBEA-
Abl DlixeHgopda «Mpamopnas crarys» (1818). I'eporo-XyJ0KHUKY U B
9TOM CAy4Ya€ OTKPBIBAETCSI 0cobasg PearbHOCTb: JASL HETO MpaMoOpHasd
cTaTtya BeHepel oKMBaeT, U TaM, T4€ APyrue BUAAT PYUHBI A3BIYECKOTO
Xpama, oH HaxoauT 3aMok IIpekpacHoii Jampl, B KOTOPOM PHCKYET Ha-
BCerJa ocrarbcs y3HUKoM. OJHAKO B TPAKTOBKE 9THUX 00pa3oB HaMedaeT-
CST NPUHUUNUALDHOE PACXOKAEHNE Tel4eABOEPTCKOTO POMAHTHKA C TIPe/-
mecTseHHUKamMu. Y THKa nyTh reposi, KOTOPBIH MOKHO HCTOAKOBAaTh U
Kak 3a0AyK/JeHHE, U KaK Hpo3peHue, oOyCAOBACH suympentei 1eodxoou-
mocmuvro. TTo crosam THKOBCKOTO TaHreiizepa, «<HEKOTOPBIX U3 HAC C POK-
JAECHHUSA COIPOBOKAAET 3AOH AYX, KOTOPBII <...> He AA€T YEAOBEKY II0-
KOs, IIOKa TOT He gocTUrHer 1eAn» [Tieck 1964: 50]. B xoneunom cuere
Tanreiizep npuHIMaeT CBOIO CyAb0Y U JeAaeT BBIGOP B MOAB3Y IJapCTBA
Benepsl, ybusaa 9mmy, 4ToObI OHA «HE cTOSIAA €My Ha myTH» [Ibid.: 58].
B «Pynen6epre» Tuka pearbHOCTDb, B KOTOPOI KMBET «HECYACTHBIH» Xy-
JAOKHHK, CYIIECTBYET AASl HETO ogHOTO: Kprcrnan He MokeT 3a6bITh rop-
HYIO KPACABHIly U B KOHEYHOM CYeTe HaBCET4a OCTABASIET CBOM A0M paju
«BAQ/BIYHIIBI, YKPAIIEHHOM 30A0TOM Byaabio» [Ibid.: 81], Ho KpacaBueit
OHA MOSABASIETCSI TOABKO I€pes HUM, APYTHE Ke BHAAT AHUIIb «YKACHYIO
A€CHYIO KEHIIJMHY». boAee Toro, KaMHH, KOTOpbIE€ T€POM MPUHUMAET 32
JAparoreHHble, Ha CaMOM /JeAe OObIYHAs TaAbKa, TaK BUAAT MX KE€HA U
Aoub Kpucrnana [Ibid.: 81—82]. Tem ne menee, kak u Tanreiizep, Kpu-
CTHAH HE MOXKET M HE JOAKEH OTKAOHATBCSA OT CBOETO IIyTH: B HOBEA-
Aax Tuka npopsiB K 0yX06H0MY MUPY MCKYCCTBA, HECMOTPsA Ha €ro orac-
HOCTb, COCTABASET el acusnu 2epos. Moxno Beaes 3a . A. Hasuanuase
yIBEep&KAaTh, 4YTO AAA THKa, HEHCKOro POMAaHTHKA, MCKYCCTBO, H TOAb-
KO OHO OHO, «sIBASIET COO0H HACTOAMINM, HU3HAYANBHO JaHHBIH YEAOBEKY
mup» [Yasuanugze 1997: 67]. Diixenaop@ ke yCUAUBAET HAMEYECHHBIN
HEeHIJAMH MOTHUB HCXO/JSIIET0 OT UCKyccTBa coOAasHa. Tak B «OceHHeM
BOAIIEOCTBE», B OTAHYHE OT HOBEAA THKA, IIyTh Tepost OLLEHUBAECTCS 0010-

von Gestalten und Wohllaut, von Sehnsucht und Wollust <...>, Scharen von
befliigelten Ténen und wehmiitigen und freudigen Melodien zogen durch sein
Gemiit, <...> er sah eine Welt von Schmerz und Hoffnung in sich aufgehen,
michtige Wunderfelsen von Vertrauen und trotzender Zuversicht, grofe Was-
serstrome, wie voll Wehmut flieBend” [Tieck 1964: 68].

3“Hinunter in der Erde SchooB, / Weg aus des Lichtes Reichen, / Der Schmer-
zen Wuth und wilder Stof / Ist froher Abfahrt Zeichen. <...> Hinunter zu der
stifen Braut, / Zu Jesus, dem Geliebten — / Getrost, die Abenddammrung graut /
Den Liebenden, Betriibten” [Novalis 1977: 152—156].
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3uaurno orpuniateAbHo: «Ilorepsano, Bce morepsiHo!.. 1 ATOOOBBL MOS, U BCA
MOs KHU3Hb — OJHO HENPEeCTaHHOE 3abAy:xKAeHHue!» — Tak cam 2epoil ore-
HUBaeT cBoe IpebpIBaHne B CKa309HOM 3amMke BoAmebHuIs [Eichendorff
1970: 524]. Xapakrepno, uto Kpucruan 8 punare «Pynenbepra» npous-
HOCHT IIOYTH T€ K€ caMble CAoBa: «Kak ke s pacTpaTHA MOIO KU3Hb B
nycrom cuel» [Tieck 1964: 77], — HO OHH, HAIIPOTHB, OTHOCATCA K CyIIe-
CTBOBAHHUIO B J€PEBHE, JaA€KOU OT BoAmebHoro mupa. IIpuanna takoit
oneHKU B «OceHHEeM BOAIIEOCTBE» BBIPAKEHA B MOAUTBE Teposi (aBTOP
Aaet ee B cruxax): «boske! PeBHOCTHO mbITatoch 1 MOAUTBCs, / Ho 3em-
note 06pasnl Bce BpeMs / Beralor mexay Toboit u MmO (Gott! Inbriinstig
mocht ich beten, / Doch der Erde Bilder treten / Immer zwischen dich
und mich...)» (kypcus moit. — /. 4.) [Eichendorff 1970: 512]. ITorpy3us-
HIuch B 0co0yI0 peaAbHOCTh HCKYCCTBA, OH, B OTAHYHE OT repoes THKa,
HallleA B HEM HeE HOAAUHHYIO, aOCOAIOTHYIO PEaABHOCTb, 4 HEUTO «3€M-
HOe», XOTs1 HeOObIKHOBEeHHOE. Takum 0b6pas3oM, ecaH y HeHIleB POTUBO-
IIOCTABAE€HBI IIOBCEAHEBHOCTh U HMHOH MHP, 4OCTyI K KOTOPOMY HMEET
AHIIb XYAO0KHHK, TO 3/4€Ch, ropopsa caosaMu I1. IlITékagiina, «<mpomnactsb
IIPOAETAET HE MEKAY <...> TEAOM H AyXOM, a MEKAY A00pOM U 3A0M B
AyxoBHOM Mupe» [Stocklein 1963: 102].

ITogobnoe ynorpebA€HHE HPUAATATEABHOTO <«3€MHOH» 3aCTABASA-
€T BCIIOMHUTD, uTo B. M. JKupMyHCKHH, TPOTHBOIIOCTABASISL MUPOOITY-
IIeHHe HEHIIEB, «JAsl KOTOPBIX 3eMHOE H O0KeCTBEHHOE CAUThD» [Kup-
mynckuii 1919: 9], u «gyarucruyeckuii B3TAfJ Ha KU3HD», KECTKO
OTAEASIIONIUI KOHEYHOe OT GEeCKOHEYHOro, 3eMHOe OT 00KeCTBEHHOTO,
HUCIIOAB30BAA IIOHSTHE <«PEAHTHO3HOIO OTPEYEHHsS» elgeAbbeprckux
POMAHTHKOB, O0OO3HAYHB TAKHUM OOpa30M «aCKETHYECKOE OTPHIjAHUE
3A0T0 3€MHOTO cymecTBoBaHus» [Tam xe: 51]. OgHaKo Kpacora 3eMHOTO
MHUpa HPUBAEKAET HE TOABKO KOAeOAoIIerocs repos ditxengopda; cam
IIOBECTBOBATEAD «OCEHHETO BOAIIEOCTBA», OYEBHAHO, BIIOAHE COIAACEH
¢ PaitmyngoM, BockAammaomum: «Ax, Kak ke rnpekpacen muph [Eichen-
dorff 1970: 513]. Aangmadr, 0 KOTOPOM HAET pedb, CO34aH B XapaKkTep-
HOI AAf DiixeHgoppa TEXHHUKE NeH3aKel «M3 4HCTOro MpPOCTPAHCTBA»
[Alewyn 1960: 42]: «Bckope OHH JOCTUTAH BEPIIHHBI TOCAEJHEI TOPBI,
U TyT BHE3AITHO y UX HOr B OAecke packuHyAach HusuHa (die Tiefe) ¢
ee IIOTOKAaMH, TOPOJAMHU H 3aMKaMU, 3AAUTasA IPEKPACHEUIIIM CUSIHHIEM
yrpa» [Ibid.]. ITogo6HBIM meii3askeM, OATBEPKAAIONTUM CBA3Db IE€POS CO
BCEM MUPOM (I MUPOM IIPEKPACHBIM, IIPUTOM YTO T€POM poMaHa HaIIeA
CBOE MECTO B MOHACTBIPE), 3aBEpIIAeTCs U poMaH Jixengopda «IIpea-
YyBCTBHE U /E€HCTBUTEABHOCTb» (3akoHYeH B 1812-Mm, omybamkosan
B 1815 r.), u HoBeAra «MpamopHnas cratys» (1818), u nmozguuii poman
«IToatsl 1 ux noamacrepbs» (1833), u gaxe noseana «I[Irasanue» (“Eine
Meerfahrt”, 1836, orry6a. 1864): «3eMHOe cymecTBOBaHHE», HE CMEIIIHBA-
SICh € BOKECTBEHHBIM, H HE OTPHIIAETCA KAK «3A0€».

IToaTOMY KaKeTCSI yMECTHBIM B JAHHOM CAy4ae TOBOPUTDH HE O <PEAH-
THO3HOM OTpedeHun», a o cpopmyauposanom C. H. byarakoseim pas-
AMYHU MEKJY OTHOCHTEABHO TPAHCLEHAEHTBIM U TPAHCICHACHTHBIM B
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COOCTBEHHOM CMBICAE CAOBQ; XOTs «MMMaHEHTHoe: “‘Mup” uau “a’ <...>
BHYTPH ce6s TOkKe UMEET CTyIIEHH OTHOCHUTEABHON TPAHCIIEHAEHTHOCTH,
3a/[aHHOCTH, HO €IIle He JaHHOCTH, — TeM HE ME€HEE OHO ITPOTHBOIIONOK-
HO TPAaHCII€HAEHTHOMY, KaK TaKOBOMY» [byarakos 1994: 24]. I'epoii Dii-
XeHjop@a, BEIXOAS 3a IPEAEABI TOBCEAHEBHOCTH, TIOAYJIAET B HCKYCCTBE
OTIBIT 0MHOCUMELLHOU TPAHCIIEHAEHTHOCTH U JOAKEH PACIO3HATDH €€ KaK
TakoBylo. MoauTBa PaiiMyH/a MOKeT ObITh B TAKOM CAyYae HCTOAKOBAHA
KaK IIOAEMHKA C IIpeACcTaBACHHuEM 00 UCKYCCTBE KAK IIYTH K no3uanuio Ab-
COAIOTA: «IIPHU ITIOCTOSAHHOM U 6E€CKOHEYHOM YIAyOA€HHH B 00AACThL O0xe-
CTBEHHOTO, B MUP€ HEAB3$, OJHAKO, BCTPETUTh bora, B 9TOM IMO3HAHUH
ecTh 6€CKOHEYHOCTh — B PEAUTHO3HOM CMBICAE AYPHAS, T. €. YBOAAIIAA
ot bora, n6o k Hemy He npubamxkaromas» [Tam xe: 23].

Boripoc o cooTHOmennn 06pa u 3Aa, 3eMHOrO M HEOECHOTO B HCKYC-
cTBe mogpobHee packpwiBaeTcsa B «MpamopHoii crarye». Ilpunnunm-
aAbHOE HOBHIIECTBO 9TOH HOBEAABI B TOM, YTO B HEHl IPHCYTCTBYIOT /BE
AI06OBHBIE AMHHMH: DbsIHKA OKa3bIBA€TCsA PABHOIPABHOI comepHUIEi
ITpexpacnoii Jamer (Benepnr). I'epoii, noArrobusmuii bosanky, a 3arem
BCTpeTuBImMiica ¢ /laMoil, BHAaYaA€ CYUTAET UX OJHHM M TEM K€ AUIIOM
u ybexjgen, uro Ilpexkpacnaa /Jama — ero nogAMHHasA U €JUHCTBEHHASA
A060Bb. Haxogsce Bo gBopue Ilpexpacnoii Jambl (0H ke — memniepa
1oz ApeBHUM XxpamoMm Berepsr), DAopHo Kak 6yATO BCIIOMHHAET, YTO Ya-
CTO BUJAEA B geTcTBe nsobpaxenue Jambl, ee gBopiia, cajga U Bcel cBoei
KU3HU: TaK HOBTOPsETCA 3HAKOMBIH 110 «Crpancreusam Opanna lllrepn-
6arpga» u «l'enpuxy ¢or Ofrepaunreny» MoTuB npegysHasanud. Oa-
HOBPEMEHHO Pa3/jBaMBAETCA CAMO «POMAHTUYECKOE TOMAECHHE>: C OJHOH
CTOPOHBI, B JYyIII€ T€POs, KaK U KaKA0T0 IOJAUHHOTO XY/JOKHUKA, BCETAa
3BYYHT OJHA U3 TEX «II€PBOHAYANBHBIX II€CEH», B KOTOPBIX COXPaHsET-
cs mamATh 06 «<uHOM, pogHoM Mupe» [Eichendorff 1970: 562]. C gpyroii
CTOPOHBI, €T0 IPUBAEKAET MUP BeHephl, H 9TO «<MeYTaTeEABHOE TOPEHHE>
OT/Ja€T YE€AOBEKA BO BAACTh MHBIX CHA, CHMBOAOM KOTOPBIX U SBAAETCS
npexkpactas Mpamopsasi crarys [Ibid.: 539]. I'epoit HOBeAABI cMemnBaeT
9TH ABA CTPEMAEHHSA, YTO OCOOEHHO SAPKO MPOSABAAETCA, KOTJa OH, Ha-
XO/Ch BO JBOPIiE-TIEIIePe, CABIIINT 32 OKHOM IleHue nosra PopryHaro:
9TO «0AHa OAArovecTuBas NecHs, KoTopyio ®AOPHO 9aCTO CABIIIAA B JeT-
crBe» 1 oyt 3a6wIA [Ibid.: 555]. T'eporo KaskeTcs, 4To ee 3BYKH HAIo-
MHHAIOT €My O BUZE€HHOM B JeTCTBe cMyTHOM obpaze ITpexpacHoii Jamsl,
¥ OH AHIIb IIOCTENIEHHO TOHUMAET, YTO IPOOYKJAIONHECT «CTapOJaBHHE
IOHOIIIECKHE MEYThI» CBA3aHBI He ¢ BeHepoli: OH OCO3HAET, 9TO «3abAy-
AUACSA U 110TEpAA camoro cebsa» (“hier so fremd, und wie aus sich selber
verirrt”) [Ibid.: 556].

Taxk ®AopuO OKa3BIBAETCA BBIHYAK/JEH BBIOUPATh MEKAY ABYMA JOPO-
THUMU JASl HETO CTPEMACHHUAMH, K TPAHCIIEH/EHTHOMY aOCOAIOTY M K Kpa-
COTe, U B 9TOH CUTYaIluH MPOU3HOCUT MOAUTBY: «['ocnogu boxe, He jgaii
MHe roTepAThca B aToM Mupe» (“Herr Gott, lall mich nicht verlorengehen
in der Welt!”) [Ibid.: 556]. Beipaskenue «B 9TOM MHpe» NOAYEPKUBAET
CX0ACTBO € repoeM «OceHHEro BOAImEOCTBAa», 6E€3YCHENIHO MBITABIIETO-



62 A. . Yepenanos

Cs1 IPOPBATHCA K TPaHCIieHAeHTHOMY. dAopHo, B orAnuue ot PaiimyHnaa,
IIOAYYAeT OTBET: HogHUMaeTcs: Oypsi, Oy4To paspyLIalomasi 4apsl; ABO-
per] cHoBa IpeBpamniaeTca B mojg3emeabe, a Jama — B craryio, u mnpo-
3peBIIMil repoit B yxace 6eskuT npodb. OcBobogupmmcy ot yap Bene-
pBl, OH Ha4MHAET BUAETb KPACOTY «AHEBHOTO» MHPA: 3AKAIOYHTEABHOE
cruxorBopenne ®ropwo, rae peus uget 06 ocoboxgeHnu (“Nun bin ich
frei!”) u Bospamenun k Oty [Eichendorft 1970: 562], BaoxHoBAeHO
BOCXO/OM COAHIIA, <ACKPAIIHECS AYIH KOTOPOT'O PACCHIIIAAUCH I10 3EMAE>
[Tam sxe]. Torga ke OH IO-HACTOSIIIEMY OTKPBIBAET AAsA ceba BbsaHKy:
«/lo Tex mop ero raasa, 6y4To BOAIIEOHBIN TyMaH, 3aCTUAANA CTPAHHAS
caenora. Tenepns o HEOOBIMAKHO YAUBUACA: TaK OHA ObIAA TpeKkpacHal»
[Ibid.: 563]. BoccoeguHenune ¢ HacToAmEeH BO3AIOOAEHHOH ITPOUCXOAUT
Ha (oHe ele OZHOro IBETYIIEro AaHAImadpTa, 3AAUTOIO COAHEYHBIM CBE-
TOM: IOAYEPKUBAETCS, YTO TePOil He Pa30PBaN CBSI3b C MHUPOM, a Ha060-
poT — o6peA MUp B HOBOM KadecTBe.

Hrak, DiixeHA0pP CTPEMUTCSI COXPAHUTh CBOMCTBEHHOE «MUCTHYE-
CKOMY YYBCTBY» HEHCKHX POMAHTHKOB Pa/JOCTHOE OTHOIIEHHE K MUPY C
€ro KpacoToli, HO IPH 9TOM CO3HAET, 4TO JAAA XYJOKHHKA CYIIECTBYET
PHCK HOAMEHBI, YBACYECHUSI KOHEYHBIM BMecTO OeckoHeuHoro. MmeH-
HO II09TOMY JAAsI 0003HAYEHHsI MO3UIUH ITHCATEASI TOUHee OBIAO Ol
HCIIOAB30BATh HE TEPMHH «PEAHIHO3HOE OTpEYeHHE», KOTOPBIH I0/-
pasyMeBaeT OTpHLIAHUE MATEPHAABHOIO MHPA, a Napy IOHATHI «Tpac-
LEHACHTHOE» — «UMMAaHEHTHOE» (B TOM IIOHUMAaHUH, KOTOPOE BKAQABI-
BaeT B HUX C. H. ByArakos): npuToM, 4TO «OIIO3HAHHOE B PEAHUTHO3HOM
onbiTe TpaHCLIEeHAEHTHOE, Cyliee BBIIIE MHPA, OTKPBIBAET I'Aa3a Ha
TPAHCIIEHAEHTHOE B MHUpPE, JPYTHMH CAOBaMH, <...> gaeT BUAETL 60-
KECTBEHHOE B MHpe€, <...> HayyaeT B MMMAHEHTHOM IIO3HABaTh TPaHC-
neHgeHTHoe» [byarakos 1994: 25], «<AoxKb <...> COCTOUT B MOAYAAH-
BOM M KOBAPHOM YMBICAE Y€pPe3 YCMOTpPeHHE COPUHHOCTH MHUPA H €TO
605KeCTBEHHOCTH OTTOPOAMUTBLCA OT bora m peAurno3sHoro, MOAHUTBEH-
noro nytu K Hemy» [Tam xe: 196. [Ipumeu. 2]. C aTuM cBA3aHa HOBaA
TPAKTOBKA TPAJUITMOHHO-POMAHTHYECKOTO 00pa3a KpacaBHUIIbI «HE H3
YHUCAQ CMEPTHBIX», KOTOPAasl B MPOU3BE/JEHUAX DiixeHjopda CTAHOBUT-
CsI CUMBOAOM 0000#CecMELeHHOU XYAOKHHUKOM IPHPOABI, MOAMEHIONIei
coboit bora.
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ZUSAMMENFASSUNG

“Sie schien nicht den Sterblichen anzugeho-
ren”: Ein Moment in Joseph von Eichendorffs
Auseinandersetzung mit den Jenaer Romantikern

Im Beltrag werden Joseph von Eichendorffs Novellen “Die Zauberei
im Herbste” und “Das Marmorbild” untersucht, die eine starke Ahnlich-
keit zu Tiecks Novellen “Der Getreue Eckart und Der Tannenhduser” so-
wie “Runenberg” aufweisen. Gleichzeitig erfahren traditionell-roman-
tische Motive und Gestalten, vor allem die Liebe zur mirchenhaften
Schonen, bei Eichendorff eine grundsitzliche Umdeutung. Wihrend
diese Liebe bei Tieck als Symbol der Kunst den Zugang zur absoluten
Realitit ermoglicht, wird sie bei Eichendorff zu einem Irrtum, da sie den
Helden zwar aus dem Alltag reifit, gleichzeitig aber auch vom Absoluten
entfernt. Dieser Gedankengang wurde von Viktor Zirmunskij (vor allem
in Bezug auf Clemens Brentano) als “religiose (Welt-)Verneinung” be-
zeichnet. Im Artikel wird versucht, ein differenzierteres Verstindnis von
Eichendorffs Position herauszuarbeiten, da Eichendorff sich trotz groBer
Unterschiede weiterhin der Weltbejahung der Jenaer Romantiker ver-
bunden fiihlt.



A. H. TTOAYBOAPHMHOBA

(Cankr-IleTrepOyprckuii rocy4apcTBeHHBINH YHUBEPCUTET)

O HEKOTOPBIX ACIIEKTAX PEIHEIIITHUHA
H. C. TYPTEHEBA B ABCTPHUHU

O Bamanunm M. C. Typrenesa (1818—1883) ma aBcTpumiickux mu-
careAefi-pearuCTOB 3arOBOPMAM €€ IPH KU3HU PYCCKOTO KAACCHKA.
B kagecTBe ero «mmocaegoBaTeAeli» HUAU «IOjpazkaTeAeii» BOCIpHHUMA-
AH TOTJa B IepBylo odepeab AeonoAabga o 3axep-Masoxa (Leopold
von Sacher-Masoch, 1836—1895) u Kapaa 9muna ®pannjosa (Karl Emil
Franzos, 1848—1904) [Glagau 1872; Goldbaum 1879]. B 1920—1930-
€ IT. JAaHHBIH PAJ IOIOAHUACA Takke uMeHaMu Mapuu gon DO6HEp-
9menbax (Marie von Ebner-Eschenbach, 1830—1916) u ®epaunania
¢ou 3aapa (Ferdinand von Saar, 1833—1906) [Tabak 1926; Latzke 1935].
Bce 4yerbipe aBTOpa' BhICKA3bIBAAMCh O Typrenese B JHEBHHUKAX U ITHChb-
Max (1o GOAbIIEH 9acTH HMCKAIOYHUTEABHO IOYTUTEABHO). DO6HEp-DIeH-
6ax um 3axep-Masox gaxe OOMEHMBAAMCH C «BEAMKHM PYCCKHM MacTe-
POM» ITUCbMAMH.

Hecmorpsa Ha A0CTaTOYHOE KOAMYECTBO HMCCAEAOBAHUMH, IOCBAIEH-
HBIX TYPr€HEBCKUM <«CA€JaM» B TBOPYECTBE KaKJAOTO OTJEABHOTO U3
yromaHyTeIX aBTopoB [Wytrzens 1982; Hellberger 2000; Polubojarinova
2006], cam ¢penomen «ocoboro» BHUMAHUA ABCTPUMCKUX «IIO3JHHUX pe-
arucrop» (O. Maprunu) Kk Typrenesy, IpoABUBHIEIOCA KaK aKTHBHOE
YCBOEHHE YAEMEHTOB COAEPKAHUA U MOSTHKH €TO IPO3BI, OCTAETCA Ma-
AOHM3YYEHHBIM. B 9acTHOCTH, BHE IOAA BHUMAHHA UCCA€JOBATEAEH OCTa-
€TCsA TO 06CTOATEABCTBO, YTO BCE YETBHIPE aBTOPA ONUPAAUCh Ha Typrene-
Ba B TOM YHCA€ U B OPraHU3AITUN oBecTBOBaHUA. Hampumep, 3amedeHo,
gyro K. ©. ®pannos (Hanpumep, B «Apmapke B bapnose» (“Markttag in
Barnow”, 1775), «<akileHTUpPYS B OIIUCAHUH NPUPOAHBIX AaHAIadpToB I'a-
AHMITUH U BYKOBHHBI (pU3NMYECKOE TPUCYTCTBHUE PACCKA3YHKA B IIPOCTPAH-
CTBE IIOBECTBOBAHUSA», «TEAECHO YAOCTOBEPAET AyTEHTUYHOCTD ITOBECTBY-
emoro» [Strohmaier 2007: 29]. ITpu 9TOM, OAHAKO, YIYCKAETCA U3 BHAY
TOT MOMEHT, YTO JAHHbIA ®AEMEHT NOBECTBOBAaHUA y PpaHIi03a BO3HH-
KaeT B IBHOH OIOpe Ha IMOBECTBOBATEABHYIO MaHEPY «3allUCOK OXOTHH-

'B psge o630pHbIX paboT B YHCAE ABCTPUHACKUX TYpreHEBUAHIEB YIIOMH-
HAIOTCA TAKKe TaKue 3a0bIThle HbIHE aBTOPbI, Kak Axo6 I0amyc Jdasug (Jacob
Julius David, 1859—1906), Mopur; 'aprman (Moriz Hartmann, 1821—1872) u
Huna I'opman (Nina Hoffmann, 1844—1914) [Latzke 1932; Wytrzens 1982].
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Ka». OueBHAHA 9Ta OIIOPA TAKKE B MHOIOCOCTABHOM IIOBECTBOBATEABHOM
npoekre 3axep-Mazoxa «Hacaeaue Kamna» (“Das Vermichtnis Kains”,
1870—1877), B Ture «HOoBeAAbI BocromuHanus» (Erinnerungsnovelle),
npopuAnpyeMoM 3aapoM, U B IPEUMYIIECTBEHHOH opueHTanuu J6uep-
DueHbaxX HA TUIT «IIOBECTH» B IPOTHBOIIOAOKHOCTh TPAAUIUOHHOU He-
MenKoi «HoBeAAe» [[Toaybosapunosa 2011].

B kauectBe 0cO6€HHO PEAEBAHTHBLIX B CBETE HAIleH ITOCTAHOBKH IIPO-
6AEMBI BBICTYIIAIOT T€ OPUEHTUPOBAHHBIE Ha Typrenesa 9sA€MeHTHI IPO-
3bl aBCTPMHCKUX aBTOPOB, KOTOPbIE BLIXOAAT 3a IpPEAEAbl TBOPYECTBA
OTAEABHOTO ITHCATEAS, YKa3blBasd — Ha JUCKYPCHBHOM HAHM IIODTOAOTH-
YeCKOM ypoBHEe — Ha 6oAee 0b1He CTPYKTYPhI «aBCTPUHMCKOTO TypreHe-
BHAHCTBa». K 4nCcAy MOZOOHBIX 9AEMEHTOB OTHOCUTCS, HAIPUMEP, «I1OCT-
PpeogarbHasg» GUHApHASA ONIO3UIUA «JE€PEBHSA — IOMECThE», CUHAPOM
HUTUAM3MA M caMa pUIypa HUTHUAMCTA, NapajurMarusuposananie Typ-
IE€HEBLIM PUTYPBI «CAABAHCKOM KEHITUHBD> («TypPreHeBCKas JeBYIIKa») U
«AHMIITHETO YE€AOBEKaA», 06pa3 pacCKa3uMKa-OXOTHUKA M €r0 HappPaTUBHbBIH
IOTEHLIMAA, JKAHPBI «IIOBECTH» U «CTUXOTBOPEHMSA B IIPO3E>.

Hosplii B3rAsAg HAa TYPreHEeBCKHH KOMIIOHEHT aBCTPUMCKOH IOBECTBO-
BATEABHOI ITPO3BI MPEACTABASAETCA HEOOXOJUMBIM TaKKe M BBH/Y H3Me-
HUBIIEHCA HCCAEA0BATEABCKOA cuTyanuu. B oTAndmne or TpaguiimoOHHOM
AHUTEPATYPHOH HCTOPHH, OPUEHTUPOBABIIEHCA HA KOHIEIHIMIO «II09TH-
YECKOI'O peaAu3Mar, B paboTax MOCA€AHETO BPEMEHU AE€AAETCA aKIIEHT Ha
npobAreMaTHKe UAEHTHYHOCTU U IIOBECTBOBATEABHBIX CTPATErUsAX, KOTO-
pble B TekcTax DOHep-Dmenbax, 3aapa, Ppannjosza u 3axep-Maszoxa oka-
3BIBAIOTCSI OAM3KHMH ITOMCKAM BeHCKoro MogepHa [Seeling 2008; Wagner
2005; Kobelt-Groch 2010; Giersch 2014; Polt-Heinzl 2014]. B wactroctH,
MHOTOKPATHO OTMeYaeMas B paboTax IOCA€AHETO BPEMEHH OTKPBITOCTh
BBIIIEO3HAYEHHBIX aBTOPOB IO OTHOIIEHHIO K npobAemaTtuke /pyroro
(B KYABTYPHOM, HAaIJHOHAABHOM, S3BIKOBOM U I'€HAEPHOM OTHOIIEHHAX)
B HEMAAOH CTEIEHM KOPPEAMPYET B UX TBOpPYECTBe C BAUAHUEM Typre-
HEBAa U B PAJE CAYyYa€B, KAK BO3MOKHO IPEAIIONOKUTD, BLICTYIIAET 9-
(PEKTOM AAHHOTO BAUAHMA.

denOMEH «TypreHeBckoro 6yma» B 3amagnoii Espone n CIIA gas-
HO cTaA obmuMm MectoM typreHesegenus [I'emepanrosa 2003; Lehmann
2015: 56—58; Gerigk 2015]. C o6mumMu MecTaMH U KAWIIE TPAHHYAT TaK-
&Ke M OOLIEeU3BECTHbIE UCTOPUKO-AUTEPATYpPHbIE XapakTepucTuku Typ-
reHeBa Kak «IIepBOTO MOAAMHHOIO PYCCKOIO €Bpolleiina», YHUKAaAbHOM
PUTrypbl «KyABTYPHOTO TpaHCPEPA» U «IIOCPEAHUKA» MEKAY KYABTYpPaMu
(“médiateur” — [Espagne 2012: 80]) uAm e «IIpOBO3BECTHHKA» «TPUYM-
(ParbHOroO» ycrexa «BeAUKOH pyccKoii AuTepaTypbl» Ha 3amage.

Paccyxaan o npupoge sroro ycnexa, /. F1. MepeXKKOBCKHUI 3aMedaeT:
«I'enmnit Mmepbl — renuil 3anaguoil Epponbl. Esponie n orkpbiaca Typ-
reHeB — IEPBBIH U3 PycCKUX mucarerei. HecMoTpsa Ha eBpomeickyio
caaBy A. Toacroro u /JocroeBckoro, mocaegHsas pycckas raybunHa mx
ocraerca Eppomne uyxgoo. OHu yAUBAAIOT U nopaxalor ee; Typrenes
nAaenser. OH el pogHoii. OHa IOYYBCTBOBAAA B HEM BIIEPBbIE, uTO Poc-
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cus toxe Eppoma» [Mepexkosckuii 2007: 475]. M1 g06aBAsieT B KOHIE:
«ITymxkun gan pycckyio mepy scemy esporieiickomy; Typrenes gaet scemy
pycckoMy eBporieiickyio mepy» [Tam sxe: 478].

TypreHes, B COOTBETCTBHH C JAHHON AOIHKOH, — HEKUH 0cOO€HHBII
«PYCCKUi», PYCCKHI, U3HAYAABHO OPHEHTHPOBAHHLIA Ha 3alIaJHYIO I1y-
O6AMKY, pENpe3eHTATUBHBINH HOCUTEAb aJalTHPOBAHHOH «AAs Epporbl»
PYyCCKoOli cybCTaHIMM, M TEM CAMBIM 110 CBOEH CyTH — CKOpee eBpoIIeer:
dpaHIy3 UAH HEMEL], — HEKEAU PYCCKUH. TaKoB A€HTMOTUB U MHOIO-
YUCAEHHBIX 3aI1aJHOEBPONEHCKUX PELIEH3UH Ha TypreHeBCKUue U3AaHus,
HAIpUMEP, — €CAM OTPAHMYMTbCA HEMEIKOA3BIYHBIM PETHOHOM, — 06-
3opHbIX crareit u acce Ilayasa T'efize, I0anmana llmuara, Pepaunanga
Kropub6eprepa, M. Aopma, Otro I'Aaray u ap.

C 04HOIt CTOPOHBDI, BCE TIEPEYUCAEHHbBIE PEIIEH3EHThI HE MOI'AHM HE OT-
METUTDb «4YKJOCThb» MaTepUara TYPreHEBCKUX IOBECTEH U POMAHOB 3a-
nagnoit nybauke. Cp., nanpumep: «B ero HoBeAAax npejcTaBA€Ha CBOE-
obpasHas rarepes NOAAMHHO PYCCKHX XapaKTEPOB, HAM HCKAIOYUTEABHO
aykgas...» [Schmidt 1870: 441]; «...Ta mpocTocepAedHast CAABsIHCKasI Ha-
60KHOCTh, O KOTOPOH paccyJo4HbIi 3amaj AaBHO HE MMEET HUKAKOIO
nousatus» [Kirnberger 1877: 108]. B xadecrBe 4yKUX H JaKe «dyK-
AbIx» (“befremdend”) BocnpuHHUMAAHCh, KPOME TOrO, TAKHUE «IHCTO CAQ-
BAHCKHE» (PEHOMEHBI TYPTE€HEBCKOM IPO3bl, Kak «0b6muHHbIH Ayx» (“Ge-
meinsinn”), «paTaru3M», <IECCUMHU3M» HAH «CAABIHCKASI MEAAHXOAHSI»
[Lorm 1864]. ITocae BbIxoga B cBeT B 1865 T. HEMEIKOTO ITEpEBOJa poMa-
Ha «OTtubl ¥ geTh» (1862), B IeHTpe KOTOPOTo CTOAAA PUIypPa HUTHAHUCTA
Eprenus baszaposa, monyAapHocTh oOpena Takke GOPMyAQ «CAABAHCKHI
uuruAusm» [Eichholz 1931/32].

C Apyroil CTOpoHBI, pPEIEH3EHTbl HEUM3MEHHO OTJABAAM JOAKHOE
«IIAeHAIOMUM» (MepeKKoBCKHil) KauecTBaM (GOPMbBI M CTHASL TYpPreHeB-
CKHMX TEKCTOB, OAarogapsi KOTOPBIM COAEP/KATEABHO «dyKHE€» (OTHOCS-
muecsa K Kareropus «/[pyroro») ¢peHomensl caapsanckoro Bocroka npea-
CTAaBAAAMCH 3aMAJHOMY YHUTATEAI0 OAM3KMMM M 3HAKOMBIMHU. /laHHBIH
9PPeKT ObIN B HEMANOH CTENEHU OOYCAOBAEH AUTEPATYPHBIMH M PUAO-
COPCKUMHU UMIIAUKAIIUAMH B IIPO3€ IMOAYYMBIIETO «3aMajHoe» 00pa3oba-
HUE U KUBIIETo 1o 6oAbIIeii yactu B 3amaguoii Espone — B I'epmanum,
a ocae 1870 r. — Bo @paHIuu — aBTOPA, MHUPOTA U HHTEHCUBHOCTD 3a-
HaAHLIX KOHTAKTOB KOTOPOTo ObIAd (pEHOMEHAABHOM.

Taxk Ha peunenTHUBHOM YPOBHE «9K30THYECKHE» PYCCKHE KPECThiHE
Xopp u KaAuHBIY — «THTYABHBIE» IIEPCOHAKH IIEPBOTO O4YepKa «3amu-
COK OXOTHHKa» — BITMCBIBAAUCH B MATPHUIly «HAMBHOIO» U «CEHTHMEH-
TaABHOT'0» MUPOBOCHPUATHH, yiKe NPUCYTCTBOBABIIYIO B CO3HAHUU o6pa-
30BaHHON HeMelKOH nmybAnkn 6Aarogaps ussecrtnomy ascce @. lluarepa.
Oco3HaHHBIH BHAYaA€ KaK «TUIHMYHO CAABAHCKOE» MHPOOHIyIIeHHE
«IIECCHMU3M» TYPT€HEBCKUX I'€POEB BbI3BbIBAA IIPAMbBIE ACCOLMAIIUM C YUe-
nuem A. lllonenrayspa [Kirnberger 1877: 107—108]. Jaske, Kazaroch
6bl, «ayTEHTUYHO PYCCKUI» HUTUAM3M basaposa oKa3zaA0oCh BO3ZMOKHBIM
yBA3ATh C HUTMAUCTUYECKUMU OCHOBAMM MBIIIAEHHA nepcoHaxkeil Kan
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[Toass Puxtepa, HegapoM AaHHBIH MBICAUTEABHBIH KOMIIAEKC BIIOCAEJ-
cTBUU GECKOHPAUKTHO II€PETEKAET B HECKOABKO TPaHCPOPMHPOBAHHOE
nonAaTne HUrHAu3mMa y ®pugpuxa Humme [Thiergen 1993].

[Ipusesennble npumepbl BocnpuATHsA Typrenera HeMeIKOA3bIY-
HOHM AHTEpPATypPHOH KPHTUKOH IOAKPENAAIOT MHEHHE MepEKKOBCKOTO
U IO3BOASAIOT CAEAATh CA€AYIOIIUE JBa BbIBOAA. Bo-epBLIX, BO3MOKHO
HPEAIIOAOKUTL U3HAYAABHYIO PELIENTHBHYIO OPUEHTUPOBAHHOCTL Typ-
reéHEBCKUX TEKCTOB Ha 3allaJHbIH AUCKYpPC «u3obperenus Bocrounoii Es-
ponbl» (TEPMHH aMEPHKAHCKOTro ucropuka Aappu Byasdpa — “Inventing
Eastern Europe”). Bo-BTOpBIX, BaK€H MOMEHT OTMEYEHHOIO MHOTUMH
3alaZHbIMU KOAAETAMH 110 IE€PY 3HAMEHHMTOIO «XY/J0KE€CTBEHHOIO Ma-
crepcTBa» Typrenepa Kak MHCTPYMEHTA HUAM MeJHyMa «II€PEBEJECHHsI»
(B ZQHHOM CAy4Yae IOAXOJAAINIUM OKa3bIBAECTCSA TEPMHUH «KYABTYPHBIH
TpaHcdep») BocToOUHOEBponeickoro «/pyroro» B «Cpoe» 3amagHoeBpo-
IEHCKOro KyABTYpHOTO co3Hanusa. O6a MOMEHTa IIPeACTaBAAIOTCA B J0-
CTATOYHOM CTerleHN aMOUBAANEHTHBIMU M HUMEIOT OTHOIIEHHE K PEIIETIIIMI
Typrenesa B AscTpun.

[lepBbIii MOMEHT BKAIOYAET MMIIAMIIUTHO IPHCYLIE€ TypPreHEeBCKUM
TBOPEHUAM apTUKyAHUpoBaHue Bocrounoii Espomnnl kak «/Ipyroro». Og-
HAKO HE B TOM BAPHAHTE AyTEHTUYHOI'O CHENUPUIECKOIO POCCHHCKOIO
TOAOCA, KOTOPBIH GBI XOTEAOCH ITOAYAC B HEM YCMOTPETh TypreHeBeaM:
«baarogapsa Typreneny Poccus Brepspie pacckasana o camoii cebe» [I'e-
HepanoBa 2003: 209] — aT0 Kak pa3 ocraerca ckopee uArosueil. Ho —
KaK KOHCTpyHpOBaHUe AAs 3alaga Ha ero cOOCTBEHHOM A3bIKE — BOC-
TouHoesponeiickoro /A pyroro uepes Typrenepa. iIMeHHO Tak BO3MOKHO
HCTOAKOBAaTh cAoBa Mepexkkosckoro: «T'yprenes gaer BceMy pyccKoMmy
eBponeicKyo Mepy». JlaHHasg KOHCTPYKIIUSA BBIITOAHSAET HE CTOABKO JAAA
Poccun, cKOABKO JASI camoro 3arajga BaKHYIO (CaMO)UAE€HTH(PHKAITHOH-
HYIO QYHKITHIO.

B Ascrpuiickoit umnepun (¢ 1867 r. — «aBoiinasi» ABcrpo-Benrep-
CKasg MOHApPXH:A) MOTPEOHOCTh B «M300PETEHHH» MAH K€ OKUBACHHH
KYABTYPHBIX CXEM OCBOEHHs BOCTOYHOEBPONEHCKOIO IIPOCTPAHCTBA
6bIAa aKTyaAbHA Kak HUKOTJa. B mepsyio ouepesb, B OTHOIIEHUH OKpa-
uHHBIX 3eMeAb ABcrpum (“Kronlinder”) ¢ goMuHHpyIOmUM CAaBAH-
CKMM HAaCEeACHHEM — TaKuX, Kak boremusa, bykosuna, I'aaunnua u Bo-
Abtab (Lodomerien), mapkrpadcrso Mopasus u (g0 1867 r.) Xopsarus
u CAaBOHHUA — B YCAOBUAX OCTPOM MOAEMUKHU MEKAY HACTYIATEAbHBLIM
repMaHOOPUEHTHPOBAHHBIM AMOEPAAU3MOM aBCTPUUCKUX HEMIIEB, C O/-
HOH CTOPOHBI, 3AITUTHUKAMU MHOTOHAIIMOHAABHOM CTPYKTYpbl ABCTpO-
Benrepckoii Monapxuu nog srugoit 'abcbypros — c 4pyroi, u cooTseT-
CTBYIOIMMH HAIIHOHAAUCTHYECKMMH ABUKEHHAMU HAPOJOB CAABAHCKUX
OKpauH — C TpeTbel. «/JUCKypcuBUPOBAHME» HAXOAUBIIHUXCA 10/ BAQ-
crbi0 'abcOypros BOCTOYHBIX PETHOHOB, B TOM YHCA€ U B MEJHYME XY-
AOKECTBEHHOH IPO3bI, MPEJCTABAAAOCH aBCTPHICKUM aBTOpaM IepBO-
ouepeaHol 3aga4eli, BO MHOTOM OTTOTrO, 9TO GBIAO BaKHO, BBIPAKAACDH
croBamu A. Byabda, «mocpeacrsoMm oTkpeiTusa /pyroro obpectu cob-
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crBeHHOe camoco3Hanue» [Wolff 2004: 24]. ITpoussesenusa Typrenesa,
NpuOAU3HBIINE K 3aIIaZHOMY YUTATEAIO U TEM CAMBIM IIOMOTABIIHE «OC-
BaUBaTh» OOIIMPHBIE CAABSAHCKHE 3eMAH Bocrounoii EBpomsl, HajgeAs-
AHCh B JaHHOH CHUTyaIlUH Ba:KHOM POABIO OJHOBPEMEHHO pepMEeHTa U
ACTHUTHMUPYIOIIECl MATPHUILIBL.

B 6morpaguyeckoM acmekTe M IO MAaT€PHAAy CBOMX ITPOHU3BEAEHHIA
BCE 4YeThIpE BEAYIIHX TYPreHEeBHUAHIIA ABCTPUU OBIAM CBS3aHBI CO CAQ-
BSIHCKUMH (C ZOCTATOYHO BBICOKHM IIPOLICHTOM TaK:Ke€ U €BPECKOro Ha-
CEeAE€HHUs) OKPAaUHHBIMHU rabcOyprckuMu semaamu. Tak, geficreue 1eH-
TpaAbHOTO cOOpHHKA IoBECTeil bapoHecchl Mapuu ponH J6Hep-Dienbax,
ypoxkgennoi rpagpunu JAybckoii, «/JepeBeHCKHe U TIOMECTHBIE HCTOPUH»
(“Dorf- und Schlossgeschichten”, 1883, 1886) nmpoucxoaut B Mopasumu,
B T€X MeCTax, I'/le OHa U caMa IoABHAAch Ha cseT B 1830 r. (B pogoBoM
3amre 3gucaasun). (ITumcareapHmuia 6erno ropopmaa Mo-4emICKH.) IT-
HOorpaguyecKHii MHTEpPEC, CBS3AHHBIN C pernpe3eHTaljueil HaljMOHAAb-
HO-aHTPOIIOAOTHYECKUX TUIIOB, HPaBoB U oObr4aeB l'aaumnum u Byko-
BHHBI, HAXOAHUTCS B IeHTPe OOABIINHCTBA IPOU3BEACHUM YPOKACHHBIX
raandan K. 9. ®paniosza (B 0coOOEHHOCTH €ro MEeCTUTOMHOTO COOpaHus
“Aus Halb-Asien: Land und Leute des 6stlichen Europas”, 1876—1890) u
A. ¢on 3axep-Mazoxa (IpexKae BCETO B €r0 MOBECTBOBATEABHOM ITHKAE
«Hacreane Kanna»). byayduun ypo:keHHBIM BeHIIEM, 3aap, TEM HE MEHee,
TaK ke akTUBHO obpaifaercs B ceoux «Hoearax uz Asctpun» (“Novellen
aus Osterreich”, 1877) k craBaHcKuM rabcOyprcKUM OKpawHaM, B 4acT-
HOCTH K MopaBuu u boremun, U3BECTHBIX €My 110 AUYHOMY «TApPHH30H-
HOMY» OIIBITY oduiiepa ABcTpo-Benrepckoit MoHapxuH.

Oco3HaHHE BOCTOYHOEBPOIEHCKOTO «6eckyAbTyphsa» (“Unkultur”),
COIIPOBOKAAEMOE €TI0 KPUTHUYECKOH, C DAEMEHTAMH HATYPAAU3Ma, XyJ0-
JKECTBEHHOM pelpe3eHTalyeil, HeM3MEHHO COYeTaeTCsl Y BCEX YEeThIPEX
ABTOPOB C HAAIO3HOHHUCTCKHMU HAEAMH «pePOPMUPOBAHUS» CAABSIHCKO-
ro Bocroka. I1pasaa, nytu nogo6Hoii pepopMbI IUCATEAN TPEACTABASAN
cebe pasandHbIM o6paszoM. B To Bpemsa kak PpaHIIo3 cYUTAECT €4UHCTBECH-
HO BEPHBIM BAPHUAHTOM PAa3BUTHA OPUEHTAITUIO HA FePMaHOIIEHTPUIHYIO
KYABTYPY BHUABI€ABMUHCKOTO Peiixa, D6Hep u 3aap BepsAT B IepCHEK-
THBY MHOT'OHALIHOHAABHOI KOHpeaepanuu nog srugou I'abcbypros, 3a-
xep-Mazoxy xe HamboAee NMEepPCHEKTHBHON IpeACcTaBAAETCA aKTHBH3a-
U TPOTOKOMMYHUCTHYECKUX UMIYABCOB, 3AAOKEHHBIX B CAABSIHCKOM
KPECTbAHCKOH oOIInHe (Cp. €ro yronu4ecKkuii NpoeKT B nosectu «Paii na
Auecrpe» — “Paradies am Dnjestr”, 1877)% O6mum ocraercs 04HO: JHC-
KYPCHBHO PEAE€BAHTHBIMH JAHHBIE OPUEHTHPOBAHHBIE Ha rabcOyprekyio
gacTb BocTtouHoli EBpONBI IPOEKTHI CTAHOBATCS BO MHOTOM OAarogaps
TYPTEHEBCKUM XYJ0KECTBEHHBIM MOJECASIM.

2 Cp. paccyxgenusa A. Byabda 06 yronudecKux UMIAUKAITUAX TAAUITHHCKON
1po3sl Opannosa u 3axep-Masoxa, CBA3AHHBIX C YCTAHOBKOH Ha «rpeobpaso-
BaHHME IaAUIJUICKOro BApBAPCTBA» U «IIPEOJOACHUE T'AAHULIUHCKONH OTCTAAOCTH»
[Wolff 2010: 111—116, 243—246].
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B zannoil cBA3M NMPOACHAETCA BaKHOCTh U BTOPOTO acCIleKTa Typre-
HEBCKOH IPO3bI B €€ BOCHPUATHH 3alla/oM, a UMEHHO — HaMEPEHHOe
IPUTAYIIEHHE CAUIIKOM SIBCTBEHHOH 9K30THKH «BOCTOYHOEBPOIIEHCKUX»
CIOKETOB M MOTHUBOB. MHbBIMH croBamu, Typrenes mnocraBafeT (3amaj-
HBIM) €BpPOIIeHIIaM CHEeIHAAbHO OTOOpPAHHBIE «PYCCKHE» CIOKETBI M MO-
THUBBI B «€BPONEUCKH» KYABTUBUPOBaHHOH popme. JaHHBIM 006CTOATEAD-
CTBOM B TOM YHCA€ OOBACHAETCA JABHO OTMEUYEHHAS II€PBOCTEIIEHHOCTD
AASA PYCCKOTO aBTOPa MPOOAEMATHKH OPTAaHU3AIIUH CIOKETa, BBICTPAUBa-
HHMA CHCTEMBI ITEPCOHAKEN, BCEX ACHEKTOB IOSTUKU H IOBECTBOBATEAD-
HoI TexHuKU. HemMaroBasKeH TOT MOMEHT, Y4TO IIPU BCEM HHTEPECE K Typ-
reHeBCKoH «u3obperennoii» Bocrounoii EBporie u npu BceM yBaKeHUH K
6aecTameit nappanuu asTopa «Ileppoii AI06BH>» PpaHIly3CKHE, aHTAUI-
CKHE, Aa U HEMEIIKHE KOAAeru TypreHesa 110 IMHCATEALCKOMY IIEXY HE
6BIAM HACTPOEHBI HA HEMOCPEACTBEHHOE MOJApPaKaHUE PYCCKOMY IpO3a-
uky. Typrenes ObIA gAA HUX B OOAbIIEH ME€pPE KOHTE€HHAABHBIM KOAAE-
roi o NMHCATEABCKOMY 1IeXY, Kak AAs I'. daobepa, D. Soad, I'. Jaxeiimca,
T. IllTtopMa, UAH PABHOBEAUKHM CUABHBIM COIIEPHUKOM Ha €BPOIIEHCKOM
AUTEPATYPHOM pPBIHKE (Kak gAq T. @onTane).

B HeMenKoA3LIYHOM IpOCTpaHCTBe OTHomeHnwe K Typrenesy BbI-
CTPAUBAETCA €Il€ B 3ABUCHUMOCTH OT O(PpUIIUMAALHON KYABTYPHOH IO-
AMTHKH. ['OCyAapCTBEHHO AETHTUMHPOBAHHASA  KOHIEIIUA <«IIODTH-
YECKOI'0 pearu3Ma» KaK «HOBOH HEMEIKOH KAACCHMKH» IIpejroAaraia
B 1870—1880-¢ rr. B I'epMaHuM OPHUEHTAIIUIO B IIEPBYIO oYepejb Ha OT-
edecTBeHHble AuTepaTypHble obpasnbl — I'éte u llluarepa, — mAm us
cospeMeHHbIX aBTOpoB — Ha Ilayas Ieiize u I'ycrasa ®peiirara. Mnoit
6bIAa cuTyanusa B ABCTPUH, I'4€ TOBECTBOBATEALHYIO IIPO3Y COBPEMEHHO-
IO ®II0X€ YPOBHA TOABKO MPEACTOAAO co3gaBarh. (IIpozamdeckne ombi-
TbI Agarbbepra llltudgrepa u Gpanna I'pursnapiiepa B pearHCTHIECKYIO
90Xy OBIAU OCHOBATEABHO 3a0BIThI; BO3POK/JEHNE HHTEPECA K HUM IIpH-
xoauTcA yxe Ha XX Bek.) B monckax co6CTB€HHOro ayTeHTHYHOTO IyTH,
OTAMYHOI'O OT HEMEIIKOrO, aBCTPUNHCKAsA IOBECTBOBATEAbHAsA IIPO3a Ha-
XOAUT BaKHBLIA pOPMAABHBIA M COAEPKATEABHBIA OPUEHTUD B IIPOU3BE-
AEHUAX PYCCKOTO aBTOpA.

ITapameTpsl, Mepa u crieniudpuKa COYeTaHU: (He BCeT4a 6€CKOHPAUKT-
HOIO) JaHHBIX TyPT€HEBCKHX 00pa31oB ¢ COOCTBEHHBIMU IIpOradbcbypr-
cknmu (3aap, 96Hep), umnepcko-HeMenkumu (PpanHiio3) m conuasb-
HO-yTONH4YeCKUMH (3axep-Ma3ox) HHTEHUHAMU aBCTPUICKHX aBTOPOB
MOTAHN ObI BBICTYHHUTH IIPEAMETOM PACCMOTPEHHUS B XOA€ AAaAbHEHIIEro
HUCCA€Z0BAHMUA JAHHON TEMBI.
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ZUSAMMENFASSUNG

Zu einigen Aspekten Qer Ivan Turgenev-Rezeption
in Osterreich

Im Aufsatz wird der Versuch unternommen, der Turgenev-Rezepti-
on in der Osterreichischen Erzdhlprosa der 2. Halfte des 19. bis Anfang
des 20. Jahrhunderts nachzugehen. Vertreten durch Marie von Ebner-
Eschenbach, Leopold von Sacher-Masoch, Karl Emil Franzos und Ferdi-
nand von Saar zeitigt diese Prosa in inhaltlicher Hinsicht wie auf poetolo-
gischem Niveau zahlreiche Spuren des Einflusses des russischen Autors.
Im Zentrum der Betrachtung stehen Versuche der osterreichischen Au-
toren, Turgenevs Prosa fiir die eigene Auseinandersetzung mit den habs-
burgischen slawischen Kronlindern zu operationalisieren.



A. TT. CKAHN3KOBA

(BAagumupckunii rocyqapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET
M. A. H. u I'. H. CtoAneTOBBIX)

JKAHP LEGENDENSPIEL KAK MEXKYABTYPHBIA
TPAHC®EP B APAME I'. TAYIITMAHA
«3AAOXKHHIDA KAPAA BEAHUKOI'O»

B apame Tl'ayntmana 1908 roga «3anoxnauma Kapaa Beaumxoro»
(“Kaiser Karl Geisel”) peunb nger o kopore Kapae, KoTopblit AI06UT CBOIO
IIACHHULY — CaKCOHKY ['ep3yung, HO 6outcst cebe MPU3HATHCA B 9TOM.
KapA 3abupaer ee u3 MOHACTBIP:A, B KOTOPOM OHA KHAA paHbIe, 3a60-
THTCS O Hel, okpyzkaeT pockombio. Ho gesymka (I'epayung, 16 Aer) my-
raeT KOPOAsl CBOEH BECEAOCTBIO U UYPE3MEPHOI, Kak Kaxkercsa Kapay, xu-
BOCTBIO. Ee BHYTpeHHAA ycTaHOBKA HA cBOOOAY, KeAaHNE TTOCTYIIATh TaK,
KaK BEAHT CepAlle, PACKOBAHHOCTb U YYBCTBEHHOCTb HE IIPUHUMAETCSA
Kapaom. Y3nas, yto I'ep3ynng TaHmeBara Haras IOPH CBETE AYHBI, OH
IPUXOAUT B APOCTh U M3roHsAeT AeBymKy. ITosxe Kapa packamsaercs,
HPHU3HAET €€ HEBUHOBHOCTD, HO YCIIEBAET AUIIb HAa IOrPebaAbHBIN 06-
paa — I'ep3yung yMHpaAeT OT fAJ4a, JaHHOTO JpKaMbarbiOM, PEAUTHO3-
HbIM PAaHATUKOM, OAHUM U3 IPUOAMAKEHHBIX KOPOAS.

Chaegyet ocoboe BHUMaHUE OOPATUTH HA JKAHPOBOE OIIPEJEAEHHE «3a-
Aoxuunbel Kapaa Beankoro» — Legendenspiel. B pycckoMm nepesoge —
JpaMaTHYecKasi A€T€HJa — HE IPUHUMAETCA B PACI€T CAOBO «UI'Pa»,
BXO/sIIee, KaK MOKHO 3aMETHTD, B COCTAB CAOKHOTO CYyLII€CTBUTEABHOIO.
Mexay TeM MMEHHO OHO TO3BOASIET BO3BECTH KaHP B BBICOKHH CTaTyC
MEXKYABTYPHOro TpaHcpepa. OnpegereHue OOroCAOBCKOTO IHCATEASd
Pumcko-karoandeckoit nepksu Mcugopa Cusuabckoro (560—636), na-
3BABIIETO B CBOEM DHITUKAONEAUIECKOM TPyA€ «DTUMOAOTHS» MEPEBOJ-
yuKa Tpa"caAaTropoM (translator) [Mcugop CuBuabckmii 2006: 28], oxu-
BAET B COBPEMEHHBIX TPAKTOBKAX MoJepHa. Hemenikue auteparypose/jbl
BBIABHUTIAIOT APEBHUN, HO Be4HO HOBBII TepMuH “Transfer” u rosopsr o
npornecce nocpeanndecrsa (“Vermittlungsprozess”) [Kemper 2004: 60],
OHHM NPHUMEHAIOT TEPMUH B Ka4eCTBE HEKOEro KPEAaTHBHOI'O aKTa CaMoO-
ro mpoljecca TOHUMaHHUA, 9TO CrocoOCTByeT 06HOBAEHHIO, TpaHCPopMa-
nuu [Vietta 2001: 27]. Tepmun “Transfer”, rakum o6pazom, B H3BECTHOMR
CTENEHU BO3BPAIIAETCA K CBOEU IIOYTH IIEPBOHAYANLHOM KPUTUYECKOM
¢yHKUIMH, B 9aCTHOCTH KO BpemenHu I B. ITanuit MepanoAbCkuil B coxpa-
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HUBMUXCS PpparmMenTax «MCTOAKOBaHUS U3pEUYEHHUI T'OCIOAHUX» HA3BI-
BaeT ce0si HHTEPIPETATOPOM HUCTHHBI, KOTOPYIO OH TOAKYET HE AAS TeX,
«KTO TIOBTOPSIET 3allOBEAU APYTUX AIOAEH... a KTO KEAAET CAYIIATb KU-
BOH, ocralomuiica B gyme roroc» [ITanuit Mepomoabckuii 2003: 220].
B camom mpunnumne toakosanus Ilanua yxe 3anoskeH HUCTOK OyAymien
MO/IEPHUCTCKOI TPAHCAAIIMH. AKIEHT PaHHEXPHCTUAHCKOIO ITHCATEAS
Ha «<KHBOM I'OAOC» HE TOABKO 3aKAQ/JBIBAET OCHOBBI HOBO3ABETHOH KaHO-
HHUYECKOH TpaAuLIMH, HO U IPeJyCMaTPpUBAET MOMEHT HEJOBEPHUsI K HEMH:
HE IIOBTOP HENPEAOKHOTO, H3HAYAABHO 3aJaHHOTO, 4 AUYHOE PACKPHI-
THE CAMOOYEBH/HBIX UCTHH.

MoO’KHO 3aMETHTD, YTO MOHUMAHUE MEKKYABTYPHOIO TpaHcpepa Tec-
HO CBSI32HO C IIPUHITUIIOM UI'POBOTO /JBUKEHHA «TyAa-cioja». Briepsolie o
TAKOM JABM/KEHUH YIOMSIHYA FOANAHACKHI ncuxonor @. boliteHgaHk —
“hin und her bewegung” [Buytendijk 1933: 54], nog4epKkHyB TeM caMbIM
O/MH M3 BEAYNIUX IPHU3HAKOB U NPUHIUNOB Urpbl. Mrpa moxer ObITh
HpeACTAaBACHA B KAYeCTBE T'AABHOTO IIPAaBHAA MOJEPHA, KOTOPBIH €CThb
AKTUBHOE JABU/KE€HHUE BIIEPEJ (MIPOBOE «CI0Ja») M HE MEHEE aKTHBHOE
JABHKEHHE Hasda/] (UrpoBoe «TyJa»). AKIIEHT B UIpE Ha JABHKEHHE, 00-
HOBACHHE B OECKOHEYHOM MOBTOPEHUU IIO3BOASIET F'OBOPUTH O €€ BHY-
TPEHHEN NPUIACTHOCTH, €€ HAEHTUYHOCTU CHEeLUPUKE MOAEPHUCTCKON
TPAHCAAIIMU B OTHOIICHUU KYABTYPHOH TPaJHUIIUHM: OTTAAKUBAHHE OT
Heé U OJHOBPEMEHHOE IIPHUTSKEHUE K Heil, IpUHATHE TPaJHIIUOHHBIX
KaHOHOB U UX 3a0BeHue, rAyOOKOe IOIpy;KeHHE B TPAJUIIUIO U €€ coBpe-
MeHHOe OOHOBAeHHE. bAaarogaps urpe, eé caMOTPaHCASIITUU, TPAAUITHA
HEIIPECTAaHHO OOHOBASIETCS, HE CTAHOBUTCA MEPTBOH. Mrpa-Tpancasnus
MPEOJONEBAET BPEMEHHBIE PACCTOAHUSA, AUCTAHITUN MEKAY «MHUHYBIIEH
KYABTYPHOU 5II0XOH, KOTOPOH NPUHAJAEKHUT TEKCT, U CAMUM HHTEpPIIpe-
tatropoM» [Ricoeur 2003: 60]. CBo6ogHOMY XOAY MOAEPHHCTCKOH MBIC-
AH IIPHUCYIE UTPOBOE HAYANO, ITOCPEACTBOM KOTOPOT'O MHCATEAB-MOJEP-
HHCT IIOCTHUTIA€T AUTEPATYPHBIE ABACHHSA B €JUHCTBE U HEIIPEPBIBHOCTH.
Hrpa, TeM caMbIM OPHEHTHPYETCSI HA IPOLECCYaAbHOCTh IIOHUMAHUS Ja-
AEKOTo 1 GAM3KOro MPOIIAOTO, HACTOAIEro U OyayIiero, Co3AaéT CBOMM
COOCTBEHHBIM CyIIECTBOBAHHEM BEYHBIII MTPOBOU IIAACT MOJEPHA «TyJAa-
cioga». rpa mostomy Bcerga B6upaeT B c€6: KyABTYPHBII OIBIT, ONBIT
HCTOPUH, ONBIT IMO3HAHHUA TPAJUIHH TIOCPE/JCTBOM HENPECTAaHHOH Mo-
AEPHUCTCKOI HHTEPIIPETALUU.

[Tozo6HbIi TpoLiecc (YTOYHIO €1IE pa3 — BO3BEACHUE UI'PhI B BBICOKUIA
CTaTyC MEKKYABTYpPHOro TpaHcdepa) Hauboree OTYETANBO IIPOCAEKUBA-
eTcs IpH HHTeplpeTanuu snurpada k gpame «3aroxuuia Kapaa Be-
AHKOro». OH UIPOBBIM 0OPa3oM TPAHCAUPYETCs, CTAHOBSICh TEM CaMbIM
KYABTYPHBIM IOCPEAHUKOM MeEKAYy snoxamu. 'aynTman Jaér BbIgepK-
Ky IIO-HTaAbAHCKH u3 npoussegenus «lllects gueil» (“Le sei giornate”)
BEHEITUAHCKOTO YYEHOTO, apX€OAOra, ceHartopa, nucareada (CebacTbsa-
HOo Dpuio (Sebastian Erizzo) (1525—1585). 9pumnio, KOMIO3UITHOHHO
o4t nopropss «/examepona» bokkauyo, pacckasdplBaeT O TPyIIIEe CTY-
AenTtos u3 yHusepcurera ITagyn. OHH BcTpedalorcs 1o cpejaM B HIOHE
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U MIOA€ B BEAHKOAEITHOM CaJy 3a TOPO/JOM H IepesaioT APYyT Apyry HCTO-
PHH, KaKyIIHecs UM HHTEPECHBIMU M YBACKATEABHBIMU. DPHUIIIO Ha-
3bIBAET UX cOOBITHAMU — Avvenimenti. I'aynrMana uHTEpecyeT BTOpoe
Avvenimenti, ”MEHHO B HEM peub HAET 0 KopoAe Kapae, o ero Alo6Bu K
npeKpacHoii gese. YyBCTBO KOPOAA GBIAO CTOAb CUABHO, IIHIIET DPHIIIIO,
yto Kapa cran mopoden, gymia ero tak ObIAA IIA€HEHA HEKHBIMH AACKa-
MH, 94TO OH 3a0BIA O CAaBE U YecTH, IpeHebpér gymamu o6 yIpaBA€HUN
rocyaapcrsoM (“Fu guestro re di si fervente amore acceso di costei, cosi
perduto, ed ebbe I'animo cosi corrotto dalle sue tenete carezze e lascivie,
che non curando il danno, che per tal cagione nella fama e nell’onore
ricevca, ed abbandonatii pensieri del governo del regno...”) [Hauptmann
1908: 7].

Texkcr yaéHoro BeHenmaHia npeicraér nepes I'aynTMaHoMm Kak 3Ha-
KOBBII UIPOBOH (PEeHOMEH, KaK Ta AEreHJa IIPOIIAOro, KoTopas Tpeby-
eT TAYOOKOro IOCTHKEHHsA M HEIPEMEHHOI'O MOJEPHHUCTCKOrO Iiepe-
ocMbICA€HUA. 'aynTMaH TeMaTHYeCKH COXPaHSAET BEPHOCTb TOH YaCTH
Avvenimenti HTaABSIHCKOTO aBTOpPA, I'Ae pPedb UAET O CUAbHEHIIEM YyB-
crBe Kapaa kK MoAog0i#t gesymike. OgHAKO HEMELKHUI JpaMaTypr, mepe-
TOAKOBBIBAs IpeJaHue, IMPOU3BOAUT JYXOBHYIO PEBU3HIO HE3BIOAEMBIX
AAS DpULLO NOHATUH. I'aynTMaH He NPUEMAET MOPAAM3ATOPCKHIT TOH,
KOTOPBIM 3a4acTyio JOMUHHpYeT B Avvenimenti DpHIIIO, €r0 OCHOB-
HYIO HA3MAATEABHYIO AUHHUIO, YPE3MEPHOE AKIIEHTHPOBAHUE HPABCTBEH-
HbIX pobAaem [Krappe 1906: 273]'. Hanporus, I'aynTman omrymaer, 4to
DPHUILO BBIXOAHT 32 PAMKH COOCTBEHHOM KOHIIEIITHH HPABCTBEHHOCTH?,
Ha/leAds cBOM Avvenimenti TOM KyABTYPHOH CHAOH, KOTOPAs IOCTEIIEH-
HO PACKPBIBAETCA Y€pPe3 MOCAEAYIOIee HUIPOBOE BOCIPUATHE JPEBHUX
Aereng. ITostomy I'. I'aynrMan, obpamiasch K KaHPY AET€H/AbI, OPHEH-
TUPYETCA HE HA «aKTyaAbHbBIE CBA3W» — BHEIIHHE I'€POHYECKHE Jesd-
HusA KopoAad Kapaa: obuame ycrenmHeIx BOIH, HPOJOAKUTEAbHASA 6OPb-

'B npoussegenuu «llecrs guel», CO34aHHOM BO BTOPOIl IIOAOBUHE BEKa
YuHKBEYEHTO, omyTuMa 6eccoOpHO peHeccaHCHas TpaAuIlus, HE CAydaliHO
DPHIIO HCHIOAB3YET PA3AUYHbIE HCTOYHUKH, B IIEPBYIO oYepeAb aHTUIHbIE. TaxK,
npoussegenus Barepuyca Makcumyca (Valerius Maximus), pUMCKOro HCTOPH-
Ka I B., upesppryaiino MHTEpPECHBI DPHINO, B YaCTHOCTH KHHMra B. Makcumyca
«CroBa U gessHus1, AoctorHble mamsaTH» (“Factorum et dictorum memorabilium
libri”). 910 c6OpHUK paccKa3oB, O4HH U3 HHUX IIOBECTBYIOT O JOOPOAETEAH, APY-
rue o nopokax. Kpome roro, Opuino obpamaercs k npoussejenuam Lunepo-
Ha, Cantoctus, Jduogopa, BeHeIMaHCKOro ceHaropa XVI B. HHTepecyIoT geaHnA
BEAHKHX AIOJ€H, TpUMeP KOTOPBIX MOKET OBITh MPEJAOKEH MTOTOMKAM B Kade-
CTBE Ha3UAAHUA.

2 /leficTBUTEABHO, He IpUHUMAsA YPE3MEPHOTO, KAK €My KaKETCH, KU3HEe-
Al06ust Peneccanca, 9pHIIO0 BO MHOIOM CMBIKAETCS CO B3TASAAMH €TI0 TBOPIOB.
Taxk, Bo BTOpO#i Avvenimenti DpUIIO CCBIAAETCA HA mUcbMO IleTpapku K Kap-
auHary Koarone or 21.06.1333 1., B KOTOpOM MacTep COHETOB IHIIET O AIOOBH
yike Hemonogoro Kapaa Beamkoro. Bysyun meTpapKucTOM, MPEKAOHSAACH Tie-
P€4 TBOPEHUAMH CBOETO COOTEYECTBEHHUKA, DPHIIII0 HEBOABHO IPUHUMAET €TI0
B3TAAABI, KACAIOIINECS CHABI CTPACTH, IBIAA IYBCTB, OOHOBAEHHUA AymIH OAaro-
AapsA AI0OOBHOMY AyIIEBHOMY BOAHEHHIO U MTEPEKUBAHUIO.
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6a c cakcaMu, COXpaHEHHE KAACCHYECKOTO HACAEAUSA, BBEAEHHUE 0COOO0i
cuctembl obpasoBanud. Bcé 910, 6ecciopHO, BaKHO U MHTEPECHO, HO B
raazax l'aynTmMaHa 3HQUUMTEABHOCTb KOPOAS IIPOABASETCA B TOM, YTO OH
IOAIOOHA IIpEKPACHYIO AeBYIHIKY l'ep3yun/, goBepuacs cebe, oOpéa Ty
BHYTPEHHIOIO 4€TCKOCTb, KOTOPOH €My Tak He XBaTaAo paHbiie. MMeHHO
nogobHoe obHOBAEHUE AYIIH, K YeMy KapA, kKak nokaseiBaer I'aynrmas,
CTOAB CUABHO CTPEMHUACH, U CAEAANO €TO BEAUKHM, COXPAaHHUAO JAS IIO-
TOMKOB 3HA4YE€HHE U €rO JEATEABHOCTH, H IIEABHOCTH €r0 BHYTPEHHETO
obAanka. CaM HNPUHITUII A€TE€HADBI, €€ CMBICAOBAS HAIIOAHEHHOCTb HUTPO-
BBIM 00PA30M HEPETOAKOBBIBAETCS HEMEIIKUM JpaMaTyprom. Kak numer
coBpeMeHHbIH nccaegoBareAb H. Ayman (1927—1998), «cMbIcA siBAsiET
ce6A BO BpeMeHHU, BOZHUKAET €JUHbIIl BHEBPEMEHHOI TekcT» [Luhmann
1997: 98]. Takoii TEKCT UMEET TE€H/JEHITHIO K UI'POBOIl CAMOPEKOHCTPYK-
LMY, BHYTPU €TI0 TAYOMHHOH CTPYKTYpPBbI BEPIIUTCSA IIPOIIECC CAMOUTPa-
HHS, CAMOIIEPEOCMBICACHU .

JAs gOKa3aTeAbCTBA AAHHOM MBICAH CTOUT OOpAaTHTh IIPUCTAABHOE
BHUMaHME Ha 00pa3 KOABLIA, UTPOBASI POAL KOTOPOI'O BEChbMA 3HAYUTEAD-
Ha. ITo Tekcry I'aynrmana KapA 4aéT KoAbIIO AAKYHHY Kak 3a6aBy, OHO
AONKHO PaclacTbCs HA CEMb KOACYEK, U3 KOTOPBIX IIOTOM OISITh COCTa-
BuTcsa ogHo (“...dies ist ein Ring, ein Spielzeug, / ...in sieben Ringlein fillt
es auseinander: / mach aus den sieben — einen wiederum, / und dann
bedenkte eins...”) [Hauptmann 1908: 97]. KoAbIio Ha3bIBA€TCS UrpPyII-
KO, C HUM Pa3BAEKAIOTCH, OHO MOKET CKpacuTh jgocyr. Ho, kak Buano,
IAABHOE €r0 HAa3HAYEHHE JOBOABHO CEPBE3HOE — YACTU JOAKHBI CAO-
KUTbCA B IIEAO€E, a 1leAO€ BHOBb Pa3JeAHUTbCA Ha YacTu. beccriopHo, B
AaHHOM cAydae I'aynTman GpoKycHpyeT BHUMaHHE Ha gPEBHEH PUAOCOP-
CKOH MCTHUHE, HA IOHUMAHHUHU KM3HU KAK CTPYKTYPHOI B3aHMMOCBSI3H Iie-
AOrO M 4acTell, Ha UX caMOpeaAu3aluu U repexoge ogHo B gpyroe. Ho,
MO9TUYECKH PUAOCOPCTBYS O YEAOBEKE M MHUpe, ['aynTMan akiieHTHpYyeT
BECbMA 3HAYUTEABHBIH UTPOBOI IAACT JaHHOH PUAOCOPUH: IIEAOE KAK
6p1 pacagaercst camo 110 cebe, cobpaTh BOEJHHO €ro NPaKTHYECKU He-
BO3MOKHO. /KH3Hb KaK TapMOHHMYHOE IIEAOE AOAKHA OBITH CAMOIIOCTH-
raemMa, caMoOpeaAu3oBaHa. B 9ToM M COCTOUT NpHHIMI UIPBI: OHa Oec-
KOHEYHA, HUKOTJa HE 3aKaHYUBAETCS, UTpaeT cama ¢ coboii. Hegapom
AAKYUH B JaAbHelIIeM rosopuT Kapay, 4To He cMOr CIIPaBUTBCS C KOAb-
oM. Kapa, Haxogsce B sipoctu or nosegeHud l'ep3yuny, orbpaceiBaer
oT ce0s1 KOABIIO, €TO MOAXBATBIBAET I'ep3yuHy, yTBEp:KAas, 9TO TENEPh
HM 32 4TO C HUM He paccraHercsi. Kopoab o3aboden cygb00ii KOAbIA,
CIIPAIIUBAET IIOTOM /EBYIIKY, 3a4€M OHA €ro B35IAQ, OTBETA Ha CBOU BO-
IPOCBI HE TIOAYYAET.

TakoBa ucTOopusi KOABIIA, KOTOpPas BEPUIUTCA (UTPAETCA) B paMKaAX
ApaMaTHYecKoro Tekcra «3aroxkHuila Kapaa Beauxoro». Baxkbo y4u-
TBIBATh, YTO UTPOBOH 06pas-peMeT (Spielzeug) rapMOHHYHO BXOAUT U
coderaercs ¢ urposbiM xaHpoM (Legendenspiel). I'aynrmana B ganHOM
CAydYae MOKHO Ha3BaThb HPOHUKOM, CYyTh KoToporo P. Poptu BuAuT B TOM,
YTO OH BCErJa OmyIiaeT HeoOXOAUMOCTh IIEPEMEH, TAABHOE JASl HPOHU-
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Ka, cuuraer PopTu, HenpecTtaHHbIH NPOIEcC NepPeco3janms, MOCKOABKY
OH «IIPU3HAET, YTO APTYMEHT, BLIPAKEHHLIN B €r0 CEroJHAIIHEM CAOBa-
pe, He MOKeT ObITh TOAHOCTBIO HOATBEPKAEH» [Rorty 1987: 220]. Jas
TAKOro MOATBEPAKAEHUA, CO3AAHUA «HOBOIO CAoBaps» 1o Popru, I'ayn-
TMaH CBA3BIBAET TEKCT DpULO ¢ pasMmbiAeHuamu I'. Aeccunra. Ilog
IIEPOM HEMEIKOIO /JpaMarypra Ha pybexe BEKOB BEPIIHTCS IPOIECC
MOJEPHUCTCKOH cybAnManuu — 6oAee JpeBHUMH TEKCT OCMBICAMBAETCA
4epe3 OTHOCUTEABLHO COBPEMEHHBIN, KaK Obl II€PEXOAUT B HETO, MBICAH
UTAAbSHCKOIO ITHCATEAS CMBIKAIOTCA CO B3TASZAMHU HEMEITKOTO XYA0K-
HUKa cAoBa onoxu Ilpocsemenusa. MoxHO TOBOPUTHL O TOM, uTo I'ayn-
TMaH HOAYYA€T OTBET HA CAOKHOCTH U 3ara/JKU IIPOU3BEAECHUA DPUIIO
yepes cOOCTBEHHOE BOCIIPHATHE M TAyOOKoe AnYHOE nepexupanue «Ha-
Tana Mygporo» Aeccunra, Ha O4Hy BOCIIPUHUMAEMYIO TPAJHIIUIO HAKAQ-
ABIBETCA APYTas, 9TO HPUBOAUT B UTOT€ K IEPEOPHUEHTALMH CMBICAOBOIO
cogepxkanug o6eux, CO3JaHHI0O AMYHOIO, HHAUBUAYAABHOTO B3TAAJA Ha
IIOCTABAEHHYIO IPOOAEMY.

Taxk, B Tekcre C. 9punno, B0 BTopoM Avvenimento, pedsb HAET O KOAb-
ne dacrpagbl. 9TO Maru4ecKuil NnepcreHb, UCHOAHAIOMUN KEAAaHUH,
on gocrarca Pacrpage or npegkos. MiMenno ¢ ero momMomibio gepymi-
Ka CMOI'AQ CTaTh ;KeHoll Kapaa, KOTOPBIH CTOAb CUABHO B HEE BAIOOMA-
csl, 9TO 3a0pocHA rocyjapcrsennbie geaa. Korga ke ®acrpaga ymep-
Ad, JOATOE BpEMs HE JKEAAA PACCTABATLCA C €€ TEAOM M BO3BPaIaThCA
K IIPEXKHEH KU3HU. DPULIIO OLEHUBAET KOABIIO KAK MOTYIIECTBEHHDIH
AIOOOBHBII TaAHCMaH, IOAHBIH KOA/JOBCKOH, Bpax/geOHOU cuabl. OHa
3aTyMaHHMBAET CO3HAHHUE TOI'O YEAOBEKA, HA KOTOPOro HallpaBA€HA BCA
ero BpaxebHadg MOIIb.

I'aynTMmaH, urpas ¢ TEKCTOBBIM CMBICAOM CBOEro cobpara 1o nepy, He
MOZKET MOAHOCTBIO IPUHATH 110406HYIO TPAKTOBKY BOAIIEOHOTO IEPCTHA.
/Jlpamarypr, nepecMaTpuBas OCHOBHBIE TIOAOKEHHA Avvenimenti Dpuii-
110, BBIXO/SA 34 IPEJEAbI €0 TEKCTa, BHYTPEHHE COOTHOCUT €ro C AYXOB-
HoH moszunueid Aeccunra. OH, Kak U3BECTHO, B JPaMAaTHYECKOH ITODMeE
«HaTtan Myapuwrii» (“Nathan der Weise”) B ycTa cBOero repost BKAQAbIBa€T
IIPUTYY O KOAbIIE: 110 06pasiy 04HOTO CO34AaHbl TPU APYTUX, HCTUHHBIM
ABAAETCA KaK/40€ KOABLIO, HO AHIIb B TOM CAYYae, ECAU HOCUTEADb U OOAa-
JAaTeAb CIUTAeT ero 3aBeTHBIM (“So glaube jeder sicher seinen Ring / Den
echten”) [Lessing 1978: 85]. Caragun, kotopomy Haran pacckassiBaer
9Ty UCTOPHIO, BOCHPUHUMAET €€ PEAUTHO3HBIN aCeKT: KaxKAasd PEAUTr U
3HAYUTEABHA U UCTMHHA, Pa3/JeAEHHAs Ha BETBU, TPU KOABIIA B IIPUTYE
Harana, ona umeeT eAuHyI0 HE3bIOAEMYIO OCHOBY.

OJHaKo B IODTHUYECKOM TBOPEHHHU AECCHHTA pedb UAET HE TOABKO O
PEAUTHO3HOM paBeHCTBE. 'A0GaAbHASA MBICAL O B3AUMHOH COrAACOBaH-
HOCTH 4YacTell, 0 pa3geAéHHOM IIEAOM, KOTOPOEe B AIOGOM CAyYa€e JOAKHO
COEAUHUTLCA B cebe caMoM, pacrpocTpaHsaeTcss AeCCUHIOM Ha BCE IIPUH-
LUIIbl MUPO3JAAHUSA, HA OCHOBBI YE€AOBEYECKOH sk3ucTeHuuu. Mmenno
Tak nonumaet l'aynrman nputuy HaTtana. [TosToMmy KOABLIO B «3aA0KHU-
e Kapaa BeAankoro» cTaHOBUTCA TAOOAABHBIM CHMBOAOM KHU3HH, CHM-



/Kanp Legendenspiel kak MeXKyABTYPHBIH TpaHchep... 77

BOAOM CBOGOABI, CHMBOAOM geTcKocTH. OT6pocuB ot cebs Koabno, Kapa
TEM CaMbIM OTPEKAETCA OT caMoro cebst, OT BCEro TOro 4o6poro, CBETAO-
ro, YUCTOTO, I0HOTO, 4TO OBIAO UM OTKPHITO B cebe OAaarogaps obieHno
c 'epayung.

Apama I'aynirMana, AOTHYECKH BbICTPAaUBaeMasi 11O MPUHIJUIY UTPO-
BOIf ITEPEBOPAYNBAEMOCTH TEKCTA DPHUIITIO, conTocTaBAsAeTcA ¢ «HaTanom
Myapeim». M3 ocMbicAeHUsST TAYOMHHOTO COJEpP:KAaHHUA IPOU3BEAEHUS
Aeccunra I'aynTMaH CTapaeTcsa IOAYYUTh OTBETHI Ha BOIPOCHI, HE BIIH-
CBIBAIOIIUECA B KU3HEHHOE IPOCTPAHCTBO Avvenimenti Jpumio. Xa-
PaKTEPHO, YTO B MOSTHYECKOM TBOpeHHH Apamarypra XVIII B. Koab1io
IIPEACTABACHO KaK gap Arobumoit xenmunsel (“...aus lieber Hand besal3”)
[Lessing 1978: 81], omaroBoe KOABIIO 0OAQJaeT TAUHCTBEHHOH CHAOM.
He aBAsisicb AIOOOBHBIM TAANCMAHOM, KaK B HCTOPHU DPHIILIO, OHO, TEM
HE MEHEe, BBI3BIBACT PACIOAOKEHHE H APYIUX Alogel, u 6ora K Tomy,
kto ero HocuT (“Und hatte die geheime Kraft, vor Gott / Und Menschen
angenehm zu machen”) [Ibid.]. Tem cambIM geAnaeTcss BO3MOKHBIM IIe-
peHoc o6pasa KoAbLla C AIOOOBHOTO TAAHCMaHa, KAK OH IPEACTABACH B
TEeKCTe DPHUII0, Ha €ro BCeoOIyo KU3HEHHYI0 SHTHAEXUMHYIO CYII-
HOCTb. IMEHHO Tak AeCcCHHT II0JaéT 3aragKy KOAbIIA, OHO HE ACHCTBYyeT
BOBHE, HE NPHBAEKAET CepAlla caMo 1Mo ce6e, TOABKO JyIlla BAAJEABIIA,
packpbITasg BO Bcell cBoeit 6e3/40HHOIT TAyOHHE, HaZeAseT IePCTeHb Ma-
IUYECKOH BAACTBIO, IPHUAAET €My HECOKPYIIUMYIO CHAY. OHa MOKeET OBITh
IPUYMHOKEHA, 9TO IPOUIOHAET B TOM CAYUYA€, ECAU BAAJEAEI] (B TEKCTE
AeccHHra — BAAJEABIIbI, TpU Opara), HaZeAEHHBII AETCKOH pebadan-
BOCTBIO, IPUBHECET B MUP AIOOOBB, HE€CKOPBICTHE, KPOTOCTD, TOT4A CUAQ
KamMHsa HuKorga He uccsakaeT (“...komme dieser Kraft mit Sanftmut, / Mit
herzlicher Vertriglichkeit, mit Wohltun, / Mit innigster Egebenheit in
Gott...Bei Kindes — Kindeskindern duflern, / So lag ich tiber tausend
tausend Jahre / Sie wiederum vor diesen Stuhl...”) [Ibid.: 85].

JTO TOT MOMEHT, KOTOPBIIl B OY€Hb CHABHOM CTeleHH cBsA3bIBaeT «Ha-
Tana Myaporo» Aeccunra ¢ «3aroxkHuneid Kapaa Beauxoro». Ilonsa-
THE AeTcKo-geTckoil pebsuruBoctu (Kindes — Kindeskindern) siBasier-
Cs1 KAIOUEBBIM B 9TOH gpame. Kopoas Kapa nmpuobpéna ero, Ho Bckope
YTPATHA H, TOBOPsI CAOBAMH JAECCUHTIA, HE MOKEAAA IPUYMHOKHTD CHAY
KOABIIA AFOOOBBIO H KPOTOCTBIO. HarpoTus, KOPOAb, IpUX0oAA B CTpal-
HbIIl THEB U oTTanKuBasA oT cebsa I'ep3ynmHg, gokaspiBaeT cOGCTBEHHOE
6eccunune, CBOE HEYMEHHE U HEKEAAHHE CIIPABUTBCS C KU3HBIO, CO CBO-
607011, CO CBETOM BHYTPEHHETO PACKPEIIONICHUS.

Koabno ocraérca y I'epayung, ona He Bosppamjaer ero Kapay. Ka-
KETCS, 4TO JaHHAsl gpaMaTHYeCKas YCTAaHOBKA HWHTEHIJHOHHO CBSI3bI-
BaeT «3aroxHuIy Kapaa Beanmkoro» co cMbIcAOBOI cuTyarjpeil BTopo-
ro Avvenimente dpunrmo — Pacrpajga crpstara Maru4eckuil epcreHsb,
IIO9TOMY Ja’K€ IIOCAE CMEPTH KEHBI KOPOAb HE MOKET OCBOOOAUTHCA
ot Heé. Ognako I'aynTMaH, AMYHOCTHO NEPEKHBAA M IE€PEOCMBICAHBAA
TEKCT KaKk DPULILO, TaK U AeCCHHTa, IIEPEHOCUT BHUMAHUE B HECKOABKO
unyio cpepy. Kapa pacckazpiBaer AAKYHHY, 9YTO KOABLIO CTAAO €0 TPEBO-
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JKUTh, OH 9aCTO BUJAUT BO cHe I'ep3ymnn/, clipammuBaer e€ o KOAbIE, OHA
OTBEYAET, YTO KOPOAb MOKET NpHiTH 1 nocMorpets (“...denn der Ring
in jedem Traum mich wartert, ...sie gab zur Antwort: komm und sieh”)
[Hauptmann 1908: 14]. KopoAb, Kak noxaseiBaeT I'aynTMaH, gOAKEH
OIIyTUTBL CUAY KOABIIA B cebe caMmoM, Tpo3peTs ero B cebe.

B ayme Kapaa coepmraerca BHYTPEHHHI IepeBOPOT, KOTOphIii I'a-
YITMAH Mepejaér uepes 0COGYIO A3BIKOBYIO TIOSTHIECKYIO OOPAZHOCTD:
MBICAb KOPOAsI CKYyAHUT (“...wo seine Sinne bettelten”) [Ibid.: 183]. Oxkcio-
MOpPOHHOE CO€/JHHEHHE HECOeJHHUMOTO, CAHSHHE HMPOTHBOIONOKHBIX
CBOMCTB — KHMBOTHOTI'O BH3Ta B CAMOM IIPOIIECCE YEAOBEYECKOIO MBbIIII-
A€HHS — A3BIKOBOE CBH/ETEABCTBO BAKHOTO COOBITHSA, COBEPIIAEMOTO B
ayme Kapaa. Kopoas crpeMHTCA K rTapMOHHH, 3pUMO BOIIAOIEHHOM de-
pe3 KOAbIIO, nMmemoniero ¢opmy kpyra. Kpyr B kadecTse COAsIpHOTrO cuUM-
BOAA — JKU3HEHHOW DHEPIHUHU, AAPYEMOU COAHIIEM, KaK CHUMBOA IHeEpe-
poKAeHHA 1 OOHOBAEHUSA, CTAHOBUTCA B TeKcTe 'ayriTMaHa BHyTpeHHe
aMbAeMoii kopoast Kapaa. OH ybeauAcs, 9TO AUTS, OTHBIHE TOABKO TaK
onpejeAseT oH I'ep3ynH/, HEBUHHO U IIEAOMYJAPEHHO, KEAAE€T BHOBb
YBH/ETb €€, HO NPHObIBAET AHIIb HA ITOXOPOHBI ['ep3ynHg.

B ¢unarpubIX crieHax Kapa Be4€T MOAYAAUBBINA BHYTPEHHHUI pasro-
BOp ¢ yMepiuei. dpaMaTHYeCKH TAKOH pa3sroBop MePesaéTcsa depes 0co-
6ble KeCcThl, MUMHKY, HAKOHEI], MOAYaHHe. KapA HUKOTO He cAymaer, He
OTPBIBAECT B3TAsAA OT YMEpPIIECH, HAKAOHAECTCS K Heil, OHA NPUTATUBACT
ero. On 3a0b1BaeT 060 BCEM, AHIIb KOI'/Jd BOKPYI' HETO BOLIAPSAETCA MOA-
ganue, Kapa orHOocHTeAbHO npuxogut B cebsa. B ero pedax Bo3HHKaer
o6pa3 pa3sopBaHHOIO MHUPA, Pa3pbIB dTOT IMPOXOAUT YEPE3 €T0 CEepAlle.
YT0o6BI OH 3aTAHYACA XOTS GBI OTYACTH, HAZO, TOBOPHT KOPOAB, CAE€AO-
BaThb 32 MEPTBBIMH, YYUThCA HOHUMATh UX MoAdaHue (“...und diese Tote
soll uns fithren! / und Gersuind und wir schreiten hinter dir / und sei
es mitten unter meine Sippe! / und ...wo dein toter Finger hinweis, /...
ich liebte sie! /..daf} ich noch von Kindern lerne!”) [Ibid.: 152, 155, 157].
Kapa obpamaerca u k I'epayuna, u k cebe camomy. B ocHoBe Bceit ero
pPedH 3aN0KEHO COeJUHEHHE HECOeJUHUMOTO, B IIEPBYIO OYepPeAh CMep-
TU ¥ KU3HH. VIMEHHO MEPTBBIE BeAyT 3a COOOM KUBBIX, MOAYAHHE I10-
YUBIIHUX IPUBOJAUT K Pa3roBopy ¢ cob60i, K IOCTUKEHHUIO TeX TalH AYIIH,
KOTOpBbIE NpeKA€e Ka3aAHCh HeJOCTymHbIMUA. KapA HaméA terneps 3araj-
Ky KOABIIA, OOpPEA €ro B AyIie, COEAUHHUA IIpEkK/Je pa3beJUHEHHBIE 3BE-
Hbs. /[0OKAa3aTEABCTBOM SIBASIETCS OCOOBIM CUMBOAHMYECKHH skecT Kapaa
B pUHAAE — OH ITOAHUMAET M€Y, BBI3BIBASA DTUM BOCTOP;KE€HHBIE KPUKU
TOAIIBI. OHU CYHTAIOT, 4TO KapA OTHBIHE BHOBb IPUHAJAEKHUT UM, OJ€p-
KUT ntobegy Haj gaTIYaHAMH, BPAKECKHE MOAYHIA KOTOPBIX YiKe IOACTY-
natoT kK Aaxeny. O4HaKO JaHHBII KecT KopoAsa Kapaa He o3Hadaer ero
CTPEMAEHHUS PACKBUTATBCS C BHEITHUMU BparaM, Kak gymaior sce. Kapa
CTaA 4€UCTBUTEABHO BEAUKUM — MOZHHMAET Med KAk 3HaK 1100egbl Haj
coboii, otHbIHE OH OyseT 60poThes 3a cBoboAy, 3a KpacoTy, 3a A0OOBD,
6opotbesa pagu 'ep3ynung, pagu geTcrsa.
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ZUSAMMENFASSUNG

“Legendenspiel — Gattung als interkultureller Transfer
in Gerhart Hauptmanns “Kaiser Karls Geisel”

In Hauptmanns Drama “Kaiser Karls Geisel” bekam die Gattung Le-
gendenspiel den Stellenwert eines interkulturellen Transfers. Das dem
Drama vorangehende Epigraph konzentriert die Aufmerksamkeit auf
der Tradition der “Avvenimenti” von Sebastiano Erizzo (1525—1585), die
Hauptmann auf spielerische Weise modernistisch wiedergibt. Der deut-
sche Dramatiker interpretiert auch das Drama “Natan der Weise” von
Lessing um. Er unternimmt eine geistige Revision seiner Hauptbegrif-
fe und schafft seine eigene historische Sage als Spiel der Schopferkrifte.
Hauptmanns Interesse richtet sich nicht auf die “aktuellen” politischen
Taten des Kaisers, sondern auf die innere Notdurft seiner Seele, einer-
seits auf die Liebe zu Gersuind und andererseits auf die Erlangung je-
ner Kindlichkeit, die ihm frither so fehlte. Gerade das zeichnet Karl so
aus, begriindet fiir die Nachwelt die Bedeutung seiner Tidtigkeit auch die
Ganzheit der inneren Gestalt.



A. 1. JKEPEBHH

(Poccuiickuii rocyAapCTBEHHDIN I1€4arorudeCKuil yHuBepcuTeT
um. A. M. I'epuiena)

O AUTEPATYPHOM KOMIIAEKCE IICHXOAHAAH3A:
®PEN/J U DCTETHKA MOZEPHHU3MA

Ha py6esxe XX B. B aBCTPUHCKOH KYABTYPE CKAAJbIBAECTCA €UHbIH
MeJHIIUHCKO-AUTEPATYPHBIH AUCKYPC, CBUAETEABCTBYIOIIUME O TOM, 4TO
U/Jeu ICUXOAaHAAU3a «<HOCUAUCH B BO3gyxe» anoxu. «[Ipodeccop Ppeiig»
He ObIA «KOHCYABTAHTOM» BEHCKMX AMTEPATOPOB, KAK 9TO KA3aAOCh KPH-
tukaMm u3 I'epmannn [Wunberg 1971]. Kak npasuno, aureparypa BCTY-
naet B guanor ¢ Opeiigom aumib rnocae 1900 roga na ocHoBe yxKe paHee
CAOKHUBILIEHCS B HEH KOHLENIIUM AMYHOCTH U €€ U300paKeHus, U peLen-
nusa Opeiiga, HEPEAKO MOAEMHYECKAA, CAYKUT YTOUHEHUIO U Pa3BUTHIO
®TON KOHIENI[HUU.

Tak, manpumep, acce I'epmana bapa «Hosbiit ncuxonrorusm» (1891),
Tpebylomee BHUMAHUA K 0GE€CCO3ZHATEABHBIM IIPOIIECCAM YEAOBEYECKOMH
NICUXUKHU, TPU3bIBaloliee K 60Aee pENUTEABHOMY BBE/JEHHIO B IPAKTUKY
IIOBECTBOBAHUA TOYKH 3PEHU IIEPCOHAKA B popMax HECOOCTBEHHO-TIPSI-
MOM peuH M BHYTPEHHETO MOHOAOTA, IOSABUAOCH B II€9aTH 32 HECKOABKO
Aet g0 «HMcecaegobanuii ucrepumn», ¢ KOTOpbIMU bap IO3HAKOMUACS TOAB-
ko B 1903 r. He nuckamoueno, ogHako, 4o HoBeAra Aprypa llnunaepa
«AeiiteHaHT I'yctap» (1900) — Hanboaee mocae 0BATEABHOE BOIIAOIIIE-
HUE «HOBOTO IICUXOAOTH3Ma» — 06A3aHa CBOUM MOABAEHUEM HE TOABKO
AMTEPATYpHBIM BAUAHUAM (JocToesckuii, Dayapa Aoxapaen), Ha KOTo-
pbl€ YKa3bIBaA CaM aBTOP, HO U 3HAKOMCTBY €TI0 C IICUXOAHAAUTHYECKUM
METOAO0M CBOOOAHBIX acColMaIuii: mepcoHax Bpictynaer y llauiaepa B
CUTYallMH NAITMEHTA HA KYIIETKE IICUXOAHAAMTHKA.

Bwmecre ¢ tem llnunaep, Bpad no o6pa3soBaHUIO, ABASAETCA aBTOPOM
LEAOTO psAja NPOU3BEJEHUNH, OTHOCUTEABHO KOTOPBIX YK€ AaThl UX Ha-
IHCAHUSA CBUAETEALCTBYIOT O TOM, YTO T€Ma IOIPAHMYHBIX MAM IIATO-
AOTHYECKHX COCTOAHUH CO3HAHUA, MOTHUBBI CHOBHUJAEHUSA, HHIIECTA MAH
«9AUTIOBA KOMIIAEKCA» Pa3pabaThIBAIOTCA B HUX aOCOAIOTHO HE3ABHCUMO
ot Mpeiiga, npexje, 4eM 9TH MOTHBBI TOAYYAIOT MECTO U UM B IICHXO-
AHAAMTHYECKOIl Teopuu («Bompocs! k cyabbe», 1889; «Cpbin. M3 3anucok
Bpava», 1889; «Ilapameanc», 1894; «UyBcTBUTEABHBIH YeAOBeEK», 1895;
«lllaap Bearpucer», 1899). MaTepecHo, uro cama mMeTadopa «KOIEPHHU-
KaHCKOI'0 IepeBOpOTa», € MOMOIILI0 KOTopoii ®dpelig xapakTepu3oBaA
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3HaYeHHe CBOMX OTKpbITUil [Ppeiig 1991: 181], BozHUKaeT BHAYaAe B
ApamatudeckoM ¢parmente lllnumnaepa «Bompocs! k cyanbe». LleHTpans-
HBIH IIEPCOHAXK DTOU IbEChI, AHATOAD, IHOI'PYKAET CBOK BO3AIOOAEHHYIO
B COCTOAHHUE TMIIHO3A U MAHUIYAMPYET €€ CO3HAHHUEM; APYIY, HCIbITHI-
BAIOIEMY OT ®TOTO OIIYIEHHE «KYTKOTO», OH OTBEYAET: «DTO He Horee
AKYTKO, Y€M MHOTOE€, C YeM AIOJH CBBIKAAMCH B T€UEHHE CTOAETHH. TbI
AyMaenib, Kak 6bIAO Ha Jyllle y HAIIUX HPEJKOB, KOT4a OHM BAPYT YCAbI-
IIAAH, 9TO 3eMAs Bpamaerca? /JoAKHO ObITh, y HUX Y BCEX 3AKPYKHUAACD
roAosal» [Schnitzler 1977: 30].

Kak mnoxassiBaior guesHuku Iuuinepa [Anz / Pfohlmann 2006:
131], MOAAMHHBIH HMHTEpPEC K ICMXOAHAAM3Y BO3ZHHUKAET y HErO HE pa-
Hee 1912 r., B TO BpeMs, Korga €ro TBOpYECTBO HAYMHAET M3ydaTh yde-
nuk @peitga Teogop Peitk. C aTOro BpeMenu, T. €. HAUHUHAA C HOBEAADI
«Opay beata u ee coin» (1913), llHUIIAEP CO3HATEABHO CTPOUT CBOH MPO-
U3BEAEHUA 10 IPUHIIMITY HHTEPTEKCTA, B pexuMe guarora ¢ Opeiigom,
npusHasmuM B 1922 r. B nmuceme llaunaepy: «A nsberan Bac crosHO OT
KaKOro-TO cTpaxa mnepej cBouM gpolHuxkoM» [Ibid.: 166].

Taxk xe obcrout geao u B caydae ¢ 'opmancrarem. Ero «anruunbie
Apambl> «DAektpa» (1903) u «Daun u Cpunke» (1905) ceugererncreyior
00 unTeHCUBHON penenuuu teopun Ppeiiga, nepexargarwmein meradpu-
3UKy aHTHYHOTO ¢garyma B 06AACTh MHAUBHAYAABHOH IICMXONATOAOTHH.
Tak, MyduTeAbHBIE TEPEKHBAHUA DAEKTPBI OOHAPYKHBAIOT H3BECT-
HOE CXO/JCTBO C UCTEPUYECKMMH PEAKIMAMH, ONUcaHHbIMU Dpeiigom u
bpeiiepom B 3HaMeBuTOH ncropuun 6oaesnn Agnbl O.; cOH dauna B TOU-
HOCTH COOTBETCTBYET PppeiiJOBCKOMY OIIpeAEAEHHIO CHA KAK HCIIOAHEHHA
BBITECHEHHBIX ;keAaHuil [Worbs 1988: 280—320]. Ho koraa, nanpumep,
/Kaxk Ae Pugep npegraraer ocTpoyMHYIO IICHXOAHAAMTHYECKYIO MHTEP-
nperanuio «Ckasku 672 Houn» (1895), To peds 34ech JOAKHA HATH, TAK
K€ KaKk U IPUMEHUTEABHO K paHHuM pemaM lllauiaepa, B Ayumem cay-
4Jae 0 PpeHAUCTCKUX «IIpeUrypanusax», T. €. O MPeJBOCXUIEHHH TeX
MOTHUBOB II0BE/€HUA, KOTOPhIE ITOAYYAT 3aTeM y Opeiisja HAMMEHOBAHUE
«d4UII0BA KOMIIAEKCA» MAHM «KOMIIA€KCa Kacrpanum» [Ae Pugep 2009:
165]. «To, 4T0 3HAIOT OHU, MBI 3HAAM UAU 3HAEM YK€ JaBHO», — TOBOPHUA
F'opmancrars Pygorsdy Kacuepy [Flechtner 1963: 245].

Easa Au He Hambonee SAPKUM NPUMEPOM MEAUITMHCKO-AUTEpPATyp-
HOTO JHMCKypca ABASAIOTCA TeKCThI camoro ®peiiga. BocnutanHuK Kaac-
CHYECKOM TMMHA3WH, OH, MO COOCTBEHHOMY HPH3HAHUIO, OOpaTHACA
K MEJMUIIUHE I104 BAUSHHEM €CT€CTBEHHO-HAy4YHBIX couMHeHui I'ére,
a BpPayoM CAEAAACAd HEOXOTHO, HE CTOABKO IO IPHU3BAHMIO, CKOABKO
B cUAY oOcToAaTeAbcTB [Ppeiig 2006: 8—9]. Megununa o3Havdara JAA
HEro CBOETO POJA «OKOABHBIH IyTh AAMHOH B JKM3Hb» K OOLIEKYABTYp-
HOIl IpobAeMaTHKe, BKAIOUaBIIeil B cebs M XyZ0KECTBEHHOE TBOpYeE-
CTBO, HE TOABKO KaK IIpE€JMET U3YyYE€HHUHA, HO U KaK CHOCOO IO3HAHUA
[Freud 1999: 98]. Ho, pacrnpocTpaHuB IPHHIIUIIBI IICHXOAHAAU3A Ha
TPAaJUITHOHHYIO OOAACTb XYA0KECTBEHHOTO No3HanuA, Ppeiilg 9yBcTBO-
BAA, U HEPEJKO C OCTPOH 3aBUCTBIO, YTO OH TOABKO T€Hb, TOABKO ABOM-
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HUK I109Ta, KOTOPbIH XOTA M HE BCETAa 3HAET, YTO TOBOPUT, HO TOBOPHT,
TeM He MeHee, Bcerja nepsbiM [Freud 1955: 96—97]. fA3pik ncuxoana-
Au3a POPMHUPOBAACA B IPOCTPAHCTBE MEXKAY «OTCTAABIM JAHCKYPCOM»
[bapT 2002: 169] ncuxoAoruyeckoil Hayku €ero BpeMeHU U HeAOCTHKH-
MO OIlE€PEsKAIOIIMM HAayKy A3bIKOM XY/J0KeCTBEHHON AuTepaTypbl. Coio3
¢ mos3uel ObIA MPU3BAH CAYKHTH YCOBEPIIEHCTBOBAHUIO TPAJUIIMOH-
HOTO HAYYHOTO MHCTPYMEHTApHU:A, CAUIIKOM Ipyboro Aas usbpanHoi
DpeiigoM MaTEPUHU, HO YCOBEPIIEHCTBOBAHUE €r0 I'PAHUYUAO C IIOAME-
HOH, U 9T0 HaBAeKaAo Ha Ppeifga MHOroYMCAEHHbBIE yIIpEeKH B OeAne-
Tpusanuu u Mupororusanuu Hayku [Gay 1989: 111], or koTopbIX eMy
MPUXOAUAOCH OTOUBATBCSA, 3AIHUIIAA CBOE IpaBo paborars Ha morpa-
HUYHOH TEPPUTOPUH.

/Kan Crapobunckuii cipaBeJAHBO IMHCAA B CBA3H C 9TUM O «AHUTEpa-
TYPHOM KOMIIA€KCEe» ncuxoaHaau3a [Crapobunckn 2002: 61]. JefictBu-
TEABHO, HE TOABKO IIOHATHE «®AUIIOBA KOMIIAEKCA» HUAHU «KaTapCucar,
HO U TaKHe€ KOHIIENTBI, KAK «HAPIIUCCU3M», «CaJHU3M» HUAH «MA3ZOXU3M>,
6b1An mogcKasanbl Ppeiigy AuTEpaTypOI, a Ha TEMY CHOBUAEHUI €ro Ha-
TOAKHYAH TPYAbI pHAOAOTOB-KAACCUKOB — J0KAa4 Teogopa I'omnepna
«ToAkoBanue cHoBHAeHUH U Marua» u Kkuura AAkoba bypkxapgara «Hcro-
pus rpedeckoii KyAbTypbl» [Worbs 1988: 338].

«CTpanHoe 3HaMeHHe BpeMeHH! B To BpeMsa Kak 1os3us crapaercs
npujarh cebe ydeHblit BUJ, HayKa HEBOABHO Bce 6oAbIe cOAMKaeTcs co
CBOEH CTOPOHBI € I093UEH», — nucaA yxe B 1896 rogy senckuii npodec-
cop beprep B cBoeil penensun Ha «Mccaegopanua ucrepun» [Berger
1896: 1]. ITo cymecTBy, OH TOABKO IIOBTOPHA HaOAIOAEHHE, CAEAAHHOE
yxke camum @peiigom B Tekcre «HMccaegopanuii», rae OH TOBOPHUT, UTO
HAITMCAHHbIE UM HUCTOPHU OOAE3HHM «MOKHO YUTATh KaK HOBEAABD», U
oO'BsICHSIET 9TO XapakTepoM usydaemoro obsexra [Freud 1940, I: 227].

Tema «Dpelig — nHCATEAB» HE Pa3 NPUBACKAAA BHUMAHHE HCCAEAO-
BateAeit [Muschg 1958; Schonau 1968; Hymen 1974; Politzer 1974; Ma-
hony 1989; Langer 1992]. Anaaus ero s1i0408B, Bomegmux B «Mccaego-
BAHUS UCTEPUU», IIOKA3BIBAET, YTO OHHU JOBOABHO TOYHO BOCIIPOM3BOAAT
TPAaJUIMOHHYIO KOMIIO3MIIMOHHYIO CTPYKTYPY JAETEKTHBHOH HOBEAABI,
IIOCTPOEHHOM 10 06pasny pacckasos darapa ITo mam Koman /ofina,
IpUYeM MMEHHO 9Ta CTPYKTYPA U OLPEAEASET X0 MCCACJOBAHUA U Xa-
pakTep BbIBOZOB. TpaBMa popMHUpyeTca B CO3HAHUM NAIMEHTA CAMUM
IICUXOAHAAUTUKOM, II0406HO TOMY KaK XYAOKHUK TBOPUT CMBICA CBOETO
npoussegeHus. Tak xe n B <ToAKOBaHUM CHOBUAEHMII», T4€ TOAKOBA-
HUE HE TOABKO BOCCTAHABAMBAET, HO M B 3HAYUTEABHOI CTeleHH KOH-
CTPpYMPYET 3aTeMHEHHBbIE paboTOil CHOBUAEHUA AOTHUYECKHE CBA3U MEXK-
AY CKPBITBIMU MBICASIMU CHOBH/IIA.

3HAYUTEABHYIO POAb UTPAIOT IPH 9TOM MeTaQOpbl U KYABTYPHbIE aC-
COLMAlMU aBTOPA, KOTOPBIE BLICTYHAIOT HE B POAM YKPAIIalONIUX HA-
AIOCTpanuii, a Kak €AMHCTBEHHO BO3MOKHBIH fA3BIK ONUCAHUA AHAAU-
3UPYEMBIX NCUXHYECKUX ABACHHUH. «MeTapopHyuHO MO CYyTHM HE TOABKO
CAOBECHOE OPOPMAEHHE, HO BECh INCUXOAHANMTUYECKHUH AUCKYPC B Le-
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AOM, CaMa €ro CTpykrypa, — ormedaeT Crapobunckuii. — CKOAb 6bl
HUCKpeHHUM HH OblnO HamepeHue Ppeiiga BOCCTAaHOBUTH OYKBAABHBIMH,
CKPBITBIH 1104 06pa3aMu ¥ CHMBOAAMH CMBICA KEAAHHS, OH HE MOKET He
IpUOGErHyTh B 9TOM HCCA€JOBAHHUM K A3BLIKY, HACBIIIEHHOMY OOpasaMu.
<...>. IlcuxoaHAAUTUYECKHI SI3BIK HE MOKeT ObITb HHYEM 3aMEHEH —
9TO TOBAEYET 3a cO0O0M MCYE3HOBEHHE TOTO OOBEKTA, C KOTOPHIM 9TOT
A3BIK COOTHECEH, BCEH TOMMKU AUYHOCTH, BCEH 9KOHOMMKH IICUXHYECKOH
OHEPTHUU. To ecrn ABACHHA, OIIUCBIBAEMbBIEC TICUXOAHAAU30M C IIOMOIIBIO
06pa3HoOro A3bIKa Kak CPeJCTBA UCCACAOBAHUSA, UCIE3AU OBl IIPH ITEPEXO-
Je Ha Apyroi sa3eik» [Crapobuncku 2002: 62].

MeTapopHuiecKHil XapaKTep MCUXOAHAAUTHIECKOTO AUCKYPCa CO BCel
OTYETAHBOCTBIO OOHapyxupaeT ceba B «'OAKOBaHUM CHOBHAEHMIl», TA€
Hay4YHOE HUCCAEAOBAHUE PA3BEPTHIBACTCA B popMe GUKTHUBHOI IPOTyAKH
1o BoobpaxaemMomy AaHAmAPTY: «CHaYaAa TeMHBIH Aec aBTOPOB, Gec-
IPOCBETHBIH, COOAAZHAIOMINNA MHOKECTBOM OHIMOOYHBIX, YBOAAIIUX B
Jally TPOIHUHOK; 3aTeM MOTaeHHasA IPOCEKA, IO KOTOPOH A BeAy CBOMX

yuTareAreil — obpasibl MOUX COOCTBEHHBIX CHOBHJAEHUM € uX ocobeH-
HOCTAMH, AETAAAMH, HEIPUCTORHBIMU MOAPOOHOCTAMHU, GE3BKYCHBIMU
OCTPOTaMH, — U TYT BHE3AIIHO BO3BLINIEHHOCTh, IIMPOKHUI TOPU3OHT U

BOIIPOC, OOPAIEHHBIN K YUTATEAIO: BOT BaM, IIOKAAYHCTA, Ky4a U3BOAU-
Te HAIlpaBUThCA Tenepw?» [Freud 1986: 400].

Metagopa «mccaegoBanue — IPOryAKa», ¢ppeligosa «Spaziergangs-
phantasie» [Freud 1986: 400], Mmapkupyiomas pemalonmue IOBOPOTHI
MBICAHM B 3a4MHAX BTOPOH, NATOH M C€AbMOU IAaB, OPOPMASAET BTOPOH,
HESABHBIN CIOKET KHUI'M — UCTOPHIO CAMOIIO3HAHUA M CTAHOBACHUA AUY-
HOCTH uccaegoBarens. ITockoabky Aangmadr noayyaer y @peiiga 3na-
4yeHue Tororpapudeckoii Merapopsl keHckoro teaa [Freud 1940, XI:
158, 161], a myTh myTemeECTBEHHUKA-UCCAEJOBATEAS YBOAUT BCE TAYOKE B
IOA3EMHOE LIAPCTBO OECCO3HATEABHDBIX KEAAHUH, TO BECh TEKCT « OAKO-
BAaHMsA» MOKET PACCMATPUBATBLCA KaK MHOIOCAOHHAA pa3BepHYyTass MeTa-
$opa TPyAHOro BO3BpaIEHHUA Ha YTPAYEHHYIO POAUHY, B MaTE€PUHCKOE
AoHO (cM. [Hyman 1974: 332]). MapuipyT uccae OBaTEABCKON IPOTYAKH
HPOXOAUT IO «IIAPCKOMY MYTH» MO3HAHUA: Y€pPEe3 CTaJUI0 BBIHYKAEHHO-
ro OTKa3a OT HHIIECTYO3HBIX BAE€YEHHIH OH BEAET K IIPECTYIIHOMY IIpe-
O/JOA€HMIO MYYUTEALHOTO pa3phiBa ¢ Marepbio. IIpaBo Ha obAagzaHMe €10
aBTOp 3aBOEBbLIBAET cebe, pacuPposbiBasg 0OPa3bl CHOBUAEHHUSA, CBOU U
4yyKHe, T. €. TEKCT UCCA€JOBAHUA METaPOPUYECKH 3aMeIAeT TEKCT CHO-
BHU/EHUS, B KOTOPOM 3aKOAHUPOBAHO U B Ipollecce PacmudpoOBKH OCY-
IIECTBAAETCA 3alPETHOE KEAAHHE aBTOPa-CHOBUALIA.

Ho meradopa y Opeiiga obpatuma. Pearnsanusa cekcyaabHOTO Ke-
AaHHSA CIOCOOHA CMMBOAHM3UPOBATH HMHTEAAEKTYaAbHOE IIO3HAHHE 4Ye-
AOBEYECKOH cyab6bl U MPUPOADI, a 06pa3 MaTepH-BO3AIOOAEHHONH — BO-
AJEACHHYIO HCTHHY, TOZ00OHO TOMY KaK CHMBOAHU3HPYIOT €€ OOpasbl
COAHIJA MAM PACTHTEABHOTO 6ora, BOKPYI KOTOPBLIX OPraHU30BAH I[H-
KAMYECKHH CIOKET APEeBHEHIINX COAAPHBIX U BETE€TATHBHBIX MHUQOB:
yTpaTa — MOUCKH — OOpEeTEHHE.
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Ha ¢yHgaMeHTaABHOE 3HAYEHUE 9TOH ApPXETHUIIMYECKOH CIOKETHOM
CXEMBI A <<TO]\KOB21HI/IH CHOBI/I,Z[CHI/IIL/'I» YKaC}bIBaCT 3AKAIOYUTEAbBHASA
{pasa KHUTH, TOBOP:AMIASA O TOM, YTO CHOBHUAYECKHE I'PE3bI, IOCKOAD-
Ky MBI BEPUM B HX CIOCOOHOCTDH Ipe/cKasblBaTh OyJyliee, BO3Bpalla-
I0OT HaM I104 HNMEHEM 6y4ymero HaIll€ HEU3KUTOE, BBITCCHECHHOEC HpO-
IIAO€ — YTPAY€HHBIH paii, OT KOTOPOTO Mbl OTKA3AANCH, TIOJYUHUBIIHUCDH
«IIPUHITUIIY PEeaAbHOCTH». AHaauTHYecKas pabora B paboTa CHOBH/E-
HHS, TPe3bl CHOBHALA H PEAHUTHO3HO-PHAOCOPCKAS KOHLEMITUS BCE-
MHUPHOH HCTOPUHU BBICTPAMBAIOTCA B PsA/J AHANOTMIHBIX CUMBOAMYECKUX
KOHCTPYKLHH, CIIOCOOHBIX K B3aHMO3aMEICHUI0O M OOHApYKHUBAIOIIUX
NPOOAEMATHYECKOE CXOACTBO € (paHTa3MaMH HEBPOTHYECKOH INCUXHKH.
Hx obmas ocHOBa — MHQOAOTHYECKHI CIOKET, MPEAIIOAATAIONIMI BO3-
BpaT K 06Aa4aHUIO NOTEPSHHOU IIEHHOCTbIO. AHAAUTHK U CHOBU/EL ABH-
)KYTCH B HpOTI/IBOHOJ\O)KHOM HaHpaB/\eHI/II/I, HO UX II€EAb — HCIIOAHCHUEC
3alIPETHOTO KEAQHUSI — COBIAJAET, KaK COBIIAJAeT HA4aAO M KOHEI] ITH-
KAHYECKOTo pa3BuThsA. MIMeHHO MHPOAOTHYECKAs HAesl LHHKAA Olpeje-
AsieT oOImIU MPUHITUII ITIOCTPOCHHUSI aHAAU3A U €ro IpeAMeTa, CXOACTBO
o0enx JMHAMUYECKHX CTPYKTYP M BO3MOKHOCTb UX B3aMMHOI MeTado-
PH3AIUU 10 9TOMY CXOACTBY.

[TapagurmaTudeckas CUTyaljus, B KOTOPOIl BC€ CHOBA M CHOBA BBICTY-
€T ABTOP-IICUXOAHAAMTHK, — 9TO CUTyalusa (GpHBAHCKOTO Iaps Dgu-
4, pasrajblBAIONIEro 3arajky CcPUHKCA Kak TaiiHy 6ecco3HaTeAbHO-
ro [Politzer 1974] . Tpareaua Coporra Bocupunumaracs Opeiigom He
TOABKO KaK JpaMa HMHIIECTA U OTIeYOHICTBA, HO U KAK JpaMa IIO3HAHUSA
U CAMOIIO3HAHUS, IPUIEM CMBICABI 9TH HE IIAPAAAEABHBI, 4 B3aUMOOOYC-
AOBAEHBDI: JASI TOI'O, 9TOOBI BLIPBATH Y HPUPOABI €€ TaliHy, Ha40 BCTYIIUTD
¢ Heto B 60pb0y, HAPYIIUTD €e CBAIEHHbIE 3aKOHbL. Y:xke Hume ykaspl-
BaA Ha CBA3L MU(A 06 DAuIie ¢ HAyYHbIM CO3HAHUEM, A HAYKH — C Maru-
geckod BAacTbio [Nietzsche 1999: 141]. Tak u aasa ®@peiiga daumn — 910
IEePBBII BEAUKHI HCCAEAOBATEAD B MHPOBOH AHUTEPATYPE; OH CTOUT IIe-
ped Hepa3pemuMoi 3aragKoil CBOETO IIPOIIAOTO, KOTOPasl €CTh BMECTE C
TeM U 3arajka 4eAaoBeKa BoobOIe, U B X0J€ pa3sBUTHA JeHCTBHA TPOJBH-
raeTcs K €e paspelnieHHIo Iar 3a IaroM, 3a4asas BCe HOBbIE, Bce Oonee
6eccrpaminble Bompockl. VIMEHHO Takas TEXHHKA BOIPOIIAHUS Xapak-
TEPU3YET YK€ aHANUTHIECKYIO PpOPMY MEAUITMHCKO-AHTEPATYPHBIX «HO-
BeAN», cocTaBuBmux «MccaegoBanus ucrepun».

Hackoabko ganeko 3axogura camougeHtupuranusa Opeliga ¢ Dau-
IIOM, CBUAETEABCTBYET IIOJAPOK, CIEAAHHBIH €My YI€HUKaMU K ero 50-ae-
tiio B 1906 rogy: Megaan, rge Ha 0AHOI CTOpOHE OBIA BBIIPABHPOBAH
npodpurb Opeiiga, Ha Jpyroii — nsobpaxenne Diuna nepes cPUHKCOM
U HaJuuch: «1'OMy, KTO pasrajai 3HAMEHUTYIO 3araJKy U CTaA BAACTEAH-
HOM>» [Jones 1960: 27].

YcaoueMm BAaacta Aast @peiiga Obiro camono3HaHue, He Oosimieecs
paspymarb HAAIO3UH. «TOAKOBAHME CHOBUAEHHI» IPEACTABAAET CO-
60i1 aBTOOHOrpaduUUECKHil JOKYMEHT KPHU3UCA AHMYHOCTH, OTpPA3UBIIE-
ro KYABTYPHO-UCTOPHYECKYIO CUTYaIIuIo pybe:ka BEKOB, U MPEOJOACHUS
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9TOr0 KPHU3HCA C IIOMOIIbIO 6ECCTPAIIHOIO CaMOAHAAM3A B IPOLlecce aB-
ToHappanuu. ITpuHuMasacs 3a kaury, ®peiig nmucan ceoemy Apyry Oauc-
cy: «Ilopoii s BoOOIIE HE IMOHUMAID, TA€ f; 5 yKe HajoeAn camomy cebe.
A aonxen 3acTtaBuTh ceb6s MUCATH KHUTY O CHOBU/AEHUAX, YTOOBI BLIATH
u3 o1oro cocrossaus» [Freud 1986: 300]. DTu cAOBa AIBCTBEHHO OTCHIAAIOT
K apXan4yecKoMy IPeJCTAaBACHHUIO O PACCKA3e KaK O BBIKYIIE UAH KEPTBE,
KOTOpbI€ aBTOP MPUHOCUT 60raM B 0OMEH Ha KU3Hb.
[Togo6HO TOMY KaK 1104 IIOKPOBOM KYABTYPBI eBeAuTcs, no dpeii-
Ay, TOOEKAEHHBIH €10 Xa0C TEMHBIX BA€YEHHUH, TaK U GOPCUPOBAHHbIH
PALIMOHAAU3M €TI0 allIOAAOHHMYECKOH MPO3bl CYOAUMUPYET ONBIT OTYaAH-
HOII MHTPOCIHEKIINY, OOHAPYKUBas TAHHOE U TIATEABHO 3aMACKMPOBAH-
HOE POJACTBO C AMPHUY€ECKOH Pa3Hy34aHHOCTBIO 4€KaJEHTCKUX UCIIOBEAEH.
Tepanesruueckum sPpPekToM paboThl HaJg KHUIOH JOAKHO OBIAO CTATh
obpeTeHne TOKAECTBA C caMUM o001 B HOBOIl «BHEHMCTOPHUYECKOM» HC-
THUHE IICUXO0aHaAu3a. «HprHYe, — mucan 3a Bocemb AeT 40 “ToAkoBaHuA
caosugenuit” I'yro ¢pon I'opmaHcTarb, — COBPEMEHHBIMU CIUTAIOTCA 4BE
BEIIU: aHAAU3 KU3HU U OercTBo or Hee. Pepaekcua mam pantasusa, or-
PasKeHHE B 3€pPKane MAH 00pasbl CHOBH/AeHU» [['opmancTars 1995: 490].
Xotsa Opeil] HIKOT4a He COTAACUACA OBbI C TEM, 9TO €r0 TOAKOBAHHE CHO-
BU/JEHUH — 9TO 6€rcrBo OT KM3HHU, OYEBH/HO, YTO UAEHHAA CTPYKTypa
€ro KHUTH B TOYHOCTH COOTBETCTBOBAAA AHarHosy I'opmancrars, c Toii,
IpaBja, CyIleCTBEHHOH IIONPaBKOH, YTO OTHOLIEHHE WU/MAM 3aMEHHAET-
Cs1 Y HETO AOTHUKOH CTaHOBAEHHSA — OT pedaexcuu k ¢anrazuu. HMcexo-
Af M3 aHAAM3a KM3HM, OTPAKEHHOH B cHOBUAeHUAX, Opeiig npugaer
(paHTa3UAM CHOBUAEHMA CTATYC UCTUHHONH peaAbHOCTH O€CCO3ZHATEALHO-
ro, IPOTHUBOIIOCTABACHHON TeM OOMAHYMBLIM HUAAIO3UAM, KOTOPBIMH CO-
3HaHUE IOoJMeHsAeT Ku3Hb. PaBopu3anysa CHA KaK cpepbl HCIIOAHEHHSA
KEAAHMH CTAHOBUTCA OTBETOM Ha pa3odapoOBaHHE B ®MIIMPHYECKOH pe-
AABHOCTH, Ha €€ HECIIOCOOHOCTD YAOBAETBOPATD KEAAHUS.
®OpeligucTcKkuil AUCKYPC ACTUTUMHPOBAA OAHY M3 TAABHBIX TEM B I1O-
93UU PAHHETO MO/JEpPHHU3Ma, rjge obpasel cHoBHeHUA U Opesa, KoIMa-
PBbI ¥ Yapbl CHA, I'PE3bI U MEYTHI BBICTYIAIOT OJHOBPEMEHHO KAK CUMBO-
AbI PE3UHBALIMU M HaA€K/Abl: €CAU KH3Hb €CTh COH, TO COH €CThb KU3Hb,
€CAM BHEITHUI MUP A€3aBYUPYETCA KAaK MUPAXK, TO «<MUPDI, POKJEHHbDIE
B MeuTax» (K. BaABMOHT), HaZeAAIOTCA IPEAUKATOM HCTHHHOCTH H IIO-
AYYalOT OIIpaBJaHHe B KA4eCTBE TAABHOTO IIpeAMeTa 1oo3uu. «A rosopio
CHY: ocTaHbcA, 6yan ipasaoii, / M rosopio geficreureAbHocT: Byab cHOM,
nucuesnu!» — otu cruxu I'opmancrars [Hofmannsthal 1979: 91] aane-
KO HE €JHMHCTBEHHDbIH NPUMEP IOITUYECKOH AHAAOTHHU C PpPEHAUCTCKOM
KOHIIeNIIuEH CHOBUAEeHUA B ero Aupuke 1890-x rogos. Tak, B «Tepuu-
Hax» MOTHB UAAIO30PHOCTH BHEIIHETO MUPA, MPEJCTABACHHBIN MIEKCIIU-
POBCKO# cTpoKOit «MBbI CO3/aHbl U3 BEIIECTBA TOTO K€, YTO HAIIU CHBI»,
He CBOAMTCA K 6apouyHOMY «vanitas», Kak Mbl BUAUM 9T0 B «bype» Illlek-
crypa, a BBOAUT TEMY MAaru4eckoro npeobpaxeHus geHCTBUTEAbHOCTH
B BBICIIYIO, HCTUHHYIO PEAABHOCTD, I'/€ IIAPUT CIIACUTEABHOE TOKAECTBO:
«T'pu cyTb 04HO: 9EAOBEK, Bemb, rpe3a» [Ibid.]. HeopomanTuueckas me-
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Tadopa «KH3Hb-COH», «MUP-Ipe3a» Mapkupyer y l'opmancrarsa ocoboe
COCTOSTHHE MHCTHYECKOI'O OIbITA, TPHOOMIAIOMIEr0 K CYH[HOCTHOMY MH-
PONIOPAAKY. AHANOTHUYHOE PENIEHHE TEMbI CHA KaK /JPYroi, HCTUHHOH
PEarbHOCTH, CIIOCOOHOM BHECTU CMBICA B YTPATUBIIYIO €r0 A€HCTBUTEAb-
HOCTb CO3HATEABHOH JKH3HU, COAEP/KUT, HAPAAY € TeKkcTaMu l'opmaHcTa-
Ast, pomal beep-I'opmana «Cmepts I'eopra» (1895), a mozagnee HoBeAra
Iannaepa «CHOBUACHUE> (1924).

Ha snauenue TeMbl CHa B AUTEPATYPE «KOHIA BEKA>» yKa3biBaA B 1894 r.
I'epman bap. Harypaausm, nucan oH, CTPEMHACSH PEIIUThL BOIPOC 06 OT-
HOIIEHHH HMCKYCCTBA K ACHCTBUTEABHOCTH, «Tpebys OT HCKyccTBa OBITH
AEUCTBUTEABHOCTBIO 1 HUYEM MHBLIM, KPOME CaMON AE€HCTBUTEABHOCTH>,
AEKAJEHTBI K€ PEeIIaloT 9TOT BOHIPOC, «Tpebdys OT HMCKycCTBa JA€HCTBU-
TEABHOCTBIO He ObIThb, a OBITb CHOBHAEHHUEM U HUYEM, KPOME CHOBHUJE-
Huii» [Bahr 1968: 171]. Crares I'epmana Bapa HasbiBarach «/lekagancr.
ITpu Bceit cybbekTuBHON uy)kg0cTH Ppeiiga acTeTHKe AeKajaHca KHUTA
O CHOBH/EHUSX, HalucaHHasi UM B 1899 rogy, BkAloyaeTcsa B oOmiuii ¢
HEI0 KOHTEKCT «IIPEOJOAEHUA HaTypaiusmar. Kaxk Tpya 1o ncuxororun
OHAa IOABO/JMAQA 10/ AUTEPATYPY CHOBUAEHMI HAyUYHBIH PyHAAMEHT, KakK
AUTEPATYPHBIA TEKCT OHA CaMa NPHUHAJAAEKANA K YHUCAY €€ HauboAee BbI-
Pa3UTEABHBIX OOPA3LIOB.

Ilcuxonorus moaydaer y ®Opeiiga GyHKIIUIO, AaHANOTHYHYIO TOM, Ka-
kyio Humme orBoguA uckyccrBy. «McruHa ypogAusa, a HCKyCCTBO AaHO
HaM AAS TOTro, 9ToOBI OHA HAC HE YHHYTOKHUAA», — TAACUT OAWUH U3 ppar-
MEHTOB pykomucHoro Hacaeaus Hure [Nietzsche 1977: 832]. B sTux
CAOBaxX HIPHUHIIUI 9CTETH3MA CPOPMYAHPOBAH €II€ OTYETAHBEE, YEM
B «Poxaenun tpareaun», rge CKazaHo, Y4TO «H CYHIECTBOBAHUE, U MHUP
Haxo/AT cebe onpaBgaHHE TOABKO B Ka4eCTBE DCTETHYECKOTO peHoMe-
Ha» [Humme 2001: 210]. Koraa Hurme ropopur, 4To HCTUHA OTBpATH-
TeAbHA, OH POPMYAHPYET B DCTETHYECKUX KATETOPHUAX AYXOBHBIH OIIBIT
SIIOXH — Pa304apoBaHUE B PEANBHOH AelcTBUTEABHOCTH. T peboBanue
HEATPaAH30BaTh UCTUHY KPACOTOH O3HAYAET, YTO MECTO PEAABHOH Jeii-
CTBUTEABHOCTH JAOAKHO 3aHATb MCKYCCTBO, pUKTUBHBIH MHP BBIMBICAQ.
HcKyccTBO BBICTYIIAET KaK CYOCTHTYT HEBBIHOCUMOH pEaAbHOCTH, OIpe-
Aenderca GpyHKIHeH 3aMelleHus, yTBepKAaeT ceba Kak CylecTBylollee
«BMECTO» APYTOTOo.

O/HaKO pacIpoOCTPaHEHHOE MHEHUE O TOM, YTO CMBICA 9CTETH3MA —
B Oercree OT KH3HU B «OAIIHIO U3 CAOHOBOM KOCTH», omnbouno. Y Hun-
e 9CTETUYECKOE IOAYYAeT JOCTOMHCTBO HMCTUHBI BBICHIETO IOPAAKA,
60Aee TAYOOKOI M YHUBEPCAABHOI, YeM 9THYECKASI UAHU AOIHYECKAST UC-
THUHA BBITECHEHHOU UM AE€HCTBUTEABHOCTH, KOTOPAsA €CTh HE 6onaee ueMm
«MHHMas JeHCTBUTEABHOCTh COBPEMEHHOM KyAbTYpbI» [Tam xe: 103], o1-
MEYEHHOU BBIPOKACHUEM HAH, KaK IAPajOKCAABHO (POPMYAHPOBAA B
1889 roay O. Yaiinpg, «ymagkoM AxK» [Yaiinbg 1993]. Aoxp uckyccrsa
CTAaHOBHUTCS CPEACTBOM IIPEOJOACHU S AKH KM3HU. BpIOOP B 1TOAB3Y acTe-
THYECKOH UANIO3UHU O3HavaeT AAs Humme u ero mocaegopareaeil myske-
CTBEHHBIH aKT PaJAUKAABHOTO, TaK CKa3aTb, aBAaHTapAHCTCKOTO pa3pblBa
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C ®TUYECKUMU U COIIMAABHBIMH MAAIO3HAMHM, KOTOPBIE BbIAAIOT cebs 3a
PEAABHYIO A€HCTBUTEABHOCTL, HO Ha JAEA€ IOJMEHHAIOT €€ HEBBLIHOCUMO
IIOIIABIMH JEKOPALTUAMHU.

JAs «acTeTa» HUIIIMIEAHCKOTO TOAKA MCTUHHAA PEAAbHOCTh €Ile BO-
obI1e He CyIeCcTBYET; OHA JOAKHA ObITh COTBOPEHA IPU TIOMOIIIH HCKYC-
CTBA, B PE3YAbTATE€ TBOPYECKOIO YCHAHUS, TPeOYIOIEro OT Xy/J0KHHKA
OTPENIEHHOCTU M CAMOYTAYOA€HHA — BO UMA MHUCTHYECKOIO KOHTAKTA
C IEPBOOCHOBAMM KU3HH. XYJOKHUK, B KOTOPOM <«IIOAAUHHO-CYIHI
CcyOBEKT IPa3AHyeT CBOE UCKYIAEHHE KaxuMocTbio» [Humme 2001: 90],
CTAHOBUTCS B 9CTETHU3ME TBOPILIOM MCTUHHOH PEAABHOCTH TPAaru4eckoro
Muda.

«O6pecTH 3peAoCTb, — NHIIET APYry JABajnaTHAeTHHil ['opman-
CTaAb, — 3HAYUT, MOKET ObITb, TOABKO OZHO: HAYYHUTLCA BCAYIIHBATb-
cA B caMoro cebs Tak, 4ToOBI 3a 9TUM 3aHATHEM 3a0BITh BECH dTOT MUD,
IepecTaTh CAbIATh €ro myM. [ToAo6uTh camoro cebs Tak, 9To OT TOTO
AI0BOBHOTO CaMOCO3EPIAHUSA Thl TOTOB OPOCUTLCA B BOAY U YTOHYTb, IO-
Ao0b6no Hapiuccy, — BOT 9TO U €CTh CAMOE AYYIIEE, TO, YTO 3HAKOMO Je-
TAM, KOI'/Ja UM CHHUTCs, 6yATO ObI, HBIDHYB B PYKaB OTLIOBCKOTO ITAALTO,
OHM BBIHBIPHYT B CKA309YHOM KOpPOAEBCTBe. BAIO6HTBLCA B camoro cebsa —
9TO U 3HAYMT, A AyMalo, ObITh BAIOOAEHHBIM B KU3Hb UAU, ECAU YTOAHO,
B Bora» [Hofmannsthal 1996: 78].

[Tucsmo agpecosano darapy ¢pon bebenbypry u cAyKUT oTBETOM Ha
ero oOpaljeHHbIi U K caMoMy cebe 1 KO BCEMY CBOEMY IIOKOAEHHUIO YIIPEK
B OTCYTCTBMH HHTepeca K OOIeCTBEHHOM JKM3HM: «MCTOPHS 3aBEPIIHAACDH
AASL HAC T4€-TO rogy B COPOK BOCBMOM HAHU elrle panbie» [Ibid.: 77]. Bos-
MOKHO, 9TO APYrO#, HEHa3BaHHLIA agpecaT I'oPpMaHCTAAA, C KOTOPBIM
OH B€JET B CBOEM IIHCbME ITOAEMHUYECKHH Anaror, — 1o Makc Hopaay,
apTOp Hamymesmieil kKauru «Breipoxgenune» (1893). Bpau, ucnosegyio-
U NPUHITUIILI €CTECTBEHHO-HAYYHOTO MAaTePHAAU3MaA, M KYPHAAUCT,
6AM3KHI K HaTypaAucTHYeckoii mkoae, Hopgay sammcrByeT y cBOEro
UTAABAHCKOTO KoAAeru Yesape AoMOpO30 TEPMUH «J€reHepanus», 4ro-
6bI, IPUMEHUB €r0 K HOBEHIIMM ABAEHHMSAM B AMTEPAType M MCKYCCTBE,
O0bACHUTHL NPOU3BEJEHUA UMIIPECCHOHHCTOB U CUMBOAHMCTOB KaK IICH-
XOrpaMMbl HEBPOTHKOB, CTPAJAIOMIUX HAPLUUCCUIECKOH «dTOMAHUEN».
IT1a 6GOAE3HD COBPEMEHHON KYABTYPbl — (PHKCAIMA CO3HAHUSA Ha CBOEM
A («Ich-Sucht») — cBazana, coraacao Hopaay, ¢ npespureAbHOil oTpe-
IIEHHOCTBIO JE€KaJ€HTa OT BHEIIHEH AeHCTBUTEABHOCTH U BE/JET K HCKa-
JKEHUIO HAYYHOH KapTUHBI MUPA.

Pazsenss KpuTHuecKoe OTHOIIEHHE «MAAJOBEHIIEB» K THIIOTE3€ BBI-
poxaenus, 'opMancTarb IPOTUBONOCTABASET € aIIOAOTHIO HAPIIHCCU3-
Ma KaK IYTH K BO3POKAECHHIO YEAOBEYECKOH AUYHOCTH. MHUP OAMTHKH
U UCTOPUH, BOOOIIE BECh BHEIIHUH MaTepHAAbHBIH MHUP, CKOHCTPYHPO-
BAHHBLIH PAIJMOHAAUCTUYECKH, HA OCHOBE COLMAAbHO-UCTOPUYECKOIO
HUAU €CTeCTBEHHO-HAYyYHOTO M0AX04a Xapakrepusyercss I'opmancTrarem
KaK HarpoMo:/jeHue oOMaHYMBBIX «BHAMUMOCTEH», KaK «CBOEro poja
arreOpa» MyCTbIX 3HAKOB, IA€ «HHUYTO HE €CTh, 4 BCE TOABKO O3HAYAET».
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«4 xoTeA 6bI CUABHO OIYTUTH ObITHE BCEX BEMIEH U, YTOHYB B ObITHH, T10-
HSTb UX TAYOOKOE, HCTHHHOE 3HA4Y€HUEe», — NnuIIeT ['oPpMaHCTarb B TOM
e nucbMe. Takyio BOZBMOKHOCTb 4A€T, 110 €r0 MHEHHIO, HCKYCCTBO, B KO-
TOPOM «KH3Hb BbICKa3biBaeT cebsa cama» [Hofmannsthal 1996: 80]. Jas
TOrO 4TOOBI YCABIIIATH F'OAOC CAMOH KH3HU, CACAYET OTPEYbCSl OT BHEII-
HEro MMpa, T. €. OT BCEX T€X HUCTOPUYECKUX, COIMAABHBIX, HAYUYHBIX 3a-
KOHOMEPHOCTEH, U3 KOTOPBIX CKAA/bIBAETCA €ro o0pa3 B CO3HAHHHU CO-
BPEMEHHOI'O 4eAOBeKa. BOT modemy sromeHTpHYecKas CaAMOU3OASILIHSA
cybbekTa — BAIOOAeHHOCTH Hapiucca B camoro cebs — nepecraer ObITh
Arst FopMaHCTaAsl AMIIb IPU3HAKOM BBIPOKAEHHA U IIyT€M K IHOeAH.
OHa CAYKHT IPEAIOCBIAKOM UPPALJHOHAABHOI'O IIPOPBIBA B IIOAAHHHYIO
KU3Hb, KOTOPYIO XY/0KHHK, 10400HO HAUBHOMY PeOEHKY, OTKPBIBAET B
CBOEM BHYTPEHHEM MHPE KaK BBICHIYIO 9CTETHYECKYIO PEAABHOCTDH «CKa-
309HOTO KOPOAEBCTBA».

OueBUAHO, YTO COI3HUKOM <«CKAa30YHOI'O KOPOAEBCTBA» DCTETH3MA
AONKEH OBIA CTaTh ICUXOAHANUTUYECKHH MH(; UX COAPYKECTBO IHpPe]-
CTaBASIAO COOOH BOEHHBIH COI03 IPOTUB AKEPEAABHOTO MUPA ITOAMTHKH,
HCTOPHHU M €CTECTBEHHO-HAYYHOIO 3HAHUA O deaoBeke. «M3obperenue
IICUXOAaHaAU3a, OAHCTaTEeABHOE, OZUHOKOE U IOPBKOE, O3HAYAAO BEAH-
Kyio 1obeay Hajg NOAMTHKOH, — mucar Kapa Omuab llopcke. — baa-
rogapsi peAyKIIuU CBOEro COOCTBEHHOTO IOAHUTHYECKOIO HPOIIAOTO H
HACTOAIIEro (CUTyaIusl TOHUMOTO eBpesi. — A. /K.) K snupeHoMmeny pyH-
AAMEHTAABHOTO APEBHETO KOHPAUKTA MEKAY OTIIOM U CBIHOM, OH Aapo-
BAA CBOMM AHMOEPAABHBIM COBPEMEHHUKAM BHEHUCTOPHYECKYIO KOHIIEII-
LIUIO YEAOBEKAa U OOIIecTBa, KOTOPAsl IMO3BOASIAA A€rde IIPeTepIeBaTh
06e3yMeBIINH MUP MOAUTHKH. Y OUIICTBO OTIA 3aMEIIA€T Ka3Hb KOPOAS;
IICUXOAHAAU3 1peojoAeBaeT ucroputo. Iloantuka HeiiTtparusyercs as-
THIIOAUTHIECKOU TicuxoAorueii» [Schorske 1982: 184].

Opetlig pa3BUBaA CBOIO TEOPHIO B IMPOLIECCE DMAHCUITAIINU OT PHUINO-
AOTHYECKOTO AUCKYPCa TPAAUITMOHHON IICUXHATPUHU, TI0400HO TOMY KaK
HOBEMHIIIas aBCTpHUICKAs AUTepaTypa €ro BpeMeHu GpOpMUPOBAAACH, I10-
AEMHYECKH IPOTHUBOIIOCTABAAA ce0s1 HEMEITKOMY HaTypaausmy. O6e An-
HHUH — IICUXOAHAAM3d U MAAJOBEHCKOM AHTEPATYypbl — COBIAAAIOT BO
MHOT'HX TOYKax, OOHapys;kuBasi o0ImyIo cielfupHKY aBCTPHICKOrO MOgep-
HHU3Ma KaK OZHOIO U3 HauboAee paJuKaAbHBIX BAPHAHTOB MOJEPHU3MA
o011eeBponencKoro.
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ZUSAMMENFASSUNG

Uber den literarischen Komplex der Psychoanalyse:
Freud und die Asthetik der Décadence

Die Psychoanalyse und die zeitgendssische Literatur der Wiener Mo-
derne hatten ein gemeinsames Trauma zu bewiltigen, namlich den Ver-
lust politischer, gesellschaftlicher und wirtschaftlicher Sicherheit, den
Zusammenbruch des liberalen Weltbildes, die Verzweiflung an der Ge-
schichte und die Bewusstseinskrise des Subjekts. Gemeinsam war ihnen
auch die Art der Reaktion, jenes Verhaltensmuster, mit dem die Literatur
und die Psychoanalyse auf die Kulturkrise reagierten. Der scheinhaften,
vermeintlichen Wirklichkeit der Geschichte wurde die eigentliche Reali-
tat des ahistorischen, transhistorischen Mythos entgegengestellt, und es
war dieses Bekenntnis zum Mythos, das Freuds literarischer Komplex»
zum Inhalt hatte.



10. A IIBETKOB

(MBaHOBCKHI rOCYy4apCTBEHHBINA YHUBEPCUTET)

MY3BIKAABHOE HAUAAO «<-BETXOBEHCKOTO ®PHU3A»
I'YCTABA KAMMTA H OIIEPBI P. IITPAYCA —
I' - POH TOPMAHCTAAA «<KABAAEP PO3bI»

KyabpTypa Benckoro mogepna (1890—1910) onpegeasierca paxHei-
el TeHAEHIMEH — AaKTHBHOM MHTErPATMBHOCTBIO PA3HBIX BHAOB HC-
KYCCTBQ, YTO BO MHOI'OM IIp€/BEIIA€T IOCTMOJAEPHHUCTCKOE COCTOSHHUE
KYABTYpbl. CHHTETHYECKHE IO CBOEH MPUPO/JE NPOU3IBEAEHUA, 00BEAU-
HsOIME B ce0e HECKOABKO HadaA, POKYCUPYIOT B ce0€ MHOKECTBO CMbIC-
AoB. Hanpumep, CHMBOAUCTCKHI HPHUHITUII B3aUMOJEUCTBHSA HCKYCCTB
B HEMEIJKOM MY3BIKAABHOM TeaTpe, paspaborannbiii Puxapgom Barme-
pom (1813—1883), MOKHO HA3BATH UHTEPMEAUAABHBIM, ITOHUMAS 10/
HUM OCOOBIH THIT B3AUMOCBSI3€f, OCHOBAHHBIX HAa B3aUMO/AEHCTBUU SI3bI-
KOB PA3HBIX BUAOB HUCKYCCTB: AUTEPATYPbI (AUOPETTO), My3BbIKH, IIAACTH-
KU (TaHIbI, KECTbI) M KUBOIMCH (yOPAHCTBO CIIEHBI, CBET, KOCTIOMBI).
EcAu MHTEPTEKCT BBICTPaUBAETCS BHYTPH OZHOH POAOBOH pPa3HOBUAHO-
CTH (HAapUMEP, AUTEPATYPHOH), TO JASl UHTEPMEAUAABHOCTH HeOob6XO-
AMM <«IIEPEBOA» OAHOIO XyAOKECTBEHHOIO KO/Ja B APYroii IpH B3aUMO-
AeiictBun cMbICAOB. IIpu TakoM mponecce «TpPaHCIOHUPOBAHUS» SA3BIK
OAHOTO BH/a UCKYCCTBA BKAIOYAETCS B CHCTEMY A3BIKA APYTrOro BH/Aa HC-
KyccrBa [ Tumysuna 2001: 149].

TaraHTAUBEHIINM XYA0KHUKOM BEHCKOIO MOoAepHa sABAsgeTcs I'ycras
Kanmr (1862—1918), npesngent «Benckoro Ceneccnonar, uabpaHublii
Ha 9TOT 1ocT B 1897 rogy CBOUMH €AMHOMBIIINEHHUKAMH M. M. Oab-
6puxom, A. Poarepom, 1. Xopdmanom, K. Mosepom u gp. TToroTHa u
MO3au4Hble MaHHO KAmMTa couetaroT B ceb6€ KOMIO3UIJMOHHYIO MPOCTO-
Ty U HeOOBIYHYIO JOMHHAHTY OpHaMeHTa. POH €ro KapTHH COCTABASIOT
SIPKHE I]BETOBBIC JEKOPATHBHBIC KOMIIO3HIIUH, Ha KOTOPBIX H300paske-
HBI 3ACTBIBIIHE YEAOBEYECKHE PUTYPBI, HAXOAAIINECA B COCTOSIHUH IIO-
AYCH2 HUAH IIO/YMHEHHBIE PA3HOOOPA3HBIM /BUKEHHAM TAHIIA MAH XO-
POBOJQ, YTO XapPaKTEPHO JASA CHMBOAUCTCKOH KUBOIMCH U IOT€H/CTUAS
[Weissenberger 1971]. OpnamenTt y KanmMTa BBIXOAHUT 32 paMKH IIpeMe-
Ta U300PAKEHUA U UCIOAB3YETCA KaK «IIPUHITUII IIOCTPOEHUS KHUBOIHC-
HOro npoussegenus» [Capabpsanos 2001: 261]. Bepmunoii nHTEpMEsH-
AABHOI'O CHMHTE3a HCKYCCTB B TBOpuecTBe KAnmMTa 1o mpasy cuurtaercs
«berxosenckuit ppus» (1902), 04HO M3 caMBIX U3BECTHBIX JOCTHKEHHH
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«Benckoro Ceneccuona», Hassannoe Oriocrom Pogenom (1840—1917)
«TaKHM TPAaru4eckuM U TakuM OoxecTtBeHHbIM» [Hepe 2000: 45].

«berxoBenckomy ¢ppusy» Kammra, Biepsrie npejcraBaeHHOMY Ha Ye-
ThIpHaAuaTol BbicTaBke «Ceneccuona» B «/lome cereccuona», 6bIA OT-
B€JEH IIEABIH 3aA, KOTOPBIH BIOCAEACTBHH IOAYYHUA Ha3BaHHUE 3ana
Kanmra. Beicrabka 1902 roga mmeaa MEMOPHUAABHBIN Xapakrep u ObAa
IOCBAIIEHA BEAMKOMY HEMEIIKOMY KOMIIO3MTOpPY Alogsury sBaH berxo-
BeHy (1770—1827), 6oabmiyio YacTh KU3HH TBOpHUBIIEeMY B BeHe u cras-
nieMy SAPKHM IPEACTABHTEAE€M BEHCKOH KAACCHYECKOH MY3bIKaAbHOMN
IIKOABI. Y CTPOUTEAU BBICTABKH 3a/YMAaAU CO3JaTh «METACHHTE3» apXH-
TEKTYPBI, KUBOIUCH, MAACTUKH M MY3bIKH. BpICTaBKa OTKpBIBaAaCh B
«/Tome cemeccuonar» (1898), cosgannom apxurektopom HMoszedpom Mapu-
eit OApbprxoMm (1867—1908) Kak XxpaM CHHTE3a UCKYCCTB C HAAIUCHIO HA
crene <JKusonuce. Apxurektypa. [laactuka». Baemnmuit Bug aToro 3ja-
HUA C KYIIOAOM-IIAPOM M3 30AOTBIX BETBEH 3aJaBaA TPEXYACTHYIO KOM-
no3unuio «berxopeHckoMy Gpusy», a B IJeHTpe 3aAa HAXOAHUAACh CKYAb-
nrypa Makca Kannrepa (1857—1920) «berxosen» (1902). Ha orkpeiTun
BpicTaBku «Ceneccnona» MCMOAHAACA PuHan Jeparoit cumponun ber-
xoseHa (1824) B pegaknuu gupuxepa Ilpugsopnoit onepnr B Bene I'y-
craBa Manepa (1860—1911).

ITpoo6pasom k ¢pusy Kaumra mocayxun kommenTapuii P. Baruepa
Jeparoit cumponnn berxopena: «...6UTBa AyIIH, cpaskalomieicsa 3a cya-
CThe MPOTHUB I'HETA TE€X BPakK/JeOHBIX CHA, KOTOPBIE BTOPTAIOTCA MEKAY
HAaMH U 3eMHBIM OAaeHcTBOM» [Xappuc 1995: 34]. ABTOpcKas MHTEH-
U NpejrnoAarara ABOEMHPHE, NPOAYKTUBHOE B GAPOYHOM, pOMAHTH-
YECKOM HCKYCCTBE M Ha Tearpe Bennl. Barmeposckas TpakroBka /leBs-
TOH cUM(OHUHU CTara olpeseAsiionell AN CI0KETHO-KOMIIO3UIMOHHON
HOSTHKU ppusa. XyA0KHUK HE HAANIOCTPHUPOBAA MY3bIKAABHOE PA3BUTHE
BCEH YeThIpeXJacTHOM CMMPOHMH BeTxoBeHa, HO PACKPBLIA OCHOBHYIO
KOAAM3UIO CUMPOHHMH MOCPEACTBOM IPOTHBOIIOCTABACHHSA AANETOpUYe-
CKHX 06pasos.

CAeAysl KaTanoT'y OTKPBITHA BBICTABKU, HA KOTOPOH BIIEPBBIE JEMOH-
crpupoBancs «berxosenckuii ppus», nepsad JAUHHAA CTeHA PPHU3A U30-
O6paskana caegyiomee: «“Tocka 1o cqacTeio” — crpagaroliee, HeMOITHOe
YEeAOBEYECTBO; OHO oOpamjaercs K XOPOIIO BOOPYAKEHHOMY, CHABHOMY
IpeACTaBUTEAIO COOOIIECTBa, AaObI TOT, ABUAKUMBIH cOCTpajaHueM U Je-
croAobueM, cpasuacA 3a cuactee Ageil» [Hepe 2000: 39—40]. Boopy-
KEHHBIH pBIIIaph, UMEIOMHI MopTpeTHoe cxoicTBo ¢ I'. Maaepom, nc-
IIOAHEH PEIIMMOCTH 3AIUTUTDL KEHCKHE (PHUIYPBI, PaCIOAAraloNiuecs
1033 HETO.

Topnosas crena ¢ppusa nzobpakana «“Bpaxkge6HbIe CHABI — TUTAaHT
Tudon, npoTus KOTOPOro TIIETHO CPaKaAUCh gake 60ru; ero godepu,
TPU TOPTOHEBI, cuMBOoAu3upylomue Iloxors, Msaumecrso u Heposgep-
AKaHHOCTD. JKaxaymue 400parbesa 40 Alog€i, OHH A€TAIOT HaJ UX TOAO-
sBamu» [Ibid.: 40]. I'mranT Tudon npejcraBreH B BUAE YPOAAUBOI 0be-
3bSHBI C XBOCTOM 3MEU M KPBIABAMHU B OKPYKEHHH TPEX TOPTOH U APYTUX
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aaAeropuueckux nepconaxeit. Caegyer orMeTuth, 4ro 60pnba ¢ Bpak-
Ae6HBIMH cMAaMM Ha $puse He uzobpaxkaercsa. MyKuuHa — 3aIUTHUK
U BOUH, HCIIOAHEHHBIH J00pojeTeAeil, IPOTUBOIIOCTABAEH OTTAAKHBAIO-
UM U BUTAAbHBIM JKEHCKMM 0OpasaM, KOTOpbI€ M COCTABAAIOT «BPAK-
AeOHYIO CHAY», IIpEXKAE BCErO, UCXOASA U3 aBTOPCKOTO 3aMBICAA, — MYK-
CKOMY HA4aAYy.

Ha tperbeil gAnHHOI cTeHe (pu3a BOCIPOU3BEAEH PE3YAbBTAT DTOM
60pb6BI: «TOCKA IO C9ACTBIO, UBAUTAA B TO93UH». FICKyccTBA BeAYT HAC B
HJ€AaAbHOE LAPCTBO, TA€ BCE MbI CMOKEM OOPECTH YHCTYIO PagoCTh, YH-
CTOE CYACThE U YHUCTYIO AI06OBL. XOp aHreAoB B paio. «CuacTbe, npeKpac-
HbIl 0TOAeck HebecHoro orus, obsemaer Becb mup» [Hepe 2000: 49].
3aKkAl09UTEABHBIH 911H30/ «[lomeayit Bcemy MUpY» COOTHOCHTCA €O CAO-
Bamu xopa ozl «K pagocru» (1785) ®pugpuxa Mluarepa (1759—1805)
u3 /lesaroii cumPponun berxosena. MoTus 0ocBOGOXKAEHUA U CIIACEHUSA
YEAOBEYECTBA B HCKYCCTBE XyJ0KHHKa-TeHus (Tesuc «Benckoro Ceneccu-
OHa») CTAHOBUTCA B MHTepupeTanuu Kaumra npejgcrasaenuem o 6opnbe
KEHCKOI'O U MYKCKOro HavaAa. Iloneayi MyKY4MHBI U KEHIUHBI, AMIA
KOTOPBIX 3aKPbIBAET OPHAMEHT, CHMBOAUZHPYET CIACEHHE KEHIUHON
MYKYHMHBL. MIX cTOIBI 0OBA3aHBI TOHKUMU HUTAMH, TOXOKMMH Ha OKOBBI.
Kpowme TOro, oHu nomMemnieHsl BO BHYTPEHHEE IPOCTPAHCTBO KOAOKOAA
AU parroca, U3 KOTOPOro UM He BrIOpaThcsa. KAUMT cMeAo conpsAraer
AQHTUTETHYECKUE CMBICABL, 00BEAUHSA B €4UHOE Leaoe Dpoc u Tanaroc.

Ha ¢puse ecrb gBa pparMeHTa, KOTOPbIE NIPAMO YKA3bIBAIOT HA 3BY-
JaHue My3bIKH. Bo-niepBrIx, 9T0 aareropudeckas urypa [lossun u My-
3piku. OHa urpaer Ha Aupe. Bo-BTOPBIX — TaHIyIOIIME T€HUH, JBHKY-
ITUECS B MY3bIKAABHOM puTMe. My3bIKaAbHOE HA4aAO ppU3a MACTEPCKU
nepesaerca KAUMTOM KHBOIMCHBIMHM CPEACTBAMU M JaeT cBoboAY AAA
BU3YaAbHBIX U JaKe aKyCTMYECKHUX 3PHTEAbCKHX accoumanuii. Aarero-
pudeckue QUIypbl U OTJEAbHBIE geTaau «berxoseHckoro ¢pusa» Ha-
XOAATCA HA PA3AUYHOM HPOCTPAHCTBEHHOM PACCTOAHHUM APYr OT APYyra,
o6pasysl KaKAblil pa3 CMBICAOBBIE OTCBIAKHM K IIEHTPAABHOM CKYABITYpPE
berxoBeHa, KOTOpas TakkKe CUMMBOAM3HPOBAAA HAECI0 CIIACEHHS YEAOBE-
YeCTBa IMOCPEACTBOM HCKYCCTBA. ACCOIIUALIMU C 3AKAIOYHTEABHBIM XOPOM
«K pagoctn» n3 JesaToii ciMPpOHUM B3BIBAAN K YTOITUYECKOMY BH/EHHIO
BceoOmiero 6parcrsa 0cBOOOKAEHHOIO YEAOBEYECTBA.

CAegyeT OTMETUTD, YTO IIEPBOHAYAABHO (4O pa3MelieHus B 3ane ppu-
3a Kaumra) ckyabntypa berxosena naxoguaach B gpyrom konrekcre. I1o-
3a/¥ CKYABITYPBI OBIAO CO34aHO A€KOpaTUBHOE MaHHO AAbdpega Poane-
pa (1864—1935). Jlo ¢ppusa Kaumra yike cynecTBOBAAO CHHTETUYIECKOE
IPOU3BEJEHHE HCKYCCTBA, OObEJUHABIIEE CAOBO, KUBOIHUCH, TIAACTHKY
u My3bIKy. LlenTpom sTOli KOoMmosumum Oblaa CKyAbnTypa berxosena.
KAunrep nsobpasya KOMIIO3UTOpPA B BUAE OAUMIIHICKOro 60ra, cXogHO-
ro cO 3HaAMEHHUTBIM «3eBcoM» Puausa. berxosen cuAUT ¢ OOHAKEHHBIM
TOPCOM M IPUKPBITBIMH IIAQIIIOM KOAEHAMH. B cooTBeTCTBMU € aHTUYHOM
TpagulMeil HOTU KOMIIO3UTOpa OOyThI B CaHJaAUM. beTxosen Boccejaer
Ha 60raTo JEKOPUPOBAHHOM TPOHE, 4 Y €TI0 HOI' HAXOAUTCSA OPEA — CUM-
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BOA IOnurepa. KyAaku KOMIIO3UTOpa KPEIKO CKaThl, a BbIPaKEeHUE AUIIA
peseAbHO dHEPTUYHOe. KoMIIO3UTOp mpeAcTaeT BONAOIIEHHEM TBOP-
YECKOI'o IOPhIBA, CIIOCOOHOTO HPeoOpasuThCs B OOKECTBEHHOE COCTOSI-
HUE Yepe3 MydUuTeAbHOE Ipeojorenne. M3BecTHBIH MoneHrayspoBCcKui
MOTHUB U3 «<Mupa Kak BOAU U nipeJcTtaBAaeHusA» (1819) moscusaeT poas my-
3BIKM U T€HHs, KOTOPBIH, KaK IIPABHAO, HAXOAUTCA B pasiajge u 6opnbe
co cBoeii anoxoii. CrnacuteAbHbIM HadaAoM [llonenraysp cauTas My3bIKy,
IIOCKOABKY OHA «B OTAHYHE OT JPYTHX HCKYCCTB OTHIOJb HE OTPAKEHHE
ujeu, a ompaxcerue camou soru...» [llonenraysp 1993: 366]. B nckyccrse
Illontenraysp ypugeA HauboAee ageKBaTHYIO pOPMY MO3HAHUA MUPOBOTO
HOPAAKA, 2 B 9CTETUYECKOM CO3EPIAHUU, 110 €I0 MHEHHIO, IIOBTOPAACS
IIPOLIECC CAMOOCYIECTBACHH A BOAH. Ha MpaMOpHOM IJOKOA€ TaMATHUKA
Bberxoseny ObiAu BbiceueHbI cAOBa M. B. I'éTe u3 Bropoii yactu «Paycrar:
“Die Einsamkeit tiefste schauend unter meinem Ful}”. ITozauee, B 1902 1.,
Haauuch O6b1Aa yaanena [Flied] 1991: 106].

IToguepkHyTas ®KCIPECCMBHOCTL BHemHero obAuka berxosena or-
PasKaeT My3bIKaAbHBIM XapaKTepP €ro MPOU3BEAEHHIT: FTePOHYECKHE TEMBI,
MOTUBBI 6OpBOBI, MOGEALI U cMepTH. YToMmaHeM, yTo /eBartaa cumdpo-
HUA — «XOpaAbHafg», p€ MUHOpP, OblAQ HAIMMCAHA, KOIJa KOMIIO3UTOP
6BbIA COBEPIIEHHO IAYXUM. KaK U3BECTHO, MOTUB IIPEOJOAEHUS BHYTPEH-
HEro oAuHOYeCTBa, 60pnba cBeTa M ThbMbI, 400Opa M 3Aa, a TaKkKe TeMma
BCeobIlero AMKOBaHHUA 3BydYaT BO MHOTHUX cuMpoHuAX berxosena, HO
¢ HanboAbmIeil cunoii — B puHare Jesaroit. IloguepkHeM Takske, 9TO
berxosenckuii 3aA OpranndHo 06beAUHUA MY3bIKAABHbIE, JKHBOITMCHBIE,
IAQCTUYECKHE U BepOaAbHBIE CMBICABI B €JUHOE CUHTETHYECKOE ITPOU3-
Begenue (1o P. Baruepy). 3atem B berxoBeHckoM 3ane ObIA co3gan ppus
KAumra, a Ha oTKpbiTuN BhIcTaBKH Cerjeccuona UCHOAHAACA puHaA e-
BATON cuMmponun berxosena B pegaknuu I'. Marepa, co3gaBas HCKOMbIH
YCTPOHUTEASMHU «METacHHTE3»'.

! HecKOABKO CAOB 06 OIleHKE CO3J4aHHOTO «MEeracHHTEe3a». Bo-nepsrix,
O COBMENIEHUH IIAACTHYECKOTO (CKYABITYpa berxopeHa) u ;KHMBOIHUCHOTO (PpHU3
KamMmTa) KOHTEKCTOB: MOTHBBI 60pBOBI U mpeojoreHua obbesuHAIOT UX. Ho
CTOMYECKOE MPOTHBOCTOAHHE CMEPTH B CKYABNITYpe KAMHrepa KOHTpacTupyeT ¢
$aTarbHOIT OO6PEYEHHOCTBIO YeAOBEKA B A0OBU-cMepTH y KanmTa. Ho, Tak man
HHade, CMEPTh HEMUHYeMa. Bo-BTOpBLIX, Ipu HCIOAHeHHHn ¢uHara /esaroit
CUM(POHHUH TOAABAAETCA MY3BIKAABHOE HAYaAO KaK MAACTUKM, TaK U KUBOIIH-
cu. McrioAHEHHE TOABKO KpemeHA0 ¢puHara CHMPOHHH 3HAYHTEABHO YIIpOIIa-
€T ApamMaTHiecKkoe pa3sutue 60pn6bI, npeojoreHnsa u cMepTh Ha gppuse. Croba
®. [Iuarepa HUBEAHUPYIOT MHOTOOOpa3He CMBICAOB KaK IAACTHYECKOIO, TaK M
KUBOIIMCHOTO KOHTEKCTA. OCOGEHHO 3aMETHO PACXO0KJAEHUE B MHTEPIPETAIIUU
«Ogp1 k pagoct» lllnarepa u puHaAbHON crieHb! pusa Kaumra. 3akKAI0UUTEND-
Hble caoBa «Oawr K pagoctu» lmanepa: «Atoan, 6parba mex coboii... O6HUMHI-
TECh, MUAAHOHBI!» — HE IPEJIIOAATAIOT AHIIb AI0OOBHBIE 00bATHA. O6ImIECTBEH-
HbIi TOCBIA «O/bI K PaJOCTH» — F'IMHA TernepenrHero EBpocoio3a — nepeBosuTcs
BO ppuse Kammra B cpepy mHTHMHYI0. MHOTHE KOHKpETHBIE geTaAu «[Torenys
BceMy MHpPY» KAuUMTa sSIBHO HE BIHCBIBAIOTCA B KOHTEKCT HIMAAEPOBCKOH O/BbI.
ITpoucxoauT cBoeoOpasHas «IIEPMYyTaIHsA» — CMEIIEHHE CMBICAOB PA3HBbIX BH-
/0B HCKYCCTBA (MAACTHIECKOTO, KUBOITUCHOTO B CAOBeCHOTO). [TosTomy peun 06
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[To-unomy o06CTOMT A€AO C TPAajUIIMOHHBIM CHHTE30M HCKYCCTB,
npearoxenueiM P. Baruepom B onepax «Aosurpun» (1848), «I'pucran
n Hzoapga» (1859), terparorun «Koabno uubenynra» (1854—1874)
n Jlapcudparn» (1882). 3asernr Barnepa KHUBO BOCIPUHAAH €roO IIO-
cAaegoBareAn — Hemenkuii komnosurop Puxapg IllTpayc (1864—1949)
U aBCTpHICKUil MoaT, ApamaTypr u Aubperrucr I'yro ¢pon I'opmancTars
(1874—1929). X cOTpyAHHYECTBO IOJAPUAO MUPY II€JEBPbI CHHTETH-
YECKOTO B3aMMOJAEHCTBHA HECKOABKHX BH/JOB MCKYCCTBA: OMEPBI «DAEK-
Tpa» (1909, nepsas nocranoska — /lpesaen), «Kasarep poss» (1911,
Apesaen), «Apunagna Ha Hakcoce» (1912, Ilryrrapr), 6arer «Aerenga
06 Hocude» (1914, [Tapusk), KoMegHIO ¢ TaHIIAMU «MenjaHuH BO ABOPSIH-
cree» (1918, bepaun), onepy «JKenmuna 6e3 renn» (1919, Bena), npea-
CTaBACHHE C TAHI[AMH U XOpoM «AQUHCKHEe pa3BarusHbl» (1924, Bena),
onepy «Erunmerckas Eaena» (1928, JpesseH) u AUPHYECKYI0O KOMEAUIO
«Apabeanra» (1933, Apesaen).

Bboraro opkecrposannas mysbika lllTpayca orangaercs ciocobHOCTBIO
MPH/AABATh TEATPAABHOE BBIPAKEHHE AK€ MEABYANTITIM 110 POGHOCTAM.
He cayuaiino ero masbiBaAu KoMIiosuTopoMm bemteil u ¢akros. llltpayc
«I1IEPEBOAUN> HA A3BIK 3BYKOB ABAEHUA IPUPO/bl, HTHTOHAITUIO Pa3roBOp-
HOH peun U agpyrue ee ocobeHHocTH. I'oPpMaHCTaAD CO CBOEH CTOPOHBI
YMEAO CO34aBAA CAOBECHBIH ®KBHUBAAEHT 3Bydaiieil Mmeroguu: «OH gacTo
yIoJ406AAACA AMaHe, 06BUBAIONIEH MOrydee JepeBo U MUTAIONENHCA ero
cokamu. OH aganTHPOBAA TPyAsI Apyrux mucateneii: Coporaa, Karnge-
poHa (KoToporo ocobeHHO BbICOKO ITeHHA), OTBes (“CoxpaHeHHad Bene-
nusa’), Moabepa (crapyio mucrepuio “Beakmii yeroek”). B aTom cMbicae
OH OBIA CBOETO POJA COABTOPOM €Ille 4O TOro, Kak Ha4aAOCh €T0 COTPY/J-
HudectBo co llltpaycom» [Mapek 2002: 199—200].

Ayxom ppemenn l'opMaHCTaAb CYUTAA «MY3BIKAABHYIO AHAAOTIHIO»
[Hofmannsthal 1986: 620]. B nmuceme 1892 roga oH mnog4epKkuBan, 4rTo
«MY3bIKa — 9TO CAOBO, KOTOPOE BO BCEX HAIIMCAHHBIX MHOMH Bellax Bcrpe-
JaeTCs Yale BCETO, 5 MOCTOSHHO KakK/Ay My3bIKH, A 0€3 Hee He MOTY BbI-
AyMaTh HuU4ero npexpacuoro» [Hofmannsthal 1967: 29—30]. My3bika
IIOCTOSIHHO 3BYYHUT B IIPOM3BeAeHHUAX ['opMaHCcTaNA: MEAOAHUA CKPUIIKH,
MeCHA U3 PACKPBITOrO OKHA MAM apus B onepHoi Aoxe. ITucarean Boc-
INPUHUMAA MY3BIKYy AKyCTHYECKH, KaK MEAOJAHIO, CO3/JaHHYIO M HCIIOA-
HAEMYIO JPYTUMH. 3Bydamias My3bIKa ObIAa yCAOBHEM ero paboThl Ha/
npoussejenuamu. Co BpeMeHeM OH Pa3BUA B cebe TOHKOe OHUMaHUE,

OpPraHMYeCKOM «MEraCMHTEe3€» UATUH He MoKeT. HacroeHne cMbICAOB pa3HbIX BU-
OB UCKYCCTBA IPUBEAO K YCAOKHEHHUIO UHTEANEKTYAABHOIO BOCIIPUATHS, B KO-
TOPOM HET MECTA JCHOCTH, FAPMOHUM UAU B3aUMOJOIIOANHEHUS PA3HbIX BUJOB
HCKYCCTBA, K KOTOPbIM CTPEMUAUCH Opranu3atopbl BeicTaBku Ceneccuona. /lpy-
roe 3aMeJaHue KacaeTcs BhIOOpA «TOYKH 3PEHUS» 3PUTEAS U CAYIIATEAS B 3aA€
Kanmra. TTocKOABKY HHTEpMEJHAABHBIH CHHTE3 CYIIECTBYET B CBOOOAHOM MPO-
CTPAHCTBE CMBICAOBBIX ACCOLMALIUM, TO B 3aA€ BAKHO MECTOHAXOXKAEHHE 3PUTE-
Al UAM cAaymaTeAs. OJHAKO B «<MEracCHMHTE3€» OHO OCTAAOCh HEOIPEAEACHHBIM,
TeM 6oA€e UTO YaCTh 3aAa 3aHUMAA OPKECTP.
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«IIePEKUBAHNE» MY3bIKAABHOI'O IIPOU3BEAEHUA M CO34ABAN CAOBECHBIMU
CpeACTBAMU MEAOAUIO, UMUTHUPYsl €€ MHTOHALUENH, PUTMOM U PUPMOM.
DTO 3aMeYaTeAbHOE CBOHCTBO I'OopMaHCTAAA IIO3BOAMAO €MY BIIOCAEJ-
CTBHMH CTaTh «UA€aAbHBIM AubperTrcTtom» P. lllTpayca.

[TpogoAxasa TpagUIUH HEMEIIKUX POMAHTHKOB, CYITECTHBHOH AUpH-
ku Dgrapa Ilo u mupororudeckoii oneper Barnepa, I'opmancrarn va-
CTO CPAaBHHMBAA 10dTa € My3bIKaHTOM. CAOBa €ro cruxorsopenus «/lyma»
(1892) apasioTCcs cBOEOOPA3HOI NHCTPYMEHTOBKOH 3ByYamjeil MEAOJHH:
IIOST HACTPAMBAETCA HA ONPEAEAEHHBIH PUTM U B TaKT €My IHIIET CTH-
XoTBOpeHue. B ero neppoit 4actu npesaor «mit» A€CATUKPATHO MOBTO-
pserca B HaYaAe CTPO(, UMEIOIMIUX YETKYI0O PUTMHYECKYIO OPTAHU3AIUIO.
ITo yreepxgenuio anuteparyposea A. lllmuga, 9T0 puT™ BaAbCa, a B Apy-
I'HX CTUXOTBOPEHHUAX «CABIIIHBI» pUTMBI Madypok @. lllonena [Schmid
1968: 36]. Boripoc My3bIKAABHOI'O COBEPIIEHCTBA AUTEPATYPHOI'O IPOU3-
BEJEHUSA 3aHUMAA C CaMOro HavaAa B MCKaHuAX 'opmaHcTars ogHO U3
LIeHTPaAbHBIX MecT. [ToaToMy ero uHTepec Kk copMecTHOM pabore ¢ KoM-
MO3UTOPOM OBIA €CTECTBEHHBIM U 3AKOHOMEPHBIM.

Ocnopoii 3ampicAa onepsl lltpayca «KaBarep posbl» OGbIAa BIOA-
He KOHKpeTHas My3blka. OH XOTeA HalucaTh omnepy «B crure Momap-
Ta». lllTpayc u 'opmancTars 6bIAM €JHHBI B TOM, YTO KOMEAHUITHAA Ollepa
AOAKHA OBITH OAHA HEZOPA3yMEHUH 1 ATOOOBHBIX HCTOPH Hanogobue
cioxera nbecsl bomapie (1732—1799) «Besymuslii geub, uau KeHuts-
6a ®urapo» (1784). Jasa Takoit komeguu lllTpayc HaMmepeBaAcs HAIIUCATh
MEAOAMYHYIO U «HECAOKHYIO MY3BIKY», onepy-6ypda. ITosgnee, npasaa,
IlITpayc mocyuTa, 9T0 My3bIKa OKA3aAaCh YEPECYYP CAOKHOI, 9TO OBINO
CBA3AHO U C pa3pacTaHueM AHOPETTO 1o Mepe co3ganus ornepbl [Mapek
2002: 227].

N eaAbHBIM CIOKETOM CTaAd UCTOPHSA, UMEIONAs MOITHLIH HHTEPTEK-
CTYaABHBIH IAACT: mbechl MoAbepa, ppannysckuil poman XVIII B., Ben-
ckue komeauu Kapaa Xapnepa, «/lon ITackyanre» u A1060ii gpyroii ¢papc,
a TaK;Ke€ MHTEPMY3BIKAABHBIH: B 06pase OxraBuana MHoro obmero ¢ Ke-
pybuHO, a B Mapimaablie olyiaeTcs pogCTBEHHAA CBA3b ¢ rpaduHei u3
«sKenntp6b1 @Purapo» Momapta [Tam xe: 228]. B onepe ectb 1 9A€MeEHTDI
Hapo/JHH HAa BArHEPOBCKYIO MY3BIKAABHYIO ApaMy: B HAa4aAbHOMH CIleHe
OkTaBnana u MapmaabIu yragbiBaeTcsi Al0OOBHAA 9KCTaTHYECKAs CIle-
Ha Tpucrana u M3oapabl u3 Broporo geticreus [l'ozennys 1965: 182].
B pesyAbTaTe COBMECTHBIX YCUAUI AMOPETTHCTA U KOMIIO3UTOPA BO3HHUK
HE3aMBICAOBATBIH CIOKET O CTAapUKE, KOTOPbIH THIETHO MEYTAET KEHUTh-
€Sl HAa MOAOJEHBKOM /JeBYIIIKe.

[JeHTpaAbHBIMU B CHCTEME NepcoHaxel Aubperro sApAsioTcsa Map-
HIaAbIIA — «MOAOZAsA Kpacupas gama He 6oree 32 AeT», KOTOpasd Ipu
IIAOXOM HACTPOEHUU MOJKET IOKa3aThCsA OAHAKAbl CEMHAJlaTUAETHE-
My OKTaBHaHy «CTapemoonjeil ;keHmmuHoI» [Rosenkavalier 1996: 6], ee
IOHBIH AOOOBHUK — OKTaBuaH, Ky3eH Mapmaabmu — O6apon Okc —
«KPeCTbAHCKO-JUOHUCCUHCKOE HeJopadyMeHHe crapoil Bennl u HuKHe-
ABCTPUNCKUI ABOIOPOAHBIH O6par ®arbcradar [Ibid.: 7], a Takxke 1oHas
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Hepecta Okca — Codu. CAOKHBIINECS MEKAY HUMU OTHOIIEHHS AETKO
HporHo3upyemMsl: 6apoH OKC IPOCUT CBOIO KY3UHY MapIIaAblly HOPEKo-
MEH/0BATh JOCTOMHOTIO I0HOIITY, KOTOPBII BBICTYIIMA ObI HA €ro cBa/jbbe ¢
1oHOU Codu KaBarepoM PO3bl U IperojgHec Obl, COTAACHO 0ObIYaAl0, cepe-
6pﬂHbH‘/’1 LIBETOK HEBECTE. DTUM IOHOMIEH ABAAETCA OKTaBHaH, KOTOPBIH
BHAYaAe ABHACH nepes OKCOM B KOCTIOME CAYKaHKM Mapuanaab. Ha
Hauapmielica ceagbbe OkTaBuaH BAI0OAsEeTCA B 10HYI0 Codu U 3anmuniaer
ee, OOHAKHUB IIIIAry u Aerko panus 6apona. Korga :xe Oxc 3axorea emie
Pa3 YBUAETh HPUTAAHYBIIYIOCA MapuaHAAb, 9TOOBI IPUYAAPUTH 3a HEH,
Mapiraasira o6bsACHAET IOACTPOEHHBIA PO3BITPHII, Iporouaer Okca u
6aarocroBager OkraBuana u Copu Ha CYACTAUBBIH Opax.

I'opMaHCTAAB 3AMMCTBOBAA CIIEHHMYECKOE PEIIeHHE OIEPbl B OAHOM
U3 HIECTH KapPTUH aHIAHMUCKOTO KHUBOIHCIA, IpadHuKa U TEOPETHUKA UC-
KyccrBa YuAbsima Xorapra (1697—1764) noa ob6mum Hazsanuem «Moa-
Hbiii 6pax» (1745). M3BecrHoe norotHo «Bygyap rpaguun» U3 9TOU
CEpUH OTAMYAETCHA 3AHHUMATEABHOCTBIO CIO’KETa M HA3H/JAaTEABHOU AH-
TepaTypHOCTbIOZ Fpa(l)I/IHH 3a yTpCHHI/IM Tya/\eTOM HpI/IHI/IMaeT rocreu
U AIOOE€3HHYAET CO CBOMM AIODOBHMKOM. A/JBOKAT IOKA3bIBAET IIPUTAQA-
meHue Ha 6an-mackapad. [Togpyra yBaedeHa olepHBIM IEBIIOM H T. J.
«Moanprit 6pak» uMea 60ABIION pe3oHaHC B obmiecTBe bAarogaps rpa-
BIOpaM, IIIHPOKO HU3BECTHBIM B EBpome. Bo3Mo:xHO, 4TO 9Ty ClleHy 110A-
ckazan T'opmancrarro Makc Peitaxapar (1873—1943), renuasbubii
nocraHoBmUK Beex mectu onep llltpayca va aubperro I'opmancrars
[Mapex 2002: 235].

C noaotna Xorapra «byayap rpaguHu» NPUIIAH B AUOPETTO OIEPHI
MHOTOYUCAECHHbIE BTOpOCTCHeHHbIC HCpCOHa}KI/Il HOBap, KOTOpLIfI BME-
CTe CO CBOMM IOMONTHUKOM 06cykaaeT ¢ Mapniaabiieii MEHIO HA J€Hb;
ppannyKenKa-MOAUCTKA; IIPOJAABEL] KMBOTHLIX; YYEHBIH C IMOPTHPEAEM;
HOTApUyC; MAPUKMAXEP C IOMOIIHUKOM; MTAAbAHCKHI HeBel U (pAel-
THUCT, KOTOPBIX IIPHCAAA JPYI C€MbH, YTOOBI CIIETh CEpEHAAy XO3siiKe
aoMma,; O6bI‘{HI)I€ HpOCI/ITe/\I/I — CTapyxa MaTb U €€ <<TpI/I 6C'Z[HI)IC CI/IpOTKI/I—
apucTtokpatkn» [Tam xe]. OcoOblit mHTEpEC NPEACTABASIET A3BIK, HA KO-
TOPOM TOBOPAT HepcoHaxku «KaBarepa pospr». Peup mepconaxeii siBasi-
€TCS1 OPUTHHAABHBIM H300peTeHueM ['opMaHCTaNsA, IOCKOABKY KasKAbIil
U3 HUX FOBOPHUT Ha AUANEKTE HEMEIJKOTO SI3BIKA, COOTBETCTBYIOIIEM €TI0
00IIIeCTBEHHOMY MOAOKEHHIO. MapHiiaabiia U3bACHAETCA HAa HEMEITKOM
A3BIKE C IPUMECBIO BEHCKOTO AUANEKTA, IPHUHATOM IpH ABope Mapun
Tepesun, nepemesxaer cpo pedb PppaHIy3cKMMHU (pasaMu U yHoTpe-
6AsIeT BBIpAKEHU S, KOTOPbIE MOKHO YCABIIIATH HA yAuniax Bensr. Y 6a-
pona Okca pedp mepecbinaHa PpPaHIY3CKUMH (paszaMH C TpaMMaTHie-
CKMMH OmHOKaMu M IeCTPUT mnpocropedbeM. OKTaBHAH BBIPAKAETCH
emje 6oaee pAeraHTHO, yeM Mapmianbiia, HO, Korga oH u3obpaxaer Ma-
PHAH/AAB, OH BOCHPOU3BOAHT KAPTOH BEHCKUX CAY:kKaHOK. Codusa yHac-
A€40BAAA OT OTI]A IOBAAKHU HyBopHieii. Ho B Aupudyeckue MOMEHTBI OHA
00'BSICHAETCS HPOCTO U MUAO. /|Ba HTAABSIHIIA TOBOPAT Ha sKYTKOI cMecu
HUTAABAHCKOTO U HEMEIIKOTO A3BIKOB. '0OMaHCTaAD HACEAUA OIIEPY UPE3-
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BbIYAIIHO KOAOPUTHBIMH IIEPCOHAKAMH, KOTOPbIE MOKHO CPAaBHUTD C KO-
mMuueckumu ¢purypamu ®urapo, ®arncrada, I'anca Caxkca u Posunsbl, a
mysbika lllTpayca Mmacrepcku oxuBuAa ux [Mapek 2002: 237].

Takum obpasom, B onepe llltpayca—I'opmaHcTarnd Bo3HUKaAET opra-
HUYHBIH CHHTE3 MY3BbIKH, CAOBA, IIAACTUKH H KHBOIHCH B JHUHAMUYHOM
Pa3BUTHH CIOKETa KOMHUYECKOH omnepbl. B ocHOBe 9TOro cuHTE3a — My-
3bIKAABHOE HAaYaAO, OTAWYAloIIeecs, 110 caoBaMm Bacuams Cunatickoro —
PYKOBOAHUTEAS H AUPHKEPA MOCTAaHOBKH «KaBarepa pospl» Ha clreHe
Bboasbmroro rearpa 8 Mockse B 2012 roay, — HOAMCTUAUCTHKOH. My3bI-
KaAbHasgd MHOTIOCAOHHOCTB, IO €0 MHEHHMIO, HMEET JBa KOoJa: NepBbIH
AAA 3al1IaJHOTO CAyIaTteAasa — Barnep, Manep, Maccue, «®@aabnctad». s
poccuiickoro — MonapT, craBaHcKkHe TeMbl /JBOpKaka M BEHCKHI BAABC
[Cunatickuii 2012]. My3bIka, CAOBO, IAACTUKA U KUBOIMCHBLIA PAJA B UX
B3aNMO/EHCTBUHU CO3JaI0T Y 3pUTEAS CBOOOAY accOIMaIiuii, Y€TKO OIpe-
AEAAA MECTOIIOAOKEHHE CAYIIATEAS B 3PUTEABHOM 3aA€ Nepe/ CLeHOMH,
4TO 00€CIEeUnAO onepe TpUyMPparbHOE IIECTBHE IO TeaTpaM MHPa.

EcAn cpaBHUTL My3bIKaAbHOE HadaAo «berxosenckoro ¢ppusa» Kanm-
Ta u onepy lltpayca—Il'opmancrarsa «Kasarep posnl», TO B IEPBOM CAY-
yae My3blKaAbHBIE acconanuu ¢ /esaroil cumponueit berxosena u ee
TpaKkTOBKa BarmepoM ompeJeAuAHn ApaMaTHYECKOE PA3BUTHE U KOMIIO-
3ULMIO KUBoNHCHOro ¢ppusa Kammra. B HeM My3bIKaAbHOE 3ByYaHHE
BO3HHMKAET HE TOABKO BO (parMeHTax, B KOTOPBIX H300PaKaIOTCA aAAe-
ropudeckas ¢urypa ¢ appoidl B pyKax MAH TaHLOYIOOIHE Te¢HUH. My3bI-
KaAbHBIE ACCOITUAITUU COIIPOBOK/AAIOT 3PUTEAS BO BCEM 0OPa3HOM CTpoe
IIPOTHBOIIOCTABA€HUA TEMHBIX M CBETABIX CHA. /As onepst IllTpayca—
I'opMaHCTAAA TTOAUCTUAUCTHYECKHI XapaKTep TEKCTA B MY3bIKH BOOpan
B cebs1 Bce MHOroobpasue BHENIHEH U BHYTPEHHEHI KOMHUYHOCTH II€PCO-
Haskel. My3bIKa cTaaa HCTOYHHKOM U ACCOITUATUBHBIM IOAEM «OKHBIIIEH
KapTHHBI» XorapTa B KOHKPETHBIX 00pa3ax U geTaAdX.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Musikalische in Gustav Klimts “Beethovenfries”
und der Oper von Richard Strauss/Hugo von
Hofmannsthal “Der Rosenkavalier”

Die musikalischen Assoziationen der neunten Symphonie von Lud-
wig van Beethoven in der Interpretation Richard Wagners bestimmten
die dramatische Entwicklung und die Komposition des malerischen Fries’
von Klimt. Der musikalische Klang entsteht nicht nur in den Fragmenten,
die eine allegorische Figur mit der Harfe oder tanzende Genies darstel-
len, sondern die musikalischen Assoziationen begleiten den Betrachter
im ganzen bildlichen Gefiige der Gegentiberstellung von dunklen und
hellen Kriften. Fiir die Oper von Strauss/ Hofmannsthal “Rosenkavalier”
ist die Polystilistik von Text und Musik charakteristisch. Sie kennzeichnet
die ganze Vielfalt der internen und externen Komik der dargestellten Fi-
guren. Die Musik in der Oper wurde zu einer Quelle und zu einem Asso-
ziationsfeld des “belebten Bildes” von Hogarth mit konkreten Gestalten
und Details.
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(YpaAabCcKkuii rocyapCTBEHHDBIH I1€/4arorudeCKuii yHUBEPCUTET)

XAPAKTEP PAHTACTHYECKOI'O B PAHHEM
ABCTPUHCKOM 3KCIIPECCUOHU3ME

Ecan B I'epManuy HavyaAO PaHHETO AMTEPATYPHOTO SKCIPECCHOHU3-
Ma HpUHATO gatuposaTh 1910 r. u cBA3BIBATEL €ro C A€ATEABHOCTBIO Oep-
AHMHCKOTO KypHaAa «lllTypm», ToO B ABCTpUM 9TO HA9aAO IPUXOAUTCSA HA
1908 r., KOTOpbIIf UCTOPUKHU KYABTYPBI U AUTEPATYPBI CYUTAIOT Pybex-
HBIM TOJOM aBCTPUMCKOH AyXOBHOHI HMCTOPHUH. TaKOro ke MHEHHS IIPH-
JAEPKUBAIOTCA M UCTOPUKHU HCKYCCTBA, HasbiBasg 1908-i «kA04eBBIM ro-
JAOM JASl aBCTPHUICKOro skcrpeccuonusma» [Fleck 1994: 114]. I'. Bpox,
AHAAMBUPYS B O4HOM u3 crareit 1912 r. pasBuTHe 9CTETUYECKUX B3TAA-
JAOB 40 9TOro py6e;KHOro MOMEHTA, IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO UCKYCCTBO,
KaK HUKOTJa, YCTPEMHMAOCH K PACHIMPEHHUIO CBOMX T'PAHUI], OCBOCHHIO
HOBBIX (OPM B CPEACTB BHIPAKEHUSA U IIOCTABUAO IIEABb J00paThCs J0 He-
KOEro IpejeAa, «KOTOPbIA U CTaHET €ro IMOAHBIM HCIIOAHEHHEM M JaCT
€My BCe BTU CPeACTBA: U UX MPHUHECET eMy oKcrpeccuonusm. Cosgaercs
BIIEYATACHHE, YTO DKCIPECCHOHU3M — HEOOXO4MMasl CTaAusA HCKYCCTBA
u BpeMenun» [Broch 1975: 30]. I'. Bpox c4uTaeT ero «IoCA€AHHUM CA€J-
CTBHEM DCTETHYECKOT0», KOTOPOE MPUHECAO OCBOOOKAEHUE I]BETY, 3BYKY
M3-T10/] BAACTH «MAABIX 3aKOHOB» [Ibid.]. Muenue I'. bpoxa pasgenser
U 3HATOK BEHCKOH KyAbTypbl oToro spemenu K. 9. Illopcke, KoTopbiit
3aBEpIIAET HCCAEJOBAHHME XY/JOKECTBEHHO-DCTETHYECKOH aTMOCPpepbl
Benbl, chroKHBIIEHCA K JAHHOMY MOMEHTY, MHOTOKPATHBIMU BBIBOJAMU
0 TOM, YTO ABCTpHUA ObIAA TOAHOCTBIO TOTOBA K HPOPBIBY 9KCIIPECCUOHU3-
Ma U IepegaBara 9CTETHIECKYIO acTapeTy HoBoMmy nokoAeHuio [lllopcke
2001: 355, 414].

[Ipoussesenus, KOTOpble Mbl CETOAHA CYUTAEM «ITUAOTHBIMU» JAA
CTAHOBAEHHUS aBCTPHIICKOTO AUTEPATYPHOTO DKCIPECCHOHM3MA, HAIHCA-
HbI 1 o1TyOAUKOBaHbI B iepuo/ ¢ 1908 o 1910/11 r. 9To cruxoTrBopenue
B npose «I'pesammue 1oHOmM» (“Die traumenden Knaben”, 1908) 1ono-
ro O. Kokomiky, ero xe ognoaktHas Apama 1909 r. «Y6wuiina, Hagex-
Aa xeHmuH» (“Morder, Hoffnung der Frauen”), eauncTBeHHBIII poMaH
A. Kybuna «/Ipyras cropona» (“Die andere Seite”, 1909), mepsslii poman
A. TI. Torepcro «Tannyomas gypa» (“Die tanzende Torin”), gatupye-
mbiit 1910 rogom, HO u3ganHbIl Buepsple B Havane 1911 r. MmensO a1
IPOU3BEJEHUA 3HAMEHYIOT COOOI caMylo PAaHHIOI CTaJHI0 ABCTPUHCKO-



XapakTep ¢aHTAaCTHIECKOTO... 101

IO AUTEPATYPHOIO 9KCIPECCHOHU3MA B €0 OPUTMHAABHOH HaIJMOHAAb-
HOH BE€PCHH, UMEHHO OHHU B3PBIBAIOT HCTETHUKY BEHCKOTO MOJEpHA IPo-
BOKAIJMOHHOMH 911ATAKHOCTHIO, BOMHCTBEHHOM DPOTHKOH U TPEBOKHBIMH
HPeAdyBCTBUAMU IPAAYIIHX KaTacTpod. B Hux Hamboaee oT4eTAHBO
MPOABUAACH TOTPEOHOCTD MOAOABIX ABCTPHUHCKUX aBTOPOB aBaHTapAHCT-
CKOH HAIIPAaBA€HHOCTHU B 0OpaIieHuu K UPPALIMOHAABHBIM, MHPOAOTHYE-
CKHMM, CKA304YHBIM, (paHTACTUUYECKHUM MHpaM. MomHasa $aHTacTHYECKas
KaHBA HAa3BAHHBIX IIPOU3BEAEHUH OYEPTUAQ HEKOE ITOAE HPPEANBHOCTH,
B KOTOPOM, KaK OKa3aA0Ch, TOABKO U BO3MOKHO IPOroBapUBaHHE TaiiHO-
ro, HO BCE BO3PACTAIOIIETO BOAHEHHA 0€CCO3HATEABHOTIO, A TAKKe paspe-
IIEHHE BHYTPEHHUX IpoTuBopeunii 4. Haanune Tako#l paHTacTHIeCKON
COCTAaBAAIOIIEH 3AMETHO OTAHMYAET PAaHHHUH ABCTPUHMCKHMH SKCIPECCHO-
HHU3M OT HEMEIKOTO — OYHTapCKOTO, B3PBIBHOIO, HALIEACHHOI'O Ha pas-
PBIB C MUPOM OTIIOB U TPAJAUIIU.

C caMbIX HEpPBBIX HNIArOB ABCTPUMCKHUH DKCIPECCHOHM3M BbIpAKa-
eT ce6s B CHHKPETUYHBIX POopMaX, COEAUHSAIOIINX CAOBO, IIBET, AUHHIO,
JKECT, 3BYK. ABTOPAMH HEPBBIX AUTEPATYPHBIX OOPA3LOB DKCIPECCHO-
HHUCTCKOH HAIIPAaBAE€HHOCTH CTAHOBATCS XYJO0XKHUKH U rpaduku Kokomi-
Ka, Kybun, I'toTepcro MAH HODTHI, AL KOTOPBIX IIBETOBASI CHMBOAHKA
1 MY3BIKAABHOE OCHOBAHHE BO MHOTOM OIPEAEAAIOT XapAKTEP MMOdTHIE-
CKOT'O CTPOs, — TaKUM 1109TOM ObIA I'. T'pakab. Kak Beipasuncs 6uorpad
aBCTPUHCKOro skcrpeccuonuama O. M. @oHTaHa, «9KCHPECCHOHHU3M
IPEOJOAEA U3OAHPOBAHHOCTD KAHPOB HCKYCCTBA, BECH YEAOBEK TOPEA,
CrOpPaA B CBSITOM IIAAMEHH HOBOTO CTaHOBAeHHs» [Fontana 1961: 207].
OH crpaBeJAHBO IOAATAA, YTO IMOBOPOT B HCKyCCTBE BeHbl mpousomiea
HMEHHO B ®TOT MOMEHT, «H IIIEA OH He OT CAOBa, a oT 1BeTa. Ot Ocka-
pa Kokomku. Ho oH 6BIA — U 9TO BKHO AAS IIOHMMaHUS HOSABACHHUSA
9KCIIpecCHOHH3Ma B BeHe — He TOABKO XYJ0KHHK, HO U 1oaT» [Ibid.].
HasBanHble TpPOMU3BEAEHHUA CTAHOBATCA OAECTAINIUM BOIIAOIIEHHEM Xa-
PaKTEpHOH OCOGEHHOCTH aBCTPUUCKOTO DKCIPECCHOHUCTCKOTO MCKYC-
CTBA — €r0 CHHKPETUYHOCTH.

OcoOblli CMHKPETHYHBIH XapaKTep AHMTEPaTYPHBIX IIPOU3BEAECHUIH
1908—1910-x rT., HAIIMCAHHBIX ABTOPAMH U3 pa3psiga JBOMHBIX U TPOU-
HBIX JapoBaHuil, KakoBbiMu O6biAu Kokomika, Kybun u I'lorepcao, mosso-
ASIET TOBOPHUTDH O ABYX SPKO BbIPAKEHHBIX IIEPHUOJaX SIBACHUS B ABCTPHUU:
O paHHEM 9KCIIPECCHOHU3ME, KOTOPBIH, B CHAY €TI0 MOIIU U HHT€HCUBHO-
CTH UIMEHHO B 9THU I'0/bl, PACCMATPHUBAETCS HEKOTOPBIMH HCTOPUKAMU AH-
TepaTyphl Kak «BBICHIAA CTagusA ero passutus» (“Hochexpressionismus”)
[Werkner 1986: 11], u mo3jHeM, akTUBUCTCKOM II€PHOJE, KOTOPBIi, He-
CMOTPsI Ha OOIIYIO HOAUTH3AIUIO AUTEPATYPHOTO IIPOLEcCa B BOGHHBIX U
ITOCA€BOEHHBIX YCAOBMAX paciiaja MOHAPXHUH, BCE €llle paTyeT 3a 0OHOB-
A€HHE HCKYCCTBA U HE YTPAYUBAET 9CTETHYECKOM COCTaBASIONIEH, KAK 9TO
IIPOUCXOAUT B ['epmanun.

Basxxno ormetruth, uto B 1908—1910 rr. Bce HasBaHHBIE NPOU3BE/JE-
HHSA CYIIECTBYIOT €Ille BHE KAaKOro-Au60 0PHUIIHAABHOTO 9KCIIPECCUOHUCT-
CKOT0 KOHTEKCTA B O0CYKAAIOTCSI BHE €ro AHOO Kak (PpaHTACTHYECKUE H
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yTonudyeckue, An6o Kak MHPOIIOSTHYECKHE, CKA30YHbIE HCTOPUHU € MOII]-
HBIM BHETEKCTOBBIM KOHTEKCTOM. Takas Tpagunusa B aTpubyTHpoBaHUN
9THX IPOU3BEJAEHUN COXPAHAETCA U B COBPEMEHHOM AHTEPATypOBEJe-
HUHU, KOTOPOE CKAOHHO PACCMAaTPUBATL OCHOBHYIO SKCIIPECCHOHHUCTCKYIO
NpOOAEMATHKY KaK «I10/CBEYHBAIONINE MOTHBBLI> JAAS (PAHTACTHYECKOTO
UAH yTonudeckoro cogepskanus [Fischer 1978: 111]. Tak, poman «/py-
rasg CTOpOHa» AUTEPATYPOBE/JEHHE CYUTAET «<KAIOYEBBIM TEKCTOM AHTEpA-
Typsb! anioxu Fin-de-Siecle», n3 gyxa KOTopoii ¥ BBIIIIAQ HEMEIIKOA3BIYHAS
¢panracruxka [Neffe 2009: 11; Fischer 1978: 94].

Camu aBTOpBI CIOCOOCTBOBAAM TOMY, 4TOOBI 9TH NPOM3BEAEHUSA C Ca-
MOTO HauaAa pUIYPUPOBAAU B KOHTEKcTe panTacrudeckoro. Tak, A. Ky-
6MH He pa3 MUCAA O TOM, 9TO HCKYCCTBO JAs HETO — «KM3HEHHO HEOOXO-
AUMBIH BBIXO/ B HeOeUcmeumenvHoe», 9T0 HCKyCCTBO — «9TO JeATEABHOCTh
o nmpeo6pa3soBaHMIO M NPUAAHHUIO CMBICAA 4Yepe3 (paHTa3HHOE Hadva-
AO CKPBITBIM HUAHM 3aBYAaAHMPOBAHHBIM aCIIEKTaM [JeHCTBUTEABHOCTH», KO-
TOPYIO OH MeTapOpPUYECKU BOCIHPHHHMAA Kak «Ipomactb» (“Abgrund”)
[LIuT. mo: Brunn 2010: 12]. B aBrobmorpaduueckoii kuure «M3 moei
KH3HH» OH HA3bIBA€T CBOE €AUHCTBEHHOE AHMTEpATypHOE IIpou3Beje-
HUE, YaCThI0 KOTOPOTO ABAAIOTCA U 52 rpapuyeckue paboThI-HAAIOCTpPa-
uu, «panracrudeckuM pomanom» [Kubin 1974: 40—41]. Touno Tak xe
u A. I1. T'lorepcro cHabguA nepsoe nu3jgaHue cBoero pomana «laniyio-
mas Aypa» 1o43aroroBkoM «Poman-ckaska» (“Roman des Miarchens”)
[Giitersloh 1973], XoTs ero repou OAUILIETBOPAAH CaMble HACYIIHBIE CO-
ITHAABHBIE ITPOTUBOPEYNA U HaubOAee aKTyaAbHbIE PHAOCOPCKHUE, TICH-
XOAOTHYeCcKHe Hjeu Hadana XX BEKa, a OCHOBHBbIE KOAAHU3UU POMaHA
BBICTPAUBAAHUCH BOKPYT BAaKHEHITHUX NMPOOAEM, KOTOPbIE TTOZHHUMAANCH
B ®KCIIPECCHOHHMCTCKOH AHTeparype, — IIPOTecTa MOAOJOIO IOKOAE-
HUA POTUB ABTOPUTAPHOCTU BAACTH CEMBH, TOCYAaPCTBEHHOIO anmapa-
Ta, PEAUTHH, MOPAAH, COIMAABHOH HECHPABEAAUBOCTH, aMOPPHOCTH U
pa3gHOCTH O0IIecTBa.

Ho kparuduKanusa aBCTPUHCKOH BEPCUM PAHHETO ®KCIPECCHOHU3-
Ma Kak «paHTACTUYECKOTO BDKCIPECCHOHU3MA» IIOKa IPOCMATPHUBAET-
€S TOABKO B TEOPHH U KPUTHKE aBCTPUHCKOro KMHO. McTOpuKHM KHHO
MOAAraloT, 4TO HAYAAO PA3BUTUA (Panmacmuueckol 1UunHuU B HEMEITKOM
KHHODKCIIPECCHOHU3ME TIOAOKEHO HMMEHHO BBIJAONIUMUCA aBCTPHIi-
CKUMH KHHOPEKHCCEPAMHU, KHHOXYZOKHUKAMHU, OlepaTopaMu B OAecTs-
IIUMH KHHOCLieHapucrtamMu B Aune K. Maiiepa, @. Aanra, K. ®poiinga,
A. ¢pon I'epraxa, gexa I'. 'areena — aBTOpa CLlcHAPUEB K 3HAMECHUTBIM
¢urpmam «Hocpepaty» (1922), «Kabuner BockoBbix puryp» (1924), «I'o-
Aem» (1914), «ITpaxkcknit crygent» (1913) [Fischer 1978; Aiicaep 2010].
HNmenno «IIpaxckuii cTy/jeHT», IO MHEHUIO KHHOBEAOB, B 1913 roay or1-
KPBbIA HOBYIO 9Py B MCTOPHU HEMEIIKOTO KHHO M 3a/aA 9Ty AMHHIO, HC-
XoAAmyoo nu3 60raToro MCTOYHUKA (PAHTACTHYECKOTO, YKACHOTO, KYyT-
Koro, norycroporHero (“unheimlich”), uma koropomy — 9. A. Ilo n
9. T. A. Topman [Fischer 1978]. B sxuBonucu ¢paHTacTUYeCKas AUHUSA
PAHHETO DKCIPECCHOHU3MA ABCTPUH TaK K€ OYE€BU/HA U APKO BBIpAKe-
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Ha. Tak, o4HUM U3 CaMBIX OJapPEHHBIX €€ Mpe/JCcTaBuTeAeH ObIA yYaCTHHK
«'pynmer HOBOro mckyccrsa» (“Neukunstgruppe”) P. Kaabpax (1883—
1932), tBOpuecTBO KOTOpOTO, B OTAMYHE OT A. Kybmua, O. Kokomxkn,
9. lllmae nam P. I'epcTAd, TOABKO CEroAHA CUCTEMATH3UPYETCA U OCMBIC-
ASIETCA KAK «OPUTHHAABHBIN, aBCOAIOTHO PaHTACTUYECKUH ITyTh Xy40Ke-
CTBEHHOTO cTanoBAenus» [Natter 2012: 30].

PazMbImaeHus o xapakrepe (paHTACTUYECKOIO B PaHHEM ABCTPUIA-
CKOM ®KCIPECCHOHU3ME OIIUPAIOTCA HAa TAKOE NOHMMaHue PaHTacTHYe-
CKOTO, IIPU KOTOPOM p€Yb UAET HE O AHTEPATYype, AEAAIOIlei aKIleHT Ha
OIHCAHUHU HEBO3MOKHOI'O U HEPEAABHOTO, & O AUTEPATYPE € TAKUM CIIEeIl-
npuIeckuM cr1ocoboM B3aUMOJEHCTBUS aBTOPA, IPOU3BEACHUS U YHUTA-
TeAsl, IPH KOTOPOM HE-A€HCTBUTEABHOCTb, UAU HaA-A€HCTBUTEABHOCTD,
BCTyHAeT B cpepy MOBCEJHEBHOTO OIBITA U IIOAHOCTBIO IIpeobpasyeT ero
[Brunn 2010: 20]. Taxoit B3rAsfg Ha paHTacTHYECKOE TpHIeA u3 PpaH-
MM, KOTOpas elje co BpeMeH KaanmocTpo cAbiaa 6AarogatHoii mouBoi
AAA IPOIBETAHUSA BCEX PA3HOBHAHOCTEH AAXMMHU3MaA, MUCTHYECKHX Tpa-
AMIUE 1 OKKyAbTH3MA. OTKPbITUA PPAHIY3CKOH AMTEPATYPbl BIIUTHIBA-
AHCh Ha pybeke BEKOB Ha BCEM €BPONEHCKOM IPOCTPAHCTBE, CO3/4aBas
HPEANIOCHIAKY BOSHUKHOBEHH S HAIJMOHAABHBIX BEPCUi paHTACTHIECKOH
AUTEPATyphl. Tak, yepes OpaHIHIO HA HEMELKYIO U aBCTPUHCKYIO IIO-
YBYy BHOBb BEPHYACA U COBpPEMEHHO 3a3Bydan 9. T. A. I'opman, 6yaro
6B BHOBb «OTKPBITBIH>» (paHilysamMu 0KOAO 1830 roga u mpososraamieH-
HBII MU «IIpapojguTeAeM ppaHIly3ckoil panTactukn» [Fischer 1978: 96].
I'epmanns He ocTaBaAach B CTOPOHE OT MOAHBLIX (pPaHIy3CKUX BESHHI:
B 1884 r. B DAbOepdernge ObIAa OPraHU30BAHA HEMEIIKAA CEKIJUA TEo-
codckroro obmiecrsa, cozgannoro B 1875 r. E. baasarckoii. Ee yuenue,
3aMeNIaHHOE Ha OKKYABTH3ME U CHHMPUTH3Me, Kabbarucrudyeckux, 6ya-
AMCTCKMX M TAOUCTCKUX NPEJCTABACHHMAX, HAIIAO OTPOMHOE YHCAO CTO-
ponHuKoB B EBpomne m AMmepuxe. BAusHHEe 9THX 9P3all-PEAUMTHO3HbBIX
TedeHul U HacTpoeHuit 6bIA0 0CO6EHHO CUABHO B 'epManum, HO U B AB-
CTpUHU TOXKe OBIAO BECbMA 3aMETHO.

3HAUYUTEABHBIM B Hadare XX B. OKa3aAOCh M BO3J€HCTBHE TBOpPYE-
ctBa D. A. Ilo, ero crpacTHBIM ITOYUTATEAEM H HAAIOCTPATOPOM B AB-
crpun cran A. KyOun, KOTOpOMY y4aA0Ch 3arASAHYTh 110 TY CTOPOHY Aeii-
CTBUTEABHOCTU JaAbliie B TAyOxe apyrux. HeysepeHHOCTh AMYHOCTH
B HOBBIX YCAOBHSAX Ha pybeke BEKOB IOPOAHUAA NOTPEOHOCTh B MHCTH-
LU3Me, B «UCKYCCTBE HEPBOB», B PACCMATPUBAHHUMU AYIIHU 110/ MHUKPO-
CKOIIOM — HMMEHHO M03TOMY (PAHTACTHYECKAS HEMEIKOA3BIYHAS IPO3a
nepexusaer 6ypHoe Bozpoxkgenue Ha pybexke XIX—XX BB. u yepmna-
€T CBOM CHABI U3 A€KaJEHTCKUX HACTPOEHHI MOpy6eKRHOI 9IIOXH, KOTO-
pbl€ METKO OXapaKTEPU30BAHbI HCCAEAOBATEAEM KaK «Iaball U3 KPOBU
u cuepmsl» [Ibid.: 98].

Ha aBcTpuiicKoil modse «ppaHIY3CKHH XapakTep» (paHTaCTHYECKO-
ro npuobperaer CeHGHYIECKYI0 HALIMOHAABHYIO KOHQUIYpaLHIO: BCe
KAIOYEBbIE TTPOU3BE/JEHUA PAHHEIO aBCTPUHCKOTO 9KCIPECCHOHU3MA, O
KOTOPBIX H/ET PeUb, 9CTETUYECKU PEAAU3OBAHBI B KOHLIEIITYaABHOM ITOAE
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“Traum” («coH / MeuTa / Tpe3a»), 1104 3HAKOM KOTOPOTO CTOAT AUTEpPaTy-
pa u uckyccrso Bener ¢ 1900 roga. Mmenno konnenrocpepa “Traum”
ITUPOKO OTKPBLIBAET ABEPH JAASA BXOK/JEHHUA He-JeHICTBUTEABHOTO, BOOO-
paskaeMoro, ;KeAaeMoro, COKPOBEHHOTO B cpepy IOBCEJHEBHOTO OIIBbITA,
MO3BOASIET TIO-HOBOMY YHOPAZOYUTH CBOU B3TASAALI HA MUP, HHUIUHPY-
€T UTPY C YUTATEAEM H ITO3BOASAET CPOPMYAHUPOBATDH TO, O YEM IPHUHATO
MOAYATh. Panmacmuueckoe CTAHOBUTCS OAHOI 13 POpM UHAUBUAYAABHOM
HMHTEPIIPETAIIMN MUPA U B IIOAHOH Me€pe COOTBETCTBYET DKCIPECCHOHHCT-
CKUM HJEeAM «II€PCHEKTHBHON onTukH Ku3Hm» (“Perspektiven-Optik des
Lebens”) [Nietzsche 1966: 576], koTropble ObIAM [TO3AaUMCTBOBAHBI STUM
IIOKOA€HHEM XYJOKHUKOB M3 Bo3zpenuii ®. Huime Ha COOTHOIIEHHE
KHU3HM M HMCKYCCTBA KaK IIOCA€AHEH AeHCTBUTEABHO MeTapu3mdecKoi
AESATEABHOCTH.

Konnenrocpepa “Traum” B HeMenKoOH S3bIKOBOII KapTHHE MHpaA
1pe/JCTaBA€HA ABYMS OMOHMMHUYHBIMU CAMOCTOSTEABHBIMU KOHIIENITAMH,
KOTOpPBIE PA3AHYAIOTCA HAAMYUEM HAU OTCYTCTBHEM CEMBI «CO3HAHUE»,
«BOAsI». “Traum ” B 3HAYEHUAX «COH, CHOBUAEHHUE» DTUX CEM HE UMEET U
HPEACTaBASIET COOOH Hepeanvrocmy beccosnamenvrozo, a “Traum,” B 3Ha-
YEHHUAX «HECOBITOYHOE, 3aBETHOE KEAAHHE, MedTa, UA€AN, IIPEACTABAC-
HUE, MBICAb, OTOPBAHHOCTbL OT PEAABHOU AE€UCTBUTEABHOCTH», obAazgasn
9TUMH CEMAMU, MPEACTABAAET co00il Hepeanvrocmo cosnanua. CoBmernie-
HHUE U HAAOKEHHE 9THX KOHIIENTOB COEJUHSIOT B €4UHOM II0O9THIECKOM
IPOCTPAHCTBE COH, CHOBUJAEHHS U I'PE3bI HAABY, PEAABHBIE MEYTHI, He-
COBITOUHBIE KEAAHMS, TOCKY, CTPACTh M IPOIECC UX NepepaboOTKH BO CHE,
P 5TOM KOHTEKCT HE IMO3BOASAET YETKO Pa3BeCTH 3HavYeHus “Traum, ” u
“Traum,”. IMEHHO UX KOHTEKCTyaAbHAsl HEPA3AMYMMOCTD M ITUTAET (aH-
TACTHYECKYI0O AMHHIO ITPOM3BEAECHHIl PAHHETO aBCTPUIMCKOTO SKCIpec-
cuoHusMa u GopMHpPYyeT HHAUBUAYANBHbIE TPOPUAU PAHTACTUIECKOTO
caMbIX ApKHX ero npeacrasureneii: O. Kokomku, A. Kybuna, A. I1. I'o-
Tepcao, I'. Tpakaa. Tak, nanpumep, B nossun I'. Tparkaa A nosra ray-
60KO 3alIpATAHO B HPUYYAAUBBIX AAOMPHHTAX IOTUYECKOIO IPOCTPAH-
CTBA, AHIIEHHOTO NPHMET PEAAbHOH NMPOTAKEHHOCTH U OTMEYEHHOTO
I1€YaThI0O BHEBPEMEHHOCTH, HO BCE K€ U JAS DTOH, HCKAIOUHTEABHO AMY-
HOH, «MCTOPHUS 3Aa» — BHHBI, IPeXa, IOKASIHUA, CTPaxa U Iedaru — I10-
9THKA TPE3, CHA U MEYThI OKa3aAach HaumOOAee aJeKBATHBIM CHOCO60M
BeickasbiBanus [[lecroBa 2015: 142—211].

B nenrpe npoussegenus O. Kokomku «I'pessaniue oHOMIN» — IICUXO-
AOTHYECKOE COCTOSIHHE IOHOIIN B THCKAX IPABUA M IIpeAnHcaHuii obuje-
cTBa U, Kak noaaraer K. 9. lllopcke, «coOCTBEHHBII MyYUTEABHBIH OIIBIT
noAoBoro cospesanus» [lllopcke 2001: 425]. DTOT ONBIT 10HBIH aBTOP 06-
A€KaeT B pOpMY UyAECHOTO CHA HAU TPE3BI HAAABY, CA€AY S OTKPBITHIO IICH-
XOAHAAHM3a, YCTAHOBUBIIIETO, YTO «CHOBHUAEHHE — OCYIIECTBAECHHE KeAa-
Hus» [@peiig 2003: 131]. KaroueBsiM croBOM KoHIlenrrocdpepsr “Traum”
CTAHOBHUTCA TAATOA “trdumen”, KOTOPBIH HCIIOAB3YETCA ABTOPOM B CEMH
PA3AUYHBIX AEKCHKO-CEMAHTHYECKUX BAPHAHTAX, /JEMOHCTPUPYIONIUX
60raTcTBO €ro CEMaHTUYECKOH M CHHTAKCHYeCKOH BareHTHOCTH. CHOBU-
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AEHUS IPEJCTAIOT B CTUXOTBOPEHHH KAK APEHA JASA T€X BACUYECHHI, KOTO-
pble He MOryT ObITh PEAAU30BAHBI B COCTOSIHUM 6OAPCTBOBAHUSA: BO CHE
KpacHuBo cOBIBAIOTCA MEYTHI 0 A06BU 1 6Am3ocTH (“ich traumte die liebe”,
“ich traumte die kranke nacht”) [Kokoschka 1996: 13], o pasrosope c Aro-
6uMoOli, 0 ee TeAe, ee 3alaxe, BO CHe ucde3aeT poOOCTb U CThbLJ, 4 AIO-
60Bb cranoBuTCsA BceobbeMamomieii (“ein allesliebender”) [Ibid.: 37]. ITyts
CHOBHUJECHHI CBOEBOAECH, COH 3arAsIABIBACT B «KaXK/AbIH KapMallek», KO-
TOPBIX Tak MHOTO y cyAb6bI (“viele taschen hat das schicksal”) [Ibid.: 9],
IBITAETCA «OCMBICAHTB» KaKABIH M3 HUX, He OyAy4Hd CKOBAHHBIM YCAOB-
HOCTSIMH H IIPEAPACCYAKAMH PEAAbHOH KU3HH. B cHOBHAEHHH cOBMe-
IIAETCSL U COeJUHSETCS HECOCJUHIMOE B PEAABHOCTH, @ HE3HAYUTEABHOE
ANASL CO3HAHUSA, MUMOAETHOE HAU BOBCE HE 3AMEYEHHOE HASBY OTYETAHBO
HPOCTYIAET BO CHE, obpeTaeT rAyGoKHe CMBICABI, OGpacTaeT 3HAYUMBIMU
JETANSIMU.

Macrepcku BBICTPOEHHAS B ABYX COIPSIKEHHBIX KAHPAX HCKYCCTBA
crpykrypa «['pessimiux oHomeil» BOIIAOTHAACH B €HHCTBE, B TEPMHHO-
Aorud 3. Ppeiiga, «<MbICAEH CHa» U «cogeps;kanua cHa» [Opeiig 2003: 303].
ABTOp CTHXOTBOPEHHS CAOBHO IOBTOpsET mpejocrepexenue 3. Opeii-
/2 0 BOBMOKHOCTH «BIIaJeHUs B 3a0Ay:KgeHHe» [TaMm ske] mpu momsiTke
HPSIMOI TPAKTOBKH KAPTHHOK CHOBHAEHUSI — BCAKHI 00pa3 paccelma-
eTCs, epecTaeT ObITh TAKOBBIM, CTOUT CO3HAHUIO K HEMY IIPHKOCHYThCS:

eine geschichte so
die authort zu sein
wenn man an sie rithrt [Kokoschka 1996: 32].

Tak, B aBaguare ogun rog O. Kokomka co3jaer npoussejeHue, C
KOTOPOTO aBCTPHUHCKAsA AHUTEPATYpa HAYHUHAET OTCYET COOCTBEHHO aB-
CTPUHCKOTO «9KCIPECCHOHUCTCKOTO gecaTureTus». Ho, Kak mssectHo,
caMm ce6s1 OH HHKOT/Ja 9KCIPECCHOHUCTOM HE CYMTAA, OJHAKO, HECMOTPS
Ha HEKEAAHUE HAEHTUPHUIIUPOBATD Ce65 € 9KCIPECCHOHU3MOM, B 3PEAOM
Bozpacre O. Kokomka gan eMy morpsAcaioniyio cBoeii TAyOuHoil u mpo-
HUIJATEABHOCTBIO OIIEHKY, IOAAras, 4TO OH, BO3MOKHO, OBIA «IITaHCOM
AYXOBHOIO MEPEPOKACHUA EBPOIBI, KOTOPBIH HE IMOHAT €HIe U CEroJ-
H:a» [Kokoschka 2008: 114]. Kokomka c4uTan KCIPECCHOHU3M «TPAHC-
Popmarnueit 7yXOBHOM KU3HU», KOTOPAA HPOSABAAAACH B «<MOPAABHOM H
KYABTYPHOM pacIlaXWBaHUU BHYTPEHHETO MHpa Yeroseka» [Ibid.].

C pomanom A. Kybuna cuTyanusa CKAagbIBaAach HECKOABKO HMHAYE:
XOTA AI0O6OH Pasropop o Hpo3e DKCIpecCHOHH3Ma He obxoautca 6es
obpaljeHusa K HeMy U, KaK IPaBUAO, C HETO HAYMHAETCA, TPaJHIHH
paccMaTpUBaTh NMPOU3BEJAEHUE B CUCTEME HKCIPECCHOHUCTCKHX MHUPO-
BO33PEHYECKUX M NMOSTHYECKUX KOOP/JHHAT CKOpee He CylecTByeT. Au-
TEpPaTypoBeJbl U HCKYCCTBOBEAbI €JUHOAYIIHBI BO MHEHHH, YTO STOT
POMaH — OJMH U3 BEAYIINX B PAAY TE€X NPOU3BEAEHUM, KOTOpbIE pa3-
pabaTeIBaAu OCHOBBI MHPOBOH (PAHTACTUYECKOH AUTEpPATyphl [Assman

o.].: 8].
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Konnenryanpnoe moae “Iraum” B poMaHe siBAseTcs, Kak U B «I'pe-
3AIIMX IOHOWIAX», CTPYKTYPOOOPa3yIOmUM H  CMBICAOOOPA3YIOLINM
9AEMEHTOM, KAIOUYEBBIMH U HanbOOA€e YaCTOTHBIMH CAOBAMH pOMa-
Ha, Tak ke Kak u y O. Kokomku, siBAfioTcsa caosa “traumen”, “Traum”
U MHOTOYHCACHHBIC IIPOU3BOAHBIC OT Hero: Iraumreich, Traumland,
Traumstaat, Traummensch, Traumleute, Traumer, Traumschicksal, Traumreligion,
Traumgeruch, Traumsee, Traumspiegel n 1. 11. Takum o6pas3omM, Bce ABAEHUS,
AHILQ, TIPEAMETHI, IIPOLECChI, AOKAABHBIE U BPEMEHHBIC YKa3aTeAd, ab-
CTPAKTHBIE TIOHATHUSA, 9YBCTBA M SMOIIHH, TEOPUSA U IPAKTHUKA B rocyjap-
crBe I'pe3 — Traumstaat — JOAKHBI IIOABEPraThbCsI COMHEHHIO, TaK KaK
BCErJa BUAATCA B ABOUHOMN IEPCHIEKTUBE KAK «HEPEAABHOCTH CO3ZHAHU >
U «pearbHOCTh 6Gecco3HaTeAbHOro». COH M CHOBH/EHHA — HE TOABKO
O4UH U3 IIEHTPAABHBIX MOTHBOB POMaHa B pPaMKax 9TOH KOHIenTocde-
PBlL, HO U TOT HAPPATUBHBIN 9AEMEHT, KOTOPBIH IO3BOASIET IIPOYUTHIBATH
IIPOU3BE/JEHHE OJHOBPEMEHHO B JABYX 3aIPOrPAaMMHPOBAHHBIX IIAOCKO-
CTAX: KaK HUCTOPHUIO ellle OJHOM yTOIMH M Kpaxa M Kak IIAOJ GOABHO-
ro BooOpaKeHHA paccKkazunka. Bca ¢anracMaropusa coObITHII 1 MHOTO-
YHUCAECHHBIE TIEPUIIETUH, KOTOPhIE COBEPIIAIOTCA B CTOAHUIIE TOCYAAapPCTBA
ITepAae 3a 6 AeT mpebbIBaHUA TaM IIPOTATOHUCTA, B DIIUAOTE POMaHa 3a-
BEPIIAIOTCS AASL HETO B IICUXUATPUIECKON AeueOHHIle, I4€ B CBOUX BOC-
IIOMHHAHUAX O rocygapcrse I'pe3 u ero Baacrurene Ilarepe on TmerHo
IBITAETCS OTAEAUTH CHBI OT pearpnoctu [Kubin 2009: 285]. baarogaps
poMaHny U HAAIOCTpanusaM K Hemy A. KyOuH B TeueHHe KOPOTKOTo BpemMe-
HU CTAHOBUTCS HE TOABKO OJAHOI M3 IIEHTPAAbHBIX PUI'YP MIOHXEHCKOI
KYABTYPHOH KM3HH, HO U CBOCOOPA3HBIM IIEPCOHAABHBIM YIPEKACHHEM
(aHTACTUYECKOTO U YEPHOH POMAHTUKH €BPOIEHCKOro MacmTaba: OH Ha
JAOATHE TO/BI 3a/aeT TOH Pa3BUTHIO IIEAOTO HAIIPABACHHA B AHTEpATY-
pe u u306pa3sUTEABHOM HCKYCCTBE. B cyMepedHBIX aHTUMHpaX pOMaHa,
HACBIIICHHBIX (PAHTACTUYECKUMH M AIOKAAMIICHYCCKUMH BH/CHUSIMH,
CMEPTBHIO U BPOTHKOM, OTKPOBEHHOI K€CTOKOCTBIO, COIIPOBOKAEMOM 3a-
BYaAUPOBAaHHBIMHU HPOHHEH U IOMOPOM, CBOEOOPAZHO IPEAOMHAACH OYP-
AKya3Has PEaAbHOCTh Hadara XX B. H APKO MPOSABHAHCH OCHOBHBIE TE€H-
JACHITUU PAa3BUTUA AHTEPATYPHI U UCKYCCTBA PAHHETO MOJAEPHHU3MA.

OZHUM U3 HAaUMEHEE U3BECTHBIX B PAAY HEPEYUCACHHBIX IIPOU3BEJe-
HUI ABAAeTCA poMaH «TaHmylomas gypa». OH HanMcaH MHOTOTPAHHBIM
ABCTPHUICKUM [JApOBAHHEM — XY/JO0KHUKOM, ITHCATEAEM, aKT€POM, U3/a-
teaeM A. I1. Tiotepcro (1887—1973), yaenukom M. Jenn u I'. Kanmra.
B cBOe BpeMsA OH He HallleA IIMPOKOTO OTKAMKA Y YUTATEAEH U Ha JOATHE
ro/sl ObIA 3a0BIT AUTEPATYPOBEAECHHEM, 4 B COBPEMEHHOI repMAaHHUCTHKE
OTCYTCTBYET TPAaAULIUA IIHPOKOro OOpaIieHus K HEMY, XOTs OH SIPKO BO-
IIAOIIAET MPAKTHYECKH BCE YEPTHI PAHHETO (PAHTACTHYECKOTO DKCIIPEC-
cuonnsma Asctpun. McKyccTBOBeAbI 1 AUTEPATYPOBEABI TOBOPAT O HECO-
U3MEPHUMOCTH paHra ['loTepcAo ¢ TAKUMH aBCTPUMCKUMHU XYJO0KHUKAMH,
kak Kokomka man lllune, AN TaKkuMH poMaHHCTaMH, Kak My3uAb AN
Bpox, HO ero nepBbIil pOMaH CYUTAETCS CETOAHA HE TOABKO BAaKHEHIITNM
AHTEPATYPHBIM JOKYMEHTOM PAHHETO ®KCIPECCHOHH3MA, HO U SIPKHM
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CBHUJAETEABCTBOM CBOEOOBIYUS IIYTH aBCTPUHCKOIO 9KCIPECCHOHU3Ma, KO-
TOPOMY TE€CHO BHYTPH OAHOTO sKaHPa UCKYCCTBA. SI3BIK poMaHa € IEePBbIX
CTPOK BBIJAET aBTOPA-XY/40KHUKA U HAIIOMUHAET HAIIOAHEHHOE 3BYKAMH,
LIBETOM, 3allaXaMH IPOCTPAHCTBO AYUIINUX CTUXOTBOpeHuil I'. Tpakas.

I'eponnsa pomana Pyr XepueHmreiin, nmpuexapimias H3 bepaumna
B Beny Oyaro 6b1 06y4arbcsi MCKYCCTBY TaHIA, BOILAOIIAET BCE YEPTHI
femme fatale Hauyara Beka, OT Hee MCXOAUT OCHOBHOI ®POTHUYHBII I1O-
cbIA mpouseedenusi. OHa pa3bIIPbIBAECT PA3AUYHbBIC 9POTHIYECKUE CLICHA-
PHMH U HCIIBITBIBAET HA MYKYHMHAX CUAY CBOMX Yap, HO B 9TOM 9POTHIHOM
yrape OTHOIIEHUH CO CAYYailHBIMU IOCTSAMH 3aBEACHUH B IIPEAMECThAX
ropoja OHAa CKOAB3UT B IPHUAYMAHHOM €I0 TAHIIE MHMO JKU3HHU PEAAb-
Hoi1 (“Ein maskiertes Vorbeigehen am Leben. Ein Ausweichen von den
Lebensdingen”) [Giitersloh 1973: 70] u B pe3yAbTare OCTAaeTCsi HU C YEM.
Omna MedTaeT o TOM, 4TOOBI «II€YaAbHBIE OKHa» MEKAY A U KU3HBIO Ha-
KOHEI| OTKPBIAMCh, HO 9TH «OKH@» TaK M HE OTKPBIBAIOTCA, OHA OCTAET-
Cs1 A€BCTBEHHUIICH HE TOABKO B IIPAMOM (PU3UOAOTHYECKOM CMBICAE, HO
U KaK AMYHOCTB, He pearnsoasmias cebs (“Wo seid ihr, die traurigen
Fenster, zwischen mir und dem Leben, an die ich mein Gesicht presste,
wie ein Gedanke, der nie gedacht wurde?”) [Ibid.: 127]. Konnenrrocdpepa
“Traum” peainsyeTcst ABAAIATHABYXACTHUM aBTOPOM pOMaHa HECKOAb-
KO MHBIM 00pPa3oM — IAABHOH TE€MOI NPOM3BEJEHUSI CTAHOBUTCA TeMma
AKH, BBIAYMKH, aKTYaAH3HPYETCSA IPOOAEMA «HEOCYIIECTBACHHBIX JKEAd-
HHil», KOTOpblEe TEM UAU HHBIM 00Pa3oM HPEACTABASIOT F€POU POMaHA.
Kax nma repounnn — XepreHmTelH («<kaMeHb cepAlia»), Tak K HEMEITKOE
HazpaHue pomana “Die tanzende Térin” (croa der Tor, die Torin coxpans-
IOT B CBOCH CEMAHTHKE CO3HAYCHHUS 0C3YMH VUL, OMUPHCOCHHBLL 0N PeanbH020
MUpa) yKa3blBalOT HA HENPEOJOAUMYIO ABOHCTBEHHOCTh AUYHOCTH, ObI-
THS U MHPA, B KOTOPOM HHYTO HE OYE€BUAHO. B mpousBeseHUN pas3pIrpbl-
BAETCA MHOKECTBO BapHAIIMil HA TEMY SPOTUKH U CEKCYaAbHOCTH, IIpH
atoM A. II. I'lorepcro HEpEegKO IEPEHOCUT PA3MBIIINECHUSA O 3AIIPETHOM,
O COKPOBEHHOM B 00AACTh paHTA3H, B «CTPAHY I'pe3», IpeBpalias O4HO-
TO U3 repoes, DAHAcA, B MedTaTeAsd, AyHaTuKa (“ein Traumwandelnder”)
[Ibid.: 367], HaxojsIerocsi 1o/j IHIIHO30M IOHOIIY, a JPYroro repos,
BAIOOAEHHOTO B HETO AUBAAHAQ, IPEACTABASIET BH3BHOHEPOM, I'PE3SIIIM
0 nbAHANIEM 00AaJaHUM IOHBIM TEAOM U M30HIPEHHO HUCKYIIAIOIIUM €0
(“...denn Verfithrung heifit Rausch, Betaubung, Schlag vor die Stirne...”)
[Ibid.: 369].

He cayuaiiapiM nipescraBasgercs ToT GakT, yTo uMeHHO I'orepcao ¢
xoHna 1940 rr. cran «1yXOBHBIM OTIIOM» HOBOI'O HallpaBA€HUS B €BPO-
neifickoM U300pa3UTEABHOM HCKYCCTBE, TaK Ha3bIBaeMOH BeHCKoI mKo-
ABbI pAHTACTHYECKOTO PEAAU3Ma — HaubOAe€e 3HAYUTEABHOTO /|BHKEHHSA
B XyA0:KecTBeHHOM Ku3Hu Ascrpun 1950—1960-x rr. 910 njeaas naesaga
BBIZAIONIUXCS ABCTPUIICKUX XYJOKHHUKOB — YV4eHUKOB [lorepcao, cpe-
Au koropeix P. Xaysnep, 9. ®ykc, ero ceiH B. Xyrrep u MHOrue gpyrue.
BeHckad mkoAa GpaHTACTHYECKOTO pPearu3Ma — IPEEeMHUK UAeH U CTH-
AHCTHKHU paHHETO PAaHTACTUYECKOTO dKcIIpeccnonn3Ma. Kak u B pannem



108 H. B. Ilecrosa

®KCIPECCHOHM3ME, B I[€HTPE BHUMAHHUA XYJOKHHKOB (PaHTACTHIECKO-
ro pearusMa — BHEBPEMEHHbIE, PEAUTHO3HO-MHCTUYECKHE TEMbI, OHU
TaKKe 3aHUMAIOTCA HCCAEAOBAHUEM ITOTAHHBIX YTOAKOB YE€AOBEYECKON
AYIIH ¥ OCBOEHUEM HEPEAABHBIX IIPOCTPAHCTB, B KOTOPbIE YCTPEMASAETCA
A. AIOKaAUNITHYECKOE CO3HAHUE, NMPeJYyBCTBHE KaTacTpod, HeobpaTh-
MOCTh Pa3pylIe€HHUsA MUPA, IledaTh CTpaxa M MPHUCYTCTBHE CMEPTH COAH-
JKAIOT B MOHUMAHUHU (PaHTACTHYECKOTO ABA HAIIPABA€HHA HCKYCCTBA, KO-
TOpbIE Pa3/JEeA€HbI BO BPEMEHH YEThIPbMsA AE€CATUAETUAMMU.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Phantastische im frithen o6sterreichischen
Expressionismus

Das Phantastische in den frithen literarischen Werken der wichtigsten
Vertreter des Osterreichischen Expressionismus (O. Kokoschka, A. Kubin,
G. Trakl, A. P. Giitersloh) wird zu einer bedeutenden individuellen In-
terpretationsform der Welt. Diese Interpretation ldsst das Ich im Bereich
des Irrealen und des Traums, an der Grenze des Unbewussten und Be-
wussten verschiedenartig zur Geltung kommen und entspricht den Ide-
en der “Perspektiven-Optik des Lebens” von Nietzsche. Das Phantasti-
sche nimmt verschiedene Erscheinungsformen an: Traum, Liige, Rausch,
irreale Orte und Sachbeziige, unheimliche Szenerien und sinntduschen-
de Begebenheiten. Solche Gestaltungsweisen des Phantastischen helfen,
die tiefsten Tiefen und “andere Seiten” einer modernen Personlichkeit
aufzudecken und zu verorten.



E. A. CAKY AXHTHA

(Huxeropogckuii rocyapCTBEHHBIA AMHIBUCTUYECKUI
yausepcureT uM. H. A. fo6porro6osa)

DICHTUNG UND GESTALT IM POETISCHEN WERK
VON ELSE LASKER-SCHULER
(zur Rezeption des Gedichts “Ein alter Tibetteppich”)

Else Lasker-Schiiler (1869—1945) ist eine der bedeutenden Dichte-
rinnen der deutschsprachigen Literatur des 20. Jahrhunderts. Sie gilt
als herausragende Vertreterin der avantgardistischen Moderne und des
Frithexpressionismus. Karl Kraus nannte Else Lasker-Schiiler “die stark-
ste und unwegsamste lyrische Begabung des modernen Deutschland”
[Schmolzer 2015: 7], fiir Gottfried Benn war sie die grofte deutsche Ly-
rikerin Gberhaupt [Sanders-Brahms 1997: 35—40]. Else Lasker-Schiiler
hat ein umfangreiches lyrisches Werk, drei Dramen sowie Briefe, Do-
kumente und zahlreiche Zeichnungen hinterlassen. Zu ihren Lebzeiten
erschienen ihre Gedichte sowohl in verschiedenen Zeitschriften als auch
in einer Reihe von ihr selbst zusammengestellten und zum Teil auch illu-
strierten Gedichtbinden. In der Wochenschrift Der Sturm, dem fithren-
den Organ der Berliner Avantgarde (Jahrgang 1, Heft 41, S. 328) er-
schien 1910 ihr Gedicht “Ein alter Tibetteppich”. Dieses Liebesgedicht
mit seinen ausdrucksstarken Bildern und Wortkombinationen nimmt
eine herausragende Stellung im lyrischen Werk Else Lasker-Schiilers ein,
es wurde in zahlreiche Anthologien aufgenommen'.

Ein alter Tibetteppich

Deine Seele, die die meine liebet,

Ist verwirkt mit ihr im Teppichtibet.

Strahl in Strahl, verliebte Farben,

Sterne, die sich himmellang umwarben.
Unsere Fiile ruhen auf der Kostbarkeit,
Maschentausendabertausendweit.

StuBer Lamasohn auf Moschuspflanzenthron,

'In Buchform wurde das Gedicht erstmals in dem Gedichtband der Autorin
Meine Wunder. Gedichte 1911 publiziert. Bereits 1912 folgte die erste Veroftent-
lichung in der Anthologie Der Kondor. 1920 wird das Gedicht in einem umfassen-
deren Lyrikband der Autorin, Die gesammelten Gedichte, wiederveroffentlicht.
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Wie lange kiiit dein Mund den meinen wohl
Und Wang die Wange buntgekniipfte Zeiten schon?
[Lasker-Schiiler 2004: 120]

Die Form des Gedichts ldsst sich in wenigen Worten beschreiben. Be-
tonte und unbetonte Silben alternieren, die Verse der einzelnen Stro-
phen sind durch Reime miteinander verbunden. Der musikalische Zau-
ber der Reimworter entfaltet sich erst ganz beim lauten Vorsprechen:

liebet — Teppichtibet,

Kostbarkeit — Maschentausendabertausendweit,

Lamasohn — Moschuspflanzenthron — Zeiten schon.

Eine solche Vielzahl von Neologismen findet sich in keinem anderen
Gedicht Lasker-Schiilers. Es gibt kaum eine Interpretation, in der ver-
sucht wird, eine Bedeutung des Gedichts aufzudecken, die tiber das hin-
ausgeht, was im Text unmittelbar gesagt wird. Der vielsagende Titel “Ein
alter Tibetteppich” 16st durch seinen Neologismus beim Lesen eine Rei-
he von Assoziationen aus. Der unbestimmte Artikel “ein” legt vielleicht
nicht nur die Anzahl fest, sondern vermittelt auch die Einmaligkeit des
Teppichs. Das Adjektiv “alt” beschreibt den Teppich als einen Gegen-
stand mit einer eigenen Geschichte, die in ihm eingewoben wurde. Sonja
M. Allen schlagt eine “visuelle” Interpretation des Gedichts vor. Sie skiz-
ziert den Begriffsumfang von “Tibetteppich” erstens als Land, zweitens
als Fell eines in Nordchina lebenden Schafes sowie drittens als Reilwolle
von Lumpen aus Kammgarn [Allen 2012: 94].

Es ist bekannt, dass das tibetische Schaf besonders wertvolle Wolle pro-
duziert. Die Einwohner Tibets verspinnen es zuerst zu Garn und ferti-
gen anschliefend daraus handgekniipfte Teppiche. Dartiber hinaus soll-
te auch die Religiositiat der Tibeter, die hauptsichlich Buddhisten sind,
berticksichtigt werden. Lasker-Schiiler, die sich als bekannte Figur der
Berliner Bohéme fiir die buddhistische Glaubenslehre interessierte, wus-
ste gewiss, dass unterschiedlich grofie und in Tibet gekniipfte Teppiche
Buddhisten als Unterlage wihrend des Betens dienen. Bei dem “alten Ti-
betteppich” kénnte es sich demnach auch um einen Gebetsteppich han-
deln [Allen 2004: 92].

Zusitzlich sei auf eine Farbzeichnung von Else Lasker-Schiiler mit
dem Titel “Jussuf weidet die Ziegen und Schafe” (ca. 1920) hingewie-
sen. Daran fillt die Tatigkeit eines Hirten auf, der mit vier Nadeln ein
Textil strickt. Diese veranlasst zu MutmaBungen, nach denen dieses
Endprodukt im Anschluss zu Reiwolle beziehungsweise zu Blockstrei-
fen verarbeitet wird und schlieBlich als Flicken in einem Teppich ver-
wendet werden konnte. Lasker-Schiiler strickte selbst nachweislich sehr
hdufig, besonders auf Reisen. Zudem verwendete sie “Prinz Jussuf”, die
arabische Form des hebriischen Namens Joseph, als Kiinstlernamen. Be-
ruhend auf diesen Fakten lisst sich schlussfolgern, dass es sich bei der
Zeichnung um eine Selbstdarstellung handelt, in der Lasker-Schiiler sich
selbst portritiert. Als “Jussuf ” stilisierte Else Lasker-Schiiler sich ab 1909
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sowohl in Briefen, Gedichten und Zeichnungen als auch im alltiglichen
Leben. Dreieinhalb Jahrzehnte diente ihr die Josephs-Gestalt des Alten
Testaments als alter ego. Das Schicksal Josephs stand traditionell sinnbild-
lich fiir das Leben der Juden im Exil, fern von Paldstina.

AuBerdem taucht die Struktur des Teppichs in dem Reimwort “Tep-
pichtibet” auf, das als Umkehrung des Wortes “Tibetteppich” in der er-
sten Strophe eingefiihrt wird. Diese Wortumkehrung kann man visuell
mit einer rechten und linken Masche eines gestrickten Teppichs verglei-
chen. Bemerkenswert ist auch, dass die Autorin in der dritten Strophe
einen weiteren Neologismus verwendet, der aus einer Wortreihe ohne
Zwischenrdume und Pausen besteht: “Maschentausendabertausendweit”.
Die Verszeile veranschaulicht die enge Verbundenheit der Worte im Text-
gewebe. Nebeneinanderstellungen im Text wie “Strahl in Strahl” in der
zweiten und “Wang die Wange” in der vierten Strophe bestitigen eben-
falls den Befund, dass Lasker-Schiilers Gedicht einen gewebten “Teppich”
aus Sprache darstellt [Allen 2004: 90—100].

Eine solche “visuelle” Interpretation bleibt jedoch nicht die einzige
mogliche Auslegung des Gedichts. Jakob Hessing interpretiert es bei-
spielsweise aus einer jidischen Perspektive [Hessing 1985: 113—120].
Jirgen Wallmann legt es im Gegensatz dazu noch stirker als autobiogra-
phisch aus [Wallmann 1966: 34—50]. Wallmann bezieht das lyrische Du,
das in der letzten Strophe als “siiBer Lamasohn” angesprochen wird, auf
Lasker-Schiilers Korrespondenz mit Karl Kraus, den sie oftmals als “Da-
lai-Lama” bezeichnete. In weiteren Studien wird “Ein alter Tibetteppich”
als Liebesgedicht betrachtet. Karl Josef Holtgen meint, dass die Liebe
ein zentrales Motiv fiir die Lyrik Lasker-Schiilers darstellt. Er vergleicht
das Gedicht mit anderen Werken der deutschen und europdischen Lite-
ratur. Als mogliche Vorbilder nennt Holtgen Eduard Mérikes “Auf eine
Lampe” und Stefan Georges “Teppich des Lebens” [Holtgen 1958: 114].
Horst Domdey fiihrt aus, dass es sich bei der Liebe des lyrischen Ichs zu
seinem Gegeniiber um eine gegenseitige, erwiderte Liebe handelt, was
vor allem durch das Verb “verwirkt” im Bezug auf das Wort “Teppichti-
bet” verdeutlicht wird. Die Du-und-Ich-Beziehung ist im Teppich-Gewe-
be gleichsam metaphorisiert. Durch diese Ubertragung wird im Folgen-
den zugleich vom Teppichmuster und vom Liebesmuster gesprochen:
Die Strahlen sind “verliebte Farben”, die Sterne umwerben sich “himmel-
lang” [Domdey 1964: 57—63]. Die Personifikation “verliebte Farben” be-
tont die Ubereinstimmung und die perfekte Kombination der Farbtone
des Teppichs.

Nicht weniger wichtig ist der Vers “Stiler Lamasohn auf Moschus-
pflanzenthron”, welche die Begriffsfelder “Tibet” und “Teppich” un-
terstiitzt. Moschus, erzeugt vom tibetanischen Rind, wird von buddhi-
stischen Monchen beim Meditieren benutzt und ist zugleich als sexuell
stimulierender Duftstoff bekannt. Der Begriff “Moschus” weist im Ge-
dicht moglicherweise auch auf eine starke kérperliche Bindung zwischen
dem lyrischen Ich und seinem Gegenitiber hin. Der Ausdruck “stiler La-
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masohn”, mit dem das lyrische Ich seinen Geliebten bezeichnet, konnte
man mit dem Dalai Lama in Tibet in Verbmdung brlngen Ahnlich wie
ein enthaltsam lebender buddhistischer Monch ist “der stie Lamasohn”
fiir die beidseitige Liebe unerreichbar. So erlebt — in autobiographischer
Lesart — auch die Dichterin Konflikte zwischen Ideal und Realitit.

Das Gedicht “Ein alter Tibetteppich” hat Lasker-Schiiler als DreiBig-
jahrige geschrieben. In dieser Zeit erlebte sie personlich ein Wechselbad
der Gefiihle. Mit ihrem Gedicht zeigt die Autorin ihre Affinitit zu fern-
ostlicher Exotik und Mythologie. Zugleich bezeugt der Text ihre Sehn-
sucht nach Geborgenheit in einer festen Bindung, als Ausweg aus der
Einsamkeit, unter der sie lebenslang litt. Karl Kraus, der das Gedicht in
Die Fackel abdruckte, sprach hochstes Lob aus: “Das Gedicht gehort fir
mich zu den entziickendsten und ergreifendsten, die ich je gelesen habe,
und wenige von Goethe abwirts gibt es, in denen so wie in diesem Tibet-
teppich Sinn und Klang, Wort und Bild, Sprache und Seele verwoben
sind” [Bauschinger 2009: 148].
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B. B. KOTEAEBCKAA

(IOxubI PegeparbHbId YHUBEPCUTET)

HN3O0OBPETEHHE A3bIKA:
AEKOHCTPYKINA U PEKOHCTPYRIIHUA
KPACHOPEYHA B ITIOO9THUKE BEPHXAPJA U BEKKETA

YiKe IOCA€ HMEPBBIX TeaTPAABHBIX IIOCTAaHOBOK bepuxapaa B 1970-x
KPUTHKH 3arOBOPUAH 00 «aAbIIHHCKOM», «aBCTpUiickom» bekkere, obHa-
PY/HB Y MOAOZOTO ApPaMATYypPra CA€Abl «abcypda», CTUAEBOIO MHHHUMA-
AH3Ma, 2 TAaKKe OEKKETOBCKHE IPOCTPAHCTBEHHBIE H TEAECHBIE CHMBOADI
(3aMKHyTO€E MeCTO AelicTBuA, 006€3/4BUAKEHHBIH IePCOHAK B MUHBAAN/HOM
Kpecae u Ap.)'. I1pu aToM, 04HAKO, pe€4b MOKET UATH CKOPEE O THIIOAO-
IrU4ecKoM cOAMKeHHH, yeM o reHesuce. CAHUIIKOM pa3HbIMU OBIAM JBE
TBOpPYECKHE UCTOPUHM — UpAaHAna bekkera, obocHosasmeroca B ITapu-
Ke, CBA3AHHOTO € PPAHITY3CKUM U AHTAOA3BIYHBIM MOJEPHHU3MOM, B IEp-
ByIO o4epeab ¢ ciooppearucramu u /xoticom, u bepaxapga, passusasiie-
rocsi B AUTEPATYPHO-TEATPAABHOH cpeje ABCTPUH, JOCTATOYHO OLICTPO
MOPBABIIETO C HEH, A AHTAO-AMEPHUKAHCKHX MOTPOB-MOAEPHUCTOB YUTAB-
IIETO Pa3Be YTO B HEMEIKUX IIEPEBOJAX.

ArobombiTeH TOT PaKT, 4TO HHBaAUAHOE Kpecao (Rollstuhl), ogna u3
BAKHBIX OEKKETOBCKO-OEpHXApAOBCKUX /JeTaAel, OTMEYEHHBIX KpH-
TUKaMH ITOCA€ TTOCcTaHOBKHU «IIpasanmka B yects bopuca» (Ein Fest fir
Boris, 1971), nosiBAsieTcsi y aBCTPHICKOrO aBTOPA 3HAYHUTEABHO PaHb-
me — B «CobprTuax» (Ereignisse, 1957), cbopHUKe KOPOTKUX HCTOPH,
KaHpP KOTOPbIX OAAaHCUPYET Ha IPaHH IPHUTYU U aHekgoTa. [Ipembepa
6exkeroBckoil mbecsl «Koner urpe» (Endgame), rae ¢urypupyer un-
BAAUAHOE KPECAO, COCTOAAACh CHavaAa B AOHAOHE, a 3aTeM B Ilapuxe
B 1957 r. Beposarno, Bepuxap/ 6bIA 3HAKOM € perieH3UAMH (H3BECTHO,
9TO OH peryAspHo yutan ‘Le Monde”, “Times”), o 3HAaKOMCTBE C TeK-
CTOM ITbECHI K 9TOMY MOMEHTY TPYAHO FTOBOPHUTH C IIOAHOH YBEPEHHOCTBIO.

' O630p TearpoBesueckux naparierein mexay bexkerom u Bepuxapgom
cM.: Schweiger H. “Failing better”: die Rezeption Samuel Becketts in Oster-
reich. Bern, 2005. S. 240—249. CpaBHHTEABHBII aHAAM3 TEATPAABLHOII 9CTe-
TUKH gatoT Takxke M. Dceann (Esslin M. Beckett and Bernhard: A Compari-
son // Modern Austrian Literature. 1985 June. Vol. 18. Issue 2. P. 67—78);
K. Xynremann (Huntemann W. “Ireue zum Scheitern”: Bernhard, Beckett
und die Postmoderne // Thomas Bernhard. Text + Kritik. 1991. Heft 43.
S. 42—74) u ap.
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BocemBagnatunretnuii bepuxapa nomemniaer B «CobpITHA» HCTOPHUIO, KO-
TOpasi B CKATOM BHUJAE YK€ COACPKUT KOAAU3HIO Oyaymiero pomana «H3-
BeCTKOBBII 3aBog» (“Das Kalkwerk”, 1970): MHOroreTHee My4HUTEABHOE
CYIPYKECTBO HEHABU/SIIUX APYT APYTa AlOJeil, KeHa KOCHOSA3BIYHA U
00e3ABMIKEHA, MYK MedTaeT Korga-Hubyab u30aBUThCS OT Hee, IepeBep-
HYB HHBAAHZHOE KpecAo B mponacte [Bernhard 1991: 13—14] (Konpag
B «M3BecTkoBOM 3aBOjge» yObeT :KEHy-MHBaAH/Ja U3 BUHTOBKH BBICTpE-
AOM B 3aTBINOK, a B «[Ipasanuke B yects bopuca» HenogBUKHOCTB OyaeT
runepboAN3NpOBaHA 40 NATHAAIATH «O0€3HOrUX» IEepCoHaKell B MHBa-
AHJHBIX KpecAax). /laHHas aBTOMHTEPTEKCTyaAbHAsl HAPANAEAB CBH/E-
TEABCTBYET O TAYOOKOH ayTEeHTHYHOCTH MOTHBOB, Bpsig AU OOBSCHSIO-
ITUXCS MOALKO OEKKETOBCKHUM BAUSHHEM.

B «Hemenxux gueBHukax» bexkera n nucbmax kouna 1930-x rr. npu-
CYTCTBYIOT Ba/KHBIC B PACCMAaTPHBAEMOM KOHTEKCTE HepcoHarun: ®pury
Maytrep, 3-romHOe coumHeHHe KOTOporo («CTarbum O KPUTHKE A3BI-
ka», 1900—1901) on mryaupyet; Aogsur Butrenmreiin, /ocroesckuii,
Kadxka, I'éapgepann, Kant, Humjme, lllonenraysp. Bee aTo — nmena, o6-
pasyonjue Kpyr YT€HUsl UAH, KAK MUHHUMYM, KOCBEHHOro 3HaHusA Toma-
ca bepHxapga, u uAen 9TUX aBTOPOB CBA3BIBAIOT €r0 C MOAEPHUCTCKOI
Tpaguuueil AMHIBUCTHYECKOIO CKEITHIIU3MA.

Taxum obpasom, enydunmnvie (Menmanvuvle, Mupososspernueckue) U pop-
MALOHO-9CMEeMUUECKUe OCHOBAHUSI TBOPYECTBA IIO3BOASIIOT HAMETHTb AH-
HHUHM THIIOAOTHYECKOTO COAMKEHHA ABYX IHcaTeAel. 3aMeTHM TaKike,
YTO, HECMOTPSI HA AEKAAPUPOBAHHYIO AUTEPATYPHBIMUA KPUTUKAMU CBA3b
1nosTuku bekkera u bepHxapga, AUTEpaTypoBeJu4eCKUX HCCACJOBAHUH B
®TOM HAIIPABACHHUU KPaifHe MAaAO, H3BECTHBIE HA CETOAHS PabOThl — a 9TO
CTaTbH, HE MOHOTPAPHUU — IOCBSAIIEHBI OT/JEABHBIM IIpHEMaM, MOTHUBAM,
HO 4allle BCErO ABTOPbI OIPAHHYHUBAIOTCS KOHCTaTalluell XyZ0:KeCTBEH-
HOTO POJACTBA /JBYX MOYTHYECKHX CHCTEM, IIPH dTOM PACCMATPHUBAETCS
HCKAIOUHTEABHO gpaMaryprud. Iloka Ham ygarock 0OHAPYKUTb AHIIb
O/AHY AQHTAOSI3BIYHYIO CTAThIO, IIOCBAIICHHYIO KOMIIAPATUBHOMY PUTOPU-
YECKOMY aHAAM3Y IPO3bl: ee aBTop, M. BaiipoH, conocraBAageTr puropu-
yeckue crparerun bekkera m bepuxapaa Ha Matepuare pomana “Watt”
(1940; my6A. 1953), B KOTOPOM OKOHYATEABHO OOO3HAYUAOCH JBUKCHHE
Bekkera K «abCTPaKTHOMY M ApXETHUITHYECKOMY HOHPEAAU3IMY» (TEPMUH
9. Be66a [Webb 2014: 56]), u nosecru “Wittgensteins Neffe” («[Iremsan-
HUK Burrenmreiina», 1982) [Byron 2013: 239—256]. Mexay Tem obHa-
PYKHBAETCA YAUBHTEABHOE POJCTBO XY/JOKECTBEHHOH IPO3BI 3PEAOTO
Bekkera (“Watt”, “Molloy”, “Malone dies”, “The Unnamble”, “Mercier
and Camier”, “Texts for Nothing”) u paja nosecreii u pomanos bepn-
xapaa (“Gehen”, “Das Kalkwerk”, “Der Untergeher”, “Holzfillen: Eine
Erregung” u ap.).

B crarpe Ha MaTepmane HMOBECTBOBATEABHOH HpPO3bl 6YAYT paccMo-
TPEHBI HEKOTOPbIE ACHEKTHI IIO9THKH M IIODTOAOTHH, TO3BOASIIONIAE BbI-
SBUTH OOIIMI AAS ABYX IHCaTEA€ll HHTEpPEC K IEPEyCTPOICTBY A3BIKA,
MpeKJA€ BCETO YEPE3 €T0 JEKOHCTPYKTHUBHYIO (BEKKET) 1 KOHCTPYKTHB-



116 B. B. KoreaeBckas

nyio (bepuxapa) pumopusayur. Pedn 1moiiger npexje BCErO O COOTHO-
HIEHUH MPEAMETHOTO MUPAa U PeYd (SAOKYIIUH), XapPaKTEPHU3YIOMIEMCH,
COOTBETCTBEHHO, PeAYKIIUEH 11epBoro u runepboansanueil 3HAYMMOCTH
BTOPOTO, KOTOpPasi OIO3HAETCs B BBITECHEHUU HApPpPallUH IAEMEHTAMH
BCEBO3MO’KHBIX OPATOPCKUX KAHPOB: COKPATUYECKOTO JHAAOTa, TUPAABI,
MHBEKTHBBI / TAHETUPHUKA, AIIOAOTHH / 0OOBHMHEHM s, npeHus cropod. [Ipu
oTOM DBekKeT yalle HCIIOAB3YyeT apCceHAA MUHYC-IIPHEMOB, 3pUMO OOHa-
A&Kas OTCYTCTBHE OKHM/AAEMBIX 3BEHBEB APTYMEHTAIIUH U AE€KOHCTPYHPYA
«KpaCcHOpeYHe» Kak HOPMY CBSIBHOCTH U CEMAHTHYECKOH yOeAuTeAbHOCTH
TEKCTA. AKTYaAH3HPYsI HEOPUTOPUIECKUl mogxo4 [Aaxmana 2001], mbr
oOpaijaeM BHUMaHHUE Ha KAIOUEBOE CBOMCTBO PUTOPUYECKONH MOJAEAU U3-
MEHSTh MHEHHE aY/JUTOPHH, IPEOAOAEBAS €€ HUAEOAOIHYECKOE, IICUXO-
AOTHYECKOE COIIPOTHBAECHHE. DTO OCOOEHHO BAKHO AAA Kadyca bexkem /
bepuxapo, rae 1mosTura GOPMHUPYETCS KAK COIPOTUBACHUE TpasULIIU
«PACCKA3BIBAHU S UCTOPHII».

B xumre «/lemMoHTa)Xk KpacHOopeuus»® P. AaxmaHH paccMaTpuBaer
«KpaCHOpeYHe» He TOABKO M HE CTOABKO B IPAMOM 3HAYEHUU KAK MCKYC-
CTBO CAOBECHOTO yO€KAEHUS, CKOABKO KaK MO/EAb IIO9THKH, B KOTOPOI
AKTYaAU3HPYIOTCA, BO-IIEPBBIX, <«HCKYCCTBEHHOCTb» (M300PETEHHOCTD,
HPOTHBOCTOAMIAsA 6€3BICKYCHOCTH, €CTECTBEHHOCTH), @ BO-BTOPBIX, yCTa-
HOBKA Ha BOCIIPOU3BEAEHUE IOTOBBIX, XPAHAIIMXCSA B KYABTYPHOH Iams-
TH KAQaHPOBBIX U CTUAMCTUYECKHX KAHIe. PaccMoTpeHHas el Ha Mare-
puane pycckoi aureparypbl XVIII—XIX BB. onmosunus pumopuueckozo
KAK UCKYCCMBEHHO20 M Deanucmunuecko2o («Hamyparvro20») Kax ecmecmseermo-
20 — HECOMHEHHO, BCET'O AHIIIb OJ4HH U3 KYABTYPHBIX KOHCTPYKTOB, HO OH
TOYHO OTOOpasKaeT TaKsKe IO03AHEHITYIO CTaAuIO IIPEOAOAEHU PEAAU3Ma
MogepHuctamu. Kak mumer o bekkere E. I'. Jonenko, «<nanboaee pe-
AABHBIM CTAHOBUTCS Kak pa3 ¢ukrusHoe» [Joumenko 2005: 267]. Bepn-
XapJ, B CBOIO O4e€peAb, HEOJHOKPATHO AEKAAPUPYET «UCKYCCTBEHHOCTD»
CO3/laBaeMBbIX CIOKeTOB u obpasos. Uro 3HameHareabHO, U bBekker, u
bepnxapa B cBO€H «HCKYCCTBEHHOI» Ipo3e Hpuberaior k aMOUBAAEHT-
HOU OOBHHHUTEABHO-ONPABAATEABHON PEUEBON KECTUKYAALIMU, PEAAU-
3yA B XY/A0KECTBEHHOM 11po3e, Bce boAee oTgansonmelcsa oT COOCTBEHHO
IOBECTBOBATEABHOTO JUCKYPCA B CTOPOHY JHUCKYPCA-PACCYKAEHUSA, CBO-
€ro poja «Ipouecc» npotus /pyroro, KAKOBbIM BBICTYIIA€T, B YACTHOCTH,
YCAOBHBII aBTOP-PEAAHUCT, PACCKA3YHK KU3HEeN0400HbIX nctopuii. Hosa-
TOPCTBO, O4HA U3 ONPEAEAAIONINX IIEHHOCTEH MOAEPHU3MA, BOIIAOLIAET-
cs1 y oboux mucareaeii He B 06AacTH U306PETEHUs HOBBIX CIOKETOB UAU
XapPAKTEPOB, a B YTOIIUHU A3BIKA.

II. Bearep ybegureAbHO AOKa3biBaeT, 4To bekker, yurtas B 1936—
1937 rr. tpakrar ®. MayTHepa, pasjeAseT psaj €ro AHHTBOPHAOCOP-
ckux ujeit [Weller 2013: 123—138]. B yactHocTH, bekkery okaspiBaeTcs
OGAM3KHM «9HCTBIH HOMHHAAU3M>» MayTHepa — ybeKaeHue B OTCYTCTBUU

2B opuruHane akIlEHTUPYETCS ceMaHTUKa ‘paspymienus’: “Die Zerstdrung
der schonen Rede”.
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HNpPAMOTO AOCTyNa A3bIKa K MUPY. OTCI04a, OTMETUM, H YCHAHBAIOIIAA-
Cs1 OT poMaHa K poMaHy 6€CCIOKeTHOCTD, pacnpeAMednBaHue IEPCOHAKA
U BEIH, YCUA€HHE CEMAHTHYECKOTO 9PPEKTa «IIyCTOTO» BHICKA3bIBAHHSA
(cp. peyb pacckazuyvka B TPUAOIHH, B poMaHe «YoTT»). lll. Bearep noa-
YEPKHUBAET anOPaTUYECKYIO OKPACKY GEKKETOBCKOH (PUAOCOPUH A3BIKA
B IIPOTHUBOBEC «antopeo3y croBa» /lxoiica, COAHJAPHOCTh C MAayTHEPOB-
CKOH MBICABIO O HEOOXOAUMOCTH CAMOKPHUTHKHU A3bIKA — C IIEABIO SCHO-
ro oco3nanus ero rpanuy [Weller 2013: 125]. JeiictBUTeAbHO, B IpO3€
Bekkera 1940—1970-x rr. pearusyercs HPOEKT CaMOPEPAECKCHU S3bI-
Ka. IIpu 9TOM A3BIK IpU3HAETCA UM — KaK U MayTHEpoM — B KauecTse
€AMHCTBEHHOTO CpeAcTBa NMo3HaHuA. Cp. XapaKTepHYIO PEMAHKY B «be-
3BIMAHHOM»: «B MOAYAHHH He 3Haenb» (“in the silence you don’t know”)
[Beckett 2009: 407].

Qunan «bBe3pIMAHHOrO» 3BYYHT KaK IIpOrpaMma MOJEPHHUCTCKOIO
AHMHTBOILEHTpH3MA: CyOBEKT, OCO3HABIIUI IPAHUIILI CAOBA, OZHOBPEMEH-
HO CTAAKHBAETCS € rpaHulleil cobcTBEHHOro 6bITHA, KOTOPOE €CTh HE UTO
MHOE, KaK KOHEI| TEKCTa UCTOPUHU. BAacTh A3bIKa BbIpaxeHa GpUIypoit
OAULIETBOPEHHS — HE CYyOBEKT TOBOPHUT CAOBA U TE€M CaMbIM 3aBEpIIAET
CBOIO HCTOPHIO, @ CAOBA IF'OBOPSAT PACCKA3BIBAIONIEMY” U JOHOCAT €ro J0
«rtopora». Tak BAajeHHEe CAOBOM KaMy(PAUPYETCA aBTOPOM 04 PUTOPH-
YEeCKYI0 6€CIIOMONITHOCTD, KOCHOA3BIYHE PEUETIOPOKJAIONIETO «SI»:

«...BO3MOKHO, BCE€ YK€ KOHYEHO, BO3MOKHO, OHU YK€ CKa3aAu MHe,
BO3MOKHO, OHH JOHECAH MEHA /JO MOpora Moei MCTOPHUH, MOJHECAU K
ABEPH, KOTOpass OTKPOETCA HABCTPEUYY MOEH UCTOPUH, MeHA ObI 9TO yAu-
BHAO, €CAH OHA OTKpOeTCs, 9T0 OyAy f, HACTYIIUT MOAYAHHE, IJe A, He
3HAI0, HUKOT A HE Y3HAI0, B MOAYaHUU HE 3HAEIIb, HEOOXOAUMO ITPOJOA-
&Katb, A Oyay IpogoAxkaTh» [bekker 1994: 462].

CBsA3b NPegMETHO-COOBITUHHOIO MUPA, 0OpPa3yIoIero Kapkac Anbo-
IO MOBECTBOBAHUSA, CO CAOBOM CTaBUTCA bexkerom moa comunenme. Hap-
PaTop CAOBHO MOCTOAHHO TEPIUT Heygady B M300paKEHHMH KOHKpPET-
HO-4YBCTBEHHOTO, B 0003HAaYE€HUH KOOPJAHMHAT XyJO0KECTBEHHOIO MHUpA.
CHMBOAMYHO 3BYYHT Ha4aAO «bBe3bIMAHHOrO»:

«l0e ceitgyac? Kmo ceiiuac? Koeda ceituac? Bompocos He 3agaBarb.
A, npednonoocum, a. Huuezo ne npeononrazamo. Bonpocvr, 2unomesvr, Ha30-
BEM HX TaK. TOABKO HE OCTAaHABAMBATLCA, JBUTATHCA JAABIIE, HA308EM
MO 08UINCEHUEM , HABOBEM DTO ABUKEHHUEM JaAblne. MoxkeT ObITh, Og4HAK-
AbI, OJHAKABI IPOXOAUT, OAHAKABL A 3a4EPKANCH, IIPOCTO 3a4EPIKANCH,
rAe-TO 3aJ4€pPKAACA, BMECTO TOTO YTOOBI YHTH, KaKk AEAaA BCeTJa, YATH 1
IIPOBECTH HOYb, KAK MOKHO AaAbllle, JAAEKO 9TO He Obiro. BepodATHo, ¢
9TOTO M HAaYaAOCh. KajkeTcs, 94To MpOCTO OTAbIXA€b, YTOOBI Ay4IIIe Jel-
CMBOBAMD NOMOM UNU De3 8CAKOU NPUMUNHBL, U BAPYT 3AMEUYAECIID, YTO CUABI
T€6s OCTABUAU U TBI He 6 COCMOANUU HUUe20 clenamv. HepaxxHo, Kak Bce

3 HassaTtsp POMaHHOE «A» PACCKA3IHUKOM, HAPPATOPOM MOKHO AHIIbL C 60AD-
IIUMH OTOBOPKaMH, TaK KdK €ANHCTBEHHAs HCTOPHUI, KOTOPYIO OH PAaCCKa3bIBa-
€T, — 9TO UCTOPHUs paciiajga IOBECTBOBAHHA.
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CAYYHAOCH. Bce, IpeATIONOKHUM, BCe, He 3HasA umo» (Kypcus Moil. — B. K.)
[bexker 1994: 320].

/lekAapaTuBHBIN PaspbiB € PEAAMCTHYECKHUM IHPHUHITUIIOM pedepeH-
nun odesugeH. IlocaegoBareAbHO IOABEPTalOTCA JEKOHCTPYKIIUH KOH-
CTAaHTBI MPaBAONOAOOHOH MCTOPHH: MeCTO («rje?»), CybbekT — mep-
COHQXK, IOBECTBOBATEAD («KTO?.. IPEAIIONOKHUM, 5»), BpeMs AeHCTBUA
(«xorgar.. MokeT ObIThb, OJHAKABI>). ECAM KakHe-TO cBeA€HUSA U IpeJAa-
raloTCs, OHU IPEACTABAEHBI B MOJAABHOCTH HEOIPEJEACHHOCTU: 3aKOH
pasBeprbiBaHus GpabyAbl pearusyercs: B Maroobemjaoeii popMyAnpos-
K€ «Ha30BEM 9TO JBHKEHHEM», CKA3aHHOE IIOCTOSHHO CMa3blBAECTCs Ha-
AMYHEM BE3/JECYHIUX «MOKET ObITh», B UTOTE JelicTBue, e/Ba 3aABA€HHOE,
OCTAHABAMBAETCA («Thl HE B COCTOSIHUU HUYETO CAEAATH»), KPOME TOTO,
CTOAD HEOOXOAHMOE JAS CIOKETad ILIEACIIOAATAHHE OTMETAaeTcst («Jeil-
cTBOBaTh... 6€3 BcAKON npuuuHb). Henpospadyen u cam npegmer uso-
6paxeHus («Bce, He 3Has 4TO»). PaszpymieHue 03HAYaeMOro 3epKaAbHO
OTPaKAE€TCsl B CTPYKTYPE O3HAYAIOLIETO: Pedb TEPSAET CBSI3HOCTb, IIPH-
YHUHHO-CA€ACTBEHHBIE CBA3H COXPAHAIOTCA AUIIb (POPMANBHO-CHHTAK-
cudyeckd. HoHpedepeHIInarbHOCTh BBIPAKEHA M B CTPYKType pOMaHa
«YorT», T4€ HPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIE KOOPAUHATBI, OOAUK II€pCO-
Haxel (Yorr, Horr), X 3aHATHA MOCTOAHHO METaMOPPUPYIOT, KaK U
B «be3pIMAHHOM», I/Je «sI» TPOXOAUT CTAAZUH TeAaa 06€3 YAEHOB, TOAOBBI
C KaKuM-TO 6€CPOPMEHHBIM MPOAONKEHUEM BMECTO YEAOBEYECKOTO TY-
AOBHIIIA, YEPBS, PEAYLIUPYACh B UTOre A0 roAoca. «MICTOpun M TEKCTHI
HU JAA 4gero» (Storries and Texts for Nothing, 1955), «be3siMAHHBII>
(“LInnommable”, 1953 / “The Unnamble”, 1958) — Ha3BaHUsA U TEKCTHI
bexkkera mpoxoAAT myTh annoPaTHIECKOTO MO3HAHUS A3BIKA, BHICBOOOXK-
JAEHHUS CAOBA OT KOHBEHIJHOHAABHOI TEACOAOTHH U IIPE/METHOCTH.

B npose bepuxapga oTa crpaTerus onjyruMa He B MEHBIIEH CTENEHH,
x0Tt popMarbHO 00xoguTCA 6€3 IpuemMa «KoCHOA3bIYuA». TaK, B pomane
«M3BecTKOBBIH 3aBOJg» JeTeKkTuBHast pabyra AUCKYPCHUBHO pa3BepHYTa
BOIIPEKH 3aKOHaM KaHpa: 06 youiictBe KoHpagoM ero xeHbl Mbl Y3HaeM
Ha NEepBOH K€ CTPaHUIlE POMaHa, OOBEKTOM PACCAEAOBAHMSA, A BEPHEE,
nuccaegosanus (Studie), craHOBUTCA PUAOCOPHA CAYXA, A3BIKA U ITHCHMA,
KOoTopas, B CBOIO ouepeb, B popMe 6e30CTaHOBOUHOU KOCBEHHOI peud,
JAaHa Yepe3 NOCPEJHHYECTBO TPEX HUCKAKAOIIMX MHCTAHIMI: «CBH/ETe-
Aeil» Ppo, Busepa 1 METaMHCTAaHITUU — ITUTHPYIOIIETO UX PACCKA3YUKA;
IIPECAOBYTOE PYKbe, KOTOPOE JOAKHO BBICTPEAUTD, NOABAAETCA — IIPH-
9eM BO MHOKECTBEHHOM YHCA€ — KaK IIeABIH apceHan ¢ arpubynu-
eii Mapok («Beniab, @errepaun, I'opocabeab, ManHANXE H Tak ganee»)
[Bernhard 1973: 7] B tperbem ab3arne pomana. B pomane «ITpomarmii»
(“Der Untergeher”, 1983) o camoy6buiictee BeprxaiiMmepa 4nuTareAn ys-
HaeT BO BTOpoM abzane, ¢abyra HUKyJa He ABHKETCS: OOABIIE TPETH
pOMaHa pacCKa3uyuK CTOUT Ha IOPOre TOCTUHUIILI (M PA3MBIIIAAET), €Ie
TPETh TEKCTA OH IEPECTYIIAET HOPOT FTOCTUHUYHOTO HOMEPA (U Pa3MbII-
ASIET), OCTABHIYIOCS TPETh OH PA3TAAABIBAET CTEHBI H IIOTOAOK I'OCTUHHY-
HOU KOMHATBI (M PA3MBIIIASIET): JUCKYPC TEM BPEMEHEM JBHIKETCA pe-
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TPOCIEKTUBHO, TTO3BOASIA PACCKAZYUKY UCCLL0064Mb DKIUCTEHIIMAABHbBIE
npu4uHsl camoybuiicrsa Beprxaiimepa.

CheayeT MOAYEPKHYTDb, YTO HOCAE€AOBATEAbHAS JEKOHCTPYKIIUA pea-
AHCTHYECKOH IMODTUKHU OCYHIECTBAAETCA OOOMMH aBTOPAMH B YCAOBHAX
KOHCTPYUPOBAHUSA «PUTOPUYECKOM>» CUTYyallUM: 9TO, KAK IIPABUAO, CUTY-
anms «cy4a» (allOAOTHH, OOBHHEHU S / CAMOOOBMHEHM ) HAN TOP/KECTBEH-
HOH peud (MHBEKTHBBI / IaHerupuka). OO6IHM CBOHCTBOM SIBASIETCA
TAKK€ 3aMeTHas TeaTPaAU3alusA IIPO3bI: ClieHOrpadgpuueckoe MUHUMA-
AHCTCKO€ OPOPMAEHUE POCTPAHCTBA; T€POR-PE3OHED; NpeJeAbHAA CXe-
MaTH3AIUA CHCTEMBI IE€PCOHAXKEH, CTPOAIIAACA HAa OCHOBE AHTUTE3DI,
3€PKaAbHO-aMOUBAAEHTHOTO ABoliHH4YecTBa: YoT1T / Hott, Mepcohe / Ka-
Mbe, MaroH / Maxya y bekkera; Politxamep / pacckazuuk, Beprxaiimep /
I'rnenn I'yapa, Ilayab Butrenmreiin / paccKas4uk.

CyaebHo-puTopudeckuM, OOBUHUTEABHBIM MapOCOM HPOHU3AH PO-
Mman bepuxapaa «Pybka Aeca», B KOTOpOM pacCKa3uyMK Ha IPOTAKEHUH
BCETO «CIOKETa» CUAUT B KpecAe, HAOAIOZA€T 3a IepeMeIeHueM rocreii B
XOAAE A0Ma, Ky4a €ro IPUTrAACHAA CEMbS APY3€H-Bparos, U B X04€ Tpex-
COTCTPAHUYHOIO IOTOKA CO3HAHUA JE€MOHCTPUPYET apryMeHThl OOBHUHE-
nus. Mceaegosatean ynmogoO6ASIOT 9Ty CUTYalMIO T€aTPAABHOI: ¢ O4HOM
CTOPOHBI, PACCKA3YNKA CPABHUBAIOT CO 3PUTEAEM B 3AAE, C APYTOH CTOPO-
HbI, OH — PE30HEP Ha clieHe, HabAIoJaomuii 3a 3arom. CUTyanua Hpas-
CTBEHHOI'O «CyJa» B IpejABepUU IOPUAUYIECKOTO Cya, HAIIOMHUHAIOMAA
croxeTol JocToeBCKOrO, oTpaxkeHa B «H3BecTkoBoMm 3aBoge». /JucKypc
Pa3BEPTBLIBAETCA KaK MHOIOIOAOCHBIH IPOTOKOA, B KOTOPOM CMEHHAIO-
mue Apyr Apyra penAMKH O «I10JCYAUMOM» AUIIb OTYACTH NPHOAMKAIOT
K «IIpaBAe» O HEM, JEeMOHCTPHUPYs BPEMsS OT BPEMEHHU CAA00CTh, HETOU-
HOCTb 3HAHHUA, HEOIPEJEAEHHOCTh IpeameTa pasrosopa. CyilecTseH-
HBIM JAA 060UX IHcaTeAel ABAAETCA BONPOC HAEHTHYHOCTU repos. Kro
ecrb Konpaa? Kro Takoii «6e3piMsanaHbIi»? KTo Takoit Horr? Pasmbiba-
HUE€ HAEHTUYHOCTH Tepod TakkKe paboTaeT Ha A€KOHCTPYKIIUIO IPeJMET-
HOro MHpa. OK3UCTEHIIHAABHBIH BOIIPOC «KTO $1» CTABUTCSA, HO HE CHUMa-
€TCA XOJ0M AHCKYPCa-PACCYKACHUS.

Cmemenue uHTepeca oT (pabyAbl K AUCKYPCY, OT MOBECTBOBATEAD-
HOrO JHMCKypcCa K PacCcyKA€HHUIO, JaA€€ — OT AOTHYECKH CBA3HOTO pac-
CyKAeHUA K OEecCBA3ZHOMY HMAM IIPEAEABHO HMCKYCCTBEHHOMY, YTO pas-
pymaeT 9p@PeKT yCIemHoi KOMMYHUKAITUN C YUTAaTEAEM (BCE OTH Pasbl
pe- ¥ AEKOHCTPYKIMH KPacHOPEYHs COIPHUCYTCTBYIOT B rpose bekkera
u bepuxapaa), IpUBOJHUT K CO3JAHHMIO CXEMATH3UPOBAHHBIX CIOKETHBIX
cutryanuii. Kak n y Kapku, camosamura 1 caMoO6BHHEHHE TIPEACTAIOT
B (QopMe BBIMBICAQ, I'A€ HCTOPUYECKOE, ICUXOAOIMYECKOE, IPOCTPAH-
CTBEHHO-BPEMEHHOE H3MepeHue peaynuposano. Hecaywaitno B cBasu
c repoamu bepHxapaa MOABAAIOTCA apXETUIIHYECKHUE TPAKTOBKH, OTCBI-
Aaomue k «Cusudy» Kamio [Voica 2008], B cBs3u ¢ Moaroem bekke-
ta — B gyxe ITepcesars [Ulliott 2011: 560—579]. 9. Be66 nacTanpaeT Ha
«YHMBEPCAABHOI» Npupoje nepconaxa u ¢pabyanl y bekkera, ormeuas, B
YACTHOCTH, YTO B pOMaHe «Y OTT» «PEAAUCTUYECKHE JEKOPALTUN» ABAAIOT-
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CSl AHIIIb «PAMKOil», BHYTPU KOTOPOH IOKA3aH «apXETUITMYECKHIl KBECT,
B KOTOPOM IIE€PCOHAK OTIPABAAECTCS HCCACA0BATh HEBEJOMOE, CTAAKUBA-
€TCsA C HUM, a 3aTeM Bo3BpamjaeTca B o6plgeHHbIN Mup» [Webb 2014: 56].

HNurebopr baxmaH, pa3MbiAsig Bo «DpaHKPYPTCKUX AEKIIHAX» Ha/
HPUPOAOU UMEHOBAHUS B MOAEPHU3ME, 3AMETUAQ, YTO AAKE IPU HAAH-
YUH TONOTPAPUIECKUX KOOPAUHAT MBI HUKOI/JA HE OTBIIIEM B PEAABHO-
CTH TOT K€ CaMbIil MOCT, KOTOPBIi Ha3BaH B KHUTE, B€JAb €€ «KAMHH U
BOJA CAeAaHbl U3 CA0B» [Bachmann 1992: 319]. XyaosxkecTBeHHas mnposa
bexkera n bepaxapga pazobaadaeT 1 onpaBAbIBAET A3BIKOBYIO IPUPOAY
IIOBECTBOBAHM S, IIO3BOASISI PEYH BCAYIINBATLCSA B ceOs.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Erfindung der Sprache: Zur De- und
Rekonstruktion der schonen Rede in Thomas Bernhards
und Samuel Becketts Poetik

Im Beitrag werden die rhetorischen Aspekte der Erzdhlprosa von
Bernhard und Beckett behandelt. Die Reduktion der mimetischen Ei-
genschaften der Fiktion einerseits und die Potenzierung der Selbstre-
flexion der Sprache andererseits werden als moderne Sprachkritik und
Sprachutopie betrachtet. Es wird anhand von Becketts The Unnamble und
Bernhards Das Kalkwerk sowie einiger anderer Werke die De- und Rekon-
struktion der schonen Rede aufgezeigt.



' T. MIIMMBAEBA

(bamkupckuii rocy4apcTBeHHBINH YHUBEPCUTET)

IIOSTHUKA KYABTYPBI B POMAHE
I'. TPACCA JKECTAHOM BAPABAH»

JAst XyA40KecTBEHHOro MblIAeHHA I'. I'pacca mokasaTeAbHa IODTUKA
KYABTYPBI, KOTOPasi OCOOEHHO HArAsIZHO HPOABAAETCA B MHTEPTEKCTY-
aabHOM poMane «<JKecrsanoli 6apaban». Ero sKCOAMIUTHBIA aBTOp, «HC-
TUHHBIH My3bIKaHT> Ockap Manepar, umymuii cMpicAa 6bITUA B KpH-
SBUCHBIH Iepuog Tparudeckol ucropuu I'epmanun XX B., IOTPYKEH B
AHAAOT C PA3AMYHBIMU KYABTYPAMHU M C PEYEBBIMH OAOKAMHU KYABTYP, 4TO
00yCAOBAMBAET IIODTUKY POMaAHA.

B xanposom orHomenun «Kecrsinoli 6apaban» IPUMBIKAET K THIIO-
AOTHH «POMAHA KYABTYPbI» H HAXOAUTCA B O4HOM pagy ¢ «/JokTropom Pa-
ycrycom» T. Manna u «HMrpoii B 6ucep» I'. I'ecce.

ITonaTne «poMaH KyABTYPbI» BBEA B AUTeparyposegenue B. A. Jne-
upos [Auenpos 1980: 187], paccmMorpeBHIHil €ro Kak HOBBIH KaHP
XX BeKka, B KOTOPOM JaH «CHHTe3 KyAbTYpPHO#H armoxu» [Tam ske: 174] u
IpeJCTaBA€HA «CyTh IIEAOH HAITMOHAABHOM smoxu» [Tam xe: 430—431].
Takoit Tun pomana, 1o Mmuenuio /lHenposa, HalleA€H Ha M300paKeHHe
KaK CaMOro IIpOIecca TBOPYECTBA, TAK U €r0 BOCHPHUATHA CO CTOPOHLI
reposi. «<PoMaH KyAbTYpBI» IPEJIIOAATAET CAOBECHOE MOAEAUPOBAHUE CO-
3HAHUA XY/J0KHUKA, Pa3HBIX BU/JOB HCKYCCTBA U — IIHMPE — OCMBICACHHE
npobAeM, TAK UAU HHAYE CBA3AHHBIX C XY/J0KECTBEHHOH KYABTYPOM’, 4TO
00YCAOBAMBAET UCIIOAB30BAHHE OCOOOH ITOSTHKH, ITOAYYAIOIIEH BhIpaikKe-
HUE Ha YPOBHE COAEPKAHUA U POPMBI.

Cogepsxanmne pomaHa ornpegenderca 6uorpadueil «MCTUHHOTO MY3bI-
KaHTa», KOTOPLIH BOCIIPOU3BOAUT CBOIO KU3Hb OT «UCTOKOB» (C MOMEHTA
3a4aTUsA €ro MaTepH Ha KAPTOPEABHOM IIOAE) JO 3PEAOCTH B KOHTEKCTE
60ABIION UCTOPUU, UCKYCCTBA U KYABTYPbl — TaK ®Tallbl IOAUTHYECKOH
ucropuu I'epmannn ¢ Hagara XX B. 40 1950-X IT. HOAYYAIOT U KYABTYp-
HO-UCTOPUYECKUE XAPAKTEPUCTHKH.

HckycctBo XX CTOAETHA PA3BUBANOCH B PYCAE ABYX TEOAOTHYECKHX
B CBOEH OCHOBE IapagurM — aBaHrapAu3Ma M ToTaAuTapusMma. M gys-
CTBUTEAbHbBIE TailHBI HEMEIIKOro MeHTaauTeTa I'tontep I'pacc mccaegy-
eT B pomane «sKecranoii 6apaban» B mpoljecce aHaAU3a ABAHTAPAHOTO U
TOTAAUTAPHOIO HAIIPABAEHUI B 9CTeTHKE I'epMaHuu epBOi TOAOBUHDI
IPOIIAOTO BeKa. BocnpuaTtne Bcex obAacTeil MCKycCcTBa B €ro pa3And-
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HbIX opMax Ha HPOTKEHUHU AECATHACTHH IucaTeAb gopepseT Ockapy
Manepary, aBaHrapAHOMY XyZOKHUKY, 3aHATOMY U300paKEHUEM HEU30-
6pasuMoro u BeIpaKarIeMy KOPEHHbIE U3MEHEHMs B OOIIECTBEHHOM U
XY/A0KE€CTBEHHOM CO3HAHUU HEMIIEB.

Poaupmmuiica B centabpe 1924 r., Ockap Manepar B 1952 r. naunnaer
MY3BIKAABHOE HCCAEJAOBAHUE, BhIPaKAIOIiee BpeMs CyOAUMAIIUM Tparu-
YeCKHX IIPOTHBOPEUYUi ucropuu I'epMaHny B ee oCTeTHKE, U 3aKaHIUBA-
€T €ro B Toj cBoero Tpujnaruserus. [Ipu nomomu 6apabana o crpout
CBOIO XYJO0KECTBEHHYIO KAPTHHY MHUPa — HO HE B MEPY 3aKOHOB Kpa-
coThl, 160 MOPBAA C HA€ANAMHU U IPABUAAMU «H3SIIHBIX HUCKyCCTB». OH
u300pakaeT yepe3 MUPOBUAEHNE MUPOBO33pEHNE, 4A€T CAYXOBbIEe 00pa-
3bI PUAOCOPCKOH MBICAH, CO34A€T UX MeTAPOPBI, MOAEAHUPYET HEMEIIKUE
HCTOPHUKO-KYABTYPHBIE KOABIL.

B Tpu roga npekparuBmuil pacTH U3 YyBCTBA IPOTECTA IPOTUB MEp-
KaHTUABHOTO M AHIIEMEPHOTO MHPA B3pOCAbIX, Ockap Manepar — AuTA
SIIOXU «IOT€H/ACTHUAS», €ro HocAebinl. OH yMeeT IpeBpaTUTh B MY3bI-
KaAbHOE IPOU3BeJeHHe AI00OH caMbIil MpO3anyeckuil mpeameT, Aroboe
caMoe Ipo3andeckoe coObITHE, OH C A€TCTBA — YHUBEPCAABHBIH XY/J0XK-
HHK, €0 apTUCTHYECKAsl HATypa He IPHEMAECT HHKAKHX HJACOKpaTHde-
CKHUX JOKTPHH U IIPOTPAMM.

HMeHHO 1109TOMY, BCIIOMHHAS CBOE IIEPBOE 3HAKOMCTBO AeToM 1933 1.
C onepoi — 9TO OBIA «AeTy4uii roanaHgen» Puxapaa Barnepa, — Ockap
Manepar Tak mpoHuYeH. Bo-IepBBIX, OH Ja€T KapHKATypPHYIO CXEMY
npeacrasaesus B Conore: «BbIABUHYACS CKopee OpAaKOHbEPCKHUH, Hexe-
AU IIUPATCKUH KOPAOGAb»; «MATPOCHI MEAH, aJPECYACh K JEPEBbAM», «Ma-
TPOCBHI BCE €Ilje TIEAU — HUAH YK€ onATh neAn» [I'pacc 1997: 133]; «cpe-
AM A€Ca CTOSIAA JKEHIIMHA M TPOMKO KpHYaAa... IOTOMY, MOKET ObITb,
YTO OCBETHTEAb <...> CAEHNHA U PA3APAKAN €€ CBOUM IIPOKEKTOPOM»
[Tam xe: 134]. Bo-BTOpBIX, OH PUKCUPYET PEAKITUIO CAYIIATeAel: «Ma-
TYIIKA €T0... aKTUBHO YYaCTBYET B CYAbOe roAnaHAa», 006a IpegrnoAa-
raeMbIX OTIa repos, Arbppeg Manepar u An bpoHcku, «3acAOHUBIINCDH
AQJOHAMU, U34aBANU 3BYKH, IIOX0KHE HA 3BYK ITHMABI, PACTIUAMBAONIEH
JA€pPEBbsl PA3HOI TOAIMHBI», CaM K€ OH TOKE II0 BPEMEHAM 3achlIIdeT,
«TO U A€AO BBICKaAb3bIBasA y Barnepa us pyk» [Tam xe: 133—134]. Haxo-
HEIl, BOIIAM KEHIUHBI, «<KOTOPYIO MaTYIIKa I103:Ke 0003BaAd COAMCTKOM»
[Tam sxe: 134], 3actaBUAH €ro B3ATLCA 3a PajgHMKaAbHOE PElIeHHE IIPO-
6AEMBI: CBOUM KPHKOM «yOUTDb npozxkekTop» [Tam xe].

Pazymeercsi, MAA€HBKHI CAYIIATEAb U HE MOT OLEHUTDH IO JOCTOMH-
cTBy Barmepa, KOMIIO3UTOpA-HOBATOPA, ApaMaTypra, MBICAUTEAS, T€O-
PETHKAa HCKyCcCTBa, pa3paboTaBIIEro TEOPUIO CHUHTETHYECKOIO ITPOU3-
Begenns, Gesamtkunstwerk’a. Ognako 3aga4ya, KOTOPYIO BIIOCAE/JCTBUH
6yaer pemarb My3blKaHT-umiposusarop Ockap Marepar, cpogHu Bar-
HEPOBCKOH — CO3JaHHE NMPUTYH O TParudeckoil ucropuu I'epmanum n
HeMmIia. MugoAorusupoBaHHOE TBOPYECTBO aBTOpa TeTpaioruu «Koab-
110 HUOEAYHIa», KaK BBIACHSIETCA B Xo4e pepaekcuii repos «KecrsiHOro
6apabana», o AyxXy pOACTBEHHO €My, MHPONOTUIUPYIOMIEMY HEMEIIKYIO
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ucropuio 1 Hemija. Ho Bo BpeMsi ClIEKTAKAA TeaTpar-HeOPUT HE CABIIIUT
TEMBI TParu3Ma HEMELKOH AYIIH — OH BHAUT TOABKO SKEHIHHY C JKEA-
TBIMH BOAOCAMH, 1104 MY3bIKY Barmepa somsmyio ocserurento: «Her!»,
«O rope MHue!l», «KTo npuanHUA MHE 3T0 3A07» [['pacc 1997: 34].

AZanTUPOBAHHBIN HAITMOHAA-COITUAAUCTaMU Barnep, 60ororsopumarii
TUTAEPOBIIAMH 3a BEPHOCTh HEMELIKOH H/ee, apuHCKUIl apUCTOKPATH3M
1 6eCTHAABHOCTD, BBICMEUBAETCSI MAANOACTHUM MY3BIKAHTOM, YMEIOIIHM
paspes3aTh CTEKAO FOAOCOM, — BIIU304 «AecHas onepa» B Corore IOAY-
yaeT OAarogapsi 9TOMY CTSIKEHHIO CUMBOAA «T€PMAHCKOH OIephl», A€Bs-
THUAECTHETO MAAbYHMKA M XPYIKOro Marepuara ocoboe 3pydaHue. Ycra-
MU pebeHKa AeHCTBUTEABHO rOoBOpPUT bor: uckyccrso Puxapga Baruepa,
npuobperiiee BCe Ka4ecTBa KYABTOBOTO ITOAUTHYECKOTO JeiictBa B Tpe-
TbeM peiixe, HEUCTUHHO. JTO MHTYUTHUBHO IIOHHMAET repoil, KOTOpPbIH
BHAUT B CHEKTAKAE AHIIb HEECTECTBEHHOCTb ITOBEAEHHUS COAHUCTOB U XO-
PHCTOB M KOTOPBIH CHACAET UX OT CAEIAIIEro CBeTa COPUTOB, NOrPyKasd
CII€HY BO ThMY.

Ecan anTuBarmeposckaa ¢poHga oHoro Ockapa Marmepara HOCHT
6eCcCcO3HATEABHBIH XapaKTeP, TO €ro BBICTYIIACHHE IPOTHB MY3bIKH (a-
HIMCTCKUX Maplieil BIIOAHE oco3HaHHO. Hexkeranune pasgendarb KOAAEK-
THBHBII 9KCTa3 ABHKET UM, Korga l'epManHuio oxBaTmAaa MoJa Ha Mac-
coBble IpeJcTaBAeHHA U PakeAbHble mecTsusa. B 1935 r. on Buepsbie
BBIPA3UA CBOH HNPOTECT MPOTUB NPA3AHECTB «<KOPUYHEBOH PEBOAIOIIUH»
Ha MaiickoM AyTry, rge oparopcTBOBAaAU QAIIMCTCKHE H/EOAOTH, MaHU-
$ecTupOBAAU YAEHBI TAPTUH, CKAH/HUPOBAAN AO3YHI'H U PACIEBAAH IIEC-
HH CMEIIaHHBIE XOPbI, 2 TEPPUTOPHAABHBIN B3BO/ PpaHPAPUCTOB U3 IOHT-
doabka u B3BO/J OapabaHIMKOB M TPybaueil M3 rUTAEpPIOTEHJA JaBan
MY3BIKAABHOE COIIPOBOKAEHHE DTOMY «THHTIIIIHAIO>.

I'epoii BrAsigbIBA€TCA B MEPONPHUATHE C «<M3HAHOYHON» CTOPOHBI U
JeAaeT BbIBOJ: «KTO XOTh pa3 MoCMOTpPEA Ha HUX C3a4H, H TOCMOTPEA
BHUMATEABHO, TOT 6YJ€T ¢ 9TOTO caMOro 4aca B3bICKaH CyAbOOH U He-
AOCTYIEH HU AN KAKOrO KOAJOBCTBA, B TOWM MAM HWHOU popme mos-
HOCcuMOro ¢ Tpubyn» [Tam xe: 141]. A orcioga HeJaA€KO 40 KEAaHUA
IIOMOYb U APYIUM AIOASM Pa3pymIHTh «KOAZOBCTBO». Tak Ockap Maige-
paT pemaeT yHHITOKUTh FAPMOHHUIO O4epeJHOro GammucTCKOTo Mapia
Ha MaiickoM Ayry: OoH npsadercs 1nos TpuOyHOH H, A0XKAABIIHCH Je-
MOHCTPAIlUU MYH/HPOB, B3PbIBAET YETKUH PUTM CHAYaAd BAABCOM O
Bene u roaybom /JyHae, 3aTeM — 49apAbCTOHOM «/:KuMMu-Turp». Pe-
3YABTAT 3aKOHOMEPEH: «3aKOH M AyX HOPAAKA — BCE IOIIAO K YEPTy»
[Tam xe: 144].

I'epoii «Kecranoro 6apabana» pacreHHBAeT 9Ty HCTOPUIO BOBCE HE B
KaTeropusX repoudeckoit 60pbuoul ¢ GarmucTckoil HA€OAOTHENH «KPOBU U
nousbl». Hanporus, on ybexgen: «Huuaro He MoxkeT ObITh OmHO0YHEH,
geM H3-3a MeCcTH AHOO0 ceMH COPBAHHBIX MaHHpECTalui, Tpex AHOO de-
ThIpEX COMBIIMXCA C HOTM Ha HOAXOJE€ M Ha IPOX04€ KOAOHH IPOBO3-
rAaacutb MeHA 6oprom ConporuBaeHus. Toakyor o gyxe ConpoTupae-
HuA, 06 ogarax ConporusaeHusa. CONPOTUBAEHUE MOKHO JaKe CAeAaTh
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YUCTO BHYTPEHHHUM, U TOTJa 9TO HA3BIBAETCSA: BHYTPECHHSS SMUTPALIH»
[['pacc 1997: 146].

CAOBO HAlA€HO — «BHYTPEHHAs dDMHUIPAIUs», U, J00aBAIO, B CAydae
¢ OckapoM ManeparoM pedb JONKHA UATH O BHYTPEHHEH sMHUIPAIHH,
KOTOpas BBI3BIBAETCA, KPOME BCETO MPOYET0, U HENIPUATHEM I'OCIIOACTBY-
IoIe MAM HaBA3bIBA€MOI 9cTeTUKH. C 9TOI TOYKHU 3PEHUS] BIIOAHE €CTe-
CTBEHHO, 4YTO, CTaB apTUCTOM $pOoHTOBOrO Tearpa bebpsl, on B Ilapmxke
BejeT cebs Kak BaHJAA-9CTET Nepes MOAIOOUBIINMH aHTHKBAPUAT OKKY-
ITAITHOHHBIMU YACTSAMH: BO BPEMsI IIPE/JCTABACHHUI PEKET CBOMM IEHUEM
u oOpalaeT B OCKOAKU He IPUMUTHUBHBIC HEMELIKHE OYTBIAKHU C IIUBOM, &
M3bICKAHHBIE BA3bl U3 PPAHIIY3CKUX 3aMKOB.

CrpeMAeHHE K PA3PYIIEHUIO KPACOTHI COYETAETCS B HEM CO CTPEMAE-
HHEM K CO3HUJAHHIO. 3AKOHOMEPHBIM HTOI'OM €IO XYyZ0:KECTBEHHO-3CTe-
THYECKUX HCKAHUU CTAHOBHUTCA OTKPBITHE AxKa3a. /Ka3, HIOHUMaBIIHHCS
B HaIlUMCTCKOH I'epMaHMM Kak gereHepaTuBHOE HCKYCCTBO, OBIA OOBAB-
A€H BHe 3aKoHa B T'peTbeM pelixe, rae eMy HPOTHBOIIOCTABASNACH «30-
poBasg My3bIKa», BAOXHOBASIEMASA HEMELKOW HAPOAHOMH IIECHEH, U CTaA
MY3BIKAABHOM MO0i1 B HOCA€BOEHHOI 3arajqHoi I'epmanumn.

Axa3 npusaekaer Ockapa Maiepara B niepByio odepeJb Kak cpeJ-
CTBO, IPU IOMOIIHU KOTOPOI'O OH MOKET PACCKa3aTh 0OpeTeHHOMY APYTy
U eJUHOMBIIAEHHUKY Kaenmy o cebe u Bockpecurs cebs u csoil 6apa-
6an. Co3ganHas g:xa3opad Kaneara « 'pouna c 6eperos Pelina», ee KoM-
MepYeCcKHil yCIleX U €€ — BOT YK IIOUCTHHE! — OYHMCTUTEAbHAS MUCCHSA
B «AyKOBOM morpebke», 04HAKO, BCKOPE Pa304apOBBIBAIOT I'ePOsi, KOTO-
PBIU OIIYIIAET, 9TO €ro 6aHAABHO HCIIOAB3YIOT T€, KTO MOKET 3aKa3bIBATh
MY3bIKy. XO35HUH CTPAHHOI'O PECTOPAHYUKA, AIOOUTEAL CTPEAATH IO BO-
pobbam rocriogus My, sapabaTeiBaloniuii Ha KOAEKTHBHOM JyXOBHOM
CTPUIITU3€ BO BpeMA Pa3JeAKHU AYKOBHUIIBI, HCIIOAB3YET OAIO3BI U perraii-
MBI BIIOAHE YTHAMTAPHO: Y4TOOBI yA€p;KaThb CBOUX TOCTEHl OT HAYMHAIO-
I uXcst 6ECIMHCTB.

EcrectBeHHO, IpHU TaKOM IOAOKEHHH Belllell HEMUHYeM KPHU3UC JKaH-
Pa, OH U IPOUCXOAUT OAHAKADI, Koraa lllmy, ysasBAeHHBII TIOBEAEHUEM
AKEHBI, IPOBOIIUPYET OPIHUIO, d IIOTOM IBITAETCA HPEKPATHTD €€ C IIOMO-
IO MY3BIKH. MIMeHHO TOorga u3 Bceil Tpounsl ogud Ockap Manepar B
COCTOSIHMHM UT'PATh, HO YETKO POPMYAHMPYET, U4TO «3abBIA PO CTAaHAAPT-
HYIO AAf TAKHX 3aBeJeHUH My3bIKy» [Tam xe: 581].

Eme ganbmie or aKaza oH yHJAET IO3KeE, YK€ B INCUXHATPUYECKOU
KAMHHKE, Tge Oy/JeT BBICAYIIMBATH «MY3BIKAABHO-KOMMYHHCTHYECKHE
MaHupectbl» [Tam sxe: 553] m Aeknmu Kaenma «0 B3aUMOCBA3AX MEKAY
AKa3oM U Mapkcu3moM» [Tam xe: 545] u rge Kaenmn HazoBeT ero «mpe-
JAareaeM AxazoBol ngen» [Tam xe: 601]. /Jxa3, TOAKyeMbIH H/JEONOTH-
YEeCKHM HAU IPUKAaJHBIM ob6pasoM, Ockapa Manepara He HHTEpECYeT.
OH TATOTEET K APYrOMY HCKYCCTBY, YbUM JYXOBHBIM OTIIOM OBIA APHOAB/]
Illen6epr, OCHOBONOAOKHUK TEOPUH «CBODOAHONH ATOHAABHOCTH» U Me-
ToAa ABE€HAALATUHTOHOBOM Kommniozunuu. Maes mogobus AuTepaTypHoro
IePCOHAKA 3HAMEHUTOMY aBaHTapAHCTY, OKA3aBIIEMY IPUHIJUITHAABHOE
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BAUAHUE HA MY3bIKy XX BEKa, UMEET B POMaHe OCTPOYMHOE JBOHHOE pe-
LHI€EHHE — HA YPOBHE PU3HMOAOTHU U PUAOCOPUH TBOPUECTBA.

C oanoii croponsl, I'orTep I'pacc gaeT kAU K TaliHe «meHbeprckux»
KOpPHEH 5CTETUKU CBOErO Iepos B IAaBe, MOCBAIIEHHOH €ro «rpAa3eBbIM
ycriexam» [I'pacc 1997: 336] B ornHomenusax ¢ ¢ppay Aunoii I'pedpP B ok-
Ta6pe 1941 r. Ockap Manepar He TOABKO «00begUHAET B O4HOU Ppa-
3e ycrexu ppPOHTOBBIE U MOCTeAbHBIE» [Tam xe: 337], HO u mpousHOCHT
CAOBO-IIAPOAb, KOT4A B MY3bIKAABHLIX TEPMHHAX YTOYHSET YPOKHU 9TOM
cesasu: «TyT g BelyduAcs TpyObuTh, OpaTh aKKOpPALI, AyA€Th, UI'PaTh IHII-
IJUKATO, BOAUTH CMBIYKOM, BCE PABHO B 6ACOBOM KAIOYE HAU MOAHPO-
HHUYECKH, BCE PABHO IIAA AH PE€Yb O 000¢KAPOHUU, O HOBOU MOHALLHOCHIU
(BBIZEAEHO MHOI. — [I'. H.) MAM O BCTYIIA€HHH IIPH CKEPIIO, UAH 00 u3-
O6panun Temma AAs agaxkuo...» [Tam xe: 337].

Dusnororndeckas JogekapoHusA, B KOTOPOH yBA3 repoit I'tonre-
pa I'pacca, ognako, He CHHUMAET BaKHOCTH AASL HETO PUAOCOPCKOH co-
crapAsionieit teopun ApHoapga lllen6epra. Ockap Manepar ¢ 1oHOCTH
IBITAACH OCYIIECTBUTh CUHTE3 MY3BIKH U MHPOBOTO IIPOCTPAHCTBA C €r0
HCTOpPHUEH U COBPEMEHHOCTBIO; OH, KAK M BEHCKMH KOMIIO3UTOP, 6pocuA
BbI3OB Tpagunuu. M ecan ogun 3anat B Konne Ileppoil Muposoii Boii-
HBI CO3JaHHUEM I'PaHANO3HON oparopun «Aectuuna HMakosa», To BTopoi
B CBOE BpEM:A BBICTPAHBAET METAPU3MYECKYIO KOHCTPYKIHIO «bapaban
HMucyca Xpucra».

HckyccrBo pannero Ockapa Manepara, Xy40oKHUKa-ayTcaiijgepa, oT-
Ka3aBIIEroCs KaK OT CAKPAAbHOCTH TOTAAUTAPHOTO HCKYCCTBA, TAK M OT
€ro XyZ0/KECTBEHHBbIX UJAEANOB, He ObIAO HAEONOTHYECKUM U HE COOTBET-
CTBOBAAO ITOAMTHYECKUM AO3YHIAM DIIOXH, CA€JOBAAO DMOLIUAM, OTAH-
9aAOCh CO3EPIIATEABHOCTBIO M 0CO00# AI0GOBBIO K POPMANHCTUYECKUM
U3BICKAM, YXOAUAO OT A€HCTBUTEABHOCTH B OOAACTh TPAarudeckol AMpH-
KH U HE OTBE€YAAO TPeOOBAHUAM HAIIMOHAA-COLIMAAMCTHYECKUX BOKAEH.

HanmonaabHo-niejaroruyeckue 3ajadu, KOTOPble BO3AATAAUCh Ha HC-
KyccTso B T'pernbem peiixe, 4yiK/Abl TOMY, KTO «BBIAAMBIBAETCHA» U3 KAHO-
HOB U HOPM THTAE€POBCKOM SCTETUKU M OKA3bIBAETCS «IIOCTOPOHHUM» B
MHpPE€ AAKEHCKOro pearusMa, OOCAYKHBAIOIIETO HYyXKAbl nobejusmieit
HApPTUH, KTO IO CBOEMY MHPOOIIYIIEHHIO OAHU30K alIOAMTHYHOMY HUTH-
AHMCTY-HUIIIIIEAHITy, IPOIIOBEAYIOIIEMY «CMEPTh 60TOB», CTOAIIEMY «I10 Ty
CTOPOHY 400pa U 3Aa», HAXOAAIMIEMYCA MEKAY AIIOAAOHOM U /JHOHHCOM.

OTKa3pIBaACh CAYKUTh HAPTUHHO-IIOAUTHYECKHM IIEASIM B HALMCT-
ckoM rocysapcrse, Ockap Manepar npoOyer HpUHATL ydacTHe B pe-
HIEHUU KYABTYPHO-IIOAUTHYECKHX 3aJad, CTOSABIIMX Iepes HEMEIKUM
IIOCA€BOEHHBLIM HMCKYcCTBOM. OH HECAy4YailHO B ®TOH CBA3M YIIOMHHA-
et umena I'ycrasa I'pionrenca u Boabpranra bopxepra, Npu4acTHBIX K
IIOCAEBOEHHOMY HeMmelkoMy Bospoxgenuio, k reresckomy Peneccancy,
K OTKPBITHIO HOBBIX T€ATPAABHBLIX TOPU3OHTOB U nepcuexktus. Ho tpa-
reaus repos I'ontepa I'pacca B ToM, 4TO €My He gaHO CO34aTh CBOEH
3Bydaljel CUCTEeMbI C BHYTPEHHEH AOTUKOM U BBICOYAHIINM HaNPAKEHH-
eM, 4ToObI B30PBATh UAEOAOTHIO U HOJAYUHEHHOE €l yCTPONCTBO KU3HU
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U CMEPTH, MUpPa U BOWHBI, «II093UU U IPABAbI», IIOTOMY YTO OH JA€AA€T
CTABKy Ha MAcCOBYIO KYABTYPY.

ITompiTka BrMcatbesa B moy-6usnec @PI” B kavecrse «Ockapa-6apa-
6aHIIMKa» 3aKOHYMAACH KaTacTPOQOil: NMOKMHYTBIH BCEMH MY3bIKAHT,
B3BICKYIOIUI AIOOBH, TTOHHMMAaHHUSA, OCMBICA€HHOCTH OBITHA, OH H3Me-
HHA cebe, Korga IMOCAeA0BaA IIPUMEPY TeX, KTO UCIIOAB30BAN HCKYCCTBO
B KOMMEPUYECKHX IjeAdX. Pemup «c momompio xecrsaHoro 6apabana npe-
BPaTUTL BIEYaTA€HUA TpexaeTHero 6apabanmuka Ockapa 3a AOBOEH-
HbI€ M BOCHHBIE TOAbI B YHCTOE, 3BOHKOE 30A0TO MOCA€BOEHHOMH MOPLI»
[I'pacc 1997: 600], npeycieB B MaTepHAABHOM IIAAHE, CTAB MOJAHBIM HC-
IIOAHUTEAEM, KYABTOBOH (PUIYPOH, OCHOBOIIOAOKHHUKOM «OCKAPHH3Ma»
[Tam xe: 607], on nepecraer 6bITh CBOGOAHBIM XY/J0KHUKOM. B pe3yab-
TaTe 3A0 — He MeTapuanueckoe B obpase Pacnmyruna mam Caranbl, HO
BIIOAHE OBITOBOE, KpUMHHAABHOE — IOIAOIIAET ero 6e3 ocrarka.

/Kusnennrpiii u TBopueckuii kpax Ockapa Maneparta, Ha Hall B3TAAJ,
3aIPOrpaMMHUPOBAH BIIOXOH YCTAHOBHUBIIETOCA 9K3UCTEHITHAALHOTO IIO-
XMEABA B IIOCA€BOeHHOH I'epmanuu. /JAs nocaegblma «lOr€HACTUAS> U
Illen6epra mocae 1945 r. HacTynaer «<HyAeBOi Ipajyc» TBOPUECTBA, KOTO-
POMY NpejIIecTBYET MPOUKOMHMYECKAS DII0Ies TBOPIA, CTABIIETO BOAEH
cyaeb marypmukom B /occerboppckoil akageMHH XYJOKECTB H U3-
HYTPHU M3YYUBIIETO TO, YTO OH HA30BET BIIOCACACTBMH «TYIHKOBBIM Ha-
npaBA€HHEM B HCKyccTBe» [Tawm sxe: 530].

B cnenax, pucyomux OysHM U Hpa3jHUKH aKajeMuUH, Ipeobiajga-
€T TOH OCTPOH CaTUPbI TPOTECKOBOIO XapaKTepa: IOHbIE CAYKUTEAH HC-
KYCCTBA, KaK U MOTPBI, CIIEKYAHPYIOT ®K3UCTEHIIMAABHBIMU MOHATHAMHU
U CO34AI0T KAAKHE IOJEAKH B gyxXe BpeMmeHU. /ByCMBICA€HHO BCE, 4TO
JA€AAeTca B cTeHax Xpama uckyccrsa. Hegapom crygenueckuil kapnasan
HOCUT Ha3BaHUe «cpaM HucKyccTtBa» [Tam xe: 509]; negapom camble Ta-
AAQHTAMBBIE CpeAH MacTepoB KUCTH Ilure nm PackoabHUKOB GeCYMHCTBY-
10T ¢ nponopuuamu Ockapa U YAABI, CO34aBas CBOU «IIe/JeBPaAbHBIE
IIPOHU3BEACHUS»; HEJAPOM XYAOXKHHK 10 6eToHY obep-eppeiitop Aan-
KEC, aBTOP KOHIIENIIUU «MHCTHYECKH-BAPBAPCKU-CKYYAUBOT0», OTKPBIA
AAsL ceba U moKynateAel «Iijeable MoHamieckue cepun» [Tam xe: 600].
Bce onm, gepuBaTbl IPOUTPAHHONM BOHHBI, TAK UAU MHA4Y€ TAPa3UTHPY-
I0T Ha HeH, BbIpakas KOAAEKTHBHOE 0€eCcCO3HAaTEABHOE IOBEPKEHHOM
I'epmanum, roToBoit mo-A€TCKM UCIyraThca «UepHoil Kyxapku», Ha 4eit
CYET U OTHECTU KOANEKTHBHYIO BUHY U KOAAEKTHBHYIO OTBETCTBEHHOCTD
HEMIIEB.

[Tpu Bcem xeranun Ockapa Manepara JUCTaHIIMPOBATLCA OT TOAIII,
BCTATh HaJ HEl, 6bITh Iypy, 0OOBABUTEL cebs «TpeeMHUKOM Xpucta» [Tam
xe: 379], on He B COCTOAHUU BTOTO cAeAaTh. [losTOMy 1O Mepe B3poC-
A€HHs OH TepseT CBOH Jap paspe3aTh IEHUEM CTEKAO, IepecTaeT ObITh
Opgeem, KpricoroBoMm ¢ gygoukoit man Kopoaem-peibakom. Mucrepu-
aAbHOE M MHUPOAOTHU3UPYIOIIEE PEAAbHOCTh co3Hanue Ockapa Manepa-
Ta BIOXH «cecTprl JopoTen» cTaHOBUTCA OKOHYATEALHO b6H/epMaiiepos-
ckuM. I109TOMy Tak mpPOrpaMMHO 3BYYHMT peppeH cTuxorsopenusa «Ha
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ATAQHTHYECKOM BaAy», 4eil 3ambiceA npuiien kK Ockapy Manepary Bo
BPEMEHA €Tr0 aKTepcTBa B Tpymie bebpwl, mporpaMMHO M TO, YTO TAA-
TOABHOE COCAAraTEABHOE HAKAOHEHHE CMEHSAETCS B 3AKAIYUTEABHBIX
CTPOYKAX CTpo Ha HIbACHUTEAbHOE: «Mbl K Ougepmaiiepy IpUIIAK
661> — Ha «MbI & B 6ugepmaiiep gep:xum myTh» [['pacc 1997: 372]. C rou-
KM 3PEHMS 9CTETUYECKUX IPUCTPACTHIH TOTO, KTO «IIPUILIEA K bujgepmaii-
epy», 9TOT IpHOOPETEHHbIH HOBLIH CIIOCOO KU3HE- U MUPOYYBCTBOBAHUSA
BBIPA/KAETCA B TOM, YTO OTHBIHE I'epoi CaMO3a6BEHHO PA3BITPLIBAET B
BOOOpaKEHUHU IIeAble PUABMBI B JyX€ MACCOBOMH KYAbTYpbI Tex AeT. He-
Korga cBoOOJHbBIN XyJOKHUK, ayTcalizep U HOHKOHPOPMUCT, OH MPUMH-
pAETCA ¢ NPUMHTHBHO-PEANHCTUYECKHUM, CEHTHUMEHTAABHBIM, Ipoame-
PHUKAHCKUM KHHO — C 9ToH opueHTHpylomeiica na CMHW ungycrpueit
KYABTYpbI. Tak IpoMcXoAuT HA CTPAHHUIIAX POMaHa AeMUPPOBKA HOBOK
CUMBOAUKH BPEMEHH, IIOJMEHAIONIENH PearbHYIO KU3HbL. M 10, 1oxa-
AYH, B 60ABIIEH CTENIEHH ITOAPbIBAET penyTanuio Ockapa-reposi, 4eM ero
HPUYACTHOCTb K THOEAH ABYX IPEAIIOAATAEMBIX OTI[OB.

I'onTtep I'pacc npegeAbHO OTKPOBEHEH B PACKPBITHH BCEX ABUKEHHUN
cosHaHusA M nojgcosnanusa Ockapa Manepara. Ocobas ucrosegarbHasd
MHTOHAIIUA YCTAHABAMBAETCA 32 CYET TOTO, YTO IHCATEAb BIIyCKAET YH-
TaTeAs B TBOPUYECKYIO MACTEPCKYIO I'eposi, CO3AAI0IIETO B CIIEITHAAU3UPO-
BAaHHOH KAMHHMKE AETOIMCH CBOEH KU3HU B KOHTEKCTE UCTOPUM CTPAHbI
U HapoJa. ABTOp PYKOIIUCH BECbMa HUCKYIIEH B MPOOAEMAX POMAHUCTUKU
1950-x IT. 11 paccy:KkAaeT o TOM, HAIPUMEP, YTO «PACCKA3 MOKHO HAYATh C
cepeJHHbI M, OTBAKHO JBUIasCh BIIEPE] UAM Ha3a/j, COUBATh BCEX C TOA-
Ky», 9TO «MOKHO paboTaTh MoJ4 MOAEPHUCTA, OTBEPIHYTh BCE BpEMEHA U
paccrosaausa» [Tam xe: 31]. Eme M0KHO, TPOAOAKAET OH, «B IIEPBBIX KE
CTPOKAX 3asABUTh, YTO B HAIIIM JHH BOOOIle HEAB3A HAIIUCATh POMaH, I0-
CA€ YErO ... COTBOPUTH AUXOH TPHAAEP», UYTO «HET GOABIIE POMAHHBIX
repoes, IOTOMY 4TO HeT 6OAbIlIe MHAUBUAYAABHOCTH...» U T. A. [ Tam xe:
31—-32].

Ho Bckope oH OTBEpPrHET 8Ty AUTEPATYPOBEAYECKYIO TEPMUHOAOTHIO,
3aMeIIaHHYIO Ha DK3UCTEHIIUAABHON PUAOCOPHUH, U 3a4ACTCsA BOIPOCOM:
«...eCTb AM POMaH, CHOCOOHBIH AOCTHYDL SIUYECKOH HIHUPOTHI POTOAND-
6omar» [Tam xe: 66]. «Kecrsanoil 6apaban», HAMUCAHHBIA B TPAAHLIUAX
doTopearnsmMa, U ecTb TAKOH pOMaH, U IPUHAAAECKHUT OH K aruorpaduu,
ABAAACH JKUTHEM CBATOIO IPENIHUKA, TOTOMKA 110 IPAMONH AMHUHU Tepo-
eB HeMmenkod Narrenliteratur. OH, pOACTBEHHUK INIHABAOIOPTEPOB, A B
6OABIIEH CTENEHN MacCaKUPOB 3HAMEHUTOTO Kopabas raymios Ceba-
crua"a bpanra, rosopur o cebe: «/enexnaa pepopma... cgerara MeHA
myroM» [Tam ke: 500]. On HaspiBaet cebs «myrom Ockapom» [Tawm xe:
516], «'amaerom, myrom» [Tam xe: 500], cpasausaer ¢ «ryrom Ilapcu-
Parem» [Tam xe: 516], IpOBOAUT MOCTOSAHHBIE MAPAAAEAH MEKAY cOOO0iT
1 MopHKkoM, IPUXOJUT Ha KapHABAA B KOCTIOME TITyTa B gyxe Benackeca,
Pa3MBIIIASIET HAJ POABIO NPHABOPHBIX IIYTOB B KU3HU CPEJHEBEKOBO-
ro obmectsa UAU «B yrognax rocruog I'e66earca u I'epunra» [Tam xe:
339]. On, Hakonen, myroscku nepedpasupyer Ipunna Jarckoro, korga
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IIPOU3HOCHT: «JKeHUThCA MAM He JKEHUTBCS — BOT B 4eM BoIIpoc» [I'pacc
1997: 499], nepesaBas B 3TOil penAanke KomMudeckue Meranus [lanypra
n3 «I'apranTioa u Ilanrarprosas» ®@pancya Pabae.

B mupe 6e3ymus u 6esymies cxoaut ¢ yma u Zeitgeist. C mocreguumM,
¢ 00€3yMEBIINM SI3BIYECKUM JYXOM-IIOKpOBUTEeAeM ['epmanuu, B mpo-
CTPaHCTBE POMAHa CBA3aH, Ha Halll B3rAsA/, oOpas Huoben, noayuaromeit
TAHATOCOBCKYIO CUMBOAUKY. PHUIypa Ha HOCYy TaA€OHA, yIEAEBIIAs Cpe-
A OOAOMKOB CYAHA IIOCAE KOPAOACKPYIIEHHU ST, ATPUOPHO OAULIETBOPSIET
ONTHUMUCTHYECKYIO HAEI0 HEPA3PBIBHOCTU OBITUS, KAKUMH TPArudecKH-
Mu Obl HU ObIAM eMy comyTcTBylomue obcroaTeabcrsa. OgHako Ockap
MariiepaT BBICTPAHBAET HMHYIO HApaJUIMy, U3AArasg UCTOPHUIO 3EA€HOH
Mapuyku B KaHpe MapTHPOAOTA.

Mup, BCTaomuil CO CTPAHHL] PYKOIIUCU HAITUEHTA KAUHUKHU AT AY-
eBHOOOABHBIX, SABASIET COOOM TOTAABHBIM JAaJaMCTCKUH KOAAAXK, AB-
TOPOM KOTOPOTO BAAJ€ET 9K3UCTEHITMAABHO-CIOPPEAAHCTHYECKOE Ha-
crpoenne. Korga xe tparukomegus «KecrsiHoro 6apabana» moaxoaur
K KOHIly, OYTE€HHasA IyOAHMKA XOXOYET Ha/j O4yPadeHHBIM IIPOCTAKOM,
KOTOPBIH MEUYTaA B AAXMMUYECKOH TPAHCMYTAITUU CHHTe3uposarh I'ére
u Pacniyruna, Anoarona u JAuonuca, 3aapnbypr u baiipoiit, Xpucra u
Carany, a IpHUILIEA B KOHIIE KOHIIOB K TOMY, YTO MOAMTCA Ha OaHKy C
KOHCEPBHUPOBAHHBIM ITAABIIEM — U ABET CA€3BI Ha/j 3aryODA€HHON AyIIOH
XYJO0KHHKA.
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ZUSAMMTNFASSUNG

Poetik der Kultur in dem Roman von G. Grass
“Die Blechtrommel”

Der Artikel ist der Poetik der Kultur im Roman “Die Blechtrommel”
von Giunter Grass gewidmet. Das kiinstlerische Denken von Gilinter Grass
ist gepragt durch eine Kulturpoetik, die in seinem intertextuellen Roman
“Die Blechtrommel” anschaulich dargestellt ist. Sein expliziter Autor, Os-
kar Matzerath, ist vertieft in einen Dialog mit verschiedenen Kulturen
und deren Spracheinheiten. Das konstituiert die Poetik des Romans, der
sich genremiBig dem Typ “Kulturroman” anschliefft und in einer Reihe
mit “Doktor Faustus” von Thomas Mann und “Das Glasperlenspiel” von
Hermann Hesse steht.
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AUTEPATYPATAP U ®PT ITIOCAE OBBEANHEHUN A:
OIIBIT UMHTETPAIIH

ITponiecc B3aMMHOI MHTErpanuu B 0o0Ilee AUTEPATYPHOE IIPOCTPAH-
cTBO aBTOpPOB Bocrounoii u 3amagnoil 'epMaHuu, a Takke UX IPOTAro-
HUCTOB ITOCA€ O0BEeAMHEHUS TPOXOAUA JOCTATOYHO HEMPOCTO. 3aIyIieH-
HBIH ABa JECATHAECTHA HA3a/J MEXAaHHM3M BOCCOeAMHeHusA l'epmMaHuu Ha
IIEPBBIX HOPAX ObIA IPUHAT HEMEI[KUM HACEACHUEM B IIEAOM OJHHAKOBO
BOCTOP;KEHHO, HE3AaBHCUMO OT MeCTa IIPOKUBAHHUA. Torga Kazaroch, 410
HUYTO U HUKTO OOABIIIE HE CMOKET PA3JE€AUTh U PA3AyYUTh OITYTHBIINMA
IepBhle NPU3HAKH eJUHEHU Hapo. Ho siipopusa npogorkaracs Heg40A-
ro. B o4HOM H3 CBOMX 9CCe€ M3BECTHBIN HeMenKuil nucareAs I'toHTEep g€
Bpoiin GbIA BBIHYK/AEH COTAACHTBCS C TE€M, 9TO 00be AUHEHHE BCE €IIle He
CIIAOTHAO AIOgeH 110 06e cTOpoHbl BepAHHCKOII CTE€HBI: «y HALTUH IIAOXO€
HACTPOEHHE, OHA O0bEJUHEHA, HO HE CYACTAMBA» [Bruyn 1999: 8].

ITocae mepBoHaYaAbHOM »iijopun B HaydHOM coobmiecTse HabArO a-
A4Ch HEKasl PACTEPSHHOCTb, CMEHHUBIIASCSA BHYTPEHHUM HAIIPSIKEHHEM.
B crarpax AuTepaTypoBeJOB M KPUTHKOB BCE YaIlle BCTPEYAIOTCA TaKHe
3aronoBkH, Kak «Crpecc obbegunenus» [Schmitz 1995], «Kpusuc o6b-
eanHeHus» [Kocka 1995], «<Kyabrypnbriii mok I'epmanus» [Wagner 1996].
B 1997 r. 96epxapa Porepc Bo Bpems BbicTaBkH «Hemerkue KapTHHBI.
HckyccTBO U3 pa3jeAeHHOR CTPAaHbl» U BOBCE TOBOPHUT O HEKOEH 60Ae3HH
II0J Ha3BaHHEM «HeMelkoe o0begUHEHHE», cpamusaeT: «4To xe 9T10?
IlIn3odppeHnsa UAK pa3JBOCHHE AMYHOCTU?» — U CaM K€ CTaBUT JHATrHO3
AaHHOMY (PEHOMEHY, TOBOPs O «HAIIUU C IAPAAHM30BAHHON CTOPOHOM
teaa» [Roters 1997: 18—19].

ITogo6HbIE HACTPOEHUA COXpaHAIOTCA U B Hadare XXI B. B ygactHO-
cru, B 2002 r. Arekcangap Tymdapt B csoeii pabore «Iloautnueckas un-
terpanua Bocrounoil I'epmMannu» OTMEYAET, YTO B HEMEIKOM IPOILIEC-
ce oObeJUHEHMS, KAK U IIPEKAE, COXPAHUAUCDH «CEPbE3HbIE TIPOOAEMBI
u 3arsAHyBIIHecs KOHPAMKTB» [Thumfart 2002: 82]. Cygs mo Bcewmy,
cObIBaIOTCs1 mmpopodeckue caosa Tepenca /xelimca Puga, ormerusumie-
ro eme B 1993 1., 94TO, «KaKeTcs, HUYTO HE Pa3beAUHAET AIOJEH Tak,
kak obbegunenne» [Reed 1993: 234]. Beab 60ABIIMHCTBO UCCAELZOBATE-
Aeit (9. bpronc, K. Beasnieas, 10. Kopmans u 4p.) 3aMedaior, 4TO MOCAE
1989 r. B AuTeparypHOM 110A€ I'epMaHUM IIPOU3OIIAO CaMO€ HACTOsAIIee
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«CTOAKHOBEHHE» ABYX AUTEPATYP U ABYX MEHTAAUTETOB, KOTOPOE IIOKA-
3aA0, «<KAKOTO MHEHH NPUAEPAKUBAETCA KaxKass CTOPOHA O AUTEPAType
APYTOii 9aCTH CTpaHbI, a UMEHHO, HeBBICOKOTO» [ Emmerich 2009: 523].

Bripouewm, nepBple IPU3HAKU HEKOTOPBIX IIPOTHBOPEUUIi, MIOPOU He-
HPEOJOAUMBIX, MOKHO OBINO HAOAIOZATH B AUTEPATYPHOM COO0IIECTBE 1
panbmie. ToH 3a4aBaru, Ipekae BCETO, IIUCATEAH, A TaKKe OOIIeCTBEH-
HbI€ U IIOAUTHYECKHE JESATEAH, KOTOPblE HE3aMEAAUTEABHO OTpearupo-
BaAHU Ha BCE CONYTCTByIomHE 00besuHEHUIO cobpiTuA. Tak, Hanpumep,
I'onTep I'pacc goaroe BpeMs BBICTYIIAA 3a coxpanenue I'/[P B kagecTse
HE3aBUCHUMOTO TOCYAapCTBa U 32 IOCTEIIEHHOE «IIOIIAroBoe» COAMKEHUE
«KYABTYPHOH Harum». I'pacc 060CHOBBIBaA CBOIO MO3UITUIO IIPHUMEPAMU
13 HEMEIIKOH HCTOPHH M BBICKA3BIBAA CBOM OIIACEHMS I10 IIOBOJAY BO3-
MO;KHOTO BO3HHKHOBEHHA HOBOH «BeAmkod I'epmanum». Kpome storo
aBTOP KPHUTHUKOBAA 3alaJHBIX MOAUTHKOB, KOTOpBIE, MO €TI0 MHEHHIO,
CAHMIIIKOM OBICTPO IPHUHAAHM pernieHue 00 yCKOPEHHHU CO3/aHUs €/UHO-
ro roCcy4apCTBa, HEe YUUTHIBAA JKEAAHHA Hapoda, GOpCUPYSA TEM CaMbIM
«PACHPOAAKY» COITUANUCTUYECKUX LIEHHOCTEMH.

Omnmnonentom I'toHTepa I'pacca B aTOM BOmIpoOce BBICTYHHA MapTun
Baab3ep, KOTOpBIM CYHUTAETCA IPHUBEPKEHIIEM OBICTPOro U 6ECKOMIIPO-
MHCCHOTO oObeguHeHUA. Eme 3aJ0Ar0 40 MOAUTHYECKHX HU3MEHEHHH
B I'/IP OH BBICKA3BIBAACA IPOTUB CaMOro gakTa pas3JeAcHHs HEMEIIKO-
ro HapoJa, CYUTas1, 4TO «CaMooCcBobokgeHue» rpaxdan I'/IP orkpeiBaer
BO3MOKHOCTHh O0beNHEHUA HEMEIIKOI HaI[UH.

ITocae mageHusi BepAMHCKOII CTEHBI BCE€ OTYETAHBEE CTAaHOBUAOCDH
IIOHATHO, YTO HMMEHHO HEMEIKOH AHMTEpPATYype KPHUTUKAMH OTBOJAUT-
Cs1 BAKHAsA POAB KaK B IIPOIECCE PA3JAEA€HUs, TAK U B IIOCAEAYIOIEM
cOAMIKEHHH BOCTOYHBIX M 3allagHbIx HemIleB. Cebinasich Ha pabory Ilbe-
pa bypave «IIpaBuaa uckyccrsa. I'eHe3uC U CTPYKTYpa AUTEPATYPHOTO
noAs» (1992), ®orbkep BegexkuHr mucan 0 HEKOEM €JUHOM KYABTYPHOM
IIOAE, KOTOpOe HauuHaeT popMHupoBaThcs B 0beux vactax I'epmanun mo-
CAe HAIlyMeBIIero «jeAra bupmana» (aumenust B 1976 r. rpaxkjancrsa
I'/IP usBectnoro 6apaa Boabpa bupmana). C ogHOl CTOPOHDI, 9TO COAH-
AKeHHe OBINO CBA3aHO KAK C BCTETUYECKUMH HOBALIMAMH TOTO BPEMEHH,
TaK U C BHOBb BO3HUKIIMM B I'/[P nHTEpEecOM K pPOMaHTUYECKON Tpagu-
LIMH, KAACCHYECKOMY MOJEpPHY, npexge scero k @. Kadke, k «<HoBoMy po-
MaHy» H aMEPHUKaHCKOH HOBEAAE TO34HEero MoJepHa. C gpyroii cropoHbl,
nucateAer u3 Bocrounoii u 3amagnoii 'epMaHuy cTaAH BOAHOBATH OJHU
U T€ K€ TOAMTHYECKHE, COIIMAABHBIE U DKOAOTHMYECKHE MPOOAEMBI, YTO
HAIIIAO CBO€ OTPaK€HHE B gebaTax, pa3BEepPHYBIINUXCSA BOKPYT SIA€PHOM
TOHKH BOOPYKEHUIA.

Hanmomuum, uto B cepegune 80-X IT. yCHAUBAETCA 06IIECTBEHHO- TI0-
AMTHYECKAS aHTAKUPOBAHHOCTDL IHcaTeAel. Takne u3BecTHbie aBTOPHI,
kak Kpucra Boabd, I'ontep I'pacc, Makc ®pumr u I'enpux Béanb, yua-
CTBYIOT B aKIJUAX HOBOTIO JABHKEHHS B 3AIUTYy MHpa, IPOTHB pa3Me-
IEHUsI PAKETHBIX YCTAaHOBOK B Bocrounoit n 3anagnuoit Esporne. Onn
BBICTYIIAIOT 3a TO, YTOObI 06a BO€HHBIX OAOKA OBIAM AHMKBH/HPOBAHBI.
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/A MHOrUX nucaTeAeil aToMHas yrposa 6blAa CBA3aHA C pa3pylIeHU-
€M JKM3HEHHBIX OCHOB COBpeMeHHOI nupuAusanueii. ITpospusmuecs
TakuM 00pa3oM obIHe I'PAKAAHCKO-IIPOTPECCUBHBIE TEHAEHIIMU CTANH,
o muenuio ®. Begexunra, enje ogHUM KOMIIOHEHTOM HOBOTO €/JHMHCTBA
HEKorga pasgereHHoro bepaunnckoii crenoit Hapoga [Wehdeking 1995].

ITporus cpopmyrnposannoit ®orbkepom Begexunrom obbejuHs-
Ioniell IIeAM AUTEpPATyphbl BBICTYIMA BoAbpranr Dmmepux, KoTopbii
HONBITAACA AUPPEPEHITUPOBAHHO MOAOUTH K 9TOI pobAaeMe B cBoei
HOBOM nepepaborke aureparyproi ucropuu I'/[P. MccaegoBarean BbI-
CTyHaeT NPOTUB CTPEMAEHUA K €JUHOH HeMEIKOH AMTepaType IIOCAe
o0beJUHEHHA U MOJAYEPKUBAET, YTO B COBPEMEHHOU cutyanuu B I'ep-
MaHHH HEBO3MOKHO YCTAHOBHTbH KaKyIO-AHOO abGCOAIOTHYIO KYABTYP-
HYI0O MAM AMTEPATYPHYIO MOAEAB. «/[HCKYABTYPHOCTb» U PAa3AHMYHBIN
KU3HEHHBII onbIT Ha 3amajze u Bocroke mpoTuBoOpedar, Mo €ro MHe-
HUIO, 9TOMY IPEACTABACHUIO. «AydIie BCEro ObIAO ObI OTKA3aThCA OT
IpeJCTaBA€HHMA O KOMIIAKTHBIX, ACHO ONPEJEAE€HHBIX, HCTUTYLIHOHAAH-
3MPOBAHHBIX HAIIPABAEHHUAX U TPYIIAX B COBPEMEHHOM HEMEITKOH AH-
TepaType, He TOBOPA yiKe 0 €AUHOH HeMeIKoii Auteparype» [Emmerich
2009: 525].

HNpuc Pagumr TakxKe OTMEYAET, YTO CAEAYET YIUTBIBATH PA3AHYHBIE
ycAOBUA GOPMHUPOBAHUA TOH MAM MHOM AMTEpaTypHOM TpajgHIIuU, BEAb
AuTeparypa Bocroka passuBanach pyruMu NyTsAMH, Y€M AUTEpaTypa 3a-
naja. «OHM COBEPILIEHHO JaA€KH JPYT OT APyra... 4Ba HAIIPABAEHUS AH-
TepaTypbl, KOTOPbIE€ HE UMEIOT HUYEro o6Imero mexAy coboii... Boctok —
Tparu4Helii, 3anaj — BeceAblii. BocTok onupaerca Ha MeTapuanyeckue
TPAAMIIUY HEMEITKOH JYXOBHOH HCTOPUH, 3alaj — Ha AMEPUKAHCKYIO
nparMaTH4HOCTh. Ha Bocroke mMapmupyioT coAjartsbl 110 TeaTpam, a Ha
3amnajge JeBUILbI B IIAaThe OT “Bepcaue” mo ToproseiM nenrpam. Ha Boc-
TOKe HAaOAIAAIOTCSA AyIIepa3jupaoiniie KOHPAUKTDI, IeJaAbHbIE Cyab-
651, TAyOOKHE YyBCTBA, HAa 3anaje — BeYEePUHKH, yXo/ B cebsa» [Radisch
1997: 56]. Boabpranr Xuabbur, B CBOIO 04€pe/ib, B TOPKECTBEHHON peun
TaKKe XBAAUT BOCTOK 3a HE3aBUCHMOE MBIIIACHHE U CLIOCOOHOCTH K IIPO-
TUBOCTOSHUIO, Y€TO HE XBaTaeT 3arnagy.

Bripouewm, yixe 8 2000-m ®orbkep BegekuHr u caM roBOpHUT 0 HEKOH
CMEHE MEHTAAUTETOB, HAILIEAIIIEH CBOE OTpaKeHUE B AMTepaType, PUAb-
Max U u300pasuTeAbHOM HcKyccTBe I'epmanum nocae 1990 r. Cyas mo
HabAIOZeHHAM aBTOpPoB usganHoro ®. Begexunrom cbopuuka «CMmena
MEHTAAHTETOB B HeMmenkol auteparype Ob6begunenusa (1990—2000)»,
B AUTEpAType BCE 4Yale IPOCAEKHBACTCA CKenMUUecKoe OTHOIIEHHE
K BO3MOKHOCTU CKOPOTO cAUsiHuA Bocrounoit u 3anaguoii 'epmanuu B
eAuHBbIH KOHrAoMepaT. KyAbTypHOE U MEHTAaABHOE IIOA€ TIPEACTABASAET-
ca ®. Begexunrom B obpase ciupary «MeTaXpPOHHOCTH» MEKAY «CTaphl-
MH» H «<HOBBIMI>» (peseparbubivu 3eMAamu [Wehdeking 2000: 8]. Asrop
IOAYEPKUBAET, YTO, TOBOPA O BO3MOKHOH CMEHE MEHTAAUTETOB Y IHCa-
TeAelt obbeauneHHoN 'epMaHuy U UX IPOTArOHUCTOB, BCETAA CAEAYeT
YIUTBIBATh 3AKAIOYEHHYIO B IIOHATHU «METAaXPOHHOCTh» UAEI0 Pa3HOBPE-
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MEHHOCTH MPOXOKAEHUA ONPEAEAEHHBIX COITHAABHO-KYABTYPHBIX IPO-
1IECCOB B Pa3HBIX YaCTAX CTPAHDL.

Aannyio ngewo noajgepxar u XeabMyT bérrurep. OH oTMeETHA, YTO
nocae o6beAUHEHHA CTOAKHYAHMCDH 4Ba MHPa, KOTOPbIE 4O ®TOTO HE UMe-
AH JPYT C APYroM HpaKkTHYeCKH HH4Yero obmero. ITo MHEHNIO KpUTHKA,
B TO Bpems: Kak B I'/IP «3apoxgancs coOCTBEHHBIN BAPUAHT MO/JEPHA, HA
3armagje oH y:xke 4aBHO ObIA OTOpOIIEH B cTOpoRY» [Bottiger 2004: 11]. Ta-
KHe aBTOpbI, Kak Boabdranr Xuanbur u Paitnxapa Muprab, apasiorcs
NPEACTABUTEAAMHU CHELHPHIECKOTO «OCT-MOAEPHA», B KOTOPOM IPOTH-
BOCTOSIHME MHAMBHAYYMa M oOmmiectBa ObIAO B KpaliHell cremeHu scre-
THYeCKu obocTpeHo. B ux pomanax BeIpabaTbIBaeTcs «s», KOTOPOE Bbl-
HYKAEHO CYIEeCTBOBATL B CUTYallUH (PYyHAAMEHTAABHBIX IPOTUBOPEYUI
OKpyzKalolleil ero 4eCTBUTEABHOCTH.

[IpeanorokeHue, 4TO MOAUTHUYECKHE H3MEHEHHSA JOAKHBI OTPas-
UTLCSA B HOBOH 9CTETMKE MAM HMHHOBATHBHBLIX AMTEPATYPHBIX IIPOEK-
Tax, MPUIHCBIBAET AUTEPATYPE HMPAMYIO 3aBUCHMOCTb OT COBPEMEHHOI
ucropun. Oguako He ToAbKO I'/IP moTepsira cBOIO HAEHTHYHOCTH, HO
u B O®PI' ngenTHYHOCTL 1TOCAE OObEJUHEHUSA CTaAd ONPEAEAATHCA IO-
HoBOoMy. O6a rocyJapcrsa CTAaHOBATCSA TENEPh MPEAMETOM «PEKOHCTPYK-
Uy 1o mamsaTh». «Ha 3amagze Huduero HoBoro, Ha Bocroke TOABKO cTa-
poe» [Briins 2006: 13] — BOT AeHATMOTHB GOABIIMHCTBA HAYYHBIX TPYAOB
aroro nepuoga. Tax, nanpumep, no Buanppugy bapuepy, aureparypa
XOTSI M OTpearuposBara Ha M3MEHHUBIIHECS OOCTOATEABCTBA, HO HE IIPO-
U3BEAA «HUKAKMX MHHOBAIIMOHHBIX AUTEPATYPHBLIX IPOPBIBOB> [Barner
1994: 936].

OOmiee HacTpoeHHE HA AUTEPATYPHOM PBLIHKE OIMCAHO B pOMaHe
B. Xuanbura «Bpemennoe npucranume» [Xuasbur 2004]. I'rapHblii re-
poit KHUT'M — BOCTOYHBIH 1ucaTeAn L., — nmoAyuus crunenguio, okasbl-
Baerca Ha 3amaje. I'epoil ¢ yKacoM OCO3HAET, YTO CyIIECTBYET HEIPEO-
AOAMMAs TPAHUIIA MEKAY BU€pa M celuac, BOCIPUATHEM OKPY’KAIOIIETO
MHPA U HENPEAOKHBIX 3aKOHOB ;ku3HU B I'IP u OPI'. On 3ameuaer, 4yro
«HeKoTopble KHUru Ha Bocroke Geper kak senuny oxka. Ha 3amage on
BCE 9TH KHUT'H KYITHA 32aHOBO, HO TaM OHHM A€T'AH MEPTBBLIM Ipy3om» [Tam
xke: 174]. To, uro B I'/IP Kazaroch BaskHBIM U MOHYMEHTAABHBIM, B 3a-
nagHoi I'epMaHuM CTAHOBUTCS IPEAMETOM KYIIAHU-TIPOAAKHU, MAPKETUH-
ropoii crpareruu. B To Bpems kak B I'/IP eme omymaiorcs u nepepaba-
TBIBAIOTCA YKachl XX B. — XOAOKOCT U I'YAAI', Ha 3anase BO rAaBy yraa
craaTca “Shoppinig u Fun” [Tawm xe: 124, 210]. Bo3aMokHO, IMEHHO T10
9TOH IPUYHHE BHE3AITHO OOHAPYKMBIIASACA HA BOK3aA€ KHUKHASA AaBKa
umenu I'enpuxa I'eline BOCHPUHUMAETCA F€POEM «aTOMHBIM PEAKTOPOM
AHTEPATYPbI, B3OPBUCh OHA — M CHAOH YE€AOBEYECKOTO AyXa TAo0yc, Ka-
&KeTcst, IpobypaBuT 40 3eMHOTO sAgpa» [Tam xe: 184].

I'epoii B. Xuanbura sosce ne ugearusupyer I'/[P. ITo ero muenuro,
«'/IP — 9TO HeAenblil OTCTaABIH aHKAAB, TA€ AMTEPATypa Ha CaMOM-TO
A€A€ MAAO YTO 3HAYHUT; KHOTAK BOKPYT AMTEpPATypbl B cTpaHax Boc-
TOYHOro 6AOKAa — HagyMaHHOE MpeACTaBA€HHE <...> HO, Kak Obl TO HU
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OBbIAO, TAM OH IMHCAA, BOAHAMH 5KHOTAKA U €0 BBIHOCHAO K YHTATEASIM»
[Xuabbur 2004: 58].

Ha 3amnage xe, cautaer repoi, «<A\uteparypa KaTuTcs 110/ ropy, 9TO
CaMOOYE€BUAHO. AHTEPATypa, KOTOPAsl OTKA3bIBAECTCS CAYKHTh Pa3BA€Ue-
HHIO, KapA€TCs Ha PBIHKE OTCYTCTBHEM BHHUMaHHsA» [lam xe: 58], nesa-
POM Ha 9TOM PBIHKE 334€HCTBOBAHBI BCE PbIYATH AAS YBECEACHUS MyOAH-
KH: 4eM YCIIeITHEE Pa3BACUEHHE — TeM Aydile oHO npogaercs. [lourn
Kaxayio HegeAo 1. y3HaBaa U3 ra3er, YUTaEMBIX AAS PA3BACYEHHA, YTO-
HUOy b O KOHIle AUTEpPaTyphl. I'epoli moHMMaeT, 4To 40 CHX IIOp OH He
OTHOCHACSI K 9TOMY CEPbE3HO, «IIpeObIBas B LEHTPE aKUOTaKa, TPYAHO
MOYyBCTBOBATh NpHOAMKeHHe KoHIa. [Toka He coobpasua, 4To AuTepa-
TypHas KHU3Hb IIOTOMY TAaK U CYEeTUTCs, 9TO HaJ00HO 3aTynieBaTh KOHEI].
He nnade s HAKPEIKO CKHUACA € 9TUM CAMBIM KOHIIOM AHTEPATYpPBI, Yy
MeHA BoobIIe Bce pa3AraguAochk» [Tam ke], — pasmbprmageT repoii. «Ko-
HEIl AUTepaTypbl» omiymaercsa 1 Ha Bocroke. Ha mocaegneii Aeiinur-
CKOH ApMapKe, e repoi nobsiBar — nocaegHeil sipmapke spemer I'/1P,
B Io/Z BOCCO€AUHEHMUS, — «€T'0 3aTPACAO BHYTPH OT OMEP3EHUs, U OH ybe-
KA OTCIOAQ; MHCAHUSA KYPHAAUCTOB, NPOPECCHOHAABHBIX AUCCH/EHTOB
U JKEPTB IIPOCAABAAAUCH U HPOU3BOAUAN PYPOP, KHUTH HACTOAIIUX IIH-
caTeAel He BOPOBAAU OOABIIIE CO CTEHAOB, OHH OJUHOKO M TAYIIO TAA3EAH
C IOAOK Ha OBIBIIMX CBOUX uHMTaTeAeil» [Tam xe: 251]. I'epoii monumaer,
YTO «HET €My MeCTa B AHTEPATYPHOM COOOIIECTBE, IAe BCE CBOAHUTCS K
O,Z[O6p€HI/I}O <...> BPEME€HA KPUTHUIU3MA B AUTEPATYPE MNPOIIAHA, MUHO-
BAAH MO/HBIM IIOBETPUEM — OYPHBIM KPAacHOOAHCTBOM 40 KOHYHKa 60-
poabl. M, BUAHO, IPHUIIIAO €My BPEM:A CUAETHh U CTAPETh BMECTE C DTUMHU
6opogamu» [Tam xe: 59]. Tak ke, Kak U O6IIECTBEHHAA KU3Hb, CKATBI-
Barorasicsa B 6e3aHy 6e3 Kakux Obl TO HU OBIAO TPaHUI] U OIPAHHYECHUH,
TaK U AHTEpaTypHOE cOOOLIEeCTBO, IO MHEHUIO repos B. Xuabbura, Ha-
XOAUTCA HA rpaHu KatacTpodul. Otepamenne y nucateAs L. ppisbiaer
AKHUOTaK BOKPYT AUTepaTypsl Bocrounoro 6a0Ka, ocobenHo og06penue,
KaKHUM «€T0 HarpaKJaioT 3a HallaJKH Ha CUCTEMY U TaMOIIHHUH peXUM
<...>» [Tam xe: 59].

Ha 3amage «koHen auteparypsl» [Tam ske: 59] o3HaAMEHOBAH U TeM,
YTO BCE B DTOH cpepe HANPABAECHO UCKAIOYUTEABHO HA YBECEAEHHE IIy-
6AMKH. DTa BAKXAHAAUS SABASETCS IPEABECTHUKOM KOHIIA, CAOBHO «HA
I'YABOHIIIE C3BIBAIOT MEPTBENoB». HeyauBureaspHno, uro 1. onrymjaer cebsa
34€Chb CAOBHO B KAeTKe. Bopouem, u I'/IP npeacrasaserca L. B o6pase
3aMKHYTOTO IIPOCTPAaHCTBA. Beab «ecAM JBepiia KAETKH 3aXAOIHETCH, TO
obpaTHO yxke He BpIIycTAT> [Tam xe: 26]. Boibparbca us aToro orpanu-
YEHHOI'O MHPOCTPAHCTBA, 3aIIOAHEHHOI'O MEPTBEILIAMH, BO3MOKHO AHIIb
CaMOMY CTaB TAKOBBIM. «f OCTaHyCh OAHMH C MOUM IIPOIIABIM, JYMaA OH,
U C MOUM HeCKa3yeMbIM cTpaxoM <...>. M3 cBoero crpaxa s c4eAaro 4To-
TO BpPOJeE LIOY, IPOMIABIM 6yAy 06Aa4aTh, 3aTeM, 9TOOBL OBITH 3a0aBHBIM»
[Tam xe: 125]

C Tex moOp Kak OH mpuexan Ha 3amad, 1. mouytu He HHTEpeCcoBaACH
HOBOCTAMHU. XHUTPOCTBIO «COLIOAOKa» OH CYHTaA To, 4to B I'/IP camran
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cebs1 B Kypce IOCA€AHUX COOBITUH, 4O OTBAAA HACBHIIAACH TA3€THBIMU U
TEACBU3HOHHBIMU PEIOPTAKAMH, YUTAS JAKE MEKAY CTPOK pPedu IpeJ-
cejareAeii, «rerepnb BCe€ OIPOKMHYAOCHh KBEPXY JHOM, OH YK€ HUYETO He
3HAA HHU IIPO INOAHUTHKY, HH PO cuopT» [Xuapbur 2004: 59]. 3gech, Ha
3anajge, <MAAIO3UH Pa3bUBAAUCh OJHA 34 APYToM, M OH 3aMedan, uTo 3a-
IIOAHATH BO3HUKIIHE ABIPBI HE TAK-TO MPOCTO. 3aMEHBI HE TOSABASAOCH»
[Tam xe: 54]. IlepeAOMHBIM MOMEHTOM B OTHOIIEHUM IIOAYYEHHSA HH-
dopmanun Ha 3amnage AAfA repost ctaau cobbitusa B Yepaobobine. «HepHo-
6BIAB IPUBEA K TOMY, YTO OH CHOBA CTaA IOKYIIaTh ra3eTel» [Tam xe: 55].
B 9TOM KOHTEKCTE HOBOE 3HAYEHUE JAASI HETO IIOAYYAET U IIOHATHE «CBO-
604bI TIpecchl», KOTOPYIO 3aNTUIIAAM Kak Ha BocTtoke, Tak m Ha 3amage.
CerosHsa OH AHIIE3PEA TIOCAEACTBHA 9TOH cBO6OADI [Tam xe: 56]. OtcyT-
CTBHE KaKHX-AUOO OTpaHUYEHHI IPUBOAUT K TOMY, YTO CBOOOA IIPECCHI
«4OKaTUAACh 40 CBOOOABI AIOOYIO BEIIb, BCE PABHO, KAKOro poJa, o6paba-
TBIBATD /0 TEX IIOP, IIOKA BEIb 9Ta He NpHoOpeTeT TOBAPHbBIHA BUJ. .. AO-
6p1e PpakTBl U He-PaKThI (BCE, YTO MOKHO XOTb KAK-TO IPOAEMOHCTPHUPO-
BaTh UAM OOA€YD B CAOBA) ZOAKHBI IIPOAABATLCH, & AAS DTOT'O BCE 3HAKU
u obpasbl xopomH. Ecan mocae Takoil 06paboTKH OCTaeTcs XOTh Kakas-
TO AOAS IIEHHOCTH U IIPaBABL, TO He OAarogapsi OCHOBaAM AE€MOKPATUH, a
AMIIb 110 CAydalfiHocTH» [Tam xe]. I'epoit uyBcTByeT cebs KeCTOKO paso-
yapoBa"HHbIM. Tenepb oH ynuTaeT HE AN MHPOPMAIIUH, A JASL pa3BAeUe-
HusA. U «Bce peske ero oxXsaTblBaA y:Kac IO IIOBOAY TOTO, YTO OH YUTAET
KOILIMAPHBIE PEIIOPTAKHU C TeM, YTOOBI oTBAEUbLCs> [Tam xe].

«HaBepHoe, 9T0 mar Ha nyTu npespamjeHusa B “6yHgeca’», — Ayman
OH. KHMKKH CAHIIIKOM CAOKHBI U HE JaIOT pacceAThCs. BOT MbI 1 yuTaeM
ra3ersbl, B KOTOPBIX HECTPLIM IecTpo» [Tam xe: 59|

3amagnuaa I'epMaHusa JefCTBUTEABHO K 9TOMY BPEMEHH IIpeBparnia-
€Tcsi B CTPaHy, B KOTOPOH TEA€BUAEHHE IOCTEIIEHHO BBLITECHAET AUTE-
parypy. lLleroe mokoaenue, BbIpociiee 3a IPOCMOTPOM TeAerepejad,
IIEPEHOCUT CBOM KU3HEHHBIH OIBIT U B CPepy «KHUTOTBOPYECTBA» U
KHHUTOTOPTOBAU. Bocuipusarue u criocob nepepaborku HHGOPMALMHU TaK-
&Ke MEeHATCA. B Aureparype HaxoAsAT OTpaKe€HHE KAHUIOBOCTH CO3Ha-
HUS, CHHXPOHHOE, a HE AHMHEAPHOE BOCHpUsATUE AeHCTBUTEABHOCTH. Ta-
KOH M0JX0J IO3BOASIET CO34aTh HOBbIE, HEOOBIYHBIE IIO CBOEH popme,
TEKCTBI, KOTOPBIE OIEPATHBHO PEarupyioT HA BCE AKTYAAbHBIE KYABTYp-
Hble TeHJEHIUU. TeM He MeHee Tpak/JaHCKOe CAMOCO3HAHUE IIpaKTH4Ie-
CKH HCYE3AET CO CTPAHMI] 3alagHbIX KHUT. XeAbMyT Bérrurep Tak roso-
PHMT O MaHepe IMUCbMa COBPEMEHHBIX ABTOPOB HA 3amaje: «IeHTp IyCT,
a IO KpasiM MOKHO HaOAIOZATh KAKHE-TO XAaOTHYHBIE, KU3HEPA/JOCTHBIE,
®HEpruydHble AsmKeHus» [Bottiger 2004: 12]. «f» samagnoro mporaro-
HHCTA HEOKUAAHHO OOHapy:kuBaeT cebs B BakyyMme u mycrore. /axe B
IPOHHU3AHHBIX PUTMOM MY3BIKAABHBIX JHCKypcax (HaIpUMeEp, <«IIOI»-
AnTeparypa) 6epeT Bepx aHapXHU4decKas CyObEeKTHBHOCTD.

ITo muenuio XeabmyTa bérTurepa, sToT nepuoj COBpeMEeHHOMN AHUTe-
paTyphl MOKHO Ha3BaThb HOBOH HYA€BOM TOUKOil orcuera. HecMmoTpsa Ha
TO YTO COBPEMEHHAS AUTEPATYypPa KAKETCsA MHOrooOpasHOH, BCKOpeE, 110
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MHEHUIO KPUTHKA, He 6yJeT UMeTh 3HAYEHHS, TA€ B CBOE BPEMSA POJUA-
CA UAM KHA TOT UAH UHOH IHcaTeAb, B Bocrounoii uan 3anaguoii I'ep-
MaHHMH, OJHAKO B OTHOIIEHUSX «sI» PACCKA3UYMKa M o0IecTBa HaBepHAKA
6yAyT pacCTaBA€HbI HOBBIE AKI[€HTHI.

Hurerpanua I'/IP u ®PI' 8 HoBoe ob1iee mpoCTPaHCTBO YaCTO MpeJ-
CTaBASIETCS ITHCATEAAMH B 00pase meTtadopudeckoro «6paka». [1pu sTom
I'ZP u ®PI' npeacraBasiorca B o0pa3ax «KYAbBTHBHPOBAHHBIX 3aIa/-
HBIX MYKYMH» U BOCTOYHBIX AUKAPOK, COIO30M LIMBUAM3AIIUU U ApXaH-
ku. ITpu aTom cirycrs 25 Aet co «cBagnbb» Bocroka u 3amaga oTot 6pak
IPEACTABAAETCA CAOKHBIM. « T'sizKeAblil Opak» — 1Mo 9TUM Ha3BaHHUEM B
2009 r. Beimaa Monorpagust Arucon Aesuc [Lewis 2009]. Ognako, He-
CMOTPs HA JOMHHUPYIOIIUH B AUTEPATYPE MOTHB PAaCCTaBaHMA U Pa3BO-
Aa, Hekoropele aBropsl (bapbapa 3uxrepman B «Buku Buxropu»,1997;
Kapen Jyse B «Pomane goxaa», 1999; Arexkcanap Ocanr B «HoBocTax»,
2002) onucpIBaloT 1 BO3MOKHBIH happy end, HOBBII BUTOK B OTHOIIEHH-
ax. «bpak» — MeTapopuyecku o4eHb TOYHBIH JHATHO3 HPOUCXOAAIIE-
My. BpeMs IOKaKeT, KAKUM OH OKA3aACH, 9TOT HEMELKO-HEMEIIKUI COI03
Bocroka n 3amaza.
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ZUSAMMENFASSUNG

DDR und BRD-Literatur nach der Wiedervereinigung.
Eine Integrationserfahrung

Im Beitrag wird der Verlauf des Integrationsprozesses von ost- und
westdeutschen Autoren und ihrer Protagonisten in das gemeinsame lite-
rarische Feld nach der Wiedervereinigung untersucht. Im Rahmen der
innendeutschen Annidherung wird der Literatur die Rolle eines Weg-
weisers zugeschrieben, der die vorhandenen Stereotypen und Vorur-
teile iber DDR und BRD gegenseitig abbauen helfen soll. Am Beispiel
des Romans “Provisorium” von Wolfgang Hilbig soll gezeigt werden, wie
das soziokulturelle Phanomen “Wiedervereinigung” sich in der Literatur
und im Literaturbetrieb widerspiegelt und auf welche Art und Weise ein
Dialog zwischen der traditionellen “Nationalkultur” und dem neuen kul-
turellen Konglomerat entsteht.



E. B. COKOANOBA

(MHCTHTYT HaygYHOU HHPOPMAIIHH IO OOIIECTBEHHBIM HayKaM)

AUCKYPC TPABMBI
B AUTEPATYPE TEPMAHHH 2010-X TOAOB:
(II. ITHANUZEP U I1. AEO)

HccaegopateAn pasHbIX 0OAACTEHl KYABTYPBI B IIOCAEJHEE BpEMA BCE
Jamie pacCMaTpUBAIOT UCTOPUIO YEAOBEYECTBA KAK IIMPOKO Pa3BETBAEH-
HYIO CETh TPABMATHYECKUX COOBITUH — MHAUBUAYAABHOM M COIUAABHOM
ucropur (C. Caruth, Sh. Felman, J. m A. Assmann u gp.). XX Bek, upes-
BBIYAHO 60raThIil HA «IIEHTPAAbHBIE HEPBHBIE Y3ABI> TAKOM IAOOAABHOT
ceTu (rge OAHO U3 IAOTHBIX «CKOIIAEHMI» CBSI3AHO C NPECTYIACHUAMU
HAIJMOHAA-COIJMAAM3Ma), CIIOCOOCTBOBAA BCECTOPOHHEMY HU3Y4EHHIO BO3-
A€HCTBUA TPABMAaTUYECKOI'O OIbITA HE TOABKO Ha OTJEABHOIO YEAOBEKA,
HO U Ha obmiecTBa B IIEAOM. B CTOAKHOBEHHH C pearMsAMH HoOBeHmen
ucropuu B 1990-e rr. opopmMurach MEKXAUCITUITUANHAPHAA 0OAACTD 3HA-
HUS — Ha CTBIKE PUAOCOPUHU, UCTOPHUHU, COITHOAOTHHA U TICUXOAHAAU3A,
HasbiBaemas “trauma studies” [Mopos, Cysepuna 2014], B pokyce KoTo-
poit — HM3yyeHue BO3AEHCTBUA KOAACKTUBHOU TPaBMbl Ha COLIUAABHBIM
OPraHu3M, a2 OJHUM U3 UICTOYHUKOB «<KAMHUYECKOI'O MaTepuara» AAS Hee
CAYKHUT COJEPKAHUE KYABTYPhI «TPAaBMHPOBAHHOTO» COITUYMa.

C ®TUX NO3UIMI €CTECTBEHHBIM IIPEACTABAAETCA OLIyIIaeMOe B I'yMa-
HUTAPHBIX HAYKAX CTPEMAEHHUE IPUMEHATH K AUTEPATYPHOMY MaTepua-
AY HOAXOABI, IOHUMAIOIIUE ABACHHS AUTEPATYPbI H KYABTYPbI KaK IIPO-
ABAEHUSA «KOAAEKTHBHOTO 6€CCO3HATEABHOI'O» TOIO MAH HHOTO COIUMyMa
[Eschel 2013; Fletcher 2013], skcrpanoAupyionue BeiBoAbl 3. ®Ppeii-
Aa 06 MHAUBHAYAABHOH IICUXHYECKOH JEeATEABHOCTH 110 KOMIIEHCAI[UH
TpaBMbI Ha JEHOMEHBI COITUOKYABTYPHOTO 1IopAgKa [Opeiig 2009; 2015].

ITOCKOABKY «TpaBMOil MOKET 0Ka3aThCsa Aloboe coObITHE, NPOU30IIe -
iee Ha MTHOBEHHE PaHbIIIEe, Y€M 9TO HEOOXOAUMO AASL TOTO, YTOOBI CTAaTh
9ACTBIO HAIIETO IMOAHOIIEHHOrO onbiTa» [Kapyr 2009: 574], obmeit aast
BCcEX MOAOOHBIX (PEHOMEHOB CTAHOBHUTCS «CHMBOAMYECKAs HEAOCTATOY-
HOCTb»: «HEBO3MOKHOCTb HM3AOKEHHSA HCTOPHH TOrO, 4TO IHPOHU3OMIAO,
Pa3phIB IEPEKUTOrO U €ro MOHUMAHHA», OTCI0AA «<MOAYAHUE CBUAETEAS,
KOTOpOE /0 CUX TOp CTaBHUT trauma studies 1o yrpo3y geAeruTuMarium»
[Mopos, Cysepuna 2014]. TpasmaTndeckoe coObITHE BCErja OKPYKEHO
«cpepoit MOAYAHUA» — FOBOPUTH O HEM HEBO3MOKHO.
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ITog06HO TOMY Kak BO34€UCTBHE TPABMbBI HA HHAUBUAYAABHYIO IICUXHU-
Ky HIPHUBOJAHUT K IOCTTPABMATHYECKOMY PACCTPOUCTBY (IIPOABASIOLIEMYCS
OIMCAHHBIM KAUMHHUITUCTAMH HA0OPOM CUMIITOMOB), KOAAEKTHBHAs TPAB-
Ma OKa3bIBAET «IIOBPEXKJaIoNiee» Bo3/jeiicTBue Ha OOIMIeCTBO B IIEAOM —
U B TAKOM CAY4Yae yske OOIIeCTBO BBICTYIAET B KadecTBe «0OABHOIO», Je-
MOHCTPHUPYET «KAUHHUYECKYIO KAPTUHY» U HYK/JA€TCA B UCIEACHHUU.

B nayanre 1990-x rr. BO3HUK TEPMUH «UcTOpHYecKkas Tpasma» (C. Ca-
ruth, Sh. Felmann); 6bin paspaboran psaj onpegeAeHHil U XapaKkTepH-
CTHK, ITO3BOASIONIUI TOBOPUTH O TPABME KaK O COOBITUU KYABTYPHOH U
HUCTOPUYECKOI pearbHOCTH. UTOOBI €e IpeogoAeTh, He0OX0AUMO 3aHOBO
B3TASIHYTh HAa OCOOCHHOCTH HAIJMOHAABHOM HCTOPHH U CIOCOOBI CAMOHU-
aearuduranmn, cautaet llI. Peaman [Felmann 1991]. MurorouncaenHbre
U MHOroo6pasHble HpUMEpPHI HOAZ00HOIO MEPEOCMBICACHUS HIPEJAATAET
HEMEITKOA3BbIYHAA AUTepaTypa rnocae 1945 r.

Tpu IOKOAEHHS IOCAEBOEHHBIX HEMEIKUX IIHCATEeAeH JAeMOHCTPH-
PYIOT B LIEAOM IIPHHUIHUIIMAABHO PA3AHUYHBIE CTPATETHH XYAOKECTBEH-
HOHI peKOHCTpyKuuH npomaoro [Agazzi 2005; Assmann 2006]. B cambix
o0IUX YepTax OIBIT ABTOPOB «IIOKOAE€HHS YIACTHHUKOB BOMHBI» MOKHO
Ha3BaTh HEBBIPA3UMBIM: OHHU «OYKBAABHO 3a/JOXHYAHUCh OT MOAYAHHSA»
[Herwig 2013: 218]. ITogo6HbIe «IIIOKOBBIE PEAKLIUH», 110 HAOAIOAECHUAM
IICUXOAOIOB, TUIIMYHBI U JASl HepPBOI $a3bl pearupopaHusl UHAUBHAYY-
Ma Ha cTpecc — «(pasbl ICUXOAOTHYECKOTO IIOKa». Bropoe nmokoaenue,
«IIOKOAEHUE /JeTeil» (OHO Ke, B I[eAOM, IToKoAeHue 1968 r.), u B AuTe-
PaTypHOM TBOPYECTBE COCPEJOTOUHAOCH IPEUMYIIECTBEHHO Ha KECTKOM
U ®MOLMOHAABHON (OoTBepraomieif) Kputuke obpasa AelcTBUH Tpesbl-
AYIIETO IOKOAEHHUSA. BbIpakeHHas ®MOIMOHAAbHAS PEAKLHMA Ha TPaB-
MUpYIolee COOBITHE M €TI0 IOCAEACTBUSL B IIEPBOM HPUOAMKEHHH CO-
OTBETCTBYIOT BTOPOH (aze peaknuu HHAMBUAYyMa Ha CTpecc — «pase
BO3ACHCTBHUA». Y NHCATEACH TPETHETO MOKOAEHHS, «BHYKOB», C OAHOM
CTOPOHBI, «AaHAAUTHYECKAS] JOMUHAHTA» BBITECHAET 9MOITUOHANBHYIO —
0 9eM CBH/AETEABCTBYIOT, HAIPUMEP, aKTUBHU3aIUs pabOThI C ZOKyMEHTa-
MU TIpu u36eraHun CBU/ETEALCTB oueBuAIeB [Agazzi 2005] man 6An3KHE
ABTOPAM ®TOTO IIOKOAEHUS MBICACHHBIE 9KCIIEPUMEHTBI U TEKCTBI aAb-
TepHatuBHOI ucropun (Mapceas baiiep, Kpucrod Pancmatip); ¢ apy-
roil CTOPOHBI — YCMAMBAETCS AllaTHsA, OTIYKAEHHOCTb OT APYIUX AIOA€EH,
HECIIOCOOHOCTh AIOOUTh M HCIIBITHIBATH ®MOIIMH, BRIPAKAEMbIE IIPEACTa-
suteArssMu «Hosoro pacckasbianus» BTOpOi noAosunbl 1990-x rogos
(I0auT I'epman, 3oe Hennn, Uuro Illyabe u ap.). It ocobeHHOCTH
MOTYT UHTEPIIPETHPOBATHCA KaK PeakIuu «u3beraHusi» IpH TPaBMaTH-
YEeCKOM HEBPO3€ U OJHOBPEMEHHO KAK IIPOSBACHHA YCTAAOCTH OT Hee,
OMOIJMOHAABHOTO UCTOMIEHMS.

XyA05KeCTBEHHBIE TEKCTBI CaMOTO IIOCA€AHEr0 BPEMEHH Jai0T OCHO-
BAHUsI IIOAATaTh, 9YTO paboTa ¢ TpaBMATHYECKUM OIBITOM ucropuu I'ep-
MaHuu XX B. IEPEXOAHUT Ha HOBBIH yposeHb. «IIpeogorenune mpomino-
ro», nogpasymenaioniee 60pbby ¢ coOOCTBEHHOU HCTOPUEH KaK BHYTPH
«KOAAEKTHBHOTO 6E€CCO3HATEABHOTO» (BBITECHEHHE, MOJABAEHUE, OTPH-
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LJaHHE), TAK U «CHAPYKHU», B PEAABHOCTU (COKPBLITHE, YMAAYUBAHHE, HC-
KasKeHUe), IPUBEAO K OOHAPYKEHHIO 110] «KOAAEKTUBHON BUHOI» Tak-
AK€ U «KOAAEKTHBHOI TpaBMbI», KOTOpas HYy:KgaeTcs B ucreAreHnd. Ho
IIOCKOABKY HCIIEAC€HHE OTTOPTaeMOro / He IMPU3HABAEMOTO0 HEBO3MOKHO,
Ha3peAa HeOOXOJMMOCTh MPUHATHA — «OCBOEHHUsA» — BCETO TpaBMaTH-
YECKOTO COAEPKAHHUA «KOAANEKTHBHOTO 6€CCO3HATEABHOTO» C IIOCAEAYIO-
muM npeobpa3oBaHHeEM He INPHU3HABAEMOIO / OTBEPraeMOro («4y;Koro»)
B IPU3HAHHOE / TIO3HAHHOE («CBOE»). Bo3ppamasacs kK MeTadope u3 obaa-
CTH IICUXOAOTHH, MOKHO TOBOPHTD O IepPeXo/je K TpeTbel (pase peakuu
HAa TpaBMATUYECKUI cTpecc, «(pa3e HOPMAALHOTO pearupoBaHus», B HOP-
Me PaHO MAHU MO3/4HO IPUXO0AANIeil Ha cMeHy (a3aM «IICUXOAOTHYECKOTO
IOKa» U «Bo3jelicTeus» [ITymkapes 2000].

Ecam gas asTopop BTOpOlil moArosuHbI 1990-X rr. B IjeAoM Xapakre-
PEH ellle OTCTPAHEHHBIH, OTYYKAAIONIUH TOAX0] K «ITPOOAEME MPOIIAO-
ro» — B MX TBOPYECTBE PACIPOCTPAHEHBI TAKHE CUMIITOMBI «M36€raHus»,
KaK C/ABHI IE€PCHEKTUBBI B CTOPOHY HAOAIOAEHUA 34 «<HACEKOMBIMU», «I10-
I'PAHHYHBII IEPCOHAK», «CTPAHHBIE 0OCTOATEABCTBA ', — TO IPUMEPHO C
cepeaunbl 2000-X IT. HCCAEJOBATEAN OTMEYAIOT IIPEBOCXOAANTUN OKHAa-
HUA POCT KOAMYECTBA «0€CXUTPOCTHBIX» POMAHOB-BOCIIOMUHAHMI [Ass-
mann 2006: 204] u «ceMeHHBIX UCTOPHUI», HAIUCAHHBIX OT AHIIA IIpPeJ-
craBuTeAei Tperbero nmokoAenus [Rutka 2013: 247]. B aux peaausyercs
6oAee rHOKOE IepeMeneHHe IEPCIEKTUBBI OT aBTOPA K IEPCOHAKaM (€70
CTApIIUM POJACTBEHHUKAM, YIACTHUKAM M CBHAETEAAM TPABMATUYECKUX
COOBITHI), CIIOCOOCTBYIOMIEE «ITPEOJOACHHMIO ACHMMETPHI HEMEITKOH IMa-
mMaATH> [Assmann 2006: 189] 3a cuer raybokoii mpopaboTku cojep:kaHuit
naMATH ceMeifHoi. B moBecTBOBaHME OT AHIIA TPETHETO MOKOAEHUS HH-
TErPUPYETCA TaKKe OTBEpPraiomas Mo3uIusa BTOPOro NOKOACHH A — IIpe-
HMYIIECTBEHHO B BUJ€ OCBOOOKAEHHOIO OT 9MOIUI «CyXoro» (paxrorpa-
¢uyeckoro, ”HPOPMAITMOHHOTO) OCTATKA.

DTa TEHAEHIIUA MOKET ObITh IIPOMAAIOCTPHPOBAHA HAa MaTepUaAe
pomanos Ilerepa lnaiizepa (p. 1940) «BosaobAaennbie Moelt maTepu»
[Schneider 2013] u ITepa Aeo (p. 1972) «Boaa u nousa» [Leo 2014].

«BosAlobAeHHBIE MOEl MaTepH» — O TIOCAEJHHX JBYX Togax Bropoii
MHUPOBOH BOHHBI U IIEPBLIX TOCAEBOEHHBIX MecAnax B I'epmanun. B nen-
Tpe «BoAbI U MOYBBI» — HAITMOHAA-COITMAAU3M B I'epManum He mpocTo
KaK UCTOPUYECKUH MEPUOJ, HO M KaK KOMIIAEKC UAel U NpesCcTaBAeHUI
CO CBOMMHM HCTOPHUKO-PHAOCOPCKUMU MPEAINOCHINKAMU M CA€ACTBHSAMH.
Ho cOamxkaior mexay cob0ii 9TH gBa TEKCTA AaKe HE TEMATHYECKUE U UH-
TOHAIIMOHHBIE ITEPEKAUYKH, A, IIPEkKJ€e BCETO, I0AX04 000UX aBTOPOB K
MaTepHaAy — HUX HOAYEPKHYTO «AUYHBIE» OTHOIIEHUA C HUM.

ITo sxanpy oba TekcTta — pomaHbl. «<Boga u mousa» UMEET U COOTBET-
CTBYIOIIHI «<;KaHPOBBIil» 11043aroAoBOK: «Roman einer Familie» («Poman

I Kaxk, HarpuMep, B pomaHax Mapceas Baiiepa «Aeryume cobakm» (“Flug-
hunde”, 1995), Kpucroda Pancmaiipa «<boaesns Kuraxapsi» (“Morbus Kitahara”,
1995), Karapuuns! Xakep «CMmorpureas Gacceitna» (“Badermeister”, 2000).
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O4HOTO ceMelcTBa»). PoManHas Koanususa «Bo3aroOAeHHBIX Moeil MaTe-
pH» BIIOAHE TPAAUITMOHHA — Ha (pOHE KATAKAU3MOB «GOABIIION» HCTOPUN
Pa3BOPAYUBAETCS «JACTHAS» TPATHYECKAs UCTOPUS KU3HU U AIOOBH.

O6a Tekcra 0b6AagaoT U npusHakamu aprobuorpaduu. Mms asropa
Ha OOAOKKE COBIAJAET C UMEHEM TOTO U3 IEPCOHAKEH, OT AHIlA KOTO-
poro Begerca nosecrsopanue. PaxTel Ouorpadumu aBTOpa M IOBECTBO-
BaTEAsl, HACKOABKO MOKHO CY/JHTh II0 OTKPBITOU HHpopMaruu, B oboux
cAaydaax copnagaroT. I1. Ilnaiigzep HA3BIBAET F€POUHIO CBOEH MaTEpPhIO.
IT. Aeo TakKe yKa3bIBaeT CTEIIEHb POACTBA CBOMX IIEPCOHAKEH C HUM ca-
MUM (IIOBECTBOBATEAEM), & CIOKETHBIM LIEHTP €ro TeKcra o0pasyer UcTo-
pus gega nucareass, ®pugpuxa Aeo, 6piBuiero mrypmbandiopepa CC.
ITopecTBOBaHUE U NPENOAHOCUTCA B 0OOMX CAydasAXx Kak (aBTo)bmorpa-
$udeckoe — OCHOBAaHHOE Ha BOCIIOMHHAHHAX, CEMEHHBIX JOKYMEHTaX,
CBU/ETEABCTBAX, — XOTA U BBIXOAUT 3a PAMKH KU3HH ITOBECTBOBATEAS.

PasaBukeHne IpoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX PAMOK, €CTECTBEHHBIX
AASL aBTOOHMOTrpadUIECKOro poOMaHa M CBA3AHHBIX C BPEMEHEM H IIPO-
CTPAHCTBOM KM3HHU PACCKA3YUKA, B OOOMX CAy4YasX HPOUCXOAUT C OIO-
POt Ha TPAAMIIHIO CeMEUH020 POMANA?, KOTOPASI OTKPBIBAET BO3MOKHOCTh
HapsAgy ¢ COOBITHAMU COOCTBEHHOI ;KM3HU BKAIOYATHh B HAPPATUB BOCCTA-
HOBAEHHBIE ([0 BOCHIOMHUHAHHAM, JOKYMEHTAM, CBU/JETEABCTBAM) HCTO-
pyH KU3HU IpeAKoB. Yepes poAHbIX 1 OAMZKHUX COOBITUS IIPOIIAOTO, OT-
CTOSAIHE OT IIOBECTBOBATEAEH Ha AECATUAETHA U HE BXoJsAlue B chepy
UX COOCTBEHHBIX BOCIIOMHUHAHUM, IIONA4aI0T B 30HY UX AHMYHOM 3aHHTe-
PECOBAHHOCTH M OTBETCTBEHHOCTH. Tunuanoe ang rekcros 1990-x rogos
«OTYYKAECHUE» CHUMAETCS: 9epe3 OAM3KUX aBTOpaM IepCOHAKEH OIUCHI-
BAEMOE IEPEKUBAETCA KaK «CBOE».

Ha npumepax cyse6 cBouMX HpeJKOB B HECKOABKHMX ITOKOAEHMSAX
I1. Aeo uccaeayer, KakuM oOpa3oM B MACCOBOM CO3HAHHMH HEMIIEB Ha
HPOTAKEHUU BTOPOH MOAOBUHBI XIX u nepsBoii moAoBUHBI XX B. BbI-

2 CAea0BaHMe KaHPOBBIM KOHBEHIIMAM CeMEIHOro poMana B «Boge U IIouBe»
HAMEPEHHO ITOAYEPKUBAECTCA YE€PE3 MHOTOIAAHOBBIH IApaineAu3M ¢ «byagen-
6poxamm» T. Manna. Kak u T. ManH, Aeo «HakpbIBaeT» ceMeHHOH mcTopuei
KpI/ITI/I‘ICCKI/Iﬁ nepuog B UICTOPHH CTPAaHbI Ha CTBIKE DIT0X. B KakoM-TO cMbICAE OH
HAYUHAET CBOE IIOBECTBOBAHUE TaM, A€ 3aKaHYUBAeT ero 1. MaHH: «KapTHHKa»
JKU3HU CEMBH €O BIIEPBBIC OTYETAHBO (POKYCHPYETCA KAK pa3 Ha 3akare 61op-
repckoii smoxu. /Jlom 6oraroro 61oprepckoro ceMeicTa cy40CcTpouTeAeii Aanre
(cemeitnprii goM Marepu Ppuapuxa Aeo) 4pe3BblYaiiHO HAIIOMHHAET TOT «CTa-
pUHHBIA oM Ha MeHnrmrpacce, npuobpereHHblil raaBoit pupmer “HMorann byg-
AeHOPOK”, Kyga COBCeM HEeJaBHO Iepebparocs ero ceMeicrso» [Mauu 1987: 6].
ITpuyem poaurern ®pugpuxa (BCEro y HuX, Kak u y byagenbpokos, yersepo
AeTel) HAHUMAIOT BEPXHHH 9TaK y BAoBOM 0abymku AaHre, TOYHO Tak ke, Kak
KoHCYA BysaeHOpok ¢ keHOH U A€TbMH, B CBOE BPEMsA «BHOCHAU MOAOKEHHYIO
IIAQTY 32 TpeTuil sTax» [Tam xe: 14] npecrapeasim bygaenbpokam, 6abymike
u geaymke Tomaca m ATOHNH. IlogpobHOE conocraBaeHHe «BoJgbl U MOYBBI»
¢ «byagenbpoxkamMm» 3aCAyKHBA€T OTAEABHOTO PACCMOTPEHHA: CKAQ/BIBAETCS
BI€YATAEHUE, YTO CUCTEMA MaparAreAeil / oTchIAoK K Tomacy Manny B pomane
A€o JaeT npuMep NnpeBpanieHus Xy 0KeCTBEHHO-UCTOPUYECKOTO COBIIA/JCHUSA B
AHUTEPATYPHBIN IIPUEM.
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3peBan HAEHHBIH KOMIAEKC, npusesmuii ko Bropoii Muposoii BoiiHe
U XOAOKOCTY. OIOPHBIM IEPCOHAKEM €MY CAYKHT COOCTBEHHBIN e,
Dpuapux Aeo, cayxusmuil B pacosoMm segomcrse CC, a nmuTaTeAbHOH
CpeAoii, B3pacTuBIIei U3 6BITOBOrO aHTHCEMUTU3MA XOAOKOCT, IIpe/cTa-
eT obpaszosanHoe boprepcrBo pybeska XIX—XX BB., K IOTOMKaM KOTO-
POTO IPUHAANEKHUT CAM ITHCATEAD.

Ecan Aeo Mepser npomnoe «6HOAEHCKUMHE» ITapaMH «OTel] — ChIH»,
HAKPbIBAS €r0 CEThIO TAKUX I1aP B I'AYOb IIOYTH HaA ABa BeKa, To lllnaiizep
OTJAeT NpPeAIOYTEHHE «IIEPEKPECTHBIM» HapaM: 3a KAIOYEBOH JAS HETO
IAPOH «MaTh — CbIH» MASYUT APYTasi: «OTel] — A04Yb» (MATh aBTOPA U €€
oren). Ilpu sToM — Tak ke, Kak, Hanpumep, y M. baxman, 9. EAaunex,
Y. Buamepa, — HPOBOAUTCA HAPAAAEAD MEKAY MHPAHTUABHOCTBIO J0-
4epH aBTOPUTAPHOTO CYXOro OoTIa U UHPAHTUABHOCTBIO 001IecTBa, IPH-
BEJIIEro K BAACTH HALITMOHAA-COLIUAAUCTOB.

I1. lInaiigep OTKa3bIBAETCA OT HMO3UIMH  «BCEBEAYIIETO», JaKe IPO-
CTO <«KOMIIETEHTHOTO», PACCKA3YUKa, CHOCOOHOrO OOBACHATH MOTHBBI
IEePeKUBAHUN U IOCTYIKOB epcoHaxel. Oulylnienne HeBO3MOKHOCTH
CAMIIIKOM OIIPE/JEACHHBIX CYKAEHHH, KOr4a pedb HJAET O «TpaBMaTHde-
CKOi1 ucropun» AI06BM COOCTBEHHOI MaTeEpPU U COOCTBEHHOI CTpaHBbI, 3a-
CTaBASIET €0 UCKATh APYIyIo no3unuio. OCTpo 4yBCTBYs, 9TO MOPAABHOE
IIPABO T'OBOPHUThH O IPECTYIAEHHH €CTb TOABKO Y KE€PTBbI, OH peIIaeT-
€Sl HAa NPHU3HAHHME PACCKA3bIBAEMOH HMCTOPUHU «CBOEH», mpeppamas cebs
B O/HY U3 BOBAEUYEHHBLIX (M IOCTPAaJaBIINX) CTOPOH, U TEM CAMBIM BO3-
BpaigaeT cebe paBo Ha BpICKazbiBaHue. I1pu 9TOM OH caMm ocBoboxJaeT-
Cs1 OT THETA IPOIIIAOIO, IBITAETCA UCLIEAHTh TPABMY COOCTBEHHOMN AYIIN.

Pazpematomuii, ocBO60:KJaIONIHIT ACHIEKT «TOBOPEHHUA O CBOEM» IPH-
cyrcrByet 1 y I1. Aeo. ITobyaureAbHBIM MOTUBOM K HAllUCAHHMIO POMaHA
(Kak u guccepranjuu 06 UCTOPUKO-PUAOCOPCKUX KOPHAX aHTHCEMUTU3-
Ma [Leo 2013]) cran gAst TIHCATEAS IIOK, UCIIBITAHHBIN B JeBsITHAAI[ATH-
A€THEM BO3pacTe OT OCO3HAHHA TOTO, YTO €T0 POAHOI A€ ObIA «HACTOS-
muM> HarucToM. ITpokaaTue «BHYK HanucTa» He06X0AUMO OBINO CHATD,
9TOOBI BEPHYTH CAMOOIIYIIEHNE «IIOAHOIIEHHOTO 4eAoBeKa» [Wittmann
2014]. TepanesTndeckue Gecegbl C COUANBHBIMU PAOOTHUKAMH (CAYK-
6Bl IICHXOAOTHYECKOU IOAAEPKKU CTYAEHTOB) HE IIOMOTAH, U Torga Aeo
IIOTPY3UACH B M3yUY€HHE UCTOPUM CBOEH CEMBbH M CBOEH CTPAHbI, U B pe-
3YABTaT€ MHOTOAETHEH KPOIIOTAHBOH paboThl YBUAEA, UTO ABE HCTOPHUH,
«ceMeliHasg» U «00masg», OTPAKAIOT APYr Apyra KaKk 3epKaAa, IOCTABAEH-
Hble Apyr npoTtus gpyra [Leo 2014].

ITo cpaBHEHUIO C TPAaJUIITUOHHBIM ABTOOHOTPAPHYIECKUM POMAHOM
POAB ITOBECTBOBATEAS B 0OOMX POMAHAX TAKKE PACHIMPAETCA U COEJUHA-
eT B cebe pasHble acuekTbl. OTJeAbHBIE PPArMEHTHI IEPCIIEKTUBBI CTs-
IUBAIOTCs BMECTE U IPUHUMAIOTCA Ha ce6s1 aBTOPOM-PACCKA3IUKOM-IIEp-
COHAKeM, KOTOPBIH MPENnoJHOCUT GOAEE UAM MEHEE I[EAOCTHYIO, XOTSA U
HOAYEPKHYTO CYOBEKTUBHYIO KAPTHHY OIHUCHIBAEMOTO.

K HNpuBBIYHBIM paKypcaM «HOCHTEAS BOCIIOMHHAHUN», «<yJaCTHHKA CO-
OpITHII», «3AHMMATEABHOIO PACCKA3UYUKa» M «HOCUTEAS CMBICAA» A00aAB-
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AFI0TCA HOBBIE. He nmpocTo nepconask, HO CbIH, BHYK, IIAEMAHHHK CBOUX
IEPCOHAKEH; HE IPOCTO IOBECTBOBATEAL — HO M HOCHUTEAD / CO3/4ATEAD
«METATEKCTA», PEPAEKCUPYIONTUH Ha/ «IIPOKHUBAEMBIM» OITMCHIBAEMBIM.
Ha ce6sa npuHUMaeTCA TaKKe POAb «ChIIJMKA», PACCAEAYIOMIETO 00CTO-
ATEABCTBA KU3HU POAHBIX’. [Ipu 9TOM, B 3aBUCHMOCTH OT XapakTepa u
n36MpaEMBIX METOAOB, IIOBECTBOBATEAL CTAHOBUTCS «PEKOHCTPYKTOPOM
IIPOIIAOTO», CTaBAIIMM «CA€ACTBEHHBIH skcnepument» (I1. llnaiiaep),
HUAU K€ «KaOMHETHBIM y4eHBIM», 9j4akuM Hupo Byadom, He moxugaio-
muM ceoero kabuuera (I1. Aeo), KoTtopriil paboTaeT npeuMynecTBEHHO
C ZOKYMEHTaMHU U B 9TOH paboTe npuberaer K ycAyraM «9KcIepra IH-
POKOro npopuAs» (B pOAM KOTOPOIO CaM K€ U BBICTYIIAET), KOT4a Tpe-
6yercst U3yunuTh PpyKONHCh Kak apredakT (B gyxe llleproka XoaMca) nan
MO/ BEPIHYTh TEKCT I'PAPOAOrHYECKOH, TICUXOAOTHYECKOH, AuTEpaTypo-
BEAYECKOH UAH UCTOPUYECKON DKCIEPTU3AM.

ABTOpP-«MeTapacCKa34YUK» HACHIIAET TEKCT BCEBO3MOKHBIMH OTCTY-
IIAEHUAMU AHPHYECKOTO, UCTOPUYECKOTO, ICUXOAOTHYECKOTO U PHUAO-
codcroro xapakrepa. Ero ronoc 3ByduT (roroca 3pydar) TaMm, rAe B Tpa-
AUITHOHHOM CEMEHHOM POMaH€ YHMTATEADb OKHAAA OBl YCABIIIATL «FOAOC
BCeBeAyllero apropar. B oramune or nmocaeguero I1. Aeo, manpuwmep,
BCEr/a «PACKPBLIBAET KApThl»: UCTOYHUKHU, X0/ PACCYKAEHUI, BHIBOALI —
YUTATEAb MOKET BOCIIPOU3BECTH BCIO IIEIIOYKY CAMOCTOATEABHO (MAH, 11O
Kpalineii Mepe, y HEro co3faeTcs TaKoe BIIEYATAEHUE).

[TapagokcarbHbIM 00pa3oM (gakTHYecKas CTOPOHA KU3HM MHOTUX
AlOZ€el, K KOTOPOii 06a MHucaTeAss OTHOCATCA Ype3BbIYaliHO 6epeKHO, HU-
9yTh HE MEIIAET UM PEAAU3OBBIBATHL XyA0KECTBEHHBIH 3ambiceA. Haobo-
pot, Marepuan 6y4TO HAET UM HABCTPEYY.

B pomane I1. Aeo, oxparbiBaionem 60Ae€ JAUTEABHBIH HCTOPUYECKUH
IIPOMEKYTOK, CKAAABIBAETCA AaKe BIIEYATAEHHE, YTO PpaKTHIECKUH IAaH
«CaMOOPTaHM3YETCsA», BBICTPAMBAACH BOKPYI IOBECTBOBATEASl «KOHIEH-
TPUYECKUMU KpyraMu» (IOKOAEHHH), IOKPLIBAIOIIUMHU HUCTOPUIO CTPa-
HbI Ha 1IpoTsKenun scero XX B. ¢ «3axogamu» B XIX u XXI BB. Cambrii
CAOKHBIH JAASl aBTOPA «KPYI» — IEPBbIN: OTEL, AAAU U TETKH — JA€TH
obepmrypmbandiopepa CC Opugpuxa Aeo, KOTOPBIX OH XOPOIIO 3HAET
(MAM 3HAA) AUYHO, C KOTOPBIMH €T0 CBA3LIBAIOT COOCTBEHHBbIE OTHOIIE-
HuA. HekoTopbie JKUBBI 4O CUX IIOP, M OTHBIHE UM IIPUAETCS KUTh «I1ep-
COHAKaMH POMaHa».

OgHako MeTOA «OCBOEHUSI IIPOHIAOrO», IPUMEHSAEMbIH IHcare-
A€M — Yepe3 YBAKUTEABHOE 3aMHTEPECOBAHHOE HAOAI0AeHHEe GAM3KOTO
C Pa3HBIX CTOPOH, BeAyIIHi B 06X0/] APABIKOB M CTEPEOTUITHBIX CyikK/e-
HMI, — CO3/4a€eT OLIyLIeHHUE, YTO HU OAUH U3 «II€PCOHAKEN» HE JOAKEH
YyBCTBOBATL ce6s 3a4€ThiM. B ToM xe HanmpaBAaeHUU paboTaer u «pery-
AHUpYeMas JUCTAHIUA» K PACCKAa3bIBAEMOMY: «PETYAUPOBAHHME» OCYIIECT-
BASAETCsA, HAIIPUMEDP, Yepe3 0COOYIO «CTPATErHI0 MMEHOBAHU .

¥ 06 »10ll HOBOII POAM B aBTOGHOrpaPUUECKHX TEKCTAX MOAPOGHO IMHIIET
H. B. Kupeepa Ha MaTepHaAe AaHTAOA3BIMHON AuTepaTypsl [Kupeesa 2013].
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Ecan «6oaee ganbHHE» — A€4 U €T0o OpaThs, a TAKKe HX OTell, 4eAbl U
npajeabl — Ha3BaHbI B poMaHe A€o II0 UMEHAM, TO UMEH OTIa, POAHBIX
U ABOIOPOAHBIX AsJ€l U TETh, POAHOI CECTPBI U KY3€HOB IIOBECTBOBATE-
Asl MBI TaK U He y3HaeM. /[BOIOpoAHbBIE 4541 U Ky3€Hbl 0003HAYEHbI HHU-
IUaAaMH (KaK 9TO M IPUHATO B aBTOOMOTrpadpHUYEcKUX TEKCTaX), a BOT
AASL OTIIA M €TO POAHBIX cecTep-Oparbes BBOAATCS HeoObI9HBIE 0003HA-
yeHus, coegunsoniue oA (W/M) u rog poxgennsa: gesouku W36, W38
U ellle OJHa, He Ha3BaHHAs HUKAK, H MaAbuuku M41, M42, M44. Jderu
®puapuxa Aeo, NpeJCTaBUTEAN «BTOPOTO HOKOA€HHUA» U OAmxaiimmume
POACTBEHHHKH aBTOpPa PUIYPHUPYIOT TOABKO 1104 9TUMU 0003HAYEHUSIMH,
YTO CPa3y K€ CO3JAET CUAbHDBIN d9PPEKT OTUYKAECHUA.

ABTOp He 00bACHsAET, HoueMy IpuberaeT K 1o406HbIM 0003HAYEHUAM,
HO TEKCT MOJCKA3bIBAE€T BO3MOKHbIE OObsiCHeHHUs. T'eM caMbIM HESABHO
MOAYEPKUBAETCA, YTO Iepe] HAMHU BCE-TAKU «OOBEKTbI UCCAEAOBAHUS>
(HaMepeHHOe yYBEAHMYEHHE JUCTaHIMH), U TOABKO HOTOM — OAH3KHE
Arogu. IToMUMO 9TOro KOCBEHHBIM 00pPa30M YTBEPKAAETCA AANIO3US «de-
AOBEK = IYyTb» (€CTeCTBEHHASA AAA PHUAOCOPCKOIO MUPOBO33PEHUS AB-
TOPA): HECAYYAHHO PACCKA3YUK HAYMHAET IIOBECTBOBAHME C OIHCAHMUSA
cBoeil moes/ Kku 1o gopore A27 k cemeiitHoMy JoMmy AaHre, rje KUByT 6a-
6ymka Aeo u ee crapmuii cetH M41. M makonen, ¢opmupyercs acco-
IHaIys ¢ KaTaroraMu pacoBoro segomctsa CC: Tak MOIAM IOMEUYAThCS
¢ororpapuu npegcraBUTEAEH PAZAUYHBIX PACOBBLIX THIIOB, U OpHUApUX
A€o0, IPUBBIKIIUH UMETh AEAO C MOZOOHBIMH OOO3HAYEHHAMH, BOABHO
HUAU HEBOABHO Ha3bIBaA Tak (MAM 0003Ha49aA po cebs) coOCTBEHHBIX Je-
Tell. 9TO KOCBEHHO NOATBEPKAAIOT U CEMEHHbIE TPO3BUIIlA CBIHOBEH, KO-
TOpBIE MBI y3HAEM 3HAYUTEAbHO nosjgnee: Einsi (M41), Zweili (M42) u
Vierli (M44).

To, 9TO OTIIOM ITOBECTBOBATEAS ABASAETCA M42, BLISACHAETCA JANEKO HE
cpasy. /Jloaroe BpeMsa OH IPOCTO OAWH M3 AeTel ObiBIiero obepmrTypm-
6andropepa CC Opugpuxa Aeo. MHBIMH CAOBAMH, CaMbIil BAKHBIH AN
aBTOpa MNEPCOHAK BBOAMUTCSA HAa MAKCUMAABHO BO3MOKHOM yAareHuu. M
AMIIb IOCTENEHHO, CAEAYSA AOTHKE IoBecTBoBaHHA, Ilep Aeo pemaer-
cs1 IPUOAH3HUTD €r0 HACTOABKO, YTO CTAHOBUTCSI OYEBUAHO: 9TOT YEAOBEK
urpaa (1 INpPoJOAKAET UTPATh) B €TI0 KU3HH OYE€HDb BAKHYIO POAb. MM
IOABUTCA BHOBb AMIIb Y MAANOAETHEHN godepu aBTopa, XeAeHbl. OHa BbI-
BeJ€HA B pOMaHe €JMHCTBEHHBIM pa3, B CAMOM KOHII€, HO HMEHHO OHa
AAPHUT ABTOPY UIAIMIHYIO «Pa3PEIIaoNnlyi0» KOHIIOBKY.

YAUBUTEABHASA «APY/KECTBEHHOCTh» (AKTOB II0 OTHONIEHHUIO K IIO-
BECTBOBATEAIO B 9TOM POMaHE€ HAXOJAUT CBOE €CAU He OOBsICHEHHE, TO,
1o Kpafineii mepe, o00OCHOBaHHE B TOM MHOJAXOJAE K «U3YUYEHHUIO KU3HH»
U UCTOPHUU, KOTOPOMY CA€AyeT mucareAb. Ilep Aeo uectHo «rmepexuBa-
€T» MaTepHUaA, KOTOPBIH KU3Hb IIPEJAATAET €My, OAHOBPEMEHHO HAOAIO-
Aas, 9yBCTBYSI M IBITASACh MOHATDL €ro. OH cAegyeT 32 TEMH B3aUMOCBS-
35MHM U /ABHKEHHMAMH (PAKTOB, KOTOPBIE OTKPBIBAIOTCA €My B IIpoIiecce
3aMHTEPECOBAHHOTO IOCTUKEHHSA, C TOTOBHOCTBIO HAIIPABAAA CBOE BHH-
MaHHE TyJa, OTKyJa TSHETCA UAM KyJa BeJeT ouepejHas BblAEAECHHAsd
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HUTb. /laske caMoe CTpaHHOE M CTPAIHOE OH IIO3HAET KaK «CBOE», UMe-
Iollee K HeEMy HemocpeAcTeeHnnoe orHomenue. B texcre Ilep Aeo Bo3-
BO/HT TaKOH IOAX0/J K TEOPUU NO3HAHHUA ['éTe M NMPHUINCBIBAET CBOEMY
«IIOAOKHUTEABHOMY» IlepcoHaKy — Opary @pugpuxa Aeo, MapTuny, yue-
HOMY-XHMHKY U YO€KAE€HHOMY IéTeaHIy, JaA€KOMY OT HAalJHOHAA-COLIHA-
AMCTHYECKOrO dHTYy3uasMa [Leo 2014: 109—111]. l'naBHOE — cOoXpaHATD
paBHOBecue, H60 IOJAMHHOE ITIO3HAHUE, eCAU BepuTh Ilepy m Mapruny
A€o, OCyLIeCTBHMO AHIIb B COCAUHEHUH HAOAIOACHUS U UYBCTBA, IIPH-
4eM HH TO, HH JPYyroe He JOAKHO JOMHHUPOBATH.
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ZUSAMMENFASSUNG

Der Trauma-Diskurs in
der Literatur Deutschlands seit 2010
(Peter Schneider und Per Leo)

Im Lichte von Trauma-Studien wird hier die Tendenz der letzten
Jahre behandelt, die Grundsitze der literarischen Verarbeitung der Ver-
gangenheit zu veridndern. Am Beispiel der Romane von Peter Schnei-
der (“Die Lieben meiner Mutter”, 2013) und Per Leo (“Flut und Boden”,
2014) wird gezeigt, dass die “erweiterte autobiographische Form” neue
Méglichkeiten der Aktualisierung des “kulturellen Gedéchtnisses” durch
literarische Umdeutung des “sozialen Gedachtnisses” einer Familie bietet.
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(Kabapauno-barkapckuii rocy4apcTBEHHBIH YHUBEPCUTET)

®OPMHUPOBAHUE HAEHN
AHUHIBO®PHUAOCOPCKOHNM KOHIEITIITUH A3BIKA
B PAHHEM HEMEIIKOM ITPOCBEIIEHHUH

(cpaBHHTEABHBIN aCHEKT)

PazMbImAeHHA 0 pogHOM s3bIKe B I'epMaHHM Ha NPOTSAKEHHH BCEi
BTOpOi oAoBuHBI XVII B. TeCHO cBA3aHBI ¢ TpOOAEMAMH PAa3BUTHUA He-
MEIKOro OOIIECTBA, KYABTYPbI M HAIMHU, CAM K€ A3BIK, 10 MHEHHIO He-
Merkoro AuHrsucra M. /onHHHrepa, ocraercs caMoil 3A0604HEBHOM
TeMOH OOCYKAEHUA B Pa3AMUHBIX cArosAx obmiectBa (das groBe Thema
des XVII. Jahrhunderts aber heilit “Sprache”) [Diinninger 1957: 104].
AKTyaAbHBIMU IIPOOAEMBI A3BIKA OCTAIOTCA M HA IPOTSKEHHH BCETO
XVIII croneTns.

Oco6bIif UMITYABC PA3MBIIIACHUAM O A3BIKE B HAIIPABACHHH OITHCA-
HUS €r0 COCTOSIHUA H OLIEHKH €ro (pyHKIIHOHAABHBIX BO3MOKHOCTEH, 1Iy-
Teli ero oboranjeHusa ¥ yHUPUKALIMH NTPHAAIOT NPEJCTABUTEAN PAHHETO
nemerikoro ITpocsemenus I'otgppug Buabreabm Aeiibuur (1646—1716),
Xpucruan Tomasuyc (1655—1728) u Xpucrnan ¢on Borbp (1679—
1754). IMeHHO ¢ UX MMEHAMU CBsI3aHA IOIBITKA CHCTEMHOTO OPOpMAe-
HHA AMHTBOPUAOCOPCKOI KOHIIENIIUH A3bIKA B o110Xy paHHero ITpocse-
IIEeHUs, OTpaKalollleil ero CTPyKTypHO-COAEep KaTeAbHbIE OCOOEHHOCTH,
o6IIecTBEHHOE Ha3HAYeHNE U PYHKITMOHAABHBIE BO3MOKHOCTH, a TaKKe
IIyTH BHE/JPEHUS POJHOTO A3bIKA BO BCE CPephl KU3HEJEATEABHOCTH He-
MeIKoro o0IecTBa U CTPATeruu YHUPUKALIMH 1 HOPMUPOBAHHA A3bIKA.

Heobxo4uMO OTMETHTB, YTO AMHTBOPHUAOCOPCKAA KOHIIEMITUA SA3BI-
Ka B TPyJ4ax Ha3BaHHBIX IIpeJCTaBUTEAeH paHHero Hemerikoro ITpocse-
meHus: OpOPMASETCA B BH/JE KPUTHKH A3bIKA KaK 0c000ii opMbI BbIpa-
KEHUSA A3BIKOBOTO CO3HAHUSA, IPEBPANAACH B KOHEYHOM HTOT€ B CBOETO
PO/a TEOPHIO A3BIKA, XOTS, KAK U3BECTHO, OHA KAaK YHHBEPCHUTETCKASA JHC-
LUIIAMHA ellle He COCTOAAAch. KpUTHKA sA3bIKa U HAyKa O SA3bIKE HE IIPO-
THBOIIOCTABAEHBI APYT APYTY, KPUTHIECKOE OCMBICACHHE (PAKTOB SA3BIKA
B 9TOT Nepuo/ GyHKIIHOHHPYET KaK METO/ OIHCAHUA, AaHAAU3A U OIleH-
KM A3BIKOBBIX PakToB. CAeJyeT NOAYEPKHYTD, UYTO IIEABIO KPUTHYECKOH
peLenun A3blka ABASETCA obecniedeHne GpyHKITMOHAABHOCTH POJHOTO
A3bIKA KaK MHCTPYMEHTA BHYTPHHAIIMOHAABHOM KOMMYHHKAITMH U I10-
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CTOSIHHAA €r0 JAE€TEeKIIHA Ha IPABHABHOCTb H YMECTHOCTb HCIIOAB3YEMBIX
CTpYKTYp B PopM. UTO Ke KacaeTca AMHIBOPHUAOCOPCKONH KOHIIEIIITUH
A3BIKA, TO M OHA HAXOAUTCHA B UCCAECAYEMYIO DIIOXY B IIPOIIECCE CTAHOBAE-
HUA, 0c000 aKIIEHTHUPYs CBO€ BHUMAHHE HA OI[€HKE SI3BIKOBBIX (PAKTOB HA
OCHOBE HOBOH IIPOCBETHUTEABCKOM PUAOCOPHUU U TEOPUU NO3HAHUA, Ha-
yKH 006 06111ecTBE, AOTUKHM M 9THKH.

Teopernyeckylo 0CHOBY PHAOCOPCKON KOHIIEIITMU SI3bIKA B paccMa-
TpuBaeMylo a110xy cosgaer 'or¢ppug Burbreabm AeifibHuUL, TPU3HAHHDBIN
9HIJHKAOIIEJHCT, KOTOPOMY YAAAOCh CHHTE3UPOBATH OCHOBHBIE (PHAO-
copCcKue H/eH BIOXH U yKa3aTb IEPCIEKTHBHbIE HAIPABACHHUA JaAb-
HEHIIIero pa3BUTUA, YTO HAIIIAO CBOE OTPAKEHUE B €r0 TPyAaX II0 AOTH-
Ke, HOBOIl METO/JONOTHH ITO3HAHUA U HOBOM CHCTEME HAyYHBIX ITOHATHI.
ABAssick oOmenIpU3HAHHON TAABOi purocopuu panHero ITpocsemenns,
AelibHury B cBoux paboTax IoJHUMAET TaKKe OTPOMHBIN KPYT' BOIIPOCOB,
OCHOBHBIMH M3 KOTOPBIX SABASIIOTCSI B3aMMOOTHOIIEHHUE SA3bIKA M MBIIII-
A€HH:, NPOOAEMBI CO3J4aHUS YHHBEPCAANBHOIO HCKYCCTBEHHOIO (HAO-
COPCKOro A3bIKA, IPOUCXOKAECHUE U POACTBO A3BIKOB M HALIUH, CpaBHE-
HUE A3BIKOB U IOIBITKA HX T€HETHYECKON KAACCU(PUKAI[UH, COCTABACHHE
CAOBApsi HEMEIIKOTO A3bIKA, H3yYEHHE A3BIKOB PA3AUYHBIX COITHAABHBIX
IPYII, YKa3aHHEe HAa HUCTOYHUKH OOOTaIleHHsA (PYHKIIMOHAABHBIX BO3-
MOKHOCTEH HEMEIIKOTO A3bIKA H T. /.

Yxe B panHeii pabore “De optima philosophi dictione” («O Ayumeit
PurocoPpckoil Manepe nucbMa», Hanucana B 1670 r.) Aeitbuur; J0BOAb-
HO ITOCA€ZOBATEABHO M3AAraeT CBOE BH/AEHHE HAYYHOTO S3BIKA (PHAOCO-
¢uu Ha OCHOBE HAPOAHOIO A3bIKA AAA HEpeJadu GPUAOCOPCKUX 3HAHUM.
OH NOAYEPKUBAET CAEAYIOLIUE NMPEUMYIeCTBA 00pa3oBoro GpuAOCcoP-
CKOTO fA3BIKA UTAABAHCKOTO rymanucta Mapuyca Huroamyca, KoTopbie
IPOTUBOIIOCTABAAIOTCS  BBICOKOIIAPHOCTH, BBIYYPHOCTH U MeTadopHy-
HOCTH A3bIKA TOTJAIIHEIl IO33UH M PHUTOPHKH: €CTeCTBEHHAS MaHepa
Boipakenus (“natiirliche Methode des Sprechens”), nsberanue «mepe-
KpyuuBanua u npukpac» (“von aller Verdrehung und Schminke frei”),
HAPOJAHOCTb M IOHATHOCTb, B3AT U3 OOBIYHON JKU3HH U COOTBETCTBY-
€T CcaMHM BEIJaM, CBOUM CBETOM Iojjepskupaer namATh (“leicht ver-
standlich und volkstiimlich, aus dem gemeinen Leben genommen und
den Gegenstinden angemessen, die durch ihr Licht das Gedichtnis
unterstiitzt”) [Leibniz 1903: 3].

Aeiibnur yreepxkaaet, uro Hurjoanycy ygarocs pearusoBaTb MHOTO-
KpaTtHO 06CYKAABIIUHCA U CPOPMYAUPOBAHHBINA JO HETO HAEAN PUAO-
COPCKOTO A3bIKA, OCHOBHBIMH CBOHCTBAMH KOTOPOTO SIBAAIOTCA SICHOCTb
(“Klarheit” — “claritas”), ucruanocts (“Wahrheit” — “veritas”) u saeraut-
HOCTh popMbI BeIpakeHuA (“die schone Form” — “elegantia”), koropsim
y Hero coorBercTByloT mousatus “Reichtum” (6orarcrso), “Reinigkeit”
(aucrora) u “Glanz” (6aeck): “drei Dinge scheinen mir im allgemeinen an
der Sprache lobenswert zu sein: Klarheit[ claritas], Wahrheit [veritas] und
die schone Form [elegantia]” [Leibniz 1903,3]. fI3bIk ske oH omnpeaeAsieT
Kak cyMMy cAoB (“Summe von Worten®), ero Aekcuueckuii 3amac (“Wort-
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Schatz”) [Takada 2001: 115], moguepKuBas T€M CaMbIM 3HAYUMOCTDb A€K-
CHYECKOT'O YPOBHS A3BIKA M A€KCHYECKOM CEMAHTHKH.

Haear PUAOCOPCKOrO METASA3BIKA OLPEAEAAETCA 3HAHUEM 3HAYCHMI
CAOB, KOTOPBIE A€KAT B OCHOBE SCHOCTH M JOCTYITHOCTH f3bIKA, CHHTAK-
CHYECKHE KOHCTPYKIIMH M 3ByJaHHE HOCAT JAA HETO B 9TOM PAAY BTOPO-
CTENEHHbIN XapaKkrep.

SAcHOCTb A3BIKA €CTh JOCTYIHOCTb U NPO3PAYHOCTh 3HAYEHUH CAOBA,
MEPUAOM KOTOPOH ABASETCA Pa3dyM, a OCHOBY XOPOIIETO (PUAOCOPCKO-
IO A3BIKA COCTABASAET NpUHIUI JocToBepHOCTH (“Prinzip der Gewissheit”
[Leibniz 1903: 3]. McruHHOE cogep:KaHHUE PEAAOKEHHA ITO3HAETCSA TaK-
JK€ IIPU 3HAHUM 3HAYEHUSA CAOBA, HAOJAOTBOPHbIH KOMMYHHMKATHBHDIM
IPOIIECC TaKKe IMPOTEKAET Ha OCHOBE SICHOCTU U MPO3PAYHOCTH CEMaH-
THKH CAOB. AeOHUI] ITOJ4ePKUBAET B3aMMOCBA3AHHOCTH A3bIKA U MBIIII-
A€HUs, BBICTYIIAET NPOTUB AUPPY3HOCTH HAYYIHBIX TEPMHHOB, KOTOPOI
MOKHO U36€KaTh IyTeM GOPMYAUPOBAHUA KOHKPETHBIX HAYYHBIX Jepu-
aurnuii [Leibniz 1890: 185].

C ACHOCTBIO 3HAYEHHUs CAOBA CBA3AHA M CIENH(HUKA CAOBOYIOTpE-
6AeHmA, onpegeasemoro uM Kak “die Bedeutung des Wortes, die denen,
die dieselbe Sprache sprechen, gemeinsam bekannt ist” m ocHOBHBIMEU
HPUHIUIIAMHA KOTOPOTO OH IPU3HAET ACHOCTh A€PUHHUIINN 3HAYEHU S HC-
ITOAB3YEMBIX CAOB, CO3/JAHHE HOBBIX CAOB, HAM CAOBOTBOPYECTBO, 06:A3a-
TEABHOE PACKPBITHE 3HAYEHHs HOBBIX CAOB B BH/e Aepuaunuu [Leibniz
1903: 5, 8].

Onpegeasas GyHKIMIO POAHOTO A3bIKA KAK HHCTPYMEHTA TPAHCAAIIUN
3HAHMII, OH IPHU3HAET A3BIK OCHOBHBIM CPE/JCTBOM IIO3HAHHsA, KOTOpPOE
AOCTYITHO BCEM, XOT#A ITO3HABATEABHBIE BO3MOKHOCTH IIPOCTOTO YEAOBE-
Ka 1 puAocopa OTAMYAIOTCSA MMOJX0AAMH M TAYOUHOI IPOHMKHOBEHUS B
cyTb saBAenuii [Ibid.: 11—12].

ITo mMuenuo AeiibHuia, AAs nepejadyd HAYIHOTO COAEPIKAHHUA M
NPeACTABACHHH O Bemax HeobxoguMma (GyHKIITMOHAABHO OPHEHTHPO-
BAHHAA CHUCTE€Ma C KOTHUTHBHBIMU U KOMMYHHUKATHBHBIMHU CBOICTBAMH:
“...die Aufmersamkeit der Menschen hat man aber auf einen bestimmten
Gegenstand nicht besser lenken kénnen als durch die Zuteilung einer
besonderen Bezeichnung, die dem eigenen Gedichtnis bekannt und
anderen gegeniiber ein Zeichen fiir die eigene Erkenntnis ist” [Leibniz
1660/1903: 11—13]. OgHaKO OH KOHCTATUPYET, YTO OTCYTCTBHE AOCTATOY-
HOTO KoAndecTBa purocodpckux pabor Ha pogHom sasbike (“nicht einmal
heutzutage in geniigendem Mafe damit begonnen, <...> in deutscher
Sprache zu philosophieren”) apasercsa caejCcTBHEM HEIPUATHA B Cpeje
HEMEIIKUX Y4EHBIX CBOETO POJHOTO A3bIKA B KAa4eCTBE MHCTPYMEHTA Ha-
YIHOH KOMMYHHKAITUH.

Yxe BO BBOJHOH cTarbe K pabore Huroamyca Aeitbuury ¢popmyan-
PYET B LIEAOM OIIPEJEAEHHYIO CHCTEMY, OPHEHTHPOBAHHYIO, C OJHOMI
CTOPOHBI, HA KOHCTATAI[UIO CUTYAIlMH C POAHBIM f3BIKOM, C APYroi —
HAa CTPATErHMH PEaAM3aIluHd HEMEIIKOrO A3bIKA M B OOAACTH HAYKH, YTO
CXEMATHYECKH MOKHO HU3AOKUTH CAEAYIOIIHM 0Opa3oM: OOAUTIaTOPHBI-



150 P. C. Arukaesn

MH CBOMCTBAMHM HAyYHOTO A3BIKA JOAKHBI OBITH SICHOCTb, HCTHHHOCTH
U KpacuBble POPMBI BBIPAKEHUA, KOTOPbIE 06€CIIEYHBAIOT €My JOCTYII-
HOCTb; 3HAYEHHS CAOB JOAKHBI 3aAKPEHNAATHCA JePUHHITUAME; HYKHO
YCTAaHOBUTH IIPABUAA CAOBOYIIOTPEOAEHHUA; CAOBA M3 OOBIJEHHOTO A3BIKA
MOT'YT M JOAKHBI YHOTPEOAATHCA B KA4ECTBE TEPMHHOAOTHYECKHX HO-
MHHAI[UH; A3BIK IIPOCTOTO YEAOBeKa U PUAOCOPA OZUHAKOB, HO OCBEIIA-
€T PEaAbHOCTDb C PA3AHYHBIX ITO3UIHI; He06X0MMa IIeACHAIIPaBACHHAS
paboTa AAs TOrO, YTOO6BI HEMEITKHIA A3BIK CTAA HHCTPYMEHTOM HAy4HOTO
U3AOKEHUS.

/laApHENNYI0O 9BOAIOIIMIO KOHIIENIIMH A3bIKA y AeiibHHIIA MBI Ha-
6A104aem B ero paborax “Ermahnung an die Teutschen, Thren Verstand
und ihre Sprache besser zu iiben, samt beygefiigten Vorschlag einer
teutschgesinnten Gesellschaft” («IToyuyenna nemIiiaMm, Kak Aydine IIpH-
MEHSATb CBOH pasyM U CBOM fA3BIK...», HanmucaHa B 1682/1683, mo apy-
ruM ganubiM, B 1697) (garee «IToydenus») u “Unvorgreifliche Gedan-
ken betreffend die Ausiibung und Verbesserung der Teutschen Sprache”
(«Pasmpimaenusa o6 ynorpebA€HUM M YAYYIIEHUM HEMEIIKOTIO A3bIKa»,
HanucaHa B 1696/1699) (1aree «PasmpimaeHus»), B KOTOPBIX CHCTEMHO
U3AOKEHBI BaKHEHUINHE KYABTYPHO-IIOAUTHYECKHE HMHHITMATHBBI, Ha-
IpaBACHHBIE HA PACIIMPEHHE H Pa3BUTHE cPepbl yHOTPEOAEHUS HOBOTO
HEMEITKOTO A3bIKA SIIOXH.

O CHCTEMHOM OAXO0/€ K U3AOKEHUIO NPEACTABACHHI O A3bIKE H €ro
PYHKIHAX CBHAETEABCTBYET ITOCAEJOBATEABHOCTh METOAUYECKHX IIArOB
IPU HU3AOKEHHH COOCTBEHHOTO BH/EHHSA POJHOTO A3BIKA B HCCAEAye-
MYIO BIIOXY: OITMCAHUE AKTYaAbHOI'O COCTOAHUSA POAHOTO A3bIKa (§9—28),
POpMYAHpPOBAHUE IIPAKTHYECKUX PEKOMEHAAIIUN T10 YAYYIIEHUIO COCTO-
AHUA A3bIKa (§29—D55), ycTaHOBAEHHE SI3BIKOBBIX UA€an0B (§56—113) n
PA3MBIIIAEHHUA 11O OBOJY OCHOBAHMSA HEMEIIKOTO fA3BIKOBOTO OpJ€Ha U
ero neaeit (§114—118).

B «Pa3MBIIIA€HUAX> BIIEPBBIE MBI HAXOJUM HM3BECTHYIO B HCCAEAYE-
MYIO 9II0XY 3epKaAbHyIo MeTadopy: “1. Es ist bekandt, dap die Sprachen
ein Spiegel des Verstandes, und dass die Volker, wenn sie den Verstand
hochschwingen, auch zugleich die Sprachen wohl ausiiben, welches der
Griechen, Romer und Araber Beyspiele zeigen” [Leibniz 1717: 255].
B 4aHHOM BBICKAa3bIBAHHH I10JY€PKHBAECTCSA B3aHUMO/EHCTBHE SA3bIKA U
pasyMma, MpOTEeKaHHEe MBICAUTEABHBIX ITPOIIECCOB Ha BepOaAbHOI OCHOBE,
TECHAs CBA3b A3bIKA U MBIIACHHA. AeHOHUI] CBA3BIBACT KOTHUTUBHbBIE
BO3MOKHOCTU U (YHKIJUH A3BIKA C €ro OOMIECTBEHHBIMH U KOMMYHHKA-
TUBHBIMH QyHKIUAMU. OH yTBEPIKAAET, YTO pPa3yM (=MBIIIA€HHE) ITPO-
ABHUTAETCA TOABKO HA OCHOBE A3BIKA, BBICTYIAIOIIETO B KA4EeCTBE CBA3Y-
IOIIETO 3BEHA MEXAY yuureneM U yaeHHKoM (“Lehr- und Lernenden”),
MeKAy OOBIZEHHOM KM3HBIO U MHPOBBIM obmectBoM (dem “gemeinen
Leben” und der “Welt Gesellschaft”). Hemenkuii 361K B ®TOM KOHTEKCTE,
KaK OH yke orMedaA U B «[loydenunsax», mpespamjaercs B CyljeCTBEHHbIIH
CBA3YIOIIUN DAEMEHT MKy Hanuel n obIjecTBoM, COeJUHAsA «deAOBe-
geckue gymn» (“menschliche Gemiither”) [Ibid.: 256]. Baskubim gAs Ha-
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IIUH SIBASIETCS HE TOABKO Pa3yM, HO M fA3BIK Kak €ro o6opoTHas CTopo-
Ha, onpejeArseMblil AeHOHMIEM KaK HCTOPUKO-KYABTYPHBINH (peHOMEH,
UTPAIONINil BaXKHYIO POAb JAA equHeHuA Hanuu: “Das Band der Sprache,
der Sitten, auch sogar des gemeinen Namens vereinigt die Menschen auf
so eine kriftige, wiewohl unsichtbare Weise und macht gleichsam eine
Verwandtschaft” [Leibniz 1983: 47]. B sa3bike 0co6blii MHTEpEC IpeACTaB-
ASIET CEMHOTHYECKHIH ACHEKT ero PpyHKIIMOHUPOBAHHSA, COCTABASIONIUN
€ro BHYTPEHHIOI cTopoHy. Ob6pamasdch K (yHKIMOHAABHOH cTOpOHE
A3bIKa, oH numeT: “5. Es ist aber bey dem Gebrauch der Sprache, auch
dieses sonderlich zu betrachten, dall die Worte nicht nur der Gedancken,
sondern auch der Dinge Zeichen seyn, und dall wir Zeichen nothig
haben, nicht nur unsere Meinung andern anzudeuten, sondern auch
unsern Gedancken selbst zu helffen. <...> also thut auch der Verstand
mit den Bildnissen der Dinge, zumahl wenn er viel zu denken hat, dass
er nehmlich Zeichen dafiir brauchet, damit er néthig habe, die Sache
jedesmal so offt sie vorkommt, von neuen zu bedencken. Daher wenn
er sie einmal wohl gefasset, begniigt er sich hernach oftt, nicht nur in
Ausserlichen Reden, sondern auch in Gedancken und innerlichen Selbst-
Gespriach das Wort an die Stelle der Dinge setzen” [Leibniz 1717: 257].
B nmpusegenHoM oTpbIBKE A€HOHUI] MOJY€PKUBAET 3HAKOBBIH XapaKTep
A3BIKA, YKA3bIBA€T HA (PYHKIIHIO CAOBA KAK A3BIKOBOTO 3HaKa pu Pop-
MHPOBAaHHH MBICAH M HOMHHAI[UM Belleil, olpejeAsieT CyTh 3HaKa Kak
HHCTPYMEHTA JAASA BepOAAM3AIUN U TPAHCAALIMH MBICAU APYTUM. 3akpe-
IIA€HHE 34 A3BIKOBBIM 3HAKOM KOHKPETHOIO 3Ha4eHUs obecrieunBaeT He
TOABKO BHEIIHIOIO pedb, 104 KOTOPOoU AefdOHUI] IOHNMAaeT KOMMYHHKA-
THUBHBII 1Ipoliecc B 0611ecTBe, HO U BHYTPEHHIOIO pedb, KOTOpas COOTHO-
cuTCcA ¢ BepOAABHBIM MBICAUTEABHBIM IIporieccoM. /Iaa Aeitbaura cyme-
CTBYIOT PAa3AHMYHOIO POJA 3HAKU, K HUIM OH OTHOCHUT HE TOABKO CAOBA, HO
u OYKBBI, XUMHUYECKHE, ACTPOHOMUYECKHE, apupmeTndeckue, arrebpau-
yeckue 0003HAYEHHU S, DAEMEHTBI TAWHOIIUCH, HOTHBIE 3HAKH, KUTAHCKHe
neporauduyueckue GUrypsl u Apyrue o003HaYeHUs, KOTOPBIMU MbI OIle-
PUPYEM B IIPOLIECCE MBIIIACHHA, 3AMEHASA HMH PEAAbHbIE BEIH.

3Hak AAa AelibHUIIA B IIEAOM IIpeAcTaBAsgeT coboil a) BaKHYIO CO-
CTaBASAIONIYIO MBICAUTEABHOTO Ipoliecca; 6) HHCTPYMEHT pasyMa: B) BEp-
6aAu3yeT He TOABKO CaMHU BEIU, HO M IIPEJCTABACHUSA O HUX, BBICTYIIAs
BCIIOMOTATEABHBIM CPE/JCTBOM JAASI MBIIIAEHUSA B IIporiecce 0003HAYEHH A
ABA€HHIH (Bellell) BHEIIHETO MUPA; I') 06AaJaeT KOTHUTHBHON (PyHKIIH-
eil; /) BBIIIOAHSIET MHEMOHHYECKYIO PyHKIIUIO, oOAerdas 3alloMHHAHUE
HYKHOI NHPOPMAIIUU B YBEAUIHBAsA 00bEM ITaMATH HA aCCOITUATUBHOMN
OCHOBE; €) BBIIIOAHSIET KOMMYHHKATUBHYIO (PYHKI[UIO, IIOMOTrasi Gpopmy-
AHUPOBATh COOCTBEHHBIE MBICAU U TPAHCAUPOBATH UX APYIHM; K) HMe-
eT apOUTpapHBIi XapakTep, T. €. IPOU3BOAEH, HO 9TA IIPOU3BOABHOCTD
YCTPAHSIETCSI OTHOLIEHUSIMU 3HAKOB MEKAY COOOI.

B «PasmprmAaeHnaAx», onpegendsa cojeps;kaHue A3bIKa, AeHOHHI] H-
IIET, YTO «ITI0YBY M OCHOBY fI3BIKA COCTaBAAIOT cAoBa» (“Der Grund und
Boden einer Sprache sind die Worte”) [Leibniz 1717: 273]. On taxxe
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AaeT ob6IIyI0 XapaKTEPHUCTUKY HEMEIIKOMY A3BIKY BIIOXH, OTMEYaeT He-
AOCTAaTOYHOCTb aOCTPAKTHOM U TEPMHUHOAOTHYECKONH A€KCHKH, YKa3bIBa-
€T Ha UCTOYHUKH O0OTaIlleHUus POJHOTO A3bIKA B PYCAE€ BCECTOPOHHETO
HCIIOAB30BaHUS BHYTPEHHHX PECYpPCOB PogHOro sA3bika (“Aussuchung
guter Worter”) u HeO6XOJMMOCTh BO3POK/JEHUA IEHHBIX yCTaPEBITUX
croB (“Wiederbringung alter verlegener Worte, so von besonderer
Glite”) 1 coO34aHHA HOBOTO CAOBA UAM CEMAHTHYECKOH TpaHCcPopMaIHu
CTaporo, BBEJEHHs HEOAOTH3Ma Kak KpaiiHero crmocoba M 3aUMCTBO-
BAHHA Kak criocoba NnpujaHuA 9KCIPECCHBHOCTH (AUHAMHKH M CHABI)
HEMEIIKOMY S3BIKY B cpepe Hayku [cM. nmogpobuee: Annkaes, Cakuesa
2011: 221—231].

Naean A3bika B mpejcTaBAeHHH AeHOHHUIIA BbIpaKaeTcs B TpHaJe
“Reichtum (6orarcrso) — Reinigkeit (ancrora) — Glanz (6aeck)” u go-
HOAHSIETCST TPeOOBAHUAMHU K €ro JOCTHKEHUIO, OTPAKEHHOMY B A€KCe-
Max “verbessern” (yayumars), “reinigen” (oummats), “bereichern” (o6o-
ramartse), “zuordnen” (CHCTEMATU3UPOBATH).

“Reichtum” kak ogHa M3 COCTABASIIONINX H/J€AAd A3bIKA BbIPAKAET
KaK Ka4eCTBO CAMOTO A3BIKA, TAK M IPAKTHKY €ro oOOrameHus, sSBAsi-
ACh «CaMBIM IIEPBBIM M CaMbIM HeOOXOJHMBIM B si3bIKe» (“das erste und
das nothigste bei einer Sprache”) [Leibniz 1717: 288]. Ono onpegens-
€TCsA TAKUMH IPHU3HAKAMH, KAK BBICOKOE KA4E€CTBO BBIPA3HUTEABHBIX BO3-
MOKHOCTEHl AEKCHKH, O/JHO3HAYHOCTb CAOB U CIIOCOOBI A3BIKOBOI 9KO-
HOMHH, MOKET OL€HHBATBhCS HA OCHOBe Iepesoga: “62. Inzwischen ist
gleichwohl diejenige Sprache die reichste und bequemste, welche am
besten mit wortlicher Ubersetzung zurechtkommen kann <...>” [Ibid.:
289]. Ilpu »TOoM 60raTCTBO A3bIKA KAK HAEAABHBIH KpUTEepuii, 10 MHe-
HUIO AelbHHITa, CO3/4aeT OCHOBY JAS €rO YHCTOTBHI, BKAIOYAIONIECH B
ce6s1 CTHAMCTHYECKHE IapaMeTPbl CAOB, KOPPEKTHYIO T'PAMMATHKY, CH-
TYaTHBHO yMECTHOE HCIIOAb30BaHUe BbIcKasbiBanus: “80. Die Reinigkeit
der Sprache, Rede und Schrift besteht darin dass so wol die Worte und
Red-Arten gut Teutsch lauten, als dass die Gramatic oder Sprach-Kunst
gebiithrend beobachtet, mithin auch der Teutsche Priscianus verschonet
werde” [Ibid.: 299].

Maess conuanbHOR JeTEPMHHUPOBAHHOCTU AEKCHKH fA3bIKA HAXO-
AUT CBOE BbIpakeHUe B coderanuu plebeja et rustica verba”, aexce-
Ma “ohnvernehmliche” B orHOmEeHUN CAOB 0603HAYAET CAOKHBIE AASA
IOHUMAHHUS YCTapeBIINe U JUANEKTHbIE CAOBA. YTO Ke Kacaercs HMHO-
A3BIYHBIX CAOB, TO A€HOHUI] HCXOAUT U3 IIPATMATHYECKOH Ieaecoobpas-
HOCTH UX HCIIOAB30BAHHUA: B OOBIZEHHBIX TEKCTAX U PedYax UX CAEAYeT
HCIIOAB30BATh OIPAHUYEHHO, B TEKCTaX, aPECOBAHHBIX K YUYE€HBIM, OHU
MOTYT HMCIIOAB30BAThCA B HIMPOKOM CIIEKTPE, T. €. UCIIOAb30BAHHE YKa-
3aHHBIX A€KCHYECKHX €JUHHI] OIPEJEAAeTC KOMMYHHUKATHBHOI IleAe-
co00pPa3HOCTBIO. BaKHBIM B 9TOM KOHTEKCTE SIBASIOTCS PEKOMEH/yeMble
UM HPUHIUIIBI BBEACHHA HHOA3BIYHON A€KCEMBI: OH PEKOMEH/JYeT HHO-
A3BIYHOE CAOBO /JaBaTh B CONPOBOKAECHHH HEMEIIKOTO 9KBHBAAEHTA, YTO
IIO3BOAHT 3aKPEIHUTh A€KCEMY POJHOTO SI3bIKA CO BPEMEHEM B Ka4eCTBe
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HAyYHOT'O TEPMHHA. DTOT NPHHIUII CTAA B JaAbHEHIIEM OJHOH U3 BaK-
HBIX CTPATETrHii BBEAEHUA AATUHCKUX TEPMHHOB B HEMEIIKHX TEKCTaX U
PpOpMHUPOBAHHSA TAKUM 06PA30M TEPMUHOAOTHIECKOI ACKCHKH Ha II0YBE
POAHOrO A3bIKA.

B neaom caegyer ormeTuts, 4To AeHOHUL HOCTYAUpPYeET BepOarbHOCTD
YEAOBEYECKOT'O MBIIIACHHA, A3BIK 7K€ BBICTYIIAET IPH 5TOM HHCTPyMEH-
ToM 1o3Hanus. Ocoboe 3HaAUEHUE JAS JAAbBHEHIIEr0 pa3BUTHSA TEOPHH
A3bIKA MMEET MBICAb A€HOHHUIIA O 3HAKOBOM XapaKTepe eCTeCTBEHHBIX
A3BIKOB, TOABKO HCCAE€JOBAHUE 9THX A3BIKOB MOKET JaTh HAM HayYHbBIE
HPEACTABACHHA O (PYHKIMOHAABHBIX OCOOEHHOCTAX 3HaKa. IIpm sTom
Aei6HUI] TPU3HAET UCTOPUYECKYI0 M3MEHYHMBOCTD S3BIKA, YTO SABASACT-
CA CYIJECTBEHHBIM ITOCTYAATOM AAA XVII cToAeTHs, HE NPU3HABABIIETO
9BOAIOIUIO SA3BIKOBOM cucTeMbl. OH CO34a€T OCHOBY /JAS HOBOH TEOpPUH
A3BIKA, B KOTOPO 060CHOBBIBAET PYHKITHOHANBHBIE OCOOEHHOCTH A3BIKO-
BOTO 3HAKA U POAB CAMOTO SI3BIKA B ITPOIIECCE YEAOBEYECKOTO ITO3HAHHUA.

B orAmune ot Aeiibuuiia, ToMasnyc KOHIIEHTPUPYET CBOE€ BHUMAHHE
Ha IPAKTHYECKOM CTOPOHE HCIIOAB30BAHUA fA3bIKA. TeMa A3bIKA B €ro pa-
6oTax He HAXOAHT CHEIUANBHOTO PACCMOTPEHHUS, OHA IIOABAAETCA B CBS-
31 ¢ npobAeMaMH IIOHUMAHUsA IIpaBa B 6yp:kyasHoOM oOIiecTse.

DyHKIUIO YEeAOBEYECKOH peun OH POPMYAHPYET cAeyiomum obpa-
3om: “Es ist ausser Zweiffel gesetzt / dap Gott dem Menschen die Rede
deshalb gegeben / daP er dadurch sein Gedancken anderen Menschen
zu erkennen geben kénne / damit auff diese Weise die allgemeine Ruhe
und Freundschafft desto besser fortgepflanzet und erhalten werde. Und
es ist in Wahrheit ein grosses Elend / wenn Leute zusammen-kommen /
die einander nicht verstehen <...>. So ist es auch eine ziemliche
Verdrieflichkeit / wenn ein Mensch seine Gedanken dem andern nicht
deutlich und artig <...> vorstellen kann” [Thomasius 1691/1994: 372 f.].

ITo maennio Tomasuyca, A3bIKOBasA CIOCOOHOCTL YeAOBeKa obecrie-
YUBAET IPEKJE BCEr0O KOMMYHHKAIIHIO, KOTOpas YpPE3BbIYAIHO BasKHA
B ACIIEKTE OpraHU3aIMH oOIecTsa. A B3aUMOIIOHUMaHHE, JOCTUTAaeMOe
IIOCPE/JCTBOM A3BIKA, CO3/JAa€T OCHOBY AAs OAAromoAydus B ofbIiecTse
(“burgerliche Gluckseligkeit”) [Thomasius 1709: 364]. Paccmarpusas
A3BIK KaK opraHusyiomuii ¢penomen obmjecrsa, Tomasuyc yreepskaaer,
49T0 AI06O€ HApyHIEHHE 9TOH COIUAABHON (PYHKITHH A3bIKA HEIIPEMEHHO
CKaKeTCs OTPHUIIATEAbHO Ha obmiectBe. /laree OH geAaeT BBIBOJ O TOM,
9TO €CAM MH/JHBH/ XOYET ObITh ITOAE3HBIM OOIIECTBY, TO OH MOPAABHO
06s13aH BBIPAKATBCSA SCHO, YTO HAXOAUT CBOE OTPAKEHHE B AEKCEMax
“deutlich” u “artig”. OgHaKO 9TH Ka4yecTBa A3bIKA HPEACTABASIOT cO00i
HE 9CTEeTHYECKUE IPUHIIUIIBI, OHU CPOPMYAHPOBAHBI KAK OCHOBOIIOAATA-
I0ITEe KOMMYHUKATHBHbIE PYHKIIMH A3BIKA.

Y Tomasuyca MbI HaxoAuM o0cob6oe B3aMMOOTHOIIEHHE IOHATHI
“Vernunft” u “Rede”, koropsie II03BOASIIOT OIIPEAEAUTH FAABHOE B €r0 I10-
HUMaHHH A3bIKa: “Die Vernunft ist niemals ohne Rede. Die Rede ausser
der Gesellschaft hat keinen Nutzen, und die Vernunft gibt sich ausser der
Gesellschaft nicht hervor” [Ibid.: 364].
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I'oBops gpyrumu croBamu, Tomasnyc nog4epKuBaET 3HAYUMOCTD JAA
obrecTBa A3bIKA, PyKOBOJMMOTO 3aKOHAMHU pa3yMma, BHE obIjecrBa He
cymectByeT sa3bIK. [To MHenuio Tomasuyca, o0IIeCTBO KUBET B KOMMY-
HUKAIIM{, HHUIHHPOBAHHOM M YIPaBASEMOM padyMoM, KOTOpas IpeJ-
craBAsieT cO00M CPeACTBO COIIMANBHOM MHTErPAITUH, ABAAACH YACTBIO 00-
NIeCTBEHHOU DTUKH.

Haeannr aspika y Tomasuyca, Tak ke Kak y AeiibHHIIA, cPOPMYAHPO-
BaHBI B BH/JAe Tpuagsl: “<...> es diinckt mich / daf die menschliche Rede
mit drey hauptsiachlichen Vortrefflichkeiten begabt sey/ mit der Deut-
lichkeit / mit der Artigkeit / und mit denen Zierathen der Redner-Kunst”
[Thomasius 1691/1994: 374].

N aeanpnbrii mpusHak aspika “Deutlichkeit”, coorHocumerii ¢ monATH-
AMH ACHOCTH M 9ETKOCTH MBICAH, omnpejersdercsa Tomasmycom caeayio-
muM obpasom: “Die Deutlichkeit besteht darinnen / dap ein Mensch dem
andere seine Gedanken durch solche Worte vorstellet / die bei ihm auch
den allergeringsten Theil derselben Gedanken nicht verhehlen / son-
dern ihme dieselbige mit allem ihme zu wissenden néthigen Umbstéin-
den ausdriicken / daf wiircklich bey dem andern / mit dem man redet
/ dadurch ein gleichmifiger Gedancke erwecket wird / der mit des ers-
ten seinen recht genau iiberein kommt / und so zu reden weder grosser
noch kleiner ist” [Ibid.: 373 f.]. ToBopsa Apyrumu cAaoBaMH, 104 HAea-
AoMm sa3bika “Deutlichkeit” (scHocTb, YeTkocTh, BHATHOCTE) ToMmasuyc mo-
HUMaeT U/eaAbHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO MO/EAb, OPHEHTHPOBAHHYIO HA
HeO0OXOAUMOCTb BBIPAKEHUA COOCTBEHHOM MBICAU B SICHOH S3BIKOBOM 1
Co/epsKATEABHOM popMe, T. €. ajpecaT JOAKEH ITOAYIHTh MBICABL 6e3 ce-
MAaHTHYECKHX IOTE€Pb KAK IOAHOLEHHYIO HCXOAHYIO nHpopmanuio. ITo-
CPEJCTBOM ACHOCTH IPOIIECCA U PAEMEHTOB KOMMYHHKAIIUH, 110 MHEHHUIO
Tomasmyaca, gocTuraercsa ujgearbHas popma obuiecTsa, onpejessemMas
uM Kak ,,die menschliche Einigkeit” [Ibid.: 374].

CocraBasgomum “Deutlichkeit” saemenTom aBasiercsa “genus subtile”
[Thomsius 1710: 328], uAu HpOCTOii CTUAB, T. €. POPMYAUPYEMAsT A3bI-
KOBBIMU CPEJCTBAMH MBICAD JOAKHA IIO3BOAUTH PELIUITHEHTY a4€KBATHO
AEKOAMPOBATH YyKYI0O HHPOPMAIIHIO, 9TO O3HAYaeT BHIOOP Mojxoasmeit
TEXHUKH COOOIIEHNH UAHM Nlepesadl HaydHbIX cogepxKanuii [Thomasius
1688/1994: 212].

Ba:kHbIM ABAsIETCS Takxke npuMedanne Tomasuyca, uro “Deutlichkeit”
(“perspicuitas”) BXOAUT B IPOCTOH CTUAD H3AOKEHHS KaK CTHACBOM IIPHU-
3HAK, BTOPBIM CTHAEBBIM IIPU3HAKOM SABASETCS A3BIKOBAS IIPABUABHOCTD
(“latinitas”).

Bropoii ngean s3pika Tomasuyc BeipaskaeT AekceMoii ,, Artigkeit®, moa
KoTopoit oH nonumaet: “Durch die Artigkeit / verstehe ich nicht den Zie-
rath und Ausputz einer Rede / sondern vielmehr eine natiirliche Rei-
nigkeit und Sauberkeit desselben <...>” [Thomasius 1691/1994: 374].
Jannslii ngean a3pika y ToMasuyca cOBIagaeT o cBOEMY COAEPAKAHHIO C
AelibnunieBckuM nonaTueM “Reinigkeit”. ITocreanee Bosnukaer y Toma-
3uyca B KOHTEKCTe OOBSCHEHHs coJepsKaHus noHsaTus “Artigkeit”, koro-
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PO€ BKAIOYAET HE TOABKO I'PAMMATHYECKYI0 KOPPEKTHOCTb BbIPAKEHUS,
IPABUABHOE CHHTAKCHYECKOE IIOCTPOEHHE MBICAH U 10A60p Heobxoau-
MbIX cAOB (“Ordnung derer Worte”, “artige Verkntipfung derer PERIO-
DORUM?”) [Thomasius 1691/1994: 374 ], HO 1 CUTyaTHBHYIO YMECTHOCTh
BBICKA3bIBAHHA.

Tperbemy Hzeary sA3bIKa, CBA3AHHOMY € KpacoToil peun, Tomasuyc
Aaet caegymoniee onpegenenue: “Endlich was die Zierathen der Redner
= Kunst betritft / so verstehe ich dadurch den sonderlichen Auftputz und
Aufschmuckung einer Rede durch verbliimte Redens-Arten / Gleichniisse-
Exempel<...> 7 [Ibid.: 375 f.].

CAeayeT OTMETHTD, YTO B paccyxkjeHusax Tomasuyca o6 ujeane sA3bl-
Ka 3aMETHO BAHMSAHHE PUTOPUKH SAAMHHCTHYECKOTO IEPHOJA, TAe XO-
POIIMMH Ka4eCTBaMH s3bIKOBOTO BBIPAKEHUS CYMTAAUCH *perspicuitas”
(Deutlichkeit — ‘sicrocts, gocrynnocrts’), “latinitas” (Richtigkeit — ‘mpa-
BHABHOCTB'), “ornatus” (Schmuck — ‘ykpamenune’) u aptum (Angemes-
senheit — ‘ymectHocts’). Ho nHa nmepsom Mmecre y Tomasmyca, Kak u y
AeibHHUIA, CTOAT JOCTYIHOCTb M CUTyaTHBHAs YMECTHOCTb BBICKA3bIBA-
HHSA UAU OPOPMAECHHUSA MBICAU.

EanncrBennbiii pa3 Tomasmyc npesnpHHHUMAET IOIBITKY CPOpMY-
AHpPOBATh CTATYC U Ha3HAYEHHE fA3bIKA U B3aMMOCBA3b A3bIKA U €0 HO-
curers: “Der Mensch ist nicht auf der Welt der Sprachen halber / und
die Sprachen machen fiir sich keinen gelehrten Mann / sondern die
Sprachen sind erfunden / daf sie den Menschen dadurch ihre Gedanken
ein ander eroffnen sollen...” [Thomasius 1688/1994: 639 f.], T. e. gAs
HETO Ha IIEPBOM MECTE B A3BIKE CTOUT €r0 KOMMYHHKATHBHAA (YHKIIHA,
U OH IIPU3BaH yJAOBAETBOPATh KOMMYHHKATHBHbBIE IOTpeGHOCTH 0bmie-
CTBa, IlepesaBasi U PacpoCTpaHAA 3HAHUA AAS ero 6Aaara. Ero 3a6orer
O A3BIKE HAIIPABAEHBI HE HA U3AOKEHHE TEOPETHYECKUX NMPOOAEM U ITa-
TPUOTUYECKHX MBICAEH, KaK y AelOHHUIA, 2 HA IPOIaraHAy IMpPHIOAHO-
CTH POAHOTO SA3BIKA AAA OPOPMAECHUA 3HAYUMBIX AASA OOIIECTBA TEM, AN
KOMMYHHKAITUH BHE 3ABUCHMOCTH OT COCAOBHOM IPUHAJAECKHOCTH.

Ecan gas ToMasuyca BasKHBIM SIBAAETCSA KOMMYHUKATUBHASA PyHKIIUA
A3BIKA, IOAJ€pRUBaONMasg GAaromoAydne B obmecTse, To AAd XpUCTHA-
Ha BoAbda sA3BIK MHTEpECEH € MO3UIUH MaTeMaTHKO-/JeAYKTHBHOTO Me-
TOZA, OCHOBAHHOTO HAa PUAOCOPHH parfoHaru3Ma. B paMkax gaxHOrO
HalpaBAeHUA BoAb] pa3BHBaET TEOPHIO 3HAKA M OITUCHIBAET POAB A3bIKA
B 1ponecce 1mo3HanusA. OTHPaBHON TOYKOH IIPH ®TOM BBICTYIIAET, KAK U
y AeiibHuIIa, IpeACTABACHHE O HEPA3PBIBHOMN CBA3H SA3bIKA U IIO3HAHMS.
DTOT TEOPETUYECKUI IIOCBIA, ODUEHTHPOBAHHBII Ha AHAAM3 U OITUCAHHUE
KOTHMTHBHOTO IOTEHIJHAAA A3bIKA U A3BIKOBOI'O 3HAKA, JOIIOAHEHHBII
€ro Teopueil 3HaKa, HAXOAUT CBO€ KOHKPETHOE OTPAKEHHE B IIPAKTHYE-
CKOi1 paboTe 10 CO34aHUIO0 HEMEIIKOH HayYHON TePMUHOAOTHH.

He 3aTparupas KOHKpeTHbIE IIPOOAEMBI, CBA3AHHBIE C BOABPUAHCKUM
IOHATHEM HAYKH U €0 KOHKPETHBIM BKAQ/JOM B pOpMHUpPOBAHHUE HEMEI]-
KO Hay4YHOH TEPMHHOAOTHH, IEPEHAEM K HHTEPECYIOIIEH HAC B pAMKaX
JAQHHOU CTAaTbHU KOHIIENIIUHU A3bIKA Y BoAbda.
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PanmoHaAbHBIM MaTEeMAaTHYECKUH METO/ JOKA3aTEABCTBA ABASETCA Y
BoAb(a 1IeHTpaAbHBIM HAYYHBIM METOJZOM ONHCaHuA PaKTOB A3bIKa. Oc-
HOBBIBAsICh HA JAHHOM MeTO/€, OH CO3JaeT COOCTBEHHYIO TEOPHIO 3HAKA.

/Aa Hagara BoAbd geKAapupyeT 04HO3HAYHOCTD KaKJOTO CAOBA, T. €.
32 KaKJAbIM CAOBOM CTOUT TOABKO OZHO IIOHATHE, IIPU 9TOM TEPMUH «I10-
HATHE» BBICTYIIAET B KA4€CTBE I'AABHOI €4UHHUIIBI JAS PACKPBITUSA COAEP-
JKaHUA A3BIKOBOTO 3HaKa. /Insa BoAbpa cAOBO U IOHATHE, KAK B IIOCAEY-
romeM u A @. ge Cocciopa, Hepa3pbIBHO CBA3AHBI MeKAY coboit. CaoBa
BLICTYIIAIOT Yy HETO KaK IPOM3BOABHBIE 3HAKH, KOTOpbIE OH JHupPepeH-
IUpyeT OT ecTeCTBeHHBIX 3HaKoB: “Ein Zeichen ist ein Ding, daraus ich
entweder die Gegenwart, oder Ankunft eines anderen Dinges erkennen
kann, das ist, daraus ich erkenne, daf} entweder wiircklich an einem Orte
vorhanden ist, oder daselbst gewesen, oder auch etwas daselbst entstehen
werde. Z. E. Wo Rauch aufsteigt, da ist Feuer” [Wolff 1751/1983: 160].

BoAb} BbIJeAdET TPH KAACCA €CTECTBEHHBIX 3HAKOB HA OCHOBE KaTe-
ropun Bpemenu: “‘signum demonstrativum” (Gegenwart: Rauch-Feuer),
“signum rememorativum” (Vergangenheit: nasser Boden-Regen) u
“signum prognosticum” (Zukunft: Wolken-Regen) [N6th 2000: 17]. Ecre-
CTBEHHBIM 3HaKaM BOAB() NPOTHBOIIOCTABASET NPOU3BOABHBIE 3HAKH,
KoTopble 06pa3yloTcs, Korja cBoAAT BMecTe ABa obbekTa (“zwel Dinge”)
(0O4WH M3 KOTOPBIX HCIOAB3YETCA AASl 0OO3HAYEHUA APYTOTro), KOTOPhIE
uHaJe caMH 1o cebe HUKOrga He BCTpeTHAUCH Obl (“die sonst fiir sich
nicht wiirden zusammenkommen”) [Ibid.:161]. Umenno atu gBa 06bek-
Ta ABASIOTCS 9AEMEHTAMH A3BIKOBOrO 3HaKa: “Die Worter gehdren unter
die willkiihrliche Zeichen <...> den daP ein Wort und ein Begriff mit
einander zugleich zugegen sind, oder eines von beyden auf das andere
erfolget, beruhet auf unserer Willkithr” [Ibid.]. CBoto MbICAB O TIpomn3s-
BOABHOCTH A3BIKOBOI'O 3HAKA OH apT'yMEHTHPYET Ha IPHMepe TOro, 4To
O/HA U Ta 7K€ BEIllb B PAa3HBIX A3BIKAX MO-pa3HoMy obosHavaercsa. Haau-
9He ONpeJeAeHHOIO 3HAYEHHs Y KaKJOTO CAOBA ABAAETCSA, IO MHEHHIO
Boabda, caegcrBueM no3HaBareAbHOU yHKIMH cAoB: “Grund fiir eine
besondere Art der Erkdntnis <...> , welche wir die figtirliche nennen.
Denn wir stellen uns die Sachen entweder selbst, oder durch Worter,
oder andere Zeichen vor” [Ibid.: 173].

ITo Muennio Boabda, A3BIK HE MOKET CAOKEHUEM CBOUX DAEMEHTOB,
K KOTOPBIM OH OTHOCHT OYKBBI U CAOBA, OTPA3UTh MAU Il€pejaTh BEITb
1:1, n60 cAOBO HE €CTb Cpa3y Ke BEMIb, T. K., HAIPUMEP, CAOBO «UCTHHA»
(Wahrheit) nugero ne rosopur 06 ucrusne [Ibid.: 179].

BoAb} 3aTparuBaer Tak:ke npobAeMy A3BIKOBOM KOMIIETEHITUH, KOTO-
pasi IpesKAe BCEro 3aKAIOYAeTCs B 3HAHUU 3HAaYeHul caosa: “Die Scharf-
sinnigkeit erfordert in der figtirlichen Erkdnntnif, daf} man alles erkla-
ren kann. Da nun in Erklirungen kein Wort in einem uneigentlichen
Verstande darf genommen werden, es sey denn daf derselbe vorher er-
klaret worden; so ist néthig, dap man auch so wohl die eigentliche Bedeu-
tung der Worter lerne und also der Sprache wohl méchtig werde” [Wolff

1729/1976: 177].
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ITpeacraBrenne Boabpa 0 3HAKe U ero pyHKIIMOHAABHBIX OCOOEHHO-
CTAX CAYKHT JASL HETO OCHOBOM IpU pa3paboTKe HOPM A3bIKA HAYYHOTO
nsroxenuA: “‘Im gemeinen Gebrauch der Worter pfleget man nicht ihre
Bedeutung jederzeit so einzuschranken, dap man nicht unterweilen dar-
innen etwas dndern sollte. Und daher entsteht eine Unbestandigkeit im
Reden, wodurch die meisten auf die Gedancken gerathen, als wenn ein
Wort vielerley Bedeutungen hitte, und hingegen wiederum vielen einer-
ley Bedeutung zukdme. Hieraus entspringt vieler Mif-Verstand in dem,
was andere sagen, und man saget ofters selbst nicht eigentlich dasjenige,
was man sagen will, so daf es schwer, ja unterweilen gar unmoglich fillet,
des anderen Sinn zu errathen, wo nicht die Sachen zugegen sind oder
dieselben vor Augen hat, von denen man redet” [Wolft 1755/1983: 104].

Kak BHAHO M3 IIMTUPOBAHHOTO OTPBIBKA, BoAb(p rosopur o6 orcyr-
CTBUM €JHHCTBA B YIOTPEOACHHH 3HAYEHUA CAOB U O PACHPOCTPAHEH-
HOCTH IIOAMCEMHUU M OMOHHUMHUH B OOMXOJHO-PAa3rOBOPHOM A3BIKE, ITO
CAaMHUMH HOCHTEASIMU A3bIKA He omjymiaercsa. OH Takke pa3AHdYaeT Ta-
KHE BAPHAHTBI A3bIKA, KaK 0OMXO/JHO-Pa3roBOPHBIi U A3bIK Hayku [ Wolff
1733/1973: 38].

ITpo6AeMa KOTHUTHBHOTO ITOTEHITHAAA A3BIKOBOTO 3HAKA IOABASAETCSA
y HEro BO BTOPOIi raaBe ero «HeMenkoil AOTMKH», I/J4e OH B IIEPBOM IIa-
parpade HayuHaeT ¢ JepUHHITUN HOHATUA «CAOBO». CAOBA, IO MHEHHIO
BoAbda, ABAAIOTCA HEYEM HMHBIM, KaK 3HAKAMH HAIIMX MbICAeH (“nichts
anders, als Zeichen unserer Gedancken, daraus nemlich ein anderer
dieselbe erkennen kann”). TyT ke OH yTBEpPKAAET, UTO CAOBA CAYKAT AAA
nporecca KOMMYHHKAITHH, a caMa H/eaAbHas KOMMYHHKATHBHAsA CHTya-
LM U3AATAETCA UM BO BTOPOM Iaparpade JaHHOH I'AaBbl: KOMIIETEHIIUA
CAYIIATEAS] 3AKAIOYAETCA B TOM, YTOOBI CyMETh CBA3ATh KakKJ0€ CAOBO C
KOHKPETHBIM IPEJACTAaBACHHEM, a KOMIIETEHIIUA TOBOPAIIErO BUAHTCS
€My B TOM, 9TOOBI Ka/KAbIM HCIIOAB30OBAHHBIM CAOBOM BBI3BIBATH B CBOEM
KOMMYHHUKATHBHOM IIapTHEpe a/JeKBaTHbIe IpejcTaBAeHHA. OH BO3Aa-
raeT TakKe Ha TOBOPAMIero o6sA3aHHOCTbh IPOBEPATH ce6s NMPU KakKIOM
yHOTpeOAEHHUH CAOBA HA IIpeJMeT KOPPEKTHOH pearu3aluu ero 3Ha-
yenus (“selbst fragen, was er fiir einen Begriff damit [mit dem Wort]
verkntipfe”) [Wolff 1712/1978: 152].

BoAb} yraybaeHHO 3aHUMAETCs IIPOOAEMOI PACXOKACHUS MEKAY €rO
M/J€aAAbHBIM IIPE/JCTABACHUEM A3bIKA M PEANHAMHU IIPAKTHYECKOTO A3BIKA,
JAeAasi IPU 9TOM JBA BAKHBIX BBIBO/JA O KOTHUTHBHOM ITOTEHITHAAE CAOB
B IIPOIIECCE A3BIKOBOM KOMMYHHKAITHH: B AI3BIKE €CTh CAOBA, HE COOTHOCH-
IIMeCs C HOHATUAMH, ¥ CAOBA, 3HAYEHUA KOTOPBIX He Bce 3HatoT. Ho atn
CAOBA BCE K€ MOKHO ITOHATD, XOTS OHU HE MMEIOT IIPEAMETHOTO COAepiKa-
nus: “Im Reden denckt man nicht stets an die Bedeutungen der Worter”
[Ibid.]. ITo Mmuenuio Boabda, B mporecce obmeHUss KOMMYHUKAHTBI MO-
I'yT FOBOPHTD O IIPEAMETE, HEe UMEs €T0 110/ PYKOH M He IIPEACTABASA €T0.
Tax BosHHKaer «mmycroii 3Byk» (“leerer Ton”), croBo, umeromee 3ByKo-
Boe opopmaeHue, HO 6e3 cogepskanus, 6e3 nmonarus [Ibid.:152]: “<...>
dass man miteinander reden, und einander verstehen, doch keiner einen
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Begriftf von dem haben kann, was er redet oder horet, in dem von lauter
nichts geredet wird <...>” [Wolff 1712/1978: 153]. Boab BbICKa3bIBaET
CBOE CKENTHYECKOE OTHOIIEHHE K KOTHUTHBHBIM BO3MOKHOCTSAM CAOBA,
yTBEpsKAasd, 9TO CAOBO KaK A3bIKOBOH 3HAK HE BCET/Ja MOKET aJeKBaTHO
U IIOAHO OTPA3UTh CAaMO MOHATHE, BBIPAKAEMOE M.

/Jpyroe unrepectoe Habaogenne Boabda 3akAouaeTcsa B TOM, 9TO
OH TOBOPHUT O (YHKIIMOHHPOBAHUH B OOIIECTBE COIMAABHO H Ipodec-
CHOHAABHO JE€TEPMUHHPOBAHHBIX (POPM CYL[ECTBOBAHHUSA S3bIKA, YTO U
onpeJeAseT A3BIKOBYIO KOMIIETEHITHIO HOCUTEAS A3BbIKA. TaK, HarpuMep,
HECIIEIIUANUCT HE MOKET IOHATbh TEPMHUHOAOTHIO ITPaBa U A3BIK OXOTbI
[Ibid.: 154]. B aToM acnekre 0H OPMYAHUPYET MBICAL O TEPBUYHOM SA3BI-
KOBOI KOMIIETEHIJHH, KOTOPasA 3aKAIOYAETCA B YMEHHH C IIOMOIMIBIO CAOB
CO34aBaTh IOHATHA AAA IIO3HAHUSA caMoro npeamera. I[lepexoas k mpak-
TUYECKUM PEKOMEH/ALUSM 110 IIPABUAAM SI3BIKOBOTO OOIIEHUsI, OH TOBO-
PHUT 0 HeO6XOMMOCTH JOTOBAPHBATHCA O 3HAYEHUAX CAOB, YTO 0OCOGEHHO
BAKHO B HAYYHOH cepe AAS BbIpAKEHUS U Iepejadd HAyYHBIX ITOHS-
TUH. B 9TOH CBA3H MOABAAETCA Yy HETO H/JEAA JOCTYIIHOCTH M ACHOCTH
(“Deutlichkeit”), koropoMy ImpOTHBOIIOCTABAAETCA KaK KAa4eCTBO A3bIKA
nouAaTAusocts (“Verstindlichkeit”). Cogep:xanue nonstus “Deutlichkeit”
PopmyAnpyercs caeayromum obpasom: “...so dienen die Worter und Zei-
chen zur Deutlichkeit, indem wir durch sie unterscheiden, was wir ver-
schiedenes in denen Dingen und unter ihnen antreffen. Weil nun aber
hierdurch die Aenlichkeit erhellet, die zwischen verschiedenen einzelnen
Dingen anzutreffen...; Und wird demnach die allgemeine Erkdnntnis
durch die Worter deutlich” [Wolff 1751/1983: 177 f.]. Takum o6pasom,
noustue sicaoctu (“Deutlichkeit”) cranoBurcsa ngearoM sA3bIKa U IIpoLec-
Ca IIO3HAHUSA, 9TOMY JOAKHO COZEHCTBOBATh H KOHCTAHTHOE OTHOIIICHHUE
MEKAY CAOBOM U HMOHATHEM.

Haean ACHOCTH A3BIKOBBIX €AUHUI] HAXOAUT CBOE OTPAKEHHE Y HErO
B IIPUHIHUIIAX CO3/JaHUsA HAyYHOIl TEPMHUHOAOTHH, B YACTHOCTU BO BBE-
JAEHHHU HOBBIX TEPMHUHOAOTMYECKHX €AUHHUI] C TOYHO ONHCAHHBIMHU Ce-
MAaHTHYECKHUMH ITapaMeTpaMHy, 3a¢pUKCUPOBAHHBIMU B HAyIHBIX JePHHU-
I[UAX, B pa3rpaHUYEHUH OAHOH M TOU K€ AEKCHYECKOW €e/JHHHUIIbI Kak
eANHUIIBI OOUXOAHO-PA3TOBOPHOrO A3bIKA U HAYYHOTO M3AOKEHUS, TAe
CAOBO IIOAYYAeT CEMAHTHYECKU SICHBIE M YETKO OYePUYEHHbIE KOHTYPBI
[Wolff 1733/1973: 31].

B nnenom Boabd popmMyAMpyeT mgearbHOE IPEACTABACHHE O CEMaH-
THKE A3BIKOBOTO BBIPAKEHH, IIpe3eHTupyemoe uM nouatueM “Deutlich-
keit”, IPUMEHUTEABHO K IPAKTHYECKOMY PYHKIITHOHUPOBAHHIO A3bIKA U
AEAAET PABAUYHSA MEKAY OOUXOAHO-PA3rOBOPHBIM SI3BIKOM U SI3BIKOM Ha-
YIHOTO H3AOKEHHS.

B 3akAloueHHE OTMETHM, 4YTO IIPEJCTABUTEAH PAHHETO HEMEIIKO-
ro Ilpocsenjenusi, paccMarpuBast AHHIBOPUAOCOPCKHE BOIPOCHI SI3bI-
Ka, CTaBAT MPOOAEMBI COOTHOIIEHHUA A3bIKA M ITO3HAHUSA, BBICKA3bIBAIOT
MBICAb O 3HAKOBOM XapaKTepe CAOBA KAK €AUHHIIBI SI3bIKA, YKA3BIBAIOT
Ha BepOAABHBINA XapAKTEP YEAOBEYECKOTO MBIIIACHHUS, 3aTPArHBAIOT BO-
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IIPOCHI KOTHUTHBHOTO M KOMMYHHKATUBHOTO IOTEHIJHAAA SA3bIKa M €ro
00ILIeCTBEHHOM 3HAYUMOCTH, OPOPMASIIOT HACAA SI3BIKA CBOCTO BPEMEHH,
BBIZCAAIOT B PAMKaX HAIJMOHAABLHOTO fA3bIKA, KPOME JHANEKTA, €lje U
0011eCTBEHHO U MPOPECCHOHANBHO J€TePMUHHPOBAHHBIE GOPMBI CYIIe-
CTBOBAHUS A3bIKA. 3ANOKEHHBIE B ®TOT IIEPUOJ UAEH O CYIIHOCTH A3bIKA
U €ro pyHKIHAX, O B3AUMOOTHOIIEHHH A3bIKA U MBIIIACHHUA, O CIIEHUPHU-
Ke IIpOoIlecca MO3HAHHUA Ha OCHOBE A3bIKA KAaK MHCTPYMEHTA HOAYYEHHA
1 06paboTKu MHPOPMAITUH OKA3AAUCh IMAOJOTBOPHBIMH JAAS MOCAEAYIO-
IIUX TOKOACHUH HE TOABKO HEMEIKUX PHAOCOPOB H PUAONOTOB, HO U B
LIEAOM JAASA 3aI1aJHOEBPONEHCKON HAYYHOU MIKOABI.
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Wolff 1983 — Wolff Chr. Von der Verbesserung der Worter = Biicher,
in Des weyland Reichs-Freyherrn von Wolff tibrige theils noch gefundene
kleine Schriften. Halle; Frankfurt a. M. (GW 1. Bd. 22), 1755/1983.

ZUSAMMENFASSUNG

Sprachphilosophische Ansitze in der deutschen
Frihaufkldarung

Im Aufsatz wird ein Vergleich der sprachphilosophischen Konzep-
tionen in der deutschen Friithaufklirung am Beispiel der Werke von
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G. W. Leibniz, Chr. Thomasius und Chr. Wolff dargestellt. Im Vorder-
grund der Beschreibung und Analyse stehen folgende Fragen: das Wesen
der Sprache als Mittel der Erkenntnis und der gesellschaftlichen Kom-
munikation, das Wort als natiirliches Zeichen und seine Funktion in der
Wiedergabe eines Begriffes, das Wort und seine Beziehung zum Denken,
der kognitive und gesellschaftliche Wert der Sprache, das Sprachideal
und seine Bestandteile, aktuelle Existenzformen der Sprache und ihre
unterschiedliche Beschaffenheit und Funktion in der Kommunikation;
d.h. all die Fragen, die von den obengenannten Frithaufklirern in ihren
Werken besprochen wurden.



O. B. BATKOBA, 10. B. BEPE3HMHA

(BATCcKuMii rocy4apCcTBEHHBINA I'YMAHUTAPHbBIH YHUBEPCUTET)

PEYEBOE IIOBEJAEHUE POCCUUCKHUX HEMIIEB
B YCAOBHAX HHOA3BIYHOI'O OKPYXEHHA:
COITUAABHO-JEMOTPA®HUUYECKHM ACITEKT

B mocaegnee Bpemsa 06BEKTOM MOBBIIIEHHOTO HHTEPECA HCCAE0-
BaTeAEH ABASAIOTCA HE TOABKO BHYTPHUCHUCTEMHDLIE S3BIKOBbLIE 3aKOHO-
MEPHOCTH, HO U JETEPMUHUPYIONIHE (PAKTOPLI PEYEBOTO IOBEAECHUSA
OGMAMHIBOB, JKUBBIE IIPOLECCHI COBPEMEHHOI A3BIKOBOI CUTyallMu B yC-
AOBHAX HHOA3BIYHOTO OKPYKeHHUA. PAKTOPBI, ONPEJEAAIONIHE CIIEL-
UPUKY PEYeBOro IOBEACHUA B CHTyallud OMAMHIBHU3MA, HOCAT BECh-
Ma OTKPBITBIH Xapakrep. DTO CBA3AHO, HPEKAE BCEro, C OTCYTCTBUEM
UX YETKOM KAACCUPUKALMH, a TAKKE HEOIPEJAEAEHHOCTLIO B Hepap-
XU CTPYKTYPHBIX OTHOIIEHUH ®KCTPAANMHIBUCTHYECKUX MEPEMEHHDIX.
O6 akTyaABHOCTH HNPOOAEMBI PEYEBOTO MOBEAEHUA, BHISBAHHOM COIH-
AADHO-ZeMOIpaPpUYIECKUMH PAKTOPAMHU, CBUAETEALCTBYET LIEABIA P
paboT B oTeyecTBEHHOM U 3apybeKHOM A3bIko3HaHuu. MHTepec Kk Bo-
IIpOCaM PeYeBOro MOBEAEHUSA B CHUTyallud OMAMHIBU3MA OOBACHAETCA
HEOAHOPOAHOCTLIO M CAOKHOCTBIO IPOLECCOB B3aMMOJENUCTBUSA U B3a-
UMOBAUAHUSA A3BIKOB, OCOOEHHOCTAMHM (PYHKIIMOHHPOBAHMA A3bIKA B
HHOSI3bIYHOU cpege. Hanboaee 3HaumMBIMU (PAKTOPAMH COLIMAABHO-
AEMOrpadpUIECKOTO XAPAKTEPA, OKA3BIBAIOIIMMHU BAUAHHE HA PEYEBOE
noseseHue OMAMHIBA, ABAAIOTCA BO3pacT, obpasoBaHue M CeMeiHbIe
06CTOATEABCTBA.

Kak 1okasblBae€T AMHIBHCTHMYECKHH Marepuaa, cobpaHHbiii B Kupos-
CKolt o6AacTu, 06beM PyHKITHI HEMEIIKOTO A3bIKA y MpeACTaBUTEAEH cTap-
1Iero, CPeAHEro U MAAJIIEro HOKOAEHUH 3HAYMTEAbHO padandaerca. Kak
BH/MM, BO3PACT KOPPEAHUPYET C PA3AUYHBIMHM CTAAUSMH OMAMHIBH3MA.
Kaxaas BospacTHas rpynmna poccuiickux Hemies Kuposckoil obaactu
HMEET CBOM XAPAKTEPHUCTUKH, KOTOPbIE CHPOPMHUPOBAHLI PASAMIHBIMU
UCTOPUIECKUMH BIIOXaMHU. VICITOAB30BaHME A3BIKOBBIX CHCTEM JAHHBI-
MU BO3PACTHBIMHU TPyNIaMH HEOOXOAHMO pACCMAaTPUBATL B KOHTEKCTE
BA)KHEHIINX HCTOPUYECKUX COOBITHIH OIPEAEAEHHOr0 BPEMEHU, KOTO-
pbl€ CHIIPAAM 3HAYUTEABHYIO POAb B PEYEBOM ITOBEJAECHUU STHHYECKHX
HEMIIEB U JOAKHBI OBITh yYTEHBI DU A3BIKOBOI XapaKTepHUCTUKE IIpeJ-
CTaBUTEAEH Pa3HBIX BO3PACTHBIX Ipymil. [10sTOMYy MOKHO TOBOPHUTH O
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SI3BIKOBOM IIOBE/JECHUU OIPEAEACHHOro nokoAeHuda. Ilogo6Ho# ToukM
3penus npugeps;xxusaiorcs I1. Xuapkec, B. A. Manbikun, A. M. Mocka-
Atok [Hilkes 1989; Manbikun 1992; Mockaarok 2000].

Heobx0o4uMO OTMETHTH, 4TO HPEJCTABUTEAH CTAPIIETO IOKOAEHH,
poausmuecs 4o 1933 r. (mepsas nogrpynna) u pogusmuecs 40 1956 r.
(BTOpas noArpyiia), oOHapyKUBAIOT JOCTATOYHO IIPOYHbBIE 3HAHUSA PO/-
HOTO fA3BIKA-AHAAECKTA, II09TOMY IIpH cbope JHAAEKTHOTO MATEPHANA MBI
CO3HATEABHO OPHEHTHPOBAAUCDH Ha AUIL ITOKUAOTO BO3paCTa, OKHAAS OT
HHUX HaubOA€ee BBICOKOTO YPOBHs S3BIKOBOM KoMmeTeHIuu. B pesyabra-
T€ AHAAM3d IIOAYYE€HHBIX AHKETHBIX JAHHBIX BBISIBACHO, YTO POCCHIICKUE
HEMIIbI IIEPBOI IOATPYIIIBI CTAPIIETO IIOKOACHUS BBIPOCAU B 6OoAee UAH
MEHEEe I'OMOTI€HHOH (HEeMEIIKOM) ®THHYECKOH Cpese M HMEAU BO3MOXK-
HOCTb 00y4aTbCsl B HAIJUOHAABHOM IIIKOAE, T4€ IIPEINoJaBaHUE BCEX MTPeJ-
METOB BEAOCh Ha HEMEIIKOM A3bIKe. [IpescTaBuTeAn mepBoil BO3pacTHOMH
HOATPYIIIBI CTapHIeli BO3PACTHOM IPyHIIbI IPOUCXOAAT U3 YKPAHMHCKUX
(17) n Boakckux (4) KoAoHumit. Bce Ha3BaHHbBIE MeCTa KOMIIAKTHOTO IIPO-
KMBAaHMA HEMIIEB HUMEAH A0 HadaAra Bropoii MUpoBOil BOIHBI cTAaTyC Ha-
IIMOHAABHBIX PallOHOB, YTO O3HAYAANO UCIIOAB30BAHHE HEMEITKOTO A3BIKA
IIPAaKTUYECKU BO BCex cpepax HNOBCEAHEBHOH JKM3HH, BKAIOYASA HAIJHO-
HAaABHBIE IIKOABI C IPENIOAABAHUEM BCEX IIPEAMETOB HA POAHOM HEMEI]-
KoM s3bIKe [mogpobHee cM. baiikosa 2008].

ITokoAreHHE HEMIIEB, BBIPOCHIEE B YCAOBUSAX IOAOOHBIX HAIJMOHAAb-
HBIX «OOHUH», NAEHTUPHUIIHPOBAAO cebA ¢ HEMENKoIl Hanuel, coxpa-
H$ISl HAITMOHAABHbBIE TPAAUIIUH, OBIT M KYABTYPY HCTOPHYECKOH POJUHBI.
ITucbMeHHBIH HEMENKUH A3BIK U3yYaAH B HEMEIKOH Ha4aAbHOH IIIKO-
Ae U cBOOOAHO MOTAHM IO3KE €r0 MCIOAB30BATbh AHIIb CAMBIE CTapIIHE
Ipe/JCTABUTEAH IIEPBOH BO3pacTHOH moArpynmbl. CIIocoOHOCTH MHCATDH
AQTHHCKUM IIPU(PTOM y AHI], 0OYYaBIIHXCS B HAYAABHOH IIKOAE C Ipe-
I04AaBAHUEM HA HEMEIIKOM SA3BIKE, IIOCA€ OKOHYAHHUA IIKOABI yTPaTH-
A4Ch, 2 BOT HABBIKM YTEHHSA COXPAHHAHMCH, XOTS M B OUYE€Hb CKPOMHBIX
paMKax, 40 HACTOSIIEro BpeMeHHU. Pe3yAbTaTel onpoca MOKasaAd, 4TO
36,6 % MHPOPMAHTOB PETYAAPHO YHTAIOT HA HEMEITKOM sA3bIke bubanio,
AYXOBHYIO AUTEPATYpY. /A 9T0i1 9yacTn MHPOPMAHTOB AHTEPATYPHBIH
HEMEI[KUH A3BIK ABASICTCA A3BIKOM UX JETCTBA, MIKOABHBIX AET, SI3BIKOM,
Ha KOTOPOM UM YUTAAU POAUTEAH, A3BIKOM — H/AEHTHPUKATOPOM UX Ha-
IJHOHAABHOM KYABTYPBI.

Ko BTOpOIii BO3pacTHOMN MOArpyIIle OTHOCATCA PECIIOHAEHTDI, POJUB-
muecst B nepuog ¢ 1934 o 1956 r. 9to Hauboaee TparudHbIil AAS poC-
CHHCKUX HEMIIEB II€PUOJ, BKAIOUAIOIIUN IO4bl PEHPECCHH, COBIIABIINX
¢ HayaAoM Bropoit Muposoii Boiinbl u npusegmux B 1941 r. Kk macco-
BOH sgenopTaljuu HeMIeB U3 eBponelickoil yactu 6pismero CCCP na ce-
BEP U BOCTOK. TOABKO caMble CTApIIHE U3 9TOrO IOKOACHUSA POAUAHUCDH
B CTapbIX JOBOEHHBIX KOAOHHMAX Ha Boare, Ykpanne nau Ha 1ore Poc-
cun. CeMb PECIIOH/EHTOB BTOPOM BO3PACTHOI I'PYIIBLI HA3BAAM CBOEH
poauHOil YKpauny u Tpu pecrnosgenta — ITopoaxkbe. Urto kacaercs 06-
Pa30BAaHUA, TO HEMIIBI 9TOU I'PYIIIBI YYUAUCH B 06111€06pa30BaTEABHBIX
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PYCCKHX IIKOAAX C MIPENnojaBaHueM HEMEIIKOTO KaK HHOCTPAHHOIO HAU
HEPOJHOTO, 9TO HoATBEpAUAN 10 pecrongeHToB JAHHOH I'PYIIIbL.

CAaeayeT 3aMeTUTD, 9TO IPEACTABUTEAN BTOPOH IMOATPYIIIbI CTapIiei
BO3PACTHOM I'PYIIIbI, Yb€ A€TCTBO MPHUIIAOCH HA TOAbI BOIHLI, HE OBAAJe-
AM IUCbMEHHBIM HEMEIIKUM A3BIKOM BOOOIIE, TAK KaK XapaKTEePHbIH AAA
HHUX ypOBEHb OOpA30BAHUSA — HAYAABHAS IIKOAA C IPENOJaBaHUEM Ha
PYCCKOM A3BIKE. DTO 3HAYUT, YTO IIUCATH ITO-HEMEIIKH OHH MOTAU TOABKO
KHPHUAAHIIEH, YUTAAM TOABKO TO-PYCCKH UAM BOOOIIE HE YMEAU YHUTATh.
Bce npegcraBuTEAR 9TOrO MOKOAEHUA CMOTAH OKOHYHMTh CPEAHIOI0 KO-
AY, U3YYHUB HEMEIIKHMH A3BIK B KAYeCTBE HHOCTPAHHOTI'O A3BIKA.

B sganHoii noArpyie oOHAPYKUBAETCA CBOETO POJA «IIPOHACTb> MEK-
Ay MOAOKEHUEM POJHOTO HEMEITKOTO fA3BbIKA B CEMbe U IKOAe. Bee ompo-
HIEHHbIE 9TOH BO3PACTHOH MOATPYIIILI MOJTBEPAHAH, YTO OHM YCBOUAU
OJMH U3 HEMEIIKUX JUANEKTOB C A€TCTBA B KPYr'y POogHbBIX. B mKoae xe
HEMEIKUI U3Y9aACA UMU TOABKO KaK HHOCTPAHHBIMH.

B crapmieii Bo3pacTHoli rpynmne HaOAI0AAIOTCA GOABIINE PASAMYUSA B
AUAANEKTHOH KOMIIETEHIIUHU CPEAM TOBOPAMIUX. DTO CBA3AHO C TEM, IAe
U B KAKMX YCAOBUAX BbIYYE€H HEMEIIKHMI A3BIK, a TAK/KE C BO3MOKHOCTBIO
UCIIOAB30OBAHUA /JHAAEKTa BO BHyTpucemeilHol cepe obmenusa. Bce
IpejCTaBUTEAN IIEPBOH MOATPYIIIBI BAAAEIOT CPABHUTEABHO XOPOIIHMM
AEKCHYECKHM 3aI1acoM, POHOAOIHYECKOH M IPaMMaTHYECKOH cHcTeMoi
AMANEKTA U aJE€KBATHO UX IIPUMEHSAIOT, Yer0 HEAb3A CKa3aTh O IpeJcTa-
BUTEASIX BTOPOU oArpymmsl. B peun nHPOpMaHTOB BTOPOI HOATPYIIIILI
HAaOAIO4AIOTCA HAPYIIEHHUA IPABUA TPAMMATUKH, JOBOABHO CKYIIOH CAO-
BapHbIi 3amac. Og4HAKO CA€AYET OTMETHTD, YTO BCE Yallle IIPpeJCTaBUTEAN
CTApIIEro MOKOAECHHU S (IEPBOH U BTOPOH IOATPYIIIT) HCHLITHIBAIOT HEAO-
CTaTOK aKTHBHOI'O CAOBAPHOTO 3aIaca M, Kak CA€/JCTBUE, IIEPEKAIOYAIOT-
csA Ha PYcCKUH A3bIK. OCHOBHBIM OTAUYUTEABHBIM IPU3HAKOM PEYeBO-
IO IOBE/JEHUS BCEX NPEJCTABUTEAEH CTAPIIETO OKOAEHU S ABASETCA TO,
4YTO HEMEIKUH A3BIK UMH HCIIOAB3YETCA B POPME OJHOTO U3 JUANEKTOB.

Yro KacaeTcsa pecrioHAeHTOB CpeAHel U MAAAIIEH BO3PACTHBIX TPy,
poAuBIINXCA HauuHasA ¢ 1956 r., TO OHM, XOTA M IOHUMAIOT HEMEIIKYIO
peyb, B GOABIIMHCTBE CAYYaeB OTKA3bIBAIOTCSA TOBOPUTh HA HEMEIIKOM
A3BIKE, TAK KaK, 10 CAOBAM PECIIOHAEHTOB, HE MOT'YT 10406paTh HYKHOE
CAOBO HMAHM HE MOTYT Bocupoussectu ero. Ilpeacrasurenn cpeaneil Bos-
PACTHOM I'PYNIIbI IPAKTHYECKH HE 3HAIOT HEMEIIKOIO A3bIKA, TaK KaK B
9TOM HeT HeOob6X0JMMOCTH; OOABIIMHCTBO U3 HUX HU3Y4YaeT A3BIK, OTOMY
9TO COOMpaeTcs yexarb B I'epMaHuIo, U AMIIIL HEMHOTHE 3HAKT U U3yda-
IOT A3BIK JAA TOTO, YTOOBI OOIIATLCA € MPEJCTABUTEASIMU CTAPIIETO ITOKO-
Aenusd. IlpeacraBurean MAAAIIErO MOKOAEHHUSA MOI'YT TOBOPUThH TOABKO
IIO-PYCCKH, B TOM YHUCA€ M AOMA, TaK KaK Y HUX YK€ PYCCKHMH MOHOAMHT-
Bu3M. Hemenkuii A3bIK JAS HUX — 9TO A3BIK MX pojuTeAei, 6abymex
u JeAylleK, IIpeJMeT B IIIKOAE, HO, KaK IOKA3bIBAIOT HAOAIOJEHUA, Pe/-
KO — POAHOI A3bIK. B JaHHOM CAyYae HEMELIKHIA A3BIK UTPAET BTOPOCTE-
IIEHHYIO POAB, TAK KaK y POCCHHCKUX HEMIIEB HET HYKAbl HCIIOAB30BATh
ero B peuyn. Takum o6pasomM, IPOUCXOAUT BBITECHEHHUE HEMEIIKOIO A3bI-
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Ka U BCEX €T0 AUANEKTHBIX IIPOABACHHI, U 9TO HAOAIO4A€TCs HE TOABKO
BO BHECEMEHHOM, HO U BO BHyTpuceMelHo# cpepe obmenus. Kak roka-
3BIBAIOT PE3YABTATBI AHKETHPOBAHU S, PYCCKUU SA3BIK CTAA HEOOXOAMMOM
$opMoil 06mIeHHsA, ¢ TOMOIIBbI0 KOTOPOH AOCTUTAETCSl B3aUMOIIOHHMa-
Hue. B 6ecegax Ha TeMBI O COBPEMEHHOM KU3HH, TEXHUKE UAU IIOAUTHKE
PECIIOHAEHTBI UCIIOAB3YIOT PYCCKMI A3BIK, OCOOEHHO €CAM YTAYOASIOTCA
B TeMY. DTO IPUBOAUT K TOMY, 4TO HpeobAajaHHEe HEMEITKOIO JUANCKTA
CpeAu SI3BIKOBBIX (pOPM OOLIEHUsI, KOTOPOE OBIAO XapAKTEPHO AAS CTap-
IIIETO TIOKOAE€HU S, HCYe3AeT. «3bIKOBOH BOJOPA3AeA» MEKAY TOKOAEHH-
SIMU IIPOAETAET Ha CTBIKE CTapIeil u cpejHel BO3PACTHBIX IPYIII.

Taxkum 06pasoM, MOKHO BBIAEAHTDH ABA YCAOBUA, B HAUOOABIIEH CTe-
IEHU COAEUCTBYIOIIMX BBICOKOMY YPOBHIO S3BIKOBOH KOMIIETEHIIMH: yC-
BOEHHE POJHOTO fA3bIKA B CEMbE C POXKJACHUSA H JarbHelillee obydeHue
B IIIKOAC HA POAHOM A3BIKE. DTH YCAOBHS OIPEAEASIIOT AKTUBHOE BAQ-
JAE€HHE HEMEIKHUM SI3bIKOM AHIIAMH CTApIIero nokoAenusa. CpegHee mo-
KOAEHHE, XOTSI H UMEAO B OOABIIMHCTBE CBOEM BO3MOKHOCTh OCBAHBATH
HEMEIKUI fA3BIK B CEMBE, YK€ HE MOTAO MPOJAOAKHUTD €TI0 U3YIEeHHE KaK
POAHOTO B IPOIIECCE MIKOABHOIO 06ydeHus. Maajinee OKOACHHUE MPaK-
TUYECKH BOBCE AHIIEHO BO3MOKHOCTH M3y4aTh HEMELIKUII SI3BIK — HH B
ceMbe, HU B IIIKOAE YCAOBHII AASI 9TOrO HeT. B ceMbe Ha HeM He TOBOPST,
a B IIIKOA€ €My Hd CMEHY IPUXOAHUT AHTAHICKU.

Eme ogHuM 3HAa9UMBIM GAKTOPOM COLUANBHO-AEMOTPAPHIECKOTO Xa-
pakTepa ABAAETCA Opak UAU ceMeWHbIe OOCTOATEABCTBA, TAK KAK XapaK-
Tep 6paka 4acTo onpejeAsieT peueBoe oBeseHue B cembe. A crapmeit
BO3PACTHOM TI'PYIIIBI, HOCUTEACH HEMEIKHX /JHANEKTOB, XapaKTE€pPHBI
«4HCTBIe» B 9THHYECKOM oTHOomeHuu 6paku. Cpegu 31 (100 %) onpomen-
HOTO PECIIOH/EeHTa BCTPETUAUCH O/JHH HEMEI[KO-TaTapckuii (3,2 %), narte
HeMenKo-yKpanHckux (16,1 %), yetpipe Hemenko-pycckux (12,9 %) 6pa-
KOB, Bce Ipoune O6bian «auctbiMu» (67,8 %). Berpedalores caegyiorniue
cemeiinble cuTyanuu: 1) oba cympyra BAageiOT HEMELKHM /JHANECKTOM
UAM JUAAEKTAMHU, MAAO OTAHMYAIONTUMHUCA APYr oT aApyra (17 cemeit —
80,9 %); 2) oba cynpyra BAaJEOT HEMEITKHUM AUANEKTOM, HO y KaKJOTO
CBOH AUAAEKT, CHABHO OTAHYAIONIUKICA OT APyroro, Tak 4To IOBOpsIiUe
MIOHUMAIOT JPYT Apyra ¢ TpyaoM (4 cembu — 19,1 %); 3) oaun u3 cynpy-
rOB BAQ/€eT HEMEIIKUM JHANEKTOM, JPYTOil CyIpPyr — PYCCKOA3BIYHBIMN,
TATAPCKOSI3IYHBIN UAU YKPAHMHCKOA3BIYHBIN, HEMEITKUM AUANECKTOM HE
BAajgeeT (10 cemeit — 32 %). IIpeacTaBUTeAN CTApLIErO OKOACHUS POC-
CHIICKUX HEMIIEB B CHTYaIluH1, KOTra 0b6a cynmpyra BAa4€I0oT HEMEIIKUM /[H-
AAEKTOM, CTapaloTCsl TOBOPUTH Ha JHAAEKTe BO BHyTpUceMelHoU cdepe,
O4HAKO IIpHU OOLIEHUH C 4€TbMH, 9TOOBI JOCTUYb B3AUMOIIOHUMAHUS, UC-
IIOAB3YIOT PYCCKHI sI3bIK. Bo BTOpOIi M TpeTbeli cUTyanuax, Kak npaBy-
AO, BHYTPUCEMEHHBIM CPEACTBOM KOMMYHHMKAIIUH CTAHOBUTCSA PYCCKUMA
A3BIK.

CAeayeT OTMETUTD, YTO YHUCAO CMEIIAHHBIX OPAKOB B CpesHEl U MAAJ-
el BO3PACTHBIX I'PYIIIaX 110 CPABHEHUIO C AaHKETHBIMU /JaHHBIMU CTap-
IIEr0 IOKOACHHSA BO3POCAO. ECAH B «4HCTBIX» B 9THHYECKOM OTHOIIIE-
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HUM 6pakax poCCHACKHE HEMIIbI UMEIOT BO3MOKHOCTh COXPAHUTD A3BIK,
TpasuLMHu U OObIYaM CBOMX IPEAKOB, TO B CMEMIAHHBIX 6paKkax HepegKo
HEMEITKMH A3BIK U BCE, YTO C HUM CBSI3AHO, HAXOJQUTCS «I10/ 3alPETOM».
Pycckne MyKbs MAM JKE€HBI H3-3a HE3HAHUA HEMEIKOTO f3bIKa He IpH-
BETCTBYIOT ceMeifHoe oOmenne Ha HeMenKoM sA3bike. [loaTomy pecron-
AEHTBI AHUIIEHBI BO3MOKHOCTH COXPAHATHb U NOA/JEPKUBATH 3HAHUS He-
MEIKOI'O SI3BIKA, TPAAUIMH U 0ObIYan CBOEH 9THHYECKOH KyAbTYphI. PocT
CMEIIAHHBIX 6PAKOB CITOCOOCTBYET yTpaTe HEMIJAMU CPEAHEH U MAAAIIEH
BO3PACTHBIX I'PYIIT HEMEIIKOTO A3bIKa U BBITECHEHHUIO €ro U3 CeMeHHO-
6b1TOBOI CcPepnl. Mcxoaa ns ankeruposanusa u 6eces ¢ pecrioHgeHTaMHu,
MOKHO CAEAATh BBIBO/, YTO CMEIIAHHbIE OPAaKH OTPUIJATEABHO CKAa3bIBa-
I0TCA HA COXPAHEHUH TPAJULIMI U HOPM HEMENKOro A3bika. Pocculickue
HEMIIbI B CMEIIAHHOM 6pake He UMEIOT BO3MOKHOCTH HCIIOAL30BATh He-
MELKUI A3BIK HA BHYTPUCEMEHHOM ypoBHE, OOLeHHnE HA HEMEIKOM MO-
KET IPOTEKATh TOABKO C HEMEIIKOTOBOPAIUMHU /JPY3bAMH, POJCTBEHHH-
KaMH HMAH COCEAMMU.

Taxkum o6pasoM, cAeqyeT KOHCTATUPOBATh TOT (PaKT, 4TO BO3MOXK-
HOCTb U3Y4E€HHsA HEMEIKOTIO fA3bIKA B CEMbE U IIKOAE, KaK HeoOXoauMoe
YCAOBHE A3LIKOBONH KOMIIETEHIIUM BLICOKOTO YPOBHSH, a TaKKe BO3MOXK-
HOCTb IIOAHOT'O €r0 IPUMEHEHMS BO BCeX cpepax MOBCeAHEBHOM KU3HU
3aBUCAT B 3HAYMTEABHOH CTEIEHU OT COLMAABHO-TIOAMTHYECKHX YCAO-
BUI{, B KOTOPBIX OKA3bIBAETCA Ta MAH MHAs DTHUYECKAA OOITHOCTD.

Uro racaercs poccuiickux Hemies 6bisiero Coserckoro Cowosa, 1o y
CTApIIEro MOKOAEHHS 9TOH STHHUYECKOH TpyIibl ObIAM 006€ BO3MOKHO-
CTH, OCYIIECTBA€HHE KOTOPBIX 00€CIeYHBAAOCH CYIIECTBOBAHUEM HEMEII-
KOM aAMUHHUCTPATUBHOH caMocToATeAbHOCTU — Pecniybanku Hemuen
IToBOAXKBA M HAITMOHAABHBIX PailOHOB B IIpejeAax epporneiickoil yactu
CCCP. JAs1 TOCAEAYIONIUX K€ TOKOAEHUH 9THHYECKHX HEMIIEB BO3MOK-
HOCTHU M3yY€HHUs U IPUMEHEHHs HEMEIJKOTO A3bIKA PE3KO OI'PAHMYEHBI
UAM 7K€ PAKTUYECKH CBEJEHBI K HYAIO.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Sprachverhalten von Russlanddeutschen
in der fremdsprachigen Umgebung:
Sozial-demographischer Aspekt

Im Beitrag werden die sozial-demographischen Faktoren, die das
Sprachverhalten von Russlanddeutschen bestimmen, besprochen. Dazu
gehoren Alter, Ausbildung und Ehe. Das Problem des Sprachverhaltens
in der Zweisprachigkeitssituation ist aktuell, weil es sich um die Sprach-
funktionierung in der fremdsprachigen Umgebung handelt.



E. B. BECITAANOBA

(Camapckuii rocy4apCTBEHHBIN a9POKOCMUYECKUI YHUBEPCUTET
uMm. akag. C. I1. Kopoaésa
(HarmonaAbHBIN HCCA€40BATEABCKHUH YHUBEPCHUTET))

KOHIEIIT AEC/WALD B PYCCKHUX U HEMEITKHX
PPASEOAOTIN3MAX U ITAPEMHAX

COIIOCTAaBUTEABHOE H3YYE€HHE KOHIIEIITOB YHHBEPCAABHBIX IIPHPOJ-
HbIX 00beKTOB (AEC, SEMASA, MOPE, PEKA, I'OPbI u T. n1.) Ha MaTepu-
are HeOAM3KOPOJACTBEHHBIX A3BIKOB — 3a/a9a OTHOCHTEABHO HOBAS JAASA
AHMHTBOKYAbTypoAoruu. IlpusHaBasg KOHIIENIT MHOTOMEPHOH eJUHHIIEH,
o0begUHAIONECH PAa3HOPOAHBIE CBEJACHUSI O BHYTPEHHEH popMme, 9TUMO-
AOTHH U HCTOPHH, O CAOBOOOPA30BAHMH U COYETAEMOCTH, O PYHKI[HOHU-
POBAaHUH B JUCKYPCHUBHBIX IIPAKTUKAX M KOHHOTAITUAX, OYEBUAHO IIOAA-
raTh COIOCTABUTEABHBIH aHAAH3 TAKOTO poja AOCTATOYHO TPYAOEMKOM
3agavden.

B KOHIIeNTyaAH3alMH YHHBEPCAABHBIX IPUPOAHBIX OOBEKTOB B pa3-
HBIX AHHTBOKYABTYPaX MOKHO IIPEAIIOAOKHTD U IIPOCAE€AHUTH MHOTO 00-
mux 4ept [cp. Koaposcka 2014]. OgHako obimiue 4epThl KACAoTCs, 10-
BH/AUMOMY, CaMbIX 0OIIUX KaTeropui. Tak, 4€HOTaThl UMEH KOHLIEIITOB
AEC/ WALD B pycckoM 1 HEMEIIKOM A3BIKAX COBIIAAAIOT, B OOEUX AMHT-
BOKYABTYPAaX y JAaHHBIX KOHIIENITOB MOKHO BBIJEAHTH OOIue yHUBEP-
CaAbHBIE IIPU3HAKHU (BUJ A€CA, CTPYKTYPA A€CA, COCTAB A€CA, IIBET AeCa,
3BYK A€CA, BAQKHOCTD / CYXOCTh, 6H0raTcTBO / MPOAYKTBI A€CA H T. II.) [Cp.
Byrepuna 2008], nMeHa KOHIENTOB 3aKOHOMEPHBLIM 0OPa3oM BXOAAT
B CXOJKH€ THUIIBI JUCKYPCHBHBIX IPAKTUK (HAYYHBIH JUCKYpC, AHUCKYPC
CMMU u 1. n.). boree geTarbHOE paccMOTpeHHE BepbaAu3ariuu Npu3Ha-
KOB KOHIIENITOB BBISABASIET, TEM HE MEHee, pSAJ OTAHYHIl, HAIIpUMEpP B
criocobax BepbarM3aMu U B HOMHMHATHBHOU IIAOTHOCTH. B HeMenkom
A3bIKE TIPH OOO3HAYEHUH IPHU3HAKOB KOHIIENTa NPeoOAagaeT CAOBOC-
AOKEHHE, HallpUMEp NPHU3HAK «BH/ A€Ca» BBIPAKEH B CAOKHBIX CyIIe-
CTBUTEABHBIX Birkenwald, Tannenwald, Buchenwald n ap., A5t HauMeHOBa-
HHSA BUAOB A€CA B PYCCKOM SA3BIKE UCIIOAB3YETCS J€PUBALUS, HAIIPUMEP
oybpasa, envruuex, bepesnax. HoOMUHATHBHYIO IIAOTHOCTb B HEMEIIKOM
A3BIKE 110 CPABHEHHIO C PYCCKUM MOJKHO IIPOCAEJHTh HA IIPHUMEPE €AH-
HHL, 0003HAYAIOMIUX A€C KAK OOBEKT 3aIUThI / OXpPaHsAEMbIil OOBEKT:
Bannwald, Dauerwald, Hegewald, Schonung. B pycckoM A3BIKE BBIABAEHO
MeHBbIIIe HAUMEHOBAHMII Aeca Kak OOBEKTa 3alUThI, KPOME TOTrO, AEK-
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CEMBI 3aN08eOHUK, 3aKa3Hux OBO3HAYAIOT, KPOME AECHBIX TEPPHUTOPHUI,
U AKBATOPHH.

@opMHPOBAHUIO KOHIIENTA KAaK MHOTOMEPHOH U KYABTYPHO CIIEIU-
PUYHOI eAMHUIIBI CITOCOOCTBYET, IO-BHAUMOMY, H CEMAaHTHYECKOE pa3-
BUTHE €AUHUI] — UMEH KOHIIENTOB. B 9TOM CMBICAE NPOAYKTHBHBIMU
MPEACTABAAIOTCA HAOAIOJEHUA HMCCAEJOBATEACH OTEYeCTBEHHOH IIKO-
Abl KOTHUTUBHOHU cemanTuku [Paxmamna 2008; Kycrosa 2004]. Bextop
CEMAHTUYECKOTO PA3BUTHA MOKET ObITh ONpPEAEAEH Ha OCHOBE DTHUMO-
AOTO-CEMAHTHYECKOTO aHAAU3Q, TOCKOABKY ®THMOAOTHIO CAOBA MOKHO
CPAaBHHTDb C €r0 CBOCOOPA3HBIM A3BIKOBBIM U KYABTYPHO-HCTOPUYECKHM
nacrioproM [Aarymkuna, Kapambimes 2015: 134—135].

CymiecTByeT Tak Ha3bIBAEMBIH 0CHO6HOT NeKcUUeCKUl (POHO A3VIKG, «€AN-
HHUIIBI KOTOPOTO BXOAAT HE TOABKO B pasHooOpasHble IapajurMaruye-
CKH€ M CHHTAarMaTHYe€CKHE OTHOIIEHHUA BHYTPU fA3BIKA, HO CBA3AHBI C
BAKHBIMHU JAs 9eAOBeKa (M HauboAee OCBOCHHBIMH) CHUTYaIlUsMU BHeE-
A3BIKOBOI pearpHOoCTH» [KyctoBa 2004: 58]. AOru4Ho, Ha HaAIl B3TAAJ,
OTHECTH K 9TOMY POH/Y M UMEHA TAKMX 3HAYHUMBIX IPHPOAHBIX OOBLEKTOB,
kak AEC. CaoBa ocHOBHOTO PoHZa 00AAZAIOT HEKHUM CEMaHTHYECKHM
IIOTE€HIJHAAOM, BOCXOAAIIUM K UX 3TUMOHAM M ITHTAIONIIM HOBBIEC 3HAUeE-
HUA. «MeTadopudeckoe 3HAY€HHE HCIOAB3YET KOHIIENTYaABHYIO CXEMY,
H3BAECKAEMYIO, “®KCTPArupyeMyio” M3 HCXOZHOTO 3HAYEHHs M UCXOAHOU
cutryanun» [Tam xe]. [Tpu TOM BaKHBIMH JAA HOBBIX 3HAYEHUI OKa3bI-
BAIOTCS ONPEJEAECHHBIE TPU3HAKH MCXOAHOTO 3HAYEHUA AU UCXOJHOU
curyanuu. K TakuM npu3HakaM MbI OTHOCHM B IIEPBYIO OY€peAb STUMOH
AEKCEMBI, perpe3eHTupyomuii Konnent. Kak 6yseT mokasaHo HMKe,
9TH 9TUMOHBI PA3AHYAIOTCA B PYCCKOH U HEMEITKOM AMHTBOKYABTYpax.

K OTAMYHAM MOKHO OTHECTH U HEPAaBHOMEPHOCTH PppeiiMOBOI CTPYK-
Typbl Konentos AEC/WALD B pyccKHX M HEMEIKHUX CII€IIMAAbHbBIX Ha-
YYHBIX TEKCTAX U TEKCTAX DHIIUKAONEAUYECKUX CAOBapeil. B HayuyHOoM
CO3HAHUU IPEJACTABHTEAEH HEMEIKOM AMHTBOKYABTYPBI (PUKCHPYETCA
npucyrcreue 6oapimero obwvema Pppeiima AEC — YACTD OKPYIKA-
IONEN CPE/DBI, cp. tTunmuansiii, npusogumbiii Byrepunoii [Byrepuna
2008: 120—121] Tekcr:

Die Stabilitit der Waldokosysteme und die Vitalitdt der Waldbaume werden von
verschiedenen Faktoren beeinflusst: Witterung, Fruktifikation, Schadorganismen
sowie vom Menschen verursachte Stoffeintriige in den Wald; nicht ausreichend
ist allerdings die Verringerung der Stickstoffemissionen aus Landwirtschaft und
Krafifahrzeugverkehr. Demzufolge werden nach wie vor die Vertriglichkeitsschwel-
len fiir unsere Waldokosysteme iiberschritten.

B Hay4HOM CO3HAHUM NPEJCTABUTEAEH PYCCKOM AMHI'BOKYABTYPHI B
6oapmem obbeme mpegcrasaeH ppetiv AEC — YACTb BMOCOEPHI,
Cp. TUIIUYHBIE (PPArMEHTBI M3 TOU Ke PabOTbI: 1ec — HUIHEHHAA Cpeda
ONA MHOUX NMUY, U 36epetl, NeCHBIE FKOCUCTEMBL 00eCNeUUBAOM COXPanenue
70 %o 81006 6ecN0360HOUHBIX HCUSOMHBIX, 6 Necax Poccuu obumaem snavumenn-
HOe YUCTO PeOKUX U 0XParnAeMbIX U008 pacmenuii u scugomnvix [ Tam xe: 130,

208—209].
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CrnenmarbHOe uccAegoBanue byrepunoit, cogep:xkamiee OGorarbiit
(pakTHueCKHM MaTepHuaAn, HE OXBATBIBAET, OJHAKO, CPePy YCTOUIUBOTO
ynorpeOAeHHs paccMaTpUBaeMbIX KoHIlenTos. TemM He MeHee MMEHHO
B 9TOH cpepe HCIOABb3YIOTCA HanboAee THIHYHBbIE NPU3HAKH KOHIIEI-
TOB, YCTOSIBIIHMECA B A3BIKOBOM CO3HAHHUU IPEJCTABUTEAEH OTAEABHBIX
AMHI'BOKYABTYP U oOpasyomue ux cunenudury. Marepuarom aHaArusa B
HACTOAIEH CTaThe ABASIOTCSA YCTOHYHBBIE HAUOMATHYECKHE SA3BIKOBbIE
€AMHUIIBI, pPA3EONOTU3MBI U MAPEMHH, PACCMATPHBAEMbIE HAMH KaK HC-
TOYHHMK STHOKYABTYPHOH HHPOPMALIMH, A B KOTHUTHBHOM ACIEKTE — KaK
€AUHHUIBI BTOPUYHOI KoHLenTyarusanus [cp. Kyabkosa 2011; Kyspmu-
Ha 2004]. K 0co6€HHOCTSAM HNOCAOBHI] U IOTOBOPOK HCCA€/0BATEAU OTHO-
CAT K TOMY &Ke 6eccyObeKTHOCTD, 6€3a4pecaTHOCTh, KAMIIIMPOBAHHOCTDL U
npeneseHTHOCTh [ Kyabkosa 2011].

LleAbro HacTOALIEH CTATBU ABASIETCA COIOCTABUTEABHBIN aHAAM3 Ppa-
3€ONOTH3MOB U IIOCAOBHI], cogepskamux umsa koHinenrta AEC/ WALD.
MarepuaroM aHaAM3a IOCAYKHAM DTHUMOAOTMYECKHE, CEMaHTHYECKUE,
({paseororuueckue, TOAKOBBIE U ABYA3BIYHBIE CAOBApU. B Hamem ana-
AM3€ MBI PACCMOTPHUM CTEIIEHb OOIHOCTH 9TUMOAOTHYECKOH CMBICAOBOM
CTPYKTYPbl €AUHUII, JePHUBAIMI0O STUMOAOTHYECKUX OOpa30B, CTENEHb
AKTyaAH3alluy MPU3HAKOB KOHIIENTA ¥ UX POAb B MOTHBAIIUH, DMOITHO-
HAAbHBIE XaPAKTEPUCTUKU U KOHHOTAIUH.

/At BHYTpEHHEH MOTHBAIIUM M/JMOMATHYECKUX €/JHHHUI] CyIIeCTBEH-
HBIMH OKa3bIBAIOTCA MPU3HAKH KOHIIENTOB, BXOJANINE B UX STUMOHBI, —
CylleCTBEHHbl€ IPH3HAKU. B 3Hadenun AekceM, pernpeseHTHpYIOIUX
KOHIIENTHbI, 9TU INPHU3HAKU OOpPa3ylOT HMHTEHCHOHAA. /Al KOHIIENTOB
AEC/WALD M0XHO BBIAEAUTH YHUBEPCAABHBIE HHTEHCHOHAABHBIE TIPU-
3HAKH — 9TO NPHU3HAK COBOKYITHOCTH OT/JEABHBIX OOBEKTOB (4€pEBBLEB,
KYCTAPHUKOB) U IPU3HAK GOABIIOTO KOAHMYECTBA OOBEKTOB (4€pPEBbEB,
KyCTapHUKOB). FIMEHHO 9TH MCXOAHbIE NMPHU3HAKU OBIAM BIIOCAEJCTBUU
0606mensr B Kounent AEC/ WALD. Onu cBsa3aHbl ¢ HEPBUYHBIM, «pH-
3MYECKMM» BOCIHPHUATHEM A€CAa KaK I[EAOTO, COCTOANEro u3 OOABIIOTO
KOAHYECTBA OOBEKTOB. B 9TUX ABYX NMPHU3HAKAX MPOABASETCSA TaK Ha3bI-
Baemas namATh 3Hadenus [cp. Kycrosa 2004: 199]: coraacno aTuMoAo-
IMYECKUM JaHHBIM, COBPEMEHHbBIE 3HAYEHUs CAOB ec / Wald Bocxoaar
6oAee KOHKPETHBIM 3HAYEHUAM («4€PEBO, AUCTBA, KyCTAPHUK»). Paspu-
THE IJUBUAH3AIMH, KOTOPOE IIPUBEAO K PA3JEAEHHIO IPUPOAHOI cpeabl
U cpebl OOMTaHUA YEAOBEKA, CIIOCOOCTBOBAAO MPUBHECEHUIO B KOHIIETIT
AEC B3auMOCBA3aHHBIX HPU3HAKOB «CpeJa OOUTAHHA JUKHX JKHBOT-
HBIX», «<HEM3BECTHOCTD / OIACHOCTh», «<HEOCBOEHHOCTh YEAOBEKOM» M «OT-
CYTCTBHE KYABTYpbI». IIpu3Hak Aeca Kak cpegbl OOMTaHUA JUKUX KH-
BOTHBIX OCHOBaH Ha HAaOAIOZeHHAX 3a Omocpepoil. Apyrue npusHaku
CBA3aHBI B OOABIIEH CTENIEHH C B3aMMOAEHCTBHEM YEAOBEKA U Aeca. Taxk,
IPU3HAK HEU3BECTHOCTHU / ONTACHOCTH MOTHBHUPOBAH KOHKPETHBIM OIIbI-
TOM A0OBIBAHUSA B A€CAX MHUIITH, JPOB, C OITACHOCTAMH, TPO3AMIUMHI IEAO-
BEKY B A€CY (BO3MOKHOCTb 3a0AYAUTHCS, TIOPAHUTLCS, BCTPETUTDh JUKHUX
XHUITHBIX KMBOTHBIX MU T. I1.). IIpM3HAK HEOCBOEHHOCTH YEAOBEKOM CBS-
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3aH ¢ TeM (PAKTOM, 4TO IIAOIIAAL AECOB ropas3jo GOAbIIE IIAOIIAAH Ha-
CEACHHBIX IYHKTOB, YTO O3HAYAeT CYIIECTBOBAHHE HA 3€MAE JOBOABHO
GOABIINX HE3ACEACHHBIX TEPPUTOPHIA, I'/j€ BEPOATHOCTb BCTPETUTD JAPY-
roro 4eAoBeKa 4pe3BbldaiiHo Mana. Mjes HeBO3MOKHOCTH ITOAHOILEHHO-
IO KyABTYPHOT'O Pa3BUTHS YEAOBEKA BHE COLIMYMAa UAU IIPU OrpPaHUYECH-
HOM KOHTAKT€ C COLIUYMOM IIPOSIBASIETCS B IIPU3HAKE A€CA KAK MeCTa, e
KYABTYpa OTCYTCTBYET.

[Tpu3HaK COBOKYITHOCTH OTAEABHBIX O6BEKTOB IIPOSIBASICTCS BO BHY-
TpeHHeil popMe TOCAOBHIT ¢ HAEHTHYHON, HA TE€PBBIH B3TAAJ, CMBICAO-
BOI CTPYKTYpOIl: 3a depesvamu e udemv neca (NOCI. 0 MELOUAX, 3GCIOHA-
rougux coboro enasnoe [Msegosa 1998: 4897)) / den Wald vor lauter Bdume
nicht sehen (das Offensichtliche nicht sehen, keinen Durchblick haben; etwas, was
man sucht, nicht sehen, obwohl es in unmittelbarer Nihe liegt). Obpamraer Ha
ce6s1 BHUMaHHE TOT (AKT, YTO B CAOBAPHBIX TOAKOBAHUIX IIOCAOBHUI] B
PYCCKOM «MEAOYH» 3aHUMAIOT HoAee CHABHYIO IO3UIIUIO, B HEMEITKOM B
CHUABHOU IO3UIIMHU «OYEBHAHOE, HCKOMOE». CMBICA PYCCKOM ITOCAOBHIIBI,
TAaKUM 0Opa3oM, B TOM, 4TO KTO-AHOO, YAEAsIsI BHUMAHHE HECYIIeCTBEH-
HBIM MEAOYaM, He BUJHUT TAaBHOT0. Hemerrkas 1mocAoBuIja roBOPUT O TOM,
9TO KTO-AHOO HE BH/AHT TOTO, YTO y HETO lIepes HOCOM, HE BUAUT OYEBU/-
Horo. C IMo3uIHil KOHIIENTYaAbHOTO aHAAM3a, IT0APAa3yMeBaIOIIero yder
BHYTPEHHEIl pOPMbI HMEH KOHIIENITOB, JAHHBIE BBIPAKEHUA MOTYT OBITh
obbsicHeHBI cAeAyomuM obpa3oM. Pycckoe cA0BO siec Koraa-To, o 0 AHOM
U3 BEPCUIl HCTOPUKOB A3BIKA, O3HAYANO «A€PeBO, AY0», KOCBEHHBIM I10/-
TBEPKAE€HUEM 9TOT'O MOKHO CYMTATh HAAHYHE ITAPAANEAEiT B HEKOTOPBIX
CAABSIHCKHX SI3BIKAX U TEPPHUTOPUANBHBIX BAPUAHTAX (CAOBEH. les Oepe-
80’, BOPOHEXK. Nec ‘0ybosoe depeso, 0y0’, TTIOAAD. [ds Tec, depego’, pyccK. pasr.
necumna ‘00no depeso’) [Uepnpix 2006: 476—477]. ITo apyroit Bepcuw, nec
poAcTBeHeH 0003HAYEHUIO OPELIHUKA: *[éSCina ‘opewnux’: pycck. neuuna,
YKP. niwuna, GOAT. naupina, MOAbCK. leszczyna [Tam xe: 476—477]. Ipu-
HUMas BO BHHUMAaHHUE STHMOAOTHYECKHE JAHHBIE, AOTHUYHO IPEAIIOAO-
KUTh, YTO KOHIIEITYaAH3alUs Pa3BHBAAACh OT HAMMEHOBAHUS OJHOIO
KOHKPETHOT0 OO'bEKTa K MHOKECTBY, A 3aT€M K KAACCYy OOBEKTOB: AeC —
9TO MHOTO /J€PEBbEB / KYCTAPHUKOB, HAAMYHE GOABIIOrO KOAMYECTBA Je-
peBbEB/ KyCTApPHUKOB €CTh CYHIIeCTBEHHDBIH pu3Hak konuenra AEC. Mo-
THUBAIUsI PYCCKOrO (pPa3eoAOru3Ma Mpo3pavHa: He «BHAETb» — 3HAYUT
He IIOHMMaTh cymjecTseHHoro [cp. Pabnesa 2005: 225—244], orsAeka-
JCb HA HE3HAYUTEABHBIE JETAAU, TO €CTh HA OT/JEABHbBIE DAEMEHTBI IIEAO-
ro, He yMeTb 006001maTs. BHyTpeHHAs1 MOTUBALI U IIOCAOBUIIBI «paboTaeT»
HA IPOTHBOIIOCTABACHHH <«9aCTHU, DAEMEHTHI, JeTarn» — «obobuienue,
1[eAOE>.

B sTumMoAoruu HeMmMeLKOH AekceMbl Wald mpocaeRUBaIOTCSA cAegy-
formue napaaneAn: I'. ITayab HaseiBaeT aAart. vellere ‘rupfen’ [Paul 1960:
719 £.], aernas BbIBOJ, uTO Wald o3navaer ‘das gerupfte Laub’ [em. Tak-
xe Kluge 1999: 872]. ®@. KAyre BO3BOAUT IPOUCXOKACHHE ACKCEMBI K
repMaHCKOMY KOpPHIO *wal'u M MOHMMaeT MCXOJHOe 3Ha4YeHue Kak Bii-
schel, Laubwerk, Zweige [1bid.]. I'. ITayas ormedaer ToT pakt, uro Wald
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B HEMEIIKOM A3BIKE 4aCTO 0003HAYAET IOpbl, IHOKPBITbIE AecoM: Bregen-
zer, Bayrischer, Bohmischer, Thiiringer Wald, Schwarzwald [Paul 1960: 719 £.].
ITyTh KOHIIENITYaAM3aIM UMEHHU KOHIIEIITA B HEMEIIKOM SA3bIKE OBIA, I10-
BH/JUMOMY, B KaKOH-TO Mepe CXOAHBIM: OT HAUMEHOBAHUSA KOHKPETHO-
ro oObeKTa K HAUMEHOBAHUIO MHOKECTBA B I1IeEAOM U 00061enuio. Bue-
A3BIKOBASA PEANBHOCTH PACIOANOKEHHUSI MHOTHX A€COB HA TEPPHUTOPHUH
I'epmanum Ha ropax AeAaeT 9TOT IPHU3HAK CYIIECTBEHHBIM B CTPYKTYpeE
KOHIIEINTA: A€C AAS HOCUTEAS HEMELKOIO A3bIKA — 3TO YacCTO U TOPBI
(6oAbIION paszMep, TO, YTO XOPOIIO BHUAHO). B cTpykType MoTHBaIium
HEMEIIKOI IIOCAOBHIIbI IIPOCAEKHBAIOTCS, TAKUM oOpas3oM, 006a 3Hade-
HHA: «OYEBUAHOE, TO, YTO CAOKHO HE 3aMETUTH (TOZO0OHO rope)», «HYXK-
HO€ YEAOBEKY, TO, 4YTO OH HHIET» (I10400HO BETKAaM, CBA3KE XBOPOCTA).
BHyTpeHHsAA MOTHBALUA IOCAOBUIIBI «paboTaeT» Ha IPOTUBOIIOCTABAE-
HHHU «OOABIIIOE, OYEBHUAHOE, XOPOIIO 3aMETHOE, BAJKHOE» — «MHOKECTBO
AeTanel».

KoHnenTyanbHbIH IPU3HAK Aeca KaK 60ABIIOr0 KOAHYECTBA Yero-AH-
60 IIPOABASIETCA KaK B PYCCKOH, TaK U B HEMEIIKOH nguomaTuke. Pycckoe
BbIpaKeHUE (uem) danvue 6 nec, (mem) bonvute 0pos O3HAYAET HAPACTAHHE
CAOXKHOCTEH / HEOKH/JAaHHOCTEH 110 Mepe HMOIPYKEHHA B CUTYaIuIo [cp.
Illsegosa 1998: 14918]. Ilpospaunocts MoTuBauu OasupyeTcsa Ha XO-
3AMCTBEHHOM OIIBITE 3arOTOBKH JAPOB, KOTOPBIX A€HCTBUTEABHO OOABIIIE
II0 Mepe YAAAE€HHUs OT KMAHIIA, TO €CTh BIAYOb Aeca. HerarusHble KOH-
HOTAL[UH O0YCAOBACHBI YBEAHYECHHUEM YCHAUN 110 TPAHCIIOPTUPOBKE DTUX
APOB K J0OMY (BpeMsl, OTCYTCTBUE JOPOTH, BO3MOKHOCTD 3a0AY/UThCS, T5-
KECTb U T. 11.). B faHHOM BBIpaKEHHU Jec, a TOUHEE, 10X00 6 1ec 3a 0po-
gamu METaPOPHUIECKH MEPEOCMBICAUBAETCA KAK «KU3HEHHAs CHUTyallu-,
npobaema, Tpebyromas pemeHus». DTUMOAOTUYECKUH NPU3HAK KOAH-
YeCcTBa, BXOAAIIUN, KaKk ObIAO OTMEYEHO, B HHTEHCHOHAA AekceMbl AEC,
MEPEHOCUTCA B UMIIAUKAITUOHaA AekceMbl JPOBA, ocHoBHOE 3HAaueHUE
KOTOPO# «COBMPATEABHOCTh>. IIpu 9TOM IPOMCXOAUT METOHUMHYECKUH
IEPEHOC O PYHKIIUU: HAPACTAHHE CAOKHOCTH IO MEPE YBEAHYEHUS KO-
AmdectBa. Cpesu MMIIAHUIHPOBAHHBIX METAPOPHUUYCCKHX CMBICAOB €CTh
IPU3HAKH HCXOAHOH CHUTyallMu: TPYAHOCTb JOCTaBKH JAPOB/ PElIeHUs
IpOOGAEMBI.

B HemenKoil HAMOMATUKE KOHLIENITYaAbHbIN Ipu3Hak Wald kax 60Ab-
I10€ KOAWYECTBO NPOABASAETCA HHade. Bripaskenue einen ganzen Wald ab-
sdgen (‘laut schnarchen’) [Rohrich 1991: 1691] nmocrpoeno Ha cxoscrse
3BYKOB ITHABI U Xpana. MoTuBanus 4OCTaTOYHO IPO3padHa, OHA AKI[CH-
TUPyeT HWHTEHCHBHOCTb U HPOJONKHTEABHOCTb A€HCTBHUA schnarchen:
IPOMKOCTb 3BYYaHHUS ITHABI (IIOXOKE Ha Xpall) U OOABIIOE KOAHYECTBO
AEPEBBEB B IIEAOM AECY (HYKHO JAOATO ITHAUTH, IIOKA BCE HE IEPENH-
AuIIb). Metadopusamusa UMeeT acCOITUATUBHBIN XapaKkTep, 4To CO34aeT
SApKU 06pas, OTCYTCTBYIOIIHIL B PyCCKOIl AHUHTBOKYABTYpe. COBMENAIOT-
ca Ase cpepbl: uMnAuKaTuBHaa B Aekceme WALD (cdepa aeareabnoctu
YEeAOBEKA B A€CY) U MMIIAMKATHBHas B penpeseHTaHTe KoHnenta COH
(Xpam He BXOAUT B HHTEHCHOHAA 9TOr'0 KOHIIEITA, IPEACTABAAA €ro ¢pa-
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KYABTAaTUBHBIN Npu3Hak). CoBMeNIeHHe ABYX UMIIAMKATHBHBIX IPH3HA-
KOB €03/aeT HeOOBIYHYIO OOPa3HOCTb.

B coorBeTcTBUM € TeH/JEHIIMEH TaK HA3BIBAEMOTO CEMAHTHYECKOTO
BLIBETPHBAHUA HAIIPABAEHHE CEMAHTUYECKOTO Pa3BUTHA AEKCHYECKOH
€/JMHHIIbI JBHKETCA OT KOHKPETHOIO 3HAYEHHA K abCTpakTHOMY M /Ja-
A€€ K yTpare KOHKPETHOIO 3HA4eHU:A, IpeBpalleHus B HEKHil IToKa3a-
TteAb [cM. Kycrosa 2004: 199]. Takoe passuTue nperepreBaeT A€Kcema
Wald, koTOpast HCIOAB3YETCA KaK IIOKAa3aTeAb OOABIIOrO KOAUYECTBA 4e-
ro-aubo (cp. Krdhnewald, Paragraphenwald, nec negpmanvix eviwex, nec pyx).
B Beipaskenun nicht fiir einen Wald voll Affen (unter keinen Umstdnden,
um keinen Preis), ABASIIONIEMCA KaAbKO € aHTAHHCKOIO OTPBIBKA IIbECHI
Y. lllekcniupa «Benernuanckuii kyrerny» 1 would not have given it for a wilder-
ness of monkeys’, nekcema Wald Anmib 1mokazateAb GOABIIOTO KOAMYECTBA
U CPEJCTBO SKCIPECCUBHOro nmporusonocrapAeHuAa (ITopruusa obmensara
aoporoe gad lllefiroka KOABIIO Ha 06€3bAHKY, B OTBET HAa YTO OH IIPOM3-
HOCHT YHOMAHYTYIO ¢ppa3y). CBHAETEABCTBOM TOTO, YTO B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM A3bIKE KOHIIENTYaAbHbIE IIPU3HAKH A€CA B JAHHOM BBIpaKe-
HUU HECYIIECTBEHHBI, CAYKUT CHHOHUMHYHOE U GOAee NMPesrOuTHTEAD-
Hoe nicht fiir einen ganzen Stall voll Affen [Universallexikon].

[TpusHak Aeca Kak cpejbl OOMTAHHUA JHKHUX KUBOTHBIX IMPOABAAETCA
B PYCCKHX IIOCAOBHIIAX JOBOABHO OTYETAHBO: Me08e0b 6 Necy, a WKypa npo-
0ana — ‘TIOCAOBHIIA O T€X, KTO JE€AHT MEKAY COOO0 JOXOAbI, BHITOAbI, KO-
TOPBIX €llle HET, a BO3MOKHO 1 Boobuge He 6yger [IIBegona 1998: 4897],
HUMIIAMITUPYET CMBICABI TUIIA: ME€ABEAb HE IOHMaH, 2 HAXOAUTCA B CBOEH
€CTeCTBEHHOM cpeje oOUTaHMA, MOHMATh MEABEASA CAOKHO U T. 1. B 1o-
CAOBHIIE KK B0LKA MU KOPMU, 6CE 6 Lec CMOMPUM MOTHBAIHSA MPO3PATHA:
HECMOTpPA Ha JOCTATOYHOE KOAHMYECTBO IHITH, BOAKY BaKHA €T0 cpeja
obuTaHusa — Aec. ITa CUTyauHs IIEPEHOCUTCA Ha Apyrylo, 6oaee 0606-
IIEHHYIO: KTO-TO HE MOKET /JO KOHIJA OTKA3aThCA OT MPHUBBIYHOTO obpa-
3a JKM3HHU, HECMOTPS Ha, Ka3aAoch Obl, cO34aBaeMble JAS HETO XOPOIIHE
ycroBusA. Uepes HCIIOAB30BAHUE AEKCEMBI 601K PEAAHUIYETCA HMPOTHBO-
IIOCTABAEHUE «JUKHI — KYABTYPHBbIN». MHTEpecHo, 4TO B JAHHOM BbI-
PaKEHHH I'AArOA Pa3BUBAET HOBOE 3HAYECHHE: CMOMPUM OIHAYAET X0uem
yumu. Takoe e 3HAYEHNE AKTYaAU3UPYETCSA B IMOTOBOPKE 2nA0emb (Unu
cMompemv) 8 nec — ‘TATOTACH MECTOM pabOThI HAU MECTOM IpebbIBaHUA,
HaMepeBaThCS €r0 OCTAaBUTh, ITIOKUHYTS .

KonnentyaAbHBIH NDPU3HAK Aeca KaK OOBEKTA HMPHUAOKEHUA XO3AMH-
CTBEHHOM A€ATEABHOCTH YEAOBEKA aKTYaAU30BAH B CA€AYIONTUX PYCCKUX
OCAOBHUIAX. Aec pybsam — wenxu nemam — MOCAOBHUIIA O TOM, YTO BCAKOE
6oAbmIoe geao He obxoautcsa 6e3 xepTs. AEC nMnaunmupyer 3jech uH-
TE€HCHOHAABHBIH IPU3HAK HOABIIOTO KOAMYECTBA, BOCHPUHUMAEMOT0 KaK
60ABII0I 06bEM; B MMITAMKAITHOHAA KOHIIENITA BXOAUT HECYIIeCTBEHHBIH
IPU3HAK HE3HAYUTEABHOTO 06beMa menku. Ha oToit anTturese cozgaercs
MeTaPpOPUYIECKHI CMBICA ONIPABAAHUA KEPTBEHHOCTH B JPYTUX 06AACTAX
AEATEABHOCTH. B HEMEIIKOM A3bIKE aHAAOTUYHO HCIIOAB3yeTcsa obpas, ac-
COIMMPOBAHHBII C A€COM, MTOCKOABKY paboTa pybaHKOM HpesroAaraer
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CHATHE CTPYKKH C JgpeBecHoro obbekra: Wo gehobelt wird, da fallen Spine
[Langenscheidt 1994: 212]. Pasan4yne 06yCAOBA€HO KYABTYPHO-HCTOPH-
YECKU: B PYCCKOM HM3HAYAABHO CEABCKOH KYABTYype ApOBa HCIIOAB30BA-
AHCh JAS OTOIIAEHHSA M BBIPYOKa Aeca pacleHHBAAACh KaK KU3HEHHAS
HEO0OXOAUMOCTD, 10 CPABHEHHUIO C KOTOPOIl IENKH HE NPUHHMAAHCH B
pacuer. B Hemenkoill KyAabType OOABIIOE 3HAYEHUE NMPHAAETCA peMec-
A€HHO-IIEXOBOM A€ATEABHOCTH, KOTOPYIO U OTPaKAET IIOCAOBHIIA.

B mocAoBHIle O HECAQKEHHBIX, HECOTAACOBAHHBIX JAEHCTBHUAX, O pa3-
HObOE B JeAax kmo 6 jec, kmo no 0poéa dKCIAMIUPOBAHA M CaMa XO3A-
CTBEHHAA A€ATEABHOCTb — B A€C XOJAT 32 JpoBaMu. MOTHBAITUA OCHOBA-
HA HA TOM, 9TO AIOAH, JeAasds OPMAABHO OAHO AEAO (MAYT B A€C U APOBA
py64aT B Aecy), pasobmiensl. «MATH B AeC» IMIIAULHPYET He 0643aTEABHO
c6op ApoB, 9T0 MOKeT 6BITH COOP ATOA, TPAB, OXOTA U T. 1., TO €CTh MHO-
JKECTBEHHBIC HMIIAMKAIUH IPOTHBOIIOCTABAAIOTCA €AMHUYHOH. B He-
MEITKOM A3BIKE JAAS BBIPAKEHUA AHANOTHYHOTO CMBICAA HCIOAB3YETCS
obpas, He CBA3AHHBINA ¢ AecoM: der eine sagl hii, der andere hott [Langen-
scheidt 1994: 212].

C konnentomMm WALD B HeMelKOM A3BIKE CBA3aHA HAed «JHKOTO,
oracHoro» Mecra. Tak, pasbupas sTumororuio AekceMmbl Wald, ®. Kayre
u I'. ITayapb ykaseiBatoT Ha ee 6An30cTh € wild [cm. Kluge 1999: 280; Paul
1960: 719 f]. DTOT IpU3HAK OTTEHAETCA HAAMYUEM AEKCeMbI Forst, nexos-
HOE 3HAY€HHE KOTOPOM OIpeJeAsdeTcss KAk He4TO OrOpoKeHHoe “Zaun,
Eingeziiuntes” [Paul 1960: 199]. Kommentupys »ro 3nadenue, Kayre
numet: “Gemeint ist der gehegte Forst im Gegensatz zum wilden Wald”
[Kluge 1999: 280]. Ilpu3Hak HEU3BECTHOTO / ONIACHOTO NPOABASETCA B
HeMel KoM ppaseororusme jemanden in den Wald wiinschen (‘jemanden ver-
wiinschen’) [Rohrich 1991: 1691], yTto 6yKBaAbBHO 3HAYUT «KEAATh, YTO-
6bI KTO-TO OKa3aAcs B Aecy». PPpa3eorOTH3M HUMAMITUPYET CMBICABI «Oy-
A€T O4UH B OIIAaCHOM MecTe /He OyJeT yBepeH B cBoel 6e30IacHOCTH / He
IIOAYYHT IIOMOIIU B CAy4ae OIACHOCTU / CTUHET U T. IL.». TOT ke mpu-
3HAK 3a/€HCTBOBAH B CMBICAOBOH CTPYKTYpe PYCCKOI IOCAOBHIIBI Boi-
K08 00AMOCA — 6 Nec He X00Umb, CMBICA KOTOPOH, OAHAKO, HAIIPaBAEH Ha
IIpeoJOAeHHE cTpaxa nepes HenssecTHbIM. AEC He mMmeeT 3jech oTpH-
IaTeAbHOH KoHHOTanuu. IlparmMarnyeckuii MOTEHIMAA TTOCAOBHUIILI HO-
CHT TIOAOKMTEABHBIH XapaKTep, B PYCCKOM A3BIKE 9TO €1ocob 0604pHThH
KOro-AH00, TPUAATh PEIIMMOCTH. AHAAOTUYHAS ITOCAOBUIIA HEMEITKOTO
A3BIKA CBA3aHA € Apyrou obpasnocteio: Wer Honig schlecken will, darf die
Bienen nicht scheuen [Langenscheidt 1994: 72].

[Tpu3HaKk HEOCBOEHHOCTH YEAOBEKOM IIPUCYTCTBYET B BLIPAKEHUHU auUf
dem Holzweg sein (‘im Irrtum sein’) [Rohrich 1991: 1691] ckopee kocsen-
HO. BHyTpeHHAA MOTHBAIIMA OCHOBAHA HA IPE/JCTABACHHUH O «HEXOKe-
HBIX TPOINAX» KaK O IyTAX, YBOAAMNIMX B CTOPOHY OT IIEAH, HMEET Me-
CTO UMIIAMKAIIUA «TPYAHBIH HEM3BEJAHHBIH HUKEM ITyTh YACTO ABAAETCS
OIIMOOYHBIM.

[Tpu3HaK OTCYTCTBUS KYABTYPBI IPOSBAAETCA B CAEAYIOIUX HEMEII-
kux eaununax: im Walde aufgewachsen sein (‘kein gesittetes Benehmen
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haben’), im Wald wohnen (‘dumm sein’), sind wir im Wald? (Mahnung),
Hinterwdldler (‘weltfremder, rickstindiger [und bdurischer] Mensch’)
[Rohrich 1991: 1691]. B nmepBoM cAydyae HOMHHATHBHBIN aKIIEHT IPO-
ABASET HEJOCTATOYHBII COIIHAABHBIN OIBIT (BBIPACTU B A€CY — 3HAYUT
BBIPACTH BJAAAU OT AIOAEH, BAAAU OT KYABTYPBI), HMEIONHI CA€ACTBH-
€M OTCYTCTBHE BOCIHHUTAHHOCTH, ITAOXO€ BAQJE€HHE HOPMAMH IIOBE/Je-
HUS, IPUHATBIMH B obmiecTBe. B TakoM ke KAalode caelyeT IIOHUMATh U
IPU3BIB BECTH €O B COOTBETCTBUH C HOPMaMU MOBeACHUs (sind wir im
Wald?). Bo BTOpoM BBIpa;KEHHUU OTCYTCTBHE COITHANU3ZAI[UH HMIIAHITHPY-
€T OTCyTCTBHE YMa. Takoe pa3BuTHe 3HAYEHUsI OCHOBAHO, IIO-BH/AUMOMY,
Ha ujee oOyuyeHHA / pa3BUTUA YMCTBEHHBIX criocobHOCTEl cpeau cebe
1o06HBIX, TO €CTh TAKKE CPeAn Afojeid, B obmecTse. Te ke MMIIANKaA-
1M IIPUCYTCTBYIOT U B eaunuie Hinterwdldler. B pycckoM s3bike npu-
3HAK OTCYTCTBUA KYABTYPBI M €rO CA€ACTBHE, HECIOCOOHOCTL pa3bu-
paTbca B KaKUX-AMOO BEIax, MOKHO BBIJEAUTH B BRIpaKkeHUH Kax 6
necy (pasze.) — ‘HUYEro He IIOHUMasdA, HU B 4eM He pa3bupasce’ [llIBegosa
1998: 4897].

Takum o6pasoM, IpOBEJEHHOE COMOCTABA€HHE (PPA3ECONOTHUECKUX
€/AVHUI] U ITapeMHil HEMEIJKOIO U PYCCKOTO A3BIKOB, COJEPKAMUX KOM-
noneHT AEC/ WALD, no3BoAseT cjgeaaTs cAeAyIonue BEIBOALL. B ycToii-
YUBBIX BBIPAKEHUAX aKTYaAHU3HPYIOTCA KaK YHHUBEpPCAaAbHBIE HHTEH-
CHOHAABHBIE IIPU3HAKH KOHIIENITOB, 3AAOKEHHBIE YK€ B UX STHMOHAX
PENpPE3EHTUPYIONIUX UX AEKCEM, TaK U MPU3HAKH, IPUBHECEHHDIE B 9TH
PEIPE3eHTAHTHI B ITPOIlecce JHAXPOHUYECKOTo pa3BuTHA. Bekrop pas-
BUTHS YCTOWYHBBIX BBIPAKEHUH C TUMU KOMIIOHEHTAMH COBIIAJaeT
B HEMEITKOH M PYCCKOH AMHTBOKYABTYPaxX AMIIbL YaCTHYHO. B pycckom
A3BIKE BA;KHBIMU OKA3bIBAIOTCA IIPU3HAKH Aeca KaK Cpebl OOUTaHuA JH-
KHX KHBOTHBIX M KaK MeCTa XO3AHCTBEHHOH /JeATEABHOCTH YEAOBEKA.
Konnent AEC, Kak IpaBUAO, HE TIOAYYAET B 9TUX BBIPAKEHUAX OTPHUIA-
TEABHBIX KOHHOTAITUH, JaK€ €CAU OHH HMIIAHITUPYIOT CMBICA OITACHOCTH.
B HemenkoM sa3bike 60Aee BOCTpe6OBAHHBIM OKA3bIBAETCS IIPU3HAK A€Ca
KaK AUKOro, 6e3AI0JHOr0 MECTa, BOCXOAAMINN K MPOTHBOIOCTABACHHIO
rnepBoHavaAbHbIX pernpeseHTaHnToB WALD — FORST. Ha sTtom ocHOBa-
HO U GOAee HEraTHBHOE BOCIPHUATHE A€CA B HEMEIIKOH AMHTBOKYABTY-
pe. DKOAOTHYECKUH aCTIEKT BOCIIPHATHSA A€Ca KaK IPUPOJHOTO OOBEKTa,
HY’KJAIOIIerocs B 3allluTe, IMHPOKO IPEJCTABACH B COBPEMEHHOM He-
MEIKOS3BIYHOM JUCKYpCE; 9TOT ACIEKT He HaIlleA IIOKA OTPAKEHHS HH
BO Ppa3eOAOrHIeCKOM POoHAE, HU B ITAPEMUAX.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Konzept AEC/ WALD in russischen und deutschen
Phraseologismen und Sprichwortern

Der Artikel widmet sich der vergleichenden Analyse von russischen
und deutschen Phraseologismen und Sprichwortern, die Représentan-
ten der Konzepte AEC/WALD enthalten. Bei der Analyse werden Etymo-
logie der Reprdsentanten, die Besonderheiten der Konzeptualisierung,
Metaphorisierungsprozesse, Emotionalitit und Expressivitat berticksich-
tigt. Die Unterschiede des Gebrauchs werden durch etymologische Ba-
sis, unterschiedliche Wichtigkeit der konzeptuellen Merkmale und Er-
fahrung verdeutlicht.



O. 1. BBIKOBA

(Boponexckuii rocy4apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET)

MEXAUCIIUIIAUHAPHAS HATIPABAEHHOCTD
AUAMEJZUAABHOU BAPUATUBHOCTH
HEMEIKOA3BIYHOM AEKCUKHU

BapunatnBHOCTDL KaK (pyHAAMEHTANBHOE CBOHCTBO A3BIKOBOU CHCTEMBDI
HAXOJUT MPOABACHHE B MOJABHUKHOCTH M M3MEHYHUBOCTHU ACHEKTOB A3BI-
KoBOl auppepenumanuu Ilpobrema guamesnarbHON BapHATHBHOCTH
(YHKITMOHUPOBAHUSA HEMEITKOTO A3bIKA IPEACTABAAET HHTEPEC C MO3H-
UM MEK/JUCITHIIAMHAPHON Te€pPMaHUCTHKH, IpeAIIOAaraiomeil aHaAns
ABAEHUH A3bIKA B 30HAX KOHTAKTA C HAYKAMHU I'YMAaHUTAPHOTO ITUKAA: Ce-
MHUOTHUKOH, COLIMOAOTHEH, UCTOPpUOrpaPueis, HOAUTHKOM, KYALTYPOAOIU-
€il, MeguaTreopue.

B ycroBuAx maopunieHTpusMa GpyHKIIMOHMPOBAHUA COBPEMEHHOIO
HEMEIIKOTO f3BIKA BAAQJE€HHE MHOTUMU BAPUATUBHOCTSAMHU MOKET ObITh
OXapaKTePHU30BAHO Kak gHympenmnee mrozoasviuue (innere Mehrsprachig-
keit) B orAmume ot gnewneo muozoazviuus (dubere Mehrsprachigkeit),
KOTJa KOMMYHHKAHT OOIaeTcs KpoMe POJHOTO A3bIKa Ha JPYTUX HHO-
crpanHbIX A3bikax [Kellermeier-Rehbein 2014: 19].

AsbIk mpejcraBaseT co60l KOHTAOMEPAT OTAEABHBIX BAPUATUBHOCTEH
€ro ynorpebAeHus, 9TO CBUAETEABCTBYET O BHYTPEHHEH IreTEpOreHHOCTH
(innere Heterogenitit) A3bIKa ¥ IOTEHIUAABHO CIIOCOOCTBYET H3MEHE-
HuAM B A3bike. «Diese innere Heterogenitit historischer Einzelsprachen
kann nun entweder als Motor fiir Sprachwandel betrachtet werden, oder
<...> als Bedingung der Méglichkeit von Sprachwandel» [Linke 1991:
380]. Aekcudeckas cybcucreMa sI3bIKd, KAK H3BECTHO, SIBASIETCS CaMOH
NMOABMKHOU, JUHAMHUYHON, T. K. UMEHHO, IIPEKAE BCETO, B HEH HAXOAAT
OTpaKE€HHE SABACHMSA KU3HEAEATEABHOCTH KOMMYHHKAHTOB, KYABTYPHO
O00YCAOBAEHHBIE H3MEHEHUS B OOIECTBEHHOM YCTPOHCTBE A3BIKOBOTIO
coobmrecrsa. Kak moaaraer O. . Mockaabckas, «<...> HH OZHO CAOBO
A3bIKA HE OCTAETCA BHE CHCTEMbI OIIO3MIIUIH, OTPAKAIONUX PA3AHMYHbIE
aCIeKThl A3BIKOBOH AupPpepennuanun» [Mockarbckas 1969: 61]. AsTop
npejAaraeT paccMaTpuBaTh 4 ONITO3MIIUHM A€KCHKH: 1) A€KCHKa AuTepa-
TYPHOTO A3bIKA — AEKCHKA PAa3AHMYHBIX HEAUTEPATYPHBLIX (OPM fA3BIKA
(AMAAEKTBI, PA3TOBOPHOE MPOCTOpPEYHE, MPOPECCHOHAABHOE MPOCTOPE-
4yye, ;KAPrOHbI); 2) AEKCHMKA HEMEITKOI'O HAIJMOHAABHOTO AUTEPATYPHOIO
A3bIKA — AEKCHKA aBCTPUHCKOTO BapHaHTa HAITMOHAABHOT'O HEMEIJKOTO
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A3BIKA — AEKCHKA IBEHIIAPCKOTO; 3) AEKCHKA HETEPMHUHOAOTHYECKASA —
AEKCHKA TEPMHUHOAOTHUYECKAsA; 4) A€KCHKa HEHTPAABHOTO CTUAS HETep-
MHHOAOTHYECKOTO CAOSI AUTE€PATYPHOTO fA3BIKA — CTHAHCTHYECKH 9KC-
IpecCuBHAA AEKCHKA (AEKCHKA IO9THYECKOTO CTHAA, OPHUIIHANBHOTO,
AEAOBOTO CTHAS, 9MOIJMOHAABHAA A€KCHKA) — AE€KCHUKA AUTEPATYPHOTO,
pPasroBopHOro cTuAA pedr. B 1o ke Bpema O. M. MoCKaAbCKas OTMEUaET,
9TO JAHHAA KAACCHPUKAIIMA AHMIIb B OOIUX Y€pPTaxX OXBATHIBAET PA3ANY-
HbIE CTOPOHBI A3BIKOBOH AuPPepeHnnanuu, Koropas B AeHCTBUTEABHO-
CTH TOPa3J0 CAOKHEE, YTO CBHAETEABCTBYET O MOABHKHOCTH M H3MEHYHU-
BocTH acriekToB [Tawm xke: 63].

BryTpucucreMHas 3HAYUMOCTD € AUHUIT A3bIKA U JUHAMHKA PA3BUTHSA
CEMAHTHKH OOYCAOBAEHBI POABACHHEM BAPHATHBHOCTU YIOTPeOAEHHA
A3BIKOBBIX €/JHHHIL: JHAXPOHHYECKOM, JAMATONUYECKOH, JHacTparnde-
CKOHI M AuamMesuarbHOU. BapuaTuBHOCTL ONIpEAEASETCA € MO3UIIUM Te-
OPHMM MHOKECTB KaK MHOKE€CTBO BAPMAHTOB, IIOTEHITUAA JAS BAPHAIIMH
OTJ€ABHBIX DAEMEHTOB (BapuaHTOB): “Variabilitit ist eine Menge d. Va-
rianten (mengentheoretisch) <...> Potenzial zur Differenzierung v. etw.
Konstantem meint, dass natiirliche Sprachen das Potenzial fiir Variatio-
nen ist die Voraussetzung, muss noch nicht variieren”. “Variation, Mog-
lichkeit wird prozesshaft realisiert od. aktualisiert”. “Varianten sind Ele-
mente einer Varietit” [Loffler 2010: 23].

3acAyKUBA€T BHUMAHUA COLJMOAMHIBUCTHYECKAS MOJEAb BApUATHB-
HOCTH, nIpegArokeHHass X. Aépdaepom [Tam xe: 79], nmpeacraBasiomas
co60if komnaekcHoe crinetenne (Geflecht) pasamdnbIx BapuaTHBHOCTEM
A3bIKA, KOHTHUHYYM OTJAEABHBIX «AeKTOB» (Lekte) (amarexkTos, pyHKIIH-
OAEKTOB, MEAUOAEKTOB, HJHOAEKTOB, CHTYOAEKTOB, COIJHOAEKTOB) B 3a-
BHUCHMOCTH OT BHEA3BIKOBBIX (PAKTOPOB BAPHMATHBHOCTH, YTO, Ha HAIl
B3TAA/J, MOKET CBH/JETEALCTBOBATH O MEKJAUCITUIIAMHAPHOM XapakTe-
pe popm mposasreHuA A3bIKa. B caydae pynrnmorexTos (Funktiolekte)
BAPHUATHBHOCTbL OIMPAETCSA HA PA3AWYHBbIC (YHKIUH B PA3HBIX pPEru-
crpax (Alltagssprache, Pressesprache, Behordendeutsch). Meguoaekrsr
(Mediolekte) mpeacTaBA€HBI ABYMS BHAAMU BAPHATHBHOCTH: ITHCbMEH-
HOTO M YCTHOTO f3bIKa. CI04a K€ OTHOCATCSA M Pa3AMYHbIE CMEIIaHHBbIE
THUIIBI, KaK UMEIOIHE MUCbMEHHYIO 6a3y KBa3UCHHXPOHHOM KOMMYHHUKA-
ITUH B HOBBIX MeuitHbIX cpescTax (Chat, SMS). ManoaexTsr (Idiolekte)
06YCAOBAEHBI AMYHOCTHOM crIeIuPUKOIi cr1oco60B BhIpaKeHH A HHPOpMa-
LUH B MEKXAUIHOCTHOM obmennn. Curyoaektsl (Situolekte) o6o3nagaior
BAPHATHBHOCTH B PA3AWYHBIX CHTYaI[UAX OOIIEHUA: Pa3roBOp C APYy3bA-
MH MAH OQUIIMAABHAA pedb. BO3pacTHBIMM M reH/epHBIMH XapaKTepH-
CTUKAaMH KOMMYHHKaHTOB obycaoBaenbl Alterssprachen, Genderlekte.
ConmoaexTsl (Soziolekte) 0XBaTBIBAIOT 0OY€HDL GOABIIOE KOAMYECTBO pas-
AHUYHBIX THIIOB BAPHATHBHOCTEH, XapAKTEPU3YIOUUX PA3AHUYHBIE COITU-
AABHBIE CAOM, MPUHAAAEKHOCTh K MPOPeccuu, Kpyr HHTEpecos. Takum
obpa3oM, B Ipe/CTABA€HHOH MOJZEAH pedb HJET O PA3AUYHBIX YPOBHAX
abcrpaknun (Abstraktiosebenen). Dra MojeAb 4€MOHCTPpUPYET HAAUYHE
TPYAHOCTEH OTTPAHUYEHHUA THUIIOB BAPHATUBHOCTEH, TO €CTh OTJAEAbHbBIE
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BAPHATHBHOCTH MOT'YT 6BITH COOTHECEHBI CO MHOrUMU THHamMu. C gpyroi
CTOPOHBI, OTAEAbHBIE THIIbI 9ACTO IPEACTABASIOT HETOMOTE€HHBIE CTPYK-
TYpPbl M B CBOIO OYepPeAb COCTOAT U3 6oree MeAKux cybcucrem. Tak, Ha-
yanbiii a3bik (Wissenschaftssprache) mosxer 6piTh pearnsoBan B 3aBu-
CUMOCTH OT THIIAa KOMMYHUKAHTa (9KCIEPT UAH AIOOUTEAB) B YCTHOH U
nucbMeHHOH gopme. B 9TOM OTHONIEHUM MMEHHO JuaMeJUaAbHas Ba-
PHUATUBHOCTh A3BIKOBLIX €/JMHHUI] MOKET ObITh PAaCCMOTPEHA KaK IIeH-
TPaAbHas KATETOPUs, BKAIOYAIOMIAS BCE IPU3HAKH /JUAXPOHUYECKOH,
AHATONINYIECKOM, JHACTPATHIECKOH BAPUATUBHOCTH PYHKIIHOHUPOBAHH A
A3BIKOBBIX €UHMII.

B pamkax mMpOKOH aHTPOHOLIEHTPUYECKOH ITapajUIMbl HCCAEJ0BA-
HHE A3BIKOBBIX CYIIHOCTEH M AMHAMMYHOCTH UX NPOABAEHHUSA MPEAINO-
AaraeT pacCMOTPEHHE B3aUMOOOYCAOBAEHHOCTH (PYHKIJMOHMPOBAHHUA B
AMCKYPCE CUCTEMHBIX MUKPOCTPYKTYP U MAKPOCTPYKTYP AUCKypCa.

ITparmMaTuka U ceMaHTHKA HE MOTYT OBITH OTTPAHHYEHBI APYT OT APY-
ra. Pedn nger o B3aMM0OOGYCAOBAEHHOCTH MAKPOCTPYKTYp AUCKYpCa, TH-
IIOB TEKCTOB U MHKPOCTPYKTYP AUCKYpPCa, B TOM YHCAE CMBICAOOOpA3YIO-
HIUX CEMAHTHYECKHX A3BIKOBbIX €AUHHMII.

Coraacno auckypcusnoit teopun B. M. Kapacuka, guckypc, Kak MHO-
romepHoe oOpasoBaHue, BKAIOYAET CAEAYIOIIME KOHCTUTYTUBHBIE IpH-
3HAKH: «<...> y4JAaCTHUKOB, YCAOBHS, CLIOCOOBI M MaTepHaA obIleH s, T. €.
AIOZ€H B UX CTaTyCHO-POAEBBIX M CHUTYalJHOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX aM-
1Aya, cpepy oOIeHNsa 1 KOMMYHUKATUBHYIO CPEAY, MOTHBBI, IIEAH, CTPa-
TEruH, KaHaA, PEKHM, TOHAABHOCTh, CTUADL M KaHp OOIIEeHHs, 3HAKOBOE
TeAO 00IeHuA (TEKCThI U/UAU HeBepOarbHble 3Haku)» [Kapacuk 2000: 6].

AUCKypC BBICTYIIAa€T MCTOYHHMKOM HOBAIIMH, KOTOpblE€ NPeoOpasyior
A3BIKOBYIO CHCTEMHOCTh B MUKPO- U MaKpocpepax, OH obecrieduBaeT B3a-
HUMOAEHCTBHUE CUCTEMHOI0, Y3yaAbHOTO U HHHOBAIJMOHHOTO HAYAA A3bIKA.
B auckypce poxaanTcsa HOBble OPMbBI, HOBbIE€ 3HAUYEHU S, HOBbIE PyHK-
UM C BO3MOKHOCTAAMU HMX JAAAbHEHIIETO 3aKPENAEHUSA B CUCTEME A3bI-
ka. Ha Heo6xo4uMOCTh HHTETPATUBHOIO I10AX04a, METOJOAOTUYECKOIO
C/ABUTA, CIOCOOCTBYIONIETO BBIABACHUIO U 6OA€E aJ€KBATHOMY OITUCAHUIO
«HAaHOCMBICAOB» AHAAM3UPYEMOTO CAOBA, yKasbiBaeT H. @. Axedpupenko:
«<...> (aKTopaMu TaKOrO METOJOAOIHYECKOIO CABHUIA ABAAIOTCA HH-
TEHCUBHOE Pa3BUTHE AMHTBHUCTUYECKOH CEMAHTHKH, “3PEAOCTh’ AHHT-
BOIIPArMaTHKU U AUHTBOKYABTYPOAOTHYECKOE OCBOEHHE KAaTErOPHH JHC-
Kypca. <...> MeTOZOAOTHMYECKHH CABUT IPU ®TOM OPHUEHTHPOBAH HaA
BBIABAECHHE HUMIIAMIUTHBIX HAHOCMBICAOB B COCTaBE€ AUCKYPCUBHOM ce-
MaHTHKH cAOBa» [Arepupenko 2006: 40]. B guckypcupHoil geaTeAbHO-
CTH MOTYT HOABAATLCSA HOBBIE CMBICABI, HEDKCIIAUIIUPYEMbIE CUCTEMOMN
aspika [Tam xe: 102—110]. Paccyxxgada o BaKHOCTH MOBOPOTA AMHTBH-
CTHYECKHX UCCAEJOBAHUI B AMHI'BUCTHYECKOH TEOPUHU CMBICAQ, KOTOpas
«TPAaZUIJUOHHO CBA3BIBAAA €T0 C pOPMUPOBAHUEM BHYTPH CAOBA UAU BbI-
paxenus», B. A. MacroBa mog4epKHBaeT, 4To cefidac aTa «Teopus mnepe-
pocAa B BA€0 GOPMHPOBAHUA CMBICAA B HCTOPHUYECKH OOYCAOBAEHHBIX
AMCKYpCUBHBIX popmanuax» [Macrosa 2008: 51].
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ITpeanocpinKaMu HEO6XOAUMOCTH TAKOTO U3YIEHHS ABASAIOTCA CACAY-
IOIHE ITOAOKEHUA:

e /AucKypc Kak KOMIIOHEHT OIIPeJEeAEHHOH COITHAABHOMN JeATeAb-
HOCTH AIOJeil m ocobasa popMma MCIIOAB30BAHUSA A3bIKA MHTEHIJHOHA-
A€H, OTpaKaeT HaMePEHHE TOBOPAIIETo H €ro MeHTaAbHOCTh [Ky6ps-
kosa 2004: 527—528].

* B orAmuMe OT M/JE€ANBHOTIO CTaTyca A3BIKOBOM CHCTEMBI JUCKYPC
HMEET CTAaTyC PEAABHOTO CyIIeCTBOBaHHS s13bIKka [Macaosa 2008: 47].

* B AMCKypce pearu3yloTcsa CpeacTBa fA3bIKA, ITOTEHITHAABHO 3aA0-
/KEHHBIE B €TO CHCTEME.

e /luckypc CBA3aH C NPArMaTHYeCKHMHU, COIUOKYABTYPHBIMH H
ICUXOAOTHYECKUMHU (PAKTOPAMH.

* /lucKypc 1O3BOASAET BBIABUTH M OOBACHUTH CKPBITBHIE CMBICABI U
«Hen30€KHO BBIBOJHUT HAa KYABTYPHO MAapKHPOBAHHBIE OOCTOATEAB-
CTBa U POPMYABHBIE MOJEAH TIOBEAEHU A, UMEIOIIHE COIUANBHO-TPYII-
HOBYIO AHOO ®THOKYABTYPHYIO 3HAa4HUMOCTb>» [ Kapacuk 2007: 350].
KyAbTypHas pepAeKcus B pa3HbIX THUIAX JHCKYypCa PEA€BAHTHA IPH

HOPOKAEHUN JOITIOAHHTEABHOI'O CMBICAQ €AUHUI] A3BIKA M OIpEJeAsdeT
HPUHIIUITBI TOABACHHUA U MOJAEAUPOBAHUA HOBOM NEKCHKH.

H3ydeHne JUCKYPCUBHO OOYCAOBAEHHBIX A3BIKOBBIX CYHTHOCTEH, POp-
Ma M COJepKaHuEe KOTOPBIX HE TOABKO OIPEJEAAIOTCA AUCKYPCOM, HO U
OZHOBPEMEHHO ABASIOTCA, 10 MHEHHIO HeMelkoro AuHrsucra X. Kycce,
3aganHoctbio (Vorgabe), mpegrionaraer, 4To BAPUATHBHOCTD SI3BIKOBBIX,
TEKCTOTHIIOAOTHYECKUX U JUCKYPCHBHBIX OOBEKTOB MOKET ObITh 00BsC-
HEHA HMCXO/A M3 UX (A3BIKOBBIX CYNIHOCTEH) 3HAYEHMI (MHBApHAHTHO-
cru) [KuBle 2012: 98]. B TpakroBke X. Kycce a10 siBA€HHE 0603HAYEHO
kak “partieller Kontextualismus”: “Die Sprachbeschreibung im partiel-
len Kontextualismus setzt vier Ebenen der Invarianz voraus, mit denen
die pragmasemantische Invarianz eines sprachlichen Objektes, vorzugs-
weise eines Lexems oder einer grammatischen Form, in der konkreten
AuBerung interagiert. Es sind dies die Invarianz von Sprechhandlungen, die
Invarianz von Textsorten, die Invarianz von Diskurstypen und die Invarianz der
aufersprachlichen Situation der Auferung” [KuBle 2014: 49].

B aucKkypce pearn3yloTcsa CpeAcTBa A3bIKA, 3aAA0KEHHBIE B €TI0 CHCTe-
Me. Kak IOKaspIBalOT KOPIyCHBIE JaHHbIE HEMEIKHX CEMAHTHYECKHX
eAMHHI], «<...> HOPMBI COYETAEMOCTH CAOBA IIO/BEPKEHBI IIOCTEIICH-
HBIM U3MEHEHHAM, KOTOPbIE CO BpEMEHEM IPUBOJAAT K CABUTAM B CEMaH-
THKE U IPAarMaTudeckoil XapakTepHCTHKE, a4 B OTAEABHBIX CAyYasAX — K
MOAU(PHKAIINNA CEMAHTUYECKOH CTPYKTYPhI CAOBA BIIAOTb 0 ITOABACHHSA
HOBBIX H yTpaTsl cTapbix» [Kapmos 2015: 147].

OAHMM U3 A3BIKOBBIX MEXAHU3MOB ITOTIOAHEHU HOMUHATHBHOTO MH-
BEHTAps A3bIKA ABASAETCA BTOPUYHAA HOMUHAIIUA. CIIOCOOBI BTOPUYHOM
HOMUHAIIMM PA3AHUYAIOTCA B 3aBHCHMOCTH OT A3BIKOBBIX CPEJCTB, HC-
IOAB3YEMBIX IIPH CO3JAHUU HOBBIX UMEH, M XapaKTepa COOTHOIIEHMS
«AMSA — PEAABHOCTb». B COOTBETCTBHH € XapaKTepPOM YKa3aHHsA MMEHU
Ha JEHCTBUTEABHOCTb IPHHATO PAa3AHUYATh JABA THIIA BTOPHYHON HOMH-
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HAIJUM: aBTOHOMHYIO H HeaBToOHOMHYIO [ADC 1990: 336.]. Ilepsasa npo-
TekaeT Ha 6ase ogHoro nMenu. IIpu 9TOM BTOPUYHBIE 3HAYEHHS CAOB,
obpeTas caMOCTOATEABHYIO HOMHHATUBHYIO (YHKI[UIO, CIIOCOOHBI aBTO-
HOMHO YKa3bIBaTh HA JEHCTBUTEABHOCTh. PasAM4uHbIe 3HAYEHUA OZHOTrO
U TOTO K€ CAOBA HE BAPBHUPYIOT, a AKKYMYAHPYIOTCA B CAOBE KaK OCHOB-
HOE€ U IEPEHOCHOE 3HAYEHHE.

JIASL HANIOCTPAIIUN IIPOABAEHUSA aBTOHOMHON BTOPHYHON BapHATHB-
HOCTH PACCMOTPHUM CA€AYIOI[HE IPUMEPHI:

(1) B mepsuyHO HOMMHAIIMU:

Die Drohne, “Minnchen der Honigbiene mit etwas groerem plum-
pem Korper, das aber keinen Stachel besitzt. Sich tiberwiegend von den
Arbeitsbienen fiittern lisst” [DUW 1996: 366].

Bo BTOpHYHOI HOMHHAIIHH:

“Eine Drohne ist ein unbemannter Flugkorper, der zur Aufklirung,
aber auch zum Kampf eingesetzt wird” [Der Sprachdienst 4—5/13: 210].

“Die Drohne ist ein unbemanntes Luftfahrzeug, das fiir verschiedene,
meist militirische Zwecke genutzt werden kann” [Worter des Jahres. Der
Sprachdienst 2013 1/14: 15].

(2) B nepBHYHOM HOMHHAIIHU:

Der Erdrutsch — “[plotzliche]Abwirtsbewegung groBer Erdmassen an
einem Hang”’[DUW 1996: 447].

Bo BTOpHYHOII HOMHHAITHH:

“In den Medien: “Das Wahlergebnis hatte etwas von einem gewaltigem
Naturereignis und dabei den Charakter des nicht unbedingt Erwartbaren
Das scheint auch sehr seriosen Medien wie FAZ und ZEIT so einzuleuch-
ten, dass man sogar dort regelmiBig von Evdrutschsiegen liest. Besonders
merkwiirdig ist im Zusammenhang mit dem Erdrutsch als sprachlichem
Bild dann aber vor allem eines: Es gibt zwar neben Wahlsiegen auch kra-
chende Wahlniederlagen, die allerdings niemand als Erdrutschniederla-
gen bezeichnet” [Der Sprachdienst 4/14: 188].

OTAMYUTEABHBIM IPU3HAKOM HEABTOHOMHOM BTOPUYHONH HOMUHAITUN
ABASIETCS UCIIOAB30BAaHHE KOMOMHATOPHON TEXHUKH B S3BIKE B IIpOLiecce
POpPMHPOBAHMSA HOBOM €/JUHHUIIbI, HAIIPHMEDP:

sozial abfedern: “Bereits 1989 war — im Zuge seit Jahren gefithrten
Diskussion um den Ladenschluss — davon die Rede gewesen, bestimmte
Hirten bei den Arbeitszeiten sozial abzufedern” [Duden. Thema
Deutsch.2003. Bd. 4: 268].

“Generation Golf” ist der Titel eines Bestsellers des deutschen Autors
Florian Illies (1971) aus dem Jahr 2000. Die “Golfer” sind die Kinder der
ersten Babyboomer und die Nachfolger der Generation X. Die “Golfer”
sind laut Illies im Gegensatz zur Generation X konsumorientiert, mode-
bewusst, hedonistisch und unpolitisch. Als Symbol ihres gehobenen Mar-
kenbewusstseins stellte Illies den VW Golf in den Buchtitel, das automo-
bile Statussymbol fiir die Mehrheit der Abiturienten seiner Zeit” [Seidel
2008: 211].
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Hamu HabAIO4eHHA 32 MHHOBAIMAMHI B HEMEITKOSA3BIYHOM KYABTYP-
HOM IIPOCTPAHCTBE 32 IOCAEJHHE HATh AT IMOATBEPKAAIOT 3HAYUMOCTh
JAUCKYPCUBHON 06YCAOBAEHHOCTH PYHKITHOHUPOBAHHUSA ACKCHKU.

Yamie BCEro sTo NPOMCXOJHT B TEKCTAX, TEMATHKA KOTOPBIX CBA3aHA
¢ O0IECTBEHHOU, MOAUTUYECKON JKU3HBIO, B IIOAUTHUYECKOM AUCKYypCe U
tekctax CMH kak Hanboaee monyAsipHbIX. PacripocTrpaHeHHBIM B He-
MEITKOSA3BITHOM ITOAMTHYECKOM JUCKYPCE ABASIOTCA HOBOOOPA3OBAHUA:
aTpubyTUBHBIE KOMIIO3UTBI C KOMIIOHEHTOM Rettung- B KauecTse onpese-
Astoniero carosa (das Bestimmungswort). Tak mepBoe MecTo cpegu cAOB
2012 r. 3aEuMaeT:

die Rettungsroutine:

(1) “<...> Tatsdchlich beschreibt die besagte Rettungsroutine namlich
weder eine echte Rettung (zumindest ist bislang kein Ende der Krise in
Sicht) noch kann vermutlich davon die Rede sein, dass im Umgang mit
der Euro-Rettung eine Routine eingekehrt ware”. “<...> So spiegelt das
Wort Rettungsroutine beim Umgang mit derzeitigen wirtschaftlichen Lage
nicht nur das fachgerechte, erfahrene, kompetente und situationsange-
messene Verhalten, sondern auch in gewisserweise eine Rettungsmiidig-
keit aufgrund der Dauerkrise” [Riidebusch 2013: 1].

(2) “<...> Sie bezeichnet als Fachwort aus der Informatik und Com-
putertechnologie zunichst ein Programm, das bei einem Absturz des
Computers den Datenverlust verhindert, indem es die Daten automa-
tisch, sozusagen routinemafig sichert” [Ibid.: 2].

Der Rettungsschirm:

“Ein in dieser Perspektive auffillig euphemisierend angelegtes Gele-
genheitskompositum ist der Begriff Rettungsschirm, der im oftentlichen
Diskurs ein Konglomerat komplexer Strukturen wie Ewropdischer Finanz-
stabilisierungsmechanismus  (EFSM), Europdische Finanzstabilisierungsfazili-
tit (EFSF), Europdischer Stabilisierungsmechanismus (ESM) und Europdischer
Fiskalpakt reprasentiert, Wortbildungen, die schon von ihrer Komplexitit
her einer breiten Offentlichkeit schwer oder gar nicht vermittelbar sind.
Semantisch flieBen hier Schutz vor existentieller Bedrohung <...>, dann
aber auch der wirtschaftliche Begriff <...>, der eine Schulden- bzw. Haf-
tungsitbernahme durch Dritte bezeichnet <...>” [Welbers 2013: 61].

B Ascrpum ¢ 2012 roga B cpepe obosznadenunii ocobeHHOCTEH PyHK-
IIHOHMPOBAHUA TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB CTAAO IONYAAPHBIM CAOBO die
Rettungsgasse: B

“Soistseit Anfang 2012 in Osterreich Pflicht, bei Stau auf mehrspurigen
Straflen einen Fahrweg fir die Rettungskrifte freizulassen; die
Rettungsgasse” [Riidebusch 2013: 18].

B TeAeKOMMYHHKAIIMM MOKHO HAOAI0JaTh IPOABACHHE BAPUATUBHO-
CTH HOMUHAITHUMA:

drosseln:

“Durch die Reihen der Internetnutzer ging ein Aufschrei der Ent-
ristung, als ein bekannter grellfarbener deutscher Internet- und Tele-
fonanbieter ankiindigte, in nicht allzu ferner Zukunft fir Neukunden
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die Internet-Ubertragungsgeschwindigkeit zu “drosseln”, sobald eine be-
stimmte Datenmenge tiberschritten wird”. “<...> Die Vermutung liegt
nahe, dass diese Bedeutung an den schwindenden Atem beim (E7-)Dros-
seln angelehnt sein konnte. Spiter wurden das Verb und seine Bedeutung
auf das Herabsetzen der Leistung einer Maschine tibertragen, so wurde
die Leistung eines Autos etwa reduziert, indem man es drosselte. Hier-
aus wurde bald die Bedeutung, die auch heute weit verbreitet ist, nim-
lich “die Zufuhr von etw. verringern” bzw. allgemeiner noch, herabsetzen,
einschrinken’. In diesem Sinne wird es nun auch im Zusammenhang mit
der angekiindigten Einschrinkung der Daten-Ubertragungsgeschwin-
digkeit verwendet: Die Nutzung des Internets wird fiir denjenigen, der
nicht bereit ist, mehr zu zahlen als bisher, eingeschriankt” [Zeit-Worter.
Der Sprachdienst 3/20136 134—135].

HHTEpeCHO NPOSABACHNUE AUHIBOKYABTYPHOM CIIEIIMPUKHU C ITO3UIHH
CEMHOTUKH NP ynorpebAaeHun cymectsuteAbHoro die Drossel B cdpepe
TEAEKOMMYHHUKAIIMH AASl 0003HAYEHUA AOTOTUIIA TEACKOMIIAHUHU C HU3-
KUM Tapu(pOM OIIAATHI (B PACCPOUKY):

“So wurde die Drossel (der Vogel) zum neuen Wappentier der Tele-
kom erkoren, wenngleich sie — wie wir nun wissen — von dem dahin-
ter stehenden technischen Sachverhalt ebenso wie von dessen Sinngehalt
vollig unberiihrt ist. Und schon sprechen nicht nur Vogelliebhaber von
einer bislang unbekannten Art: der Flachrate-Drossel” [1bid.].

B aHHOM CAyYae aKTyaAH3UpyeTCs 3HAKOBasA PyHKIUA, 3HAKA 0CO60-
ro, MHAEKCAABHOTO THUIIA HA OCHOBAHUHM CBS3M O3HAYAIOIIErO M O3Hava-
€MOro, CMEKHOCTH I€PeCeYeHu s, KOrja O3HAYaloIIee ABASETCA JaCThIO
03HAYAEMOTO.

HosoobGpasosanue der Audimaxismus 3apUKCUPOBAHO KAaK ABCTPHIA-
ckoe croso 2009 roga (Osterrelchlsches Wort des Jahres 2009):

“2009 entstand in Osterreich eine neue Studierendenbewegung, die mit
der Besetzung des groBlen Horsaals der Universitit Wiens (Auditorium
Maximum) begann. Aus dem Namen des Horsaals, der auch abgekiirzt
Audi Max genannt wird, wurde dann das osterreichische Wort des Jahres
abgeleitet. Zum Wort des Jahres wurde es deshalb gewihlt, weil durch die-
se Bewegung erstmals seit langem wieder ernsthaft tiber Bildung disku-
tiert wurde. Der Begriff ist eine “kreative Schopfung” und steht vor allem
fiir den Wunsch der Studierenden, die Studienbedingungen maximal zu
verbessern und bei der Politik Gehor zu haben” [Muhr 2009].

Cpeaun nonyAsapHbIx cAoB 2013 roga KOMIIETEHTHBIM KIOPU ObIAA BbI-
AeneHa ab6pesuarypa JAad o603HaUYE€HUA BOABINONM KOAAMIIMH HapTHit
I'epmanun XpuCTHAHCKO-JEMOKPATUYECKOIO €01032 / XPHUCTHAHCKO-CO-
nuarucrudeckoro corosa (CDU/CSU) n Conparucruueckoi mapruu I'ep-
Manuu (SPD):

GroKo:

“Es handelt sich erstens um ein Kurzwort, wie es besonders hdufig in
sozialen Nutzwerken gebildet und verwendet wird. Was das Wort be-
zeichnet, ist keineswegs neu, denn GroKo steht fiir ‘GroB3e Koalition’, also
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eine Koalition aus den beiden Parteien CDU/CSU und SPD, die es auf
Bundesebene bereits zwei Mal gab” [Frank 2014: 2]

Takum obpaszoM, HaM IPEACTABAAETCA BO3MOKHBIM T'OBOPHUThL O IIH-
POKOM IMOHMMAaHUHM U 3HAYUMOCTU COBPEMEHHOH KOMIIAPATUBUCTUKU U
Kak 6a30BOM METOJOAOTMH HAyKH O A3bIKE, H KaK TEOPUH M IPAKTHKU
MEKKYABTYPHOH KOMMYHHMKAIIUH. AUHTBUCTHKA B €€ TPaHCAUCITUIIAH-
HAPHOM TOAKOBAHHMH HE MOJKET HE YYMTBIBATH B3AMMOCBA3L (PAKTOPOB
HNPOABAECHUA JUAMEAUAABHON BAPHATUBHOCTH B A3BIKE U MOKET B IIE€p-
CHIEKTHUBE HCCAEJOBAHUI HAHTH IPUMEHEHHE NPU OOHAPYKEHUU MEKb-
A3BIKOBOM AAKYHAPHOCTH B A€KCHKE U UHTEP(EPEHITUN.
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ZUSAMMENFASSUNG

Interdiszipliniarer Charakter der diamedialen
Variabilitit im Wortbestand des Gegenwartsdeutschen

Die diamediale Variabilitit der sprachlichen Entititen erscheint als re-
levante Kategorie, die auch Merkmale der diachronischen, diatopischen
und diastratischen Variabilititen einschlieBt und potentiell den Sprach-
wandel im Wortbestand herbeifiihren kann. Im Diskurs offenbart sich
die Wechselbeziehung zwischen den sprachsystemimmanenten, usuellen
und innovativen Gebrauchsbedingungen, die das Zustandekommen der
Wortschatzerweiterung resultieren. Dabei kénnen die Mikrostrukturen
des Diskurses unter dem Einfluss der Makrostrukturen von Diskursen
und Texttypen umgewandelt werden. In der diskursiven Tiatigkeit der
Kommunikanten kénnen innovative Moéglichkeiten der Sprache aktua-
lisiert werden. Der interdisziplindre Charakter der diamedialen Varia-
bilitit der Sprachmittel kann aus der Sicht der weiten Auffassung der
kontrastiven Germanistik im Rahmen des integrativen Ansatzes bei der
Untersuchung von Neuerscheinungen in der Lexik des Deutschen be-
riicksichtigt werden.



T. B. TPEUYINIHHNKOBA

(TBepckoii rocyJapCTBEHHbBIH YHUBEPCHUTET)

HAIINOHAABHAA CITEDTUP®PHNKA
VS HHTEPHAIIMOHAABHAA KOMMYHHUEKAIIN A:
KOMITAPATUBUCTCKHUI B3TAAA
HA SKCITIEPUMEHTAABHBIU ITIOTHYECKHUH TEKCT

CTpeMHUTEABHBIN TEMIT COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIIUH U aATOPHTMBbI
KAMIIOBOTO MBIIIAEHHS B BOCHPHATHH, B TOM YHCAE€ M AHTEpPATypPHO-
XYA0KECTBEHHOH HHPOPMAIUH, OOYCAOBUAU HPEAIOYTEHUS B DKCIIE-
PHUMEHTAABHOM TEKCTONOCTpoeHUH KoHna XX — Havara XXI B. Mu-
HUMM3AIUA TEKCTA, aKTUBHOE (ECAU HE OIpeJeAsiollee) NPUCYTCTBUE
BH3YaABHOI'O U/UAM AaKYCTHYECKOTO KOMIIOHEHTA, ONTUMH3AIIUA KOMMY-
HUKATHUBHBIX CTPATETUH ¢ IpeTeH3uell Ha YHUBEPCAABHOCTb — BCE DTO
npeAcTaBAAeTCA MeranHHoBaMOHHbIM. Ho 1ipu nmpucraabHOM paccmo-
TPEHHUHU B 9TOM HOBOM OOHAPYKUBAETCA HEMAAAS JOAS «XOPOIIO 3a0bI-
TOro craporo». /loctatouHo o6paTUThCA K HEMEIIKOA3BIYHONH DKCIEPH-
MEHTAABHOU 10a3uH XX B., YTO6BI MIPOCAEAUTD y3HABAEMBIE TEHAECHITUN
U npueMbl, 0OYCAOBAEHHbBIE KAK MHTEPHALIMOHAAM3AIIMEH aBaHrapja,
TaK U HAIlTMOHAABHOH CHEMPUKOH HEMEIIKOA3BIYHBIX FOCYAaPCTB.

I'pagura m aKycTuKa, OCHOBATEALHO IOTECHUBIINE B TBOpPYECTBE
ABAHIAPAUCTOB CEMAHTHKY, JOAKHBI OBIAM CTATh BOIIAOIIEHUEM B TOM
YUCA€ U HaJHAITMOHAABHOM cBOOOABI A3bIKA U CAOBA. «[IpsAMo-Taku npo-
IPAaMMHBIMHM CTAHOBATCA Pa3beJUHEHHE CAOB M MX BbICBOOOKJE€HUE U3
HEM3MEHHBIX I'DAMMATHYECKUX CTPYKTYP, PETYAHUPYIOIIUX MX OTHOIIE-
HUA, TONBITKA BEPHYTh UM HX H3HA4YaAbHBIH OAeck, mzobpereHue co-
BEPIIEHHO HOBOI'O — J0CEA€ HUKEM HE HUCIIOAB30BAHHOTO — A3bIKA, KAK
IPOTECT MPOTHB HCTAEBAIOIIETO OOIMIEZOCTYIIHOIO, CAOBECHBIE KOAAA-
KU U3 Pa3pPO3HEHHBIX YaCTeH, PaspbiBbl CAOB, HAIPOMOK/AEHUE CAMBIX
PA3HBIX A3LIKOB U UX B3AaUMHOE — U AK€ OJHOBPEMEHHOE — IIPOHMK-
HOBEHHE, MOHTAKM M3 ITUTAT U, B KOHIIE KOHIIOB, AMCCOIIUAIIUA €AU-
HUI] TEKCTA, HAXO0AAIlasA CBOE OTpPaK€HHE B PACCEMBAHMU CAoBa 110 Ge-
Aol 6YMasKHOM MOBEPXHOCTH, B UCIIOAB30BAHUM ITyCTOT MEKAY CAOBAMU
u T. 4.» [Riha 1995: 15] (3gech u ganee — nepesog moit. — 7. I'.). «I1ra-
KaTHbIE€ CTUXOTBOpeHUs» (TepMuH Payas Xaycmana) mogob6Horo pojga
HA OCHOBE «HEKOH mepBOoOBITHONH TUMOrpaduu, rae GYKBbI pa3sAUYHOI
BEAUYHHBI MOT'AH II€PEABUTATHLCA 110 OyMare B CIIOHTAHHOH JUHAMUKE»
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[Riha 1995: 169], cosgaror I'eopr I'pocn, Puxapa Xioaszenbek, Payan
Xaycman, Kypr llsurrepc u gp.

ApPXMTEKTOHUKA KOHKPETHOM I093UH BTOPOH NMOAOBUHBI XX B. (fB-
A€HHS, 10 3aMBICAY CO3/aTeAeil, «<HaJHAIJMOHAABHOI0» U KOCMOIIOAUTH-
9YECKOI'0), YHACACZOBABIIAS B TOM YUCAE H «II€PBOOBITHYIO THUIIOI PAPHUIO»
aBaHrapJa, CTOAb ke pasHooOpasHa. OAHAKO KOHKYPEHIIHIO 34€Ch ABHO
BBIAEPKUBAIOT HE PAJUKAABHBIE TEKCTBI-KOMIIO3UIIMH, CO3JaHHBIE, Ha-
npuMep, U3 oAHOH noBTopsAamelica Oyksel (Xanciiopr Maiiep u ap.), a
CIOCOOHbBIE AABTEPHATUBHO, HO SIBHO TPAHCAMPOBATh ABTOPCKHUI 3aMbl-
cea KoHcTreArsnuu. IlpesacraBurean 6pa3uAbCKOro, PppaHIy3CKOro, aH-
IAMHCKOrO, HEMEIJKOTO, aBCTPUMCKOTO, aMEPUKAHCKOTO, UTAABLAHCKOIO,
IIBE/CKOI'O MAHM JATCKOIO KOHKpeTU3Ma paboTaioT B CXOXKHUX TEXHHUKAX,
OCHOBBIBAIOTCSI Ha CXOKHX DCTETHYECKUX BO33PEHUSIX. ITO, 6e3ycAoB-
HO, OOA€r4aeT IOHMMAHUE HHOS3BIYHBIX IIPOU3BEAEHUN KOAAET 110 LIEXY,
BHOCs, HA B3I'Asl/ aBTOPOB, CBOH BKAQ/ B CO3JAHHE YHHUBEPCAANBHOU KOM-
MyHHKanuu Oyaymiero. B psige cAydaeB (B OCHOBHOM, B IpapUUIECKUX
TEKCTAX) NEePEBOA PEAYIAULMPOBAHHBIX A3bIKOBBIX €AUHMI] IIPU COXpa-
HEHUH CTPYKTYPBI TEKCTA A€HCTBUTEABHO HE paspymiaer ero ujeu. Taxk,
HeMelKoa3praHoe «Schweigen» Oiirena I'ompunrepa (nmpum. 1) HecAox-
HO TPaHCPOPMHPOBATh B aHTAHIiCKoe «silence» (mpuM. 2) uAm pycckoe
«MOAYAHHE» (IPUM. 3):

Eugen Gomringer
schweigen

schweigen schweigen schweigen  silence silence silence MoAdanue MOAYAHHE MOAYAHHE
schweigen schweigen schweigen  silence silence silence MoAdaHMe MOAYAHHE MOAYAHHE
schweigen schweigen silence  silence MOAYAHHE MOAYAHHE

schweigen schweigen schweigen  silence silence silence MoAdanue MOAYaAHHE MOAYAHHE

schweigen schweigen schweigen  silence silence silence MoAganue Monganme MOAUAHHE

Hpumep 1 Ipumep 2 Hpumep 3

[TogobHasa TeXHUKA IpesCTaBA€HA U Y DpHCTa AHAAA B TekcTe «boo-
gie-woogie» (Ipum. 4):

Ernst Jandl
boogie-woogie
i gegeniiber
1 gegengegeniiber
1 gegengegengegentiiber

1 gegengegengegengegeniiber
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1 vis-a-vis

1 vis-a-vis-a-vis

1 vis-a-vis-a-vis-a-vis

1 vis-a-Vis-a-vis-a-vis-a-vis
Ipumep 4

HecKOABKO  CAOKHEH  HMHTpHUra aKyCTHYEeCKOTO —®KCIEePUMEHTA.
B cBOMX CTpEMAEHHAX CO3JaTh YHHBEPCAAbHBIH, 10 I'yro baanwo, «He-
UCIIOPYEHHBIN KYPHAAM3MOM>» A3BIK JASl HOBOM, HE OTATOIIEHHOH CTe-
PEOTUIIAMH M TIEPEKUTKAMU IIPOIIAOTO KOMMYHHUKAIIMH, aBaHIapJu-
CTBI YacTo obpamaTca K (ICeBJO)HAITMOHANBHBIM AHHIBUCTUYECKHM
CHCTEMaM: TaK, OHOMATOIOTUYECKHE 3BYKOIIO/]PAKATEAbHbIE CTHUXH
Tpucrana T3aper u3 nukaa “Negerlieder” (mpum. 5) ocHOBaHBI Ha €ro
Pelenuu HErPUTAHCKUX HAIleBOB. AQPHUKAHCKHE MOTHUBBI IIPHBACKAIOT
ABTOPOB HE TOABKO M HE CTOABKO 9K30THKOM, CKOABKO INIAHCOM BEPHYTh-
€A K HEKOEMY INPAA3bIKY, JOCTYITHOMY, C MX TOYKU 3PEHUS, AUIIb JEeTAM
¥ HEIIMBUAM3OBAHHBIM HAPOJAHOCTSM, IPOCTOMY U Marm4ecKoMy O/JHO-
BpEeMEHHO. A3bIKy, ClTOCOGHOMY B CHAY Ha3BAHHOT'O A€4Yb B OCHOBY HOBOI
HHTEPHAIITHOHAABHOM KOMMyHHKanuu. ITog06HbIE «CMEITaHHBIE» TECTHI,
rge HapAJAy € HOAPaKaTEAbHBIMH U Y3HABA€MBIMU CAOBAMH PABHOIIPAB-
HO yHOTPeOAAIOTCA PoHETHUECKHE u3obpeTenus, Hepeku y I'anca Apma
(mpum. 6) u Puxapaa Xioab3enb6eka (mpum. 7).

Tristan Tzara

Zanzibar
o mam re de mi ky
wir sind den Wahha entgangen haha
die Wawinza werden uns nicht mehr plagen oh oh
Mionwu bekommt kein Tuch mehr von uns hy hy
und Kiala wird nimmer uns wiedersehen he.

IIpumep 5
Hans Arp

Aus «te gri ro 10»
...gro bo gro gri gridil to te ti bii bt bo
to diil diljin sisi glo irisi ro ro gri sisi ti
back back bojin gloda sidiil da da ro
denn
die sympatischen syntetischen menschen
sind halb so teuer als die landldufigen...

ITpumep 6
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Richard Huelsenbeck
Aus «Ebene»

...wir blasen das Mehl von der Zunge und schrein und es
wandert der Kopf auf dem Giebel

Dratkopfgametot ibn ben zakalupp wauwoi zakalupp
Steillbein knallblasen

verschwiztz hat o Pfaffengekrés Himmelseverin

Geschwiir im Gelenk

balu blau immer blau Blumenpoet vergilbt das Geweih
Bier bar obibor

baumabor botschon ortitschell seviglia o ca sa ca ca sa ca ca
$a ca ca sa ca ca sa ca ca sa...

Hpumep 7

Bo3MOXKHO, YTO CTpEMAEHHE BEPHYThCA K HCTOKAM, YHCTOTE IIpa-
A3BIKA, OOYCAOBHAO U, KA3aAOCh Obl, AHAMETPAABHO IIPOTUBOIIOAOKHYIO,
Y3KOHAIJUOHAABHYIO TEHAEHIIUIO B KOHKPETHOI T093UH BTOPOM IIOAOBH-
Hbl XX B. ABTOpbI «BEHCKOH IpymIibl» aKTUBHO BO3BPAIAIOT B IIO9THYE-
CKYIO NPAKTHKY... AHAAEKT. «Mbl OTKPBIAH AHANEKT JAAS COBPEMEHHOI
nos3uu. Ham nHTEpecHO ero 3sykosoe 60raTrcTBo (B 0COGEHHOCTH B BEH-
CKOM JHMANEKTE), HAXOAAIIE€E TUIIHYHbIE HIOAHCHI AN KAKAOTIO BBICKA3bI-
BaHHUA. A1000€ OTAEABHO B3SITOE CAOBO MOJKET BBICTYHATh B PABAUYHBIX
OTTEHKAX U WHAUBUAYAAU3UPOBATHCA, B TO BPeMsA KaK B ITMCbMEHHOM
A3BIKE — JAUANEKT €CTh A3BIK “YCTHBINH”, “pa3roBopHbIi” — A060€ CAO-
BO KaKeTcs OObeKTUBHPOBAHHBIM U 3acThiBIINM>» [Rithm 1967: 20]. Tax,
apPert «Wiener Lautgedichte» (mpum. 8) I'epxapaa Pioma gocruraercs
COYETAHMEM MUHUMAAM3MA AKYCTHYECKOH II093MH, THIIMYHOI'O OTKA3a OT
«HepapXuH» B HAIIMCAHUHU CYHMIECTBUTEABHBIX C OOABIION OYyKBBI U 3By4Ya-
HUSA JUANEKTAABHONH AEKCHKH:

Gerhard Riithm
Aus «rede an osterreich (1955—1958)»

gschleu moggn
desdel man
bauschn aung
graze glade bosd
schoggn kan
ITpumep 8
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EcrectBeHHOCTb JMaA€KTa, €ro «OAM30CTbh K HPUPOAE» BAOXHOBASA-
€T MHOI'MX aBTOPOB HAa MMIIPOBHU3AIIUIO CO CAOBECHBIMM OOOAOYKAMH U
PparMeHThl. DTa TEHACHIIUA IPOCAECKHUBAETCA B CTUXOTBOpenuu I'anca
AptMaHa (mpuM. 9), KOTOPOE CA€AYET HMPOUYECTh HECKOABKO pa3, YTOOBI
MOYyBCTBOBATH OOONOYKHM M3HAYAABHBIX CAOB!

Hans Carl Artmann

descarnatio talftlrock

Zeile Text

1 uurw’pp

2 uurw’pp

3 uurw’pp chllf’sn
4

nnguc nnguc...

chllf’sn chllf’sn

6 chllf’sn uurw’pp...

7 g’clrrchl

8 g’clrrchl t hob’r

9 flib’rr 0’ 0’

10 b’ngr’ ’s grau bredwl'ngk
11 'p neort scht'nl’ch

12 Irrchn’m aup ngc ngc

chlln’r chllt nt nt...
Ipumep 9

Haunboree mocaegoBaTeAbHBIM ®KCIEPUMEHTATOPOM, IPOJOAKAB-
IIMM XyZ0KE€CTBEHHBIH IMOUCK JaKe IIOCAE Cllaja aKUOTAaKHOTO HHTEpeca
K KOHKPETHOM 1093uH, 6E3yCAOBHO, OCTABAACA aBCTPHUEL, DPHCT AHAAD,
B TBOPYECTBE KOTOPOI'O Mbl TaKKe OOHAPYKHUBAEM JHAANEKTAAbHBIE DAE-
MeHTbl. OZHAKO OHH YK€ HE CAMOIIEADb, & CKOPEE HHCTPYMEHT A3BIKOBOM
UT'PbI, HE AMIIEHHOH 0oMopa u (camo)uponuun (npum. 10). C «rexnude-
CKOi1» TOYKM 3PEHHSA BHIPA3UTEABHBIH MOTEHIIHAA AUaAeKTa Y AHaAA He-
PeAKO COYETAeTCA C APYTUMH HETPAAUIIHOHHBIMH TEXHUKAMH IHCHMA;
HarpuMep, B Tekcre «wien: heldenplatz» (mpum. 11) on komM6unmpyer
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rpaduueckue (HalucaHHe C MAaA€HbKOI OYKBbI, BblZEA€HHE «Sa-Atz» He
TOABKO JAAsI 0O0O3HAYEHHUSI OINPEJEACHHOIO IIPOU3HOLICHUS, HO U B Ka-
YECTBE HaMEKa Ha COAEPrKAaHHE BLICTYIIACHHA) U ACKCHYECKHE, AUANCK-
TaAbHbIE€ BBIPA3UTEABHBIE Cpe/AcTBa. B pesyAbpTare onjyrumMa HE TOABKO
capKacTU4YeCKU n3obpaskeHHasa pedb I'mraepa, HO U aTMOcPepa BOCIIPHUA-
THS 9TOH peun yGAMKOM: HAIITMOHAAMCTHYECKUH BOCTOPT, I'PAHUYAITUi
C pUBMYIECKUM DKCTA3OM.

Ernst Jandl
werbetext

deinl kaffeel
seinl kaffeel

schmecktl nichtl

unserl

euerl

ihrl kaffeel
schmecktl nichtl
esl

schmecktl

nurl

MEINL KAFFEEL

Ernst Jandl
wien: heldenplatz

der glanze heldenplatz zirka

versaggerte in maschenhaftem miannchenmeere
drunter auch frauen die ans maskelknie

zu heften heftig sich versuchen, hoffensdick.

und briulzten wesentlich.

verwogener stirnscheitelunterschwang
nach noten nordlich, kechelte
mit zu-nummernder aufs bluten feilzer stimme

hinsensend simmertliche eigenwischer.

pirsch!

doppelte der gottelbock von Sa-Atz zu Sa-Atz
mit hiinig sprenkem stimmstummel.
balzerig wiirmelte es im mdnnechensee

und den weibern ward so pfingstig ums heil

zumahn: wenn ein knie-ender sie hirschelte

Ipumep 10 Ipumep 11

Hacreane Angrsa mHTEpECHO, OAHAKO, HE TOABKO HAI[HOHAALHOM
CenUPUKOH. YUUTEAb aHIAHMCKOro, OH IOCA€Z0BATEABHO KOCMOIIOAH-
TUYEH U MOABEPraeT MPOBEPKEe HAa MPOYHOCTh HE TOABKO POAHOI, HO U
MHOCTpaHHbIE A3bIKH. [IpakTHuecKH Bce CAOBOPOPMBI HUAU COYETAHHSA
B CAEAYIOIIUX IPUMEPax COJEp:KaT 3BYKOBbIE MOJCTAHOBKH, HApYIIAIO-
e UAM yTpupyoonue GpoHETHYECKHE KOHBEHITUH BEHCKOTO JHAAEKTA
(mpuMm. 12) MAM HHOCTPAHHBIX A3BIKOB — OyAb TO aHTAMNCKHI (TpuMm. 13)
uAu apabckuii (mpum. 14).
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Ernst Jandl
die tassen

bette stellen sie die tassen auf den tesch

stellen sie die tassen aif den tesch

die tassen auf den tesch

auf den tesch

nohmen

nohmen

nohmen s6 séch

nohmen so soch eune

nohmen so soch eune tass

eune tass

donke
donke

eun stock zocker

zweu stock zocker

dreu stock zocker

donke
zorka zweu stock
zocker
follen
follen
hinuntergefollen
auf don toppich
neun

nur dor honker tist wog
pordon
botte botte
Ipumep 12

perdon

perdon

perdon

perdon
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Ernst Jandl

calypso

ich was not yet
in brasilien
nach brasilien

wulld ich laik du go

wer de wimen
arr so ander
so quait ander

denn anderwo

ich was not yet
in brasilien
nach brasilien

wulld ich laik du go...

ITpumep 13

Ernst Jand]l

falamaleikum

falamaleikum

falamaleitum

falnamaleutum

fallnamalsooovielleutum
wennabereinmalderkrieglanggenugausist

sindallewiederda.

oderfehlteiner?

ITpumep 14

K u3A100A€HHBIM IIpHEMaM aBTOPa MOKHO OTHECTH MMHTALMIO MHO-
CTPaHHBIX A3BIKOB M UIPy HAa MX aKyCTUYECKOH CXOKECTH C POJAHBIM
(mpum. 15), mepMyTanuio W/MAM METaTe3y 3BYKOB B MHOCTPAHHBIX CAO-
BaX, OCYHIECTBAAEMYIO II0 AHAAOTMH C HEMEIIKOA3BIYHBIMU TEKCTAMH

(mpum. 16):
Ernst Jandl Ernst Jandl
canzone Aus “chanson”
ganz I'amour
ganz die tir
ohne the chair
vollig beraubt der bauch
canzone the chair
ganz die tiir
ganz lamour
der bauch

le tiir
d’amour
der chair
the bauch

le chair
der tiir
die bauch

th’amour

am’lour
tie diir
che thair
ber dauch

tie dair
che lauch
am thiir

ber’dour
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Ernst Jand]l Ernst Jand]l
canzone Aus “chanson”
ohne der bauch le bauch

vollig beraubt die tiir th’amour
the chair die chair
I'amour die tir
I'amour l'amour
die tir die tir
the chair the chair

ITpumep 15

s NpUBEACHHDBIX BbIIIC IIPUMEPOB BUAHO, YTO 9KCIICPHUMEHT apHCTa
HHA}\H C HHOAZBIYHBIM MATE€PHAAOM HE OIPAHHUYIHUBACTCA <<pI/ICYHO‘IHOI>'I»
KOMMYHI/IKaHI/Ieﬁ. C IIOMOIIIbIO HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB CO344€TCA, B 9aCT-
HOCTHU, U SCI)(I)CKT KOM6I/IHI/IpOBaHI/IH «M3BECTHOI'O M1 HEU3BECTHOIO», HC-

che dauch
am’tour
ber dur

tie lair

Pamour

die tir

the chair
ITpumep 16

HO]\I)SYGMI)IfI H KaK DAEMEHT SI3bIKOBOH HUTI'PbI, 1 MeTa(I)OpI/I‘{eCKI/I.

B psajge caygaeB AHAAD KOMOHHUPYET HEMELIKHE U AHTAHICKHE CAO-
Ba U Pppasbl, He HCKaKaA uX. Tak, nukA «zehn mal englisch und deutsch»
COCTOUT U3 TEKCTOB, IIPAKTHIECKH 3€PKAABHO OTPAKAEMBIX B ABTOPCKUX
nepeBojax (B GOABIIMHCTBE CAY4aeB — MbI IIPUBOJAUM ABA TEKCTA U3 Je-
CATH — COBIIAJAET HE TOABKO CTPYKTYPa, HO U PUTMHYECKUH PUCYHOK)

(mpum. 17).
Ernst Jandl
Aus:  «zehn mal englisch und deutsch»
1 7
emschétzung eimer tatigkeit zeitlos timeless
nein, getan habe er nichts «vor hundert «a hundred
nur ein gedicht geschrieben  zweithundert two hundred
jahren years ago
appraisal of an activity hitte man dies this
genauso would have been
no, he hadn’t done geschrieben» written
anything in exactly the same way»

only written a poem ..
Y p «dann bin ich

zeitlos...»

«then I am timeless...

«nein, tot» «no, dead»

ITpumep 17
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besycrosHo, 9. IHAAD HE €JMHCTBEHHBIH Cpesu KOHKPETUCTOB, KTO
OKCIEPUMEHTUPYET C HHOCTPAHHBIMH A3bIKaMU. B #TOM oTHOIIEHUM Xa-
PaKTepeH, HalpuMep, MosTHIeCKHi mUKA P. /lérna «wie man so sagt»,
CO3/JaHHBI HAa MaTepuaAe B TOM YHUCAE€ U ANOHCKOro fA3bika. B ocHoBe
€T0 TEKCTOB AEKUT dPPEKT COIMOCTABAECHUA ABYX A3BIKOB U MPOTUBO-
ITOCTABAEHHSA CTPOTOCTH HAYYHOTO MPOIECca U IOMOpPa A3BIKOBOH UI'PLI
(mpum. 18). ITocaeaHsAs1 OCHOBaHA B TOM YHCA€ M Ha POHETHIECKOM DKC-

IIEPUMEHTE — 3BYKONOAPAKAHUH, KOMOMHAITUU SAEMEHTOB JBYX A3BI-
KOB U T. J.
Reinhard Dohl Buaau P. MeAbHUKOB.

ku das leiden AuHrsorobeAen
ku das leiden e s
umu ku das schaffende leiden
uzuku ku das stechende leiden
tsuzuku ku das dauernde leiden

uuuuuuuuuuuuu vuuuuuuuuuuuu

Ipumep 18

BocnpusaTue mojo6HBIX TEKCTOB TpebyeT OonpeseAeHHOTO HHTEANEK-
TYaAbHOTO YCHAHSA U YPOBHS 9PYAUIIMH (KaK MHHMMYM — BAQJE€HUSA
UHOCTPAHHBIMH A3BIKAMH), YTO, OZHAKO, HE HPOTUBOPEYHUT HA€€ KOH-
KPEeTH3Ma O COTBOPYECTBE ABTOpPA M PEIUIIMEHTA B IPOIECCE XyJO0Ke-
CTBEHHOI KOMMyHHKanuu. Nota bene: KOMMyHHKaIuu, alipuopu OpH-
€HTHPOBAHHOHM Ha ycHmeX, Ha JOCTHKEHHE KOMMYHHKATHBHOM IIEAH.
HMuTepecHo, 4TO ®TH CTOAb HEOPAUHAPHBbIE KOTAA-TO IO9THYECKHE TeX-
HHUKH YK€ JOBOABHO CKOPO MOT'YT CTaTh CTPOrOH KAACCHKOM: COBpEMEH-
Hasl II093Us DKCIEPHUMEHTHUPYET C A3BIKAMU B HEBEPOSITHO IIHPOKOM
CIIEKTPE — OT AMHIBOIOOEAEHOB U AIOMEHOCKpUNTOB Buarm P. Mensn-
HukoBa (mpuM. 19) [Munaesa, Iloromapésa URL] go 3D-tekcros, rge c
OOBIYHBIM (HEMELIKUM) S3BIKOM KOMOHMHHPYIOTCS SI3BIKH IIPOrPAMMUPO-
panus [Cramer URL].
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XyA0KeCTBEHHBIN TIOMCK HEPEAKO pajuKaAeH. B ucropum amrepary-
PbI HE OJHAKABI CAYIAAMCh DKCIIEPUMEHTBI, MPOBO3rAAIIABIINE CBOOO-
Ay TO93HHM OT PEAABHOCTH, «HMCKYCCTBO AASl HCKYCCTBA» C €T0 PaJHKaAb-
HOIi (camo)peprekcueil. Ho rnomaTyd, 94To AMTEpaTypa HE KHBET-TAKH
B TOTAABHOM OTPBIBE OT PEAABHOCTH, U KPUTHYECKU OLIEHMBAH COBpE-
MEHHBIA COLMAABHO-TIOAMTHYECKHH KOHTEKCT, 3aMETHM, 4YTO pajuKa-
AH3M AI06OH IPUPOABI CTAA BBI3BIBATH HACTOPOKEHHOCTh. Ha aToM pone
TEKCTbl HEMEILIKOA3BIYHBIX KOHKPETUCTOB NPUMHUPSAIOT KAACCUKY U 9KC-
IIEPUMEHT CBOEH KOMMYHMKATUBHON yCIIEITHOCTHIO — HE TOABKO 3a CIET
9QPEKTUBHON BU3YaAH3AIIMU TEKCTAa-CAMBOAA, HO M OAarogapsa MHOro-
A3BIYHOMY MEKKYABTYPHOMY AUAAOTY.
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ZUSAMMENFASSUNG

Nationale Spezifik vs internationale Kommunikation:
der komparativistische Blick auf den experimentellen
poetischen Text

Das Sprachspiel der experimentellen Poesie beinhaltet mehrere Fa-
cetten. Nicht nur Muttersprachen der Autoren / Innen, sondern auch
Fremd- und exotische Sprachen werden erforscht, kombiniert und / oder
imitiert. In dieser vielseitigen Palette kommen auch lokale Sprachen, bzw.
Dialekte nicht zu kurz. Der Anliegen der Konkretisten, eine neue inter-
nationale Kommunikation zu etablieren, und ihr kreativer Umgang mit
dem Sprachmaterial konnten auch im heutigen poetischen Experiment
nicht die letzte Rolle spielen.



CcC 1. A YBHUHHMH

(CamapcKuil HAITMOHAABHBIH UCCAE€40BATEABCKHH YHUBEPCUTET
uMm. C. Il. Kopoaesa)

I9BOAKOIINA BOKABYAAPA
«COAJATA BOCTOYHOTO ®POHTA»
(Ha MaTepuare H3ZaHUH
“Deutsch-russisches Soldaten-Woérterbuch”)

AeKcuKorpapuveckue HCTOYHUKH BpeMmeH Beaunkoit OtedecTBeHHON
BOHHDBI, B YACTHOCTH MACCOBO U3/AHHBIE ABYSA3bIYHBIE CAOBAPH AAS BO-
€HHOCAY/KAIIMX BEPMAaXTa, NPEACTABAAIOT cOOOH yHMKAAbHBIH U HEHUC-
cAegoBaHHBIN MaTtepuan. «CoAgaTel propepa» K MOMEHTY HallaJ€HHsA Ha
CCCP 6piAn onpegeAreHHBIM 00pa3oM MOATOTOBAEHBI AAA OOmIEeHUA C
MECTHBIM PYCCKOA3BIYHBIM HACEAEHHEM M C IIAEHHBIMH, PACIIOAATASA I10-
MUMO CAOBapei PasHOTHIIHBIMHM I1€YATHBIMH MaAO(POPMATHBIMH H3Ja-
HUAMH, Harlpumep 6a30BbIMM Pa3TOBOPHMKAMH PA3HOTO KAY€CTBA, CAO-
BApAMU KapTHHOK, OCOOUAMU, A3BIKOBBIMM KapTamMu u Ap. [Aybunun
2015a: 16—17]. Hekoropsle U3 HHUX MOSIBHUAKCH €€ 4O HAYaAd BOHHBI
U OIHUPAAUCH HA U3JAHUA AAS BOEHHOCAYKAIUX Kal3€pPOBCKOH apMUH
nepuoja 1914—1918 rr.

Boennrlii AByA3BIMHBIN CAOBAPL-PAa3rOBOPHUK MOKHO pacCMaTpUBaTh
KaK CBSI3HBIH TEKCT B COBOKYITHOCTH C KM3HEHHBIMU, COITUOKYABLTYPHBI-
MU, IICUXOAOTHYECKUMH, HAEOAOTUIECKUMHU U APYIUMHU PaKTOPpaMHU. DTO
0COOBIH U MOABHUKHBIA TEKCTOTUII B COOLITUIHOM acllEKTe BOEHHOU CH-
Tyaluu, ee KOHLENTOCPEPDI, A TAKKE COOTBETCTBYIOMIEH AUCKYPCUBHON
NPAKTUKH U A3BIKOBOTO HUMHJKA €ro «1oTpebureAsd». Tunorornuecku
OH OTHOCUTCA K MAaABbIM aA(ABUTHLIM CAOBAPAM Te3aypPYCHO-TOAKOBO-
ro Tuna (MUHUMU3UPOBAHHBIE CAOBHUKH, IIEPEYHU CAOB) JAS I[EAE€BOH
IPYIIIBI BOEHHOCAYKAIIUX HHU3MIEro 3seHa. Ero xopryc obpasyior aae-
MEHTAPHO BLICTPOEHHBIE CAOBAPHbIE CTATbU: A€KCEMa (HE BCErJa B «OC-
HOBHOM gopme») uAn ppasa, IEPEBOJHOE COOTBETCTBUE (KaK IPABUAO,
O/IHO) ¥ €ro TPAHCAUTEPAIUA.

Hurepec mnpeacTaBAseT KPaTKUM aHOHMMHBIH HEMELKO-PYCCKHI
croBapuk “Deutsch-russisches Soldaten-Worterbuch”, nmoasusmmuiica u
BCKOPE NEPEU3JAaHHbIA B HAYAABHBIA IIEPUO/J BOEHHBIX JEHCTBUI IPO-
s CCCP (06.1941 — 11.1942 rr.), KOr4a Ha 3HAYUTEABHBIX OKKYIIH-
POBAaHHBLIX TEPPUTOPHUAX OKA3AAMCh MHAAHOHBI COBETCKHX TpaKJaH
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(MpUOAMBUTEABHO TPETh HACEAEHHUs CTPAHBI) U BOEHHOIIAEHHBIX. DTOT
HU3BECTHBLIA THUIIOBOM BOEHHLIA CAOBAPb-Pa3srOBOPHHUK JAS BEPMaxTa
panHero obpasija, IMEONHI OOMTUPHYIO H34aTEABCKYI0 HCTOPHIO, TT0Y-
TH ITOAHOCTBIO COCTOUT U3 CAOBHHKA, BKAIOYAS CKYAHYIO PA3TOBOPHYIO U
cnpaBounyio yacTu. [lepBoe nsganue 9Toro AAKOHMYHOTO «CIPABOYHUKA
BOEHHOM KU3HHU JAA KAaMIIAHUU Ha BOCTOKe» OTMEYEHO KOHIIOM A€Ta —
HavaAoM oceHH 1941 r., Ha YTO yKa3bIBaeT IEepeBO/ yKasaTeAs: nach
Lemberg «manpasaenue 4o ApBoBa» (ropog 3axsadeH 30.06.1941 r.).
SWB 6bIA MaccoBo nepensjaH ¢ 40IOAHEHUAMH B 1941 r., 3aTeM BbIIIeA
¢ HeboAbIIMMU U3MeHEHUsIMH B HOs1IOpe 1942 1., u emje gBaxJbl cTepeo-
TinHo B 1943 u B 1944 rr.

ITOT MAAOPOPMATHBIN AAIIUAAPHBIHA CAOBAPUK — IPOAYKT U34ATEAD-
crBa E. S. Mittler & Sohn, ognoro n3 kpynHeimmux u crapeimux B I'epma-
Huu (ocH. B 1789 r.), UMeBIIIero HAITHOHAABHBIN CTATYC U CHELJHANUSHPY-
IOIIETOCA Ha BOEHHOM, IOAMTHYECKOM 1 CIIPAaBOYHO-y4ebOHOM AuTEparype.
Ho B KauecTBe 3aKa3uMKa «CAOBAPS COAJATAa» KOMAHJAOBAaHUE BepMaxTa
HE yKa3aHo. DTOT 6EPAMHCKUN U34AaTEABCKHUI JOM BBIITYCTUA IIEPBLIE BO-
€HHbIE PA3TOBOPHUKH, IIEPUOJHUKY U IIOCOOHSA MO MOPYYEHHUIO renmraba
6yayuu emie «kaii3epoBCKMM>. TaK, U3BECTHBI HEMEIIKO-PYCCKO-TIOABCKUH
Pa3TOBOPHUK JAASI COAAAT U HEMEITKO-PPAHITY3CKHH COAJATCKUIM CAOBAPBD,
aHOHCHI KoTOpbIX (1894 r.) mpegBapsAuCh HEHTPAABHOM YCTAHOBKOM:
“In der Armee wird die Kenntnis der Sprache unserer westlichen und
ostlichen Nachbarn bekanntlich mit besonderer Aufmerksamkeit gepflegt.
Um diese auch unter den Mannschaften zu verbreiten, hat Hauptmann
v. Donat im Verlage der Koniglichen Hofbuchhandlung von E. S. Mittler
& Sohn in Berlin soeben dusserst praktische “Soldaten-Worterbticher’
sowohl fiir Deutsch-polnisch-russisch als auch fiir Deutsch-franzésisch
bearbeitet, in denen, nach Gruppen geordnet, die gebriauchlichsten
Ausdriicke und Redewendungen, insbesondere Fragen im Wortlaut und
zugleich in der Aussprache aufgefiihrt sind”. ABropcTBo HeKoero «karmu-
TaHa poH /JoHaTa» BHI3BIBAET COMHEHHE U IBHO BBIMBIIIAEHO. HM3gaTeAb-
ckuil xounepH E. S. Mittler & Sohn NCIIOAB30BaA OIBIT BOEHHO-IIOAHTH-
geckoro pocra Ilpyccuu, KoAOHMaAbHONH NOAUTUKH 'epMaHuu, BOHHbBI
1914—1918 rr., yaepxusasa B Tperbem peiixe 3paHue BaKHEHILIEro BO-
enHoro musgareAncrsa. C 1939 r. oo obecnednBaro BEPMAXT THIIOBBI-
MU BOEHHBIMH PAa3TOBOPHUKAMH Ha A3bIKAX COIO3HUKOB M IIPOTHUBHUKOB
I'epmannu [Ay6unun 2015a: 17].

K MomeHnTy moasaeHus pycckoro BapuaHTa SWB H31aTeAbCTBO BBI-
IIyCTUAO Pa3HbIMU 110 00beMy TUpakaMH 11 MaropopMaTHbIX (OKTaB 8)
COAJATCKUX cAOBapeil (cM. TabA. 1) Ha HEKOTOPBIX A3BIKAX KaK IPOTUB-
HHUKOB (OTMEUYEHbI OOKMPHEHUEM), TAK U COIO3HMKOB I'epManun (orme-
4eHbl KypCUBOM) B HauaBIllelica BOiHe (T. H. CTPAHbI «OCH» U IIPUMKHYB-
niue K HUM) U HEHTPAABHBIX rOCy4apCTB (OTMEUYEHDI 110/9€PKUBAHUEM).
BpiAM aHOHCHPOBAHBI M APYTHE A3BIKHM, XOTS BbIXO/J TAKUX OKH/AEMbIX
U3/JaHUH, KaK GUHCKOE, HOPBEKCKOE, BEHI€PCKOE, CAOBAIIKOE UAHU Yell-

s
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ckoe, B Mittler & Sohn He 3apurcupoBan'. FIMeloTCsi KOCBEHHBIE CBE/je-
HHSA TOABKO O HEMEIIKO-CEPOCKOM CAOBApHKe, HO HauOOA€€e 3HAYUMBIMU
ABUAUCH PPAHIY3CKMIH, PYCCKUH U IOALCKUM.

Taonuya 1
Uz aanusa “Soldaten-Worterbuch fiir den Feldgebrauch”
A3bIK Il'oae! n3gannii | O6bvem (AE) | Uncao crpanmng
IOABCKHIA 1939 1000 35
1941 2000 64
cepboxopBaTckuii 1940 1000 44
1941 1000 47
Pppannysckmii 1938 (?) 1000 ()
1939 1000 35
1941 1000 (?)
1943 1000 32
1944 1000 32
AHTAMMCKHH 1940 1000 40
1942 1000 31
HOBOTpeYeCKHH 1941 1000 40
boneapcruil 1941 2000 64
pyMmvLHCKUTL 1940 1000 44
UTaAbSIHCKHI 1939 1000 40
1943 1000 31
mypeyxut 1941 1000 48
UCNAHCKUT 1940 1000 48
TOPTYTAAbBCKHH 1940 1000 48

ITpu cxoaubix o6beme (ok. 1000 AE) m MakpOCTpyKType 9T CAOBApHU
o6HapPYKHUBAIOT OT/JeAbHbIe ocobeHHOCTH. Tak, HekoTopblie GpPONIIOPHI
cHaOKeHBbI HA TUTYAE THIOBBIMU pybpukaTopamu: “Alphabet. Aussprache
und Betonung. Redensarten. Die notwendigen Worter, alphabetisch
geordnet. Zahlen, Malle, Gewichte und Geld”. B anrauiickom croBapu-
Ke pybpukarop mMmeer caeayiommii Buj: “Einige Redensarten. Worter,
alphabetisch. Zahlen. Male und Gewichte. Das englische Geld nach alter
Goldkurswihrung”. Cep6oxopBaTCKHii CAOBAPUK OTAHUYAACHA YTOYHE-

'B 1942 r. B GEpAHHCKOM H3JAaTEALCTBE HAaydHOro npodurst Walter
de Gruyler BBINIAM aQHAAOTMYHbIE MHHH-CAOBAPH HA BOCTOYHBIX SI3BIKAX:
“Deutsch-arabisches Soldaten-Worterbuch fiir den Feldgebrauch”, “Deutsch-
persisches Soldaten-Worterbuch fiir den Feldgebrauch”.

? YrouyHeHne aMOGHUIIMO3HO MAapKHPOBAHO B OTHOIIEHWH BeamkobGpwura-
HHUH KaK y9acTHHKA BTOpOil MHPOBOil BOHHBI ¢ ee HadaAa, HO 6€3 BOCHHbBIX
AefcTBuil Ha cBoeill TeppuTOpuH. XOTSA 30A0TO€ COAEPKAHUE U BAAIOTHASA
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HueM andasuroB: “Das kroatische Alphabet. Das cyrillische Alphabet
im Verhiltnis zum lateinischen Alphabet”. CambIii MHOrOYHCAEHHBII 11O
YUCAY TePeu3JaHuil GPaHITy3CKUH CAOBAPHK MMEA JETaAbHYIO TeMaTH-
JecKkyio pybpukanuio crosHuka: “Lebensmittel. Gerat. Haus und Hof.
Tiere. Korperteile und Krankheit. Zivilkleidung. Bevolkerung. Gelidnde.
Wehrmacht. Eisenbahn, Kraftwagen. Zahlen, Tageszeiten. einige Zeit-
worter. einige Eigenschafts- und Umstandsworter. Farworter usw. eini-
ge Redewendungen” (c koukperusanueii B kopuyce: Fragen im Geldnde,
Quartiermachen, Requirieren u gp.).

BaBoe pacimmpenHoe 2-€ M34aHHEe IOABCKOTO CAOBAPHKA MMEAO HO-
BbIil 11043aroAroBok “Fiir den Feldgebrauch und tigliches Leben”, cras-
MM UCXOAHBIM AASl pycckoro Bapuanta SWB. Hekoroprle pannue us-
AAHUA COAJATCKUX CAOBAPEH OTHEYaTaHbl GPAKTYPOI, KOTOPAsA C HAYaAd
1941 r. 6p1Aa 3apenIeHa HAUCTAMH 3a AKOOBI «€BPEHCKOE POUCXOKAE-
Hue». OJHAKO B M3/JaHHUAX JAHHOTO THIIA BEPOSATHEE UIBATHE PPAKTYPHI
B TIOAB3Y AHTHKBBI BBH/JY CAOKHOCTH BOCHPHATHSA HHOCTPAHHBIMH CO-
IO3HUKAMH BEPMAXTa, KUTEASIMH OKKYIHPOBAHHBIX TEPPUTOPHIl U BBeE-
3€HHBIMH B CTPAaHy MHOCTPaHHBIMU paboummu. PpakTypa BCTpedaercs
PparMeHTapHO, HAlPUMEP TOABKO B IIEPBOM PYCCKOM H3JAaHMHM Ha 3a-
AHHUKE TUTYABHOH 9acTH.

[Ty6Aukaum croBapei AAS COAJAT BEPMAaXTa UMEAH HHOT A TIOAUTH-
4EeCKoe «CTUMYAHpylolee» 3BydaHue, He Oy ydn HanpAMYIO CBA3aHHDI-
MH C HYKJAMH UAU IIPAKTUKOH BOEHHBIX AedcTBHi. Tak, 10 CBUAETEAD-
CTBAM JAUIIAOMATOB, OABAEHHE B HavaAe 1941 r. Typenkoro croBapuka
H CHIOHCHPOBaHHUE €ro MPOAAKH PEHXCMUHUCTPOM mponaranabt M. T'e6-
6eAbcoM JOAKHO OBIANO «HAIOMHUTL» Typuum o BoeHHoi momu Pelixa
U YCKOPHUTBH €€ BCTYIIA€HHE€ B BOWHY Kak colo3HHKa I'epmanunm [Boiina
pasrosopHukos]. IToasrenne nogo6HeIx nsjganuii sumoii 1941 r. mocay-
KHAO TPEBOKHBIM CHTHAAOM /A COBETCKOTO KOHCYABCTBA B bepamne o
rOTOBHOCTH BepMaxTa K HanageHuio Ha CCCP [bepexkos 1984: 44]

IlepBriii pycCKuil THpasK HENPUTA3ATEABHOIO B OPOPMACHUHM M Ha-
IIEYATAHHOTO Ha raseTHoli 6ymare caoBapuka-6pommopsr 1941 r. 6bIa
PacCcYUTaH HA KOPOTKOE BPEMs IOAB3OBAHHSA, IIOCKOABKY arpeccop He
comHeBaAcs, uTo BoitHa ¢ CCCP 3asepmuTca 6pICTPO (MpesrnoAaraemMas
IIPO/JONKHTEABHOCTE OCHOBHBIX OO€BBIX JAeHcTBHII 4—D5 MecAIeB) U U3-
JAaHUe 3aTeM He oHagoburcsa. KpaTkocpodHble eBporielickue KaMIaHuu
Peiixa u nobegnas siipopus sepmaxra 1mokasaru, 4ro obbem B 1000 nan
MakcuMyM B 2000 croB Mor ObITH AOCTATOYEH JAAS 1OOEJOHOCHOM BO-
€HHOM AaKITMM M HAYaABHOTO KOHTPOAS HAa 3aXBAYE€HHBIX TEPPUTOPHUAX.
B cTpyKType CAOBHHKA Ha MEPBLII IMAAH IOCTaBAEHA IpParMaTHKAa BOEH-
HOM CAYKOBI, pPEKOTHUCIIUPOBKA H HeOOXoAMMOe ob1jeHne, Ho He C Ipo-
TUBHHMKOM, 2 C HACEACHHEM. «ABTOpbI» He 0003HAYaAH pearuii omepa-
THUBHBIX U CTPATETMYECKHUX IIAQHOB KOMAaH/OBAHHA.

poAb pefixemapku ¢ 1939 r. yKpenuAuce, «<30A0TOH CTaHAAPT» PEAABHO 3a-
MeTTaAcst OOMEHHBIMU KYPCaMH.
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CAOBAapHK MOXKHO OBINO HOCHUTBb BMECTE€ C COAJATCKOM KHHKKOH
(Soldbuch) nan on cmmBancsa ¢ veit. Cyas no norpebuoctsaM Bocrounoro
$poHTa, rae npu obmeil YMCAEHHOCTH BEPMAXTa (II0 PA3HBIM OLEHKAM)
K AeTy 1941 r. ok. 7,5 MAH denoBek B uioHe 1941 r. BO BTOpKEHHH, Ha-
3BAHHOM «BOCTOYHOM ITOXOZOM», Y4ACTBOBAAO 5,5 MAH YE€AOBEK, a B KOH-
e 1944 r. ocrasarocs 4,2 MAH yerosek [3arecckuii 2005: 93], pycckuii
CAOBapb OBIA CAMBIM MACCOBBIM U3 10A0OHBIX U34aHHbIX Mittler & Sohn.

B croBapuke HET IPUBBIYHOI AASL TAKOTO poga u3gaHuii yacta “Fir
Notizen” (aAs 3anuceii)’ B pacyeTe Ha IOIOANHEHHE N€KCHKH U3 SKHBBIX
HabAlogeHHl B oOmeHuu. B HagarbHOM KpaTkoM pasgeae oboux usjga-
Huii 1941 r. “Redensarten” (060poThl peun) NpeACTaBACH CKY/JAHBIH Ha-
60p KOHTAKTOYCTAHABAMBAIONIUX IPUBETCTBUM, WU3BMHEHHUH, peakIiui,
KAHIIE BEXKAUBBIX OOpaleHHil, HallpUMEpP B CUTYaIlUH IOKYIKH, OpH-
€HTAIlMH Ha MeCcTHOCTH, obHapyxeHusa coorsercTBuii (“Wie heilit auf
Russisch?”). /laner mapagurmer 6a30BBIX TAQTOAOB sein, haben n mrabAoHbBI
$pa3 ¢ HUMH. ITOT HEUTPAAbHBII HAO0Op OAMKE K 9AEMEHTAPHOMY pe-
YEBOMY pelepTyapy HyTEHIIeCTBYIOMIEro, HO He BOEHHOCAY Kamero. Juc-
COHAHCOM B repeuHe 3By4daT komaH/gbl “Halt! Hinde hoch!” u ¢pasa B
BO3MOKHOU curyanuu go3Hanus “Befindet sich N. zu Haus?”, «Bpiga-
Basi» cnenupuky usganusa. Ha turyae SWB orcyrcrsyer pybpukarop u
HET TPa/JHUIMOHHOTO OIPOCHUKA (OIIPOC MECTHOTO KUTEAS, OPHEHTAITUSA
Ha MECTHOCTH, AOIPOC IAEHHOro). IIpakTHUKOBAAOCh YKa3aHHE KOHTAK-
TUPYEMOMY AHMIly Ha HYKHOE PYCCKOE CAOBO (CAOBapb HabpaH croAbna-
MU: HEMEIIKOE CAOBO / PyCCKOE COOTBETCTBHE / €TI0 TPAHCAUTEPAI[USI), YTO
AONKHO OBIAO YAYUIIUTD KOMMYHHKAITUIO B IIPEAMETHO-MATEPHANBHON U
B KAIOUEBBIX IMOHATHIHBIX cpepax 1o npunnumny: «Menbmre ¢pas, 60Ab-
I1I€ CAOB!».

Bropoe uzganue crosaps B 1941 1., yBeanuennoe go 3000 cros
(79 crp.), oTHeYaTaHO B APE3JEHCKOH THIOrpaUU HU3JATEABCTBA
Dr. Giintz-Druck 6aarorsoputeabHOro ¢$on/Ja, rae ¢ Havara 1930-x rr.
Pa3MEILIAAUCh HAITUCTCKUE M BOCHHBIC 3aKa3bl. B aHHOTAIIUM IOSIBASA-
erca gpasza: “Auf Grund dieser Erfahrungen® sind hier die wichtigsten
Ausdriicke zusammengestellt worden”. 3ech oTredyaTtana gactb HOAGPD-
CKOro TUpaKa 3-ro u3ganusd 1942 r.

AAQABUTHBIH CAOBHHMK IIEPBLIX U IIOCAEAYIOIIUX u3gaHuii [SWB:
6—67; SWB 2: 5—76] nocrpoen euHOOOPA3HO 1O IPUHIIUITY [IEPEBO-
AHBIX A€KCHYECKUX COOTBETCTBUH (MHOTJA 9TO PYCCKHE aTpUOyTHBHBIE
croBocoderanusa, YCK, a66peBuarypbl BOEHHOro geAa) 0e3 ceMaHTH-
YECKOH JeTaAu3allud M TPAMMATHYECKHUX IIOKa3aTeAel. DTO 3aTpyAHsI-
€T, HallpuMep, IOHUMaHHue IPEJAOTOB, BUAOBOTO 3HAYEHUSI HEKOTOPBIX
IFAAQrOAOB, UAEHTHPUKALMIO PEANHM, A TaKKe pasAudeHue GpopMm 4duc-
AQ CYIIECTBUTEABHBIX, KOMIIO3UTOB, CHHOHUMOB, IIOAUCEMUH. Brpodem,

3 YTouHSAIONIHNE JOIOAHUTEABHBIE 3AIIHCH IIOAB30BATEAEH BCTPEYAIOTCSA
HAa IOASIX COXPAHHUBIIUXCH 9K3EMIIAAPOB, Haupumep Aas Gulen Tag! dobpuwuit
denn / dobriii den' (30pascmesyiime), Bahnhof cmanyusn / sstanzija (BOK3an).

1 Mmencs B BH/y Ha4aAbHBIN onbIT BoiiHbl ¢ CCCP.
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CAOBapb AHOHCHPYET Y€pe3 HCIIOAb30BAHUE B AHHOTAIMHM T'AAroAa Sich
verstiandigen (Pycck. «OOBSICHATBCA C KEM-A. II0 IIOBOAY YETO-A.; 4OTOBa-
pUBATBLCS, ZOCTUTATDH COTAAIIEHHUS, CroBapuBarbes») [BPHC 2: 532] kowm-
MYHHKATHBHbBIE CTPATEIUU DA€MEHTAPHOIO IIOHUMAHUSL.

N3aanne cHabKEHO yNPOIIEHHOH M HECHCTEMHOM TpaHCAHUTEpAIIH-
el PyCCKHX CAOB, KaK YKa3aHO B CPABHUTEABHOH Tabauie ardaBUTOB
(ungefihre Aussprache). CAroBa u ¢ppasbl HIPUBOAATCSA HHOTAA B UX Pa3ro-
BOPHOI popme (6e3ygapHbIE TAACHBIE, TPEAAOKHBIE COYETAHUA), C YKa-
3aHUEM YJApHOM T'AACHOH M CAOTO/JEAE€HHs, HO B OCHOBHOM BBIOOPOY-
HO. B pycckoii gactu Hepeaku OIHUOKU B UCKAKEHHUS, CP.: MOPMaA3, 201b
(= eon), mopodceno, epeben (= 2pebensv), 6 bausu, mpydoouUcms, CKOMCKUL 6A20H,
KOHCKUIL 3800, Kogpe (6mecmo xagbe), Hecmu (BMECTO HecmUCh — O KYPHIE),
8:43v (= 643), namauex (= namavwox) U T. . Pycckue MATKHE COrAACHbBIE, CO-
9YETaHUA COTAACHBIX, POHEMBI, UX IMO3UITHOHHBLIE BAPHAHTHI M aAbTEPHa-
IJMH, OTCYTCTBYIOIHUE B HEMEITKOM SI3bIKE, HEPE/JKO TPAHCAUTEPUPOBAHDI
HEa/JeKBAaTHO, MHOTAA C OpHEeHTauHell Ha TpaduKy, 9TO MOTAO BBI3BATH
HEMOHUMAHHE NPHU UX BOCHpou3BejeHHu. B 1-M n3ganun, Koropoe ro-
TOBHAOCH B SIBHOMH CIIENIKE, €CTh OIEYATKH, CEMaHTUYECKHE HETOYHOCTH,
cp.: Stohr Bmecro Stor, Autopanne «opdya» (MMeeTCs B BHUJY AaBTOABA-
pus); Umschlagstelle «mepemennsil myHKT» (MMeeTcA B BUAY 0OMEHHBII
nyskr) [SWB 2: 41, 60].

SWB usnavaAbHO He 6BIA OPHEHTHPOBAH HA BBIPAOOTKY HABBIKOB
HHOA3BIYHOTO OOIIeHUsA, MCXOJHOH cHCTEeMBI POPM KOPPEKTHOM HAN
CBA3HOH peYM BOEHHOCAYKAIIMX BEPMaXTa IO-PYCCKH, Ha BeJEeHHUE JO-
IIPOCOB, Y€M KBAAUPHUIJMPOBAHHO 3AaHUMAAHMCh apMeicKue IepeBojYuKu
(Wehrmachtsprachmittler), mpunmucannaeie Kk mrabam. KommyHHKaTHB-
Has YyCTAaHOBKA CAOBapHKa OTMEUYEHA Kak MHHUMaAucrckas: “‘Der Krieg
hat gezeigt’, wie mit einfachen Mitteln sich der deutsche Soldat iiberall
verstandigen kann. Die richtigen Worte, ohne Riicksicht auf Grammatik
nebeneinander gestellt, genitigen fast immer”. B nogsaroroBke u aHHO-
TAIMH BCEX U3/JaHUl Tak ckazaHo 06 orbope AE: “Rund 3000 Worter fir
Feldgebrauch und tégliches Leben. Mit einem sehr geringen Wortschatz,
<...> die wichtigsten Ausdriicke”

OT4eABHO B CAOBHHKE JaHbl HEMHOTHE KOMaH/AbI, OBITOBBIE U KAIO-
9YEeBbIE AAS BOCHHOCAYKAIUX (OCOOEHHO AASI IOCTOBBIX) UMIIEPATHBHBIE
$passl, KOTOpBIE HYKJAAAHCh B OPAAH3AINHU B IepByio odepean: “Halt!
Vorwirts! Was ist passiert? Uhrzeit? Hilfe! Vorsicht! Mir ist es warm! Wer?
Wo? Womit? Wieviel? Was fiir ein? Er ist weg”. BepoaTHO, 9TO OHU BBI-
HECEHBI 32 PAMKH HAYaABHOIO pasjera «O60poThl peun» U paccesHbl B
CAOBHHKE JASl IOAJAEPKAHUS MOAOKHTEABHOTO PEYEBOrO MMHJAKA BO-
€HHOCAY/KAIIler0 BEpMaxTa, KOTOPBIH He BBITAALEA Obl a priori arpec-
CHUBHBIM OKKYIIAHTOM-KapareaeM. Bo 2-M msgannm K HUM 4006aBAEHO:

5B nepBoM u3ganuu ynorpebaeno “Der Weltkrieg hat gezeigt”, T. e. umMencs B
BH/Y ONBIT 1-ii MUPOBOIi BOHHBI, @ HE HAYAAO BOCHHBIX AeficTsuii ¢ 1939 r., uto
YIHTBIBACTCS B JAABHEHIIIEM.
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“Aufstehen! Antreten! Hinlegen! Stillgestanden! Weg! Ich blute”. O6pa-
maloT Ha ce6s1 BHUMAHMe, XOTS U HeMHOrHe B 1-M usganuu, AE oxpanno-
YIPABACHYECKOH M KOHTPOABHO-PEIPECCHBHON ceMaHTHKH: bestrafen,
festnehmen, verboten, erschiessen/erschiessen lassen, Beitreibung «pek-
Busunust», Geisel «3anoxkuuk», Meuterei «6ynr», Todesstrafe. Bo 2-m u3-
Aannu 10 Takxke Feldgendarm u Feldpolizei, Spahtrupp «go3op», Streife
«raTpyAb», Standrecht «3akon BoeHHOro Bpemenu», Todesurteil «cmepr-
HbIi mpurosop», Gnade «<momuAopanue», absperren «onenasaTs», amtlich
«opurmarpHo>», Gesuch «rpomenune», Aufsicht m Aufseher «naasop, Hag-
supareAb», Ausfuhrgenehmigung «paspemenne Ha BpiBo3», Ultimatum.

ChoBapuk Mor ObIThb OCOOEHHO BOCTPEOOBAHHLIM KBAPTHUPLEPAMH,
BOEHHOCAY/KAIUMH JO30PHBIX M PEKOTHOCIIMPOBOYHBLIX I'PYHI, B 005-
3aHHOCTH KOTOPBIX BXO/JHAO U3y4YE€HHE CAHUTAPHOIO COCTOSAHMSA paiioHa,
OTHONIEHUsA K apMUU MECTHOTO HaceAeHus, cbop cpejeHuit 06 HCTOYHH-
KaX BOJbI M TOIIAMBA, O HAAUYHHU M COCTOAHHUHU JOPOT, A TaKKe IIOAU-
1elcKo-naTpyAbHOIi cay:x60ii (Heeresstreifendienst). ITocaeansas, cayxa
«IIPUMEPOM APYIUM BOEHHOCAYKAINUM», KPOME TOAAEPKAHUA MOPJ-
Ka U AUCIIMIIAMHBI B 30HE PACIOAOKEHHS BOHCK MPUBAEKAAACH AAA pe-
I'YAUPOBAHUA JOPOKHOro Asmxenusa. B 1941 r. 6pira cosgana egunHas
naTpyAbHaa cAykba (Wehrmachtstreifendienst) ¢ obssareabHbiM 06y-
YeHUEeM IaTpyAell (Takxke pycckomy aA3bIKy). IloaeBas xangapmepus
BEpMAXTa T€CHO KOHTAKTHPOBAAA C HACEAEHUEM, KOHTPOAUPYSA TaKKe
TPYAOBbIE€ HIOBUHHOCTH, PA0OTY C IAEHHBIMH, O€KEHIIAMHU, OITUPAACh HA
OIIBIT U KaJphl rpaskgaHcKkoi nmoaunuu [3arecckuit 2005: 437—438].

Temarnuecku u UHBEHTApPHO (T. H. 6a3oBasg A€KCHKa) CAOBHUK SWB
npejcraBAseT co0OH IMecTpylo M HErapMOHUYHYIO CMeCh IIpeobaajga-
oneid o6meynorpe6uTeAbHOH AEKCHKH € KOHKPETHOM CEMAaHTHKOH,
MHOTOOOPa3HBIX BOEHHBIX pearuil M crenrepMuHos. OTMeueHHOE OT-
cyTcTBHE pyOpPHKAIUH CAOBHHKA IMO3BOASAET IPEATIONOKHUTD, YTO BOEH-
HOCAY’Kallli€ YBEPEHHO OPUEHTHPOBAAUCH B COOTBETCTBYIOIIEM IIpeJ-
METHO-TIOHATUIHOM ITOA€. AHOHUMHBIE aBTOPBI AKIEHTUPYIOT BAKHOCTh
HMEHHO BOEHHOTO pEMeCAd, 06ecreunBaloNiero Ka4yecTBeHHOEe IPeBOC-
XOACTBO BE€pMaxTa Ha/J IPOTHBHUKOM. KOAANOKBHAAM3MBI M MapKHPO-
BaHHast OpaHHAsA AeKCHKa eguHU4HBI, cp.: (das) Pack (Schimpfwort) «cBo-
AOYb», TaKKe TIpeHebp. «copoy, mogoHKkH». COAJATCKHE KapTOHU3MBI HE
1pe/CTABAEHBI, U MOKHO OTMETUTh AHIIbL padroBopHoe Blindginger «ne
pasopBaBIINicA cHapsig» (2-e u3d.) u ycrapesmee Bursche «genmiuk».
ABHBIMH apxansmaMu BpeMmeH l-ii Muposoii BoliHbI BbIrASAAT AE Bi-
roofhfizier «agprorant», Kampfwagen «rank».

[IpumeuareAbHO oTcyTcTBUE OpHeHTanuuu SWB Ha nomern! (peakue
nckAtogenus: elekt., milit., mediz., Eisenb.). B pycckoit yactu He BBIgC-
A€HbI MHTEPHAIJHOHAAU3MbBI MAH T€PMAHU3MBI, 9YTO OOAEIYUAO 6Bl OCBO-
€HHE HHOA3BIYHONH A€KCHKHU U IOCTPOEHUE PEYEBBIX OTIOP, YTO OTAHYANO,
HanpuMmep, apMmerickue pasropopuuku [/Jybunun 20156: 171—173]. He
0003HAaYEHbI U HE CTPYKTYPUPOBAHLI CHHOHMMMKA M THIIO-, TUIIEPOHH-
Mudeckne otHomeHusa AE. Orverum Qurcanuio Bo 2-M H3JaHUH HKO-
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HU4YeCKO#l Aekcuku: Rotes Kreuz «06-o Kpacnoro Kpecra», Gelbkreuz
«KEATBIH KpecT» (cuMBOAMKA unpura), Blaukreuz «I'oay6oii kpect» —
o6IIecTBO TPE3BOCTH €BAHTEAHMYECKOH IlepkBu I'epmannm (ommbovHO
HAa3BaH IO0-PYCCKU «CUHUM»).

B neaom SWB 1mo-BoeHHOMY cOAep;KaTeABHO peaiuctuye. Mjgeoro-
rHYecKHe MapKepbl CAOBHHKA HEMHOTOYHCAEHHBI H JaKe OPHITHANBHOE
HAaNMEHOBAHHE BOOPYKEHHBIX CHA Tperbero peiixa orcyrcrsyer. Pea-
AHMH HAHCTCKOTO pexuMa B 'epManuu U Ha OABAACTHBIX TEPPUTOPHUSIX
orMeueHnbl BO 2-M nsganuun Aumb AE Hakenkreuz, Nationalsozialismus,
Parteizelle «aueiika» (8 HCAPII), Gau «okpyr» (T. H. HOBbIE TEPPHTO-
pun). Ho npumedareAbHbl YHHYHKUTEABHBIC B OTHOIICHHHU €BPEHCKO-
ro HaceaneHHs obosHauenus: Jude, jidisch «eBpeii (;kng)», «eBpeiickuit
(’KUZOBCKHI1)», KAK IIPOSIBACHUE AHTHCEMHUTU3MA, YHACAE€JOBAHHOTO BEp-
MaxToM OT apmuu Ilpyccuu. Ilpu HOMHHAUMU NMAPTH3aH U UX TAKTH-
KM HCIIOAB30BaHbI Kak obmieussectuble Partisanen m Hinterhalt «3aca-
Aa» (2-e u3/4.), TAK U YHUYHKUTEABHO-KAPTOHHOE B HALTUCTCKOU apMHH
Heckenschiitze «cTpeAok U3 KycTOB» (TakKe ¢ KpUMHHAABHBIM OTTEHKOM
3HadeHU:A «ybuiina u3-3a yraa») [bPHC 1: 608]. Ho kpacnoapmeern Ho-
MHHHUPOBAH HeHWTpaAbHO Kak Frontsoldat «pponTOBHK» (2-€ H34.), Kak
CHMHOHUMHYECKAs Mapa npegcrabAaeHsl HeliTpaabHble AE Gegner / Feind
«Bpar (IPOTUBHHK)>.

Peannii naanos «bapbapocca»r (BoeHHBIH) HAH «OCT» (KOAOHU3ALH-
OHHBIH) 110 OCYIMIECTBAEHUIO OKKYIALIMOHHOH U «MHTETPAIMOHHON» I10-
AuTHKH B CCCP nMnepckoro MUHHCTEPCTBA 11O A€AaM OKKYIIHPOBAHHbBIX
U BKAIOUEHHBIX B PeliX BOCTOYHBIX TEPPUTOPHIl, PEUXCKOMUCCAPUATOB
(Yxpanna, OCTAaHA) HMAHM OTHOCAIIUXCA K BOEHHOH aJMHHHCTPALIUU
TEPPUTOPHUH CO CTATYCOM COOCTBEHHO OKKYIIMPOBAHHBIX B CAOBApe€ HET.
Kocsenno AE Ostern, Pfingsten, Weihnachten, Kirche, Pfarrer, Kapelle,
Kirchturm MapKupyoT NpHUBEPKEHHOCTh OKKYITAITMOHHBIX BAACTEH BO3-
POXKAECHUIO XPHUCTHAHCKUX NPa3/JHUKOB, IEPKOBHBIX 3JaHUM u 6oro-
cayxenusa. AE Schutzpolizist «ropogosoit» n Gutsbesitzer «momeniuk»
ACCOTMHUPYIOTCA € JOCOBETCKHM CTpoeM. B mepBhIX M3JaHHAX NpHUBe-
JA€H He o0IIen3BeCTHBIH Pycu3M (POPMAABHO IIOAOHH3M) Starost «crapo-
CTa», BAKHBIM JAS IIOAUTUKU MOAAEPKKU B CAMOYIIPABACHUH KOAAAGO-
pParuoHNCTOB. B KadecTBe ero HEHTPAABHOTO SKBHUBAAEHTA ITPUBOJUTCS
Amtsvorsteher «crapmuHa» (B OCHOBHOM 3HAQ4YE€HHHU <«YIPABAAIONINI»
[BPHC 1: 89]).

XOTA B IIEAOM ITeYaTHAA TPOAYKITUA JASA BepMaxTa 6bIAa CHABHO H/e-
OAOTH3HPOBAHA M apMHUsl PACCMATPUBAAACH HAITUCTAMH KaK «TAABHBII
IOMOIIHHUK naptun» [Epmakos 2006: 14, 348], tem menee 8 SWB otcyT-
CTBYIOT HPOIATAH/JUCTCKHE MOHATUA, HAEOAOTEMBI (COBETHU3MBbI), OTHO-
camuecsa K poine I'epmannu ¢ CCCP, a TakKe MapKUpPOBaHHbLIE DTHHYE-
CKHE U IIOAUTHYECKUEe pearnu tuma: Sowjets, Stalinismus, Untermensch,
Sowjetarmee, Rote Armee, Kommunist / Bolschewik, Politruk, Komissar,
Sowjetunion, deutsch, Deutschland, das Dritte Reich, Besetzung u T. 1.
Ormerum Anmis AE RuBlland, Kriegsgebiet «paiton BoeHHBIX geiicTBHiT>
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(2-e m34.). AE Fithrer npusesena B mape ¢ Weg B 3HAaY€HUHU «BOKAD (IIPO-
BOAHHUK)». ITpakTudeckn HeT OBITOBBIX peaAnii (3aMMCTBOBAHHI-PyCH3-
MOB), 32 HCKAIOYEHHEM CKOopee 9KBHUBAAeHTHBIX AE — omnmcareAabHbIX
Kohlsuppe «mu», Rote-Riiben-Suppe «6opmy» n Schnaps, Korn (¢ yrou-
"Hennem Getrink) «BogKa».

Bo 2-m nzganun SWB nosasasiorcs HeMHOrne Heo6Xo4UMbIe PEANHH,
CBSI3AHHBIE C TIOCAE/CTBUAMHU 3ATAKHBIX BOCHHBIX JEHCTBUI M MX 9CKa-
Aanuei, — IIA€HHbIE, IPOIAraHja B OTHONIEHHH IPOTHBHUKA, MOMCK
A€3epPTHPOB, KOHTPOAB 3a Oexennamu: rickwertiges Gebiet «TpiAnOBOI
paiion», Gefangenerlager / Internierungslager «aareph BOEHHOIIAEH-
HBIX (AASl HHTEPHUPOBAHHBIX)», sich ergeben «cgaparbcar, Flichtling
«b6esxxenery», Zivilist «mrarckmii», Wehrpflichtiger «soemHOO6sA3aHHBIII»,
Flugblatt «Axucropka». IlpomaraHAuCTCKOE PacIpOCTPAHEHHE AMCTOBOK
IPOU3BOAUAOCH BEPMAXTOM C IIEABIO CTHMyAHpoBaHus 6Goiino Kpac-
HOM apMUH K IOAYYEHHIO AKOOBI «CITACHTEABHOTO» CTaTyCa BOEHHOIIAEH-
HOTrO MAU K Ae3epTHpcTBY (cM. noasaenue AE Deserteur «geseprup»).
Ormerum Takxe AE, cBsI3aHHBIE C OTHHPABACHUEM OKKYIAHTAMH OOIIMX
BHEITHUX JUPEKTUB — MECTHOE HaceAeHHe 06sA3aHo BecTH cebsa B co-
OTBETCTBUU C NPUKA3AMH, U3/JAHHBIMH JAS HETO HEMEIIKUMH BAACTAMH,
IPOSABASTH CAMOOPTAHU3AINIO, CP. BO 2-M n3ganun: Militirbehorde «Bo-
eHHoe ynpasAeHHe», Vollmacht «moanHOMOUne», Verordnung «mmocraHos-
AeHHne», Vorgesetzter «<Ha4aAbHHK».

[ToMMMO B OCHOBHOM HOMHHATHBHOW JE€TAAH3ALUH (CYIECTBUTEAb-
HbIE), Kacaomeica KeAe3HOJOPOKHOIO TPAHCIOpPTa U I'PY30IepeBo-
30K, CBSI3M, BOMHCKUX 3BaHUH, BOOPYKEHUA M TEXOOCAYKHUBAHUA, I10-
A€BOM MEJMIIMHBI U /Jp., HEPEAKO IPOU3BOAHBIX OT KOPHEBOTO CAOBA
(Feld-, Front-, Lager-, Eisenbahn-, Waffen-, Marsch- u 4p.), 2-e usza-
HUE€ OTMEYE€HO HEMHOTMMH HOBBIMH Pa3HOIAAHOBBIMH T'AArOABHBIMU
eJUHHIIAMH. DTO, BIPOYEM, HEAb3s PACIICHHBATh KAK aKIEHT Ha Bep-
6aAM3AIMIO CAOBHUKA HAHM TepecTpykTypuposanue SWB B pasrosop-
Huk®, cp.: abmarschieren «BpicTynaTe», aufstehen «Bcrasarh», bremsen
«TOPMO3UTb», bligeln «raaguth», galoppieren «raronuposarb», paddeln
«rpectn», radieren «rpaBHpoBaTh», schmieren «cmasaTh», srerben «yme-
peTh», zerstoren «paspymarb» 1 Ap. Oco60 OTMETUM ITOABACHHE I'AATOAQ
dolmetschen «nepesoants» u Vermittlung «rmocpegnuaecrso».

OueBugHoil HoBanueil cAoBHuka 2-ro usganusa SWB craaa remaru-
3aIMsA peanuii BOMHBI B yCAOBUAX 3uMbl, cp.: Filzstiefel «Barenkn», Pelz/
Pelzmantel «mry6a, tyaym», Pelzstiefel «mexopwie canorn», Winterdl «me-
3amepsaromee MacAao», Schneehemd «mackxanar», aHTHCAaHUTapUH U
PE3YABTHPYIOIINX MeAunHHCKUX 1pobaem: Flohe «6aoxm», Frostsalbe
«Ma3b NpoTUB 0bMopokeHus», Gelbsucht «keaTyxa», Hygiene «ruruena»,
Impfung «npusuBka», Infektion «3apasa», Lungenentziindung «socna-

® [TosiBAEHHE BO 2-M M34AHHMH CAYKEOHBIX CAOB KaK MapKep OPHUEHTALUH
Ha rocTpoenne ppas He PUKCHPYETCs. AHIIb Y IMPOCTPAHCTBEHHOTO MPEJAOTa
unter OTMEYEHO CeMaHTHYECKoe yrouHeHue “zwischen” [SWB 2: 69].
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A€HHe AETKUX», Tuberkulose «<yaxoTka» u Ap., a Tak:ke B ycAoBUAX 6e310-
poxbs: (un)fahrbar «(ne)npoesgnoit, Waldweg «recuast gopora», weglos
«6e3gopoxusrii», Fullpfad «rponmuka», Notbriicke «BpemenHnbIit MOCT»,
Tauwetter «pacnyruna», unsichtig «<HemporasigHbIi» U Ap.

HarAasgubl cAeayioniue IpUMEpHI, OTPAKaIOIIHE «KadeCTBO» CAOB-
HuKa. HecmcreMHOCTh M HM36BITOYHOCTH TIPH AANH/APHOM 110 yCTa-
HOBKE OTOOpE AEKCHYECKOTO MaTepHana 3aMETHBbI, HalpuMep, IIpH
MHOKECTBEHHOM 0003HaueHuHn HepTu BO 2-M u3ganuu Kak Erdol (o6-
meynorpebureapnoe), Rohol «ceipas meprr» m Naphta (AE mapxupo-
BaHA ABCTPUICKUM y3ycoM). MI3OBITOUHBI AASl KPATKOTO CAOBHHKA /Je-
Ttarusanun tTuna Biwak / Biwakplatz «nmpusan», o6o3nadennsa mo4roBoit
6ymaru kak Briefpapier / Briefbogen (2-e u3z.), Hounera kak Nachtlager /
Nachtquartier (2-e u3z.), nmepekpecrka kak Straflengabel / Straflenkreu-
zung (2-e usg.), poropasseaxu kak Bildautklarung / Bilderkundung,
ympiBaabHHKa Waschbecken/Waschtisch/Waschschiissel (2-e m3g.). He-
A/€KBATHO II€PEJAHO HA3BAHUE COAHAOAA (KOHCHUCTEHTHOH CMA3KH) KaK
Staufferfett MaronmonATHBIM AAA pycckux «caro llTaydpdepar. Hemernkoe
Pastete nepesaHo Kak «IIHPOI», HO TOYHEE HTO «ITUPOKOK € MACOM (C PbI-
60ii)». HesonmoHUMaHHE MOTAU BBI3BIBATh IIE€PEBOAHBIE COOTBETCTBHA
BO 2-M n3ganun Soldatenheim «coagaTckuii gJom» (MMeeTCA B BUAY KAYO,
a He KHAHIIE UAU KasapMa), Hoheitsgewidsser «rocyzapcrBeHHBIE BOJBI»
(BMECTO «TeppHUTOPHAABHBIE»).

HNaeorpaduueckas 6asa u nonaruiinasa cxema SWB Aydie scero npo-
cmaTpuBaloTcsa deped aHaaus ACI. Cpean MHoO)KecTBa TeMaTHYECKHX
TPy U HOATPYIIT A€KCHKH, KOTOPbIE€ BO 2-M U OTYACTH B 3-M H3/JaHH-
SIX TOMOAHAAUCH U AUPPEPEHITUPOBANUCH, MOKHO OTMETHUTH Kak JO-
MUHHPYIOIIHE: 80eHHOC 0€L0, AMYHUYUA, YNPABLEHUE, NPABO U BOOPYHCEHUE;
numanue u NPOBUAHM; MONIUBO U MEXHUUECKUE BEULCNEA; BOCHHBIU U BCNO-
MOAMENLHBUL MPAHCROPM; MEXHUKA U CPLOCNBA C8A3U; CANUMAPUA U OOTLEIHU,
eueuena (BAOTh 40 Nagelbiirste «meTka gag HorTeil»), puskynomypa. He-
KOTOpbI€ U3 HUX aKTyaAU3HUPOBAHBI, KAK OTMEYAAOCH BBIIIIE, B CBA3H C 3a-
TATHBAHUEM «BOCTOYHOH KaMIIaHUU» (NIeH, CO0ePIHCAHUEC BOCHHONLEHHBIX)
u co cuenudukroil croxuoi curyanuu BoiHb ¢ CCCP B HOBBIX yCAOBHAX
(kamMaT, 6€340POKbE U AP.): 3uMHee 00MYHOUPosanue; 00podicHoe 0ero.

Oco60 OTMETHM JA€TAaAM3HPOBAHHOCTh TEMATHYECKOH TPYNIIBI Ka6d-
nepus, KOHHAA MAA, CHAPANHCEHUE U YNPANCH, SHAYUTEABHO PACIIUPEHHYIO
BO 2-M m3gaHuu. Bepmaxrt He uMmea obaagamomeil yAapHOU CHAOI Ka-
BAAEPHUH, A €€ JeHCTBHA MOKHO OXapaKTEPHU30BaTh KAK BCIIOMOTATEAB-
HblE€ JAA OCHOBHBIX posoB Bolck. Ha momenTt nHawana Boiinbl ¢ CCCP
OHA UTPaAa BTOPUYHYIO POAB (apMeiicKas U pa3seAbIBaTeAbHAA BOHCKO-
Bas1), HO coObITUA 3uUMBI 1941 r. 1 OCAEAYIOIMX KaMITAHUH IOKA3AAU
ee HeoOX0AUMOCTh U HEJOCTATOYHOCTh B CyXOIYTHBIX cHAaX. C ycrexom
AEHCTBOBAAM TEPMAHCKHE KOHHAA Pa3Be/JKa M OXpPaHA, 9CKAJPOHBI A
60pp6pI ¢ mapTuzaHaMu, a npu 6e3JopoKbe, Ha IEPECEUYEHHOH MeCT-
HOCTH OHa Oblna MOOHMABHEE TAHKOBBIX M MOTOPU30BAHHBIX 4acTell, He
rosops o nexore. Ocobas TeMa — TATAOBas KaBaAEPHUA AASI HYKJ ap-
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THUAAEPHUH, HOYTHI, JOCTABKH H Ap., I/J€ BEPMAXT AKTHUBHO 9KCIIAYaTH-
poBaAa 3axBaueHHbIE pecypcbl. CAaObIM 3BEHOM B KAaBaACPHUH BepMax-
Ta 661A0 cHAGKEHME, 0O0ECIIEYeHNE AUYHBIM COCTABOM, YCAYTaMH (KOBKA,
BeTEpUHAPHA, YX04 3a AomasbMu). KaBarepus BepMmaxTa, ©Mesl HEBBI-
COKYIO OTHEBYIO MOIb, pellarad ONEePAaTHBHO-TAKTHUYECKUE U CTPATETH-
JeCcKue 3a/4a9u.

IIprMeuaTeAbHO OTPAKEHHUE B CAOBHUKE ACKCHUYECKHX PEAAU, OTHO-
CSIIIMXCSA K OTPABASIIOIINM BEIIeCTBAM U ra3aM, K XUM3allluTe U BeJeHUIO
XHMHMYECKOH BOHHBI, B BO3MOKHOCTH KOTOPOH yK€ Ha HAYaAbHOM 9Ta-
Ile TUTACPOBIBI HE COMHEBAAHCH, UMESI HA BOOPYKEHHHU OTPABAAIONINE
BemecTBa. OCHOBHBIM (PAKTOPOM, CAEPsKABIIUM Peiix OT IpHMEHEHHA
OB, crana ocHamennoctb u rorosaocts CCCP orBeruTh MacmrrabHoii
XHUMHYECKOU BoitHOI. Tem He MeHee 2-e usganue SWB gomoaHeHO Ha-
3BAaHUAMH OCHOBHBIX 60eBbIXx OB u AE TeMaTnyeckoil rpymnmsl npomuso-
xumuuecrasn obopona: Gasabwehr, Gasalarm, Gasanzug, gaskrank, Gaskurs,
Gasmunition, Gasschutz, gassicher u ap.

3HauuTeAbHA CTPATUPUKALINA TEMATHIECKHUX I'PYII, OOYCAOBACHHAS
OpPHUEHTAIINEH OKKYITAITMOHHBIX BOMCK HA CO/AEPKAHHME U IPHUBACYEHUE
IIAE€HHBIX (OTMeTHM 1nosiBAeHue Bo 2-M n3ganuu AE Konzentrationslager),
TPAKAAHCKUX CHEIUANUCTOB M pabodeil CHABI, TPY3YHKOB, MPHUCAYTH,
IIEPCOHANA JAAA PA3HOOOPA3HBIX YCAYI Ha 3aHATBIX TEPPUTOPHUAX. DTO:
asmooeno U NOYUHKE MPAHCROPMA,; La3apem u Leuwerue; nOwma; Komego0Cmeo;
Keapmuposarue u NOCMol; 000POHUMENLHO-CMPOUMENLHBIE U 0POACHBIE ha-
bomvr; pemorm 06y8u u AMYHUUUU, dHEP20- U BO0OCHADICEHUE, 3A0MOBKU U
ovimosoe obcnyocusanue U Ap. DTa ACKCHYECKAsl CTpaTHPUKALHSA CBHAE-
TEABCTBYET, 4TO «I10O6€JOHOCHBIE» OKKYIMAHTHI HAaJZEAAMCh HA JAAUTEAB-
Hoe IpebblBaHUE, OCBOCHUE TEPPUTOPUl, KOMPOPTHOE pa3MENeHHE
u Ha onpejeAeHHyio unrerpanuio. Ho SWB, kak yxe ormeuanroch, He
COZCPSKUT HOMUHALMII, HENOCPEJCTBEHHO CBA3AHHBIX C BOEHHBIM aJ-
MUHHCTPHPOBAHHEM: IIOCAE 3aXBaTa TEPPUTOPUI U IPOBEAEHHSA MEPO-
HPUATHH [0 NPEKPANICHHUIO BOOPYKEHHOI'O COIPOTHBACHHSA pPbhIYarH
YIPAaBA€HUA JOAKHBI OBIAM 10 HAYAABHOMY ITAQHY IIepejaBaThCs Bep-
MAaXTOM I'PakKAaHCKOH aJMUHUCTPAIIUH.

BepMaxT uMeA IpaBO H3BIMATbh HA OKKYIIHPOBAHHBIX TEPPUTOPHUIX
HPOAYKTBI ITUTAHHUA JASl 06€CIIedeHHs CBOUX BOEHHOCAYKANIUX CBEPX
YCTaHOBAEHHBIX HOpM. B aToli cBs3n oOpairaeT Ha ce6s1 BHUMAHHUE AKTY-
armsanua 8 SWB monaTuii requirieren «pekBusnposath», Verpflegung
«IpooBOABCTBHE» 1 Lebensmittel / EBwaren «chectHbie npumace» [SWB
1,19, 35, 47, 62]. MHOrOYHCAEHHBI U JETAAH3OBAHBI TEMATHYECKHE TPYII-
IBL NPOBUANHM, NPOOYKMBL NUMAHUA, ON100G U HANUMKU, 0OMAUMUL CKOM U
nmuya, pviba, KOCBEHHO OTpaKasd IMPAKTHKY TOTAABHBIX PEKBU3HUIIHI Y
HACEACHUS NIPOJOBOABCTBUS, IPOAYKTOB MOACOOHBIX XO3SIMCTB U IPO-
MBICAOB, ¢ypaxa. DTO HPUKPBIBACTCA YIOMHHAHHEM HEKHUX HAAOTOB
(Steuer) KaK OTCBIAKH K ITOAOKEHHUIO O «HATYPAABHBIX HAAOT'AX» BO 2-M H3-
AAQHUH, TJA€ YIOMSHYTA CIEICAY;K0a IPOJOBOABCTBEHHOIO YIIPABACHHA
(Proviantamt) [SWB 2: 52, 63], a ykazanHble TeMaTHY€CKHE IPYIIIbI pac-
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mupeHsl, Hanipumep, Futtervorrat «3anac ¢gypaska», KomiBlbrot” «coagar-
ckuit xaeb», Konserven «koncepssi» [SWB 2: 27, 39]. B 3-m uszganuu B
Pa3TOBOPHHUKE IOABAAIOTCA XapaKTepHbIe BOIPOCkl B ppasbl: “Wieviel
Vieh haben Sie (Hiithner, Enten, Ginse, Schweine, Kiihe, Pferde)? Wir
brauchen Lebensmittel (Brot, Fleisch, Milch, Mehl, Butter, Eier) und
Pferdefutter (Hafer, Hicksel, Heu). Bringen Sie es her!” [SWB 3: 7].

O/HaKO OTAEAbHBIE pearu, oTpaxkenHusle B SWB, B yactHOCTH, B Te-
MaTUYeCKOH Ipynie «eja M IMPOAYKThI MUTAHU:A», u36piTounbl. Hanpu-
Mep, HEKOTOPbIE POAYKTHI IUTAHUSA HE MOTAH OBITh OPUEHTHPOBAHBI HA
pAAoBoii coctas: Bananen m Hummer «oMap» (9SAMMHHHPOBAHbBI B 3-M
uzganun), Storfleisch «ocerpunar, Apfelsinen, HazBaHHSA HU3BICKAHHBIX
copToB cpIpa, Aecepta (Nachspeise).

BBuay nepBbIX Heyjad, MOTEPU CTPATErHYECKOH MHHMITMATHBBI KOH-
LETIIUA «[IPEBEHTUBHOM aKIIMU HA BOCTOKE» yke B 1941 r. 6p1na cCKOppeEk-
TupoBaHa. B yacTHOCTH OBIAM ycHAEHBI TPEOOBAHUA yCTABA U JUCITUIIAH-
HBI B BOMCKAX BEpMaxTa, 0 4eM OBIAO OCBEJOMAEHO MECTHOE HACEAEHHE.
ITO OTPA3UAOCH BO 2-M u3dganuu SWB nosapaeHuem «JUCIIUIANHAPHOI»
AeKcHKH, cp.: Appell «neperamdka, cbop», Aufsicht «magzop», Disziplin,
npousBogHbie ¢ KopHsaMu Dienst- (Dienstgeheimnis, Dienstplan) n
Exerzier- (Exerzierplatz, Exerzierausbildung, exerzieren «ympa:xHATb»),
Entwarnung «ot60ii mocae tpesoru», Feldgericht u Feldpolizei «<imoaeBoit
CyA» U «IOAUIUSA» U Ap. CpeJu MHOTOYHCAEHHBIX TEMAaTHIECKHX OAOKOB
ormeruM pacmupenue ACI acenesrnodoposcroe cooduenue w nodsuxscrol co-
¢Mmag, POAb KOTOPBIX B OTCYTCTBHE aBTOJOPOI OKA3aAach AAS BEpMaxTa
perramonei.

«CoAJaTCKull CAOBapb» HUAEOAOTHYECKH M MAHUIYASTHBHO /JEMOH-
CTPUPYET Pa3MBITOCTh CTATYCHOTO KOMIIOHEHTA HEMEIJKOTO BOEHHOTO
AMCKYypCa B MOAB3Y AMYHOCTHOTO (MMHAKEBOT0) KOMIIOHEHTA. BoenHo-
CAyKamuil Bepmaxrta Ha Bocrounom ¢ponre «obpasna 1941 roga» npea-
craet B 3epkare SWB Kak conjar — mpodeccnoHaA peMecAa, 3HATOK
BOOPYKEHUSA, OCBEJOMAEHHDBII U BCECTOPOHHE KBAAU(PUIIUPOBAHHBIN
CHEIHAANCT, YAEAAIONINI BHUMaHHE OBITYy, CIIOPTY (OTMETUM MAapPKHPO-
BAHHME UT'POBBIX BH/JOB CIIOPTA U AETKOH aTAETHKH KAK Pa3BHBAIOIIMX
KOMAH/HBIH AyX COAJATa), 34J0POBLIO U MUTAHUIO, IEPENHUCKE, J€TANBHO
OPHEHTHPYIOMIUINCA B BOEHHOM /JeAe, B crieniTexHuke u T. 1. Ho Bosce
HE KaK OTIPABUTEAb IIPUKA30B, OKKYIIAHT, HACHABHHK-arpeccop-Kapa-
TE€Ab, HOCUTEAD HJell aHHEKCHMH HAM PEBAHINA 3a nopaxkenue B Ilep-
BOIl MHPOBOIi BOWHE, 9TO, BIIpOYeM, OBIAO AKTYaABHO JAS HAE€OAOTHH
BepMmaxTa. Kak oco6blii AMHIBOKYABTYPHBIH THIIAK, COAZAT BEPMAXTa
HEe TO3UIMOHHUPOBAH KaK MPOBOJHHK HAIUCTCKUX HJAEH M IOAMTHKU
Ha 3axBavyeHHBIX TeppuTopuAX CCCP — HENPUMUPHUMOTO IPOTUBHHUKA
Peiixa B 60opnbe JBYX HAEOAOTHIA, TOKOPEHUSA «HEIIOAHOIIEHHOTO IPO-

“T. H. IIPOCTO «COAZATCKUI XA€6» U3 CMEIIAHHOW MYKH, TPaJUITHOHHBII B
T€PMAHCKOIl apMHH, K BBIIIEYKE KOTOPOTO OOA3aAH TpakJaHCKHE MEeKapHU Ha
OKKYIMPOBAHHBIX TEPPUTOPUAX.
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TUBHUKA», MOJABACHUA YYKAOH IoCysapCTBEHHOH CHCTEMBbI AIOOBIMH
MeToAaMHu BeJeHHA BOWHBL. B SWB He BepbarusoBansl ocobble gUpeEK-
TUBbI KOMAaHJOBAHHUS 110 BEJEHUIO BOHHDBI: PEXHUM HEOTPAHMYEHHOTO
Teppopa, TOTAALHOE IPUMEHEHUE CYPOBBIX MeEP, OCBOOOXKJAABIIHE OK-
KYIIAaHTOB OT OTBETCTBEHHOCTH 3a IIPECTYIIAEHUA IIPOTUB I'PAKAAHCKOIO
HACEACHUS.

Karouesoii konnent «Coagar» npejcraer B 3epkare SWB nipu sTom B
ocoboM BHJE, XOTSI BEPMAXT IMOYTH MOAHOCTBIO KOITUPOBAA CUCTEMY 3Ba-
HHUH 1 YMHOB Kali3epoBCcKoH apmuu. EAUHOrO 3BaHUA AAS PAAOBBIX COA-
JAaTr B BepMaxTe, Kak B Kpacnoii apmun (kpacHoapmeer], KpacHOQAOTEL],
PAA4OBOI1), HE CYHIECTBOBAAO /Jake BHYTPU POJOB BOHCK. PsagoBwie coA-
aarckue guHbl (Mannschaften) mmMeHOBaAMCH TIO CIIEIMANBHOCTH, JOAK-
HOCTH, HanpuMep Pionier «canép», Jager «erepb», Funker «csasucr» n
AP-, MAH IO TPAAULIMH, OCOOEHHO B BOMHCKUX IOAPA3/AEACHUAX, UMEB-
MUX JOATyI0 ucropuio, apxandaeiMu AE TtHma Grenadier, Kanonier,
Schiitze. PagoBoii cocraB HacuuTeiBaA 40 40 pa3HOBUAHOCTEH HAUMEHO-
Banuil. Hemenkoe der Soldat akLieHTHPOBAAOCH HAEOAOTAMH BEpMaxTa
Kak coOMpaTeAbHOE Ha3zBaHue, OAMBKOE K PyCCKOMY «BO€HHOCAYKAIIH»,
HO C MeHee HEeHTPaAbHOH OKpacKoil (cp. npouspojHoe Sanititssoldat),
IIOCKOABKY HECAO KAYECTBEHHYIO OLIEHKY U MOI'AO OBbITh 3aMEHEHO PyC-
CKUM <«BOUH». DTO OBIA CUMBOA NPOQPECCHOHAAA, ITOTOMY, HAIpHUMeEp,
Pperbamapmara Dpsuna PoMmmend HeOPUIIMAABHO U IOYTUTEABHO HA3bI-
BAAH «IIEPBBIM COAJATOM BEPMAXTa».

B coagarckoii knuKKe BepmaxTa ObIAM BHeceHbI «10 3anosegeit 1mo
BE/EHUIO BOMHBI HEMELIKUMH COAJAaTaMHU», 3 Ha IIEPBOM MECTE CTOSIAA 3a-
nuch: «HeMmenkuii coagar cpaskaerca 3a mobeqy CBOEro HapoJa, Kak pbl-
1apb. 7KecTokocTh U HeHyKHbIE paspyIHIeHus MO30pAT ero». B coorser-
CTBUHU C HIPHUHATOI Teopuel BOIHBI pelaoniee 3HaA4eHUue AAA 1106ebl
Ha/ BPArOM UMEAHM AUYHOCTHOE, MOPAABHOE IIPEBOCXOACTBO HAJ HUM U
TOABKO BO BTOPYIO O4epejb — IPEBOCXOACTBO MATEPUAABHOE U YUCAEH-
Hoe. JTa «Macka» 6pina HEOOXOAMMa BEPMAXTY (T. H. «apMeHIIaM», «AlO-
ASIM B 3€A€HOI popMe», «OPYKEHOCIIAM HAITUN») KAaK OCHOBHOIH BOEHHOM
cune Peiixa (Ho He Boiickam CC) Ha HauanbHOM oTane 1941 r. «6Aunkpu-
ra» Kak BOMHBI, KOTOpPAsl J€KAAPUPOBAAACh KaK «CIIPaBEJAUBAsA U OCBO-
6ogureabHasI», KaK ONPABAAHHBIM YIPEXKAAOIUI OTBET HAa IO PBIBHYIO
IIOAUTUKY U HensbexnHyio rpagymyio arpeccuto CCCP nporus I'epma-
nuu [ ybunun 2015a: 20].

Kpome oTMeueHHBIX BBIIIE IIOKA3AaTEABHBI KOPPEKTYpPHI B 3-M H3ja-
HMHU cAoBapsa 1942 r. (oTmevaraHo gBa THpaKa), IIOYTH COXPAHUBIIEM
00BbEM CAOBHHKA M BBINIEANIEM K 3aBEPHIEHHI0 HAYAABHOTO IEPHO-
Aa BoliHbl. HacTyrnaenue repMaHCKUX BOMCK OBIAO OCTAHOBAEHO, ITAAH
«bapbapocca» He gan pPe3yAbTATOB, HO Ha I0KHOM HaIllPaBA€HHU Tep-
MaHCKHe BOHCKa BbIAM K KoHIY 1942 r. kK Crarunrpagy u CesepHOMy
Kaskagy. Yacts Oponmop (HOAOpbCKUM THPAXK) OTIEYaTaHa € IIOMETOM
Ha TuTyAe “Anhang 2 zur H. Dv. (Heeres-Druckvorschriften)” B crience-
PUM UHCTPYKLMH M IAMATOK KOMAaHJAOBAHMSA BEPMAXTA, MOCBAIIEHHDBIX
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AeHCTBUAM Ha BOCTOYHOEBpoOIleHckoM TeaTpe BoiHBI u BoliHe ¢ CCCP
(6pONIIOPBI-CIIPABOYHUKH O 3HAKAX PA3AHYMA, YCTaBaX, KapTorpaguu u
komcocrase PKKA, o nmapTusanax, pa3Beske U IIp.), 9TO IPHAABANO €l
HOBBIIIIEHHBIH CTATYC.

Bo BaBoe pacmupenHoii yactu “Redensarten” mosABAsSI€TCA YKA3aTEAb
“nach Moskau” «10 MockBbl» (Hagano Hactynaenua 10.1941 r.) m HO-
mMuHanuu Rotarmisten «kpacHoapwmeiinsl», deutsche Soldaten «repman-
ckue BoHcKa». ITokazareAbHBI Ppaspl, OTPAKAIOIIHME PEAAHMH BOEHHBIX
CTOAKHOBEHHUH ¢ NpoTHBHHUKOM — KpacHoii apmueii u maprusaHaMu
(MUK TapTH3aHCKOTO ABHKEHH:A INpHIIEAca Ha Aeto 1942 r.), 3a yua-
crue B 60pbbe ¢ KoTopbIMU B 1944 1. O6bIA gaske BBegeH 0COOBIH HArpyA-
HBIIl 3HAK, onepaTtuBHyio pabory ¢ HaceneHueM: “Sind hier Partisanen
gewesen? In welcher Stiarke? Sind im Ort Waffen vorhanden?”, paszseapi-
BaTEAbHBIE JEHCTBHSA, OPHUEHTAIIUIO HA MECTHOCTU U J€TAAU3AIHIO KBAP-
tuposanus: “Wir brauchen Lebensmittel! Wieviel Vieh haben Sie? Wo ist
eine Furt? Wo sind die Feldbefestigungen? Zeigen Sie es auf der Karte!”
u 1. 1. Opaspl-o6palieHusa B CAOBHUKE IIPUBEAEHBI IIO-IIPEKHEMY B BEIK-
AuBoii popme: “Fragen Sie! Holen Sie!” Crapocra (panee Starost) o6o-
3Ha4YeH onHcaTeAbHO Kak Ortsvorsteher (MaroynorpeburenbHas B y3yce
AE). Bmepseie oTMedeHa OmacHOCTh aTtak coseTckux B/IB: “Haben Sie
Fallschirme gesehen? Wo? Wann? Wieviel?”

TpexTbICAYHBIA CAOBHUK 3-r0 nepeusganusa 1942 r. B neaom He npe-
TEpIEA KApJAUHAABHBIX H3MeHeHu. IIpexHHe AeKcHKorpadpuueckue
HE/JOCTATKH U OIleYaTKH He ObIAM ycTpaHeHbl. HeckoAbKo pacmmpens
TEMATUYECKHE IOATPYIIIbI «PAJUOCBA3b», <ITHIA», <KBAPTHPOBAHHUE».
ITosiBasieTcss coBeTcKast peaaus Staatsgut (Sowchos) «coBxo3», XOTSA AeK-
CHYeCcKas TPYHIIHPOBKA COBETHU3MOB OCTaeTca cAaboif croponoit SWB
(cM. coxpaHeHHE BO BCeX H34aHUAX apxawdyHblx Kaufmann «kymerp,
Gut / Gutsbesitzer «mmoMecTbe, TIOMEITUK).

Ocob6o ormeTuM g06aBACHHE BAKHBIX JAASA IOCTPOCHHS PEYU I'AAro-
AOB: antworten, sprechen, sagen, fragen, brauchen (u ero gopmsr 1-ro
Anna), denken, schreiben, machen, wissen, vergessen, a Takxe MOJaAb-
HBIX 'AArOAOB, HX MApPagurM B 1-M U 2-M AHIlE, a TaKKe ¢ OTPUIJAHHEM
u npoussogubix Y CK (“Was soll das?”). [Tokazareasns! ¢ppassr “Russisch
(Deutsch) lernen; Ich will Russisch lernen” [SWB 3: 44] u npuvacTHbIe
(OpMBI, HCIIOAB3yEMbIE B PETAAMEHTHPYIOMUX 06bABACHHAX (verboten,
verdeckt). DTH 4epThl MOKHO PACLE€HHBATh KAK PAa3BUTHE DAEMCHTOB
CAOBAPSA-PAa3rOBOPHUKA, BO YTO 3aKOHOMEPHO CA€ZOBAAO ObI IpeBpa-
TUTBHCA JOMUHAHTHO HHPpopMaTuBHOMY SWB, 4TOOBI CTaTh YHHBEPCAAD-
HBIM «II0COOHEM JAS COAZATA».

[Tocaegnue gpa nepensganusa SWB crepeoTuniasl, JaTHPOBAHBI HAava-
AoM 1943 r. 1 1944 r. 1 He oTpakaOT 0COOGEHHOCTEl MOCAEJHUX DTAIIOB
BOMHDBI. XOTA CA€A0BANO OKH/AATh ITOABAEHUA 34€Ch PpEaAUi H3MEHEHU A
TAKTUKH BEpMaxTa IOCA€ KAaTaCTPOPUIECKHUX MOPaKEeHUM «B 6GuTBE Ha
Bocroke», IMONBITOK NEPEBOOPYKEHHA, KOHTPHACTYIIACHHI, Ha4aAa OT-
CTYIIA€HHUS, HAYABIIETOCA B X0J4€ KOPEHHOrO nepeaoma B oAy CCCP
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B 1943 r. O6a orrucka mapkuposansl kak “Merkblatt. Unveridnderter
Nachdruck” B ynmoMaHyTO# BbIIIE CEPUU U3/JAHHUI KOMAaHAOBAaHHA U 63
yKa3aHUs U3/aTEAbCTBA HA TUTYAe TUpKA 1943 1. He nmoayumau B HUX
OTPaKE€HHUS NPAKTHKA AKTHMBU3UPOBABIIUXCA «POT IpOHaraHgbl» HUAN
pearun obIIero yCHAEHU A HAIJUCTCKOTO JABAE€HHSA Ha apMUIO: CO3JAaHHE
B 1943 r. 1 geATEABHOCTb TaK Ha3blBA€MOTro mTaba HAIJMOHAA-COIMAAH-
CTUYECKOTO PYKOBOACTBA.

OTMedeHHbIE AIBACHHSA CBUAETEABCTBYIOT 06 «MHEPITUN» MHAHTAPHCT-
CKOTO AUCKypca M 00 «OL€II€HEHHH» TOTAAbHOH HAIIUCTCKOH BOEHHOM
HMUJKEAOTHH, NPOABUBIIUXCA JaKe B TaKOro poga cyrybo mpakruue-
CKH OPHEHTHPOBAHHBIX MACCOBBIX H3/JaHHUAX, KAKOBBIM ABASACA SWB.
34€ech UMeeT MEeCTO MAaHUIyAUpOBaHUE «I106€AOHOCHBIM AYXOM», YHH-
KaAbHBIM ITOTEHIIHAAOM U 00Pa30M BEpMaxTa, HO CKOPee He KaK «I1epBo-
rO OPYKEHOCI]A HAIUH>» («BTOPBIM OPYKEHOCIIEM» MMEHOBAANCH BOMCKA
CC) nAn «1epBoii onopsl rocygapcrsa» («<BTOPOH ONOPO» HMEHOBAAACDH
HCAPII), a Kak repMaHCKOro coagara Hoporo obpasna B «BoiiHe Ha Boc-
TOoKe». CTaTu4yHbIH 06pa3 «IIpopeccCHoHaAa BEpMaXTa» KOHCTUTYHPYETCS
B 3a/JaHHBIX JAASl HETO IapaMeTpax, PePAEKCUBHO CAMOOPTaHU3YET €To
HJ€AABHOTO HOCHUTEAS, HECMOTPA Ha TParuyeCcKU MEHSABIIYIOCA JAAA 3a-
XBATYUKOB pearbHOCTh BOIiHbI ¢ CCCP, nepManenTHbIE KaTACTPOPHI X
nopaxenuit. Cyapb6a BOOPYKEHHBIX CHA HAIJUCTCKOTO IOCyJapcTBa 3a-
BEPIINAACh KAIUTYAALMel BepMaxTa, pasopyxenuem B 1945 r., pocmy-
CKOM €r0 AM9HOTO COCTaBa OCeHbio 1946 r.
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HUcTrounnku u IIPHHATHIE COKPAII€HH A

Boabmroit nemenko-pycckuii cropapb: B 2 1./ ITog pea. O. M. Mockaab-
ckoit u gp. M., 1969. T. 1—2. (BPHC 1-2)

Deutsch-russisches Soldaten-Worterbuch. Rund 2000 Wérter fiir Feldge-
brach und tigliches Leben. Berlin: E. S. Mittler & Sohn, 1941. 71 S.
(SWB 1)

Deutsch-russisches Soldaten-Worterbuch. Rund 3000 Wérter fiir Feldge-
brach und tigliches Leben. Berlin: E. S. Mittler & Sohn, 1941. 79 S.
(SWB 2)

Deutsch-russisches Soldaten-Worterbuch. Rund 2000 Worter fiir Feldge-
brach und tigliches Leben. Berlin: E. S. Mittler & Sohn, 1942. 79 S.
(SWB 3)

Deutsch-russisches Soldaten-Woérterbuch. Rund 3000 Worter fiir Feld-
gebrach und tigliches Leben. Unverdnderter Nachdruck. Berlin:
E. S. Mittler & Sohn, 1943. 79 S. (SWB 4)

ZUSAMMENFASSUNG

Evolution des Vokabulars des “Soldaten der
Ostfront”(am Beispiel des “Deutsch-russischen
Soldaten-Woérterbuchs”)

Im Aufsatz werden die typographischen Unterschiede sowie markan-
te situationsbedingte Transformationen der Strukturen und des Voka-
bulars von fiinf Auflagen des “Deutsch-russischen Soldaten-Wérterbuchs”
(1941—1944) kontrastiv untersucht. Es werden die pragmatischen Ver-
dnderungen in den thematischen Gruppen der Lexik festgestellt, die
eine ideologische und manipulative Funktion haben.



O. A. KOCTPOBA

(Camapckuii rocyapCcTBeHHBIN
COIIMAABHO-TIEJaTOTHYECKUI YHUBEPCUTET)

OHOMACTHYECKAA CUCTEMA HEMEIIKOTO TrOPOJAA
B CBETE KOHIIEIIIIUHU YCTOHUUYHUBOI'O PABBUTHUA

(xk mocTaHOBKE MPO6AEMBI)

B xoae obcyxaeHnsa mpoOAEMBI YCTOHYHMBOIO PA3BUTHA BO3HHUKAA
KOHIIENIIUS YCTOMYHBOIO Pa3BUTUS TOPOAOB. DTa KOHIEHITUS IPEAIIO-
AaraeT Takylo OPraHH3aLUIO KU3HU IOpoja, KoTopast 6bIAa OBl COrAaco-
BaHA C KU3HBIO OKPYKAIOIed IPUPoAbl, 4TO, 110 MHeHu0 H. H. Mon-
ceesa [2000: 53], obeciednno ObI KODBOAIOIIHIO YEAOBEKA H OHOCHEPHI.
CI/ICTCMHbIﬁ AHAAU3 YCTOI‘/JI‘{I/IBOFO paSBI/ITI/IH I‘OpOAOB BbBIABHA Cpe'Z[I/I HpO—
YEero ACHEKThI UX ICHXOAOTO-COITMAABHOIO PA3BUTHA U PYHKITMOHUPOBA-
nusa [[Imenesa, Imenaes 2008: 405], 04HaKO OHOMACTHYECKHE BOIPOCHI
A0 CHX TIOp HE BXOJAUAHU B 9Ty cucreMy. OHOMACTHKOH TOpPOJa U3ydaeT-
cs1 0OOBIYHO Kak COOCTBEHHO AMHIBUCTHYECKAS IPOOAEMA [Cp., HAIpUMeD,
IImenesa 2014]. IlpeacraBasieTcs, TeM HE MEHEE, YTO FOPOJACKAs OHOMA-
CTUYECKAsA CpPeJa JONKHA U3Y9aThCA B MEKAUCITUIIAMHAPHOM KAIOYE, 9TO
IIO3BOAHMT Y4E€CTb MHOKECTBO (PAKTOPOB, BAUAIONIUX Ha ICUXUYECKYIO
KOHCTI/ITYL[I/I}O H 'Z[YXOBHbeI MI/Ip YEAOBECKa, H(I/IBYH_IGFO B ropo,z[e.

TeMa Hanle craTbH — HA3BAHHUA HpOCTpaHCTBCHHLIX FOpOACKI/IX
O00BEKTOB AMHEMHOTO THIIA: YAHI, IAOINaJeil, 0603HAYAeMbIX TEpMH-
HoM 200onum [llImereBa 2014: 7], ¢ LleABIO MX CHCTEMATU3ALIUHU B IIAAHE
YCTOHYHBOTO Pa3BUTHA. MaTepHaAOM IOCAYAKHUAH TOJOHHUMBI HEMEITKO-
ro ropoga llltyrrapra, npuseseHHble Ha caiite 1o agpecy meinestadt.de
(3187 eaunmir).

I'opoa mpeAcTaBAsieT MCKYCCTBEHHYIO OKPY/KAIOMIYIO CPeAy, CO3J4aH-
HYIO YEAOBEKOM [JASL OCYIECTBAEHHA CBOEH KU3HEeAeATeAbHOCTU. I'opo -
cKas cpega GOPMUPYETCA HE TOABKO APXUTEKTYPOU U UHPPACTPYKTYPOH,
HO U COIPOBOK/AAIONIUM UX OHOMACTUKOHOM, KOTOPBIH MOKHO paccMma-
TPHUBATh KaK (PAKTOP ICHXOAOTHYECKOTO B3aUMOJEICTBUS CO cpegoi
[cp. LlImenena, llImeaen 2008: 406]. Y cTOHYMBOCTL TOPOACKOTO OHOMA-
CTHMKOHQ, KOTOPBbIH SIBASIETCA JYXOBHBIM TBOPEHHEM YEAOBEKA, CBSI3AHA
C YCTOHYHBOCTBIO SI3BIKOBOT'O BBIPAKEHUS ONPEAEAECHHOI'O 9THOCA, C €r0
HCTOpHER U KyABTYpOH. /Ipyroii HEeMarOBaKHBIA PpAKTOP YCTOUIMBOCTH
roZOHUMOB — HMX IHCbMeHHasa pukcanusa Ha BbiBecke [lllmerera 2014:
13], cozgaromas BU3yarbHbIH 06pa3 ropoda. K ToMy ke rogoHUMBI MHO-
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FOKPATHO IOBTOPAIOTCA B MHOTOYHNCACHHDLIX KapTax, 6YK/\CT21X, CIIpaBO4-
HHKaX, TYPUCTHICCKUX U3JAHUAX, 3BYIaT B PECKAAMHBIX OODbSIBAEHUAX U
B HA3BAHHAX TPAHCIIOPTHBIX OCTAHOBOK, CI)I/IKCI/IPYIOTCH B IIEPCOHANBHBIX
AAaHHBIX U B AUYHOM Iepenumucke. ‘Z[I/IHHEISOH nux (I)YHKLII/IOHI/IPOBaHI/IH Ha-
MHOT'O HIHUPE, Y€EM MOJKET IIOKA3aTbCsA HA HepBbIﬁ B3rAAJ. YeroBek 6yK—
BAABHO IIOI'PYKEH B OHOMACTHYIECKYIO CPpeAY, YTO HE MOKET HE OTPA3HUTb-
€ Ha €ro MEHTAAbHOCTH M 9MOITHOHAABHOM HACTpPOE.

MeTOZIOAOI‘HH HCCAECA0BaHUA

B uccaegoBanuy NpUMEHSAETCA HMHTErPaTHUBHBINA I104X0J, COYETAlo-
MU KOHIIENTYaAbHYIO, CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKYI0O U KOTHUTHBHO-
IParMaTHIeCKyl0 XapaKTEPUCTUKY TOJOHHMOB C HCTOPHKO-3THMOAO-
ITMYECKMM M CTaTUCTHYECKMM aHAaAM30M. MHOropakTopHOCTh aHaAU3a
obecreunBaeT BO3MOKHOCTh UX MTOAEBOT'O MOJEAUPOBAHHUS.

'os40HUMBI paccMaTpHBAIOTCA HAMHU KaK SA3BIKOBBIE €AWHHITBI, KOH-
LENTYyaAU3HPYIOIIHE FOPO/JCKOE MPOCTPAHCTBO. /Al KOHIIeNITyaAu3aun
MBI HCIIOAB3YEM JABA BH/A NPEANOKEHHBIX A. TaAMu KOHPUTYpPaTUBHBIX
eauHHI: Urypbl u ocnoBanus [Talmy 1983: 277]. ®urypsr — 9T0 yAHIIbI
U IIAOIAAY C UX Pa3HOBHAHOCTAMU (1), a OCHOBAaHMAMHU MOKHO, HA HAII
B3TAA/, CIUTATh TOPOJACKHUE UAM IPUPOJHBIE OOBEKTHI, CAYKAIUE OPH-
E€HTHPaMHU ANOKAAU3ALHUH (2):

(1) Konigstrafle, Berliner Platz; (2) Am Bergwald, An der Burg.

B KOTHMTHBHO-IpAarMaTHYeCKOH KAACCUPUKAIUM TOJOHHUMOB MBI
onupaemcsa Ha pabory T. H. Cemenosoii [2001: 45—46], B KoTOpOIii pas-
AHYAIOTCS TOJOHUMBI C abConommnotl i omuocumenvnoi pegpepernvueti. OTHO-
CHUTEABHOCTb pePEPEHITUN TOJOHUMOB ONPEJEAAETCA KAK MOAOKEHHEM
B IIPOCTPAHCTBE B PAAY APYTrUX TOIHOHHMMHYECKMX OOBEKTOB, TaK M 3Ha-
KOMCTBOM C Ipere/JeHTHbIMU UMEeHaMH, OAarojaps KotTopomy GpopMHUpY-
€Tcs nparMaTudeckoe HacblnjeHnue uMenu. Hanpumep, uma Eugen B Ha-
3BaHUU OAHOH M3 INTYTTapTCKUX YAHIl BPAA AH YTO CKaKeT PYCCKOMY
YEAOBEKY, TOI/Ja KAK B HEMEIJKOH AMHI'BOKYABTYPE 9TO UMA CUMBOAU3H-
PYET mMaMATh O TEPIJOTCKOM poJe. B 9ToM caydae OTHOCHTEABHOCTD pede-
PEHIIMH OIIpeAEASAETCA KOTHUTUBHOH 62301 peniunuenTa u TeM o6beMoM
nH(POPMAITUU, KOTOPbIH OH BKAAJBIBAET B IOHMMAHHE 9ProHUMa, J06as-
Ass (MAM He A00aBAsis) B HHTepHpeTanuio aGpPeKTUBHbIE KOHHOTAIIUN
[cp. Niibing 2012: 34]. 9T KOHHOTaIIMH MOTYT ObITH HE CTOAb CUABHBI-
MH, Kak y TonoHuMoB Konrad-Adenauer-Strafie (1anee Str) uan Mozart-Str,
HO T€M HE MEHEE OHHM MOTYT OOHAPY/KHBATh ®MOIIHOHAABHYIO CBA3b YEAO-
BEKa C TEM UAU UHBIM MECTOM.

CMBICAOBBIE CBA3HM TOINIOHUMOB IMPHBOAAT K MBICAH O HAAMYHMH Y HHX
UCMOpUMECcKo20 3HAUEHUA, B OTAMIHE OT AEKCHYECKOTO 3HAYEHHS, CBOM-
CTBEHHOro mMeHaM HapunareAbHbM [Stupecka 2011: 56]. Tomonuwmsr,
HACBIITEHHbIE JOITOAHUTEABHBIM CMBICAOM, MBI CIHTAEM CYUHOCHBIMU
nomunayuamu [Kocrposa 2015]. I''ybuna noHumaHus CyIJHOCTH Ba-
PBHUPYETCA MPH 5TOM B 3aBUCHUMOCTU OT CTPYKTYPbl KOTHUTHBHOI 6a3bl
pelHIueHTa.
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C npobAeMoii yCTOMYNBOTrO pa3BUTHA TECHO CBA3aHO MOHUMAaHHUE Ha-
LIMOHAABHO-3THUYECKOH ngentuuHoct [cp. Hazapos u ap. 2008]. Ha-
YUOHANBHO-IMHUUECKAA WAEHTUIHOCTL POPMHUPYETCA HA YPOBHE A3BIKO-
60T UUHOCMU, B CTPYKTYPE KOTOPOM BBIAEAAETCA AMHIBOKOIHHUTHBHBIN
romrioHeHT [Kapayaos 1981: 238]. B 9TOT KOMIIOHEHT BXOAUT TE3AyPYC,
3amevaTAdIomuil «obpa3 Mupa», B KOTOPOM TOIIOHHUMBI HEPE/JKO BBIITOA-
HAIOT KOHCEPBHUPYIONIYIO (YHKIIMIO, ITOCKOABKY OHHM COXPAHAIOTCSA Ha
HIPOTSKEHUH BEKOB U Jake ThicstaeAeTnil [Nibing 2012: 51].

CucremMaTusanusa TOIIOHUMOB MOKET GbITh MPOBeAEHA 110 MPUHITHITY
noAda. Onomactukon lTyTrapra nmpejcTaBA€H, HAa HAIl B3TAAJ, ABYM:
IOAAMH, UMEIOIIUMHU pa3Hble PUI'YpAaTHBHBIE IeHTPBl. OAUH LEHTP —
NeKCUKO-ceManmuueckuli — obpas3yioT TOJOHUMBI-AeCKPUITOPLI St u Weg,
o6o3HavaloIMe IPOTAKEHHbIE IPOCTPAHCTBEHHBIE (PUIYPBI TOpOJA H
3HAYUTEABHO IMPEBOCXOAANINE IO YACTOTHOCTH APYIHE JECKPHUIITOPDI.
Pazamane MeXAy HUMU B TOM, 4TO S{7. OOBIYHO 3aKAAJBIBAETCA IIAAHO-
MEpPHO M NPEJHA3HAYAETCA HE TOABKO JAA IEIIEeX040B, HO U JAS TPaHC-
nopta, a Weg NMpoKAagbIBA€TCA MEMIEX0JaMU CTUXHHHO U MOKET OBbITh
TOABKO CAerKa BeiMolieH [cp. Wahrig 1975: 1238, 1416]. Str. ynorpebas-
eTcsA NPUMEPHO B ABa pasa damie, yeM Weg. K nepudepun sToro moas
OTHOCATCSI TOZOHHUMBI C MEHEe YaCTOTHBIMH Aeckpunropamu Gasse, Allee,
Ring, Steg/ Steige, Platz, Hof 1 HEKOTOPBIMH APYTHMH.

/Jpyroii puryparusHbIii ieHTp 06pa3oBaH 3aKPBITHIM LEKCUKO-2PAMMA-
MUUECKUM KAACCOM CAOB, 2 UMEHHO NMPOCTPAHCTBEHHBIMU IPEAAOTAMH,
0603HAYAIOITIMH AOKAAU3AITHIO KAKOTO-AH60 rOpOCKOTO IPOCTPAHCTBA,
KOTOPOE HE Ha3bIBAETCH, A TOABKO IPEAIIOAATAETCHA, OTHOCUTEABHO IIPH-
POAHOTO HAH TOPOACKOro obbekTa. Hamboaee 9acToTHBI 34€Ch MPEeAAOTH
an, bet, i, zu. DTOT EHTP COCTABAAET CHEIUPUKY OHOMACTUKOHA HEMET]-
Koro ropoja. K nepudpepuu oTHOCATCA rOJOHUMBI C MEHEE YACTOTHBIMU
npeaAoraMu vor u hinter.

/JlecKkpunrTopsl U MPeAAOTH COYETAIOTCA ¢ KOHKPETHBIMH HMEHAMH,
npuobpeTas MHAUBHAYAAH3UPYIOIIYIO PYHKITHIO, IIEAb KOTOPOM — I10-
CPEACTBOM KOTHHTHBHBIX MEXAaHHU3MOB BOCIPHATHSA U MAMATH H/AEHTH-
¢unuposars crienupudeckne mMecra Ha 3emae [Tort-Donada 2014: 80].
C geckpunropamu Str. u Weg coderaioTcss Ha3BaHUA TPEX OCHOBHBIX Ce-
MaHTHYECKUX TPYNIH, CO3JAIONTUX YCTOHYHBOCTDL IMOAS: YAEMEHTHI MPH-
poanoro (3) u reorpadudeckoro Aangmadra (4), sTHUYECKHE HOMHUHA-
IIUH, KOTOPBIE BBIPAKAIOTCA CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKH Yepe3 Ha3BaHHE
aTHOCA (D) MAU yepe3 cuenuPUIEcKUe A3BIKOBbIE DAEMEHTHI (6), a TakxKe
nperejeHTHbIe MeHa (7), CyIIecTBYIOI[HE B OHOMACTHYECKOH CHCTEeMe
6oAee cTa AeT. DTOT BpEMEHHOMH IepHO ONIPeAEAEH HAMH TPOU3BOALHO;
rpanuneil cAyxua pybex XIX u XX BB. 34€Ch IPOABAAETCA KOHCEPBH-
pyromas ¢yHkIua rogoHuMos. Cp.:

(3) Bachwiesenstr., Elsterweg; (4) Bietigheimer Str., Brockenweg, Davo-
ser Weg; (5) Gotenstr., Keltenweg; (6) Konigstraple, Kdlbleweg; (7) Chopinstr.,
Thomas-Miinzer-Weg.
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Te e TeMaTuuecKkue IPyHIIbl COYETAIOTCA U ¢ nepudpepuiHbIMHA Je-
CKPUIOTOPAMH AEKCHKO-CEMAHTHYECKOTO MOAA (8). B Aékcuko-rpammaru-
YECKOM ITOA€ JJE€CKPHUIITOPBI, BBIITIOAHAA HAECHTUPUITHPYIONTYIO PYHKITHIO,
ob6o3HavaloT npupogHbie 0O0BEKTHI (9) HAH TOPOJCKUE OOBEKTHI HEIIPO-
crpancTeeHHO cemanTuku (10). Cp.:

(8) Obere Weinsteige; (9), Im Lauch; (10) Im Alten Park.

HazBaHuA yAUIL OTHOCATCS K THIIY TOIIOHUMOB, B KOTOPBIX — CpeAH
Ipo4yero — peaausyercsa nHpopmanus o6 (U3MEHUYMBBLIX) H/EOAOTHYE-
CKUX LIeHHOCTAX rocydapcrsa [[lImenesa 2014: 31]. HoBbIMu MBI YCAOBHO
CYHMTaeM Ha3BaHUs, cojepRamiue pearun XX Beka. B ocHoBHOM 310 HMe-
Ha COOCTBEHHBIE AUYHBIE, KOTOPBIE TTO3BOASIIOT YCTAHOBUTD ATy OTCYETA
BpemeHu (11). DTu A3bIKOBBIE €AUHUIIBI PEANUIYIOT S3BIKOBYIO IIOAUTH-
Ky roCy4apcTBa 4epe3 HHPEPEHIIUI0 UAECONOTHIECKHX UAH KYABTYPHBIX
IIEHHOCTEH, 9TO MpeBpaliaeT UX B CyHIHOCTHbIe HOMUHanuu. OHHU OT-
HOCATCA K HEPUPEPUH A€KCUKO-CEMAaHTUYECKOTO TIOASI M IIPE/CTABASIOT
ACHEKT Pa3BUTUS CUCTEMBL.

(11) Anwar-el-Sadat-Str., Daimler-Str., Einsteinstr., Kdathe-Kollwitz-Weg.

ITpu nccaesoBaHUU 9TUX €AUHHUIL MBI COCPEAOTOYHUANCH HA UX KOAH-
YECTBEHHOM COOTHOIIECHUH C HOMUHAIIUSIMU YCTOMYHBOIO XapakTepa, a
TaKKe Ha ONpPEeJEACHHH TEMATHYECKHUX TPYHI, KOTOPbIE MPEJCTaBASIOT
®TH UMEHA, U BbIOOpE JeCKPUIITOPOB, C KOTOPBIMU OHU COYETAIOTCA.

Pe3y.Al>TaTI>I HCCACAOBAHU A

Hcxoasa 13 M3AOKEHHBIX IPEJTIOCHINOK, IPE/JCTABUM TOPOJACKYIO OHH-
mudeckyio cucremy ltyrrapra.

Kak ormeueHo BbIlIe, B A4PE AEKCHKO-CEMAHTHYECKOTO TOASA BbIJeE-
ASIOTCA TPH CEMAHTHYECKHE 30HBI: IMPHUPOAHO-reorpadudeckas, gua-
AEKTAABHO-9THHYECKAs M KYABTYpHO-HCTOpHuecKas. K mpupogHo-re-
OorpapuyIecKO 30HE OTHOCUTCA JAOBOABHO MHOIOYHMCAE€HHAs I'Pymlia
rO/JOHUMOB, COAEPKANTUX TUITHYHBIE JAS JAHHOM MECTHOCTH AaHAIIAPT-
HbI€ KOMIIOHEHTBI. DTH KOMIIOHEHTBI IPE/JCTABAAIOT MEHTAAbHBIE MO-
AEAHU, TIO3BOASIONNE OOBACHUTL CTPATETHH YHOPAAOYEHHS BHEIIHETO
MHpa, BBISIBUTH YEPTHI, BaKHBIE JAASA B3auMmogelicteua ¢ HuMm [Hongh,
Burns, Simmons 2014: 87]. Takue TOMOHUMBI CO34AI0T SMOLMOHAAbHbIE
Y3BI MEKAY YEAOBEKOM U MECTOM, CBOETO POJa MPOCTPAHCTBEHHYIO H/EH-
TuaHOCTD [Jordan 2014: 43]. B maseanmax yaurn llTyrrapra mcroabsy-
I0TCSI TAKHE DHAOHMMHYECKHE KOMIIOHEHTBI, HA3bIBAIONHE IPHUPOJAHBIE
00'BeKThI, Kak -berg, -feld, -halde, -rain, -hain. Cp.:

(12) Albstr. (cp. Schwibische Alb), Monchfeldstr., Rotenbergstr., Halden-
rainstr., Miihlhainstr.

K saepHoii 30He OTHOCUM M Ha3BAHHA YAHI], KOMIIOHEHTAMH KOTOPBIX
ABASAIOTCA PpayHOHMMBI U pAopucTHIecKHe nmeHa. Cpean ¢payHOHHMMOB
BCTPEYAIOTCSA, B OCHOBHOM, HA3BAHUA KUBOTHBIX U ITUI], OOUTAIOIUX HA
Tepputopun 3emAn bagen-Bioprembepr, cp.: (13) Entenweg, Froschweg,
Eulenstr., Goldkdferweg, Spechtweg, Falkenstr. Ho ecTb 1 9K30THYECKHE AN
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9TOM MECTHOCTH Ha3BaHUA, CEMAHTHKA KOTOPBIX BBIBOAUT UX U3 COCTaBa
ajpa. OHH 3aHEMAIOT 0CO60€ MECTO B OHOMACTHIECKOH CHCTEME, OTIpe/je-
AfeMoe, TTO-BH/AUMOMY, 9MOITHOHAABHBIMH pakTopamH, cp.: (14) Lowen-
str., Flamingostr., Krokodilweg. PactuteApHBIN MUD OTpasKaeTCsl Ha3BaHMA-
MU J€PEBBHEB U IIBETOB, POPMUPYIOMIUX CHEITUPUIECKYIO aYPY, U ITAO/OB,
BXOAAIMMUX B panuoH HaceaeHus (15). Ilepudepuiinyio 30Hy npeacras-
AAIOT Ha3BAHUA C MEHEE TUITHYHBIMU JecKkpuntopamiu (16). Cp.:

(15) Eichstr, Kiefernweg; Veilchenstr., Anemonenweg; Kirschenweg,
Melonenstr.

(16) Katzensteg, Erbsenbrunnengasse.

He cTOAb MHOIOYMCAEHHOE, HO YCTOMYHMBOE IIOAE NPEACTABAEHO
npejAOKHBIME HoMuHanuamu IIpegroru an u bei mepejaoT ceMaHTH-
Ky 6AM3KOH PACIIOAOKEHHOCTH K IPUPOJHOMY HAU TOPOACKOMY OOBEKTY,
IPEAAOT i — CEMAHTUKY BKAIOYEHHOCTH B 9TOT OOBEKT, NPEANOTH V0T,
zu u hinter — cOOGCTBEHHO OPHEHTAIIMOHHYIO CeMaHTHKY. Ilepedncaen-
HbI€ IPOCTPAHCTBEHHbIE OPUEHTHPBI NepesaloT cnenudury ypbanuue-
CKHX HOMHHAIIUH, CO3/JaBasd BIEYATACHUE YCTOHYNBOCTH ObITHA. TaKoi
c110c06 HOMUHAITUH HCIIOAB3YETCA HE TOABKO B sAzepHbIX (17), HO 1 B HO-
BBIX TogoHUMAxX (18), uTo cBHAETEABCTBYET O ero ycroiuusoctu. Cp.:

(17) Beim Herzogenberg, Im Haldenhaw, Vor dem Lauch, Zum Langwie-
ser See, Zur Schillereiche, Zur Uhlandshohe, Zu den Tunnen; (18) Beim
Inselkraftwerk.

Hcropusa semAn Broprembepr zamedarneHa B Ha3BaHUAX, COJep:Ka-
mUX crenupuyeckue 0KHoOHeMenKue pearud. MckonHble HEMeNKHe, a
B psje CAydaes U MBaGCKHEe KOMIIOHEHTBI HA3BAHHUI CIIOCOOCTBYIOT Pop-
MHPOBAHUIO B CO3HAHMU A3BIKOBOM AMYHOCTH YCTOMYMBON STHUYECKOU
naentuanoctu. Hanpuwmep, ror I'epmanuu u3gaBHa CAABUTCA BUHOJEAU-
€M, YTO OTPAKEHO, B YaCTHOCTH, B Ha3BaHUM YAULl Zur Kelter i Hinter der
Kelter. CroBapsb cpeaHeBepxHeHeMelKol Aekcuku [Lexers 1974: 105]
obbsacHsAET cA0BO Keller Kak momeljeHne, B KOTOPOM HAXO/JHACSA BHHO-
rpagubiii rpecc. C momeroit *10.-HEM. CAOBApHU AAlOT TOAKOBaHUE CyIIle-
CTBUTEABHBIX B Ha3BAaHHUAX yAUIL In der Schranne, In der Werre. MuOTHIE
HA3BAHMSA YAMI] COJEpsKAT TUIMYHBLIN mBabckuit cypPukc -le, mpugaio-
IIUI UM YMEHBIIUTEABHO-AACKATEABHBII OTTE€HOK, cp.: Schidfle, Im Feld-
le, I'm Gdple, Im Stiible. /lnareKTaAbHO-PA3TOBOPHBII OTTEHOK COXPAHAIOT
TaKHe Ha3BAHHsA, B KOTOPbIX HMEET MECTO PEAYKIIUA TAACHBIX, UX PACIIIH-
pEHUE HAH IIEPETAACOBKA B BUAE YMAAYTa, Cp., HanpuMmep: Ganswaldweg,
Gutaweg, Gduweg, Guts-Muths-Weg. /lnareKTaAbHbIE U PA3TOBOPHBIE DAE-
MEHTBI CIIOCOOCTBYIOT COXPAHEHHIO MBAOCKOH MAEHTHYHOCTH.

MHorue Ha3BaHUA YAHMI] U IAOHIAJZEH HMEIOT TONMOMOP(QHBIH KYAb-
TypHbIii Ko [cp. Mesenko 2011: 389], ykaspiBas Ha gpyrue OObEKTHI,
HAIlpUMeEP Ha ropo/a, YIIOMUHAHHE KOTOPBIX OTPasKaeT IPOCTPAHCTBEH-
HYIO OPHUEHTAIMIO U KYABTYPHO-UCTOpPHYECKHE CBA3U. Haspanmsa yamiy
IlITyTrapra OTpaaioT PaclOAOKEHHE TOpoJa B IOro-3anagHoil JacTu
I'epmanun, ero 6AH30CTh K COCEAHUM HEMEIIKHM, YEIICKUM, IIBeHIap-
CKMM U BeHrepckum ropogam (19). IIpocrpaHncTBeHHO-OpUEHTAIUOHHbBIE
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KOMIIOHEHTBI ober-, unter- yKa3bIBaloT Ha OTHOCUTEABHOCTh pedepeHInm
(20). Cp.:

(19) Tiibinger Str., Pragstr., Ziiricher Str., Budapester Platz. (20) Oberer
Grundweg, Untere Brandsr.

KyAbTypHO-UCTOpHYECKas HHTEPHPETAIiuA HAa3BAHHUA CIOCOOCTByeT
aKTyaAn3aliuu ucropudeckoro 3Hadenus. lllTyrrapt Buepsbie yrmomMmuHa-
€TCsl B NMCbMEHHBIX HCTOYHHMKAX Kak HeOOAbImoe moceaeHue B 1229 r.
B nagare XIV B. ono Ha 3 roga orxoguro k Ceamennoin Pumckoit nmme-
pun. ITaMATL O PUMCKOM BAMAHUU COXPAHHAACh B HA3BAHUAX YAHIL] Am
Romerkastell, Beim Romerhaus, Beim Romerhof, Viaduktstr.

ITpu rpade D6epxapge I llryrrapt cranosutcs pesugennueii Biop-
TeMOeprckux Kopoaei, a B 1495 r. npu reprjore 96epxap/e BO3BbIIIAECT-
€Sl 4O CTOAMIIBI TE€PIIOTCTBA. 3ACAYI'H I'epIioTa yBEKOBEYEHDI B HA3BAHHH
yaun Herzogstr. n Eberhardstr. Llenparbusie nmaomaau llltyrrapra Hassl-
BAIOTCA MMEHAMH HMCTOPHYECKHX PEaAMil MAM UMeHaMu BlopTembepr-
CKUX T€pIOroB W npuHiecc, cp.: Schlofplatz, Karlsplatz, Charlottenplatz.
K aum npumsbikaiot yaunst Am Schlofgarten, Katharinenstr. u Charlottenstr.
Cera 96epxapja repuor Carl Eugen, nMa KOTOPOTO HOCHT OAHA M3 I]€H-
TPAABHBIX YAHI], OCHOBAA HAa MeCT€ KOHHOTO 3aB0Ja, JaBIIET0 Ha3BaHUe
IITyTrapTy, OXOTHHYHI U NMpeACTaBUTEABCKHIT 3aMOK Solitude, kK KoTopo-
My BeAyT OoJHOUMEHHbIE YAHIILI Solitudestr. 1 Solitudeallee. Ilepedncaen-
HbI€ TOTIOHUMBI CO3/al0T HEMOBTOPUMBIH, MPOIIEAIINil POBEPKY Bpe-
MEHEM KOAOPHT, IepejaBas OT HOKOACHHSA K IIOKOAEHUIO HCTOPHUIECKYIO
CEMAHTHKY, KOTOPYIO BKAQ/AbIBAET B HUX KOpeHHOe Haceaenue. ITo aTomy
IPU3HAKY OHHM BXOJAT B KYABTYPHO-HCTOPHYECKYIO AJAEPHYIO 30HY Tpa-
AUITHOHHO-YCTOMYHUBBIX TOJOHUMOB.

ITepexogHyio 30Hy K BapHabeAbHOMY TOIOHHUMHYECKOMY IIOAIO 06-
Pa3yIoT TOJOHUMBI, BO3HUKHOBEHHE KOTOPBIX Jatupyerca XIX B. Oun
HMEIOT HE CTOAB JOATYIO TPAJAHUIIHIO, HO TEM HE MEHEE HECyT OTIEYaTOK
YCTOHYUBOCTH B CUAY 3HAYUMOCTH 0603HAYaeMbIX UMH AMIHOCTEH. OcTa-
BHUAO CA€J B TONOHUMHUKE OO0beguHeHne I'epMaHNM, OCYIIECTBAEHHOE B
1891 r. Orro ¢pon bucmaprom. Ero nmenem Hazpannl B llTyTrapre mao-
magb ¥ yAMIA. Y CTOMYMBBIH KyABTYpHBIH AaHAIIA(GT 06pa3yIoT TOOHH-
MBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT IpelleJ€HTHbIE HMEHA KOMIIO3UTOPOB, I10-
9TOB, YYEHBIX, OCOOEHHO T€X, Ybs KU3Hb H TBOPYECTBO OBIAU CBA3AHBI C
semaeil bagen-Broprembepr. HazoBem Aumb Hekotopsle uMmena: ®pu-
apux MMuanep, Aoasur Yaang, @Ppugpux I'eabgepAun, I'erean.

Cpeau mperneJeHTHBIX HMEH, IIEMEHTHPYIOIINX YCTOWYHUBOCTH OHO-
MaCTUYECKOTO IPOCTPAHCTBA, CA€AyeT Ha3BaTh UMEHA AUTEPATYPHBIX U
(POABKAOPHBIX MEPCOHAKEHN, BOMIEANINX B 30A0TOH POHA HEMELKOU U
MHUPOBOH KyAbTYpPHI (21):

(21) Fauststr, Erlkonigstr., Freischiitzstr, Rapunzelweg, Nibelungenstr.,
Hamletstr., Figarostr.

Axs 3eman bagen-Broprembepr ocoboe 3HaueHne umMeroT cea3u ¢ Poc-
cHell, KOTopble CKPENAAAUCEH Bhicoyaiimumu Opakamu. OgHa U3 yAul] B
IITyrrapre HasbiBaetcsa Olgast:. B maMATbL BeAUKONH KHKHBI OAbru Hu-
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KOAaeBHBI POMaHOBOI, KOTOPYIO CyNpy’KECKHE Y3bI CBA3BIBAAM C KPOH-
npunieM Broprembeprckum Kapaom.

Ocoboe mecro 3anmMaer B TonoHumuke lllTyrrapra BoeHHas mucro-
pua I'epmanun. Ilamars o Bepaenckom cpaxenun 1916 r., crasmem
CUMBOAOM 6€CCMBICA€HHOCTH BOMHBI, XPAHUT Ha3BaHue yAuIbl Verdunstr.
BTropasa mupoBas BoiiHa Takke He IpomAa 6eccaeJHO AAS Tornorpadpu-
9YEeCKOH KapThl ropoja. AHTH(ANIUCTCKYIO HAIIPABA€HHOCTh UMEIOT Ha-
3BAHUA YAHI] B 4eCTh 60p1oB Hemenkoro CONPOTHBAEHUSA U KE€PTB Ha-
LIMOHAA-COLIMaAu3Ma (22):

(22) Geschwister-Scholl-Str., Anne-Frank-Str., Heinrich-Baumann-Str.

ITocareBoennas ucropus lllTyrrapra cBA3aHa ¢ €ro BOCCTAHOBACHHEM
MIOCAE AMEPHKAHCKUX 60MOOBBIX HANETOB. MHOTHE YAHITBI TOAYYAIOT HO-
BbI€ HMEHA, 3aII€YaTAEBIINE I1AMATh O BBIZAIONUXCA TOAUTHYECKHX Je-
areasx. Mma nepsoro kannaepa ®PI' vocur Konrad-Adenauer-Str., nmsa
HEPBOTO 1OCAeBOEHHOTO 06ep-6ypromucrpa Illltyrrapra — Arnulf-Klett-
Str, Theodor-Heuss-Sir. Ha3zBaHa 110 UIMEHU IOAHTHKA-AMOEpana, OCHOBA-
TeAs: cBobogHOI geMokpaTtuueckoi napruu, Willi-Brandt-St. — 1o nme-
HH deTBepToro kannaepa OPI', anaypeara HobeaeBckoii mpemun mupa.
/JAs 9TUX Ha3BaHMH XapaKTePHO HCIIOAb30BAHHE «HEHTPAABHBIX» Je-
cKkpunTopos Str. u Platz, 9T0 CBUAETEABCTBYET B IIOAB3Y UX OTHOCHTEAB-
HOIl HOBU3HBI.

Cpeaun HOBBIX HOMUHAITUI OTMeYaeM pePepeHIINIoO K TPAJUIJHOHHBIM
TeMaTHYECKUM I'PYIIIaM, 0O03HAYAIONTUM IIOAUTHKOB, AeATEACH HayKn 1
KYABTYpHI (23):

(23) Kafkaweg, Gustav-Mahler-Str., Ernst-Barlach-Weg, Reinhold-Ndgele-Str.

Crenu$uka HOBOro BpEMEHH IIPOSABASETCA B TOJOHUMAX, B KOTOPBIX
3ariedatAeHbl uMeHa akTtepos (Olto-Sander-Str., Oskar-Heiler-Staffel), nes-
nos (Wunderlichstr., Wolle-Krivanek-Str.), pexuccepos (Niiblingweg), anpu-
Kepos, KypHaAUCToB (Wilhelm-Blos-Str.), nr:xenepos (Otto-Konz-Briicken),
ausaiinepos (Mia-Seeger-Str), Aetamkos-acos (Heinrich-Gontermann-Weg,
Werner-Vof-Weg) n cioprcmenos (Fritz-Walter-Str., Gewwitzstr), a Takxke Ha-
3BaHUA GUPM U TOProBbIX 6pengos (Mercedesstr., Robert-Bosch-Str., Dornier-
sir.), paCIIOAOKEHHBIX AU UMEIOIUX npejcraBuTeAbcTsa B lllTyrrapre.

BriBoabl

IToABOAs KpAaTKHIl MTOT, OTMETHM, YTO OHOMACTHYECKOE IMPOCTPAH-
CTBO HEMEIIKOTO TOpOJa CO3J4A€TCA /BYMA I[€HTPaAMH: AEKCHKO-Ce-
MAaHTHYCCKHM H ACKCHKO-TPAMMATHYECCKHUM, B KaKAOM H3 KOTOPbIX
YCTOMYUBBIMH SIBASIIOTCS HE TOABKO JECKPUIITOPHbIE, HO U HH/HUBHAY-
AAHBHPYIOIINEe HOMUHAINU. AeKCHYeCKHe JeCKPHUITOPbl UMEIOT (pury-
paTUBHBIH XapakTep, IpaMMaTHYeCKue — OpHeHTaluoHHbIi. Ilepexoa-
HYIO 30HY 00pa3yioT TonoMop¢Hble HOMHUHAIIHMH, AAOUHE OPUEHTAIHIO
Ha reorpadudeckue oObEKTBI 6€3 HUCIOAB30BAHUS MPEAAOTOB. Y CTOMi-
YUBOCTb MHAUBUAYAAU3ALHUN OCHOBAHA HA HUCIIOAL30OBAHHUU IIPELEAEHT-
HBIX, POABKAOPHBIX H AHTEPATYPHBIX HMEH, 9THOHUMOB, HAUMEHOBAHUH
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IPHUPO/AHBIX, TeorpadpUuuecKuX U TPAJUITUOHHBIX TOPO/JCKUX 0OBEKTOB, a
TaKKe JUANEKTANBHBIX DAEMEHTOB U CHEUPUIECKUX PEANUI.

OnenuBas NParMaTMKy HAUMEHOBAHUM, OTMETHUM, YTO OCHOBHbIE
¢ynruu rogonumos llltyTrapra cocTOAT B COXpaHEHHH COLIMOKYABTYP-
HOH MaMATH, CIOCOOCTBYA dTHOA3IBIKOBOH, IPOCTPAHCTBEHHOH, IPUPOJ-
HO-AAHAWAPTHON UAEHTUPUKALUUA AHMYHOCTH, pOPMHUPYSA YyBCTBA Ha-
IJHOHAABHO-9THHYECKOH CaMOOBITHOCTH M AOCTOMHCTBA. BapuabeabHyio
9acThb OHOMACTHKOHA 00pa3yloT HAMMEHOBAHHA, BO3HUKIINE B XX BEKe
U NPeACTABAAIOIINE HOBBIX HALIMOHAABHBIX AMJAEPOB, HOBbIE IIPOPeEC-
cuu, upMbl U OpeHAbl. XapaKTEPHO, YTO B COCTABE AHTPOIIOHHUMOB Ha-
3BIBAETCSI HE TOABKO (paMHUAUS, HO H UM, a TAKKE TO, YTO OHH 0Opasy-
10T nepuPePUI0 TPEUMYIIECTBEHHO B A€KCHUKO-CEMaHTUYECKOM TTOAE 6e3
HCIIOAB30BAHUSA NPeAAOroB. /JoAs HOBBIX HAUMEHOBAHHUH B COCTaBE OHO-
MACTHYECKOr0 IIPOCTPAHCTBA HE IIPEBBIIIACT, 110 HAIIUM 1o4cdeTaM, 5 %,
YTO, HECOMHEHHO, CBUJETEABCTBYET O €I'0 YCTOUYUBOCTH.
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ZUSAMMENFASSUNG

Onomastisches System einer deutschen Stadt aus der
Sicht der nachhaltigen Entwicklung

In dem Artikel werden traditionelle und dynamische Komponenten
im onomastischen System der deutschen Stadt Stuttgart aus der Sicht der
nachhaltigen Entwicklung betrachtet. Zu den traditionellen gehoren Stra-
Ben- und Platznamen, die zur Nachhaltigkeit der stiddeutschen Identitit
beitragen: typische Landschafts-, Pflanzen und Tiernamen, sowie Prize-
denznamen der deutschen Kultur. Nachhaltige sprachliche Eigenart wird
sowohl durch lexikalisch-semantische als auch lexikalisch-grammatische
Komponenten aufrechterhalten. Dynamische Komponenten sind Zei-
chen der Sprachpolitik.



. B. MATBEEBA

(Huxeropogckuii rocy4apCTBEHHBIA AMHIBUCTUYECKUI
yausepcureT uMm. H. A. lo6porro6osa)

CPABHUTEABHBIF AHAANU3 HEMEIIKHUX
U PYCCKHUX ITIOCAOBHII IIOAA «IEHBTH»

IIpu cpaBHEHHUH IIOCAOBHL] PA3HBIX SI3BIKOB IPOUCXOAAT CPABHECHUSA
Pa3HBIX A3BIKOBBIX H300paK€HHil MHpPA, HPOSABACHHUS PA3HBIX A3BIKO-
BBIX MEHTaAbHOCTEH. CpaBHHUTEABHOE HCCAE€JOBAHHE S3BIKOBOM MEH-
TAaABHOCTH Ha MATE€PHAAE IOCAOBUI] IPEAIIONATAET PEKOHCTPYKIUIO CO-
OTBETCTBYIOITUX IIOCAOBHYHBIX KAPTHH MHUPa U HUX COIIOCTABACHUE NPHU
OIIOpP€ UCKAIOUUTEABHO Ha pakThl sA3biKa [MBanosa 2006]. ITocroBuunas
KapTHHA MHPA CAAraeTcs U3 OTAEABHBIX IIOCAOBUYHBIX IIOACH, pa3AHYa-
IOIIUXCS] B PA3HBIX A3bIKAX IO TeMaTHKe, 06beMy U KoHuryparuu. Pas-
AHYHA B KOHQUIYpAllUHM IIPU CPABHUTEABHOM aHAAU3€ BBICTYHIAIOT Ha
HEePBBIH ITAAH, TOCKOABKY, Kak oTMedaeT Anan /Janjgec, B MUPOBH/eHUN
HApOJOB OYE€Hb MHOIO OOIIEro, pa3AHUYMsA K€ YACTO CBA3AHBI HE C Kap-
AUHANBHBIM PACXOXKAECHHEM BO B3TASZAX, 4 C PACCTAHOBKOH AKIICHTOB
[Dundes 1980:71].

Takum 00pa3oM, CPABHUTEABHOE HCCAEAOBAHHE ITOCAOBHYHBIX Kap-
THH MHpPA CTPOUTCA Ha IOCAE€AOBATEABHOM CPABHUTEABHOM OIHCAHUH
Pa3HOOOPA3HBIX COCTABASIOIINX UX ITOCAOBHYHBIX MOAeH. [Tokazareasn-
HOCTb CPABHEHHUS BO MHOTOM OOYCAOBA€HA BBIOOPOM COIMAABHO 3HAYH-
MOTO II0 TeMATUKE HOAsL. K TaKHM COLMAaAbHO 3HAYUMBIM JAASA AIOOOTO Ha-
PoAa IOASIM HIPUHAAAEKUT ITIOCAOBUYHOE MOAE «/[eHbI1».

3ajzaya HCCA€JOBAHUSL COCTOUT B CPAaBHHUTEABHOM aHAAU3E HEMEIl-
KHX U PyccKuX rnocAosur mnoas «Geld / Jenbru», coOpaHHbIX METOAOM
CIAOIIHOM BBIGOPKH 1O croBapsam nocrosul [Beyer H., Beyer A. 1989;
Eppert 1990; Ilepmsakos 1985] u saekTpoHHBIX pecypcos [Pycckue Ha-
POAHBIE IIOCAOBUIIBI H IIOTOBOPKHU HA TEMY A€HET].

OcoGeHHOCTBIO TTOCAOBUI] PACCMAaTPUBAEMON TEMATHKH ABASETCS
IPHUCYTCTBUE B HUX, 3a PEJKUM HCKAIOUEHHEM, HAMMEHOBAHUS JE€HEXK-
HBIX 3HAKOB, IPUYEM 9TO HAUMEHOBAHUE HUCIIOAB3YETCS B IIPSIMOM CMBIC-
A€, 9TO 3HAYUTEABHO OOAErJaeT BHIABAECHHE HAIIPABAECHMS ACCOITMATHB-
HBIX CBA3€H MEKAY IIOAEM «A€HBIH» U APYTUMH TEMATUIE€CKHIMU IIOASIMU.

CpaBHHUM CTPOEHHE IIOCAOBHYHBIX IIOACH B ABYX YKA3aHHBIX A3BIKAX.

B HEMENKOM s3BIKE IIEHTPAABHOE MECTO B IIOCAOBHUYHOM IIOAE 3a-
HHUMAIOT IIOCAOBUIIBI, IIPOCAABASIONIUE BCETIOOEKAAIONIYIO CUAY JAEHET
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(24,6 %). 9T MOCAOBUIIBI 06PA3YIOT HECKOABKO Tpymin. K nepsoii, camoit
GOABIION, TPYIIIIE OTHOCATCSA IOCAOBHUIIBI O BCEMOTYIIIECTBE JEHET THIIA
Der Pfennig hat hundert Wege. Das liebe Geld kann alles. Hat der Bauer Geld,
hat es die ganze Welt. Geld regiert die Welt. K HuM HenocpesCTBEHHO IIPH-
MBIKAIOT IIOCAOBHIILI 06 OOPETEHUH CUABI YEAOBEKOM 3a CYET JEHET, UMe-
o1ue ycroitausyio Gpopmyay (8,9 %) — Wer Geld hat: Wer zahlt, bestimmt
die Musik. Wer Geld hat, wird tiberall verstanden. Wer Geld hat, dem geht Teufel
aus dem Wege.

K Tperbeli rpymnme oTHOCATCSA MOCAOBHUIBI, B KOTOPBIX AEHBI'H «Jeii-
CTBYIOT Ha PaBHBIX» C APYrUMHU KoHIlenTamu. K KoHIenTam, ¢ geicTBu-
€M KOTOPBIX 00bEeJUHSETCSI CHAQ AC€HET, OTHOCATCA Zeit, Wissen (2,23 %):
Zeit ist Geld. Wissen ist Gold. Fiir Geld und gute Worte kann man alles haben.

ITepBBIM TpeM IpyIIIaM HPOTUBOIIOCTABAEHBI II0 CMBICAY ITOCAOBHUIIBI
JeTBepTOU rpynmnsl 06 oTpuiateAbHoM Aefictsum gener (1,49 %): Reich
an Gold, reich an Sorgen. Goldene Ketten sind auch Ketten.

Bropoe 1o 3HAaYNMOCTH AP0 B OCAOBUYHOM 1ToAe “Geld” cocraBas-
0T TPYIIIBI IIOCAOBHIL, OBeCTBYIomue o 6epexanboctu. K HuMm, B nep-
BYIO 0O4Y€pPe/b, OTHOCATCA TOCAOBHIIBI, IIOCTPOEHHBIE 110 OJHOI CEMAHTH-
YECKON MOJEAU — U3 MAAOIO KOAUYeCTBa caaraercs Goabinee (17,9 %):
Viele Pfennige machen einen Taler. Pfennig zu Pfennig macht (am Ende) einen
Taler.

B mkane 1eHHOCTHBIX JOMHHAHT HEMEIIKOro HapoJja 6epe;KAuBOCTb
3aHHMMAET OZHO M3 OCHOBHBIX MecT. ITocaoBHIIaM 0 GEpEKAMBOCTU B He-
KOTOPOM OTHOIIEHUH IPOTHBOIIOCTABAECHBI 4 TIOCAOBHIIBI, OCYKAAIOIIHE
ckapegHOCTh. CKyIIOCTh ABAAETCA CKOpee npejMeroM uponuu (2,9 %):
Mancher geizt um Pfennige und wirft Taler weg. Der Geiz wichst mit dem Gelde.
Caegyroniee 10 3HAYUMOCTH MECTO B ITOA€ 3AHUMAIOT I'PYIIIBI ITOCAOBHIL,
XapaKTEPHU3YIOIHE HCTOYHHUK JEHET, HX TPaTy, TEKY4eCThb U Pa3AHYHbIE
Apyrue xapakrepuctuku (14,9 %): Pfennig kommt, Pfennig geht. Ein Pfen-
nig zieht den anderen aus dem Beutel. Altes Geld und junge Weiber sind gute
Zeitvertreiber.

B paMKax IIOCAOBHYHOTO ITOAS, IOMHUMO PACCMOTPEHHOTO BBIIIE IICH-
Tpa U JBYX APYrHX OObEMHBIX I'PYIIIHPOBOK IIOCAOBHI], BLIAEAACTC PAJ
6oree MeAkHX rpynn. Hampumep, rpynma mOCAOBHUI], B KOTOPBIX IPH-
HA/JAEKHOCTb JE€HEr HUAH CIHOCOObI X HPUOOPETEeHHs BBICTYHAIOT Kak
Heobxogumple JUPPEpPEHITHANBHBIE IPU3HAKH MTOAS «J€HbI'H», BEChbMa
BaskHbIC AAs Hapoga (4,4 %): Der eigene Pfennig zahlt am besten. Ein ehrlicher
Pfennig ist besser als ein gestohlener Taler. EcTh rpyrima mMocAOBHII, OTpHUIIA-
TEABHO OLICHHBAIOIIUX OTCyTcTBUE AeHer (3,7 %): Wer kein Geld hat, reitet
zu Fuf. Wo Geld fehlt, da ist das Brot teuer. Wer kein Geld hat, der zahlt mit der
Haut. OHa IpPOTHUBOIIOCTABAEHA TPYIIIE C OTPHIIATEABHOM OI€HKOH n3-
Aumka gener (4,4 %): Je mehr Geld, desto mehr Sorgen. Grofe Taschen, grofe
Sorgen. Geld bringt viele Sorgen und ldsst die Nerven spannen.

MOKHO BBIAZEAUTH MEAKYIO I'PYIITY IOCAOBHI], IIOAOKHTEABHO OLIEHH-
BAIOIIUX OTCYTCTBHE /JeHer, 6eJHOCTh He OIIEHMBAETCA KaK HEYTO Hera-
tuBHOE (4,4 %): Wer kein Geld hat, muss Honig im Munde haben. Besser ein
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Mann ohne Geld als Geld ohne Mann. Armut macht erfinderisch. Armut ist der
sechste Sinn.

B rpymme «/leEbru u Apy3bsa» 3HAYUMOCTH JE€HET MOKET OI€HHBATh-
s BBIIIIE U HHMJKE 3HAYUMOCTH Apy3eit (3,7 %): Viel Geld, viele Freunde. Wer
Pfennige hat, hat auch Freunde. Beim Gelde hort die Freundschaft auf. Besser in
der Tasche kein Geld als ohne Freund in dieser Welt. Y13BecTHast yCTOHIHMBOCTD
ACCOITMATHUBHOM CBS3U «A€HBI'H — /PY3bsi» IIO3BOAAET BBIAEAHTH TAKHE
IIOCAOBHIIBI B OTEABHYIO TPYIIIIY.

ITocroBuIIbI rpymIms «/leHbIU 1 yM» IOBECTBYIOT O TOM, UTO HET JEHET
6e3 ymMa, a TaK;Ke O TOM, YTO J€HbI'H MOT'YT 3aTMHTb pa3yM (4,4 %): Wenig
Geld, wenig Verstand. Viel Geld, wenig Verstand. Wo Geld redet, muss Verstand
schweigen. Reichtum stiftet Torheit. Ein reicher Mann muss klug (gescheit, weise)
sein, wenn er auch ein Narr wdre.

B pycckom A3bike KOHPUTYpaIusa MOCAOBHYHOTO MOAS «/leHbru» cae-
Aylolmas: IIeHTPaAbHBIE B IIOA€ TPYIIIBI He 00AaJai0T ABHBIM KOAWYE-
CTBEHHBIM IIPEUMYIIECTBOM I10 CPABHEHHUIO C JPYTUMH ITOCAOBUYHBIMHU
IpynnamMu, KOAHYECTBO K€ MEAKHX TIPYHI ropasfo GOAbIIe U pa3HoO-
obpasnee. Tak, rpymnma 1mocAOBHI], TOBECTBYIONIUX O CHAE JEHET, 3aHH-
MaeT ckpoMHoe mecto (8,3 %): Jenveam ece nogunyemcs. Jenedxcra 00poy
npoxnaovieaem. Anmvin cam 0opozy omxpvieaem u nymo ovuwaent. 3a 0eHeHKU
u wepm cnnawem. K 9TOl TpynIe NpUMBIKAET I'PYIIIA TOCAOBHI], B KOTO-
PBIX CHAQ J€HET COOTHECEHA C CHAOH JPYTUX KOHIIENITOB B IIOAL3Y JEHET,
IIPU 3TOM IPOTHUBOIIOCTABAAEMBIIl KOHIIENT €4UHCTBEHHbIN, HO BEChbMa
BAKHBII AAdA pycckoro denoseka — npasja (1,3 %): Cunvra npasoa, a
denveu cunvnuett. Koeda denveu 2060pam, mozda npasia moruum.

DTUM ABYM T'PYIIIAM IIPOTHBOIIOCTABACHA I'PYIIIIA C OTPHIIATEABHOM
OIIEHKOH /leHeT, B KOTOPOil COIIOCTAaBAE€HHE JEHET C JPYTUMHU KOHIIEII-
TaMH IPOU3BOJHUTCA HE B IOAB3Y JeHer. [IpoTuBornocraBAsieMbIMU KOH-
LEITaMU SBASIIOTCS Npagoa, cuacmoe, 0yua, y2080p, 00bpoie n10du, 300posove,
Kparowka, penymayus, 110608v, nouem (9,7 %): He 6 denveax cuacmoe. Jenveu
MOo2ym MH020, a npasoa ece. Yeosop dopooice denee. Ilouem dopooice denee. Cogem
dopodice denee. 3a denveu crasol He darom. N0ou — 6ce, a denveu — cop. 300po-
8bA Ha denveu ne Kynuus. lleHTparbHOE Ke MeCTO B IIOA€ 3aHUMAIOT TPYII-
IIbI IIOCAOBHII, XaPAKTEPHU3YIOIHE NCTOYHHK JEHET, UX TPATY, TEKY4ECTh
U pasAndHbIe Apyrue xapakrepuctuku (15,27 %): Jenwveu — wasxcusnoe
deno. Jenveu, umo eooa. Jenveu ucxyc nrobam. 3a wmo xKynui, 3a mo u npooa.
Kaxosa paboma, maxosa u nrama. 3a cnpoc denez ne depym.

Cpean 9THX II€EHTPAABHBIX TPYNI TAABHOE MECTO 3aHHUMAIOT ITOCAO-
BUIIBI, B KOTOPBIX HANMEHOBAHUS JEHEKHBIX 3HAKOB HCIIOAB30BAHBI C
PA3AMYHBIMU IPEMO3UTHBHBIMU OIPEJEACHUAMH — CBOH, 4Y:KHE, TPY-
AoBbI€, TIpaBeAHble, oToBckue (14,5 %): Aeexo na uyncue denveu examo.
Tpyoosas denesxncka do sexy scusem. Kasennas xoneeuxa na 600e we mowem, Ha
oene e eopum. Heucmpauennwvie denveu — npuobpemenue. Meonwvie denveu
360nue 3onomuix. lfepbama denexncka, da enadox xanau. Japogou pybonv dewes,
Haxcumo 0opoe.
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3HAYUTEABHOE MECTO B IIOA€ 3aHHUMAET T'PyIIIa ITOCAOBHI], OTPHUIIA-
TEABHO OLleHHBalomux orcyrcrsue jgener (10,4 %): be3 denez 600y numo.
Xyorce gcex bed, 1020a denee nem. Iope — denveu, a 606oe — be3 denee. Ha epou
He MH020 803bMEULD.

ITOH rpymne MPOTHBONOCTABACHA I'PYIIA IOCAOBHI], OTPHIJATEAb-
HO OI€HUBAIONINX H3AHMIIEK JeHer (4,1 %): I'pexos muozo, 20e denee 660110.
Auwwrue denveu — nuwrue 3adomut. Jenveu 0e6amv nexyoa, KOUEIvKa Kynumo
ne na umo. bonvwe denez — bonvuwe xnonom. OZHAKO K TOMY HPOTHBOIIO-
CTAaBAE€HHIO IIPUCOEAUHAETCS T'PYIIIA, IIOAOKUTEABHO OIIEHUBAOIIAA U3-
AuIIek gener (2 %): Auwmnsan denedxcka xapmany ne maxcecmo. Om myzo na-
oumoz0 Kowenvka na cepoye neexo. Anmvn cepedpa ne nomum pedpa.

CBOIO HUITY B IIOCAOBHYHOM TIOA€ «/[€HbI'H» 3aHUMAIOT ITOCAOBHIIHI,
nosectByiomue o 6epexausocta (6,9 %). boabiioe cxoicTBO ¢ HEMell-
KHMH OOHAPYKHUBAIOT TTOCAOBHITBEI, OOpAa3oBaHHBIE 11O MOJEAU «H3 MAAO-
ro KOAHYECTBA JEHET MOAydaeTcs 6oAbIee» Pyons yen xonetinoti. Koneixa
Ppyone bepescem. Jenexncka pyonv depescem, a pyons eonogy cmepescem. Ilocro-
AHHBIE ACCOIMATUBHBIE CBA3U 00pPA30BaHBI y TOAA «/leHbru» ¢ moAamMu
«Cuer» 1 «Xneb» (4,8 %): Xnebdy mepa, denveam cuem. Jenedxcka cuem nrodum.
Aenedxcka nrodum cuem, a xneb mepy. bepeau xnebd ons edvr, a denveu ona beovl.

B orAmdme oT HEMEITKOTO A3BIKA, JAS PYCCKOTO OOAEE XapaKTepHa OT-
puLjaTeAbHAs OlleHKa ckapeaHocTH (4,1 %): V ckynozo pyonv nnavem, a y
wedpozo u nonywra ckavwem. Ioxcanen anmoin — nomepan epusny. He ocaneti
anmuina, a mo omoauLd NOVMUKY.

B pycckom s3bike 60oaee 3HAUHTEABHOE MecTO (4,8 %), yeM B HeMeIl-
KOM, 3aHUMAIOT IIOCAOBHUIIBI, OTPUIJATEABHO OII€HUBAIOIIHE Jady JEHET B
AOAT: B3aitmor denee 0asamo, wmo 801Ka Haxopmums. Pedrowre 0anu 0enemncky,
a o u anmvir npocum. Jaii 6opy yenxogvix 2opy — soposamv e nepecmarem.
Aone ne pesem, a cnamv ne daem. Jone naameincom Kpacemu.

Hazo oTMeTHTh, 9YTO NPOTHBOIOCTABACHHOCTH TIOCAOBHUIL IO CMBICAY
XapaKTepHA KaK JAS PYCCKOTO, TaK M AAA HEMEIIKOro fA3bIKa U IPOHU-
3BIBAET TAKHE MEAKHE I'PYHIBI, Kak «/lenbru u Apysbsa», «/lenpru u ym»
(13,1 %): Ha oenveu yma me xynuwo. Ym xopout, a 6e3 denez oypen. Ecmo pybno,
ecmv u ym, 06a pyons — 0sa yma. Ymom myn, da xowenex myz. Jenee narama,
0a yma-mo manosamo. bes yma mopzoseamv — monvko denveu mepsamn. Jpyrcoa
0pyarcooti, a denedcku 8po3v.

B mocAoBHIIaX HE TOABKO AKKYMYAHUPYETCS 3HAHHE YEAOBEKA O MUpE,
HO M JAE€TCA OIIEHKA 9TOTO 3HAHUSA U Yepe3 Hee Ta MAM MHAsA KU3HEHHAS
YCTQHOBKA, «IIporpamma nosegenus» [Kymaxosa 2011: 7].

ITOCKOABKY ITOCAOBHIIBI M IIOFOBOPKH XAapPAKTEPHU3YIOTCA YpPE3BbIYAii-
HBIM Pa3HOO6pa3ueM, TO TOABKO IIEAb X YIIOTPEOAEHUS COCTABASET TOT
CYIIECTBEHHBII NPHU3HAK, KOTOPBIH MO3BOASAET ONPEAEAHTH CHEITHPHKY
OLICHOYHOTO 3HAYE€HHUsA IOCAOBHI]. PasHble THIIBI IIOCAOBHI] HPEACTAB-
ASIOT cO60H OIEHOYHBIE CYK/AEHHUA M BBIPAKAIOT OIIEHOYHOE 3HAYEHHE
Jepe3 OTHONIEHHE K IPUHATOMY AHHTBOKYABTYPHBIM COOOIIECTBOM 3a-
BEJEHHOMY IOPSAKY Bellleid, To ecTb cTangapry, Hopme. Hanboaee agex-
BAaTHBIM JASl BBIIBACHHA 0COOEHHOCTEH OIEHKHU B HEMEITKHX M PYCCKHUX
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IIOCAOBHIIAX SIBASETCS HOPMATHUBHBIN II0AX0J K OIPEAEACHHUIO OLICHOY-
HOT'O 3HAYEHUsI, U3 KOTOPOrO CAEAYET, YTO XOPOIllee O3HAYAET COOTBET-
CTBHE HOPME, KOTOpAasi HPUHATA AUHIBOKYABTYPHBIM COOOIIECTBOM, TO
€CTb H/E€AA\U3UPOBAHHON MOJAEAU MHUPA, A IIAOXO€ — TO, YTO HE COOTBET-
cTBYyeT 91Ol MogeAu [Apytionosal999: 181]. Takoe onpeserenue npea-
cTaBAfeTca Hanboaee aJeKBATHBIM CyIIecTBy peHOMEHA OI€HKH.

IIpoBeseM aHAAU3 ITAapeMHil B IIAAHE BBISABACHHS OIIEHOYHOIO IIpar-
MATHYECKOrO COAEeP KaHUsl, 3HAYUMOIO JASI AHHTBOKYABTYPHOIO CO00-
miectBa. HaMu BBHIABAEHO HECKOABKO I'PYIIT ITOCAOBHI] HA OCHOBE €/HH-
CTBA MHTETPAABHOTO 3HAYEHHUS.

[TepByi0 TpYIIy COCTABASIOT IIOCAOBHUIIbI, IIPU3BAHHBIE BBIPAKATH
ob6o6meHHoe 3HaYeHHEe OOBIYHOCTH. B ®THX ITOCAOBHIIAX KOHCTATHPY-
I0TCs OOBIYHBIE AASI JAHHOIO ®THHYECKOTO COOOIecTBa, IPUHATHIE UM
HOpPMBI MOBeA€HU:A, obpa3 AeicTBHl. B MX ceMaHTHYECKOI CTPYKType
BBI/JEASIOTCA HHTETPHPYIOIIHE CEMBI «dTO OOBIYHO», «TaK OBIBAET», «TaK
IPUHATO», KOTOPble 00'beJUHSAIOT JAaHHBIE ITAPEMHUHU OOIIUM 3HAYEHUEM
«"HOpMa»: Vor dem Pfennig zieht man den Hut. Wo der Pfennig spricht, hort man
andere Rede nicht. Mit Gold beweist man seine Unschuld am besten. Omoawy
denveu pykamu, a xoouud 3a numu nozamu. Kmo ykpadem pyonv, moeo omoarom
n00 ¢y, a Kmo muicaw dgecmu, mozo depacam 6 wecmu. Kmo doneo cnum, mom
oenez ne cxonum. Kaxosa paboma, maxosa u niama.

Bropas rpynia IHOCAOBHUII TaKK€ XapPaKTEPU3YETCs ONpPEJeAeHHbIM
AOMHMHAHTHBIM IIPU3HAKOM. B HHX penpeseHTHpYyeTcs Takoe parjuOHANb-
HO 06paboTaHHOE 3HaHHE, KOTOPOe He NoJgBepraeTcs comHeHno. CemaH-
THYECKash CTPYKTypa JAHHBIX IIOCAOBHUI] CBSI3AaHA C BbIPAKEHHEM HHTE-
IPUPYIOLIETO 3HAYEHHsA, CBA3AHHOTO C CEMAHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM
«HecoMHeHHO»: Wo Geld ist, da kommt Geld hin. Das Fragen kostet kein Geld. Es
ist nicht alles Gold, was glinzt. Jenesxcka ne 6oe, a bepexcem. He 6 denveax cua-
cmove. B denveax podemea mem. Jenveu, umo 800a.

OTH ABE I'PYIIIBI IIOCAOBHI] KOHCTATUPYIOT CBOMCTBA IIPE/JMETOB, SIB-
A€HHH, YEAOBEKA M IIPEAIIOAATAI0T OOIEeN3BECTHOCTh TOIO AU HHOTO
SIBA€HHUSI, COOBITHS, CBOMCTBA. B HUX OIJ€HOYHBIII KOMIIOHEHT 3HAYEHU I
HE COJAEPIKUTCSA B CEMAHTHYECKOU CTPYKType IIOCAOBHYHOTO 3HaKa. BHe
CUTyallUH TPYAHO OIPEAEAUTDb, HEFATHBHO HAHM IIO3UTHBHO OLICHUBAET-
cs1 uHpOpMAIIUA, PEIIPe3eHTUPyeMas TAKUMHU IIOCAOBHIJAMH: OHA BBIBO-
AUTCA U3 CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpPBI IIOCAOBUIIBI, €€ IPUXOAUTCA H3-
BAEKATh, OIIUPAsICh HA BECh CMBICA ITOCAOBHIIbI, HA (POHOBBIC 3HAHUSA U
acconmanuy. BHyTpeHHAA opMa IMOCAOBHUIIBI, KaK IIPABHAO, COJEPKHT
3HaHUeE, CBA3AHHOE C KOHKPETHOM cuTyarueil. 9To 3HaHNEe Kak OyKBaAb-
HO€ 3HAaYE€HHE MOCAOBHYHOTO 3HAKA MOKET coBmagaTh (1) m He coBma-
Aatb (2) co 3HaveHueM mocAoBunbl: (1) Reich an Gold, reich an Sorgen.
Goldene Ketten sind auch Ketten. (2) Morgenstunde hat Gold im Munde. I]ep-
bama denedxcka, oa enadox xaravw. Kmo pano ecmaem, momy boe nodaem. Ilo-
CKOABKY B ITOCAOBHYHOI KApTHHE MHPA OTPAKAETCSA MUP HE TaK, Kak OH
€CTb, 2 TAK, KAKUM XOYET BUJAETDb €TI0 YEAOBEK, TO OLIEHKA, BhIPAKEHHASA
B IIOCAOBUYHBIX CYKAEHUSIX, IIPU3BAHA BO34EHUCTBOBATH HA ajpecarta,
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IIOBAUATH HA HErO TaK, 9TOOBI OH COOTBETCTBOBAA HJEANU3HPOBAHHOMN
MOJEAU MUPA.

ITAACT B ITOCAOBHYHBIX KAPTHHAX MUPA COCTABASIOT ITIOCAOBHITBI C FIM-
IepATUBAMH «MOKHO/HEAB3S1». DTOT CEMAHTUYECKUI KOMIIOHEHT CBA3aH
C YCTAaHOBKOH, C IPEAIIICAHUEM «TaK ZOAKHO/HE JOAKHO ObITh>. IMeHHO
B TAKHX ITOCAOBHUIIAX HAXOJHUT SIPKOE BBIPAKEHHE TAK HA3bIBAEMOE HPAB-
CTBEHHOE CO3HAHHUE HTHOCA, €r0 dTHOKYAbTYpHbIE IpuopuTeTsl. [1pesrn-
CaHHE, KaK U3BECTHO, CBA3AHO C OIE€HKOH, TOCKOABKY YCTAHOBKA «MOKHO/
HEAB351» HEe MOKeT ObITh JaHa 6e3 oreHouHON KBaaudukanuu. ITpesmo-
YTHTEABHOCTb TOI'O HAH HHOTO IIOCTYIIKA, CBOMCTBA UAHU UX OTPUIIATEAD-
Has XapaKTEPHUCTHUKA, BBIPAKEHHBIE B MTOCAOBHIIAX, CBUAETEABCTBYIOT O
COTAACHH/HECOTAACHH C HUMH CyO'beKTa HasugaHusA. M3 aToro rormdyeckn
CAEAYET, YTO COTAACHE (IIPHHATHE) COOTHOCHTCA C TEM, YTO DTHOC CYHTA-
€T BO3MOKHBIM, JOAKHBIM, KEAATEABHBIM, TO €CTh C OIIEHKOH «XOPOIIO»,
HECOTAACHE — C TE€M, YTO HEAB3SI, HEBO3MOKHO, HEKEAATEABHO, TO €CTh C
OLIEHKOM «IIAOXO»: Kiiss-den-Pfennig kommt zum Taler. Mit Verwandten iff und
lach, aber nie Geschdifte mach. He ocmasnai denez demam: enynolit npodcusen, a
YMHOUL cam nacugem. I naodu enus: denee ne natidewns — noe ne 3auubeuts. He
dcaneit anmuina, a mo omoauts novmuny. He umett cmo pyoneit, a umeti cmo opy-
seti. Bepeau xneb ona edvt, a denveu onsa 6e0vi. OLEHOYHOE 3HAYEHHUE IIOCAO-
BHII-UMIIEPATHBOB U ITOCAOBHII-IIPEJITUCAHUI, CBA3AHHBIX C PEKOMEH/a-
e 4eficTBOBATh B COOTBETCTBUU C IPUHATHIMU HOPMAMH, U3BAEKAETCS
13 OTHOIIEHUSA K IOHATHIO «<HOPMa». B IIOCAOBUYHOI KapTHHE Mupa co-
OTBETCTBHE HOPMeE IIPe/JCTaBAsET COO0H JONKHOE, a He JeHCTBUTEABHOE,
TO €CTh TO, K Y€MY 9THOC CTPEMHUTCSA U YTO OIEHHBAETCA KAK «XOPOIIIO».

ITocAOBULBI-IPEATMCAHNUA AKTYAAUSUPYIOT 3aBEACHHBINA IOPAAOK BeE-
meil ¥ COOTHOCATCA € IMOHATHEM «A0NKHOe»: Wie die Arbeit, so der Lohn.
Das Geld liegt auf der Strafe (man muss es nur aufzuheben verstehen). 3a denveu
cnagvr ne darom. Kaxosa paboma, maxosa w niama. I'onocom nemv, xonem 6o-
€6aMmb, a 0eHL2AMU MOP20BAMD.

MOKHO BBIZEAUTH TOCAOBHIIBI C 9KCIAHMIJMTHO BBIPAKEHHBIM OIle-
HOYHBIM 3HAYEHHUEM TIOCPEJCTBOM OOBEKTHBHO-OIIEHOYHBIX CAOB
XOPOWULL/XOPOUO, OMAUUHBIIL/OMAUUHO, NIAOXOU/NILOX0, UOCANLHVIU/UOCANDHO,
HOPMATOHOUL/ HOPMANDHO, KOTOPBIE HA3BIBAIOTCS «aKCHOAOTHYECKUMH CAO-
Bammn» [Kymaxosa 2011: 14]:

Das liebe Geld kann alles. Es ist ein guter Pfennig, der hundert einbringt. Al-
tes Geld und junge Weiber sind gute Zeitvertreiber. Jenveu — xopowuti cuyaa,
1o naoxott xo3aun. Ha nyemout kapman w epout xopow. Man 3onomnurx, oa 00-
poe. OCOGEHHOCTb OIIEHOYHBIX KaTETOPUIl COCTOUT B TOM, YTO «XOPOIIO»
U «IINOXO» HE€ SABASIOTCA TAKUMH K€ XapaKTePUCTUKAMH MPEJMETOB U
ABAEHUH, KaK meepovill, 6enviii MAM MH020, A BBIPAKAIOT OTHOIIIEHHE OIle-
HUBAIOIIEro CyO'beKTa.

B sanHO# rpymnme mOCAOBHUI] OIEHKA MOKET OBITh ®KCIIAMITUPOBAHA
B ITOCAOBHYHOM TEKCTE€ OI€HOYHO-XAPAKTEPHU3YIOIIMMH CAOBAMH THIIA
«ehrlich», «dumm», <ayepbamviit», «dypax», «ckomuna» u Ap. Ein ehrlicher Pfen-
nig ist besser als ein gestohlener Tuler. Sein Geld ist so dumm, wie er. Il{epbama
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denesicka, 0a enadox xanaw. Y oypaxa e eopcmu ovipa. Yenosex ne ckomuna, a
Oenveu ne maxuna. Jypax denveu nanoxas wocum. Ocobplil HHTEPEC B paMm-
KaxX /JaHHOM I'PYIIIBI IPEACTABASIOT IIAPEMHH, B KOTOPBIX OIIEHOYHAsA ce-
MaHTHKA PEAAU3yeTCs IOCPeACTBOM onpejeAeHHoro obpasa: Geld ist die
Seele des Geschdiftes. Jeneocku ne pooco, u 3umott pacmym; Oenedicku u ne neo,
a 3umott marom. Jenencku — wmo 201you: 20e 00HCUBYMCA, Mam U nogeoym-
ca. Jenveu — umo 2anxu, eéce 8 cmaro cousaromea. Reden ist Silber, Schweigen
st Gold. Aenee nem, 3amo camu 3onomo. I'powa ne cmoum, a enaoum pyoiem.
Tocmo 6 nepsviit dens — 3010Mo, 80 6MOPoil — cepedpo, 8 Mpemutlc — MeLLXUOP,
8 uemsepmuLiL — beccosecmmvll.

OneHoyHaA KBaAM(PHUKAINA B HEMEIIKUX U PYCCKUX MAPEMHAX IMOJ-
AepKuBaercsa U GOPMAANBHOI CTpPyKTypoil mocaosun. Ilpusegem rpyn-
Iy HEMEIIKUX M PYCCKHUX IapeMHil, B CTPYKType KOTOPBIX HCIIOAB30Ba-
HbI KOMITAPATHBBI IPUAATATEABHBIX (HApEUHii) «<XOPOMIHil (XOpPOIIOo)» 1
«IIAOXO# (IIAOXO0)», CO3/aolue IMParMaTHIYeCKH OOYCAOBAEHHYIO CHTya-
nuio Beibopa. Kareropus cpaBHeHus BHYTpPEHHE CBsi3aHa C KaTeropuei
OIIEHKH, TIOCKOABKY CAaMH KOMIIAPATHUBBI «AyUIIE» U «XyKe», MPEAINOAA-
ras BbIOOp M3 ONPEJEA€HHOTO KOAMYECTBA AABTEPHATHB, B KOHEYHOM
UTOTre HOCAT OIICHOYHBbIN Xapakrep: Ein ehrlicher Pfennig ist besser als ein
gestohlener Taler. Cunvua npasoa, a denveu cunvueli. Yz060p doposice denee. Ilo-
uem dopodce denee. bes denee con kpenue. Mednvie denveu 360HUE 30L0MBIX.

BpisiBA€HO, 4TO B MOAABAAIONIEM GOABITHHCTBE MOCAOBHI] HEMEIIKO-
IO M PyCCKOTO SA3BIKOB HMCIIOAB3YETCA KOMIIAPATHB «AydIe» — «besser».
AHIIIb HE3HAYUTEABHOE KOAHYECTBO IAPEMHIl coJep:KaT KOMIIApATUB
«xyxe»: Xyrce gcex bed, xo20a dernee nem. Takass CTPyKTYpHAsl OpraHU3aus
apeMuii IoATBEPKAAET OPUEHTHPOBAHHOCTh YEAOBEYECKOTO CO3HAHU S
Ha no3uTuBHOE. Kpome Toro, MogeAb «OpUEHTUPOBATLCSA Ha AY4YIIIee IIPU
OIIEHKE» SIBASIETCS YHUBEPCAABHON, MODTOMY HAXOAUT APKOE BbIpakKe-
HUE B TAPEMHOAOTHYECKOM POH/AE, ABAAIOIIEMCA KOHIIEHTPHPOBAHHOI
($opMoOii BbIpaKEHUs IIEHHOCTHBIX IPHOPHUTETOB.

B pycckux mocAoBHITaX HAUMEHOBAHUSA JEHEKHBIX 3HAKOB HCTIOAB3Y-
IOTCA C AACKATEABHO-YMEHBITUTEABHBIMH CypPUKCAaMU — JEHEKKA, KO-
neeura: bauocnas woneewka 0oposce danvrezo pyona. Jenesxcka 0opoey npo-
Knaoveaem. 3a 0eHexncku w uepm cnasuem. AaCKaTeAbHO-yMEHbIIUTEABHbBIE
cypPUKCH TPUBHOCAT B KOHHOTATUBHBIH KOMIIOHEHT ITOCAOBHIIBI DMO-
TUBHOCTb, OTPaKasg ®MOITMOHAABHOE OTHOIIEHHE K OO'bEKTY BBICKA3bIBA-
HU, B HEMEITKOM ®MOTHBHOCTh HUKAK (POPMANBHO HE BBIPAKEHA.

HTaK, CpaBHUTEABHBIH aHAAU3 HEMEIIKUX M PYCCKHX ITOCAOBHUIL TIOASA
«Geld//lenbru» 103BOASIET OTMETHTbh OCHOBHBIE PAa3AMYUS B KOHPHUTypa-
nun 1noas. Ilpu TemMaTHyeckoM COBIA/JEHHH KPYIIHBIX IPYII OHH, Kak
IIPABHAO, XapaKTEPHU3YIOTCA Pa3HBIM Y/JEeABHBIM BecoM. B paccmarpusa-
€MBIX PA3AMYHBIX HHBAPHAHTHBIX MOJEASX IIOCAOBHI] OLIEHKA IIPEACTAB-
A€Ha Mo-pasHoMy. OIleHOYHAs KBAAMQPUKAIIUA DKCIIAUIIMTHO BBIpAsKa-
€TCA «aKCHOAOTHYECKUMHU CAOBAMU» THIIA XOPOUUL/XOPOULO, NIOXOT/NILOXO.
Kpome TOro, orjeHka ®KCIIAUIIUPYETCS B IIOCAOBHYHOM TEKCTE OLICHOY-
HO-XAPAKTEPU3YIOIMIUMH CAOBAMH, HMIIAUIIUTHO COJAEPIKAITUMHU B CBO-
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elf CEMaHTUYECKOH CTPYKTYpPE CEMBI «XOPOIIO» U «IIAOXO». Ho wame B
IapeMUAX OLlEHKA He 9KCIIAMIUPOBAHA, OHA BLIBOJUTCA U3 CEMAHTHYE-

CKOM CTPYKTYPbI IIOCAOBUIIBI C OHOpOﬁ Ha BECb €€ CMBICA M HaA (I)OHOBLIC
3HaHUA.
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ZUSAMMENFASSUNG

Komparative Analyse deutscher und russischer
Sprichwoérter im semantischen Feld “Geld”

In dem Artikel stellt der Autor am Beispiel des Sprachenpaares
Deutsch — Russisch die Ergebnisse einer kontrastiven Analyse der Pa-
romien im Bedeutungsbereich “Geld” vor. Im Mittelpunkt stehen Ge-
meinsamkeiten, Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen Sprichwor-
tern der ausgewihlten Sprachen.
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(Huxeropogckmii rocygapcTBeHHbBIM
AMHTBHCTHYeCKHH yHUBepcuteT uM. H. A. ZJo6porio6osa)

HAAORYTHUBHAA CTPYRTYPA CAOXKHBIX
PEYEBBIX AKTOB
B COIIOCTABHUTEABHOM ACIIEKRTE

PaccmoTpenune Borpoca 06 MAAOKYTHBHOM CTPYKType PEUeBBIX aKTOB
OCYIECTBASAETCSA B HACTOSIIEH CTaThe C IMO3UITUU TEOPUH JeHKcuca.

CoBpeMeHHasA AMHIBHUCTHYECKAs HayKa IIOAXOJHUT K PACCMOTPEHHIO
A3BIKOBOI'O A€HKCHCA C Pa3AHYHBIX CTOPOH. T'paguninonno B cogep:ranue
HMOHATUSA A€UKCHCA B SI3BIKE BXOAUT «yKa3aHUE KAK 3HAYEHHE UAU PyHK-
U SA3BIKOBOI €JAMHMIIbI, BBIPAKAEMOE AEKCHYECKUMH M IpaMMaTHde-
ckumu cpegersamu» [ADC 1990: 128]. B KauecTtse OCHOBHBIX (YHKIIMI
AefiKcuca B AMHI'BUCTHYECKOH AHUTEPATYPE HA3BIBAIOTCA «yKa3aHHUE Ha
YYACTHHUKOB PEUYEBOTrO AKTa (POAEBOM /JEiKCUC) — TOBOPSAIIErO U ajpe-
cata <...>; YKa3aHHE€ Ha OpegMET PeYd <...>; YKA3aHHUE Ha BPEMEH-
HYIO U IIPOCTPAHCTBEHHYIO AOKAAUBALMIO cOO0IaeMoro gakra (XpoHOTO-
nuYecKkuii geiikcuc)» [Apyrionosa 1988: 128]. BoiABA€HHIO U ONHMCAHUIO
€4UHUI] A3BIKA, BBITOAHAIONIUX B PEYEBOM IIPOU3BEAEHUH PYHKIIUU YKA-
3aHMUA HA OCHOBHBIE IAPAMETPHI aKTa KOMMYHHMKAIIUM, TIOCBSIIEHbI pa-
60TbI MHOTUX 3apyOe;KHBIX U OTE€YECTBEHHBIX A3bIKOBeJ0B (K. BpyrMmas,
O. Ecnepcen, K. bioaep, 9. bensenucr, Y. ®urrmop, A. M. Ilemxos-
ckuii, P. O. Axrob6con, 10. /. Aupecan, E. B. Ilagyuesa, H. A. Cpebpsn-
ckada, M. A. CrepHuH u ap.).

B nocaregnue gecarureTusa JeHKCUC pACCMATPUBAETCH TAKKE B CBA3U
CO CTPATETHSIMU ITOCTPOEHH I PEUYEBOTO A€UCTBHA, KOT'4a FOBOPSIIHUI OCy-
IECTBASIET BBIOOP BEPOANBHBIX CPEACTB, B TOM YHCAE U ACHKTUYECKHUX,
TakuM 06pa3oM, 4TOOBI €ro peueBoe AE€HCTBUE BBIIIOAHUAO IIparMaTHye-
CKYIO YCTAHOBKY. AHaAHM3 /JeHKTHYECKUX €JUHHUI] B AKT€ KOMMYHUKAITUN
PACKPBIBAET UX PEUYEMBICAUTEABHBIH U (PYHKIHOHAABHO-IIparMaTude-
CKMI OTEHLIMAA U AKIEHTHPYeT BHUMAHHUE HA TOM QaKTe, YTO OCMbICAE-
HUE JeHKTUYECKHX KOOpAUHAT POPMUPYET U yHOPALO0IHUBAET B KOHKPET-
HOM pP€4YeBOM aKTe HHbIEe 3HaHUs o Mupe. B wacrrocru, Ax. AHAepCcoH 1
9. KuHaH c4uTaioT, 4ro A€HKCUC IPEACTABASET COOOH OCYIIECTBAAEMYIO
TOBOPSIIIUM ITIOCPEACTBOM A3bIKA OIlepanuio pepepeHIium, B KOTOpoii OH
HCIIOAB3YET CBOI pedyeBoll akT B Ka4eCTBE TOYKH OTCYeTa (AAA BCEX JeHK-
TUYECKUX KaTErOpHUi PEYEBOro aKTa) U HAEHTUPULIHPYET pedepeHTa(os)
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[Anderson, Keenan 1985: 259—308]. Janubiit nogxos o6bscHseT J0CTA-
TOYHO IIHPOKOE PACHPOCTPAaHEHUE B COBPEMEHHONH AHMHIBUCTUYECKOI
AHMTEpPATYpe ONPEAEAEHUS, COTAACHO KOTOPOMY JEeHKCHC €CTh «yKa3aHue
Ha BCE TO, YTO MOKeT ObITh 0003HAYEHO KAK HENOCPEACTBEHHO OTHOCH-
mieecs K akTy pedn» [Boap¢p 1974: 6]'.

IToagobHOE HOAEE MIUPOKOE PACCMOTPEHHE AEHKTHYECKHUX PYyHKITHMA
BepOAaABHBIX CPEACTB B CBETE€ AHTPOIOLEHTPUUYECKOro (aKkTOopa MO3BO-
AsieT OOpaTUTh BHUMAHHE U HA APyrue geKTHudeckue pyHKIIUU €4UHULL
A3pIKa. OTHPABHOM TOYKOH B MX ONMCAHUH MOTYT CAYKHUTb HOCTYAQThI
O BHYTPEHHEU CTPYKTYPE PEYEBOrO aKTa, BKAIOUAONIEH B ce6d HAANOKY-
TUBHBIH, IEPAOKYTHUBHBIN U AOKYTHBHBIH (IIPOMO3UITMOHAABHBIHN) AKTHI.
HecMoTps Ha TO 9TO BCE CUMYABTAHHBIE COCTABASIONINE PEYEBOIO AKTA
CAHTBI B PEAABHOM BBICKA3bIBAHHU BOEAUHO, B TCOPHHU U IIPAKTUKE AHHT-
BUCTHYECKOTO aHAAHU3A PEYEBBIX AKTOB KaKJAAA U3 HHUX BBIJEAAECTCA U
OIIHCBIBAETCS OTAeAbHO. Ocoboe MeCTO OTBOAUTCS IPU 9TOM UANOKYTUB-
HOH COCTaBASIONIECH pedeBOro IPOU3BEACHHA.

TepMuH «UANOKYTUBHBIN» (OT AQT. /- ‘B, logui ‘ToBOpPUTH, T. €. ‘Aeil-
CTBHE, COBEPIIAEMOE IIOCPE/JCTBOM TOBOPEHUS’) BBEA B IPAKTHKY HC-
caegoBaHui sa3bika sk, OcruH, obpalras BHUMAHHE HA LEHTPAABHYIO
POAB UAAOKYTHMBHOH COCTABASIIONIEH B 0OIIeli CTPYKType pedeBoro akra
U IPOTHBOIIOCTABAAA €r0 akTaM pedepeHnnu u npesurkanuu. Brnocaea-
crBun Jx. CepAb IHCAA, 9TO OCHOBAHHEM /Al TAKOT'O Pa3rpaHUYEHUS
CAYKHT TOT (PAKT, 9YTO OZHO U TO K€ IPOINO3UIHOHANBHOE COAEPKAHUE,
SABASIIONIEECS PE3YABTATOM COOTBETCTBYIONIUX aKTOB pepepeHIun U 1pe-
AMKAITUH, MOKET ObITh BBIPAKEHO IOCPEACTBOM PA3AHYHBIX II0 CBOEMY
3HAYEeHHUIO pedeBbIxX akToB [Searle 1969: 39]. B oramdme oT AOKyTHBHO-
ro aKkTa, B Pe3yAbTaTe KOTOPOro GopMHUPYETCS MPOIO3UITHOHANBHOE CO-
JA€psKaHHE PEYEBOro aKTa, U NEPAOKYTUBHOI'O aKTa, OpPUEHTHPOBAHHOTO
Ha PEe3yAbTaTbl PEYEBOrO B3aAUMOJAEHCTBUS KOMMYHUKAHTOB, HAAOKY-
TUBHBIH AKT 3aKAIOYAETCA B OCYIECTBACHHHU T'OBOPSAIIUM AEHCTBUS IIO-
cpeactsoMm peun (Ax. Ocrun, Jx. Cepas, /. Bangepseken, I1. I'paiic,
A. Bexbunka u MH. gp.).

Hccae0BaTeAsIME OHTOAOTHYECKOH IPHUPOABI HAAOKYTHBHOTO AKTA
MOAYEPKHUBAETCS, YTO B IPOLIECCE PEUYEBOTO AEHCTBUA IPOUCXOAUT MEPE-
HOC COAEPKAHUA CO CKa3bIBAEMOTO (3aMBICEA) Ha CKA3bIBAEMOE (peUeBoe
IPOU3BE/JEHUE), KOTOPbIH CTAHOBUTCSI BO3MOKHBIM OAArogaps HAAOKY-
TUBHOW CHAE, PEAAM3YEMOU rOBOPAIIUM B KOHKPETHOM peYeBOM cuTya-
LIMU CPEACTBAMU KOHKPETHOI'O A3bIKA. Pe3yAbTaT MANOKYTHBHOIO aKTa
U3MepsieTca IPH 9TOM B KOOPAHHATAX «OCYIIECTBACH — HE OCYIIeCcT-
BA€H» U NPEJCTABAEH HUANOKYLHEH BEpOAABHOTO KOPPEAATA PEUYEBOTO
akta [Linke 2004: 213]. YuuTbIBasA IMOAMACIIEKTHBIH XapaKTep HAAOKY-

' B AMHIBHCTHYECKOH AMTEpATYpe BBIAEASIOTCA ABa BUJAA AeHKCHca — aHa-
¢$opa u cobCTBEHHO AEHKCHC — B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, IIPOU3BOJHUTCA AH B pe-
YEBOM aKT€ YKa3aHHE HAa AMHTBHUCTUYECKHHM KOHTEKCT MAHM HA CUTYaIlUIO aKTa
peun (K. bioaep, B. A. Bunorpagos, E. M. Boas, E. B. ITagydesa u ap.).
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TUBHOTO aKTa, MAAOKYTHBHAS CEMAaHTHKA PEYEBOTO aKTa BKAIOYAET B
cebs:

— KOMMYHHUKATHBHYIO MHTEHITUIO PEYEBOTO AKTa, OTPAKAIOIIYIO HH-
TeHmoHaAbHOe coctosanue ropopsmero (M. IT. Cycos, B. H. Bacuanna
U Ap.), Hanpumep: 3axpoti, noxcanyiicma, ogepv! He 3axpoewv nu mor 0sepo?
Mach’ bitte die Tiir zu! Konntest du bitte die Tiir zumachen? (MANOKyIIHA —
npock6a 3aKpeITh ABEPD);

— MAAOKYTUBHYIO YHKIJUIO PEYEBOrO IPOU3BEAEHUA, BBICTYIIAIOLIE-
ro IPOEKUHUEN PEUYEBOrO AKTA C ONPEJEAECHHOM MANOKYTHBHONH CHAOM.
B gaHHOM cAydae HMAAOKYIUA IPEACTAET KAK HCIOAb30BAHHE BbICKA-
3BIBAHUSA JAASA JOCTUKEHUA 33/aHHON TOBOPALIIUM UAANOKYTHUBHOH LIEAH
(T. B. Ceaona, H. H. boeBa-Omeabuenko, I'. I'. Matseesa, E. E. ITerposa
u MH. Ap.). Hanpumep, nArokyTupHaa GpyHKIHA NPOCchObI, XapaKTepHas
AAS TPEABIAYIIUX IPUMEPOB, AEAAET OTKPBITOH AAS PACIO3HABAHUA
KOMMYHHKATHBHYIO HHTEHIJHIO IIPOCLOBI € IIEABIO ZOOUTHCA OT CAyIIAIO-
IIETO ONPEAEAEHHOTO AeHCTBUA;

— HUHTEHCUBHOCTb NPOSABAEHUA UAAOKYTHBHOM CHABI, KOTOpas IPO-
ABAAETCA B KATETOPUYHOCTH BLICKA3bIBAHMSA, A TAKKE B 9MOLIMOHAABHON
®KCIIPECCUH M OLEHOYHOCTH pedeporo akra. [Tokazarearsamu ganHbBIX CO-
CTABASAIOIIUX UAANOKYTHBHOH CEMAHTHUKH PEYEBOIO aKTa BBICTYIAIOT, Ha-
IpUMep, UAAOKYTUBHBIE PYHKITUN SMOIJMOHAABHO-OLIEHOYHON A€KCHUKU
(A. C. Cranenko, B. A. l'amypap u Ap.) ¥ HMAAOKYTHUBHbBIE (PYHKIHHU IIPO-
cognieckux cpeacts peuesoro akra (C. B. Koazacosa, O. ®. KpusHnosa,
T. E. Auxo, E. K. I'puropres, B. M. Teraunna u ap.).

HMANOKyTHUBHAA COCTABAAIONIAS BLICKA3bIBAHHUSA HAM JAUCKYPCA, BbI-
CTyHaromero BepOaAbHBIM KOPPEAATOM PEYEBOTO AKTA, MPEACTABASET
B CBETE€ M3AOKEHHOI'O COBOKYITHOCTb KOMIIOHEHTOB 3HA4Y€HHUA Pa3HO-
YPOBHEBBIX A3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOpble OOHAPYKHBAIOT cebA B pede-
BOM IIPOM3BE/JEHUH HE TOABKO B Ka4€CTBE HH/AMKATOPOB MAAOKYTHBHOM
(PYHKIUHM pEYeBOro akTa (OIMHUCHIBAEMbIX B AMHIBUCTHYECKOH AHTEPATY-
p€ Kak MAAOKYTHBHbIE MHJAUKATOPHI), HO U KaK JEeHKTHMKH KadecrBa W
UHTEHCUBHOCTH MUAAOKYTHBHOH CHABI TOBOPAIIETO B KOHKPETHOM KOM-
MYHUKaTHBHOM aKTe.

HNaes 06 HANOKYTHUBHOM JeHiKcHce BOCXoAUT K TpysaMm C. AHgepcoHa
n 9. Kunana, cauraromux o643aTeAbHBIM KOMIIOHEHTOM PE4eBOl CHUTY-
anuM, MpeJCTaBACHHLIM B PEYEBOM aKTe, HAAOKYTHBHBLIH aKT (peueBoe
geiicreue) ropopsimero. OH CBA3BIBACTCS €O CIOCOOOM €ro BepOarbHOroO
BonAomeHus. Onucanue JaHHOrO KOMIIOHEHTA IPEeAAAraeTcs Ipou3Bo-
AWUTH IIPH IIOMOIIM MOJaAbHOro oneparopa «Kak? Kakum obpasom? —
Tax, Takum 06pa3zoM», KOTOPBIH UMEHYeTCA JeHKcHcoM obpasa AeficTBHA
U IPEJCTABACH KaK JeHKTHYeCKas KaTeropHs, yKas3blBalomiasg Ha HAAO-
KyTHBHBII akT roBopsiero [Anderson, Keenan 1985: 259—308].

OgHAaKO aHAAM3 PEAAHH KOMIIOHEHTOB PEYEBOH CUTYyallHH, JeHK-
TUYECKOTO II€HTPA PEYEBOTO aKTa M COOTBETCTBYIOIMX UM JA€HKTHYE-
CKHX KaTEeropui 4aeT OCHOBAHHUE IOAATraTh, YTO MAAOKYTUBHBIH geHKcHC
IIOHUMAETCA IIUPEe, YeM COOTHECEHHE PEYEBOro JEeHCTBUA C KaTeropu-
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AABHBIM IIAZHOM MOJAABLHOCTU HPEAAOKEHUA-BbICKA3bIBAHUS, U IPEJ-
CTaBA€H HE TOABKO €JMHHIAMH fA3bIKA, BBITOAHAOIIUMH AE€HKTHIECKHE
(PYHKIMH II0 OTHOIIEHMIO K KAa49€CTBY U MHTEHCHUBHOCTH HAAOKYTHBHOM
CHABI TOBOPAIET0, HO M BEPOAABHBIMU CPE/JCTBAMH, YKa3bIBAIOIIMMH Ha
CaM UAAOKYTHBHBIH aKT M cr1ocob ero Bepbaru3anuy B KOHKPETHOM aKTe
KOMMYHHUKALIUH.

HabAogenne Hajg A3BIKOBLIMH (paKTaMH ITOKA3bIBAET, YTO B PeyYH
AefKThYecKkue (YHKIIUHU IO OTHOIIEHHIO K PaKTy U crocoby ocymect-
BAECHHSI PEYEBOTO AEUCTBUSA BBIIOAHAOT pasHble €JUHUIILI U CPEACTBA
A3bIKA.

OgHuUM U3 CPEACTB UANOKYTUBHOIO JeHKCUCa BLICTYIIAE€T UAAOKYTHB-
Hasl CTPYKTYPA CAOMKHBIX PEUEBBIX AKTOB, PEAAU3AIIHsI OCHOBHONH KOMMY-
HHUKATUBHOH MHTEHITUU B KOTOPBIX OCYIIECTBAsAETCA GOA€e YeM B OJHOM
BBICKA3bIBAHUH.

Kaxaplii peaAbHBIH CAOKHBIM pedeBoi aKT MPeACTaBACH B JHUCKypCe
HAAOKYTHUBHOH CTPYKTYPOH, OTpaxalllell KOMMYHHKATHUBHBIE CTpare-
UM TOBOPAIIETO 110 PEAAU3allMd OCHOBHOH HAAOKYTHBHOM CUABIL. /lan-
HBIH PAKT MOKHO IPOUAANIOCTPHPOBATH HA CAEAYIONIEM IIPUMEPE CAOK-
HOTO PEYEBOro akTa ¢ 00Imeil MANOKYTHBHON JOMHUHAHTOM gratulieren:

(DpaI‘MCHTI)I AHUCKYPCa, BBICTYIIAIOIIETO I/IN\OKYTI/IBHEIH CTPYKTYpa peI€BOro

BEPOAABHBIM KOPPEASITOM CAOKHOTO aKTa
pedesoro akra gratulieren
Lieber Geschiiftsfreund, ich rede an (indem ich

Sprechkontakt ankntipfe)

ein _ereignisreiches Jahr ist zu Ende ich stelle fest
gegangen — neben Kriegen und
Diirrekatastrophen hat es doch auch
erfreuliche Dinge gegeben — die Hoffnung
[iir die Zukunft wecken:

es ist die hochste Zeit — die Weihnachtszeit | ich behaupte
als Zeit der Besinnung, des Friedens und
der Liebe wieder in unser Bewusstsein zu
nehmen.

In diesem Sinne wiinsche ich Thnen ich weise zuriick und wiinsche
friedvolle und

besinnliche Festtage und ein erfolgreiches
Jahr 1998

Peter Krause ich nenne mich, indem ich beende

HNAAOKYyTHBHAA CTPYKTypa AMCKypca B IPHBEAEHHOM IpuMepe Ppop-
MUPYETCA B 3aBUCUMOCTH OT CTPATErui roBOPAILET0 Pa3SAHMYHBIMHU IIPO-
CTBIMU PEUYEBBIMH AKTAMU OOpaIlleHUsl, KOHCTaTaluK (PpaAKTa, IOKEAAHUS,
HAANOKYTHBHASA CHAQ KOTOPBIX HMOJAYUHEHA PEAAH3AIMU OCHOBHOH HAAO-
KYTUBHOM CHABI CAOZKHOTO PEYEBOI0O aKTa — I034PABAEHUA.
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Hecmorpsa Ha TO 4TO BepbaAu3anusa KOMMYHHKATHUBHBIX CTpaTerHi
IpPEANOAAraeT HH/AUBUAYAABHBIH XapaKTep IOCTPOEHHU TOBOPSAIIUM
AUCKYPCA, BBICTYHAIOIETO BEPOANBHBIM KOPPEAATOM CAOKHOTO PEYEBO-
IO aKTa, HEOThEMAEMBIMU COCTABASAIONUMHU €TI0 UAAOKYTHBHOH CTPYKTY-
PBI ABASIOTCS MPOCTBIE PEYEBBIE AKTBI, KOTOPbIE MOKHO Ha3BaTh «KOM-
MYHUKATHBHBIM KapKacOM» BBIPAKEHUSA HAAOKYTHUBHOM JOMUHAHTBI
CAOKHOI'O PEYEBOro aKTa, T. K. MMEHHO MX HAaAMYHME B UAAOKYTHBHOM
CTPYKTYpPE peY€eBOro MPOU3BEAEHUS TTO3BOASAET CAYIIAIOMIEMY aJ€KBATHO
pacrosHaTh 0611yI0 HAAOKYTHBHYIO CEMAHTHKY PEYEBOTO AKTa.

K TakuMm mpocTeIM peueBbIM aKTaM B IPUBEJEHHOM IIPUMEpPE OTHO-
CUTCA pPeYeBOi aKT moxKeAaHus. [IpucyTcTBue B MAAOKYTHBHOM CTPYK-
Type AMCKYpCa €ro sKCIAMKaTopa — neppopmatusa wiinschen — B co-
YeTaHUH C PEYEBBIMHM aKTaMu OoOpalieHusa U aBTOHOMHHAIINH, a TaKKe
A3BIKOBBIMU CPEACTBAMHU, UMEIOIIUMH AEHKTHYECKYIO PYHKIIUIO 10 OT-
HOIIEHUIO K IPOIO3UIITMOHAABHOMY COAEPKAHHMIO PEYEBOTO aKTa (em
ereignisreiches Jahr ist zu Ende gegangen), yKa3plBae€T Ha aKTyaAU3AI[UIO
TOBOPAINIUM PEYEBOTO AKTA C MAAOKYTHBHOH CEMAHTHKOM IMO3JpaBAe-
nus. [logobubiit pakT HAOAIOZAETCA U BO MHOTMX JAPYTHX CAOKHBIX
PEUYEBBIX AKTaX C MAAOKYTHBHOH JOMHHAHTOH Mo3jpaBAeHudA. B gacr-
HOCTH, B CA€AYIOIEM IPUMEPE PEANU3AINHU CAOKHOTO PEYEBOrO aKTa
O34 PABAEHUA «KOMMYHHMKATHBHBIH KapKac» MAAOKYTHBHOH CTPYKTY-
pbI AUCKypca cpOPMUPOBAH HAPAAY C HPOCTBIM PEYEBLIM aKTOM gratu-
lieren B coueTaHUN C YPAEMEHTAMHU ITPOMO3UITHOHANBHOTO COAEPKAHUA
HPOCTBIMH PEYEBBLIMU AKTAMU C UANOKYTUBHBIMU QYHKITUAMH anreden,
wiinschen, sich nennen:

®parMeHThl JUCKYPCA, BBICTYIAIOIIETO HAAOKYTHBHAsSI CTPYKTYPa
BepOAABHBIM KOPPEASITOM CAOKHOTO PEYEBOrO | PEYeBOro akTa
aKra gratulieren

Heinz Erhardt — ich zitiere

es diirfte keine Steuern, kein Zahnweh, keine
Schiitzengriben —

wire das Leben noch schoner

Herr Meisenkaiser, ich rede an (indem ich
Sprechkontakt ankntipfe)
zu Threm Geburtstag gratuliere ich Ihnen mit ich gratuliere

einem Spruch von

H. Erhardt,

weil ich Sie als nachdenklichen und lebensfrohen ich begriinde
Menschen

schétzengelernt habe in den vielen Jahren, die wir uns
schon kennen.
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Deshalb bin ich sicher — Sie werden Ihren heutigen | ich schlussfolgere und
Ehrentag geniefen und fiir heute all die grofen meine

und klemen Einschrankungen der Lebensfreude
vergessen — die H. Erhardt nennt und iiber die wir
50 oft bei einem Gldischen gesprochen haben.

Da ich Sie auch als Liebhaber eines guten Tropfens ich erkldre
kenne —

erlaube ich mir — Ihnen als Geburlstagsprasent einen
Kasten Wein durch meinen Fahrer bringen zu lassen.
Fiir die Zukunft wiinschen meine Milarbeiter und ich |ich winsche
Ihnen

alles Gute — besonders Gesundheit und weiterhin die
Energie und Schaffenskraft, wm die viele Jiingere Sie

beneiden.

Herzliche Griife ich beende (indem ich eine
Grulformel gebrauche)

Dieter Kiipper ich nenne mich

HaAmvue B MANOKYTHBHOH CTPYKType AAHHOTO JHCKypCa IPOCTBIX
PEYEBLIX AKTOB ITUTHPOBAHUA, OOOCHOBAHUA, MHEHUS, OOBACHEHHUS, A
TAK/K€ STUKETHBIX (POPMYA OTPasKaeT CBOeoOpa3He pPEaAH3alHH KOM-
MYHUKATUBHOH CTPATEruy IOBOPSIIErO IPU OCYIIECTBACHUU PEYEBOTO
aKTa Mo3/paBAECHHUS.

AHAaAM3 MHOTOYHCAEHHBIX IPHUMEPOB IOKA3bIBAET, YTO PEAAM3ALIHSA
OCHOBHOM MAANOKYTHUBHOM CHUABI B CAOKHOM PEYEBOM AKTE UMEET AMHIBO-
KYABTYPHYIO CHEITUPUKY.

B pesyAbTare mpoBesE€HHOTO COIMOCTABUTEABLHOTO MCCAEJOBAHUA HA-
AOKYTUBHOMH CTPYKTYPBI PEYEBLIX AKTOB CAYK€OHOTO IMOpydYeHUsA Ha Ma-
TEPHUANE PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3BIKOB YCTAHOBACHO, YTO COLTHOKYAb-
TYPHbIE PABAHYHS PEYEBOTO IMOBEAEHUS U HEPAPXUIHOCTD OTHOIIEHUI B
cpepe 4eAOBOH KOMMYHHUKALIUM, PETYAUPYEMAS PASAMYHBIMH HOPMaMM
peYEBOro U AEAOBOTO ®THUKETA B PYCCKOU U HEMEITKOU AUHIBOKYABTYpAX
u pUKcUpyeMast B POHOBBLIX 3HAHUAX HOCUTEAEH A3bIKA, I10-PA3HOMY OT-
Pa)KaoTca B UAAOKYTUBHOH CTPYKType pedeBbIX aKTOB CAYKEOHOTO I10-
PYYEHUA B COMTOCTABASIEMbIX SI3bIKAX.

HecMoTpsa Ha TO 9TO MAAOKYTHBHAA CTPYKTypa PEYEBBIX AKTOB CAY-
AKeOHOro MOpPyYEHHUsS B HEMEIIKOM M PYCCKOM A3BIKAX OKa3aAach OTHO-
CHUTEABHO HM30MOP(QHOH, BKAIOYAsA OAOKM KOHTAKTOYCTAHABAMBAIOIIUX,
apryMeHTaTHBHbIX, OLIEHOYHBIX, IIOBECTBOBATEAbHBIX, STUKETHBIX U KOH-
TAKTOPA3MbIKAIOMIUX (BTOPUYHBIX) PEYEBLIX AKTOB, BBIABAEHO YETKOE
pasAuyne B KOMOMHAITMM M YACTOT€ BKAIOUEHHUSA BTOPUYHBLIX PEYEBBIX
aKTOB B OOIYIO CTPYKTYPY AUCKYpPCaA AAA BBIPAKEHHS OCHOBHOTO HAAO-
KYTHBHOTO 3HAaY€HUA PeYEeBOro akTa. JaHubli (paKT MOKHO IPEACTABUTh
B BH/JE CAeAyIomel TabAnIbL:
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HAnokyTuBHAsA goMuHaAHTa OAOKa pedesnlx | B Hemenkom saspike | B pycckom

AKTOB B MANOKYTUBHOMI CTPYKTYpe A3BIKE
CAOKHOTO PEYEBOI0O aKTa CAYKeOHOTO

HOPYYEeHUsI

1. BAOK KOHTAKTOYCTAaHABAHBAIOIITNX 99,3 % 96,8 %
PEUYEBBIX AKTOB

2. BAOK 1106YAUTEABHBIX PEYEBBIX AKTOB 97,8 % 79 %
3. BAOK apryMeHTaTUBHBIX PEYEBLIX AKTOB 61,2 % 74,7 %
4. BAOK MOBECTBOBATEABHBIX PEYEBBIX 81,5 % 69,1 %
AKTOB

5. BAOK OLIECHOYHBIX PEYEBbIX AKTOB 16 % 84,2 %
6. BAOK 9THKETHBIX PEYEBbIX AKTOB, 76,2 % 26 %
BKAIOYAsi peYEBOH aKT OAQroapHOCTH

7. BAOK KOHTAKTOPA3MBIKAKIINX PEUEBbIX 94,7 % 96 %
AKTOB

HccaezoBaHusA ITOKA3aAH, YTO OOAUTATOPHBIN XapakTep MOPY4YeHHUs
BBIPAKAETCA B HEMEIIKOM A3BIKE Yallle 1OCPE/JCTBOM MOJAAABHOCTH IIO-
6yxaenus, Hanpumep: Angelika, ich brauche dringend Informationen iiber
die gestrigen Abgaben. Holen Sie mir bitte die betreffende Mappe!” B pycckom
A&Ke A3bIKe OOAee YACTO BCTPEYAIOTCA OIMCATEAbHbIE BHICKA3bIBAHUSA C MO-
JAAABHOCTBIO JONKEHCTBOBAHHUSA: «Y MeHA K Tebe emre ogHO geno. Hyocro
10020MOBUMb HOBOE IIPEJAOKEHHE>.

B TO BpeMsA KaK HOCHTEAH PYCCKOTO A3bIKA TATOTEIOT IPH Peaiu3a-
IIUH PEYEBOIl CTPATETHH MOPYYEHUSA K HUCIOAB30BAHHIO APTYMEHTOB B
IIOAB3Y HEOOXOAUMOCTH IIOPYYa€MOro JEHCTBUSA, HOCUTEAU HEMEIIKOTO
SI3BIKA CYUTAIOT HEOOXOAUMBIM O0OAEE Y€TKO OOBACHUTD PELUIIUEHTY CO-
JA€p;KaHHE U AATOPHTM BBIIIOAHEHHS CAYKEOHOTO IMOPYYEHUS, HCIOAD-
3ysl pe4eBble aKThI IIOBECTBOBATEABHOI'O H OIJ€HOYHOI'O THIIA, HAIIPHMEP:
“Herr Mayer, schicken Sie bitte den erarbeiteten Plan an unseren Pariner. Im Mo-
ment ist es sehr wichtig fiir weitere Zusammenarbeit”.

BoAblllee BHUMaHUE STUKETHOU CTOPOHE PEYH YAEASETCSH, COTAACHO
JAQHHBIM COIIOCTABUTEABHOTO HCCA€JAOBAHUSA, B PEUYEBBIX AKTAX CAYKeO-
HOTO IOPYYEHUs B HEMEIIKOH AMHTBOKYABTYpe. 34€Ch UMEIOTCA B BUAY
KAaK CAy4Yad HCIIOAB30BAHHSA STHKETHBIX POPMYA B KOHTAKTOYCTAHABAH-
BAIOMIHUX B KOHTAKTOPA3MbIKAIOIMINX BTOPHUYHbIX PCYCBBIX dAKTAX, TAdK H
CAyYau BKAIOYEHHUS B HAAOKYTUBHYIO CTPYKTYPY CAY:K€GHOTO MOPYYEeHUA
OT/I€ABHBIX BTOPHYHBIX PEYEBBIX AKTOB C 9THKETHOM pyHKIIHEH (IIpHBeT-
cTBHE, OOpaleHne, KOMIAUMEHT, IIpolfanue, OAaroJapHOCTD).

Hapsaay ¢ ¢pakrom 60oAee HU3KOI YaCTOTHOCTH BKAIOYEHHUSA B 0OIIYyIO
UAANOKYTHBHYIO CTPYKTYPY PEY€BOTO AKTa CAY;KEOHOTO IOPYYEHHS DTHU-
KETHbIX PEYCBbIX ACI‘/JICTBI/IP,I B PYCCKOM A3bIKE, 34€Cb OBbIAM BBISIBACHBI
U CAy9aHl HCIIOAB30BAHHSA T'OBOPAIIUM IOOY/AHTEABHBIX PEYEBBIX AKTOB
YIPO3bI, NPEkK/JE BCETO AAS MOAYIEHHSA UM GOABIIETO MEPAOKYTHBHOTO
apPexra, Hanpumep: «[Ipocmo sviuepaitme ona mens ymom mendep. A ¢ mebs,
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Kocma, ocobwit enpoc. Ecnu 3ybos cockouum, mut 3Haeus, umo A ¢ moboii coe-
aaro. Coenxa copsamvcs ne 0onxcua. Beem 6cé nonammno?»

Hcrioab3oBaHNE OTPUIATEABHO-TTOOYAUTEABHBIX CTUMYAOB ABAAETCA
O/HHM H3 OCHOBHBIX Pa3AUYHUIl B PEAAM3AIMH PEYEBBIX AKTOB CAYKeO-
HOI'O IIOPYYEHHUS B HEMEIIKOM U PYCCKOM s3bIKaX. O4eBUAHO, 4TO yKa3a-
HHE HAa HETaTHBHBIE ITOCAEJCTBHSA B CAyYde HEBBIITIOAHEHUS IOPYYEHHSA
aBAsgerca B Poccun ogHUM U3 9PPEKTUBHBIX CIIOCOOOB BO3/J€iICTBHSA Ha
penumnueHTa B cpepe AeAOBOM KOMMYHHUKALUU.

Otpaxenne ocOOEHHOCTEH JeAOBOro OOImI€HHSA B HEMEIIKOH U pyc-
CKOI1 AMHTBOKYABTYpax oOHapyKHBaeM, IIpek/Je BCETo, B crieludpuKe op-
TFaHHU3ALUU UAANOKYTHBHOU CTPYKTYPBI CAOKHBIX PEYEBBIX AKTOB CAYKEO-
HOTO IOPY4Y€HUS, B YACTHOCTU B MOPSAJAKE CA€JOBAaHUA M COOTHONIEHUH
IIPOCTBIX PEYEBBIX AKTOB C 3a/JaHHOI HUAAOKYTHBHOH (yHKIuei. B He-
MEIIKOM SI3BIKE B CAOKHBIX PEUYEBBIX AKTAX CAYKEOHOTO IMOPYYEHUs OCO-
6eHHO CHABHO HpescTaBAeH OAOK aTHKeTHBIX PA (76,2 %), a B pycckoM
sa3bIKe — OGAOK oreHOYHbIX PA (84,2 %).

[ToAyueHHBIE CBEACHUSI PACKPBIBAIOT CHELU(PHUKY PEANU3ALHU pede-
BBIX aKTOB CAYK€OHOrO IOPYYEHHA B HEMEITKOM U PYCCKOM A3BIKAX H
TEM CaMbIM 0COOEHHOCTH OPraHU3AIUU JE€AOBOrO JUCKypCa B HEMEIIKOI
U PyCCKOM AMHTBOKYABTYpax.

B 1eAoM pe3yAbTaThI COIMOCTABHTEABHOTIO HMCCAE€ZOBAHUA HAANOKYTHB-
HOI CTPYKTYPBI AUCKYPCA, BBICTyIAION[Ero BepbarbHbIM KoppeAssToM PA
CAYK€OHOTO MOPYYEHUA B HEMEITKOM B PYCCKOM A3BIKAX, CBH/ETEABCTBY-
10T 06 AaKTYaABHOCTH H IPAKTUYECKOH 3HAYUMOCTH IOZOOHBIX HCCAEJO0-
BAHUM, PACKPBIBAIOIIUX AHMHIBOKYABTYPHYIO CHELH(PHKY pedeBoro ob-
IMIEHUSA, H MOTYT OBITh NMPOJOAKEHBI HA MaTepHAA€ APYIUX A3BIKOB U B
PaMKax pedeBbIX aKTOB JPYTHX HAAOKYTHBHBIX THIIOB.
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ZUSAMMENFASSUNG

Illokutive Struktur komplexer Sprechakte
im kontrastiven Aspekt

Im Beitrag wird illokutive Struktur komplexer Sprechakte als eine Art
sprachlicher Deixis behandelt, die die Referenz durch Bezug auf den il-
lokutiven Akt und als Folge auf die illokutive Dominante des komplexen
Sprechaktes darstellt. Dies tragt zum Erfassen von Besonderheiten der
Realisierung komplexer Sprechakte verschiedener illokutiven Typen in
verschiedenen Sprachen bei. An konkreten Beispielen wird gezeigt, dass
kontrastive Analyse der illokutiven Struktur komplexer Sprechakte im
Deutschen und im Russischen ganz deutlich die Spezifik ihrer Realisie-
rung im Rahmen der Geschiftskommunikation in Deutschland und Rus-
sland feststellt.
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(Husxeropockuii rocy4apCTBEHHbIH AMHIBUCTHYECKHI
yausepcuret uM. H. A. lo6portobosa)

PPASEOAOTHUYECKHE U JE®PPASEOAOTHUYECKHE
AEPUBATBDBI: IIPOBAEMBI IIOMCKA M OITMCAHHU A

Onmcanue COBPEMEHHOTO COCTOSIHUA fA3BIKA — aKTyaAbHas AHHIBH-
CTUYECKAA 3a/aya, pemarb KOTOPYIO C MOABAEHUEM DAEKTPOHHBIX TEK-
CTOBBIX KOPIIYCOB CTAAO A€rde. O'Z[HO U3 CymeCTBEHHbIX AOCTOMHCTB
KOPITyCOB COCTOMT B TOM, YTO B HUX MOKET OCYIIECTBAATHCA IMOUCK A3bI-
KOBBIX €/MHHUI], 3apaHee He M3BECTHBIX — HAIPUMEP, MO AEKCHYECKOMY
OKPY/K€HHIO HAU TEM HAH MHBIM I'DAMMATHYC€CKHUM IIPpHU3HAKAM. ITO 110-
3BOASAET HE TOABKO IOATBEPKAATH C IIOMOIILIO KOPIIYCOB 3apaHee cpop-
MYAMPOBAHHBIE THUIIOTE3bI, HO M BBIABUIaThb COBEPIIEHHO HOBbLIE (CP.
[Jo6poBoabckuii 2013: 593; Steyer 2009]).

B KauectBe OCHOBHOrO HEZOCTATKA KOPIYCOB HEPEJKO HA3bIBAIOT OT-
cyrcreue cbanaHcupopaHHOCTH (Tak, kopiyc DeReKo, koTopslil HCIIOAB-
30BaACA B paMKaX HACTOSIIETO UCCAeJ0BaHUA, boaee yem Ha 90 mporeH-
TOB COCTOUT M3 TEKCTOB COBPEMEHHON HEMEIKOM mpecchl — http:/www.
ids-mannheim.de/cosmas2/projekt/referenz/korpora.html). HM3-za mpe-
06/\3421}11/1;1 IIMCbMEHHBIX TEKCTOB MOI‘YT BO3HHKATb CAOKHOCTH IIpH H3-
Y4EHHH ABACHHH, XapaKTEPHBIX B OOAbIIEH CTENIEHU AASL YCTHOH pedn —
B YaCTHOCTH, 0Opa3Hoil ¢ppaseororun. Tak, ObIAO HOACIUTAHO, YTO AAA
IOAYYEHHS JOCTATOYHOU HHPOPMAIUH O TIOCAOBUIIAX U UAUOMAX HEOOXO-
AuUM Kopryc o6beMoM He MeHee 50 MUAAMOHOB CAOBOPOPM — ITOCKOABKY
B MaCCHBE TEKCTOB MEHBIIET0 06beMa PPa3eoNOrU3MBbl, AKTUBHO YIIOTpE-
6GAsIeMbI€ HOCHTEASIMH A3BIKA, MOTYT HE BCTPETUThCA HU pa3y [Moon 2007].

Ognako jgaxe B KOpIIyce, COAEPKAIEM HECKOABKO MHUAAHAPAOB CAO-
BojpopMm — TarkoM, Kak DeReKo, — HeKkoTOpBIE A3BIKOBLIE €AUHHUIIBI
BCTPEYAIOTCS HACTOABKO PEAKO, UTO JOCTOBEPHBIE CTATHCTHYECKHE HC-
CA€AOBAHUA CTAHOBATCA HEBO3MOKHBLIMH, U MOKHO AHUIIbL KOHCTATHPO-
BaTb, 4YTO Ta MAHU HHAA €AHMHUIA CYIECTBYCT. ITO ClipaBe4AHBO H B OT-
HOIIIEHHH PACCMATPUBAEMBIX B HACTOAMIEH CTaTbe PPa3eOAOTHIECKHX H
Aeppaseororudeckux gepusaros. ITo sToii npuynHe B KayecTse MaTepu-
aAa MPHUBAEKAAUCH HE TOABKO TeKCThI Kopmyca DeReKo, Ho n nemerko-
A3BIYHBIE POPYMBI 1 OAOTH, BeJb CIIOHTAHHAS TNChbMEHHAs pedb TEKCTOB
9AEKTPOHHOH KOMMYHHUKAIIUM IO MHOTHM CBOUM XapaKTE€PUCTHKaM, B
TOM YHCAE MO A€KCHYECKOMY COCTaBY, MPUOAMIKEHA K YCTHOM.
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IleAb MCCA€4OBAHUA U3HAYAABHO COCTOAAA B TOM, 4TOOBI IPOBEPUTH
BAPUATHBHOCTh HEMEIIKUX (PPA3EOAOTU3MOB CO 3HAYEHHEM Oe3ymus (1mo-
Aydaromux B caoBape [Duden. Bd. 11] roakosanue “nicht ganz bei Verstand
sein”) — BBISABUTb BAPUAHTHI yiKe 3aPUKCHPOBAHHBIX B CYIECTBYIONIUX
CAOBApPAX PpPa3seOAOru3MOB U HOBbIE (PPA3EOAOIU3MbI DTOI'O CEMAHTHYE-
CKOTO IIOASA, HE TIOAYYABIIHE PaHee AeKCHKOTPAPHIECKOTO OIHCAHUA.

DTa IleAb CBSA3aHA C BHITOAHEHHEM IPAKTUYECKON 3a/4aYl — COCTaB-
A€HHEM U peJaKTHPOBAHHEM CTaTell JAASl HOBOI'O HEMEITKO-PYCCKOTO
PPa3EOAOTHIECKOIO CAOBAPA. DTOT AEKCHKOIPAPUIECKUI IPOEKT II0J
pabounm HassaHueM «CoBpeMeHHas HeMellKas GpPa3eoNOrHsi: HEMEIIKO-
PYCCKHIT KOPIYCHBIH CAOBapb» 1ogpobHO paccmarpusaerca B [/Jobpo-
BOoABCKHI 2013: 574—604; Dobrovol’skij 2013: 210—217]. Heckoabko
3aBEPILEHHBIX CTaTell pa3MeIeHbl JAsl O3HAKOMACHHA Ha caiite MHcru-
Tyra HeMmenkoro asbika (http://wvonline.ids-mannheim.de/idiome_russ/
index.htm).

I'umoTesa o TOM, 9TO B KOPIyCe MOTYT ObITh BHIABAEHBI HE OIUCAHHBIE
paHee GpPa3eoAOTU3MBI, CBA3AHA C MHOTOKPATHO BCTPEYAIONTUMCA B KAAC-
CHYECKOI AHTepaType yTBEP/KJECHHEM O TEHJAEHITHH K 00Pa30BAHMIO 9KC-
IPECCHUBHBIX OKKA3MOHAABHBIX BAPHAHTOB (PPA3€OAOTH3MOB, KOTOPBIE
CO BpeMeHeM y3yaAusupyiorca (Hanpuwmep, [Fleischer 1982: 182—183]).
A. /I. PaiixmTeiiH B KauecTBe OCHOBHOTO criocoba ¢ppa3eonorudeckoii ge-
PHBAIIMH HA3BIBAET 3aMEHY HMEHHOTO KOMIIOHEHTA Ha €r0 CTHAHCTHYE-
CKH MAapKHPOBAaHHBIE CHHOHUMBI (Hanpumep, Kopf na Birne, Nuf}, Riibe,
Dach, Deckel) [Paiixmreiin 1980: 84—86]. C. IlTamHuk, IIOMUMO 3aMeHbI
KOMITOHEHTA, BBIZEASIET TAKHE CIIOCOOBI pPa3eONOTHYECKOIl JepHuBaIiuy,
Kak peayknusa (Hanpuwmep, Licht am Ende des Tunnels ot Licht am Ende des
Tunnels sehen) n pazsutne o6pa3Hoii ocHOBBI (jmdn. ins Boot holen, jmdn. mit
ins Boot nehmen ot in einem Boot sitzen) [Ptaschnyk 2005: 84].

Kpome TOro, MCCA€Z0BAHHAMU HEOJHOKPATHO OBIAO IOATBEPIKJAE-
HO, 9TO BO MHOT'HX A3BIKAX — B TOM YHCA€ B HEMEIIKOM — HanboAbIIee
9HCAO PPAa3EONOTH3MOB BXOJAUT B T€ CEMAHTUYECKHE I'PYIIIbI, KOTOPBIE
CAYKAT AN 0003HAYE€HUs CyOBEKTHBHO 3HAYUMBIX U OII€EHMBAEMBIX He-
raTUBHO (HU3UYECKHUX, IICHXUYECKUX U COIIMANBHBIX COCTOSHHMI AHIA U
curyanumii [Pafixmreiin 1980: 58—61; Fleischer 1982: 183; Stepanova,
Cernyseva 2003: 180; Proost 2007].

ITosToMy 6BIAO BBIABHHYTO IPEJIIOAOKEHHE, YTO pacCMaTpHBaeMast
rpynmna ¢gpaseoAOru3MOB TAKKE OKAKETCS IIPOAYKTUBHOM.

ITonck He3apPEernCTPUPOBAHHBIX B CAOBApe PPa3eOAOTU3MOB OCYIIIECT-
BASIACS HECKOABKHMH criocobamu. Bo-riepBpix, 6bIAM IPOAHANM3UPOBA-
HbI KOHTEKCTBI C PACIPOCTPAaHEHHBIMU H/AHOMAMHU STOH IPyNIIbI — Ta-
KUMH, Kak nicht alle Tassen im Schrank haben, TOCKOABKY HEpEAKH CAydYan
HAPAAAEABHOTO YHOTPEOACHU S HECKOABKUX HU/AHOM:

Der schimpft vielleicht sonst: “Haben Sie nicht mehr alle auf dem Christ-
baum?!” Diese Redensart spielt mit Geistesabwesenheit und der Unvoll-
standigkeit der Sinne — genau wie der Satz: “Der hat ja nicht mehr alle Tas-
sen im Schrank!” (Nurnberger Nachrichten, 24.12.2008).
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Bo-BTOpBIX, B X0/J€ IIPOYTEHHUSI KOHTEKCTOB K TaKHM YIOTPEeOUTEAb-
HBIM HAHOMaM, Kak emen Vogel haben, GBINO YCTAHOBAEHO, YTO IEPHO-
AWYECKH OHH BCTPEYAIOTCA B ONPEJEACHHOM CHHTAKCHYECKOM OKPYIKe-
HHUHM — B YaCTHOCTH, B NPeJNOKEeHHAX THHA: “Du hast wohl einen Vogel!”
ITosToMy OBbIA 3a4aH MOUCKOBBIN 3anpoc “Du hast wohl”, 1 Bce BbIABACH-
Hble KOHTEKCTBI IIPOAHAAU3HpOBaHbl. Hakonern, npu GopMyAHpoBaHUU
3arpoca OIyCKaAHCh T€ KOMIIOHEHTBI, KOTOpble ¢ HaubOABIIeil BeposT-
HOCTBIO MOTAH OBITh 3aMEHEHBI Ha GOA€€E DKCIIPECCUBHBIE, — B OCHOBHOM
cymecTBuTeAbHbIe. Hanpumep, 4As moncka BapuaHTOB, 00pa30BaHHBIX
110 AHAAOTHH C UAUOMOI einen Sprung in der Schiissel haben, dopmyamupo-
BAACA 3AIPOC «einen Sprung in B COYETAHUU C CYIMIECTBUTEABHBIM C ApTH-
KAEM U haben B pa3AMIHBIX TPaMMaTHYECKUX GopMax».

HccaeaoBaHne MO3BOAUAO BBISABUTH HECKOABKO (Ppa3e€OAOTU3MOB, HE
3apurcupoBaHubix B [Duden. Bd. 11].

Oaun u3 HuX, nicht alle Latten am Zaun haben, obpa3osaH, BHAUMO, 110
ananoruu c nicht alle Tassen im Schrank haben.

Zitat des Tages: “Die haben ja nicht alle Latten am Zaun!”. SPD-Chef
Sigmar Gabriel zu CSU-Forderungen, der designierte Bundesprasident
Joachim Gauck solle heiraten (Hamburger Morgenpost, 27.02.2012).

B [Duden Bd. 11] ykasan gpyroii ppazeororusm ¢ KomnoHeHTom Latte,
uMeromuii 3HauyeHue 6esymusa — [sie] nicht alle auf der Latte haben, taxk
9YTO MOKHO IPEAIIOAOKUTD, YTO B IIPUBEJEHHOM BBIIIIE KOHTEKCTE PEYb
nzet He 06 y3yaAu3HPOBAHHOM (PPa3eOAOTH3ME, 2 O KOHTAMHUHAIUH nicht
alle Tassen tm Schrank haben wn [sie] nicht alle auf der Latte haben. Oanako
B KOpIlyceé OH BCTpedvaercs 38 pa3 — M, 3HAYMUT, HE ABAAETCA OKKa3HO-
HaAbHBIM. Kpome TOro, moss;xe OBIAO YCTAHOBAEHO, YTO OH 3aQUKCUPO-
BaH B 6a3e JaHHBIX 110 HEMEITKOI ppaseororun redensarten-index.de, Koto-
pas MOCTOAHHO IOIOAHAETCA HAa OCHOBE NPEANOKEHHI, TPUCBIAAEMBIX
ITOAB30BATEASIMH, U YKE COAEPKUT OoAee 15 ThIcAY cTaTeid.

Eme ogun ppaseorornusm, 3apuKkcupoBaHHbIN B 6a3e redensarten-index.
de, no He ykazauubiii B [Duden. Bd. 11], — einen nassen Hut aufhaben.
B xoge momcka mo THIHYHOH CHHTAKCUYECKOH CTPYKType ObIA BBIAB-
A€H €ro BAapHUAHT, KOTOPOTO HET U BO (paseororudeckoii 6ase, — einen
feuchten Hut aufhaben.

Die Tankstelleninhaberin war nach Angaben der Polizei gemeinsam
mit ihrer 48 Jahre alten Tochter am 16. Februar dieses Jahres von ei-
nem jungen Mann tberfallen und mit einer Pistole bedroht worden. Als
die Bemerkung “Du hast wohln feuchten Hut auf — mach, daf du raus-
kommst” nichts fruchtete und sich der Titer trotzdem an der Kasse zu
schaffen machte, trieb ihn die Mutter aus dem Kassenraum (Rhein-Zei-
tung, 16.11.1996).

Heobxo4uM0O OTMETHTH, 9TO AAsi OOOMX BApHAHTOB B KopIyce OBIAO
Hal/l€eHO BCETO II0 OJHOMY KOHTEKCTY. IToaTOoMy AAsA nmpUHATHA pele-
HHSA O TOM, BRAIOYATh AH 9Ty HAUOMY B CAOBAphb, CAOBHHK KOTOPOTO CO-
CTaBUT OKOAO /BYX ThICAY €AMHUILI, NOTPeOyeTcsi JOINOAHHUTEABHOE HUC-
CA€J0OBAHUE HA OCHOBE TEKCTOB DACKTPOHHOI KOMMYHHUKAIIHH.
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B pesyabrare moucka Gppas3eororu3MoB, 0Opa3oBAHHBIX IyTEM 3aMe-
Hbl KOMIIOHEHTA, ObIAHM OOHApY:KEHbl BAPHAHTbI HAUOMBI einen Sprung
i der Schiissel haben, e 3apurcuposannsie Hu B [Duden Bd. 11], 5u B
redensarten-index.de — BEepOATHO, IOTOMY, YTO NPEACTABACHBI AHIIb B aB-
CTPUIICKOM BAapHAHTE HEMEIKOTO A3bIKa — emen Sprung i der Marille
haben n einen Wurm in der Marille haben.

Diese Nordlichter, die haben wohl einen Sprung in der Marille (Kleine
Zeitung, 26.01.1998).

Hollywood-Hiine Nick Nolte trompetete ja schon immer herum, er
habe einen Wurm in der Marille. Dass er nicht ganz dicht ist und immer
exzentrischer gerit, beweist jetzt sein neuester Gesundheits-Irip (Neue
Kronen-Zeitung, 09.04.2000).

[To-Buanmomy, ynorpebaenue cynjecrsuteabHoro Marille ‘abpuxoc’ B
Ka4eCcTBE DKCIPECCHBHOIO CHHOHMMA KoMIloHeHTa Kopf Boobie xapax-
TEPHO AASl aBCTPUHCKOrO BapHUAHTa HEMEIIKOIO A3BIKA, IIOTOMY 4YTO B
KOPIIyce BCTPEYAIOTCA M APYTHE CAYYau TakoM 3ameHbl. Tak, B caegyio-
IeM IIpHUMePE HCIIOAB3YETCSI BAPHAHT HAUOMBI weich im Kopf sein — ‘ObITh
CAQOOYMHBIM

Bei uns sind Fernsehmilliondre aber sicher serios. Und das Format ist
auch nicht frauenfeindlich, sondern quotenhebend. Und Frauen werden
nicht ein bisschen weich in der Marille, sondern realititsnah gezeigt (NEWS,
20.11.2003).

Kcrartu, cama nguoma weich im Kopf sein, ckopee BCero, IpesCTaBAs-
et coboii HeororusM. B kopmyce oHa BcTpedaeTca AMIIbL 5 pas, ogHAKO
€ TIOMOIIBIO TOMCKOBOI cucremel Google 6pin0 Halizeno 3410 caydaes
ee ynorpebaenna. Takum obpa3oM, 3TOT Ppa3eoAOTH3M — XOTS OH H
HE BXOJAUT B PACCMATPHBAEMOE B JAHHOM CAy4Yae CEMAaHTUYECKOE TTOAE —
ABASIETCA PEANBHBIM KaHAUAATOM HA BKAIOYEHHE B KOPITYCHBIH CAOBAPb.

Aber einen ganzen Tag nur vor dem Fernseher sitzen und sich von der
Katastrophenberichterstattung weich im Kopf machen lassen, das ging erst
recht nicht (Stiiddeutsche Zeitung, 31.10.2012).

HTtak, orcanHpIe BhIIIE HAHOMBI OBIAM OGHAPY/KEHBI C IIOMOMIBIO I10-
HCKA IO CHHTAKCUYECKOMY OKPY/KEHHUIO U IO OTJEABHBIM KOMIIOHEHTAM.
[Toapo6GHBIIT aHAAN3 KOHTEKCTOB TaKK€ OKA3aACSA PE3YABTATHUBHBIM, HO
BBISIBAE€HBI C €T0 ITOMOIIbIO OBIAU HEe (PPa3eOAOTU3MBI, A 4ePPa3eOAOTH-
4EeCKHUe JePHUBAThI, TO €CTh AEKCEMBI, 0Opa3oBaHHbBIE OT PPAZEOAOTHIMOB.

ABrenne gedppaseororundeckoil gepHBaIluu MogpoOHO paccMaTpHUBa-
ercsa B [Fleischer 1997]. B kauecrBe HanbGoAee pacIpoOCTPAHEHHOTO CAY-
gasa B. ®Oasiimep ykaspiBaeT o0pasoBaHHE CYIIECTBUTEABHOTO OT TAA-
roAbHOTO ppaseororusma (diinne Bretter bohren — der Diinnbrettbohrer).
Oco6eHHOCTD TOAYYEHHO TaKMM 06Pa30M AE€KCEMBI COCTOUT B TOM, 4TO €€
3HAYEHHE OCTAETCA 3aTEMHEHHBIM 6e3 oOpalnjeHusa K 3Ha4YeHHIO $ppaseo-
AOTH3Ma, TIOCAYKUBIIIETO IpousBosameii 6a3oii. B [Lazarenko 2008] me-
PEYHCASETCA HECKOABKO BHJOB JA€PpPa3eoNOrHIeCKOi Jepupamuu: 06o-
cobAeHHe 04HOTrO U3 KOMIIOHEHTOB (ein gebranntes Kind sein ‘Mensch mit
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schlechten Lebenserfahrungen’ — gebrannt ‘lebenserfahren’); sepusanus
OT O4HOT'0 U3 KOMIIOHEHTOB IyTeM afpdurcanuu (jmdm. Wurst/ Wurscht sein
‘jmdm. gleichgiiltig, fiir jmdn. nicht interessant sein’ — wurstig / wurschtig
‘gleichgtiltig, uninteressiert’); cpamenue u caroBocroxkenue (blau wie ein
Veilchen ‘sehr betrunken’ — das Blauveilchen ‘Angetrunkener’) u a66pe-
suanus (j(glanz weit draufen — jwd ‘nicht einfach, nicht ohne grofien
Zeitaufwand zu erreichen)’.

/edpaseorornyeckue 4epuBaTHI, BEIABACHHBIE HAMHU B XO/€ aHAAHM3A
MaTepHuana, 6b1Au 06pa3oBaHbI APYTHM CIIOCOO0OM — a HIMEHHO Ha OCHOBE
pasBuTus 06pa3HONl OCHOBBI HAHOM.

Taxk, B 18 Kourekcrax ¢ uguomamu nicht alle Tassen im Schrank haben n
emen Sprung in der Schiissel haben 6p1An o6HapyxKeHBI AeKceMbl Porzellan-
Syndrom w Porzellankrankheit.

Tante Marga ist mitihren 82 Jahren wirklich topfit... Und sie verkiindet
stolz, dass sie nicht am “Porzellan-Syndrom” leidet, was heillen soll, dass sie
noch alle Tassen im Schrank hat (Ntirnberger Nachrichten, 11.08.2004).

So auch Ursel Muller, die als Hausmidchen Irene “den Gerichtsvoll-
zieher und andere Diebe” aus dem ihr anvertrauten Haushalt vertreibt
und sich Heiratsantragen des Junggesellen mit Porzellansyndrom (Sprung
in der Schiissel) erwehren muss (Mannheimer Morgen, 15.02.2011).

B xoae AarpHEHIIETO IMOUCKA € TOMONIBIO cucTeMbl Google 6BINO BBI-
ABAEHO OOAee ABAJIIATU THICSY KOHTEKCTOB C AeKceMot Porzellankrankheit
u 818 — ¢ Aekcemoit Porzellansyndrom. 3amernm, uro Porzellankrankheit
Tak:ke obo3HavaeT ‘papdoponyio 60Ae3HL — oracHoe 3ab60AeBaHHE pa-
KOOOpa3HbIX, B TOM 4HCAe akBapuyMHBIX (http://veterinary.academic.ru),
U 9ACTOTHOCTh A€KCEMbI CBA3aHA HMEHHO C TUM 3Ha4eHHeM. TeM He Me-
Hee BCTPEYAeTCs JOCTATOYHO MHOTO aHEKJOTOB U KapUKaryp, rje 3ajeii-
CTBOBAHO MMEHHO 3HA4YE€HHUE, CBA3AHHOE C MAMOMOHU nicht alle Tassen im
Schrank haben. Kpome TOro, pe3yAbTaThl IOUCKA IOATBEPIKAAIOT 3aMeda-
Hue B. ®asiinmepa o ToM, 4T0 3HAYeHHE 4ePPA3EONOTHIECKUX JEPHUBATOB
MOZKET OCTABaThCA HEACHBIM Oe3 obpamieHus K ppaseororusMy, oT KOTo-
poro ouu obpasosansl. Tak, cpeju pPe3yAbTaTOB IIOUCKA IPHCYTCTBYIOT
3ampocel Ha popymax, /e IOAB30BATEAH IIPOCAT OOBACHUTL 3HAYECHHE
AEKCEMBI — a B KQ4EeCTBE OTBETA NpeJAaraeTcs ‘0OAe3Hb, COPOBOKAAIO-
mrasca AOMKOCThIo Kocreil’ (https://de.answers.yahoo.com/), mpobaemsr ¢
nuniesapenueM (Ibid.) u, HakoHer, ykazaHue Ha GPa3seoONOTU3M:

Meine Frau sagte vorhin, ich hitte die Porzellankrankheit. Wer kldart
mich aufl

Beste Antwort: Sie meinte das “Porzellan-Syndrom”. D.h. Du hast nicht
mehr alle Tassen im Schrank! (https://de.answers.yahoo.com/question/index
2qid=20080201023915AABCjdp).

Takum obpasoMm, 3HaueHue Ge3yMHA JAS STHX ACKCEM SABAAETCA
UHTEPCYOBEKTUBHBIM.

Kpome Toro, 6bira obnapysxkena aekcema Keramik-Syndrom, obpaso-
BaHHAs, BUAUMO, 110 aHaroruu ¢ Porzellan-Syndrom u nmeromas cxogHoe
3HaYeHUe:
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“Mein Arzt hat mir ein Keramik-Syndrom bescheinigt. Ich habe einen Sprung
wn der Schiissel”. “Die kranke Oma” mul} im Sketch mit Hilde Klein, Trudi
Jung und Heidi Baurhenn gepflegt werden (Rhein-Zeitung, 16.02.1998).

C nomomibio MouckoBoii cucreMer Google 6BINO BbIIBAEHO 44 mTpuMe-
pa ynorpebAeHHA 9TOM AeKkceMbl. HakoHel, ecTb U TPeThsl A€KceMa U3
9TOr0 CHHOHHMHYECKOTO psja:

Von manchen bin ich schon angesprochen worden, ob wir die Wachauer
Krankheit — namlich einen Sprung in der Marille — haben, weil wir das
Projekt nicht frither umgesetzt haben (Kleine Zeitung, 08.12.1996).

Tak ke, Kak u ee PPa3eONOIrHIECKUN KOPPEAAT — emen Sprung in der
Marille haben, — sTa Aekcema ynoTrpebAsieTcsl B aBCTPHIICKOM BapHaHTe
Hemenkoro sspika. Komnonent ‘Wachauer’ — s10 orchbiaka K obaactu
Baxay — aoaune Jdynaa 8 HuxHeill ABcTpun, T4€e BBIPAIUBAIOT OCOOBIN
COPT aBPHKOCOB C 3alUIIEHHBIM HAUMEHOBAHHEM II0 ITPOHMCXOKAEHHUIO
(http://www.wachauermarille.at/). Haiigernsre ¢ nmomompsio Google 310
HPUMEPOB MOATBEPKAAIOT HHTEPCYOBEKTUBHOCTL 9TOTO AepPa3eoAOru-
9EeCKOTo JepHuBaTa.

Taxum o6pasom, BEIOpaHHAA HAMU METOAUKA JAEHCTBUTEABHO ITO3BO-
AHAQ BBISIBUTH BAPHUAHTBI CYIIECTBYIOIIUX (PpPa3eoAOrH3MOB U 06paso-
BAaHHBIE OT HUX HOBbIE (PPA3EOAOTU3MBI U AeKceMbl. KoHedyHO, MHOTHE
U3 HUX OKA3aAMCh CAMIIKOM PEAKHMHU JAA BRKAIOYEHHUA B CAOBAPh, UMe-
IOIHIA OrpaHUYeHus 1o obbeMy cAoBHUKA. OJHAKO B COCTAB HEOTPAHH-
YEHHOT0O 10 00beMy SAEKTPOHHOIO pecypca — TaKOro, Kak redensarten-
index.de — onn MorAuM 661 OBITH BKAIOUEHBI. KpoMe TOro, OHM HHTEPECHBI
camMu 1o cebe — Kak NPOABACHHE KUBOM YCTHOH PeYH B IMHMCbMEHHBIX
TEKCTaxX KOPIIyca U CBH/AETEABCTBO HEIIPEPBIBHOTO A3BIKOBOTO PA3BUTHAL.
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ZUSAMMENFASSUNG

Auf der Suche nach phraseologischen und dephraseolo-
gischen Derivaten

Gegenstand der vorliegenden Untersuchung sind Idiome des seman-
tischen Feldes VERRUCKTHEIT. Ihre Variation wurde anhand des
Deutschen Referenzkorpus untersucht. Es wurden verschiedene Metho-
den verwendet: die Suche nach typischer syntaktischer Umgebung, nach
den Basiskomponenten, sowie die Analyse der Ergebnisse der Recher-
che nach bereits bekannten Idiomen. Es wurden neue Varianten bereits
bekannter Phraseme, neue Phraseme, sowie dephraseologische Derivate
ermittelt.



M. P. ITEPEBBIIIIMHA

(bearopoackuii rocygapcrBeHHbBIN
HAITMOHAABHBIH MCCAE€/JOBATEABCKUI YHUBEPCUTET)

CY®PUKCHI CYBBEKTHBHOM OITEHKH
ITPUAATATEABHBIX B CUCTEME
HEMEIDKOI'O 1 PYCCKOTO A3BIKOB
(KkoHTpacTUBHBIN, IepeBOJOBeAUEeCKH I

H AHHTBOKYAbTYPOAOTHYECKHH aCII€KTHI)

Pycckuii 1 HeMEUKHUIl A3BIKYU, ABAAACh HHAOECBPOIECHCKUMU SI3BIKAMH,
00AaAAI0T LIEABIM PSIJOM CXOAHBIX YEPT HA PA3HBIX YPOBHAX, B TOM YHUCAE
U Ha CA0BOOOpazoBaTeAbHOM. CXOACTBO 4AHHBIX A3BIKOB HAOAIOJaeTCA B
OOILTHOCTH HEKOTOPBIX OCOOEHHOCTEH CAOBOOOPA30BATEABHOH CTPYKTY-
pr ACEKCHUYECKHUX €AUHUIL (HaanMep, CprKTypHaH OJHOTHITHOCTH OCHOB
CAOBQ), B HAAMYHHU O/HMHAKOBBIX CIOCOOOB CAOBOOOpasoBaHMsA (HAIpH-
MEp, CAOBOCAOKeHHE, adpPuKcausa, cyOCTaHTHUBALIUA, AABEKTUBAIIHA),
B HAAHMYHUH HEKOTOPBIX OOIMHUX TEHAEHIIUHI Pa3BUTHS CAOBOOOpa3oBa-
TEABHBIX CHCTEM OOOUX A3BIKOB (HallpUMEP, 3HAYUTEABHBIH POCT CAO-
BApPHOTO cocTaBa IiyreM ab6peBHAlMH, IIPOAYKTHBHOCTH CAOBOCAOKE-
HUA, agbekTuBanua npudactuif) [[Tepessimmnaa 2012: 291]. B pycckom
SA3BIKE MMEETCSI IHUPOKO pasBuTas, supPpepeHIIupoBaHHAsL cUCTeMa Cyd-
(UKCOB CyOBEKTUBHOI OLIEHKH «JAsl OOpa30BAaHUs KA4ECTBEHHBIX IIPH-
AATAaTEABHBIX € 0COO0H, 9MOIMOHANBHO-9KCIIPECCUBHON OKPACKOH U BBI-
pa’KeHHEM OTHOHIEHHS IOBOPSIIETo K IPEJMETY, Ka4eCTBY, IPHU3HAKY.
Cy}Purcel cyObEKTUBHOII OLIEHKU MPUAAIOT CAOBAM PA3AUYHBIEC OTTCH-
KH (AQCKaTeAbHBIE, COYYBCTBMSA, IPEeHEOPEKEHUs, MPE3PEHMs, YHUUU-
KEHHA, HPOHUH, TAKKE PEAABHOTO YMEHBIIECHUS UAH YBEAUUYEHHA): 00-
Openvrull, CLadeHbRKUL, NE20HOKULL, NAOXOHOKUL, CMUPEXOHLRUL, DONLUYUUL,
XUMPIOUWULL, BLLCOUEHH UL, MEMHOBAMBLU, pridcesamuiti» [PoseHTans, TeaeH-
koBa 1985: 102]. B HeMelIKOM A3bIKE MOAHOCTBIO OTCYTCTBYIOT Cy(PPUKCHI
CyOBEKTHUBHOH OIJEHKU B CHCTEME UMEHH IIPHUAATATEABHOrO, 32 HCKAIOUE-
HUEM O/JHOTO U3 MHOKECTBA 3HAYeHUH cypdukca -lich. B choBape croBo-
06pa3oBaTEABHBIX Y9AEMEHTOB HEMEIIKOTO S3bIKa, BbImieAmero B 1979 r.,
CYPPUKC MPHUAATATEABHOTO -lich XapaKTepusyeTcsi Kak HPOAYKTHUBHBIM,
YACTOTHBIN, HO TOABKO BOCBMOE 3HAY€HHE 9TOro CYPPUKCA yKa3bIBAET HA
DAEMEHTBI CYOBEKTUBHOI OII€HKU, 2 UMEHHO Ha 3HAYEHHE OCAAOAECHHA
npusnaka (bldflich — ‘6aeagnoBateril’, ritlich — ‘kpacHoBatbii’) [3yes,
Monauanosa, Mypsicos 1979: 282].
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«O1eHKy MOKHO pacCMaTpHBaTh KakK OJMH U3 BH/JOB MOJAALHOCTEMH,
KOTOpbIE€ HAKAA/bIBAIOTCA Ha JAECKPUIITHBHOE COJEPKAHHE A3BIKOBO-
ro BBIPaKCHUA. BBICKA3bIBAHUSA, BKAIOYAIONIHE OLICHKY HAM APYTHE MO-
AAABHOCTH, COAEPKAT JECKPHITUBHYIO KOMIIOHEHTY U HE/JECKPHIITUB-
HYIO, T. €. MOJAABHYIO, KOMIIOHEHTY, IIpPHYEM IIepBas OIHUCBIBAET OJHO
HAM HECKOABKO M3 BO3MOKHBIX IIOAOKEHUH €A, a BTOPasA BLICKA3LIBAET
HeYTO 10 uX 1oBoAy» [Boabdp 200: 11]. TekcTsl ¢ soMOIIMOHAABHOR AOMU-
HAHTOH (XyZOKECTBEHHBIH TEKCT MAM AUPUYECKOE CTUXOTBOPEHHUE) OT-
AHMYAIOTCA OT MHQGOPMATUBHBLIX TEM, YTO B ITOHHMMAHHUHM MX CMBICAA He-
MaAyIoO POAb UTpaeT CyObeKTUBHBIH (pakTop. OH HENPEPLIBHO CBA3AH C
BBIPAKEHUEM IIO3UITUU ABTOPA, UHAYE TOBOPHA, CYOBEKTUBHOM MOJAADL-
HOCTBIO. [To MEenunio Annbl Besxxbunkoii, «<oMoITMOHaAbHASA TEMIIEPATypa
TekcTa» [1997: 54—D55] y pycckux BechbMa BBICOKA, TOPA30 BhIIIE, YEM Y
AHTAMMCKOrO TEKCTA, U BbIIIE, Y€M B TEKCTAX APYTUX CAABAHCKHUX S3bI-
KoB. OIlEHOYHBIH XapaKTep TeKCTa CO34aeTcsa OOMAHMEM SMOIIMOHAAD-
HBIX U 9KCIIPECCUBHBLIX CPEACTB, B TOM YHCAE€ 3HAYUTEABHBIM KOAHYE-
CTBOM IIPUAAraTEABHBIX € CyPPuKcaMu CyObEKTUBHOM OLIEHKH, KOTOPbIE
B PYCCKHX XYJOKECTBEHHBIX TEKCTAX HMEIOT JOCTATOYHO BBICOKYIO KOM-
MYHUKATUBHO-QYHKIJHOHAABHYIO BECOMOCTb, CA€J0BATEABHO, UX POAbL B
CO3/JaHUM KOMMYHHUKATUBHOTO spPerra, 06pasHOCTH, ONPEAEAEHHOIO
CTUAMCTHYECKOTO PHUCYHKA TaKKE BBICOKA, IOSTOMY BaKHA aKTyaAU3a-
U 3HAYEeHUH cyPpPUKCOB CyOLEKTUBHOM OIEHKHU B IlepeBoJe.

ITOCKOABKY A3BIKOBASA CHUCTEMA PYCCKOTO A3BIKA XaPaKTEPHU3YETCs
6OABIINM KOAMYECTBOM CYPPHUKCOB CyOBEKTHMBHOH OIEHKH IpHUAara-
TEABHBIX, 4 B A3BIKOBOM CHCTEME HEMEITKOTO A3bIKa CyPPUKCHI CyObek-
TUBHOH OLIEHKH NPEJACTABASIOT COOOM AaKyHBI, 6€39KBUBAANEHTHBIE HO-
MUHAIIUH, KAIOYEBBIM BOIIPOCOM JASA COITOCTABUTEABLHOIO A3LIKO3ZHAHMA,
I1epeBoAOBEAEHUS U AMHIBOKYABTYPOAOTHH ABAAETCA BOIIPOC O liepe-
BOAMMOCTH U HENEPEBOAUMOCTH. PaccmaTpupas BOIIPOCHI, CBA3AHHBIE C
aKTyaAusalueld 3HaA4eHUH NP IepeBoje PYCCKUX CYPPHUKCOB CyObek-
TUBHOH OIIEHKH HA HEMEIKHIH A3BIK, COIOCTABUTEABHOE A3bIKO3ZHAHUE
ONEPUPYET TAKUMH HOHATHAMH, KAK AMHTBUCTUYECKHE YHUBEPCAAUHU U
YHUKAAWH, TIAQH BBIPAKEHUA U IIAAH COJEPKaHUA; AAA TEOPUH Iepe-
BOJA PEAEBAHTHBIMU ABAAIOTCA IIE€PEBOAYECKUE TEXHOAOTUH: IIEPEBOJ C
IIOMOIIILIO DKBUBAACHTOB U (PYHKIIMOHAABHBIX DKBHUBAAEHTOB/ a/eKBaT-
HBIX 3aM€H, CIIOCOObI M NpHEMbl NHepeBoja 6e39KBHBANEHTHBIX HOMH-
HAIUH; AAA AMHTBOKYABTYPOAOIHMU BAKHBIM SIBASETCH PACCMOTPEHHE
TEKCTa IEPEBOAA «C TOYKH 3PECHUA TEOPHH AAKYH, IOHUMAThb KOTOPYIO
CA€ZyeT MIUPOKO: €CAHM B IIPeJeAaX TEKCTa AaKyHa — 5TO HEKOTOPLIH
(parMeHT TeKCTa, B KOTOPOM HMMEETCSA HEUYTO HEINOHATHOE, TO C I03H-
MM KAKOrO-AHOO A3bIKa MHOA3BIYHBLIN TEKCT B IIEAOM TaKKe IpeAcTaB-
AsgeT coboi AaKyHY, KOTOPYIO TpebGyeTcs 3allOAHUTh AMHTBOKYABTYPHBbI-
mu cpegcreamu» [Copokun, Mopkosuna 1998: 77].

[Ipobarema nepeBOJMMOCTH U HENEPEBOJUMOCTU ABASETCA OAHOM U3
crapeimux reopeTndeckux npobaem. C nepuoga aHTUHYHOCTU U BIIAOTD
A0 nepBoro gecaturerusa XIX B. B AMHTBUCTHKE M PHUAOAOTHH TOCIOJ-



248 H. P. [TepepbimuHna

CTBOBaAA HJeA YHHUBEPCAAU3MA. JTO OOYCAOBAEHO TE€M, YTO AHMHIBH-
CTUYECKOE y4YeHHe, 3apoAuBIuCch B 'penuu, 6BIAO 3aTEM BOCIPHUHATO
Pumowm, a nmocae nmagenusa PuMa — y49eHBIMH HOBBIX €BPONEHCKUX TIOCY-
AAPCTB M CO BPEMEHEM CTAaAO BOCIPUHHMATbLCA KaK TAAOH, KaK H/JEaA
AMHIBUCTUYECKOH HaykH. I'peko-puMcKas KAaccupuKanusa dyacreit peun,
YAEHOB NPEANOKEHHA, TOPAJKA CAOB, IAPAZUTM, CKAOHEHHA U CHPsKe-
HUA U T. J., AHHTBUCTHYECKAsA TEPMHHOAOTUA OBIAM BOCIIPHHATHI yde-
HBIMU €BPOIEHCKUX TOCYAaPCTB U HEKPUTUYECKHU IIEPEHECEHDI HA I10YBY
HOBBIX A3BIKOB — 0€3 yJeTa MX CIeUPUKH U 9€PT OTAUYIHUA OT APEBHUX
KAACCMYECKUX A3BIKOB: AMHIBHCTLI BCE ABACHHUSA €BPOIEHCKUX A3BIKOB
«ITOATOHAAM» TI0J TPEYECKHE UAU PUMCKHE 06pas1el. Tak poguaach KoH-
Henmnusa o6IIHOCTH BCeX A3BIKOB EBpombl M Mupa — ormedarach oOmi-
HOCTb KaK MBICAUTEABHBIX IIPOLIECCOB, TAK U A3BIKOB, KaK IOHATHHHO-
PurOCOPCKOH, TaK U AMHIBUCTHYECKOH KapTHHBI MUpa (YHHBEpPCyMa), a
BCA€/CTBHE HTOTO BO3HHKAO CTPEMAEHHE CO34aTh €JUHYIO AOTHKY H €/H-
HYIO TPAaMMaTHKy JAA BCeX A3BIKOB. OgHAKO 4yeM OOABbIIE COMOCTABAA-
AMCb A3BIKU B IIOUCKAX BCEOOIEro, yHUBEPCAABHOIO, € JUHOIO, TEM OOADb-
nie 4epT pasAudus OOHAPYKUBAAM YYEHbIE, TEM YE€TY€ OCO3HABAAACH
HEeOOXOAUMOCTh U3y4aTh HAPAAY € YepTaMu OOIHOCTH, YHHMBEPCAABHO-
CTH TAK;K€ Y€PThI HAMODTHUYHOCTU, HAITMOHAABHOI'O CBOEOOPa3us, 4To B
CBOIO ouepeab TPeOOBANO U3YYEHHA CBOEOOPA3HBIX YepT ObITa, HCTOPUH,
KYABTYPbI, HDABOB, OOBIYA€B, MEHTAAUTETA (CKAAQJA MBICAEH U 9yBCTB) CO-
OTBETCTBYIOIIETO HAPOJA.

OTmamMu TEOpHM HENEPEBOAHMOCTH IPUHATO CYHTATh HEMEITKHX
¢urororos XIX B. B. I'yMboabaTa, A. lllaereas u purocodpa XVIII B.
I'. B. Aeiibauna, 8 Poccnn aHaAOTHYIHBIX BO33PEHHUH NPUAEPKUBANC
A. A. ITore6us. CyTb 9TOH KOHIIENIIUH TAKOBA: YHOTPEOASA JaKe caMble
pocTele U Bpoge Obl 0b1meynoTpebuTeAbHBIE CAOBA, AIOAU PA3HBIX Ha-
IJMOHAABHOCTEH HMEIOT PABAHUYHBIE IIpEJCTaBA€HHA 006 0603HAYaeMOM
ABACHUU.

[TpobAema HENEPEBOAMMOCTU B PA3HbIE DIIOXH PEIIAAACD IT0-PAZHOMY.
Tak, Aeo Baticrepbep B kHure «Pognolt sA3bIK 1 OPMUPOBAHUE AyXa»
[2004] mumret, 9TO AI06As MONBITKA BLIATH 32 Y3KHH KPYT pOACTBEHHBIX
HaM A3BIKOB ITOKA3bIBAET, HACKOABKO APYrUe A3bIKU OTAUYAIOTCA OT HUX
CO4EPKATEABHO, A 9TO, €CTECTBEHHO, TOBOPHUT O TOM, YTO HOCUTEAH A3bI-
KOB Pa3AHUYHBIX A3BIKOBBIX CUCTEM AyMalOT IO-pasHoMmy. [1pu sTom gaxe
NEePEBOAYMKH OAUBKHUX APYT JPYTY SA3BIKOB OTMEYAIOT, YTO MepeBos 6e3
HCKaKEHUH caMoil mepejaBaeMOii MBICAH HEBO3MOKEH. Kaxablil deno-
BEK CAOBHO «BpacTaeT» B POJHOH A3BIK, OH BLIHYKJAEH yCBAaUBaTh €ro
c1r1ocob MOHUMAHUA MUPA ABAEHUH M HAIJMOHAABHOTO AyXa, U, TAKUM 00-
Pa3oM, BCE YAEHBI AZBLIKOBOTO cOObIIecTBA epepabaThIBAIOT IePEKHBA-
eMoe UMHU COOOpa3HO ¢ BHYTpPeHHeH POPMOIl UX POAHOTO A3bIKA U MbIC-
ASIT M A€HCTBYIOT COOTBETCTBEHHO. Aeo Bailicrepbep noguepkusaer, 4To
TOT, KTO 3aHHMAETCA MEPEBOJOM Ha MHOCTPAHHBIE A3LIKM, HEMHHYEMO
CTAAKHUBAETCA € (pAKTOM HOHATHHHOrO HECOBHAAEHUSA CAOB PA3AHMYHBIX
A3BIKOB. Bo MHOrom mjgeu Baiicrepbepa BOCXOAAT K PEAATHBHCTCKON
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koHnennuu B. I'ym6oabara. Mmenno B. I'ym6oapat [1859] BpIABHHYA
HU3BECTHBIH TE3HC O TOM, YTO SA3BIK Hapoja ecThb ero Ayx. CoraacHo I'ym-
60ABATY, KaAK/JBIH A3BIK YHUKAAEH C TOYKH 3PEHUSA 3apUKCHPOBAHHON
B HEM KAPTHHBI MUPa, a 3HAYUT, H CIOCOO MBIIIAECHHA Kak/J0ro HapoJja
yHuKaAreH. OCHOBHOH BbIBOJ KoMmapaTubBucToB XIX B.: KaK/bll A3bIK
YHHBEPCAAEH T10 CBOEMY COJAEP RAHUIO, HO HAUOITHUYEH (HAITMOHAAEH)
1o csoeil popme. MHOT4a TPEyBEAMYHBAIOTCSA YEPTHI UAUOITHHYECKOTO,
A€AAIoIIHe B3aUMOIIOHUMAHUE HAPOAOB COMHUTEABHBIM HAH Ja’K€ He-
BO3MOKHBIM (Tak, B. I'yMOOABAT yTBEpKAAA HaAMUYHE HAIJMOHAABHOM
KapTHUHBI MHPA y KaKJ0TO HAPOJA, KOTOPast, 110 €ro MHEHHIO, pOPMUPY-
€TCS1 Ha OCHOBAHUU H3YYE€HHUs POAHOTO A3bIKA, KOTOPBI B BUAE AUHIBH-
CTHYECKOM KapTHHBI MUPA «334A€T» YEAOBEKY BUAEHHUE MUPA, €T0 OLIEHKY,
MeHTaAuTeT). Hekoropele npogoaxkarean konnennuu B. I'ym6oabgra
YTPHPYIOT CYyOBEKTUBHO-PUAOCOPCKUE MBICAU YIUTEAS, TaK, HAIIPUMED,
KOHIIENITUA KYABTYPOAOIHYECKOH U AMHTBUCTHYECKOH (CeMaHTHYeCKOM)
orHocuteAbHOCTH Cenupa u Yopda. Caeaysa AOTHKe BBINIECKA3AHHOTO,
MOKHO Pe3IOMHPOBATh, YTO IIPU TAKOM ITOHHUMAHUH IIPHPOABL SI3BIKA HE
MOKET OBITh U PEYH O TIOAHOILIEHHOM IIEpEBO/eE.

HeckoapkO 10-HHOMY HPOOAEMY IEPEBOJUMOCTH H HENEPEBOAUMO-
CTU TPAKTYET THIOTE3a HEONPEJEACHHOCTH IEPEBOAA, BBIABHHYTAs aMe-
PHUKAaHCKUM AOTHKOM U $urocopoM Yuarapgom KyaitHom B MOHOTpa-
¢un «CroBo u ob6bpekt> [2000]. B camom obmem Buge teopuio Kyaiina
MOKHO CBECTH K TOMY, 94TO AIOOOIl IIepeBO/ SIBASIETCSA IPUHIJUITHANBHO
HeonpegeAeHHbIM. [lo Kyaiiny, Mbl He MoxeM A00HUTBCA ycmexa, OTAa-
Bas HNPEAIIOYTEHHE KAKOMY-AHOO OAHOMY BapHaHTy nepesoga. Heompe-
AEACHHOCTD IIepeBOja — 9TO BOIPOC O TOM, CKOABKO CHHOHHUMHYECKHUX
BapHalMii MOKeT OBbITh JAS IepeBo/ja TOrO UAH MHOTO ABA€HHA. «I'pa-
AUIUOHHASA XapAaKTEPUCTUKA CHHOHHMOB KaK BBIPAKCHUM, HMMEIONM[HUX
O4MHAKOBOE 3HAYEHHUE, ACUCTBHTEABHO HeolpegeAeHHa. IIpu paccmo-
TPEHUH ABACHHA CHHOHUMHH KyalilH M ero cTOpOHHHKH (PAKTHYECKH
TpeOyioT POPMANBHO CTPOTHUX KPUTEPHEB AASI CHHOHUMHU U HUACHTHPU-
kanuu. OgHako npobAeMa CHHOHMMHU HE TOABKO IPOOA€Ma A3BIKOBAS
(ceMaHTHYECKAs), HO MPEK/AE BCEIO THOCEOAOTHMYECKAas, U OHA CBA3aHA
C TBOPYECKUM XAPAKTEPOM MBIIINCHHSA, TOAUPYHKIIHOHAABHOCTBIO €CTe-
CTBEHHOTO f3BIKA U ero sBoAlonueil» [Comconos 1979: 21]. ITo cyru, ru-
noresa Kyalina He HanpaBA€HA Ha JOKA3aTEABCTBO HEBO3MOKHOCTU IIe-
PEBOJA, OHA AHIIb OTPHULIACT BO3MOKHOCTb TOKJECTBEHHOIO IEPEBOAA
TOYHO TaK Ke, Kak U APyrHe pa3HOBUAHOCTH TEOPHH PEASATHBH3MA.

KoHnenmus «yHUBEPCAAU3M» YTBEPKAAE€T HaAU4YUe 0bOIlero, yHUBep-
CaABHOT'O B KaKAOM SI3BIKE, YTO OTBEPraeT Te3UC O HENepeBOAHUMOCTH.
SA3bIKOBBIE YHUBEPCAAMH — CBOMCTBA, IPUCYITHUE YEAOBEYECKOMY A3BIKY
B IIEAOM (4 HE OTAEABHBIM SI3BIKAM HUAU SI3BIKAM OT/JEABHBIX CeMeil, peru-
OHOB H T. 4.). BO3MOKHOCTb BBISIBUTH YHUBEPCAABHBIC CBOMCTBA SI3BIKA —
CyIIeCTBEHHas NPeAIOChIAKA OOABITIHCTBA COBPEMEHHBIX TEOPUI A3bIKA,
B TOM 4YHCA€ U TEOPUH IiepeBoa. BecbMa mokasaTeAbHa B 9TOM OTHOIIE-
HUH TPaHCPOPMALIMOHHASA MOAEAD IIEPEBOAA, B OCHOBY KOTOPOI IIOAOKE-
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HBI H/ €U TPAHCPOPMAIJMOHHOH I'PAMMATHKH: MBICAL O TOM, YTO B OCHOBE
AIOOOTO SI3BIKA ACKUT OIPAHHYCHHOE MHOKECTBO IMPOCTEHIINX CHHTAKCH-
YECKHUX THIIOB NPEJAOKEHUH — sA/JEPHBIX CTPYKTYP / IAYOMHHBIX CTPYK-
Typ, U 9TO Pa3AHUYHbIE SI3BIKU ropas3go OOAbIIE IIOXOKH APYr Ha Apyra
B OTHOHIIEHHH MPOCTEUIINX KOHCTPYKLIHIH, Y€M B OTHOIIIEHUHU CAOKHBIX.
B XX B. B AMHIBUCTHKE BCce OOAEE OTYETANBO HaMeYaeTCsI TeHJeHITUs
K BCKPBITUIO U OINMCAHUIO NOHATHHHBIX YHHUBEPCAAMH, HAXOAAIIMX BbI-
paskeHUE B pPe4H, TO €CThb CTPEMACHHE BCKPBITh, OOOCHOBATH U YBs3ATh
C BBIPA3UTEABHBIMU BO3MOKHOCTSIMM KOHKPETHBIX SI3bIKOB TAKHE YHH-
BEpPCAaAbHbIEC A0CTPAKIIUU, KOTOPBIE ABAAIOTCS OTPAKEHUEM B IICUXHKE U
B PEYEBOI NPAKTHUKE YeAOBEKA OOBEKTHBHBIX, HANOOAEE CYIIECTBEHHBIX
U 9ACTOTHBIX IIPOABAEHHMI 00BEKTHBHOM aelictBuTeAbHOCTH. A. B. BoH-
JapKO HA3bIBA€T TaKHE KaTeropu (PyHKIIHOHAABHO-CEMAHTHYECKHUMU
Kareropusamu. b. M. barun onpegeAseT A3BIKOBBIE ITOHATHHHBIE KaTe-
TrOpUH KaK «MHTEPAUCIUIIAMHAPHBIE aOCTPAKIIMU BBICOKOTO IOPAJAKA,
BBICOKOYACTOTHLIE M YHHBEPCAAbHBIE B IIAAHE MBICAUTEABHO-PEYEBO-
ro ¢pyHKIHOHUPOBAHUSA, BO3HHKAIONIHE U CYHIECTBYIOIIUE KaK PE3YAb-
TaT OTPAKECHUSA ICUXUKH PYHAAMEHTAABHBIX IPOABACHHHI U OTHOILIECHUH
OOBEKTUBHOHI JEICTBUTEABHOCTH. DTU aOCTPAKLHU IIE€PEJAIOTCA B Pas-
HBIX f3bIKaX B CHCTEME PEYH, HO Pa3HbBIM HAaOOPOM CpPeACTB B 3aBUCHMO-
CTH OT 0COOEHHOCTEH CHCTEeMBbI KOHKPETHOTO A3bIKA » [Baaun 1972: 24].
ComnocraBA€HHE OPUTHMHAABHBIX TEKCTOB U HUX MEPEBOJOB ITOKA3bl-
BAET OTCYTCTBUE IIOAHOTO U30MOP(PHU3MA MENKAY IIAAHOM BBIPAKEHUSA U
IIAQHOM COAEP KAHUA IPHU IIEPEBOAE PYCCKUX CYPPUKCOB CyOBEKTUBHOM
OLI€HKH HAa HEMEIKHH A3bIK. /JAd KamKA0ro HapoJa XapaKTepPHbI CIIEIH-
PuuecKue yCAOBUA MATEPUANBHOH KU3HH, KYALTYPbI, OOIIECTBEHHOIO
YCTPOICTBA, TO €CTh KAKAbIH Hapo obpaljaeT BHUMaHUE Ha pa3Hble CTO-
POHBI 4€HACTBUTEABHOCTH, A€HCTBUTEABHOCTD JaCTO MO-PA3HOMY OTpaKa-
€TCsl B IOHATUAX PA3AMYHBIMHU HapogaMHu. ITosTomy ecrectBeHHO, 4TO 1
IOHATHSA, CO3/JaBacMble IIPH O3HAHUU 9TOH KOHKPETHOH HCTOPHIECKOH
AEHACTBUTEABHOCTH, HE MOIYT ObITH OJHO3HAYHBIMH, TOKAECTBEHHBIMU,
«MEKbA3BIKOBAS DKBUBAANEHTHOCTD €/MHUIL] HCYE3AET CPA3Y K€, KAK TOAb-
KO MbI OIIyCKaeMCsl HIKE PaHra NnpesiokeHus» [Xoarujgeit 1978: 44].
IIpu comocraBAaeHuHn ucxogHoro sA3bika (M) u nmepepogsmiero A3pika
(I'TA) B ocHOBHOM HAaOAIOZA€TCSI HECOBIIAAEHUE CEMAHTUIECKUX CUCTEM U
COCTaBAAIONIUX 9TH CUCTEMBI €4HMHHI] pa3HbIX A3bIKOB. KoHKpeTHOE pac-
NpeJEAEHUE DAEMEHTAPHBIX €JUHHUI] CMBICAA (CEM UAH CEMAHTHYECKHX
KOMIIOHEHTOB) 110 OTAEABHBIM CAOBAM, CAOBOCOYETAHUAM, IIPEJAOKEHU-
AM /JJaHHOTO TEKCTa, KaK IPaBHAO, He coBnajaeT B Tekcrax M m ITA.
Ho agannoe o6cTOATEABCTBO, PaBHO Kak U orcyrcrBue B 114 coorBercrny-
IOIIUX 9KBHBAACHTOB, HAIIPUMEP, NPHU HEPEBOJE TAaKUX OE39KBUBANCHT-
HbIX HOMHHAITUM, KAK PYCCKHE IIpHAAraTeAbHbIE C CyPpPurcamMu cyOb-
€KTUBHOH OIIEHKH, HE O3HAYAET, YTO MOHATH:A, BblpaxKkaemble B M, ne
MoTyT 6bITh BocrpoussejeHnl B [14. PearbHas g4elicTBUTEABHOCTD, OKPY-
JKarolias pa3Hble A3BIKOBbIE KOAAEKTHBBI, €/JUHa AAS HOCUTEAEH A3BIKOB,
1nosToMy 3HaueHUA B [1A MOryT OBITH BBIpaKEHBI CHCTEMOH PA3HOYPOB-
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HEBBIX CPEACTB, YTO HE HAPYIIAeT IPUHIIUIA KOMMYHHKAaTHBHO-PYHK-
LIMOHAABHOH dKBUBaAeHTHOCTH TekcTtoB WA u ITA. JAsa akryarusanuu
3HAYEHMH PycCKUX CyPPUKCOB CyOBEKTUBHON OIEHKH IPHAATATEABHBIX
B HEMEIIKUX II€PEBOAAX YaCTO BBOAATCSA Pa3AHYHBIE agBepOHabHBIE
YTOYHUTEAU: npocmosam — etwas naiv; MOL00CHOKAL, XYOeHbKAA — ganz
jung, ganz schlank und schmdchtig, Kpome TOro, AKTyaAH3AIMN 3HAYEHHH B
tekcre Ha I14, Beipaskaemsix B A cypPurcamu cyOb€KTHUBHOM OIIEHKH,
CIIOCOOCTBYIOT CaMbl€ Pa3AHYHbIE TPAHCPOPMALTUH:

Ho wmo maxoe 2. benxoscxuit? Modxcrno cnpocumv? — O nem mozicrno! —
On — uepuenvruil, cradenvruti, muxorvrut [I'oppkuii 1955: 404—405].

Aber wer ist denn dieser Herr Benkowsky? Darf man das fragen? — Das diir-
fen Sie. Es ist ein schwarzes, siifes, stilles Herrchen [Gorki 1902: 52].

Bnepeou ommaxusan xpynwovit, epydacmori [Ilykmmn 1983: 120].

Voran rannte ein grofer Wolf mat kriftiger Brust [Schuckschin 1981: 224].

Buvicoxuti cymynosamuti mysxcuuna [lloroxos 1981, 10].

Der Mann, dessen hohe Gestall leicht vorgebeugt war [Scholochow 1965: 7].

/IASL COIIOCTAaBUTEABHOTO SA3BIKO3HAHHA, KaK OBINO OTMEYEHO BBIIIIE,
IIpH AaHAAU3E IIPUMEPOB oOpalaercss BHUMAHUE HA TO, YTO IIAAH BbIpa-
AKEHUA U IIAQH COJEep;KaHUsA HEe COBIIAJAIOT, HO 3HAYEHHE PYCCKUX CYyP-
PUKCOB CyOBEKTUBHOM OIJ€HKHU IIPUAATATEABHBIX AKTYaAH3UPYETCA.

C Touku 3peHuAa 1nepesogoBeA4C€HUsA B BBIICIIPUBEACHHBIX IIPUMEPAX
TIPOU3OIIAH CAeAYIoIHe npeobpasosanus: npumep (1) martocrpupyer
HaM MOP(POAOTHUYECKYIO TPaHCPOPMAITHIO, T. €. 3aMEHY IIPUAATATEABHbIX
¢ cypPurcaMu CyObEKTUBHOU OLICHKH HA CYLJECTBUTEABHOE: UCHHEHLKUL,
CRA0CHDKUL, MUxoubrkuil — ein schwarzes, stifes, stilles Herrchen; onucarean-
HBIH IepeBoJ NPeACTABACH B NpuMepe (2):_xpynuouii, 2pydacmoric — mil
krdftiger Brust; npumep (3) 4€MOHCTPUPYET CHHTAKCHYIECKYIO TpaHcPpop-
MaIuio, IMPOCTOE MPEAAOKEHHE 3aMEHAETCA CAOKHONOJIYMHEHHBIM C
HPH/AATOYHBIM OIIPEJEAUTEABHBIM.

/leACTBUTEABHO, C TOMOIILIO (PYHKIITMOHAABHBIX D9KBUBAAEHTOB B pe-
3yAbTaTe a/J€KBATHOH 3aMEHBI BO3MOKHO BOCIIPOHM3BEJEHHE HHPOpMa-
LM TEKCTa UCXOAHOro sA3bika. Ho 6yger Au 912 MHPOpMAIIUA TTOAHOM,
6e3 noreps? Kak BAHsIET HOTEPsS CTHAHUCTHYECKOW HHPOPMAIIUU HA BOC-
NpHUATHE ITEPEeBE/JEHHOTO MPOU3BEAEHU B IleAoM? PaccMoTpum mpumep
IepeBoja pPycCKux cyPpPUKCOB CyOBEKTUBHOM OLICHKH IPHAAraTEAbHBIX
u3 pomana ®. M. Jocroesckoro «bparbs Kapamazosbr»

«IMo 6oL HesLICOKUT C20PONEHHDUL UEN0BEUEK ¢ OUCHD CLADVIMU HO2AMU,
8C€20 MOLBKO UWECUOCCAMU NAMU JLem, HO KA3ABUWUTCA 0m H0Le3nu 20pa3io
cmapuie, no xpaineis mepe, nem na decamo. Bee nuyo e2o, snpouem, ouendv ¢y-
XeHbKoe, OLLLO YCeAHO MENKUMU MOPUUHKAMU, 0CODEHHO OBLLO MHO20 UX 0KONLO
enas. I'nasa oce Ovinu nebonvuue, us céemanix, bvicmpoie u drecmauue, 8pode
Kax 0v1 dge Onecmawue mouxu. Cedenvrue 6010CUKU COXPAHUIUCD TUUD HA BU-
ckax, bopodxa bvina Kpoweunas u pedeHvkas, KIUHOM, a 2y0vl, UACMO YCMEXAs-
wuecs, — MoHerbrUue, Kax 0se bewesourxu. Hoc ne mo wmobwvr onunnwmi, a 6oc-
mpenvrul, mourno y nmuuxu» [Jocroesckuit 2007: 23].
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«Er war ein kleiner, gebeugter Mann auf sehr schwachen Beinen, zwar erst
fiinfundzwanzig Jahre alt, doch infolge seiner Krdnklichkeit mindestens zehn_Jahre
dalter wirkend. Sein mageres Gesicht war tibersdt mit kleinen Runzeln, besonders
um die Augen. Die Augen waren nicht grof, aber hell, sehr beweglich und glinzend
wie leuchtende Punkte. Das graue Haar hatte sich nur an den Schidfen erhalten,
das spitze Bértchen war klein und diinn, die Lippen, die dfters zu ldcheln pflegten,
waren schmal, wie zwei Schniirchen, Die Nase war nicht sehr lang, dafiir spitz, wie
der Schnabel eines Vogels» [Dostoevskij 2003: 37].

O1eHKa B BBIIECNIPUBEJEHHOM IIPUMEpE SABASAETCA OCHOBHBIM KOM-
IIOHEHTOM CMBICAQ TEKCTA, SMOI[MOHAABHOI JOMUHAHTOH Tekcra. B or-
pBIBKE Kak OBl CTyIIAIOTCA 9KCIPECCHBHO-OKpANIeHHbIE GOPMBI UMEH
IMPUAATATEABHBIX: CYXOHOKULL, CCOCHOKUL, PeOeHOKUL, MOHEHDKUL, 80CpPeH -
KUl — CAOBHO CaMa >KU3Hb, AyIIa MEAAEHHO YXOAUT U3 CTaplia, U IPEesK-
HUI 0OAMK TepseT popMy, KPACKH, XapaKTepHble 4epThl. B nepesoge, Ha
HaNl B3TAA/, IIPOUCXOJHUT IIPOCTasA KOHCTATAITUA IPH OINHCAHUH BHEII-
HOCTH CTapla.

Teopus nepeBoja, COMOCTABUTEABHOE A3BIKO3HAHHE U AMHIBOKYAb-
TYPOAOTHA IIO-PA3HOMY PacCMAaTPHBAIOT NPOOAEMY IepPeBOJUMOCTH H
HEnepeBoAUMOCTH. EcAm Teopus mepeBoja M CONOCTABUTEABHOE S3bI-
KO3HaHUE PEIIAIOT «€€ B MOAB3Y HEPEBOJMMOCTH, HO C OTOBOPKAMH U
KOMMEHTapHUAMH, KaCAlONIUMUCA TPYAHOCTEil mepeBoja M JONyIIEHUS
YaCTUYHOH sKBUBaAeHTHOCTH» [IlaBaoBa, Cerosaposa 2012: 109], u
OIIHCBIBAIOT HA0OP CIIOCOOOB U IIPUEMOB I10 JOCTHKEHHUIO PYHKITMOHAAD-
HOIl ®KBHBAACHTHOCTH, TO AHHI'BOKYABTYPOAOTHS PacCMAaTPHUBAET IPO-
6aemy nepesogumoctu uHade. A. B. ITasaosa, H. . Cserozaposa nu-
myT: «Kak HemepeBOAMMBbIE PACCMATPHUBAIOTCA HEKOTOPBIE AEKCEMBI U
OTJEABHBIE I'DAMMATHYECKHE ABACHHUSA, KOTOPbIE B IPAKTHUKE IIE€PEBO-
Aa O6BIYHO YCIIEITHO MEPEBOJATCA M AAA MEPEBOJYUKOB OCOOBIX CAOK-
HOCTEH HE MPEeACTABAAIOT. ECAM NOBEPUTH THIIOTE3€ AMHIBHCTHYECCKOM
OTHOCHTEABHOCTH, TO IPHUAETCA IPHU3HATh, YTO PYCCKHE B OITMCAHHBIX
CHTyaIluAX MHAY€ OCMBICAMBAIOT U YAEHAT AEHCTBUTEABHOCTD, YEM HEM-
ubl. HocuTeAn pa3HbIX s3BIKOB OCMBICAMBAIOT A€HCTBHTEABHOCTb IIPUH-
I[UITHAABHO OZWHAKOBO, a BBIPAKAIOT CBOIO MBICAB I10-PA3HOMY, CAEAYS
IpaBUAAM U HOPMaM CBOUX A3BIKOB. ECAM pa3aAMYaTh MBIIIAECHUE H KYAb-
Typy U BKAIOYATh B IIOHATHE “KYABTYpa” B TOM YHCAE€ A3BIKOBYIO HOPMY
U pedeBoi y3yC, TO BbIpaK€HHE CyOBEKTHBHOI OIIEHKH B PYCCKOM U He-
MEITKOM A3BIKAX I0-Pa3HOMY BIIOAHE 00bsACHUMO» [Tam xe].
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ZUSAMMENFASSUNG

Deutsche und russische adjektivische Suffixe der
subjektiven Einschitzung (im sicht der kontrastiven
Linguistik, Ubersetzungslehre und kulturbezogenen

Sprachwissenschaft)

Kontrastive Erkenntnisse in der Wortbhildung der deutschen und der
russischen Gegenwartssprache zeigen, dass fiir die russische Wortbil-
dung die Suffixe der subjektiven Einschitzung typisch sind. Im System
der deutschen Sprache fehlen diese Suffixe, d.h. dass sie Lakune oder
dquivalenzlose Nominationen darstellen. Die potentiellen Moglichkeiten
der wortbildenden Modele im Deutschen und im Russischen sind ver-
schieden. Diese Tatsache bereitet viele Schwierigkeiten beim Ubersetzen.
Sehr oft miissen Lexeme mit den Suffixen der subjektiven Einschdtzung
der Ausgangssprache durch verschiedene Sprachméglichkeiten in der
Zielsprache wiedergegeben werden oder tberhaupt nicht wiedergege-
ben werden. Die Theorie der Ubersetzbarkeit und Nichtiibersetzbarkeit
wird in der Ubersetzungslehre, in der kontrastiven Linguistik und in der
Sprach- und Kulturwissenschaft verschieden in Betracht gezogen.
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KOH®PECCHOAEKTBI B COBPEMEHHOM HEMEITKOM
PEAUTHO3HOM AUCKYPCE!

Auckyccun o craryce s3bIKa B PEAHTHO3HOH cdpepe KOMMYHHUKAI[UH
CBA3aHBI C HECKOABKUMH MOAXOJAaMH B HHTEPIPETALIUU €TO POAHU B 00-
IIEHUHU YeAoBeKa ¢ borom u Awogeit gpyr ¢ ApyroM. B macrosamee Bpe-
Msl A3BIK PEAUTHH HM3y4YaeTCAd C TEOAOTHYECKUX, AMHI'BOKYABTYPOAOIH-
YECKHUX, KOTHHUTHBHBIX, JUCKYPCUBHBIX, AHHTBHCTHYECKUX IIO3HIJUIA.
LHeAbI0 HACTOSAIIETO UCCAEZOBAHUS SABASETCS OINHCAHUE OCHOBHBIX IOJ-
XO40B K HM3YyYEHHIO SI3bIKA PEAUTHO3HOHM cPephl U AHAAH3 A3BIKOBBIX
MaHUPeCTalUil B 3aBUCUMOCTH OT PEAUTHO3HOM U KOH(PECCHMOHAALHOMI
NPHUHAAANEKHOCTH HOCUTEAEH COBPEMEHHOTO HEMEITKOTO A3BIKA.

CoBpeMEeHHBIH HEMEIKHIl PEAHTHO3HBIH JHCKYPC XapaKTepU3yeT-
CA TETEPOTEHHOH CTPYKTYPOH, OOYCAOBA€HHOU BHEIIHUMH U BHYTPEH-
Humu pakropamu. 1o ganubiM Ennckonckoit konpepennun I'epmanun,
EBanreanueckoil nepksu l'epmannu um Peaurmosegdeckoro umapopma-
nuonnoro nenrpa (http://remid.de/), B crpane B Hacrosmee BpeMs IIpo-
JKUBAET 1ouThH 24 MAH. KaTOAUKOB (29,5 % ob61iero Koandecrsa HaceAe-
HHUSI), a TakxKe 15,7 ThIC. cTapoOKaTOAHKOB, 15 Thic. Xapu3maTos u 1,5 Thic.
a"rAnKaH. CpeJu IpUBEP/KEHIIEB €BAHTEAHYECKON Tpaguiiuu 22,6 MAH
nporectaHToB (27,9 %), 350 ThiC. pescTaBUTEAEH HOBOAIOCTOABCKOM
nepksH, 418 Thic. 6aITUCTOB U MEHOHHUTOB, 167 TbIc. cBugereaeii He-
roBbl, 53 ThIC. METOAUCTOB, 49 TBIC. MATUAECATHUKOB, 39 TBIC. MOPMO-
HOB, 34 TbIC. aABEHTUCTOB, 33 ThIC. AloTepaH, 26 ThIC. IpeACTaBUTEAEH
AaTBUUCKOH €BAHIE€AHYECKO-AIOTEPAHCKON LIEpKBU 3a pyOeskoM U Ap.
Cpean 1,53 MAH npejcTaBUTEAEH HPaBOCAABHBIX, BOCTOYHBIX M yHHAT-
CKHX IIepKBEl Beyllee MECTO 3aHUMAIOT IIPEJCTAaBUTEAH IPABOCAABHBIX
nepkseii: Koncrantunonoabckoit (460 Toic.), Pymprackoit (300 ToIC.),
Cepbckoii (250 TrIc.), Pycckoii (190 Toic.), boarapckoii (60 TbIic.), AHTH-
oxmiickoil (15 ToIc.), a Takke CHPO-AKOBUTCKOH IMPAaBOCAABHOMI IIEPKBH
(100 TpIC.), YKpAaHHCKOH IPeKO-KaTOANYECKOl nepksu (40 TbIc.), ApMAH-

' PaGoTa BBIIOAHEHA B pAMKAaX PEAAM3ALUH I'OCYAapPCTBEHHOTO 3a4anus Mu-
HHUCTEPCTBA 00pasoBaHusA U Hayku Poccutickoit ®egepanun, npoekt 1321 «Co-
BpeMeHHbIﬁ pe/\HI‘HOZ}HbIﬁ AHCKprZ CprKTypa nu CTpaTCI‘I/II/I paSBI/ITI/IH».
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CKOH aIllOCTOABCKOMH IepKBH (35 ThIC.), DPHOICKOI TPABOCAABHOI IEPK-
Bu (20 ToIC.), Korrrckoii npasocaasuoit nepksu (10 ThoIc.), Accupuiickoii
nepksu Bocroka (10 toic.) u gp. Mcaam B I'epmannu npegcraBaeH 4 MAH
MYCYyAbMaH Pa3AUYHOIO IPOMCXOKAEHUA U TOAKA. B HacToAmee Bpemsa
HAaCYUTBIBAETCA OKOAO 200 ThIC. Hyg€€B, B TOM YHCA€ 0€3 3aKpENAEHHOH
OOIMHHONI NPUHAJAEKHOCTH U npeacrasureseii Coros3a nporpeccus-
HpIX eppees I'epmanun. MHAyn3M npejcTaBAeH, IO Pa3HbIM IIOJ4CYETaM,
90—100 TBIC. TOCAEJOBATEANEH, BKAIOYASA IIPUBEP/KEHIIEB HOBBIX PEAH-
THO3HBIX TedeHuil. B crpane HacuutbiBaerca okoao 270 Teic. 6y4AUCTOB.
ITo pazHbIM OIJ€HKaM, B CTPAHE TaKKe HACYUTBIBAETCA OKOAO 2—2,5 MAH
peJCTaBUTEAEH APYTUX (AABTEPHATUBHBIX) PEAUTHO3HBIX TPYII U Te-
YEHHUM, B TOM YHCAE CEKTAHTOB, OPTAaHU30BAHHBLIX aTEUCTOB U AIOJei, He
HCTIOBEAYIONUX HUKAKOH PEAMTHH.

B coBpeMeHHON AMHIBUCTHKE UCIIOAB3YETCSA HECKOABKO MOHATUH AN
OIMCAHMsA T€TEPOT€HHOCTH HEMEIIKOTO PEAUTHO3HOTO AucKypca. Hapsaay
C TOHATUAMU PELUSUOIHOUL AZOUK, AZVIK pelu2uu UCTIOAB3YIOTCA TaKKe IO-
HATUS MEONEKM, ME02NOCCUA, PeNULUOLEKM , KOHPecCuonekm, A36IK Kongpeccuu,
cybromnpeccuonexm, muokorpeccuonexm U Apyrue, KoTopble Takxke TpedyoT
HEKOTOPOI'O MOSICHEHHUS.

B mayunoit guckyccum 1990—2010-x rr. HemMenkuii MesUEBHCT
A. T'poiire oTMeyaeT, 4TO OTKa3 OT TEPMHUHA «CAKPAAbHBIH A3BIK»
(Sakralsprache) B HacTosAmee BpeMs NIPeJCTABASETCA HEONPAB/JAHHBIM,
Tpebyercs JarbHeilmee o6CyKjeHUE KAIOYEBBIX AAS TEOAMHIBUCTUKU
HOHATHH M TEPMHHOB, I'/€ AOKAAM3AUA U TEPMUHOAOTHYECKOE 3HAYE-
HUE «CAaKPAaABHOTO s3bIKa» Oyger yrounarbca [Greule 2012]. Cakpans-
HbI€ A3BIKHU MOTYT OBITH IEPBUYHBLIMH, T. €. C CAMOI'O HAYaAd UCIIOAB30-
BaTLCSA B TAKOH (YHKIIUM, HAU €CTECTBEHHbIE A3BIKH MOT'YT IIpHobpecTu
CaKpaAbHBIM XapakTep, KOrja ¢ TE4EHHEM BPEMEHH A3LIKOBbIE, B TOM
YHUCAE CTHAHUCTHYECKHE, POPMBI 000COOAAIOTCS, CHCTEMATU3UPYIOTCA U
3aKPENAAIOTCA B A3bIKE KAaK CaKpaAbHbIE, UAU HepaTtudeckue. A. I'poii-
A€ IpeAAaraeT TakKe HadaTh JUCKYCCHIO O B3AUMOOTHONIEHUHU ITOHATUH
«CAaKPAABHBIH A3BIK», «TEOAEKT» M «AHUTYPrHYeCKHil A3bIK» [Reimann,
Rossler 2012]. Tloa mepBpIM OH IIOHUMAET A3BIK, KOTOPBIM HCIIOAB3YET-
€Sl B OTHOINIEHUH KOMMYHHMKATUBHOH cUTyartun OOTOCAYKEHHSA U Xapak-
TEPU3YET UCIIOAB3yEMBIE BO BpeMs Oorocayxenusa Ttekcrol. [1og Teonek-
TOM (BO B3aMMOCBA3M C TAKMMH ABACHHAMH A3BIKOBOH BapHMaTUBHOCTH,
KaK COLIMOAEKT, AUAAEKT U ApP.) OH NMOHUMAET B OOABIIEH CcTerneHu ru-
IIEPOHUMHMYECKOE 10 OTHOIIEHUIO K CAKPAABHOMY A3BIKY SABAE€HHE, I10-
CKOABKY TEOAEKT MOKET IIPOSABAATLCA B PA3AMYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTyalluAX, B TOM YHUCA€ B HAay4HOH cpepe um CpesCTBAX MACCOBOH MH-
Popmanuu. AuTyprudeckuil Asbik (Liturgiesprache) A. T'poiirne cumTaer
He OOTOCAYKEOHBIM A3BIKOM, 2 UCKAIOUHTEABHO CIEITUPUUECKUM A3bI-
KOM AUTYpra, BMECT€ C A3BIKOM OOIIUHBI OH BXO/JHT B Ka4eCTBE I'HIIO-
HUMa B MOHATHE «CAaKPAAbHBIH A3bIK». B pabore «Teonumbl» ydeHbiit
onpeAeAsieT TEOAEKT KaK OOBEKT TEOAMHTBUCTUKU M CYMMY /JeicTBy-
IOIUX B OAHOM HAHM BCEX A3BIKAX TEOAEKTAABHBIX KOMMYHHMKAHTOB
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YCTHOM MAM IHcbMeHHOI npupoasl: “Der in Analogie zu Dialekt und
Soziolekt gebildete Terminus Theolekt gibt zu verstehen, dass es sich
um sprachliche AuBerungen handelt, die mit dem theds, mit GOTT, zu
tun haben — sei es dass iiber Gott oder mit Gott gesprochen wird, sei es
dass sprachliche AuBerungen als AuBerungen Gottes selbst verstanden
werden” [Greule 2013: 13]. /A pyruMu cAOBaMH, TEOAEKT 9TO — TOT Ba-
PHAHT KOMMYHHUKAIIUH, rJe bor BeICTyllaeT B KadecTBE OTIIPABHUTEAS,
HOAYYATeAsd UAH cogep:kanus [Ibid.: 13]. B atom pakypce A. I'poiire
IIBITAETCA J0KA3aTh U IPEAIIOYTHTEABHOCTh 0003HAYEHUA HAITPABACHHA
HAy4YHOTO IIOMCKA «T€OAMHTrBHCTUKA» (Theolinguistik) BMECTO HCIIOAB3O-
BABILIETOCS paHee «SI3bIK U peAurus» (Sprache und Religion): “Es geht
darum, wissenschaftlich zu beschreiben, wie es Menschen gelingt bzw.
gelang, mit Sprache iiber das Gottliche zu kommunizieren” [Ibid.: 13].
baarogapsa cBoeil GAM30CTH K TEOAOTMH TEOAMHIBHCTHKA PaccMaTpH-
BAETCSA /O CETOAHAIIHETO AHA B OOABIIEH CTEIIEHH B XPUCTOIIEHTPHYE-
CKOM acCIIEKTe, XOTs €€ IOTEHIIUAA 3HAYUTEABHO IIHpe, U B IIOCAECAHHE
ro/bl HOSABAAIOTCA PaboThI 10 UCCAEZOBAHUIO HEEBPOIEHCKUX A3BIKOB
B ACIEKTEe UX B3aHUMOJAEUCTBUA € O0KECTBEHHBIM H/HAM CAKPAABHBIM
[Meisig 2008; Kulmar 2008; Schleift 2005].

KpoMe IOHATHSA «T€OAEKT» YU4eHbIE HCIIOAB3YIOT TAKKE IMOHATHE «pPe-
AHTHOAEKT». D. KpeuMep BBIZEAAET PEAUTHOAEKT HAPAAY C APYTUMH
«AEKTaMH» A3BIKA: COITMOAEKTOM, JAHAAEKTOM, CEKCOAEKTOM, T€pPOHTO-
AEKTOM, XPOHOAEKTOM, HAHOAEKTOM H /Jp., KOAHYECTBO «AEKTOB» IIO-
TeHIUaAbHO He orpanudeHo [Kretschmer 2013: 157]. ITog numu as-
top nmonumaer “Konstrukte, die als solche aus der Beobachtung der
sprachlichen Wirklichkeit abgeleitet sind, aber nicht diese Wirklichkeit
sind” [Ibid.: 156]. ITocCKOABKY € HX ITOMOIIIBIO MOKET OBITh YIIOpSAZ0Y€HA
A3BIKOBAA JAEHCTBUTEABHOCTb, OHH, II0 MHEHHUIO aBTOpa, 00AaJal0T AUC-
KpeTHOU npupogoii: “Sie trennen auf der Ebene der “langue” das, was
auf der Ebene der “parole” niemals getrennt erscheint. <...> Es hingt
vom Standpunkt des Betrachters ab, welche Varianten er zu einem Lekt
zusammenbiindelt, um diesen von anderen Lekten zu unterscheiden”
[Ibid.: 156].

Naesa paccMOTpeHUs BHYTPHPEAMTHO3HBIX IIPOIIECCOB B HMX B3aH-
MOCBSI3H C IOAUTHYECKUMH, KYABTYPHBIMHU, A3BIKOBBIMH H3MEHEHH-
AMH OIHpaeTcsa Ha OOIIeCTBEHHBIE IIPOIIECChl KOHPECCHOHAAMIALIMHI
(Konfessionalisierung, Konfessionsbildung) u cexyasipusauuu l'epmaHuu B
XVI—XVII BB. KorpeccnoHarbHBIH GaKTOP BAHSAET CYIIECTBEHHBIM 00-
Pa3oM Ha KH3Hb HEMIIEB BIIAOTH 40 d1oxu IIpocsenjenus?, B TOM 4HC-
Ae Ha 6bITOBON A3BIK. /OCTAaTOYHO BCIIOMHUTBL O TAaKUX KOH(ECcCHOHa-
AM3MAaX, KaK OKOHYAHHUE -¢ Yy CYIECTBHTEABHBIX KEHCKOro poja (das

2 CM. nogpobuee [Macha 2014]. HTepeCcHBIM NPEACTABASETCA U TOT (PaKT,
49TO0 AAs Hadara HoBoro BpeMeHH KOH(ECCHOAEKT OIpPEAEAseTCs CKopee Kak
PETHOAEKT C KOHPECCHOHAABHOM OCHOBOM, T. €. CAMBIM TECHBIM 00pa3oM, a BO3-
MOKHO, U CHHKPETHYECKH CBA3AHBI CYODBA3BIKH TEPPHUTOPUANBHON M COITUAND-
HOH gupPpepeHuanum.
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lutherische -¢), HadaAbHBIE IPOIIUCHBIE OYKBBI y CYIECTBUTEABHBIX B AIO-
TEPAHCKUX U3/JaHUAX bUOANN, HAANYHE AEKCHYECKUX KOH(PECCHOHAAU3-
MoB (Kommunion — Abendmahl — Nachimal; Glaube in Gott — Glaube an
Goll), pasAudHbIE TPAAUIIUM HanucaHUs OMOAEHCKUX HMeH COOCTBEH-
HbIX (Genesareth — Genezareth; Golgotha — Golgatha; Sabaoth — Zebaoth;
Ston — Zion). 9TO BAUSSHHE B HEKOTOPBIX HAIIPABACHUSIX HPOJOAKACTCS
A0 HacTosimero speMeHd. P. XUH/AepAUHI Ha3bIBA€T KOHPECCHOAEKTOM
KOH(PECCUOHAABHO OOYCAOBAEHHBIH BAPUAHT A3bIKA, B COBOKYIIHOCTH C
APYTMMH COIMaAbHBIMU (PAKTOPAMH KOHPECCHOHAAbHASL IPUHAAAEK-
HOCTb IIPU3BAHA BBIIIOAHATH YETKYIO UACHTHPUUHUPYIOMYIO GYHKIHIO B
YCAOBHUAX NOAUKOHPeccuoHarbHocTu obmunel [Hinderling 2003: 135].

ITorAaTHE «KOHPECCHOAEKT» IOAYYAET PACHPOCTPAHEHHE U B OTede-
creeHHOM AmHrBuctuke. C. I'. IIaBAOB ompegeAsieT €ro cAeAyIomiuM
oOpa3oM: «KOHPECCHOAEKT — IMOJACHUCTEMA B CHCTEME HAITHOHAABHOTO
A3BIKA, OOCAYKMBAIONAsl KOMMYHHKATHBHBIE IOTPEOHOCTH ONPEJEAEH-
HOTO peAurnosznoro obwvegunenus» [I[lasros 2011: 37]. Yuenstit orme-
YaeT, YTO PEAHTHO3HAsA pedb HE ABASAECTCA (PYHKIHOHANBHBIM CTHAEM,
T. €. SAIBACHHEM, NPHUHAJAEKAIIUM AUTEPATYPHOMY A3BIKY M IPOTHBO-
CTOSIITUM /JPYIUM CTUASM; OHA SBASETCSI COIHAABHOI Pa3HOBUAHOCTBIO
a3pIka. B paborax B. M. Bukropuna [2015: 10—11] mog xondeccnorek-
TOM ITOHMMAETCSI PEAUTHO3HO OKPAIIEHHBIH BAPUAHT A3bIKA M IIPOU3BO-
AHAs MOJEAb PE€YH, OH IpPeJAAAraeT TaKKe TEPMUHBI «dTHOKOHPECCHO-
AEKT» AAsL 0003HAYEHUS OBITOBOH SI3BIKOBOH PAasHOBUAHOCTH (PEYEBOIO
COCTOSIHMA) C BEPOHCIOBEAHO-OOIMHHON crielupuKol U «CyO9THOKOH-
deccuorekT» — AAs GOPMBI IMOCAEAHETO HPH KOMIIAKTHOM IIPOKHBA-
HUHM PEAUTHO3HO-000COOAEHHOI »THOrpynmbl. B pesyAabraTe H3yueHus
HPAHOSA3BIYHOTO M TATAPOA3BIYHOIO KOH(PECCHOHAABHOIO CBOeOOpasus
YYEHBIH yCTaHABAHBAET, YTO DTHOKYABTYpPHAs cHeNHPHKA MOKET CO3-
AaBaTbCA HE TOABKO B «COOCTBEHHOI» Cpeje, HO U B KOHTAKTax C OAHO-
A3BIYHBIMM HHOBEPIAMH U HHOA3BIYHBIMU €/JHHOBepIaMu. 34ech, Ha
HaIll B3TAsAJ, BO3MOKHO BECTH pedb O IEPBUYHBIX U BTOPHUYHBIX (IIPH-
0OpeTeHHbIX) KOHPECCHOAEKTHBIX IPU3HAKAX, 4 BO3MOKHO M PEAUTHO-
AEKTHBIX, €CAH B3aUMO/JEHCTBHE U BAHUSAHUE IIPOUCXOAUAO MEKAY HOCH-
TEASIMH PA3HBIX PEAUTHOAECKTOB.

IIpruMEHUTEABHO K HEMEIKOMY PEAUTHO3HOMY JAHUCKYPCY CETO/HS
MOKHO F'OBOPHTbH O HAAUYHUH HECKOABKHX PEAHTHOAEKTOB, PyHKITUOHHU-
pOBaHUE KOTOPBIX 3aBHCUT OT MPEACTABACHHOCTH MHPOBBIX PEAHUTHIl B
HEMEITKOM KYABTYPHO-fI3BIKOBOM IPOCTPAHCTBE, 2 UMEHHO XPHUCTHAH-
CKOTO, HCAAMCKOTro u 6ygaucrckoro. OrgeapHoe MecTto Oy/JeT 3aHHMaTh
UYAAUCTCKUHA PEAUTHMOAEKT KaK CBA3AHHDLIH C HALMOHAABHOM pPEAHUTH-
eli, B OTHOIIIEHUH HETO CIpPaBeJAMBO OyJ€T BBECTU TEPMHH «9THOPEAH-
IrHOAEKT». Kaxaplil U3 1peJCcTaBA€HHBIX PEAUTHOAEKTOB OyJ€T, B CBOIO
odyepesb, MOAPA3AEAATHCA HAa KOHPECCHOAEKTBI. IIpuMeHHUTEABHO K
XPUCTHAHCKOMY PEAUTIHOAEKTY BO3MOKHO BBIAEAEHHE KATOAHUYECKO-
ro, HPOTECTAHTCKOTO, IIPABOCAABHOTO, APEBHEBOCTOUYHOIO, ACCHPUICKO-
BOCTOYHOI'O U APYIUX KOH(PECCHOAEKTOB. ITouTn BCe KOHPECCHONEKTDI
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HPETePIAT JaAbHEHIYI0 AUPPEPEHIIUAITNIO B 3aBUCHMOCTH OT dTHHYE-
CKHUX, F€H/EPHbIX, BO3PACTHBIX, BPEMEHHBIX U APYrux GpakTopoB, peae-
BAHTHBIX JAA TOTO HAH HHOTO KOH(ECCHOAEKTA.

OcTraHOBHMCA Ha XPHCTHAHCKOM PEAHTHOAEKTE U €ro KoHeccHuo-
HAABHBIX OCOGEHHOCTAX. 3/€Ch IIEAECOOOPAZHO PACCMOTPETH CAOBAPHBIE
A3BIKOBBIE eAnHuIbl (E), Maprupylomue NpuHajgA€KHOCTh TOBOPAIIE-
r'O K OIIPe/JEeA€HHON PEAUTHO3HOM UAU KOHPECCHOHaAbHOU rpymie. Jas
9TOI'0 B CAOBAPAX MCIIOAB3YETCA LEABIH P IOMET (CIAOIIHAA BHIGOPKA
npoussejeHa o caosapio Duden, sanexkrponHas sepcusa 2001 r. [Duden],
u cocrabura 941 AE). /Iaa MapKUPOBKH NPUHAAAEKHOCTH K XPHUCTHAH-
CTBY B CAOBAPE HCHOAB3YIOTCA CAE€AYIONIHE TOMETHI:

— IIOMETBI, MAPKHUPYIONINE MPHUHAAAEKHOCTh K PEAUTHOAEKTY (359
AE): Religion — 140, christliche Religion — 82, kirchlich — 2, christliche
Kirche(n) — 24, Theologie — 49, christliche Theologie — 9, okumenisch — 16,
biblisch — 87,

— IIOMETbI, MApKHUPYIOUIUEe IPUHAANEKHOCTb K KOH(PECCHOAEKTY
(5682 AE): katholische Religion — 36, evangelische Religion — 9, katholische
Kirche — 461, evangelische Kirche — 51, orthodoxe Kirche — 6, Ostkirche — 2,
katholisches Kirchenrecht — 9, katholische Liturgie — 1, katholische Theologie —
3, evangelische Theologie — 4.

B npeanoxkennoii Bpibopke 6oabmuHcTBO AE OoTHOCHTCA K KOHpec-
cuorektaM (61,8 %). x apoOHOCTb, HaAN4YHE OCOOBIX PEaAHil U Clier-
HPUUIECKUX CITOCO60B 0O03HAYEHHA ABAAIOTCA NPHYUMHAMH 9aCTOTHOTO
HCIIOAB30BAHHUA IIPUBE/JEHHBIX MapKepoB B cAoBape. Ha mpumepe rpym-
IIbI IOMET, OO0 be AMHEHHBIX O0IIell TPUHAANEKHOCTBIO K LIEPKBH (christl.
Kirche, kath. Kirche, ev. Kirche, orth. Kirche) (542 AE), nmonbltaemcs mpo-
CA€AUTb OCOOEHHOCTU OITMCAHHUA XPUCTHAHCKOM A€KCHKH B OOIIEM TOA-
KOBOM CAOBape. BeIOpaHHbBIE TOMETBI MOTYT OTHOCHTBCS KaK K OCHOBHO-
MY 3Ha4€HHIO cAoBa (64,4 %) 1 €ro A€KCHKO-CEMAaHTUYECKUM BApHAHTAM
(32,4 %), Tax n k npumepam yrnorpebrenns (3,2 %).

Kak BHAHO U3 IpUBE/JEHHBIX JAHHBIX, Yallle BCETO 9TUMHU IIOMETaAMH
CONPOBOKAAETCA OCHOBHOE 3HaUYeHue cAaosa (349 AE), nanpumep:

Reliquiar, das (kath. Kirche): kiinstlerisch gestaltetes Behdltnis fiir Reliquien.

Reformationsfest, das (ev. Kirche): Gedenkfeier fiir den als Beginn der
Reformation geltenden Anschlag der 95 Thesen Luthers (am 31.10.1517 in
Wittenberg).

Katechumene, der (christl. Kirche): 1. [erwachsener] Taufbewer-
ber im Vorbereitungsunterricht. 2. Konfirmand, bes. im ersten Jahr des
Konfirmandenunterrichis.

Rauchfass, das (kath. u. orthodoxe Kirche): an Ketten hingendes, durch-
brochenes Metallgefaf zum Verbrennen von Weihrauch wéihrend der Liturgie.

3HAYUTEABHO peKe OSTUMHU IIOMETAMH MApPKHUPOBAHBI AEKCHKO-
CeMaHTHYeCKHe BapuaHThl 3HaYeHus (176 AE):

Vikar, der: 1. (kath. Kirche) stindiger od. zeitweiliger Vertreter einer geistli-
chen Amtsperson. 2. (ev. Kirche) a) Pfarrvikar; b) in ein Praktikum tibernommener
Theologe mit Universititsausbildung. 3. (schweiz.) Stellvertreter eines Lehrers.
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B rpymme uccaegyeMbIX eJHHUI] BCTPEYAIOTCSA UMEHA CYIECTBUTEAb-
uele (477) u npuaarateabusie (24), raaroast (22), a Takke yCTOIYHBBIE
pedeBbie GopmyAbl (2). Cpegu UMEH CYIIECTBHTEABHBIX MOKHO BbIJe-
AHTb CAEAYIOIIHE TeMaTHYeCKHe IpymIbl: obo3HadeHus boropoguiisr
U CBATHIX; 0O03HAYEHHUSI XPaMa U DAEMEHTOB €ro CTPYKTYpbl; 0003Hade-
HUA TAaWHCTB, GOTOCAYKEHHSA M €TI0 DAEMEHTOB; 0003HaYe€HHA OOTOCAY-
AKeOHBIX IIPEAMETOB, AUTYPTHYECKUX COCYJOB, DAEMEHTOB OOAAYEHHS;
0603HaY€HUA IIEPKOBHBIX NPA3/JHUKOB U IPE/JMETOB, CBA3AHHBIX C 9TH-
MU Ipa3gHUKaMH; 0003HaYeHUA aOCTPAKTHBIX MOHATHII; 0603HAYEHUA
IIpeJACTaBUTEAEH I[€PKOBHOM HMepapXxuu; 0003HAYEHHS I[€PKOBHBIX HH-
CTUTYTOB, OOTOCAOBCKHX IIKOA U MX IOCA€ZOBaTeAeH. MapKHPOBKa A€K-
ceM yKasbIBaeT AH60 Ha (PYHKITMOHAANBHO-CTHAHCTHYECKYIO CHEIHPHKY
JE (B TOM WHMCAe BHYTPU PEAHTHO3HOU cepsr: Priesterseminar — Predi-
gerseminar), AMOO Ha Pa3sAMYHE TOAKOBAHUS €€ 3HAYEHUS B PAa3HbIX XpH-
CTHAHCKHUX TpaAgunuax (Sakrament, Liturgie, Patriarch, Diakon, Vikar, Synode
u 4p.). Berpedaiorcsa Takike A€KceMbl, OCHOBHOE 3HAY€HUE HAHM AEKCH-
KO-CEMaHTHYECKHI BADUAHT 3HAYEHU A KOTOPBIX CONPOBOKAAETCA boree
«ITUPOKOI» TToMeTolt christl. Kirche, a zarpHEINE BApUAHTHI 3HAYEHUH
(MHKpOBapHAHTBI) MapPKHPOBAHBI «KOHPECCHOHAABHBIMU» IIOMETaMH,
KOTOpPBIE€ OTMEYAIOT PA3AUYHUA B 3HAYEHHUH CAOBA, HAIIPUMEP:

Lektor, der: 3. (christl. Kirche) a) (ev. Kirche) Laie, der in Vertretung des
Pfarrers Lesegottesdienste halt; b) (kath. Kirche) Late, der wihrend der Messe
liturgische Texte vorliest.

[TogpobHee 0 TeMaTHYECKOM IPUHIUIIE KAACCHPUKAITUN PEAHTHO3-
HOU Aekcuku cM. [[Tancor 2006; 3uniosa 2013].

B cAOBaApAX AEKCHMKO-CEMAHTHYECKHE BAPUAHTDI 3HAYEHU S MOTYT OBITh
AHIIEHBI AIOOBIX ITOMET, O4HAKO MX KOHKPETHAs PEaAH3allHsA B PEYH B
OKPY/KEHHH OIPEJEACHHOTO KOHTEKCTa CII0COOHA MHHMITMMPOBATH BO3-
HUKHOBEHHME HEKOTOPBIX IPHUPAIICHHI CMBICAA HAH AKTYaAH3HPOBATH
IIOTEHITHAABHBIE CEMBI HX 3HaueHH:A. Tak, B mpumepe “er starb, versehen
mit den Trostungen der Kirche” croso Tidstung, ynorpebaennoe B co-
YeTaHHH C versehen, aKTyaAHM3UPyeT OZUH M3 CBOUX CEMAHTHYECKUX IIPH-
3HAKOB jmdm. von irgendwoher zuteil werden, u SIE morygaeT MapKHUpPOBKY
kath., orthodoxe Kirche ¢ ToAkoBaHMeM 3Ha4YeHHsA 9TOro nmpumepa “‘nach
Empfang der Sterbesakramente”, peaeBanTHBIM AAS1 06€UX KOHPECCHIA.

OCHOBHOE OTAMYHE 3HAYEHUS OT YHOTPeOAEHUS 3aKAIOYAETCS B TOM,
4TO 3HAUYE€HHE He 00A3aTeAbHO OOYCAOBAEHO KOHTEKCTOM. YmoTpebOae-
HU€, HAIIPOTUB, HEU36EKHO 00YCAOBAEHO KOHTEKCTOM, AUOO A3BIKOBBIM,
AHO0 CHUTYaIMOHHBIM, HO BCETa TAKUM, KOTOPBIHA 4A€T BO3MOKHOCTD O/-
HO3HAYHOTO COEJUHEHHSA YIOTPEOACHHA C OJHHM ONpPE/JEAECHHBIM 3Ha-
yenneM. YacTo oO6ImuM HEJOCTATKOM OCHOBHBIX OIIPE/JEACHHI 3HAUYECHHA
ABAAETCA TO, YTO OHHU HE JAI0T BO3MOKHOCTH AUHTBHCTHYECKH OTAEAHTD
APYT OT APyra OT/JEeAbHbIE 3HAYEHUs ITOAMCEMAHTUYECKOTro cAroBa. Ilpu-
YHHA 9TOT0 3aKAIOYAETCA B TOM, YTO 3HAY€HHE HAXOAHUTCA B KOPPEAAITUN
C IOHATHEM M O3HAYaeT IPYIIy AEHOTATOB. 3/]€Ch HAa IOMOIIb IPHXO-
A4t npumeps! ynorpebaenus AE. Taxk, y caosa Jungfrau 3apurcuposaHo
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IATh A€KCHKO-CEMAHTHYECKHX BAPUAHTOB, IIPU UAAIOCTPAIIUH IIE€PBOTO
suauenus “(bes. weibliche) Person, die noch keinen Geschlechtsverkehr
gehabt hat”, cpean npouero, npusogurca npumep die Jungfrau Maria
(kath. Kirche; die Multer Jesu), KOTOpBIil COIIPOBOKAAETCA COOTBETCTBYIO-
mumM MapkepoM. CAOBO Segen TakKe MHOTO3HAYHO, HO IEPBbIH A€KCUKO-
cemanTnuecknii BapuanT “durch Gebetsworte, Formeln, Gebdrden fir
jmdn., etw. erbetene gottliche Gnade, gewiinschtes Gliick und Gedeihen”
MapKHpoOBaH NoMeToil Religion, B TO BpeMsA Kak B MAAIOCTPATHBHOMH 4a-
CTU IPUBO/JATCS IMPUMEPBI YyIIOTPEOAECHH A, COMPOBOKAAONTIE MAPKEPHI
KOTOPBIX CY:KAIOT cPepy yHoTpeOACHHA AEKCEMBI B OIIPEAEACHHOM KOH-
TeKcre: sie leben ohne den Segen der Kirche (veraltend; ohne kirchlich getraut
zu sein) zusammen; es ldutete zum Segen (kath. Kirche; zum abschliefenden Teil
der Messe. IT0X0:Ky10 CHTyallIo MOkeM HAOAIOJaTh B OTHOIIEHHH CAOBA
liturgisch (kcTaTH, €AMHCTBEHHAA AE€KCEMa, COIPOBOKAECHHAA B CAOBape
noMmeToi christl. Kirche BoO MHOKECTBEHHOM YHCAE).

O6paTuM cBOe BHHMAHHE HA PAcCMOTPEHHE B3aUMOJEHCTBUA STHX
IIOMET C APYTHMMHU IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMHU, CTUAHUCTHYECKUMH U
CIIETTHAABHBIMH MAPKEPAMH.

B «gucrom» Buge momersl Bcrpedaiorcs B 494 caygasax (90 % obmie-
IO 9HUCAQ IPHUMEPOB). DTU JAHHBIE CBHAETEABCTBYIOT O TOM, YTO BeAy-
Imee MeCTo 3aHMUMAI0T MOHoceMaHTHYeckue fE ¢ o4HO3HAYHOI TpaKTOB-
KON (pYHKITHOHAABHOM cpepbl UX yHOTpeOAeHUA. DTO CBA3AHO C TEM, YTO
cdpepa peAUrHo3HOro OOIIEHHA NpPeJCTaBAAeT co60l KOHCEPBATHBHYIO
KOMMYHUKATHUBHYIO cepy, TECHO CBA3AHHYIO C TPAJHIIUEH, B TOM YHCAE
pedeBoil. /lOIOANHUTEABHBIE CEMAHTUYECKUE IIPOLIECCHI OTPAKEHBI B TEX
npuMepax, PyHKIITHOHANBHO-CTHAUCTHYECKAs HAIIPABAEHHOCTb KOTOPBIX
HE IIOAyYaeT OJHO3HAYHOI'O TOAKOBAHUA. DTO HECKOABKO YCAOKHAET
nporecc onpegerenus cpep ynorpebrenusa orgerpHbix AE, mapkupos-
Ka KOTOPBIX B OZHOM CAOBApPe MOKET OBITh HEOJHO3HATHOIM.

Reliquie, die (Rel., bes. kath. Kirche): Uberrest der Gebeine, Asche, Kleider
0. A. eines Heiligen, Religionsstifiers o. A., der als Gegenstand religidser Vereh-
rung dient: eine R. in einem Schrein autbewahren, ausstellen; -n verehren.

Mette, die (kath. u. ev. Kirche): mitterndchtlicher od. friihmorgendlicher
Gottesdienst vor einem hohen kirchlichen Fest.

Hilfsgeistliche, der u. die (ev. u. kath. Kirche): in der Seelsorge titige[r],
dem Pfarrer unterstellte[r] Geistliche[r].

Ocoboe MecTo 3aHHMA€T AUAANEKTHASl AE€KCHKA LIEPKOBHO-PEAHTIHO3-
HOI TeMaTukH. B mocaesHee BpeMs B repMAaHUCTHUKE IOABHAACH LI€AAs
cepusa pabor, NOCBAIIEHHAsA HU3YYCHUIO B3aMMOJEHCTBHA AUANEKTA H
peaurnonekTa (kopeccuorekra) [Hinderling 2003; Voss 2009; Dialekt
und Religion 2014; Macha 2014]. Kom6bmHaTOpHBIE TTOMETHI, BKAIOYA-
IOIIUE PEAUTHO3HYI0O KOMIIOHEHTY M OTpaskalolljHe TepPpPUTOPHAABHYIO
AUPPEPEHITHAIIUIO ACKCHKH, BCTPEYAIOTCA B 0OIEM TOAKOBOM CAOBape
HevyacTo. B ToAKOBOM caoBape mpe/JcTaBA€HBI KaK ITOMETHI, XapaKTepH-
3ylolHe HaJ/ HAACKTHBII XapaKTep A€KCHKHU (0sterreichisch, schweizerisch,
landschaftlich, regional, norddeutsch m Ap.), Tak U IIOMETHI, YKA3bIBAIOLIHE
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Ha PacCIpOCTPAHEHUE A3BIKOBBIX €JHHUI] B IIpeJeAaxX OJHOTO JHAAEKTA
(bayrisch).

B TeMaTH4eCKOM OTHOIIEHHH 9TO IIOYTH BCEr/Ja KOHKPETHBIE HMe-
Ha — Ha3BaHUA NPA3JHUKOB, IIPeAMETOB (IlepKOBHOro) obuxosa, Aeii-
CTBYIOLIUX AHI], HAIIPUMEP:

Auffahrt, die (christl. Rel.): a) (siidwestd. veraltend, schweiz.) Himmel-
fahrt Christi; b) (sidd., schweiz.) Himmelfahristag: an A. hat es geregnet.

Weihnachtskerze, die a) (landsch.) Christbaumkerze; b) [mit weihnachtli-
chen Motiven verzierte] Kerze, die zu Weihnachten aufgestellt wird.

Herrgottswinkel, der (stidd., dsterr.) (in katholischen Bauernstuben) Ecke,
die mit dem Kruzifix geschmiickt ist [u. in der auch andere Andachisgegenstinde
verwahrt werden].

Pastor, der (regional, bes. nordd.) Pfarrer.

Pastorin, die (bes. nordd.): a) (ev. Kirche) Pfarrerin; b) (ugs.) Ehefrau
eines Pastors.

Ocoboro BHUMaHHSA 3aCAYKHBAIOT O003HAYEHUS II€PKOBHBIX IIPa3j-
HUKOB, B KOTOPBIX IPEACTABACHA BAPHATHBHOCTD JHAACKTHBIX GOpM, B
TOM YHUCA€ MOPPOAOTHIECKHX:

Pfingsten, das <meist o. Art., bes. siidd., 6sterr. u. schweiz. sowie in
bestimmten Wunschformeln u. Fiigungen auch als P1.> (in den christlichen
Kirchen) Fest der Ausgiefung des Heiligen Geistes: frohe P.!; wir werden diese
P, dieses Jahr (bes. nordd.:) zu / (bes. sidwestd.:) an P. zu Hause bleiben;
sie haben zu P. geheiratet.

IIpuMedaTreAbHO, YTO B PacCMAaTPUBAEMON AEKCHKOTPa@UUYECKOM
KOMOHHATOPHKE HE BCTPEYAIOTCS] KOMOMHAIIMH € IIOMETAaMHU, MAaPKUPYIO-
UMM IIPUHAJAACKHOCTD K TOPOACKUM KoiiHe (berlinisch, wienerisch), aro,
CKOpee BCETO, CBA3AHO C OOABIIIUM A3BIKOBBIM KOHCEPBATU3MOM KUTEACH
CEABCKOI MECTHOCTH M HEOOABIINX FOPOJOB.

B 3akAl0ueHHE CA€AYET OTMETHTD, YTO KOHPECCHOHAABHO 3HAYHMbIMH
IIOMETAMH B IIOJAaBASIONIEM OOABIIMHCTBE CAydaeB MapkuposaHsl fE,
PEAEBAHTHBIE JASL KAaTOAUYECKOH IepKBH. /Asl 9TOrO0 €CTb HECKOABKO
npuduH. K 9KCTPAAMHIBHCTHYECKHUM CA€AYET OTHECTH GoAee ApeBHIOI0
U rAy6OKyIO TpaJAUIIUIO KATOAUYECTBA B €BPOIIEHCKUX roCy4apCcTBax, H B
I'epMaHUM B 9aCTHOCTH; PUTYaAbHBII Xapakrep GOrOCAyKeHUs U B Iie-
AOM I[€PKOBHOI KU3HHU (B CpPaBHEHHH, HAIPHUMEP, C IPOTECTAHTAMH),
a B 9TOH CBA3H HaAUYHE GOABIIErO KOAUYECTBA PEACBAHTHBIX JAASA 9TOU
chepnr mpeameron: obosnavenusa Cs. TamHCTB, GOTOCAYKEHUA U €T0 DAE-
MeHTOB; 0603HaUYeHUA GOTOCAYKEOHBIX MPEAMETOB, AUTYPIHYECKUX CO-
CYy4OB, 9AEMEHTOB 0OAaueHUs1; 0003HAYEHUS I[€PKOBHBIX HHCTHTYTOB U
T. 4. Cpegu AMHIBUCTUYECKUX IIPHYHMH HA IIE€PBOE MECTO BBICTYIIAIOT SI3bI-
KOBBIE€ TPAAUIIHH OOTOCAYKEHHSA: JOATHE CTOAETHA TAABEHCTBYIOMIYIO
POAb UI'PaAa AQTbIHb, KOTOPAs SBUAACh HCTOYHHKOM MHOTOYHCAEHHBIX
3aHMMCTBOBAHUI B PEAHUTHO3HOI cpepe KOMMYHHKAIIUHU, €CTh TAKKe 3a-
HMCTBOBAHHSA M3 I'PEYECKOTO U JPEBHEEBPENCKOTo A3BIKOB. TpysHOCTD
IIOHUMaHUSA O0yCAOBHAQA conpoBokzeHue AE ykasaHHbBIMH IOMeTaMu.
Yame Bcero nomeramu christl. Kirche, kath. Kirche, ev. Kirche, orth. Kirche
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MapKHPYIOTCA OCHOBHOE 3HAYE€HHE CAOBA UAM €r0 AE€KCHKO-CEMaHTHYe-
CKH€ BapPUAHTBLL. DTO OOYCAOBAEHO TEM, UTO 3a4aCTyI0O MBI HMEEM JEAO
c o603HaUYEeHNAMU ClIENTUPUUECKUX JEHOTATOB, SI3BIKOBAS «BOABHOCTb> B
OTHOIIEHUH KOTOPBIX CTPOrO OTPAHMYEHA CAKPAABHBIM XapaKTEPOM Ca-
MUX IIpeAMeToB U (uAn) Tpagunueit. C Apyroil CcTopoHsl, crieliuQpuKaus
MOKET KacaTbCs U A3BIKOBOH POpMbI — B HOroCAy:KeOHBIH HEMEIKHMA
A3BIK OBIAM 3aMMCTBOBAHBI MHOTOYHCAEHHbBIE DAEMEHTDI 60TOCAYKEOHOM
AATBIHH, HbIHE PEAKO HCIIOAB3YEMOI.

AeKcukorpappl He BCETZa TOYHO OINPEAEAAIOT CPEPY HCIIOAB30BA-
HHSA A3BIKOBOHM €/JMHUIIBI, HHOI/JA OHA OKa3bIBAETCA PEAEBAHTHOH He
AASL BCEX XPHUCTHAHCKHUX IepKpei. CAOKHOCTh KOHPECCHOHAABHBIX Ba-
PHAHTOB COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO fA3bIKA OOYCAOBAMBAETCA Kak 00-
IIUMHU CBOMCTBAMU A3bIKA, TAK U CHEIUPHIECKUMU OCOOEHHOCTAMU UX
cucreMbl U QyHKUHMOHUPOBaHM:A. M3yueHne BapuaTUBHOCTH B COBpe-
MEHHBIX PEAUTHOAEKTAX (KOHPECCHOAEKTAX) HEMEIIKOTO A3bIKa CBUJE-
TEABCTBYET O BaKHOCTU COYETAHUA AMHTBHCTUYECKOTO M COIJMOAUHIBU-
ctryeckoro acriektoB [[Iamcos 2013, 5]. PazaudHbie B3aUMO/AEHCTBUS
PEAUTHOAEKTOB U KOH(PECCHOAEKTOB 110 OTHOLIEHHIO APYT K APYTy H HX
MOYMHEHHOCTb 110 OTHOHIEHUIO K HEMEIJKOMY AHTEPATYPHOMY A3BIKY
YCAOKHSAIOT UX PYHKIIMOHUPOBAHUE U OIIPEAEAAIOT UX OTKPBITOCTb AN
IIOCTOSAHHOTO BAUAHMSA OOIIECTBEHHBIX IIPOIIECCOB U IHPE — COIJUAND-
HbIX PpAKTOPOB.
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ZUSAMMENFASSUNG

Konfessiolekte im deutschen religiosen Diskurs
der Gegenwart

In dem Artikel geht es um die wesentlichen Schwerpunkte bei der In-
terpretation solcher Begriffe wie Sprache der Religion, Religiolekt, Theolekt,
Konfessiolekt. Die Struktur des deutschen religiésen Diskurses der Gegen-
wart wird als die Gesamtheit der Religiolekte und Konfessiolekte behan-
delt. Zu beobachten und zu beschreiben sind in diesem Zusammenhang
die sprachlichen Einheiten, die im Worterbuch als religions — bzw. kon-
fessionsgepragt markiert sind (als Angabe der Hauptbedeutung des Wor-
tes, der lexisch-semantischen Variante, des illustrativen Beispiels).



A. C. ITOAEBIITHNTKOBA

(MOCKOBCKHIi TOCYapCTBEHHbBII YHUBEPCUTET
nM. M. B. AomoHocoBa)

A3BIKOBAA UTPA B HAYUHO-TIIOIIYAAPHOM TEKCTE:
INEPEBOAYECKHUM ACIIEKT

Hayunslii cTUAB — O4WH U3 PYHKITMOHAABHBIX CTUAEH KOAUPUITHPO-
BAHHOTO AHMTEPATYPHOTO fA3bIKA, OOCAYKHBAIOMIMI HaydHYIO cdepy ue-
AOBEUYECKOM JA€ATEABHOCTH M 00eCIeunBaloNIuii KOMMYHHKAITUIO B cde-
p€ HayKH ¥ TEXHHUKH. B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, ABAAIOTCA AM yJACTHUKH
KOMMYHHKAITUU CHEITHAAMCTAMU B OIPEJEAEHHOM 0OAACTH 3HAHUN MAU
HET, B PaMKaX HAayYHOTO (pYHKITHOHAABHOI'O CTHAS HPHHATO BBIJEAATH
CcOOCTBEHHO HAYYHBIH (AKa4eMHYECKUI) U HAyYHO-IIONYASPHBIH IOACTH-
Au [bpangec 2004: 191].

OcHoBHAaA (PYHKIMSA HAYYHO-TNIOIYASPHOTO CTHAS COCTOMT B IOIY-
AAPHU3AIUH HAYYHBIX 3HAHUH JAASA IIHPOKOH ayJUTOPHHU, MOITOMY MpPH
COXPAHEHUH OCHOBHBIX XAPAKTEPHCTHK HAYYHOTO CTHASA — OOBEKTHB-
HOCTH, YETKOCTH M ACHOCTU HU3AOKEHHSA — OH OTAMYaeTcs OOAbIIel He-
HNPUHYKAEHHOCTBIO, 9KCIIPECCHBHOCTBIO, SMOIJHOHAABHOCTBIO, a TaKXKe
06pPa3HOCTBIO UAOKEHUA MaTepHana. DTO JOCTHTAETCA 3a CYET COKpa-
HIEHUA KOAMYECTBA Y3KOCHEITHAABHBIX TEPMHUHOB, MCIIOAB30BAHUSA Pa3-
rOBOPHOI AEKCHKH, MeTaGpOpHUIECKOi 06PAa3HOCTH M DKCIIPECCHBHO-OIE-
HOYHBIX cpeAcTs [Pasunkuna 2004: 218].

[TonyAAapusanuy U3A0KEHHA MaTEpPHAAA, a TAKKE YCHENTHOMY /JHa-
AOTY aBTOpA U YHUTATEAS CIOCOOCTBYET M TAKOH CTUAMCTHYECKHI ITpHeM,
KaK fA3BIKOBAsA MTpa. J3bIKOBasA UIpa CO34A€TCA 3a CYET HAPYIIECHUSA A3bI-
KOBBIX IIPABUA, HOPM U KOHBEHITUH, IPUHATHIX B JAHHOE BPEMS JAHHBIM
A3BIKOBBIM KOAAEKTHBOM B KadecTBe OOpA3IIOBBIX MAHM IPEATIOYTHTEAD-
HBIX. BasKHO, 9TO OTCTYyIIA€HHE OT OOIMIEPUHATOTO CTAHAAPTA ABAAETCS
HAMEPEHHBIM, BCETJAa MOTUBHPOBAHO ONPEJEAECHHBIMU CTHAMCTHYECKH-
MH U KOMMYHHKATUBHBIMH 334a9aMU TOBOPAMIETO (MUITYIIET0) U MOKET
HPOABAATHCSA HA BCEX TEKCTOBBIX YPOBHAX.

B macrosmeii craTbeé MIPOBOIl KOMIIOHEHT B HAYYHO-TIOMYASPHOM
TekcTe OyJeT paccMOTpPEH Ha MaTepuaAe Tekcrta MoHorpaguu b. Kiom-
nepca u K. bésenbepr “Im Mittelpunkt steht der Mitarbeiter” (2011) u ee
PYCCKOA3BIYHOTO MepeBoJa. MoHOTpadus MOCBANEHA AKTYaAbHBIM ITPO-
6AemMaM KagpoBOil IMOAMTHKH Ha COBPEMEHHOM IPEeJNPHATHU U ajpe-
COBaHA KaK COBPEMEHHBIM PYKOBOJAUTEAAM OHM3HECA, TaK M IIHPOKOMY
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Kpyry uurareAeii. [To caoBaMm caMux aBTOPOB, «OCHOBHAs 3ajava 9TOH
KHUTH 3aKAIOYAETCA B ONMUCAHUU Pa3pbIiBa MEKAY TEM, YTO 3HAET HayKa,
U TEM, 4TO JEAAET HKOHOMHUKA, U MOIBITKE MPEOJOAETh H9TO HECOOTBET-
creue» [bésenbepr, Konnepc 2014: 291].

Ha XaHpOBO-KOMITO3UITMOHHOM YpPOBHE HUTPOBOH KOMIIOHEHT 0b6pa-
maer Ha ce0A BHUMAHHE yKe IIPH IIEPBOM 3HAKOMCTBE C OTAABACHHEM.
C oaHOH CTOPOHBI, CTPYKTypa MOHOrpadguu obecrneduBaeT HeobXOo H-
MBbI€ JASl HAYYHO-TIOMYASPHOTO TEKCTA YE€TKOCTh U SCHOCTh M3AOKEHHS.
Texcr cocrouT U3 5 KPymHBIX Pa3dgeAoB, KOTOPLIE B CBOIO OY€pPEAb I10J-
pasgeAsiorca Ha 6oaee MeAKHe naparpadnl. B konne monorpaguu apro-
pbl B pedpepatuBHoil popme usraraior 10 OCHOBHBIX HA€H KHUIH, A TaK-
K€ AAI0T MOCTPAHUYHBIH NPeAMETHBIN yKa3aTeAb, KOTOPBIH MpejeAbHO
obAergaeT yuTaTeAlo paboTy € TEKCTOM, MO3BOASAA 6€3 TpyJa BEPHYTb-
€Sl K 3aMHTEPECOBABIIEMY €ro OTphIBKY. C Apyroii CTOPOHBI, KaKk Ha3Ba-
HHSA OTAEABHBIX Maparpados, Tak U UX cogepxKaHue obpamraer Ha cebs
BHUMaHHE€ HEOOBIYHOCTBIO JaKe JAA HENPHUHYKAEHHOTO CTHAS HAy4HO-
HONYASIpPHOTO TeKcTa. Tak, MOHOrpagusa HaYHMHAETCA C TPAAUIJMOHHO-
ro Beegenns. CaegoBaTeAbHO, 3aKAIOYUTEABHONH 9aCThIO AOAKHO OBITDH
TPasUIJMOHHOE 3aKAloueHue. BMecTo 9Toro ynraTeas oxugaeT DIIUAOT,
3aBEPIIAIOIINIA, KAK IIPABUAO, AUTEPATYpPHOE NIPOU3BeAeHHE', 2 HE Hayd-
HO-IIOIIYAAPHBINA TEKCT.

B pasaeae “Hilfreiches und Inspirierendes” [Bosenberg, Kiippers
2011: 221] aBTOpHI HMpeEAAaraloT BApHUAHTBHI 060OIIEHUA CoAepKAHUA
AASL Pa3HBIX IOKOAeHHH — B popme coobmenusa Ara Teurrepa (Max-
cumyM 140 3HAKOB)® M MHTEPECHOTO paccKka3a BO BpPeMsA KOKTEHAA (He
6oapmie 100 croB B Teyenue 1 MuHYTBHI, YTOOBI MPUBA€YL BHUMAHHE
cobeceanunka)’.

C ToukM 3peHusa coobmenus HOBOH mHPopmanuu oba BapuaHTa U3-
AHIIHH U CAYKAT UCKAIOUUTEABHO CBOEOOPA3HBIM Pa3BAEKATEABHBIM pe-
KAAMHBIM XOZO0M, COAMKAIONIMM CTUABL T'AABBI C nonyAsapHeiM B CMH
CTUAEM MHPOTEHHMEHTA — Pa3BAEKATEAbHOH MaHepoi nmogadu HHPOp-
manuu [IToneayes 2010]. IlpeaBapsoomuii 0606meHnsA 9MOTHKOH ;-),

'«B Anteparype <...> B3aKAIOYMTEABHASA YACTh LPOM3BEAEHHS, B KOTOPOIi
KpaTKO coobmaeTcs o cyabbe repoes mocAe n300paKeHHbIX B HEM COOBITHI HAT
JAAIOTCS PAa3bsCHEHHS 3aMbIcAa aBTopa» [3enosua 2000: 750].

2 “Sinnmaximierung ist das Credo fiir die Arbeitswelt des 21. Jahrhunderts.
Gewinnmaximierung garantiert. Was Engagement will, muss Sinn bieten” [B6-
senberg, Kiippers 2011: 223] — 138 3nakos ¢ npoberamu.

? “Erfolgreiche Navigation durch die stiirmischen Zeiten von Wihrungs- und
Finanzturbulenzen inmitten demografischer Verknappung von Ressourcen kann
einfacher sein, als man denkt. Die elementaren Bedingungen fiir Erfolg setzen
voraus, dass man sich intensiv mit den verinderten Lebens-und Wertwelten sei-
ner Mitarbeiter befasst. Wer es schafft, seinen Mitarbeitern Sinnhaftigkeit und
ein entsprechendes MaB an Einfluss zu vermitteln ist auf einem Erfolg verspre-
chenden Weg. Sinnmaximierung statt Gewinnmaximierung ist der entscheiden-
de Hebel fiir Engagement und Mitarbeiterbindung” [Bosenberg, Kiippers 2011:
2231 — 70 croB.
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K COKAA€HUIO OIYIIEHHBIH B PYCCKOA3BIYHOM H3/JaHHH, ABAAETCA JO-
IIOAHUTEABHBIM 10/ TBEP K/JEHHEM UX UI'POBOTO cTaryca’.

Kax urposasa ¢popma npocsemeHus ayAuTOpUU HHPOTEHHMENT 1Ipes-
IIOAATA€T TAK/KE AKTHBHOE BKAIOYEHHE YUTATEeAeH (CAyIIaTeneil HAM
3pUTEAEli) B MHTEPAKTUBHBIM JHAAOT € aBTOPAMH M ITOMOTAeT TaKuM 06-
pPasoM IPEeoJOAETh Pa3phIB MekKJy aBTopoM U umuraterem’. C oTol Iie-
Ab1o K. bésenbepr u b. Kronnepc geasiTca Ha CTpaHHIIAX MOHOTrpaduu
AHYHBIM ONBITOM H IMPEJCTaBASAIOT B GOpMe KpAaTKOH aHHOTAIIUU P:/j
IeYaTHBIX M3JaHUH U HHTEPHET-PECYpPCOB, KOTOPHIE «MOTYT PHHOCUTH
IIOAB3Y U CAYH{I/ITI) HCTOYHHUKOM B/JJOXHOBEHHUA B PEIIEHUN BOIIPOCOB, 110~
CTaBAEHHBIX B <...> KHure» [bésenbepr, Kionmepc 2014: 288]. B nep-
BYIO O4epesb 9TO IOCTOSSHHO OOHOBASIEMBIH OJHOMMEHHBIM C KHHUTOMH
cafiT®, a TaKKe aKTyaAbHbIE TBUTHI 110 TeMaM KHHUrH B TButTepe’. Kpome
TOTO, YUTATEAIO TPEAAATAETCA OCTABUTL CBOI OT3BIB HA AUYHOM CTpAaHH-
e aBTopoB B Facebook® mam mpuchiAaTh MHCbMA HA MX AHYHBIH DAEK-
TPOHHBIH agpec.

PazpAeub 9uTaTEAS U B TO K€ BpEMA aKTHBU3UPOBATh €T0 BHUMAHHUE
¥ MOTUBHPOBATH K BKAIOUEHHIO B JHAAOT, HAPAAY C IEPECKA3aMH B CTHAE
Teutrepa M KOKTEHAA, CIOCOOCTBYET TaKKe MTPOBOH IPHUEM, KOTOPbIi
MOKHO YCAOBHO OOO3HAYUTL KaK «A€KCHKO-CEMaHTHYECKas IPOBOKA-
nus». Hanpumep, paspaboraHHbIli aBTOpaMH «PUTHEC-TIAAH» JAS CO-
Tpyanuxos (“Fitnessplan fiir Mitarbeiter”), a Tak:ke npegrnpuHuMaTeAeit
u kagposukos (“Fitnessplan fiir Unternehmer und Personaler”) B nep-
BYIO OYepeAb ACCOIMHPYETCA C MAAHOM (PUTHEC-TPEHUPOBOK JAAS HOBBI-
IICHHSA YPOBHA 0bmieit pu3ndeckoi 1moJroroBku. 3/ech ke pedb UJeT O
peaAu3aIuy Ha MPAKTHKE OCHOBHOTO TEOPETUYECKOTO TTOAOKEHUA KHH-
' — «MaKCHMM3AIUU cMbICA2» (“Sinnmaximierung”)’.

4 “Wie sagen Sie es den anderen? Zusammenfassung fiir verschiedenen

Generationen ;-)” [Bosenberg, Kiuppers 2011: 223].

® 06 ycnemnoctu guanora asropoe MoHorpaduu K. Bésenbepr u B. Kiom-
[epca Co CBOUMH YHTATEASIMH CBH/AETEABCTBYIOT HCKAIOYHUTEABHO OAOKHTEAD-
HbIE PEIeH3HH Ha caiite www.amazon.de. EfuHCTBeHHBI HEZOCTATOK KHUTH
YUTATEAH BHAST B HU3KOM KA4eCTBE IIEPEIIAETA, KOTOPBIH Pa3sBaAHBACTCS yiKe
ocae nepsoro npourenus: “Was mir bitter aufstoft, ist, dass die Bindung der-
maflen grottenschlecht ist, dass die Seiten allein vom Umblittern schon gerne
ausreiflen. <...> Ansonsten sehr empfehlenswert”.

Owww. mlttelpunkt mitarbeiter.de
" www.twitter/DerMitarbeiter
WWW. facebook/MlttelpunktMltarbeltera

?C aroii ke LIEABIO ABTOPBI AAIOT OTACABHBIM aparpapam HeoObIaHble Ha3Ba-
nus, Hanpumep “Ein Paradigmenwechsel in viraler Ausbreitung” («Dnngemuns
cMeHbl mapagurm») uan “Demografische Entwicklung —ein “Brandbeschleuniger”
(«/lemorpaguueckoe pasBUTHE — “3AKUTATEABHAST CMECh ), A TAKKE IepeMe-
JKAIOT CEPHE3HBIE TEOPETHIECKHE MACCAKU 3aHUMATEABHBIMH IIPHMEPAMU-HA-
AIOCTPALIUsMHE U3 CAMBIX PasdHbIX obaacteil. Tak, Hampumep, B paccyKACHUIX O
[IPAaBUABHOM PACIIPEACACHHH 334a9 MEKAY COTPYAHHKAMH HIPOBOJAUTCSI AaHANO-
IHs C IPHHIJUIIOM PACCTAHOBKHU UTPOKOB B (PyTOOABHON KOMaH/AE, a B PACCYK-
ACHUSIX O CTPATETHYECKHX AABSHCAX Kak (PAKTOpAX ycrexa — C MPHHITHIAMH

8
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EcAn Ha KaHPOBO-KOMITO3UITHOHHOM YPOBHE UI'POBOI KOMIIOHEHT HE
BBI3BIBAET IIEPEBOAIECKUX IIPOOAeM!'’, TO COXPAHUTD SA3BIKOBYIO UTPY HA
AEKCHKO-CEMAaHTHYECKOM U MOPPOAOIHYECKOM YPOBHAX yAAETCS HIPU I1e-
peBoJe AaAEKO He BCErja, IIOCKOABKY aJeKBaTHAs Ilepejada CMbICAA 3a-
JACTYIO BBIHY/KAA€T OTKA3aThCSI OT UIPOBOrO KOMIIOHEHTA.

B kagyectBe mpuMepa A3BIKOBOH HUTI'PBI, KOTOPYIO YAAAOCh COXPAHUTH
IIpH II€PEBOJE, MOKHO IPHBECTU OIHMCAHHE KPHU3HCHOI CHTyalluu, II0-
craBuBIIell npoussBogutens: gorokamep Leica Ha rpanb GaHKpOTCTBA:
“Der “Ferrari der Fotografen”, wie die Leica in Insiderkreisen genannt
wurde, stand plotzlich in der Boxengasse — zwar immer noch handge-
fertigt, aber nicht renntauglich” [Bosenberg, Kiippers 2011: 40]. Pas-
BOpavHBalONuiica Ha ocHoBe nepudppasa «Peppapu Pororpados» ac-
COIIMATUBHBIN P AE€TKO IEPEBOJHUTCA HA PYCCKUU sA3bIK: «“‘@Deppapu
¢dororpadon”’, Kak IPOPECCHOHANBI OOBIYHO HA3BIBAIOT PUPMY, HEOKH-
JAAHHO OKa3aAcs Ha nmuT-AeiiHe. HecMoTpsa Ha pydnyio c6opKy, AAf y4a-
CTHA B TOHKAX OH yske He roguAcs» [bésenbepr, Konnepc 2014: 48].

C KAIOYEBBIM MOHITHEM MaKCHUMU3anuu cMmbicAa (“Sinnmaximier-
ung”) B MOHOTpapuU TECHO CBA3AH ABTOPCKUI OKKA3MOHAAHM3M Sinn-voll.
CMBICAOBYIO HAarpPy3Ky OKKA3HOHAABHOI'O HAIIUCAHUSA 110/44Y€PKUBAET BbI-
JAEACHHE €ro B TeKkcre KypcuoMm. Hammcanue depes gepuc aKTUBH3H-
pyer 3HaueHHne 060MX KOMIIOHEHTOB B COCTaBE CAOBA, KOTOPBIE B CyMMe
AAIOT HHOE 3HAYEHUE, HE COBIIA/AoNiee CO 3HAYCHHEM ITPUAATaTEABHOTO
“sinnvoll” («OCMBICA€HHBI», «TOAKOBBIH», «PAlJHOHAABHBIIl», «CO3HATEAD-
HbIii»). B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTAa aBTOPCKUI BapUAHT sinn-voll MoxeT
IIEPEBOAUTHCSI HA PYCCKHIl SI3BIK KAK «UMEIOIINH [MCTHHHBII] CMBICA»,
«0bAagaomuil TOAHOTOH CMBIA@» HUAH «HAIIOAHEHHBIH CMBICAOM». Ilpn
9TOM BO BCEX BAPHUAHTAX UTPOBOIl KOMIIOHEHT TE€PAETCS.

“Als sinn-voll empfinden viele von uns beispielsweise gliickliche und le-
benslange Ehen <...>” [Bosenberg, Kuppers 2011: 21]. — «Zlasg MHOrHX
13 HAC UCTMUHHDOUL CMBICL 3AKAIOYAETCS, HAIIPUMEP, B CIACTAUBOM Opake

yCHENIHOH Koonepanuu B MEPe GAOPHI B payHbl. OgHAKO, B OTAHYHE OT IPUBE-
JAEHHBIX BBIIIE TPUMEPOB AEKCUKO-CEMAHTHYECKOH MPOBOKAITNH, TaKasd MaHEpa
110/]a91 MaTEPHUAAA BIIOAHE COOTBETCTBYET CTUAIO HAYYHO-IIOIYASPHOTO TEKCTA.

!0 EAMHCTBEHHAS CAOKHOCTD — HEOOXOAUMOCTh YAOKHTHCA HIPH IEPEBOJE
coobmienust AAst TBUTTEpA B HY’KHOE KOAHMYECTBO 3HAKOB, a IIPU IIepeBoje 0606-
eHUA AASA KOKTEHAA — He IPeBhICUTh BepxHel rpanunbl B 100 cros. «Makcu-
MHU3aIMA CMbICAA — Kpeao cdepnl Tpyga XXI B. 'apanTHpoBaHa MAKCUMH3ALTUA
npubeian. KTo 0KMJa€T BOBAECYEHHOCTH, JOAKEH IpejAaaraTb cMbIcA» [bésen-
6epr, Krormepc 2014: 284] — 139 3nakos ¢ npoberamu.

‘B Gypuble BpeMeHa BaAIOTHOH M (PUHAHCOBOH TypOGYAEHTHOCTH yCIIELIHAs
HaBUTAIMA TOCPEAU JEMOrpadpHUUeCcKoro COKpANIeHHs PEeCcypcoB MpPOIIe, 4eM
KaskeTcsa. OCHOBOIIOAATAIONIUM YCAOBHEM YCIIEXa SABAAETCA HEOOXOJHUMOCTb
MHTEHCHBHO M3y4aTh MU3MEHUBIIHMECS ;KM3HCHHBIE M IIEHHOCTHBIE MHPBI CBOMX
COTPYAHHUKOB. 10T, KTO cCyMeeT AaTh CBOMM COTPYAHUKAM OCMBICAEHHOCTb U CO-
OTBETCTBYIONIYIO JOAIO BAUSHUS, HAXOAUTCSA HAa IYTH K ycrexy. MakcuMu3anmus
CMBICAQ BMECTO MAKCHMH3AITUH IPUOBIAM — BAKHBIH PBIYAr YIIPABAEHU A BOBAC-
YEHHOCTBIO U yAep:KaHUeM COTPYAHUKOB» [Tam sxe] — 58 caoB.
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(AAAIIIEMCcs IO BO3MOKHOCTH BCIO JKU3HB), <...> » [bésenbepr, Konnepc
2014: 24].

“Wir mochten unseren Lesern zeigen, welche sinn-vollen Voraussetzun-
gen und MaBnahmen fiir Unternehmen in Zukunft tatsichlich zu Er-
folgsfaktoren werden” [Bosenberg, Kiippers 2011: 22]. — «MsbI xoTHM
IIOKA3aTh YUTATEASIM, KAKHE YCAOBHSA U MEPbI JAEHCTBUTEABHO M0O2YM
umemv cmvicl AAs obecniedeHusa OyAymiero ycrnexa npeanpuAaTus» [bé-
3enbepr, Konmnepc 2014: 24].

“Flexibilitat ist naturgemall gekoppelt an einen hohen Grad an Selbst-
bestimmung und die Moglichkeit, Einfluss auf das Gesamtergebnis zu
nehmen. Und beides erzeugt das Gefiihl, etwas sinn-volles zu tun — der
stirkste Treiber fur Mitarbeiterbildung und Engagement” [Bosenberg,
Kiippers 2011: 221]. — «I'mbrocTh ecrecTBeHHBIM 06PAa30M COYETAETCS €
BBICOKOH CTEIIEHBIO CAMOOIIPEAEACHHA U BO3MOKHOCTBIO BAHATH Ha 00-
muii pesyapTar. M 1O, M gpyroe co3gaeT BrieIaTAEHUE NONHOMbL CMBICNA
0eAMeNbHOCMU — CUABHEHIINI MOTHBATOP IPUBA3AHHOCTH COTPY/AHHKOB
U UX BOBAeUEHHOCTH» [Bésenbepr, Kionmnepc 2014: 200].

“Schafft die Arbeit insgesamt ein Umfeld, in dem ausreichend sinn-
volles Agieren moglich ist?” [Bosenberg, Kiippers 2011: 222]. — «Cos-
ZaeT A paboTa B IIEAOM YCAOBHSA, B KOTOPBIX B JOCTATOYHOI CTEIIeHH
BO3MOKHA HANOLHEHHAA CMBICILOM AEATEABHOCTL?» [Bésenbepr, Kionmepc
2014: 282].

HeBO3MOKHO COXPAHHUTD A3BIKOBYIO HIPY H IIPH IIE€PEBOJE IOCTPOEH-
HOI1 Ha TAapOHUMHUU IOTOBOPKH ,,Qualitit kommt von Qual®. ITomsITKa
nepejarb CMBICA IIOTOBOPKH GOAee MAM MeHee OGAM3KMMU C TOYKH 3pe-
HUs CTHASL U CEMAHTHKU 9KBHBAACHTAMH, Hanipumep «Tepnenue u Tpyq
BCE MIEPETPYT» UAM IIYTAMBBIM «ECAH JOATO My4HTLCs, 9TO-HUOYAD 1O-
AYUHTCSI», HE IIE€PEJAIOT IICEBAZOITUMOAOIHYECKYIO CBA3b CAOB Qualilit n
Qual. Ha sToM OocHOBaHHH HauboOAee yJAa4HBIM IIPEACTABASACTCA Iepe-
HOC OPUTMHAAA IIOTOBOPKH B PYCCKHI TEKCT € yKazaHHeM GYKBAABHOTO
nepesoJa:

“Malcolm Gladwell und andere fanden heraus, dass 10.000 Stunden
Praxis zu wahrer Exzellenz und Hochstleistung fithrt — relativ unabhin-
gig vom Talent. Insofern hat die alte, leicht ironische Aussage, “Qualitit
kommt von Qual”, einen gewissen Wahrheitsgehalt” [Bosenberg, Kiip-
pers 2011: 54]. — «I'pynmoi yaennix Bo raase ¢ MaakoamoMm I'aagBearom
6b1A0 TTOACuuTaHO, 9TO 10 000 9acoB NpakKTUKH U TPEHUHIOB B TEYE€HHUE
10 AeT, HE3aBHCHUMO OT TAAAHTA, 4AIOT BHICOYANUIINI ypOBEHb Ipodeccu-
OHAABHOI 1ToAroToBKH. Takum 06pa3oM, crapas, HECKOABKO HPOHUYHAS
norosopka “Qualitit kommt von Qual” (6yks. «Croso “kauecmeo” npouc-
xooum om cnosa “Myxa’») HEe AMIIIEHa OCHOBaHMWil» [bésenbepr, Kionmepc
2014: 66].

HanboAree MHTEPECHBIM M CAOKHBIM JASI IEPEBOJA A3BIKOBOH HIPBI
ABASIETCA I1ACCAK, B KOTOPOM aBTOPbI PACCYKJAAIOT O 3HAYEHUH YHUCAQ
«CeMb» B MHPOBOIl KyAbTYp€ M UCTOPHH, d TAKKE O CEMHAECTHUX ITHKAAX
B ;KM3HHU YEAOBEKa.
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“Kein Zweifel, die Zahl Sieben hat uns Menschen nachhaltig gepragt.
Und sie tut es immer noch — bewusst oder unbewusst, Wir suchen un-
sere Siebensachen zusammen, hoffen am Siebenschlifertag instindig auf
Sonne, da das eine freundlichen Sommer bedeutet, und fiirchten uns vor
dem verflixten 7. Jahr der Ehe” [Bosenberg, Kuppers 2011: 63].

ITpuBeseHHass LUTATa COAEPKUT IPUMETHI, CBA3AHHBIE C YHCAOM
«CeMb» B HEMEITKOM KyABType, HO HE UMEIOIHE COOTBETCTBYIONIMX DKBH-
BAAEHTOB B KYABTYPE PYCCKOM.

Tax, ¢ppaseorornsm “seine Siebensachen zusammensuchen” mepeso-
AUTCA «cOOMPATh CBOM BEIHU, NMOKUTKH». Siebenschlifertag (6yks. ‘/lenn
ceMH cusmux’) — HapogHoe HasBanue 27 uwons. [To atomy gHI0, coraac-
HO HapPOJAHBIM IOBEPBLAM, OIIPEJEAAAN TOro4y Ha bAmKaiimue cemb He-
AeAb. «CeMb CIANUX» — CeMb OTPOKOB DPECCKUX, KOTOPBIE BO BpPEMs
roneHuii Ha xpucrtuad B III B. H. ». npu umneparope /Jexkun OTKpbI-
TO MCIIOBEJOBAAM XPUCTHAHCKYIO BEPY M OTKA3aAHMCh IIPUHECTH KEPTBO-
IIPUHOIIEHUA UJ0AaM. I'0TOBACH NPUHATH MY4EHHUYECKYIO CMEPTh, OHU
BPEMEHHO CKPBIBAAMCH B II€IIepe, r/Je U ObIAM 3aMypOBaHbI 110 IIPUKA3Y
umneparopa. HecMorpa Ha 9710, cBATBIE OTPOKH HEe NMOTHOAH, a MOTpy-
3uAnch Ha 200 Aet B uygecHbIil con''. COranacHO MPAaBOCAABHOMY KaA€H-
AApIo MaMATbh CEMHU OTPOKOB DPeCcCcKHX Inpas3jHyercs 4 aprycra u 22 ok-
TAOPA 110 CTApOMY CTHAIO MAM 17 aBrycra u 4 HOAOGps — 110 HOBOMY.
Taxum o6pasdoM, HH OAHA U3 JaT He CBsA3aHa ¢ 27 HioHsA. ABTOPBI AMHT-
BOCTPAHOBEAYECKOT'O CAOBAPS MPEAIIOAATAIOT, YTO 9TO «HA3BAHHE BOCXO-
AUT K PUMCKOMY KaA€HAAPIO, rAe 27 HioHA HadbiBaAoch “Siebenschlifer”»
[Mapxuna 2006: 920].

ITOCKOABKY NpPOIIUTHPOBAHHBIN BbIlIe a63al] MOHOIPAPUU CAYKHT,
B IIEPBYIO OYe€pPeAb, HAAIOCTPALMEH KyABTYPHOH 3HAYMMOCTH YHCAQ
«CeMb», KOTOPOE IMHUPOKO MPEJCTABACHO TaKKe U B PYCCKOI ITapeMHOAO-
MU U $Pa3eoAOruH, COOCTBEHHO IIEPEBOJ HA PYCCKH A3BIK MOKHO 3a-
MEHHUTH IPUMEPAMH COOTBETCTBYIONIUX PYCCKUX MOCAOBHUI] H TOTOBOPOK:

«Ymeao “ceMb”, HECOMHEHHO, OKa3aA0 M IPOJOAKAET OKa3bIBATh HA
HAC CEPbE3HOE BAHSHUE — OCO3HAEM MBI 3TO HAHM HET. Mbl 3HaeM IpaBu-
MO, CEMB Pa3 OTMEPDb — OAUH OTPEKb, KEAAEM CeMb (PyTOB 110/ KHAEM U
uJeM BIIepeJ CEMUMHABHBIMH maramu. ITpo ymHOro 4earoBeka rosopum,
YTO y HETO ceMb IsAjgell BO AOy, PO HEMOCTOAHHOIO — YTO y HETO CeMb
IATHUI] Ha HegeAe. aAbHUI POACTBEHHUK JAASl HAC — cebMasd BoJa Ha
KuceAe. B ogHOI cembe ceMepo 10 AaBKaM, B APYTroil — y ceMH HAHEK
Auts 6e3 raasy» [bésenbepr, Kionmepc 2014: 80].

A3pIKOBAs UTPA COXPAHAETCA, HO TEPAETCA AEKCHYECKas CBA3b C UC-
XO/JHBIM TEKCTOM. B pesyabTare co3gaercs HOBBIN TEKCT, COXPAaHUBIIUI €
HCXOZHBIM TOABKO OOIIYIO CMBICAOBYIO HATPY3KY.

Takum o6pa3oM, BO3HHMKAIOIIME B IIPOIECCE MEPEBOJA CAOKHOCTH
CBSI3aHBI, B IIEPBYIO OYEpPEAb, C TPOOAEMOIT COXPAHEHHA UTPOBOTO KOM-
IIOHEHTA B PYCCKOM A3BIKE, B YACTHOCTH IIPH I1€PEBOJE OKKA3HOHAABHBIX

"' Tloapobuee cm. http://days.pravoslavie.ru/Life/life4375.htm
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HOBOOOpazosanuii. CoxpaHeHHe UAH yTpaTa HTPOBOTO KOMIIOHEHTA IIpU
IepeBo/e HAPAMYIO CBA3AHbI C TEKCTOBLIM YPOBHEM. AHAAU3 IIPUMEPOB
IIOKA3aA, 9TO MEHbIIE BCETO TPYAHOCTEH BLI3BIBAET IEPEBOJ A3BIKOBON
UI'Pbl HA KAHPOBO-KOMIIO3MITMOHHOM yposHe. Ha Aekcuko-cemanTHue-
CKOM M MOP(OAOIMYECKOM YPOBHE ag€KBaTHas Iepegada CMbICAA C CO-
XpaHEHHEM HTPOBOTO KOMIIOHEHTA BO3MOKHA JaA€KO He Bcerga. B 3za-
BHCHUMOCTH OT KOHTEKCTa Iepejada CMbICAA MOKET IIPUBOAUTDL K yTpaTe
UIPOBOTO KOMIIOHEHTA, 4 €ro COXpPaHEHUe, HAIIPOTUB, — K IOTEPE AEK-
CHYECKOH CBA3U C HCXOJHBIM TEKCTOM.

Ananns tekcra MmoHorpaguu K. bésenbepr u b. Kionmepca nozpoasier
CAEAATb BBIBO/J O BAKHOCTH MTPOBOI'O KOMIIOHEHTA B HAYYHO-IIOIYASAD-
HOM TEKCTE KaK IPHEMa, CIIOCOOCTBYIOMIETO MAKCUMAABHOMN TIOIMYASApHU3a-
IIUH U3AOKEHUA MaTepuaAa, aKkTUBU3UPYIOINIET0 BHUMAHUE YUTATEAA U
CO3JAI0IEr0 HEOOXOAUMBIE YCAOBHSA AAA YCIIEIIHOIO JUAAOTA C ABTOPOM.
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ZUSAMMENFASSUNG

Wortspiel im Sachtext: Aspekte der Ubersetzung

Am Beispiel des Sachbuches von Ch. Bésenberg und B. Kiippers “Im
Mittelpunkt steht der Mitarbeiter” (2011) und seiner russischsprachigen
Version untersucht der vorliegende Artikel die Ubersetzbarkeit des Wort-

spiels ins Russische. Die Ubersetzungsschwwngkenen sind sowohl auf
zahlreiche Okkasionalismen als auch auf Unterschiede im deutschen und
russischen Sprachsystem zurtickzufithren und bieten einen ergiebigen
Stoff fiir die linguistische Analyse.



P. M. CKOPHAKOBA

(Kemeposckuii rocy4apCTBEHHbBIH YHUBEPCUTET)

AEPUBAIIMOHHEBIN IOTEHITHAA
ITIOAMTHYECKHX HEOAOTI'N3MOB
(ma npumepe coxkpamenusn Pegida)

IToAuTHYECKAs AMHIBHCTHKA (MAH AHHIBOIIOAMTOAOTHA), OTHOCH-
TEABHO HOBAsA AUCITUIIAMHA, BO3HUKINAA HA IEPECEYEHUN /JBYX HAyK —
IOAUTONOTHMH U AMHTBUCTHKH, HUMEET II€ABIO YCTAHOBAEHHE 3aKOHO-
MEPHOCTEH B3aUMOBAHUAHUA OOIMIECTBEHHO-IIOAUTHYECKUX COOBITHII Ha
U3MEHEHUs B s3bIKe U Haobopot. Kak ykaseisaer A. I1. UyauHOB, «OCHOB-
Has I]eAb ITOAMTHYECKOH AMHIBHCTHKHM — HCCA€/JOBAHHE MHOroobpas-
HBIX B3AUMOOTHOIIEHUH MEKAY A3BIKOM, MBIIIIA€HHEM, KOMMYHHKAITUEH,
cy6beKTaMH MMOAUTHIECKOH A€ATEABHOCTH M IIOAUTUIECKHM COCTOSHHEM
o6111eCcTBa, YTO CO34AET YCAOBUA JAAS BHIPAOOTKH ONTHMAABHBIX CTpaTe-
TUH ¥ TAKTHK MOAUTHYECKOH JeAaTeabHOCTH» [Uygunos 2006: 8].

AEKCHYEeCKHii cocTaB Kak HauOOA€e ITO/BH/KHBIH IIAACT SA3BIKA OBICTPO
pearupyer Ha MU3MEHEHHUHA, IPOUCXOAAIIHE B OOIIECTBEHHO-TIOAUTHYE-
CKOH KM3HM AlOAel. B pesyAbTaTe 9THUX M3MEHEHUH BO3HHUKAIOT HOBbIE
crosa. ITo meTkomy 3amedanuio E. B. Pozen, HEOAOTH3MBI ABAAIOTCA 3€p-
KaAoM u3MeHunBoro mupa [Posen 2000: 10].

Kak M3BeCTHO, CyIIECTBYIOT Pa3AHYHbIC IOAXOAbI B M3Y4EHHH HEO-
Aoru3MoB. COTAACHO y3KOMY B3TASAAY 110 HEOAOTHM3MAMH ITOHUMAIOTCS
CAOBA, MMEIONTHE HOBYIO (POHETHYECKYI0O OOOAOYKY M HOBOE 3HAYEHUE.
Taxk, Hemenkuii AuHrsucT Tesa IlunmaH onpegeAdeT HEOAOTU3MbBI CAe-
aytomum obpasom: “Als Neologismen werden gewohnlich Neubildungen
(nach Wortbildungsmodellen gebildete Worter) und Wortschopfungen
(erstmalige Verbindungen von Formativen und Bedeutungen) bezeich-
net, solange sie von der Gemeinschaft als neu empfunden werden oder
wenn die Entstehungszeit bekannt ist” [Schippan 1987: 257].

B COOTBETCTBHH C HIMPOKHUM B3TASZOM K HEOAOTHM3MaM OTHOCSTCA
KpOME COBEPIIEHHO HOBBIX CAOB M JPYrue TPyIIbl AeKCHKH. Tax, co-
craButeAn croBapsa “Neuer Wortschatz. Neologismen der 90er Jahre im
Deutschen” gatot caegyromee onpegeaenue: “Ein Neologismus ist eine
lexikalische Einheit bzw. eine Bedeutung, die in einem bestimmten Ab-
schnitt der Sprachentwicklung in einer Kommunikationsgemeinschaft
aufkommt, sich ausbreitet, als sprachliche Norm allgemein akzeptiert
und in diesem Entwicklungsabschnitt von der Mehrheit der Sprachbe-
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nutzer Uber eine gewisse Zeit hin als neu empfunden wird” [Herberg,
Kinne, Steffens 2004: 12].

B HacrosAmeMm nccaeJOBAaHUHN MBI IPHUAEPKHBAEMCA MTHPOKOTO B3TAA-
Ja Ha HOBbIE CAOBA U PACCMATPHUBAEM B KaY€CTBE HEOAOTHM3MOB CAEAYIO-
mue rpymnmnsl Aekcuku [eMm. Skornyakova 2007: 26]:

— CAOBA C HOBOH (POHETHYECKOH OOOANOUYKOI M HOBBIM 3HAYEHUEM;

— AEKCHYECKHE €/HHHUIbI, 00PAa30BAHHBIE 110 CYMIECTBYIONUM B A3bIKE
CAOBOOOPA3OBATEABHBIM MOJEASM, — CAOKHBIE M TPOU3BOAHBIE CAOBA;

— (paseororusmpl ¢ HOBOH (POHETHYECKOH OOOAOYKOH M HOBBIM
3HAYEHHEM;

— HOBBIE 3HAYEHU Y/KE CYIIECTBYIONTUX CAOB;

— 3aMMCTBOBAHHBIE CAOBA;

— HOBBIE A€KCHYECKHE €JUHMIILI B pOPME COKPAIEHUH.

OanuM 13 O6BEKTOB HCCAEJOBAHHMA AMHTBOIOAUTOAOTHH SIBASIOT-
€A IOAUTHYECKHE HEOAOTH3MBI, T. €. HOBBIE CAOBA, Kacamoujuecs obie-
CTBEHHO-IOAUTHYECKOH cpepsnl. Ilo muenuio A. Il. Munbap-benropy-
4YeBOH, «IIOAUTHYECKHE HEOAOTH3MBI ITO3BOAAIOT CKOHIIEHTPHUPOBATH
BHHMAHHE HA TeX IOHATHAX, IPEAMETAX U ABACHMAX, KOTOpbIE paHee
He ObIAM ITOMMEHOBAHBI, 4 CA€JOBATEABHO, OCO3HAHHLI> [Munbsap-bero-
pydesa 2012: 32].

M CTOYHUKOM TOAUTHYECKUX HEOAOTHM3MOB ABAAIOTCA 3HAYMMbIE 00-
IIECTBEHHO-TIOAUTHYECKHE ABA€HUA U cobpiTus. Tak, obmecrseHHo-10-
AnTraeckas curyanua 2014—2015 rr. obocTtpuaa U BbIABHHYAQ IPOOAE-
My HHTErpaljud MyCyAbMaHCKOTo HaceAeHus B I'epmanum Ha nepegHuit
nAaH. B okrabpe 2014 r. B Apesgene 6biaa ocCHOBaHA ONIO3UIIMOHHAA
OpTaHM3AIUA, TTIOANYIUBIIAA HasBaHue die Patriotischen Europder gegen die
Islamisierung des Abendlandes, xoTopoe ABAAETCA HOAUTHIECKHUM HEOAO-
TM3MOM C HOBBIM 3HA4€HHEM B pOPME YCTOHIHUBOTO cCAOBOcodeTanus. Ha
€ro OCHOBE BO3HHUKAQ HOBAaA A€KCHYECKas €JHHHUIIA B pOopMe COKpaIeH-
HOTO cAoBa die PEGIDA. B Hacrosmee BpeMs 60Aee yIOTPEOUTEABHBIM B
HEMENKUX CPEACTBAX MACCOBOU MHPOPMALIUM ABAAETCA APYTOM BapUaHT
HAITUCAHUSA 9TOTO COKpaIeHua — die Pegida.

Haumnnas ¢ 20 okrabpsa 2014 r. a10 06begUHEHHE KaKAYIO HEAEAIO
IIPOBOAMAO AEMOHCTpAlMU Iporecra. B nneppoit gemoncrpanuu B /Jpes-
JA€He IPUHAAU ydacTHe Aumb 350 gemoHcTpanTos. [locTrennenHo geMoH-
CTPALIMU IPOTECTA CTAAU PETYAAPHBIMH U PACIPOCTPAHUAUCH IO BCEH
crpane. OHM IPOXOAUAH IO MOHEJEABHHKAM U COOUPAAU HECKOABKO ThI-
CSIY J€MOHCTPAHTOB. AUAEPOM U TAABHBIM HHHITHATOPOM CO3/aHUA 9TOMH
opranusanuu cauraercsa Ayt baxmann. 19 gexabps 2014 r. croponHH-
Kku Pegida B /Ipe3jene opuIMaAbHO 3aPErUCTPUPOBAHBI Kak Verein.

20 oktabpsa 2015 r. oTMeYaAca O4MH Io/j C HA9aAd 9TOTO AHTUHCAAM-
ckoro gpuxenusa B OPI. B 2015 r. B cBA3M ¢ MaccOBBIM NPHUTOKOM be-
AKEHI[eB M MUTPaHToB u3 CUpuM U APyrux OAMKHEBOCTOYHBIX CTPaH
IPOUCXOAUT AKTHBU3AIUA 9TOrO ABUKEHHUSA, KOTOpoe npuobperaer 60-
Aee arpeccuBHbI xapakrep. Tak, cratesa (Der Spiegel, 10.10.2015), mo-
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CBAIIEHHAsA BO3POKJACHUIO ONIO3UITMOHHOTO JABUKEHUA IPOTHBHUKOB
ncramusanuu I'epmannn, Hocut Hazsanue “Sie sind wieder da”.

B HeMenKkoM A3bIKE MOAUTHYECKHH HeOoAOTu3M Pegida ¢ TedeHmeM
BPEMEHH IIOCAYKHA OCHOBOM JASA JA€PHUBAIMOHHBIX IPOIIECCOB B TPEX
PA3AUYHBIX HAIPABACHUAX.

O6 9TOM CBHAETEABCTBYIOT, C OZHOI CTOPOHBI, JAHHBIE C CATAa HEOAO-
TM3MOB, KOTOPBIH npejcraBager coboit mpoekT Wortwarte-Neologismen
Yuusepcurera r. Tiobunren, I'epmannsa. LleAbio mpoekTa ABAsSETCA PUK-
CaIlMs HOBBIX CAOB Ha MaTEPHAAE COBPEMEHHOI HEMEIIKOH MPEeCCHl.

C Apyroii CTOPOHBI, JepHBAITHOHHBIE ITPOIIECCHI COKPAIIEHHOTO CAOBA
Pegida nccaeayioTcst TakKe CAaMOCTOATEABHO HA OCHOBE OHAQMH-BEpPCHH
TAaKUX HEMEIIKUX Ta3eT U ;KypHaAoB, kak Der Spiegel, Der Tagesspiegel,
Die Zeit, Die Morgenpost u 4p.

Bo-mepBbIX, IO AHANOTHH C COKpameHueM Pegida B HEMEITKOM A3BIKE
BO3HHK IJ€ABIH PsA/J HOBBIX COKPAIIEHHBIX CAOB, SIBAAIOMINXCSA ITOAUTH-
YEeCKUMH HEOAOTH3MaMH. /leMOHCTpauu NPpOTHBHUKOB HCAAMHU3AITMI
'epMaHun MpPOXOAUAHU HE TOABKO B /lpesgenHe, HO M B APYTHX Tropo-
Aax ®PI'. Taxk, B gexkabpe 2014 r. u B aaBape 2015 1., a TakKe OCEHBIO
2015 r. onn npomau B bonHe, noAy4dus Hazpanue Bogida (110 nepBbIM
6ykBaM B HazBaHuu ropoga); B Aiocceasgopde (Diigida), Aetinuure (Le-
gida), 'annosepe (Hagida), Keabne (Kogida), ®pankpypre-na-Maiine
(Fragida), Kaccene (Kagida), Hiopabepre (Niigida) m B ApyruxX KPyImHBIX
ropojax.

YKa3aHHbIE TOAMTHUYECKHE HEOAOTH3MBI B (POpPME COKpAIIEHHBIX
CAOB AKTHBHO (YHKIJHOHHPYIOT B COBPEMEHHOI HEMEIIKOH Ipecce, Cp.:
Bonn — Melanie Dittmer wird wohl auch am morgigen Montag wieder auf die
Strafie gehen. Dann trifft sie sich in Bonn mit Hunderten Aktivisten der islam-
[feindlichen Gruppierung “Bogida” (Bonn gegen die Islamisierung des Abend-
landes) zu einem abendlichen Spaziergang (spiegel-online vom 21.12.2014).

[TpuMedareAbHO, 9TO B BepArHE aHTHHCAAMCKOE JBHKEHUE TTOAYIH-
AO COKpallleHHOe HazpaHue Bdrgida, BeposATHO, IO ACCOIUAITUU C CHMBO-
AoM ropoga bepamn — der Bdr Ha ocHOBe HTpbI CAOB, cp.: In der Haupt-
stadt versammelt sich der Berliner Pegida-Ableger “Bédrgida’ regelmdfig. Die
Zahl der Gegendemonstranten ist meist hoher (morgenpost.de vom 19.10.2015).
C. K. Aoxosa ormedaeT: «B TOAUTHYECKOM AUCKypCe UT'Pa CAOB B OCHOB-
HOM HMEET IPAarMaTudeckyio GyHKIo. OHa MOKET CAYKHTb AAS 6oree
TOYHOH Iepejayu MBICAH, JASL 0OpPa3sHON M BBIPA3UTEALHOH Ilepejadu
coobmenus. B gaHHOM caydae, “urpas” CAOBOM, aBTOP HE TOABKO obpa-
IIaeT BHUMAHUE HA 3BYKOBYIO pOPMY M CEMAHTHKY CAOBA, HAa €IO 9TUMO-
AOTHIO, HA HAAUYHE CHHOHMMHYHBIX CAOB, HO U YCHAUBAET SMOIIHOHAND-
HOe BO3/eiicTBHe Ha penunuenTta» [Aoxosa 2007: 3].

Oprasusanuu NPOTUBHUKOB HCAAMHM3AIUU I'epMAaHMM IOAYYHAU
CBOM COKpAIlleHHBbIE HA3BAHUS TAKKE HA OCHOBE HAaUMEHOBAHUU ¢eje-
PaABHBIX 3€MeAb, HanpuMep B baeapun (Bagida), B Mekaenbypre —
ITepeaneit [Tomepanun (MVgida), 8 Tropunruun (Thiigida), cp.: Mehrere
hundert Menschen haben sich am Montagabend in Apolda der Demo eines Able-
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gers der fremdenfeindlichen Thiigida-Bewegung entgegengestellt (focus.de vom
10.11.2015).

Bo-BTOpBIX, COKpameHHoe CAOBO Pegida TTIOCAY;KHAO OCHOBOM JAASl 06-
pa3oBaHusA IMPOH3BOAHBIX CAOB. Tak, CTOPOHHHUKOB aHTHHCAAMCKOTO
ABIKEHHA 0003HAYAIOT IIPOU3BOAHBIMU CAOBaMHU der Pegidist (orMedeHO
Ha yKa3aHHOM caiite HeororusmoB 15.12.2014), der Pegidianer (ormedeno
Ha caiite Heororusmos 03.01.2015).

[Tpoussoguoe cA0BO der Pegidist 06pa3oBaHO ¢ MOMOIIBIO HPOAYKTUB-
HOTO YACTOTHOTO Cy(pPUKCA 3aMMCTBOBAHHBIX CYIECTBUTEABHBIX MYiK-
CKOTO pPO/Ja -ist, KOTOPBIH CAYKHT, B YACTHOCTH, AN OOO3HAYEHU A AHIY ITO
UX MNPUHAAAEKHOCTH K OOIIECTBEHHO-OAHUTHYECKUM TeuyeHUAM [CAao-
Bapb CAOBOOOPA30BATEABHBIX DAEMEHTOB HEMEIKOro sizbika 1979: 253],
cp.: Die Pediga-Vertreter verweigern sich den Medien. Das ist irritierend, speziell
fiir die Medien, die die Pegidisten Liigenpresse schimpfen (tagesspiegel.de vom
15.12.2014).

ITpounspogHoe cAoBO der Pegidianer o6pa3oBaHO B pe3yAbTaTe IPHUCO-
€/IMHEHHS K COKPAIIEHHOMY CAOBY PacCIIMPEHHOTO BapHaHTa cyppukca
CYIIECTBUTEABHBIX MYKCKOTO POJA, MPOAYKTHBHOTO HEYACTOTHOTO, CAY-
AKamero AAsa 0603HAYEHUSA AUI] C ONPEAEACHHBIMH CKAOHHOCTAMH [CAo-
Bapb CAOBOOOPA30BATEABHBIX YAEMEHTOB HEMEIIKOro sA3bika 1979: 56],
cp.: Was ist da “unsere” Kultur? Kultur — ob im Zusammenleben, in der Musik,
der Kunst, der Philosophie oder wo sonst auch immer — ist meist radikaler und
dauerhafter im Wandel, als sich jeder Pegidianer auch nur im Ansalz vorstellt
(zeit.de vom 03.01.2015). Heo6x04MMO OTMETHTH, YTO B YKa3aHHOM KOH-
TEKCTE JepHBaT € CyPPUKCOM -aner ABHO UMEET HPOHHYECKOE 3HAYEHUE.

Kpome Toro, BOSHHKHOBEHHE IIPOU3BO/JHBIX CAOB OOYCAOBAEHO CAEAY-
IOIMMHU OOIIECTBEHHO-TIOAUTHYECKUMU COOBITHAME. B TocaregHee Bpems
B I'epMaHuN BHIPOCAO KaK YHCAO CTOPOHHHKOB aHTHHCAAMCKOTO /JBHIKE-
HHSA, TaK U 9HCAO €T0 IPOTUBHUKOB. B KoHne gexkabpsa 2014 r. B JApesge-
HE COCTOAANACH 15-ThICAYHAA J€MOHCTPAIIUA CTOPOHHUKOB M 5-THICAIHAS
AEMOHCTpAIUA NPOTUBHUKOB KceHopobum. 12 ausapa 2015 r. B Jpesge-
HE B MUTHHTE IIPOTECTA IPUHAAU YIacTHe 25 THICAY CTOPOHHUKOB Pegida,
B TO ke BpeMs npoiAa 100-Teica9HaA JEMOHCTPALIMSA TPOTHBHUKOB aH-
THHUCAAMCKOTO /JBHKE€HUSA, B KOTOPOIl NIPUHAAM ydacTHe OyH/AECKaHIIAEP
Anreaa Mepkenb u ipesugent Hoaxum Tayk.

B pesyabraTe oTuX cOOBITHI B HEMEIIKOM A3BIKE 06PAa30BANOCH HOBOE
IPOM3BOAHOE CAOBO, Kacaloleecs JBHKEHUA IPOTHBHUKOB KCEHOPO-
6un B I'epmanun, die Anti-Pegida. I1o ganabim CAroBapsa caoBoobpasosa-
TEABHBIX DAEMEHTOB HEMEIIKOI'O A3BIKA, anli- ABASETCA POAYKTUBHBIM
YACTOTHBIM TPEPUKCOM 3aMMCTBOBAHHBIX HAM HEMEIIKHUX CyIIeCTBH-
TeAbHBIX. [IpepuKc mpugaer cymecTBUTEALHBIM 3HAYEHHE OTPHUIlaHUA,
IPOTHBOIIOAOKHOCTH AU HPOTUBOAEHCTBHSA deMy-Aubo [1979: 57], cp.:
Pegida und Anti-Pegida demonstrieren in Dresden. Dresdner antifaschistische
und antirassistische Bewegungen veranstalten einen Demonstrationszug anldsslich
des ersten _Jahrestages der ultrarechten Protestbewegung (sichsische zeitung.de
vom 19.10.2015). ITpoBegenHOE HCCAE€ZOBAHNE MOKA3AA0, YTO IPOU3BO-
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AHOE CAOBO die Anti-Pegida, B cBOIO o4epe/b, ABAAETCA OCHOBOM AAsA 00-
pasoBaHusA GOABIIOrO KOAMYECTBA CAOKHBIX CAOB.

/lepuBaIiioHHbIE IIPOIECCHl HAIIAH OTPakeHHE H B 0OGpasoBaHHU
GOABIIIOTO YHCAQ CAOKHBIX CAOB, KOTOPBIE MOKHO CHCTEMATU3UPOBATH,
Pa3AeAHMB HA IPYIIIBI C TOYKH 3pE€HUA UX 3HaYeHuA. K neppoii rpymme or-
HOCSITCSI CAOKHBIE CAOBA, 0003HAYAION[HE CTOPOHHUKOB AHTHHCAAMCKOTO
aswxenus: der Pegida-Anhdinger, der Pegidaversteher, das Pegida-Mitglied, der
Pegida-Redner, der Pegida-Demonstrant. Haipumep, HOAUTHYECKHI HEOAO-
rusm der Pegidaversteher mMeHyeT TOTO, KTO Pa3AeAsi€T B3TAAJbI IIPOTHB-
HUKOB McAaMusanuu I'epmanun, cp.: Grund ist ein geplanter Trauermarsch
in Dresden. “Wir sind angewidert”, schreiben die Kiinstley, von Pegidahasser vs.
Pegidaversteher. Schwer zu verstehen, wer da warum gegen wen ist (spiegel.de
vom 12.01.2015).

Bropas rpyImma cCOCTOUT U3 CAOKHBIX CAOB, KOTOpbIe 0603HAYAIOT Op-
raHU3aTOPOB U PYKOBOAUTEAEH aHTHHUCAAMCKOTO ABUKeHUA: der Pegida-
Griinder, der Pegida-Organisator, der Pegida-Chef, der Pegida-Anfiihrer, der Pe-
gida-Aktivist. Tak, ¢ Becasr 2015 r. 04HOI U3 3aMETHBIX GUTYP ABHKEHUSA
IIPOTUB MUTPAHTOB-MYCyAbMaH B /Ipessene ctara Tarbsana ®ecrepAusr,
cp.: Pegida-Anfiihrerin Tatjana Festerling macht im Internet besonders hasser-
fiillt Stimmung gegen Fliichtlinge. Dafiir handelte sie sich eine einwochige Sperre
bei Facebook ein (tagesspiegel.de vom 10.08.2015).

Tperba rpynma BKAIOYAET CAOKHBIE CAOBA, ABASAIONIHECSA HAMMEHO-
BaHUAMH OObeJHMHEHUH M OPTraHU3AIMil IIPOTHBHUKOB HCAAMH3AI[UN
I'epmanun: der Pegida-Verein, das Pegida-Biindnis, der Pegida-Ableger. Ha-
puUMep, MOAUTHIECKUNH HeoAoruaMm der Pegida-Ableger naswsiBaeT orBer-
BACHHS AaHTHHCAAMCKOTO ABHKEHHA B pasdHbIX ropogax ®PT', cp.: Diigida
nennt sich der Diisseldorfer Pegida-Ableger. Nicht zu verwechseln mit Duigida,
dem Ableger aus Duisburg (rheinische post.de vom 19.10.2015).

YeTBepTyIo rpymiy o6pasyioT CAOKHbBIE CAOBA, 0003HAYAIONINE AKITUH,
KOTOpPBIE IIPOBOAAT IPOTUBHUKHU HCAaMa B I'epmanum: die Pegida-Demon-
stration, die Pegida-Kundgebung, die Pegida-Bewegung, der Pegida-Marsch, die
Pegida-Aktion, das Pegida-Plakat, cp.: Der Weg vom Wort zur Tat scheint immer
kiirzer zu werden. Das zeigt die Pegida-Aktion “Wir helfen beim Grenzbau”, die
Anfang Oktober erstmals im séichsischen Sebnitz angekiindigt wurde und nun eine
Fortsetzung in Bayern finden soll ( spiegel.de vom 10.10.2015).

K maToii rpynmne oTHOCATCSA CAOKHBIE CAOBA, KACAIOIHECs CTOPOHHH-
KOB TOA€PAHTHOTO OTHONIEHUA K MYCYABMAHCKUM O€KEHIIaM, HX /Jes-
TEABHOCTH IPOTHB KceHopobuu B I'epmannn. B kadecTse nepBoro Kom-
IIOHEHTA B 9TUX CAOKHBIX CAOBAX BBICTYHAET gepuBat die Anti-Pegida: die
Anti-Pegida-Bewegung, die Anti-Pegida-Aktion, die Anti-Pegida-Demonstration,
der Anti-Pegida-Protest, der Anti-Pegida-Demonstrant, das Anti-Pegida-Festival.
CAOKHBIE CAOBA IIATOM IPYNIIBI ITUPOKO MPEACTABACHBI B COBPEMEHHOI
HeMelKoU mpecce, cp.: In etlichen deutschen Stidten sind am Montagabend
wieder Anhdnger und Gegner der islamfeindlichen Pegida-Bewegung auf die
Strape gegangen. Die grifte Anti-Pegida-Demonstration gab es in Miinchen.
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Dont beteiligten sich etwa 12.000 Menschen an einer Kundgebung fiir eine offene
und tolerante Gesellschaft (zeit.de vom 20.01.2015).

B 1ienoM Bccaeg0BaHEE 4€PUBAITHOHHOTO TOTEHITHAAA TTOAUTHYECKUX
HEOAOTHM3MOB Ha IIpUMeEpe COKpameHus Pegida mO3BOAAET BBIABUTD CAE-
AYIOITYIO TEH/EHITUIO: JePUBAIJMOHHAS AaKTUBHOCTh HOBBIX CAOB HAIps-
MYIO 3aBHCUT OT CTEIIEHH UX aKTYaAbHOCTH AASA OOIE€CTBEHHO-TTOAUTHYE-
CKOl cpeprl rocysapcrsa. MaccoBblii TPUTOK G€KEHIIEB U MUTPAHTOB U3
OGAMKHEBOCTOYHBIX CTPAH MOCAYKHA IPUYHUHON CO3/4aHUA ONMIO3UIJHOH-
HOM opranusanuu Pegida, BRICTyNAIOMIEH NPOTUB HCAAMU3AMH EBporrsl,
u B yactHOCTU I'epManuu. MurpamuoHHbIe poriecchl OOOCTPHAU U BbI-
ABHUHYAH TPOOAEMY MHTErPAIfud MYCYABMAHCKOT'O HACEACHHUA B HEMEI]-
Koe obmiecTBo Ha nepeanuii naad. [TosTomy cokpamjennoe caoso Pegida,
3aUKCHPOBAHHOE Ha cailTe HEOAOTH3MOB B OKTsA6pe 2014 1., siBAsieTcA
OCHOBOI AAsl 06pa3oBaHUA OOABIIOIO KOAMYECTBA COKPAIIEHHBIX, MPO-
HU3BOJAHBIX M CAOKHBIX CAOB B COBPEMEHHOM HEMEIJKOM SI3BIKE.
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ZUSAMMENFASSUNG

Wortbildungspotential von politischen Neologismen
(am Beispiel der Abkiirzung Pegida)

Im Rahmen der politischen Linguistik setzt sich der Beitrag mit dem
Wortbildungspotential von politischen Neologismen am Beispiel des
Kurzwortes Pegida auseinander. Der Schwerpunkt liegt in der Untersu-
chung der Wechselwirkung zwischen der politischen Situation im heu-
tigen Deutschland in Bezug auf Migrationsprozesse und der Derivati-
onsaktivitit der Abklirzung Pegida. Aus dieser Sicht werden im Beitrag
anhand der modernen deutschen Presse neue Kurzworter, Ableitungen
und Zusammensetzungen untersucht, denen der Neologismus Pegida zu-

grunde liegt.



H. H. TPOIIIMHA

(MucruryT HaygyHO#U nHpOpMALIIN
1o obmecTBeHHbIM Haykam PAH)

AUCKYPCOOBPA3YIOIIIAA POAB KOHIEIITOB
(ma npumepe kounenta BEPAHMHCKAA CTEHA

B 3allaJHO- U BOCTOYHOT€PMAaHCKHX PeY€eBhIX NPAaKTHKAaX)

ITocTpoenue gUCKypca OPTaHUYECKH CBA3AHO C OCOOEHHOCTAMH AMHT -
BOKYABTYPbI — KaK TPAaAUITMOHHBIMH, TAK U pOPMUPYIOIIUMHCA HA JaAH-
HOM KOHKPETHOM HCTOPHUYECKOM dTaIle CYIIECTBOBAHUSA HAIlMH, T. €. B
ONpeJEeA€HHON A3BIKOBOH CUTyallMH. DTa NPHUPOJA JUCKYPca 0COGEHHO
SAPKO HPOSABASETCH B YCAOBHAX HACTOABKO PE3KOT'0 M3MEHEHMU SI3bIKOBOM
CUTYallMH, YTO HOCUTEAU OJHOU HAITMOHAABHOH KYABTYPBI OKa3bIBAIOT-
Cs B AUAMETPAALHO IPOTUBOIOAOKHON IIOAUTUYECKON, 9KOHOMUYECKOM
U COITUOKYABTYPHOI cuTyanuu. Takme peskue M3MEHEHUS NPOU3OMIAN
B I'epmannu nocae Bropoit Mupopoii BoiiHbl. CaMa KHU3Hb OCYIIECTBH-
A2 YAUBUTEABHBIH ®KCIEPUMEHT, JOKA3bIBAIOIINN aKTYaAbHOCTh TAKOIO
pasjena A3BIKO3HAHUSA, KAK AHHTBOKYABTYPOAOTHS: 5TO HAIPaBAECHHE
AMHIBUCTHUKH BEJET BOBCE HE K KAKOMY-TO «MHU]Yy», KaK 9TO IBITAIOT-
CSl IPE/JCTaBUTL ABTOPBI HamryMmesmiero cbopauka «OT AMHTBHCTHKH K
Mu}y: AMHIBUCTUYECKASA KYABTYPOAOTHS B IOMCKAX DTHUYECKOM MEH-
TarbHOCTH» [ITaBArosa 2013]. AUHIBOKYABTYPOAOTHSA BaKHA, IIOTOMY YTO
OHA «HCCAEAYET HPEKAE BCEIO KOMMYHUKATHUBHBIE IIPOLIECCHI U CBA3b HC-
ITIOAB3YEMBIX B HUX SI3BIKOBBIX BBIPAKEHHUH C CHHXPOHHO JA€HCTBYIOIMM
MEHTAaAHTEeTOM Hapoga» [Teans 1996: 218].

Cyl1ecTBEHHO, YTO «B DIHULEHTPE AUHIBOKYABTypoAoruu XX BeKa
OKA3aACS HE TOABKO A3BIK, HO M AUCKYPC, B KOTOPBIX PA3HBIMU SA3BIKO-
BBIMH M AUCKYPCUBHBIMHU €JUHHUIIAMHU TPEJCTABAEH COOTBETCTBYIONTU
obpas mupa» [Arepupenko 2010: 19]. Takum o6paszom, 06BEKTOM AUHT-
BOKYABTYPOAOI'HHU SABASIETCA CHCTEMA KOHIIENTOB U MPUHATHIX B JAHHOM
KYABTyp€ P€4eBBLIX IMPAKTHK, BLICTPAUBAIONIUX JUCKYPChI B PA3AHMYHBIX
cpepax KOMMYHHUKAIUU B COOTBETCTBUU C TEMATHYECKU OINOPHBIMHM KOH-
nenTamMu. [109TOMy MOKET CAOKHTBCS SA3BIKOBASL CUTYallUsl, KOTJa IPH
HAAMYHU 00HOU UCX00HOU 00ujell Kynvmypvr (HampuMep, HeMenKol) ¢op-
MHUPYIOTCSI 08€ NUH280KYbMYpPbl M3-32 TOTO, YTO OJAHH H T€ K€ MOHATHSA
PA3AUYHO KOHIIENTYAAHU3HUPYIOTCS B YCAOBUSIX PA3AHMYHBIX OOIIECTBEH-
HO-IIOAUTHYECKUX CHCTEM. DTO 3aJ4€BAET ®MOIMOHAABHOE BOCIPUATHE
HocuTeAel AUPPePEeHITUPYIOIIUXCA AUHIBOKYABTYP, ITOCKOABKY, B OT-
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AWYHE OT NOHATHH, «KOHIIENTHI HE TOABKO MBICASATCSH, OHH IE€PEKUBA-
1orca. OHU — HpesMeT 9SMOUHH, CUMIATHH U aHTUIIATHH, a UHOTJa U
croAkHOBeHU» [CrernanoB 1997: 41]. FiMeHHO 9TO IepeKHUBAaHUE U CO-
IPOBOKAAIONIAA €T0 HHTEPIPETAIHSA «HAIIPABAAIOTCA» B COOTBETCTBHH C
06IIECTBEHHO-IIOAUTHYECKUM MOPAJKOM B JaHHOM 0b1IecTBe. DTO geAa-
€TCA IyTEeM HCIOAB30BAHUA COOTBETCTBYIOIIMX PEYEBBIX MPAKTHK, 0be-
CIIEYUBAIONINX «HYKHYIO» I10/4a9y ONOPHBIX KOHIIECIITOB.

Takum kouenroMm siasgercss KoHent BEPAMTHCKASA CTEHA kak
OIIOPHBIH AUCKypcoobpasyoomuii peHoMeH, urpamomui o0cobo Bax-
HYIO POABb B COBPEMEHHOH MCTOPHMH HE TOABKO I'epMaHuu, HO M Mupa:
rog Hazag — 9 Hos6psa 2014 r. — mWHUPOKO OTMEUANACh 25-5 rOJOBIIH-
Ha najgeHusa bepAnHckoil crensl, nocrpoeHHol 13 asrycra 1961 r. /Jara
«9 HOsA6Ps1» GYKBAABHO BPE€3aAaCh B IIAMATH HEMEITKOTO HAPOJA KaK Cyb-
6onocHas (Schicksalstag), Tak Kak IMEHHO 9TOT AE€Hb OTMEYCH BAKHBI-
MU COOBITUAMHU B KU3HHM cTpaHbl: 9 HoaA6pa 1918 r. nmpousomno orpe-
YeHHe OT IPeCcToAa Kalizepa Buabreanma I1 u pesonronusa B I'epmanumn,
B 1923 r. — manucrckuii nyt4, B 1938 r. — HOYB €BpPEHCKUX TOTPOMOB
(«xpycTanpHass HOUb»), B 1989 r. — majgeHne bepAMHCKOI CTEHBI U OT-
KpBbITHE BHYTpUrepMaHCKoil rpanunbl (Mauerfall, Mauererdffnung).

B peun BOCTOYHBIX HEMIIEB CAOBO Mauer NCIOAB30BANOCH TOABKO B
HEOPHUIIUANBHOM JHCKypCe, B OPUIHANBHOM K€ OBIAO TPUHATO CAOBOCO-
geranue antifaschistischer Schutzwall, a B moscegnesnom obmennu — Gren-
ze. Ha BOIpoC, 3aaHHBINH CAY9IaHHOMY IIPOXOKEMY, KAK IPOUTH, HaIIpH-
Mep, Ha Aginmurepmrpacce (TaM HaxOAUACA LleHTpaAbHBII HHCTUTYT
A3BIKO3HAHUA BepAMHCKOI akaJjeMHHM HayK), caeZoBan oTeeT “Das ist
Richtung Grenze”, o me “Richtung Mauer”, 1. e. B I'/IP B auckypce
CTEHDBI croBo “Mauer” 6sin0 Tabynposano, ero usberaru: “Irgendwo
war da schon eine Blockade beim Sprechen. Irgendwo war die Schere
prdsent, auch wenn man sie nicht benutzt hat. Irgendwas klickte — im
Offentlichen” — cBugereancTByer r-xa I1. — npodeccop Bricureii mko-
ABI HHAYCTPUAABHOTO guzaiina B r. I'aane [Fix, Barth 2000: 498—499].
O MOCTOSAHHO ONIYIABIIEMCS BHYTPEHHEM JaBAECHUH ITHIIET Takxke bet-
tuHa Bok [Bock 2005: 46]. Uto ke kacaercss obo3HadyeHuA antifaschisti-
scher Schutzwall, To Haz HUM B 9acTHOM OOILIEHHU IIPOCTO cMesIAHCH [Fix,
Barth 2000: 650].

/lelicTBUTEABHO, AMCKYPC HE TOABKO OTPAKA€T CYHIECTBYIOIIUH ITO-
psgok B obmecTBe, HO U ompegerseT ero [Foucault 2000; Ahbe 2008],
IIPU 9TOM «PA3AHYHBIE JUCKYPCHI XapAKTEPU3YIOT OAHH H TOT K€ OOBEKT
Pa3AUYIHBIM 06pPA30M, HCIOAB3Ys PA3AMYHBIE IIPABUAA €TI0 IIPE/JCTABAE-
HuAa. Co3gaercss pa3AudHasA MEPCHEKTHBA JAS BOCHPHUATHA 9TOro o6b-
exta» [Bublitz 2001: 256]. Tak npousomao u ¢ o6bekTOM «bepAnHCcKas
CTeHa» U, cooTBeTCcTBeHHO, ¢ KoHnentoM BEPAMHCKAA CTEHA, nep-
IeNTUBHBIE 00Pa3bl KOTOPOH MO-Pa3sHOMY POPMHPOBAAUCEH B 3AMMaJHO- U
BOCTOYHOT€pPMAHCKOM My6AHYHOM gucKypce. CoOTBETCTBEHHO, ObIA 3a-
JAAH Pa3HBIA «BEKTOP KOHPHUIYPAIIUN CMBICAOB, IIPHUCYIIMX BCEH TeMaTH-
yeckoil obraacti» [Kapacuk 2010: 151] — B ganHOM cAydae obAacTH «pas-
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AeaenHasn I'epmanusa». Takune xonnentsl, kKak ANTIFASCHISTISCHER
SCHUTZWALL u SCHANDMAUER / KLAGEMAUER, Bo3Huxkmue B pe-
3yAbTaTE€ TAKOI'O AKCHOAOIHYECKOTO PACHIENIACHH A IEPBUYHOIO KOHIIEII-
ta BERLINER MAUER, B. M. Kapacuk Ha3bIBaeT «peryAsTHBAMH IIO-
Begenusa» [Kapacuk 2010:188], IOCKOABKY OHH COCTaBASIOT OIIEHOYHYIO
KapTHHY MHPA, OTPaKal0T HOPMbI M IIEHHOCTH, IPUCYIIUE JAHHON AMHT-
BOKYABTYPE U IIPEAIHCHIBAIOT OIIPEJEACHHOE BOCHPHATHE U PEAKITUH.
Taxk, umnaukatypa, 3aroxenHas B konuente ANTIFASCHISTISCHER
SCHUTZWALL, o3Hauyaer, 4T0 OOBMHEHHs B HAIIMCTCKOM IIPOIIAOM
HPeABABASIAUCH HEMIIAM B 3anagHod I'epmanuu, HO He B BocrodnOi.
DTOMY CMBICAOBOMY BEKTOPY COOTBETCTBOBAAU W JAPYTHE KOHIENTHI, B
gacrgaoctu UNUMSTOBLICHE MAUER, NICHTSOZIALISTISCHES
WIRTSCHAFTSGEBIET (1. e. ®PI).

ITpobaema A3BIKOBOTO pa3gEeA€HHsA, CBA3AHHAA HE TOABKO C HCIOAB-
30BaHUEM B PEYU PA3AMYHBIX AEKCEM, HO M C PA3AMYHBIM BOCHPHATH-
€M KOHIIENITOB U, CA€JOBATEABHO, C PA3AHMYHOM HX Bepbarusanueii, Bcer-
Ja UHTEPecoBana KaK 3aMaJHOT€PMAHCKHUX, TAK H BOCTOYHOTE€PMAHCKHX
AMHIBUCTOB. HO mOCKOABKY 00cy:x/4eHnE 9TOi TeMbl Bcerga GbIAO CUADB-
HO IIOAHUTU3UPOBAHO, OHO ObINO M HEOOBEeKTUBHO. ITonbITkH 0O0bEKTUB-
HOTO MoJAX0Ja K 9TOH mpobaeMe MpeceKaAuch, IpudeM Mo obe cTopo-
Hbl bepAuHCKOil crenbl. Tak, HanpuMmep, OCHOBHOH HpejlHCaHHBIH
TE3UC 3allafHOTePMAHCKOU repMaHUCcTUKU ObIA «B I'IP Bce maoxo», uto
HE COOTBETCTBOBAAO pearuaMm xusHu. Oguaxo korga Ilerep Kpucru-
aH Ayal] — 3aI1a/HOT€PMAHCKUH ITOAUTOAOT U T€PMAHHCT, COCTABUTEAD
cnpasounnka “‘DDR-Handbuch” [DDR-Handbuch 1975] — 3asBua, aro
B I'/IP O6biAa coBceM HeEIIAOXA CHCTEMA COLIMAABHOrO obecIiedeHusi, OH
HOABEPTCA TAKUM HallaJKaM CO CTOPOHBI KOAAET, YTO IOKOHYHA C CO-
60ii. ITocae ero cMepTu CHIPaBOYHUK OBIA MEPEU3ZAH B PACHIUPEHHOM
BapHaHTE.

ITocTpoeHue ABYyX pasHOHANPABAECHHBIX JUCKYPCOB C OIIOPHBIM KOH-
nentoM BEPAMHCKAA CTEHA 6bIAO pe3yAbTaTOM YCUAHUH HE TOAb-
KO JKYPHAAHCTOB M IIOAUTOAOIOB, HO M AHMHIBHCTOB IO 06€ CTOPOHBI
a1oit CTeHbI, B pE3yAbTATE YErO BO3HHUK Y:Ke COOCTBEHHO AUHIBUCTHYE-
ckuii AucKkypc CTeHBI, TOAOKEHHAMU KOTOPOIO IMOAB30BAAUCH ITOAHTH-
KU Takke 110 o6e croponsl a1oii Crennl. Jduckypc CreHbl onpegeasncs
HU3MEHEHUSIMHU B IOAUTUYECKOH CUTYaIlUU U IPHUMEHSINCS AAS HAYYHOIO
000CHOBAHHSA «BHYTPUIECPMAHCKOTO MEKKYABTYPHOIO JAUCKypca», obe-
CHEYUBABIIETO HYKHYIO AAS KaKJOH CTOPOHBI HHTEPIIPETAITNIO 3A0004-
HEBHOI'O KOHIIEIITA.

Hemenkuii AMHTBUCTHYECKUH AUCKYpc CTEHBI MPOIIEA TPH dTara B
CBOEM Pa3BUTHUH, M KaK/JbIH M3 HUX COOTBETCTBOBAA 3a4aBAEMOMY CBBI-
IIe HaIPaBACHHUIO coluarbHOi neprennun konnenra CTEHA [Shethar,
Hartung 1998]:

1) B 50—60-e rr., T. €. 40 BO3BegeHUA bepAnHCKOI cTeHBI (T. €. J0
13 aBrycra 1961 r.) u B mepBbIe€ oAbl €€ CyNECTBOBAHUA, €AHHCTBO He-
MEIIKOTO f3bIKa He 00cyxAaroch AMHrBucTamMu '/ P, Aekcuueckue u He-
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KOTOpbIE€ CTHAMCTHYECKHE PA3AHYHA B PEUEBOH IPAKTUKE CYHTAANCH
BPEMEHHBIMU SIBA€HUSIMU. SI3BIK BOCIPHHUMAACS KaK IIPOYHAST OCHOBA
eAnHCcTBa Hartuu. OHAKO 3a11afJHOT€PMaHCKHE AMHTBHCTHI YK€ TOT/a 3a-
TOBOPUAH O SI3BIKOBOM pa3jeAeHuu l'epmaHun, 06YCAOBA€HHOM ITOAH-
Tukoii I'/[P.

2) B magane 70-X IT. CTOPOHBI IOMEHAAUCH MECTAMHU, TAaK KAaK CHTYya-
nusa B I'/[P crabuan3upoBarach M IOAUTHYECKOE PYKOBOZJCTBO CTPAHBI
CTaAO IOAYEPKUBATh CAMOCTOATEABHBIH IIyTh pa3BHTHA cTpaHbl. CoOT-
BETCTBEHHO, CTaAd MpPOIAraH/ HpPOBAaThbCA MHASA KAPTHHA MHUPA: HEMIIBI
B I'/IP — camocTosiTeAbHAsA COIMANUCTHYECKASI HEMEIIKAs Hallus, y Hee
CBOH HEMEIKHH A3BIK. B CBA3H € 9TUM 000CTPUACA BOIPOC O KOAHIECTBE
HAIJHOHAABHBIX BAPHAHTOB HeMeENKOro sA3bika. CkoAbko ux? Tpw, T. e.
cobcrBenno Hemenkuii (Binnendeutsch), aBcrpuiickuii u mBeiapckmii?
HAn Bce xe yernipe — gBa HeMenkux (B I'/IP u B ®PI'), aBcrpuiickuii u
mBEeHITApCKUii?

Bompoc 0 BekTOpe SA3BIKOBOrO Pa3sBUTHSA B ABYX HEMEIIKHX rocyJap-
CTBax, 0 pOPMHUPOBAHUU ABYX BAPUAHTOB COOCTBEHHO HEMEIIKOTO SI3BIKA
OKa3aA HEINOCPEJCTBEHHOE BAUAHHUE HAa AEKCHKOTPAPUUECKYIO IPAKTH-
Ky, B 4aCTHOCTH Ha IIOATOTOBKY U BBIIYCK HOBOro «CAOBapsi HEMEIKO-
ro si3pika» (Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache 1961—1977)
o/ pegaknueii P. Kaarmen6ax u B. lltaiinnma [Klappenbach, Steinitz
1961—1977] — caoBapsi, KOTOPBII IIAQHUPOBAACS KaK OOIIeHEeMeIjKui
HOpMaTUBHBIA. [lepBbie Tpu TOMa ObIAHM BBIIYIIEHBI B COOTBETCTBHU C
9TOU IIeABIO, OAHAKO B 1969 r. moJ BAHUAHHEM KOHIIEIIIMH O CYIIECTBO-
BAaHHMH JABYX HEMeLKHUX rocygapcrs (Zwei-Staaten-Theorie), npunsaroit
IIOAUTHYIECKHM pyKoBoAcTBOM I'/IP, cocTaBUTEAsAM ®TOro cAoBaps Hag-
A€KANO BHECTU CBOI BKAQ/ B AUCTAHITUPOBAHUE OT APYroro HEMEIIKOTO
rocyAapcrsa. ABTOPCKOMY KOAANEKTHBY OBIAO IPEAIIHCAHO «IIPEACTaBUTh
AEKCHYECKHH (pOH/J HEMEITKOTO fA3BbIKA Ha 6a3€ MAPKCHCTCKO-A€HUHCKOTO
mupososspenus» [Herberg, Ludwig 2013: 375]. CoorsercrByiompue J0-
IIOAHEHHA U YTOYHEHUs OBIAH BHECEHBI B CAOBAPHBIC CTaThbU, HAYMHAS
¢ geTBepTOoro ToMa (¢ 6ykBbl M). BBIAM OATOTOBAEHBI HOBbIE BEPCUU
IIEPBBIX TPEX TOMOB, TaK, HAIIPUMEP, 6BINO U3MEHEHO TOAKOBAaHUE CAOBA
Kosmopolitismus «<KOCMOIIOAUTH3M»:

Kosmopolitismus, der; —, /ohne Pl./griech.,

Denkweise der Bourgeoisie, die den Menschen vornehmlich als Glied der gan-
zen Menschheit und nicht als einer staatlich selbstindigen Nation mit dem Recht
auf Selbstbestimmung und Unabhdngigkeit betrachtet [Klappenbach, Steinitz 3,
1969]

Kosmopolitismus, der; —, /ohne Pl./griech.>

biirgerl. Ideologie von einem Weltbiirgertum aller Menschen, die sich urspriing-
lich gegen die geistige Enge feudaler Kleinstaaterei richtete, heute jedoch von der
imperial. Bourgeoisie zur Verschleierung ihres nationalistischen Vormachtsstrebens
und zur Zerstorung von Nationalbewuftsein und — kultur anderer Nationen pro-
pagiert wird [Klappenbach, Steinitz 3, 1973].
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B 3amagnoil 'epmanuy ®KOHOMHYECKOE H IOAHUTHYECKOE YKpEIAe-
Hue I'/[P He NPUBETCTBOBAAOCH, B CBA3H C Y€M 3aNa/JHble AMHIBUCTbI
BBIHYK/AEHBI ObIAM O0OCHOBATH KOHIIEIITHIO, BAKHYIO JASl 9TOrO Tala
BHYTPUI€PMaHCKUX OTHOIIEHHH, — KOHLEIIIMIO S3bIKa KaK CPeJCTBa,
00 beAUHSAIONIErO HALUIO.

3) B xonne 80-x rr. skoHomuueckasa curyanusa I'/IP ocroxuamAacs, B
CBA3H ¢ ueM pykoogureAn I'/IP nposBuan 66ABIIYIO TOTOBHOCTD K /JH-
arory ¢ 3amagoM M BCIOMHHUAU O A3BIKOBOM €/JUHCTBE HAllMU. 3HA4M-
mocth koutenta EANHBIN A3BIK B rag99pOBCKOi KapTHHE MHPA BbI-
pocaa, 3HauumocTs KoHuenrta CTEHA, coorseTcTBeHHO, ynaaa.

B pesyabTaTe HeMeLKasa IepMAaHUCTHUKA MEPEKHUAA «JBOHHOHU mepe-
Arom» (doppelte Wende): B 70-x u B 80-x rr. XX B. [Shethar, Hartung
1998].

Bbiro Obl PUCKOBAHHO YTBEPXKAATb, YTO BO3AEHCTBUE IyOAMYHOrO
U AMHIBHCTHYECKOTO JAHMCKypca 32 40 AeT pa3eAbHOTO CyIeCTBOBAHUSA
I'/IP u ®PI" npuBeAO K NOABAEHUIO ABYX BAPHMAHTOB HEMEIIKOI'O MEHTa-
AUTETA (MEHTAAUTET MEHAETCA OY€Hb MEJAEHHO!), HO BAHAHHE ITyOAHNY-
HOT'O AMCKYpCa Ha KOMMYHHKATHBHOE CO3HAHHE HEMIIEB IO Ty U APYIYIO
CTOPOHY bepAHHCKOH cTeHbI — 9TO PaKT, NOATBEPKAECHHBIH MHOIUMH
HEMEIKMMHU HCCAegoBaTeAAMU. KOMMYHMKAaTMBHOE CO3HAaHME — 9TO
«COBOKYITHOCTb KOMMYHHMKATHBHBIX 3HAHHH M KOMMYHHMKATHBHBIX Me-
XaHU3MOB, KOTOPbIE 0OECIEeYNBAIOT BECH KOMIIAEKC KOMMYHHKATHUBHOM
AESATEABHOCTH 4EAOBEKA. DTO KOMMYHUKATHUBHBIE YCTAHOBKH CO3HAHMSI,
COBOKYITHOCTb MEHTAAbHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX TpeOOBAHHM, a TakKe
HAa00p HPUHATLIX B 00LIECTBE HOPM M NPaBUA KOMMYHUKanuu» [Crep-
auH 2003: 265].

A10601 AI3BIK HAXO/QHUTCS 1104 BO3AEHCTBUEM OIIBITA U YCAOBHII ;KU3HU
€ro0 HOCUTEAEH, a OHU 3HAYUTEABHO PA3AHYAAUCH B pasgeneHHOH I'ep-
manuu. Kak nponunareabno ormeuaer P. Xondep, «ogHO rocygapcrso
MOJKET 3aKAIOUHTDb C APYyruM Joropop o6 o6beAUHEHHH, HO TIPUCOEAU-
HUTLCA K JPYTOMY S3BIKY U K JPYTOii A3BIKOBOI NPAKTHKE HEBO3MOK-
Ho» [Hopfer 1996: 94]. OTn pasandusa 6bIAM HACTOABKO OITYTHMBI, 9TO
IpeAAaraAoCch Co34aTh COLTMOANHIBUCTHYECKYIO HEMEIJKO-HEMEIKYIO 9H-
IUKAONIEANI0 «BeccnmaHCKMi HEMEUKHH AAd OCCH», B KOTOPOH BOCTOY-
HBIM HEMIIaM (OCCH) Pa3bsACHAAUCH 6bI OCOOEHHOCTH UCIIOAB30OBAHUS He-
MEIIKOTO A3bIKa 3allaJHbIMU HeMIaMHU (BeccH). OAHAKO 9TOT IIPOEKT Tak
U He OBIA pEaAU30BaH.

Pazanuns B peyeBoit KOMMyHHKAIIUM OKA3aAHUCh IIOCAE 0Obe/JUHEHHS
I'epMaHHU HACTOABKO GOAE3HEHHBIMH /Al HEMIIEB, YTO HA HUX OCHOBE
AEAAAUCh JANEKOUAYIIHE BLIBO/AbI O TAYOMHHBIX KYABTYPHBIX Pa3AHYH-
AX BOCTOYHBIX M 3allaJHBIX HEMIIEB, YTO BOCIPUHHUMAAOCH OYE€HL OCTPO.
ITprynHa TakoH peakIuy 3aKAIOYAAACh B TOM, YTO HA HPOTAKEHHH MHO-
rux croreTuil 'epmanus He CyliecTBoBaAa Kak €4UHOE rOCY4apCcTBO U He
6piAa moAnTHYECKH OPOPMAEHHOH HaljMeil: oHa BOCHPHUHHUMAAACh, IIpe-
AK€ BCEro Kak KyAbTypHasa Hanusa [Polenz 1998]. ITocae obbeannenus
9TO JOPOroe JAS HEMIIEB KYABTYPHOE €JUHCTBO OKA3aAOCh 110/ BOIIPOCOM
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M3-32 PA3AHYMIl B UCIOAB30BAaHHMH A3bIKa (Sprachgebrauch), 1. e. u3-3a
PasAMYU AUCKYPCUBHOTO XapakTepa. IMEHHO 9TH pasAHYUA IPUBEAU
K TaK Ha3bIBA€MOMY fA3bIKOBOMY OYHTY (Sprachrevolte), apko npoasusmie-
MYCSI B AO3YHI'aX U pedax Ha MacCoBBIX geMOHcTpanusax 1989—1990 rr. u
B KOMMEHTAPUAX K 9TUM Ao3yHram tuna: “Wir haben unsere Sprachlosig-
keit iberwunden!”, “Das Volk hat seine Sprache gefunden!”

O4HOBPEMEHHO OOHAPYKHAHCH A€KCHYECKHUE U CTHAHCTHYECKHE pa3-
AHYHSA B PEYH 3ala/JHBIX M BOCTOUYHBIX HEMIIEB, HAIIPUMEDP BBIPAKEHHE
“Fakt ist, dass...” (mpunaroe B I'/[P, Ho He ynorpebaasmeeca B DPT), vHo
OHH JOBOABHO CKOPO CTAQAUAUCH, TAK KAK BOCTOYHbIE HEMIIbI IIPUHANT
(mepeHANN) AEKCHKY U CTHAD (IPEKJE BCETO CTUAL OPOPMAEHUS MHUCD-
MEHHBIX TEKCTOB), TpUHATHIE B 3amagHoil I'epmanun. Cxopo, ogHaKoO,
BBISICHUAOCH, YTO JEAO HE CTOABKO B I'9/]99POBCKON AEKCHKE, CKOABKO B
PAa3AMYHOM KOMMYHHMKATHBHOM moBegeHnH. Kak ormedaer I'. Aepxnep,
«Ipe;KHHEe KOMMYHUKATHBHBIE MOJEAH IIOBE/JEHUA C PEANUIYIOIIMMH UX
A3BIKOBBIMU CPEJACTBAMH — HMEHHO H3-3a BBIPAOOTAHHOIO aBTOMATHU3-
Ma UX yIOTpPeOAEeHHS — MEPEHOCATCSA Ha HOBBIE CHTYAITUH, CTPYKTYPHO
COIIOCTAaBUMBbIE, HO COBEPIIEHHO HHBIE B IPEJMETHO-COJAEPKATEABHOM
IIAQHE, IIPHYEM STO HPOUCXOAHUT HE3AMETHO JAsl rosopsmero» [Lerch-
ner 1992: 314].

PeueBble nmpakTuku, Beipaborannsie B I'/[P, okazaruce HEnpuMeHH-
MbI B 00beJUHEHHOM I'epMaHun U NpUBEAH K TpobAeMaM B pedeBoM 06-
IIEHUHU, Y€T0 HUKTO He oxkugan. Ha ypoBHe peueBoro nosejgenus, T. €.
Ha JHCKYPCUBHOM YPOBHE, BOSHUKAH IIPOOAEMBI TAKOU OCTPOTHI, YTO ITH-
carenp Kpucrog Xaitn ckazaa: “Ost- und Westdeutschland sind durch
eine gemeinsame Sprache getrennt!” Ho Begp eme g0 obbeauHeHUs
I'epmaHuu 3ama/qHble ¥ BOCTOYHbIE AMHTBUCTBI IIPUIIAHM K 00IIeMy MHe-
HUIO, YTO NPH COXPAHEHUH A3BIKOBOH o6ImiHOCTH Ha Tepputopun I'ep-
MaHMH 06Pa3oBaAMCh AB€ KOMMYHHKAaTHBHbIE oOmuocTH. Mx ocobenHo-
CTH TIPOSIBASIAHMCH HE TOABKO B IIOAUTHYECKOM JAUCKypCe, HO U B JPYTHUX
curyanuax nybamanoro obmenuda. Tak, nHanpumep, B I'ZIP B mkoae u
Ha IIPOM3BOJCTBE OOIIEHHE IMPOTEKANO B PAMKAX CUTYaI[ui, KOTOPBIX HE
66100 B OPI': He 6BIAO TaK HA3BIBAEMOTO Yaca KAACCHOTO PYKOBOJHUTEAS,
HA IIPOU3BOACTBE He OGBINO MEPONIPUATHI «110 0OOMEHY ombITOM». B aiido-
pun o6beAMHEHHA 9TO OBIAO YIYIIEHO U3 BUAY U IIPUBEAO K KOMMYHUKA-
TUBHOMY U IICHXOAOTHYECKOMY AUCKOM(OPTY BO B3AUMHOM BOCIIPHATHH,
¢ coxareHueM KoHcratupyior Xopcr-Aurep Hlaoccep [Schlosser 1993]
u I'orrxapg Aepxuep [Lerchner 1992]. Boctounblie HEMIIBI BHAEAH B
CBOHMX 3aITa/HBIX COTPaKJaHaX CaMOYBEPEHHBIX 3a3HAEK, HE AE€3YIIUX 3a
caroBoM B KapMaH (Ein Ossi — ein Wort, ein Wessi — ein Worterbuch), vo
IIPU 9TOM HHTEAAEKTYaABHO JAAEKO HE BCETJA OKA3bIBAIONIUXCA HA BbI-
COoTe, O YeM CBUJETEABCTBYIOT CAeJyloliue «3aragku»: Warum sagt man
nicht “bloder Wessi?” — Man sagt ja auch nicht schwarzer Neger; Was
erhilt man, wenn man einen Wessi mit einem Ossi kreuzt? — Einen ar-
roganten Arbeitslosen.
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3amagHple HEMIIBI BH/JEAH B BOCTOYHBIX KAAKHUX HEIPUCIOCOOAEH-
HBIX HBITUKOB (Jammerossi), a BOCTOUYHbIC TEPPUTOPHUH HA3bIBAAU Jam-
mertal-Ost «KaAKHil BOCTOYHBIH Kpaii».

HeyauBUTEABHO, YTO BECbMA CKOPO BBIPOCAA M BOIIAQ B IIOCAOBHIIBI
«creHa B roroBe» (Mauer im Kopf), xots cama CreHa u 6bIAa yiKe CHECEeHA.
YKe IATh AET CITYCTS IOCAE MajeHua BepAMHCKON CTeHBI HACTYIIHAO OT-
Pe3BAEHHUE, U Ha BOIIPOC, COTAACHBI AH BbI ¢ MHeHHeM “Die Mauer ist weg,
aber die Mauer in den Kopfen wichst”, 67 % onpomieHHbIX OTBETHAH YT-
BepaAuTeAbHO U 31 % — orpunareapHo. Ha Borpoc «Kak BbI orjeHuBaere
Pa3BUTHE CHUTyallUH IOCAe oObesuHeHus I'epmanum?» ToAbko 13 % Boc-
TOYHBIX HEMIIEB OTBETUAHU ITOAOKHUTEABHO, 53 % — OTpULIATEABHO (IO 3a-
Ka3y exkeHegeAbHUKA “Spiegel” mposea maCTHTYT “Emnid”) [Spiegel 1995].

Auckypc o6begMHEHHUA MOCTEIIEHHO TPAHCPOPMHUPOBANCA B AUCKYPC
pasaerenusn (Wiedervereinigungsdiskurs wurde zum Spaltungsdiskurs)
[Pappert, Schroter 2008:157], 1. e. «cTeHa B TOAOBAaX» BBLICTPOHAACH B
BH/€E AUCKYPCUBHOI CT€HBI, OIIOPOIl KOTOPOM CTaAH, IIPEKA€ BCETO, KOH-
nentel NEUE BUNDESLANDER, OSTDEUTSCH u KOHIIENTYaAbHbIE
antonumel DEUTSCHLAND-OST — DEUTSCHLAND-WEST. Umriau-
Kanus, npucyrcrsyiomaa B konente NEUE BUNDESLANDER, orae-
AsIeT HaceaeHHne BoctouHoil 'epMaHun OT UX 3aagHBIX COTPAKAAH. ITO
AMCKYPCHUBHOE OT/JEACHHUE IIOJUYEPKHBAETCSA HCIIOAB30OBAHUEM CIIEI[UAAD-
HBIX PEYEBBIX IPAKTHK — HAPOYUTBIM yHoTpeOAeHueM cAoBa ostdeutsch
B nipecce. Tak, Hanpumep, ecan peus uget o Gpankdypre-na-Ogepe, TO
006513aTEABHO YKa3bIBaeTcs, 4yTo 910 OPpankPypTt B Bocrounoii I'epmanumn,
ecau — o Ppankdypre-Ha-Maiine, To reorpagpuieckoe MOAOKEHHUE TO-
poaa He yrouHAeTca. Ecan peds ujer 06 y9acTHH BOCTOYHOT€PMAHCKHUX
IIOAUTHKOB B KAKHX-AHOO €BPOIEHCKUX CTPYKTypaX, 065A3aTEABHO I0OJ-
YEPKUBAETCA UX «Treorpapuueckoe npoucxoxgenue»: “Petra Eiler ist die
einzige Ostdeutsche in der Fithrungsetage der Europidischen Kommissi-
on” [Tagesthemen 17.09.2006]. YTounenune westdeutsch BcTpedaercs ro-
pasgo pexe.

ITo Habawaennam Ilerepa gon IloreH1ia, Takas acCMMMETPHUS B YIIO-
TpebACHHN HpHAaraTeAbHOro deutsch 6bina chopMHpOBaHA PEUEBBHIMHU
HpakTHKaMu B 3anagHorepmanckux CMH yxe g0 obbegunenns 'epma-
HUU — ¢ HadaAa 80-X IT.: B cOOOIEeHNAX 0 KakKuxX-Anb60 cobpiTuax B OPT
croBa deulsch, Deutschland ynorpebAsSIANCH B OZHOM KOHTEKCTE CO CAOBAMH
national, Nation. I1o maenumo I1. ¢pon ITorenna, sTo nporusopeanro Oc-
HOBHOMY 3akoHY ®PI', Tak Kak B 9ToM 3aKOHE OTCYTCTBYET OIPEJEACHHE
HEMEIIKOTO A3bIKa Kak HallHmoHaAbHOTO [Polenz 1993]. Tak 6bIA 3anymen
IPOLECC A3BIKOBOIO OTYYKACHUS 3allaJHbIX M BOCTOYHBIX HeMmueB (tief-
greifender Femdwerdungsprozess) [Stotzel 1991].

B HOBOM IOAHTHYECKOM AUCKYpce CPOPMHPOBANUCH U APYyrUe KOH-
LIENTHI, YHH/KABIIHE JOCTOMHCTBO BOCTOYHBIX Hemues: BUSCHZULA-
GE — maabaBKa K 3aplaare 3alagHOI€pPMAHCKHX CHIEITUAAHUCTOB, Nepe-
€XaBIIMX B HOBbIE (EJEPANbHBIE 3EMAH, 32 PabOTy B ®KCTPEMAAbHBIX
ycroBUAX (Kak B appuranckoM 6yme); OSTHALFTE, OSTELBIEN, OS-
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SINEIEN, gaxe KOHLONIE (or ¢pamurum ¢egeparbHOTO KaHIAEPA
Feabmyra Koas). Ilpu aToMm 3anmagHorepmMaHcKas TEPPUTOPUsA Ha3bIBa-
AACh TOABKO alte Bundeslinder.

Kax xe xonnent BEPAMMHCKAA CTEHA BocrmipuHHUMaeTcs cerogus,
y:Ke 26 AeT CIyCTA IOCAE €€ TTaJeHUA?

B cBasu ¢ mpomnorogumMm 1o6uneem rasera “Thiiringische
Landeszeitung” ornybAMKOBaAa pe3yAbTAThI OIIPOCA, IIPOBEAEHHOTO Dp-
(PYPTCKUM HMHCTUTYTOM MApPKETHHTOBBIX M COITMAABHBIX HCCAEJOBAHMIMA

“Insa-Consulere” B oktabpe 2014 r. [Thiiringische Landeszeitung 2014].
OKa3an0Ch, YTO KaKAbIH IIecToi HeMell, T. €. 16 % naceaenus I'epmannn
(BozpacTHaA AUPPEPEHITUAITNA HE YIUTHIBANACD), BBICTYIIAET 3a BO3Bpa-
menue bepAuHCKOl cTenbl, u3-3a KOTOPOM 6BIAO CTOABKO CIIOPOB A0 U
nocae obbeguHenusa I'epmanun, u nogjgepsxusaior MEeHue “Nein, die
Mauer wieder her, dann hat jeder seine Ruhe!” Takum o6pazom, KoH-
et BEPAMHCKAS CTEHA 11oAoKHUTEABHO KOHHOTHPOBAH AAf 16 %
HaceArenus I'epmanun. Bepnyrh CTeHy NPU3BIBAIOT HE TOABKO OTAEAb-
HbIE (XOTSA M BECbMa MHOTOYHCAEHHBIE) IPak/JaHe Ha BOCTOKE U Ha 3ama-
A€ CTpaHbl, HO U II€Abl€ IIOAUTHYECKHE CTPYKTYPhI, Hanpumep «[laptus
nuparos I'epmanun» 1 napTus «AnpTepHaTHBA A 'epmannn». 'opopar
yKe He TOABKO O «CT€HE B TOAOBAX», HO JaKe U 0 «bappHKagax B TOAO-
Bax». MIMIIAMKanus, BAOKEHHAA B 9Ty KOTHUTUBHYIO MeTapopy, HOHAT-
Ha: «MpI TOTOBBI K 60pbbE». COMOAOTH BUAAT IPUYHUHY TaKOTO IOBO-
pora B BocupuaTuu koHuenta CTEHA npexae Bcero B pasouapoBaHuu
U BOCTOYHBIX, U 3allaJHBIX HEMIIEB, a TAKK€ B TPYAHOCTAX COLMAABHOM,
KYABTYPHOH U fI3BIKOBOM aarTaljuu JpyT K APYyTy, T. €. obpamaioT BHU-
MaHHE UMEHHO Ha AMHI'BOKYABTYPOAOTHYECKUH ACIIEKT 9TOH IPOOAEMBI.

Cyasa 1o ganaeiM »Toro omnpoca, kounent bBEPAMHCKAA CTEHA
B MEHTAABHOM CAOBAp€ HEMIIEB OKa3aACsa ropasgo 6oaee yCTOWYUBBIM,
gem cama CreHa.

OgHako B CUTyalluI0 BMEIIMBAETCA IMOKOAEHYECKUH (PaKTOp: 32 MH-
HyBIIHe 26 A€T BBIPOCAO HOBOE IOKOAE€HHME — TaK HasbiBaeMmblie Wende-
kinder. 9T MOAOABIE AIOAW M3 3aIlaAHBIX U BOCTOYHBIX obAaacreil I'ep-
MaHuU 6ecrpenAaTcTBeHHO 06IIAIoTCA APYT C APYroM, B Pe3yAbTaTe 4€Tro
BLIPA6ATHIBAIOTCA HOBbIE — OOIjHe — pedyeBble MPAKTUKH, 00be AUHAIO-
e COBPEMEHHBIX HOCHTEAECH HEMEIIKOTO A3bIKA B AHHTBOKYABTYPHOM
orHomenuu. HoBasg AMHIBOKYAbTYpa B3aMMOAEHCTBYET C TPajMUIIMOH-
HOHU HEMEIKON KYALTYPOH.

Hamerupmascsa TeHAEHITNA TOATBEPKAAETCA JAHHBIMH ITPOBEEHHO-
ro B ceTabpe 2015 r. onpoca Ha Temy: “War die Wiedervereinigung aus
heutiger Sicht Threr Meinung nach richtig oder nicht richtig?” [Wiederv-
ereinigung-Umfrage]. 90 % omnpomennbix B Bo3pacre or 18 g0 29 Aer
CYUTAIOT, 4TO O6beAuHeHHe ['epMaHuH — 9TO IPUMEP AAA APYTUX CTPAH.
[TosToMy ecTh IIaHC, 9TO AUCKYPCUBHAA CTEHA KOT/a-TO PYXHET TaK Ke,
KaK pyXHyAa 26 AeT Ha3a 4 peaAbHO cyllecTBoBaBmas bepAnnckas crena,
a BMecTe C Hell ImoTepsieT CBOI0 aKTyaAbHOCTb JAA HEMEITKOIO MEHTAAD-
Horo Aekcukona kouriennt BEPAMHCKAA CTEHA.
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ZUSAMMENFASSUNG

Konzepte als Diskursstiitzen (vergleichende Analyse
des MAUER-Konzepts in den westdeutschen und ost-
deutschen Sprachpraktiken)

Nach der Wende sind die Unterschiede in der kulturellen Spezifik des
Sprachgebrauchs in Ost- und Westdeutschland deutlich geworden. Sie
haben auch die Besonderheiten bei der Interpretation des diskurspri-
genden Konzepts BERLINER MAUER bedingt. Die Ergebnisse der jiing-
sten soziologischen Umfragen lassen aber schlussfolgern, dass heute neue
kulturelle Normen fiir den Sprachgebrauch entstehen, die die Sprachtra-
ger im Osten und Westen kommunikativ vereinen.



W. JAMSCHANOVA
(Sankt-Peterburg)

TOLERANZ UND DULDSAMKEIT
(deutsch-russische Parallele)

Der Begriff Toleranz gewinnt heute immer mehr an Bedeutung und
wird gebrduchlicher sowohl in Deutschland als auch in Russland. Aber
selbst in Deutschland, wo dieses Wort schon Jahrhunderte lang ge-
braucht wird, wird der Begrift Toleranz oftensichtlich sehr differenziert
verstanden und interpretiert: “Wer eine eindeutige oder gar einheitli-
che Antwort auf die Frage nach Inhalt, Umfang und Wirkung von Tole-
ranz heute erwartet, wird enttduscht sein. Vielmehr gewinnt der Leser
einen ersten Eindruck davon, wie umstritten die Toleranz bereits unter
ihren Theoretikern ist, wie vielfialtig ausdeutbar sie erscheint, wie man
bei einer ersten Betrachtung gar von einer diffusen ‘Gemengelage’ spre-
chen kann” [Fromm: 2001]. Auch russische Forscher bezeichnen die To-
leranz (monepanmmnocmv) als eines der widerspriichlichsten Phinomene
der Gegenwart.

In Deutschland befassen sich mit dem Inhalt des Begriffs Toleranz nicht
nur Theoretiker, sondern auch gewohnliche Internetnutzer. Allein im
Jahre 2008 wurde der deutsche Wikipediaartikel zu Toleranz tber fiinfzig
Mal bearbeitet. Es gibt auch Versuche, den Internet-Meinungsaustausch
zu systematisieren und archivieren [Losehand 2009].

Eingefiihrt von Martin Luther Mitte des 16. Jahrhunderts hatte das la-
teinische Wort Toleranz zuerst eine rein theologische Bedeutung tolerantia
dei. Spater wird mit dem lateinischen tolerantia auch das geduldige Ertra-
gen von korperlichen Schmerzen und militirischen Niederlagen ange-
sprochen. Eine lange Zeit wird das entlehnte Wort Toleranz als Synonym
des deutschen Substantivs Duldsamkeit gebraucht.

Die Worter monepanmmnocms (Toleranz), moneparmmnoit (tolerant), monepu-
posamyv (tolerieren) erschienen in der russischen Sprache zum ersten Mal
im 19. Jahrhundert und wurden von den so genannten Westlern im po-
sitiven Sinne gebraucht. Die Slawophilen dagegen traten intensiv gegen
den Gebrauch dieser Worter auf. In der Sowjetzeit verschwanden sie vol-
lig aus dem Sprachlexikon und sind nur in einigen Fremdworterbiichern
erhalten geblieben. Ende des 20. Jahrhunderts kehrten sie aber als west-
liche Entlehnungen triumphierend zurtick und werden heutzutage sehr
intensiv in den Massenmedien gebraucht.
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Sowohl in Deutschland als auch in Russland wird in der Diskussion um
Toleranz der enge Zusammenhang der Begrifte Toleranz/moneparmmocmo
und Duldsamkeit/mepnumocms nicht auBer Acht gelassen sowie der Versuch
unternommen die jeweilige Rolle der Begriffe festzustellen und einen
Ausblick auf deren Entwicklung zu geben.

Toleranz und Duldsamkeit

Der Begrift Duldsamkeit hat in beiden Sprachen einen langen Entwick-
lungsweg durchlaufen. Obwohl im Deutschen dafiir zwei Worter (Duld-
samkeit und Toleranz) und im Russischen lediglich ein Wort (mepnumocmb)
gebraucht werden, zeigt der Inhalt selbst keine groBen Unterschiede in
beiden Sprachen. Ein Uberblick iiber die Begriffsbestimmungen und
gangigen nichtwissenschaftlichen Vorstellungen der an der Toleranz-Dis-
kussion Beteiligten, ldsst folgende Kennzeichen der Duldsamkeit / Toleranz
feststellen:

Es muss streng zwischen Gut und Bose, Wahrheit und Irrtum un-
terschieden werden, denn Duldsamkeit / Toleranz ist eine Reaktion auf
das Bose, den Irrtum. Das Gute und Positive sollte gebilligt und nicht
toleriert werden: “Toleranz konnen wir nur gegeniiber einer aus guten
subjektiven Griinden abgelehnten Uberzeugung iiben” [Habermas 2002:
169—170]; Womit ich riickhaltlos einverstanden bin, was ich uneinge-
schrankt teile, muss ich nicht tolerieren. Ich toleriere etwas oder jemand,
weil ich mit ihm in einer bestimmten Sache gerade nicht einig bin und
uneinig bleibe” [Schaede 2013].

Es muss eine potentielle Wahlmoglichkeit des Reagierens auf das Bose
bestehen: eine Option, das Missbilligte, statt es zu tolerieren, genauso gut
auch abstellen zu konnen. Duldsamkeit / Toleranz beschreibt “die Fihigkeit,
eine Form, oder — bis zur jeweiligen Toleranzschwelle — viele Formen
des Andersseins oder Andershandelns, insbesondere Herkunft, Religion,
Neigungen, Moral oder Uberzeugungen, zu dulden, also nicht zu be-
kampfen” [Losehand 2009].

Ein Beispiel dafiir bildet die Duldsamkeit eines Glaubens. Fiir einen
Glaubiger ist seine Religion selbstverstindlich die einzig wahrhafte, jede
andere besitzt fiir ihn kein volles Mall der Wahrhaftigkeit. Dies bedeutet
aber nicht, dass man den anderen Religionen einen Religionskrieg erkla-
ren muss. Der gewdhlte Weg der religivosen Toleranz bedeutet aber auch
nicht, dass der Anhénger einer Religion die eigenen Wahrheitsanspriiche
und Gewissheiten relativieren oder gar aufgeben muss. Duldsamkeit/Tole-
ranz heillit vielmehr, dass diese in ihrer praktischen Wirksamkeit einge-
schrankt werden miissen.

So werden in einem multinationalen und multikonfessionellen Staat
wie Russland die Glaubensunterschiede laut Gesetz toleriert. Im Artikel
67 der “Staatsgrundgesetze des Kaiserreichs Russland” [1906] hiel} es:

“Die Glaubensfreiheit wird nicht nur Christen auslindischer Konfessio-
nen, sondern auch den Juden, Mohammedanern und Heiden zugeeig-
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net: damit alle Voélker, die in Russland sind, den Allmichtigen Gott in
verschiedenen Sprachen nach dem Gesetz und Bekenntnis ihrer Urviter
preisen”.

Aber auch innerhalb heutiger pluralistischer Gesellschaften, in denen
die Traditionen verschiedener Sprach- und Kulturgemeinschaften auf-
einander treffen und tdglich unterschiedliche, teilweise sich widerspre-
chende Werte und Lebensentwiirfe aufeinander stoBen, ist Duldsamkeit /
Toleranz immer dort notig, wo sie “eine Beurteilung nicht allein unter
dem Gesichtspunkt der existentiellen Relevanz, sondern auch unter den
Geltungsaspekten von Wahrheit und Richtigkeit herausfordern” [Haber-
mas 2002: 177].

1.3 Die Missbilligung gilt nur den aus der Sicht der Tolerierenden “fal-
schen” Uberzeugungen oder ‘Handlungen, aber nicht deren Triger. Die
letzteren werden eher als in einen Irrtum geratene Menschen angesehen.
Man unterscheidet zwischen der Person und den ihr anhaftenden Min-
geln und ist duldsam / tolerant gegentiber der Person, aber unduldsam /
intolerant gegentiber ihren Fehlern, die keineswegs anerkannt werden
konnen: “Toleranz bedeutet: Ich mache dem Anderen deutlich, dass er
mir nicht gleichgﬁltig ist: Ich lehne seinen Glauben ab, aber ich akzeptie-
re, dass er ihn lebt” [Steinacker 2013]; “Das Akzeptanzmoment benennt
gewichtige Motive, weshalb ich trotz prinzipieller Ablehnung von Uber-
zeugungen die damit verkniipften Personen oder Gruppierungen akzep-
tiere und respektiere” [Schaede: 10].

Das beschriebene Verstandnis der Duldsamkeit / Toleranz der Deutschen
fallt mit dem Verstindnis von mepnumocmo (Duldsamkeit) der russischen
Muttersprachler vollig zusammen, was in den Lexika und den AuBerun-
gen der Vertreter beider Sprachen ihren Niederschlag findet.

Toleranz gegen Duldsamkeit

Die Synonymie der Substantive Duldsamkeit und Toleranz wird inner-
halb einer hundertjihrigen Entwicklungsgeschichte langsam eingebiift.
Das Wort Duldsamkeit wird durch das Wort Toleranz allmihlich verdriangt,
wobei Duldsamkeit eine eher negative Bedeutung erhalt: “Toleranz soll
aber ein positiver Begriff sein. <...> Erdulden ist in unserem Sprach-
raum, zu der heutigen Zeit so negativ belegt, dass von Fachleuten dazu
aufgerufen wird, nichts zu erdulden, was das eigene Leben erschwert.
<...> Toleranz kénnen Sie auch mit dem Sprichwort ‘Leben und Leben
lassen’ interpretieren” [Bauer 2012].

Die negative Einschitzung der Duldsamkeit im Unterschied zur po-
sitiven Einschidtzung der Toleranz wird durch folgende Kriterien bewie-
sen: 1) Emotionalitit versus Rationalitit, 2) Passivitit versus Aktivitit.

2.1 Bei der Gegeniiberstellung der Toleranz und der Duldsamkeit
nach dem Unterscheidungsmerkmal Rationalitit versus Emotionalitit
[Muxaiirosa 2005] wird die Rationalitit der Duldsamkeit unterschitzt.
Schon die Anfangseinschitzung einer Situation vom Standpunkt Gut
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oder Bose sowie Wahrheit oder Irrtum aus, kann nicht blol gefiithlsmai-
Big beziehungsweise emotional sein. Noch mehr Verstand braucht man
fiir die Analyse der moglichen Reaktionsarten auf den Irrtum eines An-
deren. Vollig rational erfolgt auch das Unterscheiden zwischen dem Ver-
halten zur Person und zu den ihr anhaftenden Mingeln.

2.2 Auch bei der Gegeniiberstellung der Toleranz und der Duldsam-
keit nach dem Unterscheidungsmerkmal Aktivitit versus Passivitdt, die
von vielen deutschen und russischen Autoren durchgetfiihrt wird [Nebel-
siek 2002; Bauer 2012; Schneider 2013; Muxaiirosa 2005], wird die Ak-
tivitat der Duldsamkeit unterschitzt.

Schon laut ihrer Definition setzt die Duldsamkeit sogar mehrere Akti-
vitdtsarten voraus: Einerseits die mentale (rationale) Einschitzung einer
Situation und als Ergebnis deren Bewertung als Ubel, Irrtum oder Tor-
heit. Zum anderen ist eine Handlungsaktivitit prasent: Auf die reale Ein-
mischung in die getadelte Situation zu verzichten, dem gerechten Zorn
keine Luft zu geben, sich manchmal auch zihneknirschend zurtickzuhal-
ten, ist auch als eine Aktivitit zu beurteilen.

Die Bedeutungsverschiebung des deutschen Wortes Duldsamkeit Rich-
tung Passivitit geht mit der gegenwirtigen passiven und daher negati-
ven Bedeutung dulden, Geduld, die den semantischen Kern der Duldsam-
keit bildet. Das war in der Sprachgeschichte nicht immer so [Ammanosa
2011]. Schon Ende des 19. Jahrhunderts wurde diese Tatsache im Deut-
schen Sprichworter-Lexikon betrachtet, indem den Muttersprachlern er-
lautert wurde, dass ihre Vorfahren nicht nur die passive, sondern auch
die aktive Bedeutung der Geduld gekannt hatten.

Das Sprichwort An der Geduld erkennt man den Mann wird im Lexikon
wie folgt kommentiert: “Geduld bezeichnet hier médnnliche Ausdauer im
Kampfe, keineswegs das feige Hinnehmen jedes Unrechts wie dies auch
die Sprichworter anderer Volker bestatigen. Geduld ist ein schoner Sieg, sa-
gen die Franzosen” [Wander 2004]. In der Erliduterung des Sprichwortes
Geduld, das edle Kraut, wichst nicht in allen Gérten wird die Entgegenset-
zung der aktiven und der passiven Geduld noch bildhafter ausgedriickt:
“Wenn die Sprichworter Geduld empfehlen, so meinen sie nicht jene pas-
sive Esels- und Schafsgeduld, die jede Unbill ruhig ertrigt und den, der
sie zufiigt, noch hiindisch beleckt; sondern die aktive Geduld, jene kon-
sequente, iiberzeugungstreue Ausdauer im Kampfe, die den Gegner er-
miidet oder im Erliegen noch siegt. Diese Geduld ist allerdings ein edles
Kraut zu nennen, das nicht in allen Girten wichst” [Wander 2004].

Nicht umsonst wendet sich das Sprichworter-Lexikon in seinen Kom-
mentaren an die Beispiele aus anderen Sprachen, die eine positive Be-
deutung der Geduld in ihrem Sprichworterbestand behalten haben. Von
den russischen Muttersprachlern wird die Geduld in solchen Beispielen
auch heute eindeutig aktiv und positiv verstanden. Im Gegensatz zur in
modernen deutschen Lexika fixierten einzig passiven Bedeutung des
Wortes Geduld, stellen die russischen Lexika neben einer passiven Bedeu-
tung auch eine zweite aktive Bedeutung des Substantivs mepnenue (Ge-
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duld) fest. Diese aktive Bedeutung wird als Beharrlichkeit, Standhaftig-
keit, Selbstbeherrschung in Erwartung notiger Ergebnisse definiert, ganz
im Sinne der Kommentare im Deutschen Sprichworter-Lexikon des 19.
Jahrhunderts.

Aus der Internet-Diskussion tiber das Verhiltnis zwischen den Begrif-

fen Duldsamkeit und Toleranz ist ersichtlich, dass alle Teilnehmer dieser Dis-
kussion die enge Verbundenheit der Semantik beider Begriffe bestitigen,
unabhingig davon ob sie diese auch weiter “beibehalten” wollen oder da-
gegen sind. Als Diskussionsergebnis konnte der Schluss dienen, dass Duld-
samkeit heute eine “enge Bedeutung” der Toleranz bilde: “Die Definition
des Wortes Toleranz darf nicht auf Duldsamkeit begrenzt sein, wenn der Be-
griff Werte tragen soll” [Bauer 2012]; “Die enge Definition ist nun eine,
die heute kaum noch Anwendung findet. Oder wann haben Sie das letzte
Mal jemanden nach Toleranz rufen horen, der damit meinte, man miisse
seine Verhaltensweisen lediglich ‘dulden’?” [Honekamp 2014].
_ Die Bedeutung des Substantivs mepnumocms hat keine gravierenden
Anderungen erlebt wie Duldsamkeit in der deutschen Sprache; das Wort
moneparmmnocms ist nicht einmal 30 Jahre alt und kennt keine hunderte
Jahre lange Geschichte wie die deutsche Toleranz.

Wenn das Schicksal der Duldsamkeit von den Teilnehmern der Inter-
net-Diskussionen heute als eine “enge Bedeutung” der Toleranz bestimmt
wird, so ist die Entwicklungstendenz der Toleranz noch offen. Es wird rege
besprochen, welche zusitzlichen Inhalte die “neue” Toleranz bekommen
solle.

Toleranz ohne Duldsamkeit?

Der heutige Entwicklungstrend wird als Weg von der Duldungs-Tole-
ranz hin zur Respekt-Toleranz geschildert [Schneider 2013]. Diese Ten-
denz findet auch ihre sprachliche Gestaltung. Die meisten Teilnehmer der
Toleranz-Diskussion bleiben bei dem gewohnten Wort Toleranz, indem sie
dessen neuen Sinn genauer zu fassen versuchen. Es gibt aber Vorschlige,
auf das Wort Toleranz zu verzichten und fiir den neuen Inhalt auch eine
neue Form zu finden. Dies findet auf folgenden Wegen statt: 1) durch at-
tributive Ergdnzungen zum Wort Toleranz, 2) durch den Verzicht auf das
Wort Toleranz und Suche nach neuen Ausdrucksformen, 3) durch die Pri-
zisierung des Sinns der Toleranz durch neue Bezeichnungen.

3.1 Um den Trend der Abgrenzung der Toleranz von der Duldsamkeit
zu zeigen und das gegenwirtige Fehlen der Synonymie zwischen beiden
Wortern zu unterstreichen, werden zusitzliche attributive Ergidnzungen
zum Wort Toleranz eingefiihrt: Duldungs-Toleranz, Respekt-Toleranz, To-
leranz auf Augenhohe.

3.2 Einige Teilnehmer der Toleranz-Diskussion wollen auf dieses Wort
ganz verzichten, und zwar gerade, weil die Toleranz die Idee der Duldsam-
keit beinhaltet, die bewusste Ablehnung dessen, womit man nicht einver-
standen ist. Als Ersatz fiir das Wort Toleranz gilt das Substantiv Akzeptanz:
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“Toleranz ist, wenn man etwas unangenehm findet und trotzdem nichts
dagegen tut. Akzeptanz ist <...>, wenn man bestitigt, dass man etwas in
Ordnung findet” [Nebelsiek 2002]. Dilek Kolat, Senatorin fiir Arbeit, Inte-
gration und Frauen in Berlin, meint: “<...> wenn man dariiber nachdenkt:
was bedeutet eigentlich Toleranz — dann meine ich, ist es ein Begriff, der
nicht gut passt. Ich wiirde viel lieber das Wort Akzeptanz benutzen. Denn
das Wort 7oleranz hat auch in sich schon, dass man sich abgrenzt oder et-
was ablehnt. Man muss ja etwas ablehnen, um es dann zu tolerieren” [100
Grimmsche Worter 2013].

3.3 Die meisten Autoren bleiben bei dem Wort Toleranz, versuchen
aber den Sinn dieses Phdnomens zu prizisieren, indem sie erkliaren, wel-
che neuen Konnotationen die gegenwartige Semantik des Wortes berei-
chern. Dabei werden solche Begriffe wie Akzeptanz, Respekt, Achtung, In-
tegration, Inklusion verwendet: “Von einem geduldeten Nebeneinander
sind wir zu einem respektvollen Miteinander gelangt” [Schneider 2013];
“Eine tolerante Einstellung modifiziert die Handlungsdispositionen da-
durch, dass sie tiber einen fortbestehenden religiosen oder weltanschau-
lichen Dissens hinweg zur Achtung der Person des Andersglaubigen und
Andersdenkenden als eines gleichberechtigten Mitbiirgers anhilt” [Ha-
bermas 2002: 173]; “Die Toleranz unterscheidet sich daher auch sehr ein-
deutig von Akzeptanz, einem Begriff, der den ‘Andersartigen’ gar nicht
erst duldet, sondern hingegen gleich integriert” [Contor 2010]; “Das Ziel
ist also nicht eine tolerante Gesellschaft, sondern eine inklusive Gesell-
schaft” [Schestag 2013]. )

3.4 Bei den in Punkt 3.3 erwihnten AuBerungen handelt es sich um
das ehrerbietige Verhalten zur Person, die als Objekt der Toleranz aut-
tritt, das nach Meinung der Autoren gleichberechtigter sein muss. In den
meisten Aussagen aber wird ein solches positives Verhalten auch auf die
Position der zu tolerierenden Person tibertragen. So werden in der Wert-
schitzungs-Konzeption der Toleranz von Forst nicht nur Mitglieder an-
derer kultureller oder religivser Gemeinschaften als rechtlich-politisch
Gleiche respektiert, sondern auch “ihre Uberzeugungen und Praktiken
als ethisch wertvoll” [Fromm 2001] geschitzt. Die weit verbreitete Wen-
dung der “neuen” Toleranz Ich bin fiir alles offen! ist weit weg sowohl von
der alten christlichen Maxime Hasse die Siinde, aber liebe den Siinder, als
auch von den Vorstellungen der Duldungs-Toleranz, bei der sie lauten
wirde: Ich bin fiir alle, aber keineswegs fiir alles offen!

Das gedankenlose Akzeptieren und Respektieren geschweige denn
Integrieren von fremden Uberzeugungen und Praktiken lauft aber Ge-
fahr eines Herunterrutschens zur Gleichgiiltigkeit und Indifferenz. Der
Duldungs-Toleranz ist diese Gefahr fremd. Durch ihr strenges Unter-
scheiden zwischen Gut und Bose, Wahrheit und Irrtum, sowie zwischen
Tadel des Irrtums und Barmherzigkeit gegentiber dem Trédger dieses Irr-
tums sorgt sie dafiir, dass sie weder in die Richtung der wohlwollenden
Annahme, Akzeptanz, Respekts des Getadelten noch in die Richtung der
Gleichgiiltigkeit heruntergleitet.
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Deutsche Forscher, die Entwicklungstrends der Toleranz untersuchen,
warnen eindringlich vor dieser Gefahr: “Problematisch ist, dass im weite-
ren Verlauf der Begrift der Toleranz zu einer Form der Beliebigkeit ver-
leitet, die allerdings mit keinem der urspriinglichen Toleranzkonzepte
verbunden war” [Weber 2007]. Wenn man tiber die enge Definition der
Toleranz (also Duldsamkeit) hinausgeht, so landet man “bei einer Gesell-
schaft, die keine Werte mehr kennt, keine mehr kennen kann, weil sie al-
les anerkennen muss, was irgendjemand als seine Uberzeugung geltend
macht” [Honekamp 2014].

Mit der Toleranz hat es der Mensch nicht leicht. Nach Habermas ist
Toleranz immer eine Zumutung und nach R. Forst tut sie weh, wie viele
Tugenden. Dieser moralische “Reibungspunkt” fehlt der Akzeptanz oder
dem Respekt. Kein Wunder, dass die “neue” Toleranz, die nach Russland
mit der “Erkliarung von Prinzipien der Toleranz” [1995] und mehreren
internationalen Toleranz-Projekten gekommen ist, eine rege Diskussion
unter den Forschern hervorruft. Durch die jiingsten Toleranz-Erfahrun-
gen in Europa schliefen sich auch russische Internetnutzer der Toleranz-
Diskussion unvermeidlich an.
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PEITEH3HH

P. C. AANMKAEB

bonoapro H. A. Hemenkaa ayxosHaa npo3a XIII—XV Bexos:
A3bIK, Tpaaunud, Tekct. CII6.: Hayka, 2014. — 674 c.

ITosiBaeHHE QyHAAMEHTAABHOTO HccAegoBaHuA Huroaas Anexcan-
ApoBuya boHZAPKO MOKHO OTHECTH K 9HUCAY 0COOO 3aMETHBIX HAyYHbIX
cOOBITHIT B OTEYECTBEHHOM PpuAOAOTHH. B 0OmIIpHOM TPyge MOAOLOTO U
TAAQHTAMBOTO T'€PMAHHUCTA U3AOKEHBI HTOTHM €r0 MHOTOAETHEH paboTsl,
MOCBAIIEHHOW U3Y4EHUIO A3BIKOBBLIX CTPYKTYP M MEXaHH3MOB CO3JaHHA
1103/ HECPEJHEBEKOBBIX JYXOBHBIX TEKCTOB, OTHOCAIIUXCA K PA3AMYHBLIM
AVANEKTHBIM apeaaM ['epMaHUM M OXBaTLIBAIOIIMX BPEMEHHOHU oOTpe-
30k oT koHua XIII Bexa go nocaegneit yerseptu XV Beka. Ilpegmerom
HUCCA€ZOBAHUS SABAAIOTCA HE HHAUBUAYAABHBIE CTUAEBBIE OCOOEHHO-
CTH TOTO HAM MHOTO aBTOPa, a CTEPEOTHIIHBIE A3BIKOBLIE U CMBICAOBBIE
CTPYKTYPBI, HaOAIOJaeMble BO MHOKECTBE aHOHUMHBIX TEKCTOB U Iepe-
XOJAIUE U3 04HOTO UCTOYHUKA B APYroii, C OPUEHTUPOM Ha BBIABAEHUE
O0IIUX CTPYKTYPHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, JeHCTBOBABIINX IIPU CO3JAHHHI
6OABIIOrO YHCAQ TEKCTOB B YKAa3aHHBIH 1epuog. B Kauecrse Teopernue-
CKOIl OCHOBBI METOAOAOIMU AHAAU3A CTEPEOTUIIHBIX A3BIKOBBIX CTPYK-
TYp ¥ HPOAYKTHBHBIX TEKCTOOOpasylomux MogeAeil B pabore Huxorait
ANEKCaHAPOBUY ONHMPAETCSA HA TEOPHUIO THIIOBLIX MOJEA€H TpaJuIJHOH-
HOT'O IO9TUYECKOI'O A3bIKA U3BECTHOTO PPAHKOKAHA/ACKOTO ME/JHEBHCTA
IToas 3romMTOpa.

B kadecrse paKTOAOrHYECKOTO MaTEPUAAA U OTHPABHOMN TOYKH HCCAE-
JAOBAHUSA aBTOP U30par HAOOP TEKCTOB, OTHOCAMUXCSA K TpaAuluu ppaH-
IMCKAHCKOH AyXOBHOM IPO3bI, CPOPMUPOBABIIENHCA B I0KHOHEMEIKOM
apeaae (B yactHoctd, B AyrcOypre u PerencOypre) B TpeTbeil 4eTBepTH
XIII Beka U pyHKIHMOHHPOBABIIEH B PYKOIHUCAX JO IIOCACAHEH deTBep-
i XV Beka. Boibop 9TOT 3aKOHOMEPEH U 06YCAOBAEH, C OAHOI CTOPOHDI,
HEZOCTATOYHOM CTEIEHBLIO U3YYEHHOCTU MATEPHAAA U CHELUPUKOHU CAO-
KUBIIEHCS MCCAEAOBATEABCKOH MapasurMel, C Apyroii — poAbio Pppas-
LMCKAHCKOH IMPO3bI B ICTOPUH AyXOBHOH KYABTYPHI CpegHeBeKoBoii 'ep-
MaHUH U OCOOEHHOCTSAMHU CAMOH PYKOIUCHOH TPAaJUIINU TAaMATHHKOB.

Monorpagusa cocrout u3 AByx uacreid. Ilepsas yacTh nocesieHa
paHHel npo3e HEMENKUX (pPaHIIUCKAHIEB B ACIIEKTE aHAAM3A M OITHCA-
HUSA KYABTYPHOTO KOHTEKCTa U PyKOmHCHOH Tpajunun. Ocoboe BHUMA-
HHE B 9TOH 9aCTH aBTOP YAeAsieT POPMYAUPOBAHUIO 33424 M U3AOKEHUIO
TEOPETUYECKUX OCHOB HMCCAE/JOBAHUA, AE€TAABHOH XapaKTEPUCTHKE pe-
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AHTHO3HO-IIPOCBETHTEABCKOH A€ATEABHOCTH (PPAHIUCKAHCKOIO Op/JeHa
B 10;KkHOHeMenlkoM apeare B XIII—XIV BB. 3gech ke paccMaTpuBalor-
Cs1 OCHOBHBIE DTAIIbl PA3BUTHs PYKOIMCHOM TPAajUITUU B HOPMATUBHO-
IIPaBOBOIl U AYXOBHO-MUCTHYECKOI MPO3€ IpPesCTaBUTEAEH pereHcoypr-
CKOro u ayrcbyprckoro opgeHa ¢panuuckannes. Ocoboe MecTo B 9TOH
CBS3HM OTBEAEHO AHAAM3Y U OIIUCAHUIO TEKCTOB U PYKOIIHCEH MAAOTO KOP-
nyca Jasuga AyrcOyprckoro, ApeBHEUIIETo CIIUCKA €r0 HEMEITKUX COUH-
HeHuil. OTAEABHO PacCMATPUBAETCA U MOATOTOBA€HHOE CAMUM aBTOPOM
HOBOE H3/JaHHUE OCHOBHOI'O KOPIyCa HEMEIIKMX IaMATHHUKOB, IPHUIINCHI-
BaeMbIX /apugy AyrcOyprckoMy ¢ oco6pIM BHHMAHHEM K IPHHIIUIIAM
U3JaHUSA, YTO TaKKe OIPaBgaHO, HOO OHO CTPYKTYPHPOBAHO IO HHBIM
IPUHIIMIIAM M HUMeeT MHoe npesHasHadeHue. CaegyeT OTMETHTh, 4TO
CKPYIIYA€3HOCTD, ¢ KoTopoi Hukoaait ArekcaHAPOBUY IOJOHIEA K OIIH-
CaHHIO U aHAAHU3Y B JAHHOH YaCTH, IO3BOAHAQ YCTPAHUTH PAJ HETOUYHO-
CTeil B MMEBIIMXCS ONMCAHMAX PYKOIIHMCEH, YCTAHOBUTH MCTOYHUKH OT-
AEABHBIX 3aUMCTBOBAHHH U HAEHTUPUIIUPOBATH HECKOABKO TEKCTOB B
PYKOIHUCHBIX COOPHUKAX.

Bo BTOpoii yactu MOHOrpaduUH pPEaAH3yeTcs OCHOBHAsA 3ajada MCCAe-
JAOBaHHsA, B YACTHOCTH KOMIIAEKCHO U J€TAABHO OIHCAHBI CTEPEOTUITHBIE
CTPYKTYPBI PABAHUYHBIX YPOBHEH B TPAJMIUOHHOM fA3BIKE M TEKCTOO-
6pasyioniue MOJEAH KaK AeHCTBEHHBIH MEXaHH3M, Ha OCHOBE KOTOPO-
ro pa3BopavuBaAETCA IIPOLECC CO3AaHUsA, PACIIPOCTPAHEHUSA, PELEIIIUN U
ayAUOBH3YaAbHOH pENpPE3eHTAIMN JYXOBHO-MUCTUYECKUX U II€EPKOBHO-
IPABOBBIX IIPO3AUYECKHX TEKCTOB B TPAAUIIMU. AHAAH3 IIUPOKOTO KPY-
ra NaMATHHUKOB HEMEIKOH I103/HeCpe/JHEBEKOBOM IIPO3bI, BRAIOYAIOIUH
HE TOABKO TEKCTBI JYXOBHO-HA3MJATEABHBIX, MEJUTATUBHBIX U MHUCTH-
KO-aAAETOPHUYECKHX TPAKTATOB, HO U TAKUX I[€PKOBHO-UHCTUTYIJHOHAAD-
HBIX TEKCTOB, KaK (PAHIIMCKAHCKHE YCTaBbl M CTATyThl, IPOBE/JAEH HA OC-
HOBE HOBOT'O aBTOPCKOI'O METOAOAOTMYECKOTO MOAX0AA C OIIUCAHUEM HX
(PYHKITMOHAABHBIX OCOOEHHOCTEH M C YI€TOM UCTOPUYECKOH crienuPuKu
KOMMYHHKATUBHOH CUTyaI[UH.

/AL aJ€eKBaTHOTO ONHUCAHUS CTEPEOTHIIHBIX CTPYKTYP B TPasUIIMOH-
HOM $3BIK€ M CHEINHUPHUKH CTAHOBAEHHSA TEKCTOOOPA3YIOMIUX MO/JEAEH
KaKABIM pa3 OKa3bIBAETCSA HEOOXOAHMBIM 3aTParuBaTh AETAABHO IIPO-
6AeMBI TPAAUITUN U ABTOPCTBA, AyTEHTUYHOCTH KAK I[€AOTO TEKCTa, TAK
U €ro 4YacTH, KAACCHPUKAIMH CTEPEOTUIIHBIX CTPYKTYP B CPEJHEBEKO-
BBIX TeKcTax. MccaegoBaHue IIOKa3bIBAET, YTO aBTOP IAYOOKO IIPOHHK B
CTPYKTYPHO-COAEPKATEABHYIO KAHBY IPUBACYEHHBIX AN AHAAM3A TEK-
CTOB, 00Aa4aeT OOIMPHBIMU 3HAHUAMHU B OOAACTH PEAUTHO3HOH KYABTY-
PBI OIMUCBIBAEMOH DMOXH, YTO MO3BOAHAO YCIIENIHO PEAAU30BATH ITOCTAB-
A€HHBbIE B paboTe 3aja4u.

B pesyAbTare npoAeAaHHOH HUCCAEAOBATEABCKOII pabOThI aBTOPY yAa-
AOCh APIYMEHTHPOBAHHO IIOKAa3aTh, YTO HNPOAYKTHBHBIC TEKCTOOOpa3y-
oye MoAeAn GOPMHPYIOTCA HAa OCHOBE MHOT'OKPATHOTO BOCIPOU3BE-
ACHUSL OAHOH MAM KOMOMHAIIUM HECKOABKHUX AOTHKO-CHUHTAKCHYECKHX
CXEM B BHJ€ KOHKPETHOTO PEMPE3EHTATUBHOIO BAPHUAHTA, 4 CEMAHTHYE-
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CKasA CTPYKTYypa KOHCTPYKIIUH, YKAQABIBAIOIMXCA B 9TH CXEMBI, JOITyCKa-
€T OTPAHUYEHHBIH KPYT pePepeHTOB JAS OCHOBHBIX AKTAHTOB U CYKA€T
cpepy IpHeMAEMBIX 3HAYEHUH npesukaros. OgHAKO IPU BCEH KECTKO-
CTH CTPYKTYpPa AOTHKO-CHHTAKCHYECKOH CXeMbl IpPeAIOAAraeT He TOAb-
KO OIIPEJEAECHHYIO CBOOOAY ACKCHYECKOTO HAIIOAHEHH S CHHTAKCHIECKUX
IO3UIIMI, HO ¥ BAPbUPOBAHUE BTOPOCTEIIEHHBIX DAEMEHTOB. BaskHO Tak-
e, 9TO KOAUYECTBO TEKCTOOOPA3YIONNX MO/JEACH HCIUCAAEMO.

B pabore Ha ocHOBE NPUBAEYEHHU MOBTOPAIOMIUXCA CTPYKTYP Pas-
HOTO YPOBHA B TEKCTaX, OTHOCAIIUXCA K Pa3HbIM ;KaHPaM HEMELKOH H
AQTHHCKOH AYXOBHOH M II€PKOBHO-IIPABOBOH AUTEPATYPhl OIMHCHIBAEMO-
ro Nepuoja, BbIAEACHBI TPU TPYIIIBI A3BIKOBBIX CTEPEOTHIIOB — (PYHK-
LIMOHAABHBIE, NMPOAYKTUBHLIE M I'PaMMaTHYECKHE, KOTOPBIE OIHCAHLI
BCECTOPOHHE.

HMHuTtepecHbl aBTOpCcKUE HAOAIOg€HUA, Kacaomuecs peHoOMEeHa BapbH-
pOBaHHA B HCCAE€AYEMOH TPaAULINH, TECHO CBA3AHHON C IpoleccaMu pe-
JAAKTHPOBAHHUA U PENPOAYIIUPOBAHHUA TeKcTa. OHO HOCMAO AUHAMUYHBIH
XapakTep U HE OrPAHHYHBAANOCH HU JAUAAEKTHOH aAuddepeHnnanuei
PYKOIIMCHOH TpajHuLMH KOHKPETHOIO NaMATHUKA, HU CTHAHMCTHYECKH-
MU KOPPEKTYpPaMHU IIMCLIOB, BBICTYIAas B Ka4eCTBE TEKCTOOOPA3yIOLIero
SAEMEHTA.

B meaoM MOKHO KOHCTaTHPOBaThb, YTO Ipearoxennsle H. A. bomn-
Aapko (PYyHKIJHOHAAbHAsA KAACCHPUKAIIUSA CTEPEOTUIHBLIX CTPYKTYP HU
METOANKA aHAAM3Aa AOTHKO-CHHTAKCHYECKHUX CXEM H UX BAPHAHTOB JaAU
BO3MOKHOCTb a/€KBAaTHO BBIABHTL MEXaHU3Mbl IPOAYLIMPOBAHHSA, pe-
LENIUA U TpaHcPopMalluU IIEAOTO PsAga TPAJUIIMOHHBIX TEKCTOB, YTO
IIO3BOASIET TOBOPUTH O MEPCHEKTUBHOCTH UX NPUMEHEHHUA IIPU AANbHEH-
IIeM M3Y4EHHH A3bIKa CPEAHEBEKOBOH CAOBECHOCTH.

dyngamentarbHblil  Tpy4 Hukosas Aasexcangposuda bomgapko
HMEET BBICOKYIO HAy4HYIO 3HAYUMOCTb M, O€CCIIOPHO, HAlAET IIHPOKOE
IIpaKTHYECKOE NPHUMEHEHHE B BY30BCKHX Kypcax IO HCTOPHH HEMeEll-
KOTO A3bIKa U ME/JUEBUCTHUKE, IO TEOPUH U METOJOANOTHU (PHAOAOTHUE-
CKOTO aHAAM3a TeKCTa, Oy4€eT IOAE3€H IMPENnojaBaTeAsM, ACHUPAHTAM U
CTYAEHTaM.
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Natalija Ganina, Klaus Klein, Catherine Squires, Jiirgen Wolf
(Hg.). Deutsch-russische Arbeitsgespriche zu mittelalterli-
chen Handschriften und Drucken in russischen Bibliotheken.
Beitrige zur Tagung des deutsch-russischen Arbeitskreises
vom 14. bis 16. September 2011 an der Lomonossov-Universi-
tit Moskau aus Anlass des 300. Geburtstages des Universitits-
griinders Michail Lomonossov. Erfurt, 2014. — 280 s.

Dieser Band mit den Beitrdgen von Germanisten und Medievisten aus
Deutschland, England und Russland stellt ein bedeutsames und ertrag-
reiches Ergebnis der wissenschaftlichen Zusammenarbeit auf dem Gebiet
der Buchgeschichte dar. Initiiert wurde diese Zusammenarbeit im Rah-
men der Partnerschaft von zwei Universititen — der Lomonossov-Uni-
versitit Moskau und Philipps-Universitit Marburg — in der Erforschung
von deutschen mittelalterlichen Sprach- und Literaturdenkmilern. Ein
wichtiger Anlass dazu war die Entdeckung (1997) in der Wissenschaftli-
chen Bibliothek der Lomonossov-Universitit Moskau der “Dokumenten-
sammlung Gustav Schmidt” aus der Gymnasial-Bibliothek Halberstadt,
die als Kriegsverlust galt'. Von den 102 Signaturen der urspriinglich aus
Halberstadt stammenden Sammlung gehéren 89 Handschriften- und
Druckfragmente in die Zeit zwischen dem 9. und 16. Jh. Seit 1998 wur-
de in der Moskauer Universitit Erforschung unternommen, die neuge-
fundenen Materialien zu identifizieren und zu beschreiben. Die interes-
santen Ergebnisse dieser Arbeit und die Neufunde wurden 2000—2008
in deutsch- und russischsprachigen Veréffentlichungen in RuBland,
Deutschland und Osterreich publiziert. Wertvolles und neues Quellen-
material erregt die Aufmerksamkeit von Bibliothekaren und Forschern?.

' Niher dariiber: Catherine Squires und Natalija Ganina (Hg.). Deutsche
mittelalterliche Handschriften- und Druckfragmente in der “Dokumen-
tensammlung Gustav Schmidt” der Wissenschaftlichen Bibliothek der Lo-
monossov-Universitit Moskau. Katalog. Materialien und Beitrage. Moskau,
2008 (russischsprachige Ausgabe).

? Dieses Thema wurde in mehreren Publikationen behandelt; vgl. z.B.: Ca-
therine Squires: Handschriften in deutscher Sprache bis 1500 aus Moskauer
Sammlungen, in: Manuscripta Germanica. Deutschsprachige Handschriften
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Die Zusammenarbeit zwischen den deutschen und russischen Philolo-
gen verlief im Format der Tagungen, der Arbeitsgespriche, des regelmi-
Bigen Austausches, der gemeinsamen Publikationen®. Im Mittelpunkt der
Problematik des ‘Zweiten deutsch-russischen Arbeitsgesprichs zur Buch-
geschichte’, die 2011 in Moskau stattgefunden hat, standen die Forschun-
gen der Philologen aus Marburg, Moskau, Berlin, Heidelberg, Oxford,
St. Petersburg zu den deutschsprachigen und lateinischen Handschriften
und Inkunabeln vorwiegend aus der Wissenschaftlichen Bibliothek der
Lomonossov-Universitit Moskau. Es kamen in Betracht historische und
kunsthistorische Aspekte der Erforschung von mittelalterlichen Hand-
schriften, Probleme ihrer Erhaltung und Konservierung, Aufgaben der
Katalogisierung und Digitalisierung der deutschen Handschriften.

Der wissenschaftliche Teil des zweiten Sammelbandes eréftnet sich
einleitend mit dem Aufsatz von Alexander Lifschits (Moskau) tiber die
Rolle des Lomonossov-Kreises in der Rezeption der europdischen Kultur
in RuBland des 18. Jahrhunderts (“Concerning the Ways of Perceiving
European Culture in Mid-18th Centure Russia: The Lomonossov Cir-
cle”). Der Verfasser betont, dass um 1740 nach einer zu Anfang ziem-
lich geringen Bekanntmachung durch Ausgaben von westlichen Bii-
chern und durch handschriftliche Kopierung eine neue Generation kam:
Michail Lomonossov, seine Freunde und andere junge Akademiker, die
nach dem Studium im Westen dazu geneigt waren, das russische Publi-
kum mit der europiischen Kultur bekannt zu machen durch die Uberset-
zungen und Verfassung von Zeitschriften und Europa-Jahrbiichern. Die
Griindung der Universitit in Moskau 1755 forderte die Ubersetzung von
russischen wissenschaftlichen Werken ins Deutsche. Die Ubersetzertitig-
keit von Lomonossov selbst haben bald die beruflichen Polyglotten tiber-
nommen. Im Beitrag finden sich mehrere wenig bekannte Fakten aus der
Geschichte der Biicher und ihrer Ubersetzer; darunter wird Vassilij Le-
bedev als besonders hervorragende Person genannt, der Angestellte der
Akademie der Wissenschaften in St. Petersburg, der zahlreiche Werke in
der Physik, Geographie, Grammatik usw. iibersetzte.

Daria Barow-Vassilevitsch (Berlin — Moskau) hat sich in ithrem Bei-
trag “Deutsche mittelalterliche Handschriften in der Russischen Staats-
bibliothek und ihre Vorbesitzer: Versuch einer Typologie” macht zum
Schwerpunkt ihrer Forschung die Uberlieferungsgeschichte der deut-

des Mittelalters in Bibliotheken und Archiven Osteuropas / Hg. v. Astrid Breith,
Christine GlaBner, Klaus Klein, Martin Schubert u. Jiirgen Wolf. Stuttgart, 2012
(Zeitschrift fiir deutsches Altertum und deutsche Literatur / Hg. v. Wolf Jiirgen.
Beiheft 15). S. 73—92.

% Der erste Sammelband erdffnete die von der Erfurter Akademie gemein-
niitziger Wissenschaften eingerichtete Reihe ‘Deutsch-russische Forschungen
zur Buchgeschichte’: Deutsch-russische Arbeitsgespriache zu mittelalterlichen
Handschriften und Drucken aus Halberstadt in russischen Bibliotheken. Hrsg.
von Rudolf Bentzinger, Astrid Breith, Catherine Squires und Irina Velikodna-
ja (Sonderschriften der Erfurter Akademie gemeinniitziger Wissenschaften 43.
Deutsch-russische Forschungen zur Buchgeschichte 1). Stuttgart, 2012.
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schen mittelalterlichen Handschriften in der Russischen Staatsbiblio-
thek, die bereits im 18. oder 19. Jahrhundert nach Russland gelangten
und von den Vertretern der adeligen oder biirgerlichen Bildungselite
erworben waren. Als Musterbeispiel fiir die adelige Bildungselite wird
im Beitrag Graf Nikolaj Rumjancev besprochen, weiter Zacharias Kon-
rad von Uffenbach, der russische Bildungsminister Avraam Norov und
Graf Viktor Panin. Dabei skizziert D. Barow-Wassilevitsch interessante
Schicksale der abendlindischen handschriftlichen Biicher aus der Bi-
bliothek des Generalstabs in St. Petersburg, die 1929 in die RSB (da-
mals die Lenin-Bibliothek) eingegangen waren. Die Besprechung der
Nachkriegserwerbungen der Bibliothek nach 1945 bildet den zweiten
logischen Teil des Beitrags, und es ist verstindlich, dass eben hier die
an manchem noch nicht geklirte Sujets vorkommen, die D. Barow-Vas-
silevitsch als Ergebnisse ihrer ErschlieBung an den Tag bringt. Vor al-
lem handelt es sich hier um die Klemm-Sammlung und um die Hand-
schriften Lubecker und Hamburger Provenienz. AbschlieBend fasst
D. Barow-Vassilevitsch die vorgestellten Interessenlagen beim Hand-
schriftenerwerb zusammen, was ihr allgemein theoretische Aspekte der
Problematik entwerfen ldsst.

Der grofite Teil der Beitrdge ist den Handschriften aus der Dokumen-
tensammlung Gustav Schmidt und anderen Handschriften aus Halberstadt
gewidmet. Den theoretischen Rahmen und die kulturhistorische Pers-
pektive auf diesem ausgegliederten Forschungsgebiet gibt Jiirgen Wolf
(Marburg) in seinem Aufsatz “Halberstadt und die deutsche Literatur im
Mittelalter” an. Er relativiert in einigen Teilen die drei Fragestellungen
und seine eigenen Uberlegungen, die auf der Berliner Tagung des Jah-
res 2010 im Zentrum der Diskussion zu den Moskauer und St. Petersbur-
ger Bestinden Halberstidter Provenienz standen: “Sind alle in Halber-
stadt nachweisbaren deutschsprachigen Handschriften des Mittelalters
auch dort entstanden? Gibt es weitere deutschsprachige Handschriften,
die heute auBer Halberstadts aufbewahrt werden, und weitere deutsche
Werke, die genuin nach Halberstadt gehéren? Wie ist Halberstadt in na-
heren und weiteren im kulturellen, sozialen, politischen und literari-
schen Umfeld zu situieren, d.h. vor allem: Gibt es einen Literaturraum
Halberstadt?” (S. 31). Nun sucht der Verfasser die Spuren der Schrift-
lichkeit einer Bischofsstadt wie Halberstadt im gesamten lateinisch-deut-
schen Schrifttum und entwirft auf diesem Weg ein Bild von Schriftdis-
kursen des Mittelalters, indem deutsche und lateinische, literarische und
praktisch-geschiftliche Texte miteinbezogen werden. Eine chronologi-
sche Ubersicht der ‘literarischen’ Geschichte Halberstadts (von der fiir
den Ort nachweisbaren Mittelfrankischen Reimbibel und den “Makka-
bdern” tiber die Halberstidter Marienklage, den “Willehalm” und das
Mechthild-Fragment hinaus zu den naturwissenschaftlichen Texten des
15. Jh.) vertiefen mehrere Verweise auf die historischen und kulturhisto-
rischen Fakten (Personennamen, Orte, Heiligenkonstellationen, die seit
dem 9. Jahrhundert sehr intensiven Beziehungen zu Essen-Werden, den
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Aufschwung des Birgertums und das damit kommenden volkssprach-
lichen geschiftlichen Schrifttum). Durch die Verkniipfung des Philolo-
gisch-literarischen mit dem Kulturhistorischen entsteht ein Bild, ein Pro-
fil eines Kulturzentrums Halberstadt, das einen erneuten Riuickblick auf
weitere Hypothesen rechtfertigt: die der Halberstidter Herkunft des
Sachsenspiegels, zur Person Albrechts von Halberstadt und anderen. Im
Aufsatz erscheint Halberstadt an der Schwelle zur Frithen Neuzeit als ein
um den Bischofshof und die Ministerialitit herangewachsenes Zentrum
von Schriftproduktion und Schriftinteresse, das von der stadtbiirgerli-
chen Schicht mit ihren kulturellen Bediirfnissen und ihrer pragmatisch-
volkssprachlichen Orientierung umkreist war.

Weitere Zeugnisse zu einer historisch-literarischen Rekonstruktion
bietet Maria Nenarokova (Moskau) in ihrem Aufsatz “The Sacred Space
of Halberstadt and its Inhabitants”, einer Studie zur regionalen und
tiberregionalen Vernetzung Halberstadts und seiner kulturellen Aus-
strahlung, die sie durch eine Darstellung seiner kirchlich-kulturellen
Umwelt verdeutlicht.

Im Mittelpunkt einer Reihe von Beitrdgen steht das von Natalija Gani-
na und Catherine Squires in der Dokumentensammlung Gustav Schmidt ent-
deckte Moskauer Fragment Mechthilds von Magdeburg, das als das &lte-
ste Textzeugnis des ‘FlieBenden Lichts der Gottheit’ gilt. Es enthdlt neben
Ausziigen aus verschiedenen Biichern des ‘FlieBenden Lichts” auch uni-
dentifizierte Textstellen.

Catherine Squires (Moskau) unternimmt in ihrem Aufsatz “Das Mos-
kauer Mechthild-Fragment: Neues zur Lesung und zur Zusammenstel-
lung des Kodexes” die Zusammenstellung der Exzerpten-Sammlung
aus Teilen des Mechthild-Textes und Passagen unbekannter Herkunft,
die Hinweise zur inhaltlichen Struktur des gesamten Kodex und der
Stellung von Mechthilds Text in der kleinformatigen Gebrauchshand-
schrift, letztlich Fragen der Rezeption von religiés-mystischen Werken
zur Lebzeiten Mechthilds. Durch die Beschreibung der Moskauer Hand-
schrift, die als ein Makulatur-Text beschidigt, unvollstindig und unles-
bar vorkommt, versucht die Verfasserin “Aussagen tiber den Inhalt und
die Form der Handschrift aus einer Untersuchung des materiellen Zu-
standes der Pergamentblitter, an erster Stelle ihrer Beschdadigungen, zu
bekommen” (S. 59). Das alles ermoglicht sich aufgrund von neuen Er-
kenntnissen zur physikalischen Einrichtung der Handschrift und neuem
Textbefund. Diese neuen Befunde werden von der Wissenschaftlerin den
Text-Abklatschen und anderen Spuren und Beschddigungen der Perga-
mentblitter entnommen. Ein im Abklatsch erhaltener Textabschnitt be-
legt die urspriingliche Existenz von anderen, nicht erhaltenen Blittern
der Handschrift und erlaubt eine Rekonstruktion des Textumfangs der
gesamten Lage sowie bietet wichtige Hinweise zugunsten der neuen
Blattfolge, die durch codex-typologische Uberlegungen und inhaltlich-
stilistische Analyse von Nigel F. Palmer und N. Ganina bekriftigt werden.
In ihrem Beitrag 16st C. Squires auch einige Lesungsprobleme, verbes-
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sert die 2010 veroffentlichte Transkription des Textes und bietet, zusam-
men mit einem Schema der rekonstruierten Lage, einen tiberarbeiteten
Abdruck des Mechthild-Fragments.

Eine verbesserte Transkription von drei unidentifizierten Abschnitten
des Mechthilds-Fragments bieten Natalija Ganina (Moskau) und Nigel
F. Palmer (Oxford) im gemeinsamen Beitrag “Unikal tiberlieferte mysti-
sche Prosa im Moskauer Mechthild-Fragment. Untersuchungen zu den
unidentifizierten Textabschnitten mit einem neuen Textabdruck von
Bl. 4r—5r der Handschrift”. Die Verfasser skizzieren die Forschungsge-
schichte des Moskauer Mechthild-Fragments, bieten eine neue Interpre-
tation der Reihenfolge der Blitter und eine Neuedition der unidentifi-
zierten Textabschnitte.

Nicht weniger spannend und aufschluBreich sind die Untersuchun-
gen, die die nicht als Mechthilds Text nachweisbaren, unbekannten Teile
der Handschrift behandeln. Der Band enthilt vier Aufsitze, die auf die
Probleme ihrer Identifizierung und Attribuierung eingehen.

Nigel F. Palmer (Oxford) stellt in seinem umfangreichen Beitrag “Ein
Zeugnis deutscher Kunstprosa aus dem spaten 13. Jahrhundert: Zu den
sonst nicht nachgewiesenen Textabschnitten der Moskauer Mechthilds-
Uberlieferung® einfithrend eine Reihe grundsitzlicher Fragen, die fiir
die Literaturgeschichte des 13. Jahrhunderts von Bedeutung sind, nam-
lich die zur Variabilitit und Sprachgestalt des ‘FlieBenden Lichts’ und
zum Verhiltnis der unidentifizierten Textstellen mit dem ganzen (Euvre
Mechthilds.

Der Beitrag von Natalija Ganina (Moskau) “ ‘Das Sprechen Gottes’.
Eine vergleichende Stilanalyse der bisher nicht nachgewiesenen Textstel-
len des Moskauer Fragments mit dem Fliefenden Licht der Gottheit” hat
viele Verkniipfungen zu dem von N. F. Palmer: hier geht es um den Ver-
such, die unidentifizierten Textstellen im Moskauer Mechthild-Fragment
in die literarische Tradition des 13. Jahrhunderts einzuordnen. Einfiih-
rend erortert N. Ganina die Probleme der Mechthild-Uberlieferung und
die Rezeption vom Werk Mechthilds als ‘Sprechen Gottes’. Fiir die uni-
dentifizierten Textstellen im Moskauer Fragment bietet N. Ganina die
Teilung des Texts in drei Abschnitte, aber die dartiber hinausgehende
Analyse wird auf der Ebene des Sprachstils unternommen. Auf Grund
der moglichst ausfiihrlichen Behandlung der lexikalischen Merkmale
und formelhaften Wendungen und des durchgehenden Vergleichs zum
Wortschatz und Wortgebrauch vom ‘FlieBenden Licht der Gottheit’ ei-
nerseits und von deutschen Denkmilern des Mittelalters andererseits,
kommt N. Ganina zum Schluss, dass das Verhiltnis der drei unidentifi-
zierten Textabschnitte zum Stil des ‘FlieBenden Lichts der Gottheit” un-
terschiedlich bestimmt werden soll, namlich negativ fiir die Abschnitte I
und II und positiv fiir den Abschnitt 111 (keine Bertihrungspunkte mit
dem Stil Mechthilds).

Catherine Squires (Moskau) setzt sich in ihrem Beitrag “Die Spra-
che der nicht nachgewiesenen Textabschnitte aus der Moskauer Mecht-

(133
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hild-Quelle im Aspekt der Zusammenstellung von religiés-mystischen
Gebrauchsbtichern im 13. Jahrhundert” wie ihre Kollegen mit der
Sprachanalyse der unidentifizierten Textstellen im Moskauer Mechthild-
Fragment auseinander. Das Thema ist nicht neu fiir die Verfasserin: be-
reits 2010 hat sie in einer Studie zur schreibsprachlichen Lokalisierung
des gesamten Moskauer Fragments auf die sprachlich-mundartliche He-
terogenitdt des unbekannten Texts hingewiesen und die Moglichkeit ei-
ner Kompilierung aus drei Teilen unterschiedlicher Herkunft bespro-
chen®. Ihre neue sprachliche Untersuchung stellt eine Fortsetzung und
Vertiefung dieser Thesen dar, indem versucht wird, die Besonderheiten
der einzelnen nicht nachgewiesenen Textabschnitte I—II—III ‘heraus-
zuprdparieren’, um parallel zu den Ergebnissen von N. F. Palmer die Aus-
sagen aus dem Bereich des Sprachlichen zu finden. C. Squires behandelt
die mundartliche Gliederung und die iiberlieferungstechnische Schich-
tung in den drei Abschnitten, wihrend sie die sprachlichen Kriterien in
Gruppen ausgliedert: gemeinsames Gut, Unterschiede zwischen den Tei-
len I, II, III und einzelne Belege ohne entscheidende Aussagekraft. Sie
kommt zu dem Ergebnis, dass alle drei nicht bei Mechthild nachgewiese-
nen Textabschnitte sowohl untereinander als auch von Mechthild selbst
wesentlich abweichen. Besonders wichtig ist fiir die erwdhnten Fragestel-
lungen, dass der Abschnitt III in keinem Punkt den Mechthild-Teilen
sprachlich-mundartlich nahesteht, was den Ergebnissen der stilistischen
Analyse von N. Ganina wiederspricht. Im abschlieBenden Teil des Bei-
trags bietet C. Squires ihre Erwdgungen zum sprachlichen Vorbild des
(Ab)Schreibers. Im Fazit kommt die Verfasserin zum Schluss, dass die
sprachlichen Besonderheiten ihre Vermutung stirken, dass den Bl. 4r—
5r im Moskauer Mechthild-Fragment in der vorigen Entstehungsstufe
der Sammelhandschrift drei unterschiedliche Vorlagen zu Grunde gele-
gen haben, wobei die Grenzen zwischen diesen Vorlagen deutlich sicht-
bar geblieben sind.

Das Thema von spatmittelalterlichen deutschen Handschriften Hal-
berstidter Provenienz, die in der Russischen Nationalbibliothek zu
St. Petersburg aufbewahrt werden, wird im Beitrag von Nikolai Bondar-
ko (Sankt Petersburg) auf Grund einer bedeutenden Sammelhandschrift
dargelegt. Es handelt sich um eine reiche Textsammlung, die fiir die Ge-
schichte des Birgittenordens in Deutschland von Belang ist. Zur Fortset-
zung seiner fritheren Publikationen zur Handschrift skizziert N. Bond-
arko einleitend den Forschungsstand und prizisiert die Angaben zum
Inhalt und die Textfolge, wobei er auch die orthographischen Merkma-
le erortert. Den Hauptteil des Beitrags bildet die Edition der ostmittel-
deutschen Ubertragung der Kanonisationsbulle 46 origine mundi’ (Rom,

* Siehe: Catherine Squires, Mechihild von Magdeburg. Ein handschriftlicher Neu-
fund aus dem elbostfilischen Sprachraum, in: Niederdeutsches Jahrbuch 133
(2010). S. 9—44.
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7.10.1391) von Papst Bonifatius IX (2. Teil), in der die bedeutende Mys-
tikerin Brigitta von Schweden heiliggesprochen wird.

Die kunstgeschichtlich-konservatorische Aspekte der ErschlieBung
und Aufbewahrung der mittelalterlichen deutschen Handschriften in
Moskau werden im Beitrag von Inna Mokretsova behandelt. Die Ver-
fasserin fasst die Ergebnisse und Erfahrungen ihrer konservatorischen
Titigkeit zusammen. Bereits in 1970er Jahren begann I. Mokretsova mit
den Restaurierungsarbeiten in diesem Bereich, wobei sie sich mit dem
Evangelium aus dem 12. Jahrhundert (Provenienz Hamersleben, spiter
Sammlung Matthaei) beschiftigte. Weiterhin ist 1980—1983 von ihr das
zur Zeit in Riga befindliche Rigaer Schuldenbuch restauriert worden. Die
bei der Restaurierung der gotischen Einbdnde entstandenen und gelos-
ten Probleme beschreibt I. Mokretsova am Beispiel von zwei Handschrif-
ten aus der Abtei Elten (bereits im 19. Jh. in die Moskauer Archive ein-
gegangen). Zum Schluss beschreibt I.Mokretsova die Forschungs- und
Restaurierungsproblematik eines stiddeutschen Psalters aus dem 13.
Jh. und einiger Fragmente der Pergamenthandschriften mit religiosem
Inhalt.

Die Entdeckung der Dokumentensammlung Gustav Schmidt in der Wis-
senschaftlichen Bibliothek der Lomonossov-Universitit ist aus einem
gliicklichen Zufall zum groBangelegten internationalen Forschungsan-
satz geworden, der die Entwicklung der “philologischen Archédologie” als
ein Zweig der historischen Germanistik er6ffnet — mit ihren komplexen
Methoden, Modellierungsverfahren und Beweisfithrungen, die in die-
sem Sammelband vorbildhaft ausgeprobt sind.



C 1. AYBHUHHMH

(CamapCKUil HAITMOHAABHBIM HCCAE€ZOBATEABCKUM YHUBEPCHUTET)

Cxeaiipc E. P. PemecAeHHasA TEPMHHOAOTHA B JApeBHerepMaH-
ckux assikax. M.: MI'Y, MAKC-IIpecc, 2015. — 145 c.

B pegakTopckoil aHHOTAIIUMM M3JaHHA OTMEYAETCHA, YTO B KHHUTE CO-
6paH MaTepHan UCCAEAOBAHMI PA3HBIX A€T U3BECTHOIO repMaHucTa Lxa-
mepunvt Puuapoosnvr Creaiipc, OCBAIMIEHHBIX UCTOPHU CAOB, 0003HAYA-
IOIUX PEAAHH U HPOLECChl TEKCTUABHOTO, TOHYAPHOIO M KY3HEYHOI'O
pemeceA y ApeBHHX repmannes. OCHOBHOE BHHUMaHHE aBTOPOM Y/eAe-
HO APEBHEBEPXHEHEMEIIKOU PEMECAEHHON AEKCUKE, IIPEACTABACHHON B
CPaBHEHUH C APEBHEAHTAMHACKUM U JPEBHECKAHAMHABCKHMM MAaTEPHAAOM.
Uepes STUMOAOTHYECKHMH, MOP(POAOrHYECKHMH M CEMACMOAOTHYECKHI
AHAAM3 CAOB ITOKA3aHA MCTOPUS PA3BUTHA APXAMYHBIX PEMECEA Y APEB-
HHUX F€pPMaHIIEB, BLIABACHBI APEBHEHIINE A3BIKOBLIE M KYALTYPHbBIE CBA-
31 MEXKAY TEPMAHCKHUMHU, CAABAHCKUMH U KEABTCKUMH SI3bIKAMH U DTHO-
cam. HM3A0keHHE CONPOBOKAAETCA HUANOCTPALUSAMH APXEONOTHYECKUX
HaXO0JO0K, HayYHBIX PEKOHCTPYKIIUH, AMHIBO-reorpapu4YecKuMU KapTa-
MU U HarAsgHbiMu cxemMaMmu. Kuura E. P. Cksalipc agpecosana cnenu-
aAucTaMm B obractu gpesHeil ucropun EBPONBI, MAAECOAMHIBUCTHKH U
HCTOPUM I'€PMAHCKHUX, KEABTCKHX U CAABAHCKHUX SA3BIKOB. OHa peKoMeH-
AYETCA TAKKE JAS UCIIOAB30BAHUSA B HPEIOJAaBAHUU I€PMAHUCTHYECKUX
U CMEKHBIX AUCIUIIAMH B Ka4ecTBe y4eOHOTO U HayYHO-METOAUYECKOTO
MaTepHaAQ.

3a gannoil nybAukanuei npodeccopa Kadpespbl repMAHCKON M KEAb-
TcKOoH purororun MI'Y E. P. CkBaiipc CTOUT OIBIT MHOTOAETHUX U3bICKA-
HMI, HAMEYEHHBIX €llle B €€ KaHAH/JaTCKOH guccepTanuu «Pemecaennas
TEPMHHOAOTHA B ApeBHel I'epmannun» (1977), BBINIOAHEHHOI 110/ PYKO-
BO/ICTBOM OJHOTO M3 3aYMHATeA€ll OTe4eCTBEHHOH IepMAaHUCTHKHU IIPO-
¢peccopa Huxoras Cepreesnda Uemoganosa (1903—-1986) u ormeden-
HOIl BAUSAHHMEM €ro IAOJOTBOPHBIX HAel. B yacTHOCTH, 9TO IOAOKEHHE
O TOM, 4TO NEPEKPEITUBAIONICEC BAUAHUE APEBHUX €BPONEHCKUX AUa-
AEKTOB CO34aBaA0o OOIIHUe 4epThl, XapaKTepHbIE AASl GAATHHCKHX, CAd-
BSAHCKHX, TEPMAHCKHUX, KEABTCKUX M UTAAHHCKUX A3BIKOB, BBIAEAHB HX
KaK HEKO€ €JUHCTBO, OTAMYABIIEECA KOMIIACKCOM IPHU3HAKOB I10 CpaBHe-
HUIO C IOTO-BOCTOYHBIM APEAAOM MHAOEBPOIEHCKUX A3BIKOB'.

1 Cm. pasgen «MecTo repMaHCKUX A3BIKOB CPEAH APYTHX HHAOEBPOIIECHCKUX
A3BIKOB» // CpaBHUTEABHAS TPAMMATHKA repMaHCKHUX A3bIK0B. T. 1. M., 1962.
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lenTparbHOE MECTO B AAHHOM HCCA€AOBAHMH OTBOJAUTCA IIOMH-
MO BHYHIUTEALHOI'O MaTEPHAAd MACCHBA CAOBApPEH U CIPABOYHO-DHIIU-
KAOIEAUYECKOH AHTEPATYPhl KOPIIYCY APEBHEBEPXHEHEMEIKUX TAOCC
VIII—XI BB.?, KoTOpBIE BrIepBBIe UMEHHO B IybAnkanuax E. P. Ckaiipc
BOIIIAU B APCEHAA OTEYECTBEHHON UCTOPUIECKON r€pPMAHUCTUKMY.

Py6puranusa MoHOrpaduum TpexdacTHa M OTPAKAET KOMIIAEKCHBIH
®BPUCTHYECKUH 3aMbicer ee aBTOpa. Bo Begennm oxapakrepusoBaHbI
HHCbMEHHbIE HCTOYHUKH, METOAOANOTHA UCCAEJOBAHUA U PA3IrPAHUYEHDI
6azoBble OHATUS «TEPMHUH / TEpMUHOAOTUA». Yacts 1 mocssamena ana-
AHM3y PEMECAEHHBIX TEPMHHOB TEKCTHABHOTO, TOHYAPHOTrO, Ky3HEYHOIO
pemecen. 3j4ech gaHa OObEMHAHA CPABHUTEAbHAS XAPAKTEPUCTHKA CO-
CTaBa COOTBETCTBYIOIIUX TEPMHUHOCUCTEM, a TaKKE€ AMHTBOreorpapuu u
CEMaHTUYECKOH MOTHUBAIIUU TEPMHUHOB. Bo 2-if yacTn geTaArbHO paccMo-
TpeHa CTPYKTYpa PEMECAEHHBIX TEPMHUHOAOTHH B aclekTax MopQpoAro-
ruu (0CO6EHHO CAOBOOOPA30BAHUA), XPOHOAOIHYECKOH CTpAaTUPUKAIIUU
U 3aUMCTBOBAHUH M3 KEABTCKHMX fA3BIKOB. YacTh 3 cOAEpKUT MPHUAOKE-
HHA, CPeAN KOTOPBIX OCOOEHHO OTMETHUM CBOAHBIN aAQaBUTHBIH PETUCTP
JAPEBHEBEPXHEMEITKMX TEPMUHOB Ha OCHOBE KOPITyCa IAOCC.

bubanorpapuueckuit annapat monorpapuu E. P. Ckpaiipc cogepxur
LIEHHBIE YKA3aHUS HA OT€YECTBEHHbIE HCCAEAOBAHUSA 110 HCTOPUHU CAABAH-
CKOI1 M1 TEpMAHCKOI PEMECA€HHOH TepMUHOAOTHH (€. 6—15, 142—145).

Ha ¢one BcecroponHero aHaAnM3a MHBEHTAPA JPEBHUX PEMECAEHHBIX
TEPMHUHOB U CMEKHBIX C HUMHM PEAAUIl OY€BUZEH YCTOMYUBLIA MHTEPEC
aBTopa K JpeBHEH KOHTAKTOAOTHMH, K OOHAPYKEHHMIO Pa3HOH CTENEeHH
HPOHMI[AEMOCTH TEPMHHOCHCTEM B OTHOIIEHHH MHOA3BIYHLIX BAHSHUMN.
HccregoBareanckuii anmapar E. P. CkBaiipc, B 4aCTHOCTH METOAOANOTHA
AHHIBOT€OrpapuH (THIIOCTa3MPOBAHUE H30TAOCC), CPAaBHHUTEALHO-HCTO-
PHYECKUN U CHCTEMHBIH ITOAXOABI, IIO3BOASIET €il He TOABKO YOeqUTEeAb-
HO PEKOHCTPYHPOBATh APXAMYHBIE KOHIENTOCHEPHI PACCMATPUBAEMBIX
peMeceA, HO M BOCCTAHOBUTDL AAKYHBI, a TAKK€ OTJEAbHBIE 3BEHLA KOH-
KPETHBIX TEPMHHOCHCTEM, HPEACTABAAEMBIX KaK TEPMUHOAOTHYECKHE
raes/ja. OTUMOAOTHYECKUH U MOPPOAOTHIECKUI aHaAu3 B 1-if gacTu 3a-
BEPIIAETCA BAKHBIMU KOHTATALIMAMH O HEU30EKHBIX PA3AUYHAX peMec-
A€HHBIX TEPMHUHOAOTUH Y APEBHUX I€pMaHIEB, O reorpadgpuu CTOAMIUX
3a HUMH KYABTYPHBIX IIPOIIECCOB U O CEMAaHTUYECKUX 3AKOHOMEPHOCTSIX,
MeXaHM3MaxX TeEPMUHOOOpa3oBaHusA B cpepe TpPeX paccMOTPEHHBIX 6a3o0-
BBIX pemeceAa (c. 94—96).

Bo 2-ii vactu MoHOrpaduu, NOCBANIEHHOH CPABHUTEABHOMY AHAAU3Y
JAPEBHETEPMAHCKUX TEPMUHOAOTHHM TKa4eCcTBa, Ky3HEYHOIO M TOHYAPHO-
ro peMeceA, OTMETHM YCIIEIIHOE IPUMEHEHHE METO4a MOJAEAHMPOBAHUSA
U HATAsAAHBIE TAOAUITBI MOPPOAOTHIECKUX THUIIOB TepMHUHOB (c. 102, 103,
106). E. P. CkBaiipc y4a4HO rpapuueCcKy CXEMAaTH3UPYET TaKKE PEKOH-
CTPYHUpYEMbIE CUCTEMHbIE OTHOLIEHUA BHYTPU TEPMUHOCHUCTEM U TPYI-

2 Steinmeyer E. von, Sievers E. Die althochdeutschen Glosssen. Berlin, 1879—
1922. Bd. 1—5.
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HUPOBOK «IIPEATEPMHHOB> («KAUHbA», A/J€pPHbIE CTPYKTYpbl, Hppajua-
LU, Ae€pUBATHL U AP.) (cM., HampuMep, TabA. 4 Ha c¢. 113). Y6eaureabHO
BBITASIAAT BBIBO/ABI ABTOPA O CTa/HAABHOM Pa3BUTUHM AEKCHYECKUX I10/-
cucTeM B cpepe APEBHUX PEMECEA Yy TePMAHIEB OT AONPOPECCHOHAND-
HOI'O K IIPOQECCUOHAABHOMY 9Tally, O HAAUYHUH IJEHTPUPOBAHHBIX / He-
IIEHTPUPOBAHHBIX TepMHUHOCHCTEM. K mocregHuM OTHeceHa AeKCHKa
rOHYAPHOTO A€AQ, OTMEYEHHAA OTCYTCTBUEM TEPMHUHOAOTHYECKOTO A4pa,
BCA€/CTBHE €€ IIPOHUIIAEMOCTH AATHHCKUMHU 3aUMCTBOBAHUAMMU.

Hecmorpsa na pasanmdua B Macmrabe v B o6beMe HCCA€JOBAHM, Ha-
IpaluBaAETCsA oYeBUAHOE cpaBHeHne MoHorpadpuu E. P. Cksaiipc ¢ us-
BECTHOI PyHAaMeHTaAbHOH paboroii akagemuxka Oaera Huxonraesuua
Tpy6auéna (1930—2002)°, KoTOpass BO MHOTOM IOCAYKHAQ OTIIPABHOM
TOYKOH, «QpOHOM» AAA ganHON nmybAuKanuu. He caydaiino, uro gannoe
HCCA€Z0BAHHE OTMEYEHO UHTEPECHBIMU DKCKYpCAMU B CPABHEHUE UMEH-
HO CO cAaBAHCKUM MatepuaroM. C tesuca O. H. Tpybauéna HaunHaercs
u Beeagenune x monorpadpuu E. P. Ckpaiipc: «...nccaegoBaThb APEBHIOIO
IPOU3BOACTBEHHYIO TEPMHUHOAOIHIO OY€Hb HYKHO, BAKHO U UHTEPECHO
U IIPU 9TOM — HE TOABKO JAS CIIEIIMAABHBIX LIEACH U 3a4ad, CKakKeM,
HCTOPUU HEMEIIKOTO fA3bIKA, HO U AAA OOIIETO A3BIKO3HAHMA> (C. 6).

Monorpadpusa E. P. Cxsalipc, HECOMHEHHO, BBI3OBET MHTEPEC Y IIIH-
POKOT0 Kpyra CHELIMAaAMCTOB M CTAHET 3aMETHBIM ABAECHHUEM B HUCCAEJO0-
BAaTEABCKOM TIOA€ COBPEMEHHOH POCCHUICKOI repMaHUCTHKH, OTAUYASACH
0COGEHHOI «<KAACCHYHOCTBIO», A TaKKe O€PEKHBIM OTHOIIEHHEM K OTede-
CTBEHHOM MCCA€40BATEABCKOH UCTOPUKO-TEPMAHUCTUIECKOH TPAAUIIHH.

IInpoxuii mHTEpEC K TEME reHe3Mca PEMECAEHHOH TEPMUHOAOTHH CO-
XPaHAETCA U B OTEYECTBEHHOM S3BIKO3HAHHMH B I[EAOM, O YEM CBU/ETEAD-
CTBYET IIOABACHHE HOBBIX M3BICKAHUIA".

S Thybauée O. H. PeMecAeHHAs] TEDMUHOAOTHSI B CAABSHCKHX S3bIKAX: HTUMO-
AOTHA U OIBIT IPynmnoBoit pekoHcTpyknun. M.: Hayka, 1966. 416 c.

* CM., B 94aCTHOCTH, KaHAMUJATCKYIO Auccepranuio: banvicunumaes b. /.
Tpaguiuonnas peMecA€HHass TEPMUHOAOTUS B MOHTOABCKHMX f3bIKaX CEBe-
pO-BOCTOUHOTO apeara LlerTparbHOit Asun. YAan-Y a9, 2006.
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MexTtuAabga Margebyprckasa. Crpysmuiica cBer boxecTsa.
IlepeBoa u uccaegoBanusa / Asrop-coct. H. A. T'anuHa; nep.
co cp.-Bepx.-HeM.; KomMmeHT. H. A. T'anunoii; crateu H. A. Ta-
HuHol, Haligxeara ®. Ilaamepa. M.: Pycckuii pona cogeii-
cTBusa obpasoBanuio u Hayke. 2014. — 424 c., ua. (Cep. «Caa-
BAHO-T€pPMaHCKHE HccAaegoBanua». T. VII).

Penensupyemada pabora HECOMHEHHO NPEACTaBASET coOOH BecbMa
3aMeTHOE SIBA€HHE KAK B OTEYECTBEHHOH, Tak M B 3apybexHOll repma-
HHUCTHKE; OHA IPUBAEKAET IPHUCTAABHOE BHHUMaHHE IIHPOKOro Kpyra
CHEIUANUCTOB IO IEAOMY pAAY HPUYHUH. Bo-mepBrIX, B HaydHOE 06pa-
IIeHHE NoNajacT HOBBIH JOCAOBHBIA IepeBoa Tpysa MexTuAabgnl Mar-
AeOyprcKOU, «BBIIIOAHEHHBIH € SI3PIKA OPUIHHAAA C YY€TOM BCEH PYyKO-
NHCHON Tpasunud B 0600mIAomnil KaK OCHOBHOHM TEKCT HNaMATHHKA,
TaK ¥ HOBOHalgeHHbIe PparMeHThl» (C. 4), IEAMKOM H IIOAHOCTBIO OT-
BEUAIOIIHUII COBPEMEHHOMY YPOBHIO 00paboTku Marepuana. Bo-BTopbIx,
0CO0YI0 IIEHHOCTb UMeET U (PUAONOTHUYECKUH U IPEAMETHBIH KOMM € H -
tapuit H. A. I'anuBOMH, NO3BOASIOMMI, C O4HOU CTOPOHBI, OCMBICAUTD
JA€TaAd U MHTEepeCcHble (aKThl, a C APYrOi — IOMECTUTH DTOT HaMATHHK
B PaMKH MHUCTUYECKOH TpagWUIIUH CPeJHEBEKOBOH I'epMaHNn 1 OLIEHUTH
€ro POAb AAA APYTHX IPOU3BEJEHHI COOTBETCTBYIONIETO HAIIPABACHHA.
B-TpeThux, HEOOBIYEH U CaM KaHp: Hapsigy C IepPeBOJOM H KOMMEHTa-
pHEM pENpPEe3eHTHPOBAH ABTOHOMHBIM a HAA M3 PAa3AHYHBIX KATETOPHI,
AKTYaAbHBIX B KOHIennuu MexTuapapl Maraebyprckoii. B-ueTBeprnix,
paboTa oTAMYAETCSI HHTEPAUCLUIIAMHAPHBIM XapaKTepoM: oHa o0begu-
HAET QUAOAOTHIO B €€ PABAUYHBIX ACHEKTAX C YIAYOAE€HHBIMH TEOAOTH-
YECKUMH PA3bICKAaHUAMH. B-IATBIX, HeAB3d He oOpaTUTh BHUMAHHA Ha
aTy pabory Kak Ha O6AecTAmuil obpasen MeKAYHAPOAHOIO COTPyAHHYE-
crea repmanucros Poccun (H. A. I'anunoii) n Benukobpuranun (Haii-
Axera ®©. ITaamepa). MoskHO 6bIA0 GBI IPUBECTH €I11€ MHOIOYHUCAEHHbIE
APTYMEHTBl B IIOAB3Y HEOPAMHAPHOCTH PELCH3HpyeMoil pabortsl (cp.,
B YACTHOCTH, HICKAIOYUTEABHOCTb KAaK AMIHOCTH MexTuAbabl Maraebypr-
CKOMH, Tak M ee Tpy/a, CYUTABIIETOCA IPOPOYECKON KHHUIOH, K TOMY Ke
O/AHOTO U3 IEPBBIX NPOU3BEAEHUH HA HAPOAHOM A3BIKE, A TAKKE DPYAU-
U0, BCEOOBEMAIOIIMI KPYTO30p U IOBEAHPHO TOYHBIH AHAAM3 TEKCTa
coapropamu). He 6b1n0 6bI IpeyBeAHYEHHUEM CKA3ATh O TOM, YTO HEOPAH-
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HAapHBII HeMel KUl MUCTHK U 1109T XIII B. 6bIAQ yA4OCTOEHA BBIAAIOIIHX-
Cs1 UCCAeoBaTeAel, crtocobHbIX goHecTu «Crpysamuiica ceet boxkecrsa»
A0 OAATOAAPHBIX YUTATEAEH.

Komniozunjuss paboTel BIOAHE AorHYHA. Ee yCcAOBHO MOXKHO pasge-
AUTh Ha ABa OAoKa. [lepBrlil BKAIOUAET npejgBapsaeMblii PejUCAOBUEM
nepesoj «Crpysmerocs csera boxecrsa» Mextuapapl Maraebyprcroii
u komMmeHTapuu H. A. I'anunoii u anaaus tekcra Hafigxeaa @. ITaame-
pa, a BTOpOH, ocymecTBAeHHbIH H. A. 'aHHHOMN, NOCBAIIEH U3yYEHUIO
KAIOYEBBIX KaTETOPUH — IPOCTPAHCTBA M BPEMEHU — B MHCTHYECKOM
MoJAeAd MUpa MeXTHABALI, U 3aBEPHIAETCA BLIBOAAMH, IIOAYYEHHBIMH B
pesyabTaTe uccAaegopanud. CrpaBo4YHbBIH anmapar, o0beAUHAIONUN AU-
TepaTypy, YKazaTeAb COKPAIJeHUH YIIOMHUHAEMbBIX PYKOIIHCEH, YKa3aTeADb
HMEH U reorpaU4yecKuxX Ha3BaHUH U pe3ioMe Ha HEMEILIKOM A3bIKE — Je-
AaloT paboTy yA400HOI JAS NCITIOAB30OBAHHA.

Kparkoe, HO AMHAMHYHOE Npeduciosue BBOAUT HAC B KypcC Ipobae-
MATUKHA HA4YHHAsl ¢ OOOCHOBAHUS AKTYaAbBHOCTH TBOPYECTBA MEXTHAB-
Abl Maraebyprckoii AAsi repMaHUCTUYECKOM MEJMEBUCTUKHU, H3AOKEHU A
KpaTkux Onorpaduueckux ceejeHul 06 apTope, aHAAM3ad HICTOYHUKOB —
OCHOBHBIX pykomuceil Tpysa MexTunpabl MargeOyprckoii, B TOM 9HCAE
u obnapyxennnix B 2008 r. H. A. I'anunoii u E. P. Ckpaiipc B Hayunoii
6ubanorexe MI'Y um. AomonocoBa («Koareknus goxkymenTos I'ycrasa
MImugrar, ¢. 40, ommcns 1, No 47, 1290-e rr.), obmieil XapakTepUCTHKN
TEKCTA — €ro COAEP/KAHUA, CUCTEMBI 00Pa30B, A3BIKOBLIX OCOOEHHOCTEH
U JOCTOMHCTB M HEZOCTATKOB CYIIECTBYIOLMX IIEPEBOJOB.

I'AaBnaa gacth paborbr — nepeeod «Crpysmerocs cseta boxecrsa»
Mextuababl Maraebyprckoit (kauru I—VII, BKkAlouas ¢parMeHThI, He
BOIIE/IINE B COCTaB DUH3UAEABHCKON PYKOIIMCH, a TaKkKe MOCKOBCKHUM
¢parmenT) B ucnoaHenuu H. A. I'anunoil. 9TOT nnepeBos HE MOKET HE
BBI3BIBATH BOCXMIIIEHUSI; OH BBIIIOAHEH O€3YKOPM3HEHHO KaK C TOYKH
3PEHHA COAEPKAHHUA, TAK U GOPMBI U ABASETCS caM 110 ce6e BEAUKOAETI-
HBIM IIPUMEPOM II€PEBOJA TEOAOTHYECKOIO TEKCTA, 4EMOHCTPHUPYIOIINM
raybouaiimee nocruxenue H. A. I'annHOM BCeX HIOAHCOB OPUTHHAAQ,
IIOAHOE IIOIPYKEHHE B MHUpP H/Jeil U Bemel abCOAIOTHO JAAEKOl OT co-
BPEMEHHOCTH 5II0XH — a uMeHHO XIII B. — ¢ ee mapagokcamMu U crien-
ndukoii. Cozgaerca pueyaraenue, yro H. A. 'anunoit ygaercsa nepegarn
TeMIlIepaMeHT, BHYTPEHHEE HaIIPsAKEHHE U 9HEPreTUKY 3HAMEHUTOH He-
MEIKOH MPOBUAUIIBI U TEM CaMBbIM BOCCO3/4aTh XOTA ObI B 06mMX uep-
Tax €€ YHHUKAAbHYK AHMYHOCTh! HecoMHEHHOE AOCTOMHCTBO mHEpeBo-
Aa COCTOHT B NPEAEABHO OEPEKHOM OTHOIICHUU K TEKCTY, CTPEMACHUH
MAKCUMaAbHO TOYHO IepejaTh €ro CMbICA, OYKBAABHO CA€A0BATh 3a OpH-
ruHaAoM. IIpuHIIUI JOCAOBHOTO BOCHPOM3BE/JEHUSI CMBICAA ITOMOTAET
IOHSATh BHYTPEHHIOIO AOTHKY TEKCTA U, TAKUM 00pa3oM, BOCCO34aTh XOJ
MBICAH €ro asTopa. Ha pegKkocTb HOA€3HBIMU OKa3bIBAIOTCSA MHOTOYHC-
AE€HHBIE CHOCKH, B KOTOPBIX HNPHUBOJAATCA CPEAHEHEMEIIKHE AEKCEMBI U
Aaercsa ux uHTepuperanuda. CHOCKH MOKHO paccMaTpUBaTb B JaHHOM
CAydYae KaK METATEKCT, HUIyTh HE YCTYHAIOUUH OCHOBHOMY TEKCTY 110 CO-
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JAEPKATEABHOCTH, ITOCKOABKY OHH B BBICIIECH CTelleHu MHPOPMATHUBHDI,
CKOHILIEHTPUPOBAHbI HA CHOPHBLIX UHTEPIpPETALUAX 3HAYEHUH TeX AU
UHBIX IOHATUH, PEAE€BAHTHBIX JAAS MHUPOBO33PEHUS ABTOPA, HPUBAEKA-
IOT 9UTaTeAel K 06CyKAEHUIO CAOKHBIX IPOOAEM, KOTOPBIMH TaK HaCbI-
meH Tpy4 MexTuabgbl Marge6yprckoii.

UYro kacaercss pOpMBI, TO OHA 3ACAYKHBaeT ocoboro sBHuManus. Tak
kak H. A. I'annna ucXoAUT U3 TOTO, 9TO «TEKCT MEXTHUABABI CYIIECTBYET B
ABYX U3MEPEHUAX: KAK PEAUTHO3HBIH TPY/ U KAK ITO9TUYECKOE IIPOU3BE-
Aenue» (c. 11), npegnpunumarorcss ocobble YCUAHSA, 9TOOBI IIepeAaTh DAE-
MEHTBI IODTUYECKOH OPraHU3AIIMU U B PYCCKOM IIEPEBOJE, IIPEKAE BCETO
pudmy u B MeHbIIeH crerieHd puT™M. C HEKHOCTBIO U TPEIIETOM IIepeBe-
AeHbl ctuxu MexTuababl. ITocrossnHOE PoKycMpoBanue Ha GOPMANBLHON
CTOPOHE HE MOKET HE CBUAETEABCTBOBATH IIOMHMO ITPOYETO O €IIE OJHOM
daposanun H. A. 'aHHHON — €€ MO9THYECKUX HAKAOHHOCTSAX.

Crarpsa H. A. T'anaunoit «“Crpysamuiica ceet boxkecrsa” MeXTHABABI
Marge6yprckoii B AyXOBHOM M PETHOHAABHOM KOHTEKCTE DIIOXH» IpeJ-
cTaBAsieT co0OH KOMIIAEKCHOE HCCAEAOBAHUE, PEAAMIYIOIIEECs B He-
CKOABKHUX HallpaBAeHHAX: 1) MexTuAbJa U 3amagHOEBPOIEHCKAsA MUCTH-
Ka XIII B.; 2) mounranue cBATLIX Y MeXTUABABL; 3) 4YyXOBHOE OKpYsKEHHE
y MexTtuababl; 4) MECTHASI MOHACTBIPCKAsA TPAAULIMA. DKCTPAAUHIBUCTH-
4ecKue JaHHbIe, a MMEHHO CKyAHble OHorpadguyeckue ganuble MeXTHAD-
Abl Margebyprckoii (ee NpPOUCXOKJAEHHME M3 3HAaTHOH OGAarodectuBoi
ceMbH, IpucoesuHenne K obmune GerumHok, “‘mulieres religiosae”, mo-
cBATHBIIUX cebA 6Ory, HO HE YAAAMBIIMXCA B MOHACTBIPb» (c. 274)), He-
00XOAUMBI JASl ONIPEAEAEHUSA POAU MEXTHUABALI B COBPEMEHHOMU eif MH-
CTHYECKOH TPAJUITUU; OHU CAYKAT OTHPABHBIM ITYHKTOM B OCMBICA€HUU
ee AyXOoBHOro 1ytu. CAeAYIOIIIM 9TallOM BIIOAHE 3aKOHOMEPHO CTaHO-
BUTCA IIOMCK PA3AMYHBLIX BAMAHHUN, KOTOPLIM HOBEprarach MeXTHAb-
Ja B TE€YEHUE CBOEHU AYXOBHO-PEAMIHO3HOHN KU3HM. O/HUM U3 HUCTOY-
HUKOB, OKAa3aBIIMX CyHIECTBEHHOE BO3JeiiCTBHME HAa KOHCTUTYHPOBAHHE
PEAUTHO3HOTO CO3HAHUA U 0OPa3HO-CHMBOAMYECKOTO fA3bIKA MeEXTHAB-
abl, H. A. l'anuHa nioAaraer, Halpumep, AeATEAbHOCTh HUAEPAAH/JCKOM
6ernHku XageBuX. DTOT TE3UC MOAKPENAAETCA BECKUMHU apTyMEHTaMU —
AEMOHCTpaIUel psga OCHOBHBIX TEPMHUHOB 0O0OUX MHUCTUYECKUX TTODTOB.
OO6HapyXKeHbl U APyrue UCTOYHUKHU, B TOM YHCAE U 3a HIPeJeAaMH OKPY-
AKeHusa OErMHOK, B YaCTHOCTU I09Ma PppaHIMcKaHna Aamnpexrta Peren-
c6yprckoro (ok. 1215 — mocae 1250) «/Zoun Cuona». Baxublii BbIBOA
3aKAIOYAETCA B TOM, 9TO «TPysd MeXTHUABABI B CBOEH OCHOBE — HE MH/AU-
BH/yaAbHAs HOBAIUA, HO 0600IIeHHe yKe CymiecTBylomeil u obmenpu-
3HAHHOH Tpasunun» (c. 279), OH AUKTYET U IIOCTAHOBKY IIEAH — OIIpe-
AEAUTD, «9TO OBIAO OOIIUM JAS BCEX, 4 UTO ABAAETCA CIIEUPUIHBIM AAA
MexTtuababr (c. 280). PopMupoBaHue MUCTHKH MeXTUABABI B pycAe 60-
A€€ TPE3BON JOMHHHUKAHCKOHU, a HE PPAHIUCKAHCKONH TPAJULIUM CAEAA-
AO €€ TPYA CBOEro poda obpasiioM, IEHTPAAbLHbIM IIPOU3BEJEHUEM He-
Menkoil muctudeckoil auteparypnl XIII B. /JeTarbHbIH aHAAU3 CBATBIX,
ynomuHaeMmbix B «Crpysimemca csere boskecrsa» u mounraembix Mex-
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TUAbAOH Maraebyprckoii, a Takxe AuI, el 4yxoBHO OAu3kux (I'enpuxa
F'aarenckoro, Buxmana Apuireiinckoro u 6para baabgsuna), npuso-
AT K 3aKAIOUEHHIO O TOM, YTO «y4UTEAs M AYXOBHBIE APY3bsl MeXTUADL-
Abl — JoMUHHKaHIBL. He OygeT nmpeyBeanmdeHueM cKa3aTh, 9TO OHU ObIAT
ee repoamu. B onpegerennom cmeicae “Crpysammuiica ceer boxecrsa” —
rOAOC CAKCOHCKMX goMuHuKanues XIII B., Bonaomenune ux 9asgauui, Tpe-
BOT' U 9CXATOAOTHMYECKHMX OKHMAaHHI» (c. 298). IlapagokcarbHOE cykKae-
HHUE O TOM, YTO UMEHHO II09TOMY 9Ta KHHUIA «H BBIAEAAETCS U3 06IIero
IIOTOKA TOTAAlTHEH KEHCKOM MUCTHKH, YTO BO MHOTOM OHa <...> BOOO-
e He KeHcKag» (c. 298), a OTHOCUTCA K KaHPy JOMHHHKAHCKOH BU3HO-
HEPCKOU MHCTHKH, 4A€T HCUYEPIBIBAIONINI OTBET HA BOIIPOC O COOTHOIIIE-
HHMHU OOIIIETO M 9acTHOIO B MPOM3BEAEHUH MeXTHAB/bI 1 0OOCHOBLIBAET
€ro 3HaYE€HHUE Ha AKCHOAOTHYECKOM IIKaAe HEMEIIKOH MHCTUYECKOU Tpa-
Aaunuu XIII B. Ilocaeannii pazgea cratbu H. A. I'anunoil «O MecTHOMH
MOHACTBIPCKOH TPaJUIMH» MOKHO CIUTATh HOBATOPCKHUM, IIOCKOABKY Ha
ocHoBaHUH MockoBckoro ¢gparmenrta «Crpysmjerocs csera boskecrBa»
JAOKA3bIBAETCS CBA3b PaHHEH Tpaguiuu MexTuapgnl ¢ 'aapbepmragrom
yepes3 CAOKHYIO CETh ’KEHCKUX MoHacTeipeii. Hopasa mapopmanus pac-
muypser reorpaguieckuili ropu3oHT OblToBaHHA «CTpysmierocs cpera
Boxecrar.

Crarpa Haligxera ®. [Taamepa «KHura Kak HOCHUTEAL 3HAYECHUA Y
MexTtuAbabl Maraebyprckoii», ¢ 0O4HOH CTOPOHBI, 3aTParuBaeT emie OAuH
AOCTATOYHO PEAEBAHTHBIN ACIHEKT HCCA€AOBAHUA — AATHHCKHH Iepe-
BOJ Tpyda Mextunpasl “Revelationes” (gatupyercsa npumepno 1282 r.,
Ao 1298 r.), a ¢ gpyroii — Bo3BpaIjaeTcsd K aHAAM3y HEMEIIKOIO TEK-
cra. B mpoaore “Revelationes” yrBepskaeTcs, 9To aBTOPOM ABAAETCA HE
Mextuabga, a Cpsaras Tpouna, a NpoBUAUIIA BOCHPUHUMAETCSA <AHIIb
KaK HOCHUTEABHUIIA U IOCPEAHHIIA OTKpoBeHUI» (c. 305). B AarmHCcKOM
IepeBoje aKIEHTHPYETCS POAb IHCIA, OTCYTCTBYIOIIAs B HEMEIKOM
OpPUTHHAA€, — JOMHHHKAHIIQ, «3aIIUCABIIEr0» BUAEHHUA MEXTHUAbABL
ITocae THIATEABHOIO aHAAHU3A (PAKTOB ABTOP CTaTbU OTKA3bIBAETCA B OT-
Homenuu «Crpysmerocs csera boxecTBa» «OT IPeACTABAEHUS O TIUCIE
KaK YY€HOM IIOMOITHUKE» U 00bsicHAET «aT0 IpubasaeHue “Revelationes”
KaK KOHTAMHHALIUIO C APYyroii MoAeAbIo oTKposeHus» (c. 312). Tpaxros-
Ka INPOBUAUIILI Kak opyaus bora craBut otkposeHuss MexTuAabgbl Mar-
Aebyprckoii B oguH pAA ¢ XuAbjJerapgoil bunrenckoit u Eanzasetoii
Ilénayckoii. PyHAAMEHTAABHBIM BBIBOZOM MOKHO CUYHUTATh TO, YTO Ipe-
YMEHbIIEHUE POAU MEXTHAB/BI B CO3JAaHUH KHUTH (BIIAOTb 40O €€ ITOAHO-
ro OTPHUIIAHUSI) CIIOCOOCTBYET TPAKTOBKE CaMOTO TPYy/a KaK HHCTPYMEH-
Ta 0OKECTBEHHOH AEANALIMU U BOIAOIIEHHA OO0KECTBEHHOro ABTOpaA
(c. 316). IlpegcraBreHne 0 KHUre MeXTUABABI KAK O HEOECHOU BECTH 110-
3BOASIET YCTAHOBUTH IAPAAAEAD € AIOKAAUIICHCOM M HMIIAHIIUPOBATH
BHCXATOANOTMYECKUH ACIIEKT.

ITocaeansAs 9acTh pereH3UPyeMoii PaboThI ABASIETCA CEMAHTUYECKUM
AHAAM30M KOHIIEIITOB npocmpancmeo u gpems y Mextuababl Maraebypr-
CKOH, BBIITOAHEHHBIM OAMCTATEABHO M BUPTYo3HO H. A. 'anunoii. Beibop
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HMEHHO ®THUX KaTeropuil 3aKOHOMEPEH, TaK KaK AOKAAbHO-TEMIIOPAAb-
HbIE KOOPAMHATBI 0O6pa3yIoT «KapKac» ObITHA U BCEOOBEMAIOINIE XapaK-
TEPU3YIOT AIOOYIO MOgeAb Mupa. Tpya MeXTUAb/ABI KAk CpPe/JHEBEKOBbIH
XPUCTHAHCKUH NAMATHUK ONHUCBIBaeTcsA B pamkax CpsamenHoro Iluca-
HusA U «CUMBOAA BEPhI»: B cpepe MPOCTPAHCTBA PEANMIYETCA aHTUTE3a
«BHAUMOTO» (3€MHOI0) — «HEBH/UMOTr0» (HEOECHOTO0), a BPEMEHH — Ha-
Jana (COTBOPEHHUA MHPa) U KOHIA (9CXATOAOTHHU), IO9TOMY B IPHHATOH
H. A. T'anunoll KAaccupukanuu QUIYPUPYIOT paid, aj, YUCTUAHUIIE U
Crpammneiii cya, [Ipeapeunsrii Coser Cp. Tpounsl. Hapsaay ¢ meradu-
3UYECKHMU CYyITHOCTAMM aHAAU3Y TIOABEPraeTcsa OObIUHbIN «<MUP Beljeii»
(Cp. 3eMHbBIE peaAuH B KU3HU MeXTUAbABI, PU3NYECKHE PEAAUH: MOpE,
UHbIE CTPAHBI U T. 4., BpeMs B kU3HU MexTuapanl). Ileas H. A. I'anunoii
3aKAIOYAETCA B TOM, «4TOOBI BLIABUTL KOHCTAHTHI U cienuduky ee (Mex-
TUAb/bI) IOHUMAHUA 9TUX (PEHOMEHOB BHE COIOCTABAEHHUSA C TEMU UAU
UHbIMHU TeopusaMH» (c. 329). CAaegyeT uMeTh B BUAY, YTO OIHCAHHUE KaTe-
rOpuii MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, KECTKO J€TEPMUHHUPOBAHHBIX B PyCAE
XPUCTHAHCKOHN Tpajguuuu, npuobperaer ocoOblii HHTEPEC, ECAH paccMa-
TPUBATh UX C TOYKU 3PEHUSA NPETBOPEHUA YHUKAABHOIO MHCTHYECKOTO
OIIBbITA IPOBH/MIILI; UMEHHO I10/J 9TUM YTAOM 3PEHUSA M MOKHO OOHApY-
KUTb HECTAHAAPTHOCTb M OPUTHMHAABHOCTL AaHHBIX noHaTui. H. A. T'a-
HUHA HArAfiZHO HAAIOCTPUPYET TAABHYIO XaPaKTEPUCTHKY AYXOBHOTO
IPOCTPAHCTBA — €r0 Ka4€CTB O, OPeJeAdeMOe PAa3SAHYHBIMH UMITYAb-
camu (ot bora, or guaBona). OHa KOHCTATUPYET, YTO «IIPOCTPAHCTBO 3a-
JAA€TCsl HE PACIIOAOKEHHUEM M COOTHOIIEHHEM OOBEKTOB, HO JyXOBHBIM
BEKTOPOM MAU Pa3HBbIMH BeKTOopaMmu. Tam, rge HaAuIo 4€HCTBUA U TOUKH
IPUAOKEHU S AYXOBHBIX CUA, U IPOUCXOUT r€HEPAITUA U Pa3BopaduBa-
HHE IIpPoCcTpaHcTBa>» (C. 334). B aTmueckoil cucreme MexXTHABABI A€HCTBY-
€T AUXOTOMHUS «BHYTPEHHEE» (IIOAOKHTEABHOE, HEOECHOE, HICTUHHOE) —
«BHeIIIHee» (OTPHIJATEABHOE, 3eMHOe, AOKHOe) (c. 367). Kpome Toro, aas
aJleKBaTHOTO OIMCAHUA HMCIIOAB3YETCA AUXOTOMHsA «yCTPOEHHBIH (Opra-

HU30BAHHLIN, UMEIONIUNH CTPYKTYPY)» — «HEYCTPOEHHbLIH (HEOpraHuso-
BAHHBIH, HE UMEIOIIUN CTPYKTYPEI)», CP. pali — a4, HadaAo (COTBOpEHHUE
Mupa) — KoHen (9cxatonrorusa). Cnenudura «Gaaroro» IpocTpaHCTBa

COCTOUT B TOM, YTO OHO M3006paKaeTcsa Kak «IIyTh AYIIH» (CHHU3Y BBEPX)
HUAH HA000poOT (cBepXy BHM3, OT bora), B To Bpems Kak a/j IOKa3aH CHU-
3y BBEpPX, M3-3a TOTO, 4TO OH IepesepHyT. Takum obpasom, «6rarue»
AOKYCBI JOAKHBI 00Aa4aTh «yCTPOEHUEM», HEPAPXUIHOCTBIO U KOHIEH-
Tpanuei BbhICIIEN CTENEHU KAYeCTBA — BBICOTOM, ITUPOTOMH, IIPOCTOPOM.
Boxecrsennoe 6GAaroycTpoeHHe aKTyaAbHO HE TOABKO B OOAACTH IIpO-
CTPAHCTBA, HO U BpeMeHHU (Cp. 6OrOCAyKeOHBIN yCTaB, ONpesEeAIONHi
BpeMEHHOH nopsagok). B tpyse Mextuababl MargeGyprckoii HCIIOAB3Y-
€TCS POTUBOIOCTABAEHHE «9TOTO MHPa» U «HHOTO MHpPa», U BHUMaHHE
HpPOBUAUIIBI B GOABIIIEH Mepe COCPeJOTOYEHO HA IIOCAE€AHEM KOHIIEITE.
Tpyano mepeonieHUTh YHHKAABHOCTh PELIEH3UpPyeMOH paboThl: ee
IIAO/ZaMH HEIIPEMEHHO BOCIIOAL3YIOTCA MEAHEBUCTDI, © OHA HECOMHEHHO
CTUMYAUPYET HOBbl€ HHTEPECHBbIE MCCAE€JOBAHUA, CBA3AHHbIE KaK C ca-
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MUM TpyaoM MexTuApabl Margeb6yprckoit, Tak ¥ ¢ IIHPOKUM KYABTYp-
HBIM KOHTEKCTOM, B KOTOPBIH €ro MOKHO ITOMecTuTh. Yurasa sty pabory,
HCHBITBIBAEID 6€3TPaHUYHOE YYBCTBO OAArO4apHOCTH 3a 3HAKOMCTBO CO
CTOADb 3HAYUTEABHOU PUIYPOH B HEMELIKOM MUCTHYECKOH TpagUIIMH, 34
rAy6OKHI aHAAM3 AYXOBHOTO MUPA BEAHUYAHIIETO MUCTHKA U €€ OKpy-
KEHMs, 32 BBEJEHHME B HAYYHBIH 000POT OAMCTATEABHO BBIIIOAHEHHOI'O
repesoja, KOTOPbIH 110 IIPaBy MOKET CYUTAThCA XyJ0KECTBEHHBIM IIPO-
U3BEJEHUEM, 3a BJOXHOBEHHOE AEKCHKO-CEMAHTUYECKOE MCCAEJOBAHUE
KAIOUEBBLIX KOHIENTOB. HecMOTps Ha CTOAL OY€BUAHDBIE H BHIAAIONTAECA
AOCTOMHCTBA 9TOH HEOPAMHAPHOI PabOThI, OCTAIOTCSA HEKOTOPbIE IOKe-
AQHU A, BO3MOKHO U HEBBIITOAHUMbIE. O4€Hb XOTEAOCH ObI UMETh B CBOEM
pacnopsKeHuH He pocto nepesoy «Crpysamerocs ceeta boxecrsa», Ho
U MapPaAAEABHO TEKCT HEMEIIKOTO OPUIMHAAQ, ¢ TEM YTOObI MMETh BO3-
MOKHOCTb CPABHUBATL UX BIIAOTb 4O OTAEABHBIX AekceM. Pasymeercs,
Torga o6beM CyIeCTBEHHO YBEAUIHUACA Obl, HO U BBITOJa JAAS T€PMAHH-
cToB 6bira 6b1, 6€3 COMHEHU A, BeCbMa 3HAYUTEABHOH. KpoMe Toro MoxHo
6BIAO OBI TOCAEAHIOIO TAABY O IPOCTPAHCTBE U BPEMEHH JOIIOAHUTDL aHA-
AHM30M SA3BIKOBBIX JaHHBIX, KOAUPYIOMUX KOHIIENT CAKPAABHOTO y Mex-
TUABABI Maraebyprckoii, 970 6bIAO ObI BIIOAHE €CTECTBEHHO, YUUTHIBAA
TOT (pAKT, YTO MBI UMEEM JAEAO C PEAUTHO3HBIM TEKCTOM. HecKoAabKo He
XBaTaeT IPHBACYEHUSA JPEBHETEPMAHCKUX KOHHOTAIMH B CBA3HM C pac-
CMaTPUBAEMBIMU MOHATUAMHU, 4TO GBIAO 6B ymMecTHO, Tak Kak H. A. T'a-
HUHA A0COAIOTHO CIIpaBeJAMBO 3AMEYAET, YTO «KapTUHA MUPa MeXTUAD-
Abl <...> COAMIKA€TCA ¢ KapTHHOH MHpa ee HpeAkoB» (c. 375) u «psig
raccaskei cosHaTeAbHO OPOPMAEH €10 [MexXTUAbA0M ]| ¢ opueHTanueit Ha
1oa3uio <...> snoca» (c. 12). [logBoaa uTOTH, MOKHO MO3APABUTH MEJH-
€BHCTOB C MOABAEHUEM TaKOH paboThi!



B. B. KOTEAEBCKAA

OT PUTOPUYECKOM 3ITIOXHU
K SAKATY IIOCTMOJEPHA:
PABOMKHYTAA UCTOPUA HEMEIIKOM AUTEPATYPBI

Hcropus nemenkoii aureparypsi: Hosoe u Hoseiimee Bpems /
IToa pea. E. E. AImuTpuesoii, A. B. Mapkuna, H. C. IlaBAroBoii.
M.: PITY, 2014. — 808 c.

O6bemuctbiii 800-cTpaHUYHBII TOM, BBINYIIEHHBIH H34AaTEABCTBOM
Poccuiickoro rocyapcTBEHHOro r'yMaHUTAPHOTO YHHUBEPCHUTETA, BMEIa-
€T MCTOPUI0 HEMEITKOA3BIYHOM AHUTEPATYPBI OT 3aKaTa «PUTOPUYECKOM
DIIOXH» /O TBOPYECTBA HOOEAEBCKUX AQyPEATOB IIOCAEAHUX AT — D. EAn-
Hek, I'. Mioarep. KHura, Kak yBeJOMASAIOT PeJaKTOPbI, IIpeAHa3HaAYeHA
«AASL CTYA€HTOB-TEPMAHUCTOB» U «CTYyAE€HTOB-PUAOAOIOB>» (COOTBETCTBEH-
HO, HEMEIIKHE ITUTATBhI JAIOTCA C IEPEBOJOM M KOMMEHTApHUAMH, a Ou-
6Amorpadusa OXBaThIBA€T UCTOYHUKH KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha €BpO-
neickux sA3pikax). O4HAKO MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO 9TOT
KOAANEKTHBHBIM TPY/] OTE€YECTBEHHBIX AHTEPATYPOBEAOB TPEX IOKOAE-
HHUil, a Takxke 3apybeskHbIX KOAAer (I'. ApHoAbga, 7K. Ocnans, B. ®oc-
CKaMIa M Ap.) OKKETCA TOAE€3HBIM JAS BCEX U3YYaIOITUX UCKYCCTBO, AH-
Teparypy, puAOCOPHIO MOJEpHA U ITIOCTMOAEPHA.

HoBoe Bpems mpeAcTaBA€HO B OCHOBHOM apTopamu l'epmanum, og-
Hako B Marepuan XIX—XX BB. BKAIOYEHBI IIEPCOHAAMH, 6€3 KOTOPBIX
HEBO3MOKHO IPEACTABUTh HE TOABKO HAIJUOHAABHBIE AUTEPATYphbl AB-
crpun u lllpefinapuu, HO M CTAaHOBAEHHE COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO
A3BIKA M KaPTUHY HEMEIIKOH KyABTYPBI TAA3aMH «UyKHX» KYABTYP —
IlTudgrep, Purvke, Mysuas, Kapka, I'ecce, Eannex u ap. He noggarorcsa
«y3KOHAIJHOHAABHOMY>» IIPOYTEHHIO U TakHe peHoMeHbI, Kak fin de siecle
(c. 567—578), sxcupeccuonusm (c. 577—>581), «rpymma 47» (c. 715—719);
TBOPAT Ha CcThIKe KyAbTyp ITayap Ileaan (c. 733—745), I'epra Mioarep
(c. 804—808). CAaeayeT OTMETUTH, YTO B HM300pAKEHHH MOCAEBOEHHOH
AHMTEPATYPHOU CIIEHBI aBTOPBI Y4eOHMKA HUKAK HE KACAIOTCA HU UCTOPH-
9YECKOro IIepeaoMa — pasgeAeHus I'epMaHuu, HU cCaMOTro SIBACHHUS — AH-
teparypsl I'/IP. O6oiizeHo cTopoHOH M BOCCOEAUHEHUE CTPAHBI BMECTE
C TOCAEJOBABIINMH 32 HUM TPAHCPOPMAMAMHU XYA0KECTBEHHO-IIOAH-
THYECKOro AaHgmadra. Boamoxkno, orroro, uro aureparypa I'ZIP u co-
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IIyTCTBOBABIIAA €€ OCMBICAEHHIO BYABIAPHO-COITUOAOTHYECKAS METO/0-
AOTUS JECATHUAECTUAMHU 3ANOAHSAAA CTPAHUIIBI PYCCKUX Y4€OHHUKOB IO
HEMEIIKOM ANTEpaType COBPEMEHHOTO II€PHOoJa (IPHUIIAA YCTAAOCTb OT
CBEPXH/AEOAOIM3UPOBAHHOIO MaTEPHAAd), a MOKET ObIThb, IIOTOMY, 4YTO
HOBOI'O CUCTEMHOT'O BUAEHUS DTOTO IIAACTA HEMEIIKOH CAOBECHOCTH IIOKA
HET — CAMIIKOM KOPOTKA HCTOPUYECKAs JUCTAHIIASA — U aBTOPBI KHUT'H
OTKA3aAHCh OT CKOPOCIIEITHBIX CIIEHAPUEB.

HeunzbexHbple AAKYHBI B HCTOPUKO-AMTEPATYPHBIX MPOEKTAX TAKO-
ro mMacmTaba IMOHATHBI, KPOME TOTO, OHH KOPPEKTHO OOOCHOBAHBI aB-
TOPCKUM KOAAEKTHBOM: I€peJ YUTATEAEM UMEHHO «MOHOTpaduyecKue
ouepku» (. 9). DTOT KAHP MO3BOAUA ABTOPCKOMY KOAAEKTHBY AOOHTh-
€A BaKHOTO KA4eCTBa, PEJAKO OTAMYAIOMIEro yuebHbie mocobus, — npu-
CYTCTBUA MHOKECTBA MCCA€AOBATEABCKHX MEPCIEKTHB, Pa3BEPThIBAHUA
CyObEKTUBHO-aBTOPCKUX BEPCHIl TOH MAM HMHONH CTPAHHULIbI HEMELKOI
AHUTEpATYypHOH ucTOpuH. ITOAHOBECHOCTH TAaKOMY CTEPEOCKOIUYECKO-
MY B3TAAAY AAa€T HNPHUCYTCTBUE 110/ OAHOH OOAOKKOH HE TOABKO PHUAO-
Aoros u3 By3oB Mockssl (PITY, UMAM PAH), Canxt-Iletepbypra
(CII6I'Y, IIILY mm. A. I'epuena), Maxaukaast (/A1Y), He TOABKO 1pe/-
CTaBUTEAEH Pa3AMYHBIX 3al1aJHbIX 'YMAaHUTAPHBIX IIKOA, HO U IIEPEBOJ-
uukoB (A. B. Mapkun, T. A. backakosa), myssikosegos (M. 1. Katynss,
A. Tpunmnerr, A. Pegunr). BnpodeM, AAAa MHOTHX aBTOPOB KHUTH II€pe-
BOAYECKAsA, U3AATEALCKASA M UCCAEAOBATEALCKAA AE€ATEABHOCTh COCTAB-
Ag10T eguHoe 1eaoe (I'. ApHoabg, /K. Dcnans, A. B. beaobpatos u gp.).
OueBugHBIM OOpPETEHUEM JAS YUTATEAS MOKHO CYUTATh TAABBI O KOMIIO-
3uTOpax U GUAOCOPAX, a TAKIKE IIMCATEAAX, PAHEE HE PACCMATPHUBABIINX-
cs1 B yueOHMKAaX MOHOTpadHUUECcKH, a 34€Ch €Ie U AOTUYHO BIIMCAHHBIX
B UCTOPHIO HAeil u popm, — Hanpumep, o Puxapge Barnepe, BarbTepe
benbsamune, Xance Xennu Anne, Apno lllmuare, Bundpuge I'eopre 3e-
6arbge. Takum o6pasom, nepej HaMu B MEHbIIIEH Mepe «y4eOHUK», €CAR
UMETh B BH/AY YHHPHUKAIIUIO METOJA, PAHKUPOBAHME MaTepHaAa, Crpa-
BOYHO-XPOHOAOrU4ecKuii mogxoj. Cxopee, 9T0 UMEHHO «KHHUI'a», B KOTO-
poOii IATh KPYHHBIX KYABTYPHO-UCTOPUYECKHMX 9TAIIOB IOKA3aHbI CKBO3b
YHHKAABHBIE HCCA€AOBATEABCKHE ONTHKH — OT «IIPUCTAABHOTO IPOYTE-
HHA» TEKCTOB 0 KAHPOBO-TEOPETUYECKOH AHAAUTHKHM M MACIITAOHBIX
KYABTYPHO-PUAOCOPCKUX INTYAHHA.

ITepsolii pazgen — «CeMHagaThli BEK. D110Xa 6ApOKKO» — OTKPBI-
BAETCA OCHOBATEABHBIM HCCAE€JOBAHMEM MCTOPUHM TOHATUA «b6apok-
KO», €Tr0 NePEMEHYUBOM CYyAbOBI B PUAOCOPCKO-9CTETUUECKOM JUCKYPCE
XVII—XX BB. E. E. /IMuTpHeBa nogroraBAuBaeT B cBoeli raase QpyH/a-
MEHT JAAS MOHUMAHUSA TOTO, Kak «06APOKKO» MEPEKOYEBANO M3 TIAACTH-
YECKUX HCKYCCTB B TEOPUIO U IPAKTHKY CAOBECHOCTH, KaK CTaAO CBOE-
ro poja KOZOM BCEro AMOHUCHYECKOTro B XX B. U — BO MHOIOM uepe3
COIUAABHO-PUAOCOPCKHE Pa3MBIIIA€HUA benbamuna — obpeno Touku
CXOKJAEHUA CO BCEMHM I'POTECKOBBIMH (pOPMaMH, HAYMHAA C DKCIPECCH-
onusma. Jdaree E. E. Amurpuesoif, A. B. Mapkuny y/gaercsa MokasaTb
BCIO CTEIIE€Hb HAIPSKEHHOro 6araHCHpOBaHUA GAPOKKO MEXKAY HOpMa-
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TUBHOCTBIO M apPeKTanueii, puropusanueii OTHOEHUH «i» ¢ MUPOM
U IIOMCKAMHM HCTOPUYECKOll u OGuorpapuueckoii npasgbl. Baecramumii
IpUMEP TAKOrOo GAAAHCHPOBAHMUSA COAECPKHUT 3AKAIOUHUTEABHAS] TAaBa O
I'puMMmenbcraysene, HalMcaHHAss C NOJAMHHO MOHOTIPapHYECKHM IpO-
HUKHOBEHUEM B IIPeJMET U HE YCTyHalomas o GUAOAOTHIECKOI TAy6u-
He u3BecTHOI crathe A. A. Moposzosa B b-tomHO# «Mcropun Hemenkoi
Auteparypb» (M.: M3g-Bo Akagemun Hayk, 1962—1976), nccaegoare-
Al M IIOKA €MHCTBEHHOrO nepepoguuka «CumMnaunuccumyca» B Poccun.
DurocoPcro-acTeTHIECKUH 0OOAHK 6APOKKO MHOTOIIAQHOBO OYE€PYHMBAET-
€Sl 32 CYET BBEJEHUS I'AaB O My3bIKe («My3bIKAaAbHBIH XPOHOTOI ®IOXHU
6apokko», M. 1. Karynsan) u peaurnosnoit purocopuu («AIxob béme,
Muctuk u purocod», E. E. JImurpuena; «Hacreaue Axoba béme B Poc-
cun», I'. A. Tume). Hanboree paspepHyTO IIpegCTaBACHA O93UsI, OIpe-
AEAAIONIAs ;KaHPOBBII HOPTPET SMOXHU (OAECTANINE IAABbI, HAITHUCAHHBIE
A. B. MapKkuHBIM): YUTaTEAIO NPEANATACTCA AaHAAU3 €€ «PUTOPHIECKHX
OCHOB», COYETAIONINII TEOPETUYECKYIO OCHAIIEHHOCTh (0630p HOpMATHB-
HBIX IODTUK, AEMOHCTPALUA PUTOPUYECKUX CTPYKTYP 6apodHOil nmosTu-
YECKOH CHCTeMBI) U IPUKAQJHYIO HArASAHOCTDL (I0g4poOHbBIE pa3bopbl
cruxos I'pudpuyca, Gremunra u Ap.). MoKHO 3aKAIOYUTD, 9TO Pas3geA O
6apoKKO JaeT 1eAOCTHBINH 06pa3 9110XU B €€ MUPOBO33PEHYECKOH, ITOAH-
TUYECKOH M COGCTBEHHO CTUAEBOH CIEITUPUKE.

[Toa06HOI 1IEAOCTHOCTBIO OTAMYAETCSA U KOMIIO3UIIMSA BTOPOrO pas-
Aera — «Bocemuaanareiii Bek. OT nuetnama k IIpocsemenuio n Beii-
MapcKOMy KAaccuuusmy». Bpoamaa raasa «Pannee Ilpocsemenue»
(A. 1. JKepebun, c. 191—203) mocesameHa BpIABACHUIO KaK 00IIeeBPO-
HNEHCKUX UHTEANEKTYAAbHBIX HCTOKOB DIIOXH B «AyXe KPUTHKH, JyX€ yTO-
nun» (c. 191), Tak u cBoeoOpasus HEMEITKOIO KYABTYPHO-IIOAUTHYECKO-
ro AaHgmadra, ZaBIiero B urore Mupy purocodpuio Kanra n Aeiibuuna,
nzeio Bildung, xanp BocrmrareapnHoro pomana. IlpekpacusiM, XoTs H
KPAaTKUM /OIOAHEHHEM K OCBEHIEHUIO CBETCKOH KYABTYPbI SABAAETCA
raaska «[Iuetusm u memenkasa aureparypa XVIII B.» (I'. Teiire). Cae-
AYET CKa3aTb, YTO JAHHBIH IIAACT HEMELIKOU KYALTYPbI — IIO-IIPEKHEMY
HaUMEHee HU3yYeHHbIH U IepepejeHHbIl B Poccum, mexay tem Tpya-
HO IIPEACTABUTh Pa3BUTHE POMAHHOIO ;KAHPA, AUTEPATYPHOH MCIIOBE-
AN 1 XyAo0xecTBeHHOTO ncuxororusma XVIII—XX Bs. 6e3 pazpaborku
YaCTHOTO, HHTUMHOIO «f» B HeJpaX IHeTHU3Ma, C €ro CTPEMUTEAbHBIM
«OOMHUPIIEHHEM PEAMTHO3HOIO 4yBCcTBa» (c. 205), mHTHUMHM3anuei ca-
KPAABHOI'O, C €r0 BAUSIHHEM HA KAIOUEBBIE JASl PA3BUTUS HCIOBEAAAD-
HO-AHEeBHUKOBOH 1po3bl ¢puryps! (I0Onr-Iltuarunr, Mopun, Aadartep,
Hunanengopd) (c. 206). PackorgoBanue putopudeckoro obpasa Mmupa —
B TOM YHCA€E 104 BAUAHUEM ITHETU3MA — IPOUCXOAUT B AUPHKE, ABUKY-
mieficst ot moaTukH Torocos Kk Erlebnislyrik, k popmuposanuio cruaucru-
4ecKu passeTBAeHHOTO Seelensprache (c. 207). Aoruunoe npogorkeHnue
9TOH MPOOBAEMATHKHU IIPEAAATAETCA B UAYIEH CAEJOM IAABE O CEHTUMEH-
TarpHOU AuTepatype 1740—1750-x rr. (A. K. JKepebun), B KOTOpOii 04-
HOM M3 UHTEPECHBIX AUHUU IIPEACTAET TEHAECHLIUSA K «9TU3ALUU POKOKO»
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(c. 212) B maumarmdeckux xanpax I'epmanuu u llsefinapuu. O6cros-
TEAbHbIE OYEPKH IIOCBAILEHBI KAIOYEBbIM Purypam Hemenkoro Ilpocse-
menusa — Kaommroxy, Buaangy, luanepy, I'éte, a Takke purocoPpam,
onpeJeAUBIIMM YMOHACTPOEHUA 9110XH, — Bunkeabmany, I'epaepy. O6-
30pHBIE CTATLH JAIOT EMKOE IPEJCTABACHHE O KPYHHEHIINX HEMELKHUX
TeueHuAx — «bype u matucke» (M. H. Aaryruna), «Belimapckoii kaaccu-
ke» (B. ®occkamin). 3aBepmanoT pasjeA rAaBbl 0 HauboAee HeopAUHAp-
HBIX QUIypax ®IIOXHU, oOpeTmux HOBYIO Ku3Hb B XX B., — sKan-ITore
(7K. Ocrranp) u I'éapaepanne (B. B. Makcakos).

Pazzen «9moxa poMaHTH3Ma» ITOCTPOEH C YYETOM CHEIUPUKU DCTETH-
KU YU IIO9TUKH JAHHOHU 9I0XH, 4aBIIEN MUPOBOM KYALTYPE UAEHU «POMaAH-
TUYECKOH MPOHMH» U IJUKAM3ALIMH, HOBOE — BIIOCAE€ACTBUHU CBEPXAKTY-
anpHOE JAsT XX—XXI BB. — IIOHMMaHHE «pOMaHa», OTKPBLIBIIEH KaHP
«pparMeHTa» ¥ HAEI0 DMAHCHUIIAIIUU aBTOPA, B TOM YHUCAE ABTOPA-’KEH-
muHbl. O60CHOBaHME aBTOHOMHOTO MCKYCCTBA C HaMOOAbIIEH ITOCA€AO0-
BATEABHOCTBIO COCTOAAOCh UMEHHO B I'epMaHuu: B TBOpUYeCcTBe ABrycTa U
Buabreabma Illaereneit, Tuka, Hopaanca OHO BOIIAOTHAOCH KaK «(pHAO-
copusa HUCKyCcCTBa», OOHAPYKUB TEM CaMbIM BCIO MOIb U, OJHOBPEMEH-
HO, IIAACTHYECKYIO, pOPMAABHYIO OTKPBITOCTD, IIPUHITUIIMAALHYIO He3a-
BEPIIEHHOCTb. XapaKTepHas AAS POMAHTHKOB HEPA3PBIBHOCTH TEOPUHU
U XyAOKECTBEHHOH NPAKTHKH, THOPUAHOCTL TUX (POPM MBIIIAEHUSA pe-
AAH30BaHA B PELEH3UPYEMOM KHUTE HA CTPYKTYPHOM YPOBHE: TAABbI 110
PpuAOCOPUU U DCTETUKE, FTEPMAHCKOM PUAOAOTUHU, AUTEPATYPHOMY OBITY
POMAHTHKOB HaXOAATCA IMPUMEPHO B PAaBHOM COOTHOIIEHHH C MOHOI'Pa-
¢uueckumu pasbopaMH «KH3HM M TBOpPYECTBA» KPyIHeHmux ¢uryp u
OTAECABHBIX AHTEpaTypHbIX npoussegenuil (Hosanuc, Tuk, Bpenrano,
l'opman).

A6COAIOTHO OOOCHOBAaHHOHU JAASI ZAHHOTO pasgeAd H OAeCTsIIe UCIIOA-
HEHHOH MOKHO cuuTath pabory A. E. Maxosa mo BOCCO3ZaHMIO MY3bI-
KaABHOH 9CTETHKH U PHUAOCOPUH HCCAEAYyEMOTo HalpabBAeHUA (€. 380—
392). Tloxaayii, BriepBbIe B PYCCKUX U3/JaHUAX 110 HCTOPUU HEMEIIKOH
AHMTEPATYPbI MY3bIKA IPUCTAABHO PACCMATPUBAETCA KaK Me/JHaAbHAsS 40-
MUHaHTa poMaHTH3Ma («CAYXOBOI OIIBIT U BoOOpaskeHuUe», c. 380—382).
HM3BecTHO, 9YTO HMEHHO B HEMEIIKOH POMAHTUYECKOH 9CTETHKE, B 4aCT-
Hoctu y lllonenrayspa, cosgaHa 1eHHOCTHAsI uepapxus GpopM BOCIPH-
ATUA, TA€ 3PEHUI0 OTBOJHUTCA POAb OOAee HU3KAsA, 9eM CAYXY. Boiasu-
KEHHME aKyCTHYEeCKUX (PEHOMEHOB Ha IEPBbIH IAAH, KOHCTPYHUPOBaHUE
«CcOOCTBEHHON BOOOpaKaeMoiil», «<yMO3PUTEABLHON MY3bIKH> (C. 381—382),
OCYIIECTBAEHHE «METAPOPHUUECKOTO IepeHoca (COYMHEHUE MY3bIKHM —
MBIIIACHHE)>» (€. 383) cocTaBAsieT 0cO6eHHOCTb TBOpYecTBa BakeHpogepa,
Hosanuca, I'opmana. Ocob6eHHO BaKHO TO, 4TO MOKa3aHa CBA3b POMaH-
TUYECKOH KOHILIENIIUU MY3BIKM C pOpMaMU MCKYCCTBA OyAymiero («Cum-
¢onmsupoBanHO gpamoii P. Barmepa» M «My3bIKAABHBIM (POPMAAM3-
MOM» MOJAEPHHCTOB, C. 385), ¢ TAroTreHHeM AMTEPATYpbl XX CTOAETHA K
«aBCOAIOTHOI MYy3bIKE», aBCTPAKTHBIM pOpMaM.
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YerpepThlii pazgen kuuru «/esarnaguareiii Bex. Ot 6ugepmeiiepa k
HATYPaAU3My M CUMBOAU3MY» — HauMeHee OObeMUCTBIH, 9TO 0O BEeKTHB-
HO OOBACHAETCSI HEKOTOPBIM 3aTHUIILEM B AUTEPATYPHO-00IECTBEHHOM
AKusHu I'epMaHuM M, BEPOATHO, CIIELIMAAM3AIHEl aBTOPCKOTO KOAAEK-
TUBA. Y HUKAABHOCTD JaHHOIO IIEPUOJA XOPOMIO 0TOOpaKeHa B BbhIHECE-
HuH «Ongepmeiiepa u Pecraspanun» B OTAEABHYIO T'AABY KaK SIBACHUH,
HAAOKUBIIUX HaHuOOA€€ OTYETAUBBLIH OTIEYATOK HA HEMEIKYIO KYALTY-
py 1815—1848 rr. (A. A. CrpeabHukosa, c. 493—509). «Hacrabie ucro-
PUH HEMEIKUX MEPCOHAKEN», «PE3SHHbALUA» XYAOKHUKA IepeJ MHPOM
(c. 496), «<ITOAHOTA 4YBCTBEHHO-KOHKPETHOH peairbHOCTH» (C. 498), a BO-
BCE HE MO3UTUBUCTCKUM APOC U COLMAAbHASA THUIIM3AIUA, CTOAb XapaK-
TepHble AAA AuTepaTyp PpaHiuu U AHIAMH, HHTEPECYIOT TENephb Iuca-
teaelt I'epmanun, llsefinapuu, Ascrpuu.

Ouepk o I'enpuxe I'eiine Hanucan Mumeaem Dcnanem, HCCAeg0BaTE-
A€M KYABTYPHOTO TpaHCcPepa U U3AaTEAEM PYKOIIUCEH HEMEITKOTO I109Ta.
HoBblit B3TAAJ — CKBO3b IPU3MY €BPOIEHCKUX TPAaAUIIUi — Ha aBTOpA,
AOCTATOYHO M/JEONOTU3UPOBAHHOI'O COBETCKUM AUTEPATYPOBEAEHUEM, —
OJHA U3 CEPbE3HBIX yAad PELEH3UpPyeMoro usganusa. @panmysckomy ¢pu-
AOAOTY YAAAOCh ITOUCTHHE OKUBUTDL 3ACTBIBIIYI0 MKOHY, HACTOABKO TH-
60K (saxe B IEPEBOJAE) €TI0 CTUAb U HACTOABKO OPTAHUYHO COIPSIKEHDI
IIAOTHAs UCTOPHKO-AUTEPATypHasA paKTypa M HApPATUBU3ALUA MaTepH-
ara. BaymM4uuBbIi, 6epe>KHblﬁ, TOYHBIN B3TAsJ HAa MAaTePUaAN, CBOUCTBEH-
bl Bcem paboram H. C. ITaBAroBoii, oTanvaer raasy o llltudrepe, mo-
3BOAAIONIYIO BHUKHYTh B CyIIE€CTBO «KPOTKOTO 3aKOHa» aBCTPUHCKOTO
uguAAuKa (¢. 550—554). 3akAr0unTEAbHOII KYABMHUHAIIUEH pa3jena sAB-
ASIETCS, KOHEYHO, I'AaBa 0 Barnepe — My3bIKaHTe M MBICAUTEAE, O€3 KO-
TOPOro HEMBICAUMA HU HEMEIIKasd, HU eBponeiickasa KyAbTypa Hoseiime-
ro BPEMEHU U KOTOpPas AOAKHA OBITh KOPPEKTHO, C OIOPOH HAa aHAAU3
TEKCTOB, AeMHU(PONOTU3NPOBAHA B CO3HAHUHU IOHOTO YuTaTeA: (A. Pegunr,
A. Tpunmerr, O. ITonosa). C 9T0# 3a4a4ueil aBTOPbI OTAUYHO CIPABAS-
I0TCs, HE TOABKO BBIABAASA TOHKHE I'PAHU «9CTETUKH M IMOAUTHUKN» 6aii-
PENATCKOM A€T€HABI, HO U IOKA3bIBAsl IIPOHUKHOBEHUE BATHEPUAHCKOIO
MY3BIKAABHOTI'O MBIIIIAE€HUSA B HAPPATHBHbIE CTPYKTYPHI XX B. (c. 563).

Ecan B npegbIgymux pasjgeAax COXPAHAACA ONpeseAeHHbIH 6araHc
MEXAY BDIOXAABHBIMU O0OOIEHUAMHU (ITAHOPAMHO-OO30pPHBIE, «Teope-
TUYECKHE» T'AABbl) U NEPCOHAAMAMU, TO B 3aMbIKalomiell yactu «Aure-
parypa ABajlaToro BEKa M COBPEMEHHOCTb» IIEPEBEC ABHO HA CTOPOHE
UH/HMBU/YAABHBIX IOTUK. OTO M IOHATHO: Takoro Oorarcrsa cybbek-
THUBHBIX XYJOKECTBEHHBIX MUPOB HE 3HAET HU OJHA IPEAIIECTBYIONAd
anoxa, XX CTOAETHE He IOPOAHAO «OOABIIOTO CTUAA». O CMEHE LIEAOCT-
HOM KapTUHBI MUPA Ha MO3aUYHO-PParMeHTapHYI0, O HOBOH pUAOCOPUN
(Humyme, MayTHep), 3arAsHyBIIei B «IIPONACTh s3bIKa» (. 576), nurer B
HadaAbHOU rAaBe pasgera H. C. ITaBaoBa, moKa3pIBast HE3PUMYIO CBA3b
MeKAY MopreHimTepHoM U — ciycrs noaseka — Angaem (c. 567—576).
/Jlaree cAeAyeT raaBa, KPaTKO U3AAralolias HCTOPHUIO U MIO9TUKY DKCIIPec-
cuoHusma, Qokycupyiomein urypoit npu stom Bbibpan I'eopr T'eiim,
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MHCABIIMH «0 OOABIINX TOpoJax, NaBmmx Ha KoaeHu» (H. C. ITaBaosa,
c. 577—593). O6obmalomas KaHPOBAsA XapPaKTEPUCTUKA JAaHA B T'AABE
«MaTeAnekTyarbHBINH poman» (H. C. ITaBrosa, c. 612—616), ocrarbHOIA
MaTepHaA BBICTPOEH I1O IEPCOHANUSIM.

[Toskanyii, HMEHHO B IIOCA€JHEM pa3geAe coOpaHO HauOOAbIIEE YHC-
AO «aBTOPCKHUX» OYEPKOB, AEMOHCTPUPYIOIIMX H TAYOOKYI HMCTOPHKO-
AHTEPATYPHYIO 9PYAUILHIO, U B3TAS U3HYTPH, F€PMEHEBTUUECKOE BKU-
BaHHUE B «OOBEKT HCCA€Z0BAHUS». [109TOMY «KHBBIMH» U YHHKAABHBIMH
NpeACTalOT KaK MPU3HAHHBIE KAaccuku — Ianac Kanerrn (K. Meiiep,
c. 687—695), Apuo llImuar u ITayas Lleran (T. A. Backakosa), — Tak
U HOBBIE INEPCOHAXKH AHUTEPATYpPHOro mnpoiecca, Hanpumep Ilatpux
3iockunyg (A. Canaxosa, c¢. 773—782) uan Porang IInmmerbnen-
uur (c. 799—803). CucreMHO U JE€TAAbHO, B IMODTAITHOM CTAHOBAEHUH,
MPEeACTAaBAE€HBI 9CCEUCTHKA U XYJOKECTBEHHASA MPo3a IAbPPUABI EAn-
Hek, Hobeaesckoro aaypeara 2011 r. (A. B. beaobparos, c¢. 790—798).
OcTpoTa U TOYHOCTh HNEPCIEKTUBBI obecriedena 34ech TeM, 9o A. B. be-
AOOPATOB — HE TOABKO HCCA€J0BATEADB, HO U MEPEBOAYHK, a TAKKE HH-
TEPBBIOEP ABCTPUICKOI mmcaTeAbHUIIBL. TBOpuectBo I'epThr Mioaaep
IIPOAHAAU3HPOBAHO B TECHOI CBA3M CTUAHUCTHYECKHUX M IIO9TOAOIHYE-
CKHUX aCHEKTOB, Ipu 9ToM aBTop rAasbl A. H. IToAybospunosa gaer npo-
HHIIATEABHYIO XAPaKTEPUCTHKY IO9THKH IIMCATEABHMIIbI, CBS3BIBAS €€
OTHIOAb HE € IOCTMOAEPHUCTCKUM «IIUCBMOM-YTEHHUEM>», 4 C <IIPOHU3BOJ-
creoM npucyrcrsusa» X. Y. I'ymbpexra (c. 808).

Kuaura obpeiBaerca 6e3 BCSAKOTO PE3IOMHUPYIOIIETO BBICKA3BIBAHMSA,
Kak Obl J€MOHCTPUPYS OTKPBITOCTh PA3BEPHYTOIO AUTEPATYPHOTO AAHA-
madra. Ero HoBeiimasa «ucropusa» TOAbKO numercs. M yuraercsas — remu,
KTO 5K€AA€T IIOHATH CBA3b BPEMEH M CTHAEH, HAITMOHAABHOIO B 00IIeeB-
POINEHCKOrO, YHUKAABHOIO U BCEYEAOBEYECKOTO HAYaA B pEHOMEHE 10/
HA3BAHUEM «HEMELIKASl AUTEpPATypa».
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IMIPOCTPAHCTBO HEMEIIKOH DMUTPAITUU
B CTPYKTYPE POMAHHOTIO JKXAHPA

Hopwuneea A. C. Mup sMUTpalluH B HEMEIIKOM ®MHIPaHTCKOM
pomane 1930—1970-x roaos (9. M. Pemapk, A. PeiixTBaHTep,
K. Mann). Exatepun6ypr: Hza-so YMII YIIH, 2014. — 306 c.

«@EeHOMEH ®MUTPALUH CBA3AH HE TOABKO C HCTOPUYECKOM cuTyaruei
B psje CTpaH MHpPa. OMUTPAIIUA CTAHOBUTCA CBOETO POJAa MEHTAABHBIM
COCTOSTHHEM YEAOBEKA» (€. 292), — moAYepKUBAET ABTOP PEIEH3HUpPYye-
Moii MoHorpaguu. Ilpu 9TOM B AMTEpaTypOBE€AEHUH CHEU(PUKA DMU-
I'PAaHTCKOIO pOMaHa BCe elle B JOAKHOH Mepe He NPOosACHeHa, u obpaiie-
HUE K UCTOKAM KaHpa B AUTepaTypHoi Tpagunuu XX B., 6€3 comHenus,
AKTYaABHO.

B knure A. C. IlopimneBoii HeMEKUH SMUTPAHTCKUH pOMaH paccMa-
TPUBAETCA KAK HCTOPUKO-AUTEPATYPHBINA U KaHPOBLIH ¢penomen. Mono-
rpadgus UMeeT 4eTKOEe U ACHOE IOCTPOEHHE: KaKJasd U3 TPEX I'AAB OT-
paskaeT ONpeJAEA€HHBIH »Tan B pa3BepTbHIBAHMHN 00OmIel KOHIleNITuu
uccaegosanud. CHavaAa HU3y4daeTcs CTPYKTypa HPOCTPAHCTBA dMUTPaA-
UM HA YPOBHE MHBEPCHH MHUPOAOTHYECKHX XapaKTePHUCTUK (rAasa I).
3areM aHAAMBHPYETCA KaTeropusa COOBITUA B HEMEIIKOM SMHUTIPAHTCKOM
poMaHe, C aKIIEHTOM Ha CIOKETHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIH KOMIIAEKC «IIepe-
xo/J rpanunbl» (raasa II). B 3aBepmalomieii yactu paccMOTpeHa CTPYKTY-
Pa IPOCTPAHCTBA KAaK PAKTOP CI0OKETOOOPA3OBAHMAA.

HccaegoBanne BBITOAHAETCS HA ITMPOKOM M PEIIPE3EHTATUBHOM Ma-
Tepuare. I'AaBHBIM 0O6pazoM OHO COCPEJOTOYEHO BOKPYT HECKOABKHX
IPOU3BE/JEHUM, IIPEeJCTaBAAIONIUX KAACCHYecKue oOpasibl KaHpa: «3-
raanue» A. QelixTeanrepa, «bercrso Ha Cesep» n «Byakan» K. ManHa,
«Bo3a06n 6AamxKHETO cBOero», «I'puymdarbnas apka», «Houp B Auncca-
6one» u «T'enu B pao» 9. M. Pemapka. Kak sugum, A. C. ITopmuesy
3aHUMAaeT Ipex/je Bcero Hemenkas aureparypa 1930—1940-x rr., Ho B
KOHTEKCT BKAIOYAETCA U P NPousseeHuii 6oaee Mo3JHUX, U B IIEAOM
U3ydaeMbIil KaHpP Pa3BEPHYT MIHPOKO U 110 CYHIECTBY.

B 1ieHTp BHUMAHUSA BBIBE/EHA IODTOAOTUS DMHUIPAHTCKOIO POMaHA.
BaxHo ckaszaTh, 4TO THIIOAOTHYECKOH OCHOBOI HCCAEJOBAHUSA CTAAA CMeE-
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Aasd U OYE€Hb MHTEPECHAsA «IIPOCTPAHCTBEHHAS» I'HIIOTE3a, COIAACHO KO-
TOPOil CIOKETHbIE OCOOEHHOCTH U CTPYKTYPy IlepcoHaxka 3azaeT obpas
XYA0KECTBEHHOTO IPOCTPAHCTBA — A HE HA0OOpOT, KAK NPHUHATO AY-
MaTh, €CAH, HAIIPUMEP, PYKOBOJACTBOBATHLCSA aBTOPUTETHEHIIEH KOHIIEI-
nueir M. M. baxtuna (cMm. «PoMaH BocnUTaHUS U €ro 3HAYEHHE B UCTO-
PHH pearu3Ma»).

Yurasa 9Ty KHUT'Y, y3HAEIIb, IOYEMY HMEHHO SMUTPAaHTCKUH poMaH, C
€ro NPUHITUIIHAABHOMN, CMBICAOBOI IIPOCTPAHCTBEHHOCTDIO, TpebyeT nHo-
ro, «He 0aXTHHCKOro», ojxoja u BujeHuA. B Monorpaduu npocrpas-
CTBO M3 (POHOBOH XapPaKTEPHCTHKHU XYyJ0;K€CTBEHHOIO MUpa HpeBpala-
ercs B CyObeKT 4eHCTBUSA, B €r0 AKTAHT U JOMUHHUPYIOIIUI 9CTeTUYeCKUI
MoMeHT. B xoge nposogumoro A. C. IlopmiHeBoii HccAeJ0BAHUSA TPOSIB-
ASIETCSL CAOKHAsA M MHOT'OCTYIIEHYATasl B3aMMOCBA3b IPOCTPAHCTBA—CIO-
KeTa—Tepos KAK JKaHPOBAA CYNIHOCTb 9MUIPAHTCKOIO POMAHa.

He menee 3HauuMoO, 94TO B KHHI€ IIOKA3aHbl U KAIOYEBbIE MeTadpopH-
YeCKHE MOJEAH, PUKCUPYIOIINE «dMHUIPAHTCKUI» THIT XY/J0KECTBEHHOTO
MBIIIAEHHUA. B UTore obHApy:KHUACA CBOETO poJa HMHBAPHAHT ;KAHPOBOU
CTPYKTYPHBI, YTO OTYETAHBO TOBOPHUT O IEPCHEKTUBHOCTH JaAbHEHIIeH
Ppa3paboTKu TeMbl IPUMEHUTEABHO K APYTUM aBTOpaM, H KOHEYHO, HE
TOABKO HEMEITKHM.

OrMernM Takxke, 9yTo B pabore sPPEKTHUBHO IPEACTABAEHA CBOEO-
6pasHas cucreMa HOHSITUI U TEPMUHOB. B mepBoli raase omopa Ha Io-
HATHA 30Ha, nepuepua 1 1 nepugpepun 2, «xonoya» npocmpancmed MO3BOA-
€T aBTOPY KHHUIH YBUAETh B HHBEPCHH MUPOAOIHIECKUX XaPaKTEPUCTUK
CHUCTEMHBII IPOCTPAHCTBEHHBIN NPUHIIUIL. Bo BTOpO# rAaBe «kareropus
COOBITHSA» M KOMIIAEKC «IIEPEX0Ja TPaHHIIbl» CTAHOBATCA 3aMEYaTEADb-
HBIM CP€/CTBOM BBISIBACHUS KAHPOBBIX OCOOEHHOCTEMH CIOKETOCTPOEHHA.
B Tpetbeil rAaBe TOYHOCTB B pa3paboTKke U NPUMEHEHUH TEPMHUHA «Ka-
TapCUC» TIOMOTAET aBTOPY 0603HAYUTDb HOBBII, paHEE HE BBICAABIIHICA,
«KaTapCU4YeCKuii» TUII CIOJKETa.

B mamie Bpemsa AuTEpaTypHBIE NPOU3BEACHHA, CO3/JaBaeMble IIHCA-
TEASIMU-9MUTPAHTAMH, 3aHUMAIOT Bce OOAbllIee MecTo B 3alagHOEBPO-
MEeHCKOM Xy/J0K€CTBEHHOM MHpPE M BO MHOI'OM ONPEAEASIOT €r0 HOBBIE
9epPThl — TaKHE, KAK IOAUAUHIBU3M, MACIITAOHBIH MYABTUKYABTYPAAb-
HBIIl KOMITOHEHT, IPUHITUII ABOHCTBEHHOH 1osTHKH (“Zwischenraum”).
/Kanp, yto B kHure A. C. IlopmHeBoil He HaMedeHBI, XOTs ObI B caMOM
ob1eM BUJE, CBA3H PAHHETO IIEPUOAA CTAHOBACHUSI ®MHUTPAHTCKOII IIpo-
3p1 (1930—1940-e rr.) C TEMU HOBBIMU IIPOIIECCAMU B KAHPOBOM MBIIIIAE-
HHUU, YTO IIPOUCXOAUAH IIO3JHEE U IIPOUCXOAAT ceHdac.

Bmecre ¢ TeM MoHOrpadgusa OTpaKaeT 3HAYMMbIH BKAQ/ aBTOpa B MC-
CA€/JOBAHUE ITO9THKH POMAHHOIO KaHpa. be3 comHeHus, kaura 6yjger
HHTEpECHA YYEHBIM-AUTEPATYpOBEJaM, a TaKKeE IMOAE3HA aCHHpaHTaM U
CTYyA€HTAM B Pa3BUTHH HABBIKOB THIIOAOTHYECKOTO AHAAM3A.
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«PAYCT» 1 MOP®POAOTHA KYADBTYPbBI

Bacunvesa I'. M. «®Payct» I'éTe m ceMaHTHUYECKHIH KOMIIAEKC
€BpPONEHCKOH KYAbTYpEl. Monorpagusa. Y. 1. Hosocubupckuii
roc. yH-T 9KOHOMHKH H ynpaBaeHHsa. Hosocubupck: HI'YIY,
2012. — 604 c.; Bacunvesa I' M. CeMaHTHYECKHUU KOMIIAEKC
KyABTYpsI H «®aycr» I'érte. Haen m obpassr. U. 2. Saarbrii-
cken: LAP Lambert, 2016. — 346 c.

Monorpapusa I'aannel Muxaiirosusl BacuabeBoil nocssAmena usyde-
HHIO pycckoii penennuu «Paycra» B XIX—XX BB. ABTOp 06pamaercs
I'AQBHBIM 00Pa3oM K TEKCTaM, KOTOPBIE €IIe HE PACCMATPUBAAMCH 11O CY-
IIEeCTBY MAH IIOKAa He 3aMedaAuch. Ho HOB B KHHUre HE TOABKO MaTepH-
aA — HOB II0AXO0/ K €ro ocMbIcAeHHI0. I'. M. BacuabeBy B niepBylo ove-
peab HHTEPECYIOT MUCATEAH, 3HAKOMbIE € Tparegueii I'éTe He CTOABKO 11O
IIEPBOUCTOYHHKY, CKOABKO OIIOCPEAOBAHHO — IIO «4y;KHM» M TOIIHYe-
CKMM LIUTHPOBAHUAM, TO €CTh CKOPEE U3 KYABTYPHOI'O KOHTEKCTA, YEM U3
AMYHOTO OIIbITA YTEHUS.

3aberas Buepes, cpady CKa)y, YTO TAKOH IIOAX0J JaA OY€Hb HHTEPEC-
Hble pe3yAbTaThl. M e4Ba AM He TAABHBIN U3 HUX TOT, 4TO, OKAa3bIBAETCH,
noAo6HbIE NpOMU3BEJEHU, OTAEA€HHBIE OT «Daycra» MHOTOCAOHHBIMU
KYABTYPHBIMH OIIOCP€/JOBaHHAMH, AANEKO OTcTOAmME OT I'ére u xpoHo-
AOIMYECKH, U COAEP/KATEABHO, U MHTOHAIJMOHHO, HHCIITUPUPOBAHBI TEM
HE MEHEE UMEHHO IéTEBCKUM TEKCTOM U PACKPBIBAIOT €T0 BCE €Ie He I0-
3HAHHbBIE OOTATEHIITNE CMBICABL.

DTOT BBIPA3UTEABHBIH BBIBO/J — CBOETO PoJa UTOT 06BEMHOTO, MHO-
TOCTOPOHHETO M OCHOBATEABHO (QYHAUPOBAHHOrO uccaegosanusa. Co-
raacHo konnennuu I'. M. BacuabeBoii, cAoKHasA, «KOMIIA€MEHTapHas»
nostuka «Paycra» nojgunMHeHa MOP(POAOTHYECKUM IPEJCTABACHUAM
I'éte 0 KMBOM €AUHCTBE YEAOBEKA U MUPA, HAYKH H KyABTYpbl. Mopdo-
Aorudeckue ujgeu I'éte mpogyMbIBalOTCSI TAYOOKO B BHUMATEABHO B psige
rAas u 1-if u 2-ii vactu: «Mopdoarorus A3blKa U A€ CUMBOAMYECKOM
napajgurMaTukn», «O6pa3 TeKcTa-TKaHbs KaK CeMaHTHYeCKas KaTero-
pus», «<CMBICA Kak OOBEKT OHTOAOTHYECKOH 9TUMOAOIUU», «KOrHUTHB-
Hasi MOJEADb MBIIIAEHUS» (C moapasgeioM «Mopdororudeckas MosTH-
Ka: Aunnel, I'ére, Ilponm»), «ITareonTororusa aspika». Takum o6pasom,
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IIOATOTOBACHA TBOPYECKAsI MHTEPIPETALMA TEKCTA TPareAuu Kak ambu-
BAAEHTHOI'O IIEAOT'O, C M3HAYAABHO 3aAOKeHHOoH ['ére ngeeill moTreHIH-
AABHOI'O Pa3pacTaHusl CMBICAOB «DaycTa», UX COAEP/KATEABHBIX U DCTETH-
yecKuX MeTaMopPo3. «CAOBO BBIPACTAET KAK IIy4OK BETBEU, — CKA3aHO B
kHHure. — Tpareausa saBageT co6010 TOAUMOPPHO-U3MEHUYUBYIO CTUXHIO
Pa3BETBAEHHOTO “BEYHO3EACHOro gpeBa’» (4. 1, ¢. 57).

B mocaegyommux pasgenax KHHIH PacCMATPHUBAIOTCA  MOPPOAO-
rudecku csasaHHble ¢ «@Daycrom» npoussesenusa B. K. Kioxeanbeke-
pa, K. A. T'onuaposa, A. Il. Uexosa, M. A. bynuna, E. M. 3amaruna,
B. B. Habokosa, 9. A. Munaauna, A. Hukoresa, A. H. EryHosa, He-
CKOABKHX COBPEMEHHBIX ITO9TOB U HEKOTOPBIE APYTHE; BIEPBBLIE BBEJE-
HBbl B HAyYHBIH 000POT «I€TEBCKUE» TEKCThI KYpPHaAd «ByAUABHHK» (CM.
pasger 4. 1 «“Beauxnii I'ere” u “Beaukuit Apepkues”: “@aycr”, npoun-
TAHHBIH B s)KypHaAe “ByauAbHHUK”>»), a TaKKe HEM3BECTHBIN paHee mepe-
Bog «Paycra», Hali/eHHbIH aBTOPOM MOHOrpaduM B apXHBE OJHOU U3
YHUBEPCUTETCKUX 6ubAnOTEK (4. 2, €. 28—55). Kak Bugum, Habop nmen
AOBOABHO NECTPBIH, HO OTHIOAb HE CAYYaliHBII — mucareAeil o0bean-
HSIET UHTEPEC «K TaKUM CEMAHTHYECKHUM COYETaHUSM, KOTOpbIE HE OT-
HOCHAHCH K HEIIOBTOPUMBIM OCOO€HHOCTAM Tekcra («Paycrar. — I J.),
HO ABASIAM COOOH TPAasUITMOHHBIH KOPIYC LIUTAT, OOIIUe MecTa KYAbTY-
pbl». OHH «CTPAHCTBOBAAHM OT OAHOT'O HApPOJa K APYTOMY, IEPECEKANU
9THHYECKHUE, KOHpeccuoHaAbHble IrpaHunbl. M obpasosaru ¢ponag, Haxo-
AUBIITHUUCA B COBMECTHOM ITOAB30BAHHU AJE€NTOB PA3AWYHBIX TPAJUIIHIH
u Bep» (4. 1, c. 8).

B nponecce ckAaagbiBaHuA «IETEBCKOI0» CEMaHTUYECKOTo poHaa «Day-
CTa» HAYMHAIOT BBIYUTBIBATH U3 BCEI'O HAAMYHOI'O KOpITyca KyAbTyphI. ITo
BKHOU MbIcAH I'. M. BacuabeBOii, pyccKHe IIUCATEAH, «IIPOJOAKASL TPA-
Aaunuio I'éte, BocnpuHUMAIOT <...> HE TEKCTbI ['€Te B OTAEABHOCTH, HO
BCIO COOTBETCTBYIOLIYIO Ka;KAOMY U3 MHUKPOCIOKETOB Hapasurmy» (4. 1,
c. 22). B MoHOorpaguu OTYETAHBO IIOKA3aHBI HOBbIE M PAa3HOOOpPa3HbIE
BH/BI PELICNIIUY, BOZHUKAIONINE Ha I10400HOH OCHOBE: OTKAHUKHU IIHCaTe-
A€Hl Ha YpOBHE MOJAAABHOCTH COOCTBEHHBIX NPOU3BEJEHUM UAU PEKOH-
CTPYKIIUU BOCHPHUATHA MeTaPU3NYECKUX BeEIleil, IapeMHOAOTHYECKOe
npourenue («Paycr» Kak Tparmdeckas 0aCH:), HHBOAIOIIUA AOTHYECKOH
MBICAH, PUTMHKO-CHHTAKCHYECKOE ITUTHPOBAHUE, KOI/Ja 3HAYEHHE pea-
AH3YeTCA aKyCTHYEeCKH UAHM ayAUOPOHHUECKU; a TaKKe JAeTCs HpuMep
TOrO, KaK PYCCKUH MHCATEAD MOKET MBICAUTD «BCEM TBOpYecTBOM I'éTe B
IIEAOM».

B nponecce uccaeoBaHUSA MIUPOKOTO U PEIPE3EHTATUBHOIO MaTEPHU-
ana I'éTe mpejcraer B Urpe ugearu3anui U JeMOHHU3ALUH, IPUCBOCHUIH
U KAMIIHPOBAHHOTO MCIIOAB30BaHUSA. B KHHMIe THIATEABHO INPOAHAAH-
3UPOBAH U ONBIT «CHUKEHHOTO» BOCHpHUATUA ['éTe B mapoausax u ¢ap-
cax, korga «®aycr» NpeBpaTUACS B «KOAACKTHBHBIN KOBYET», «“IIEPEBO3-
AMUA” yTpavyeHHYI0 MOAOAOCTDb, MEUTY 0 Pae, onbIT AlloKaAuIicuca 1 Bee,
YTO TOABKO ITOAYYHMTCA HAa HETO HArpy3uTh» (4. 1, c. 465).
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O6pamiasce K TBOPYECTBY PYCCKUX IHCATeA€H, aBTOp MOHOrpapuu
OPHMEHTUPOBAACS Ha «HJelo I'ére Kak TOT npegeAa GECKOHEYHO BO3pac-
TAOIIETO CTAHOBAEHHSA, K KOTOPOMY JaHHOE ABAEHUE CTPEMHUTCS», U H3-
y4aA POAb TpareJuu B IIHPOKOM KOHTEKCTE — AYXOBHOM, KYABTYPHO-
HCTOPUYIECKOM, OMOAOTO-aHTPOIIOAOTHYECKOM (4. 1, ¢. 2). Tak B pycckoit
rEPMaHMCTHKE COCTOANACh HOBas BCTpeda ¢ Hacaeauem I'ére: «Daycr»
Kak 0ObeMHBIH CEMAHTHIECKHUI KOMIIAEKC €BPONEHCKON U PYCCKOI KyAb-
TYPhI PACKPBIBAETCA B APKOM TEKCTOIOPOKAAIOMIEM 3HAYECHHH.



A. E. AOBKOB

(Huxeropogckuii rocysapcrseHHbIH
AMHTBUCTUYECKHII YHHBEPCUTET)

KHHNKHAA KYABTYPA
CEBEPHOU 'EPMAHHUU XV—XVI BB.

Bbazpoenuxoe H. A. /lmaror TpagUIUH M HOBATOPCTBA B KCH-
Arorpadpusax Amobekckoi bubaun: monorpadpusa. H. Hosropoa:
HTY, 1999. — 247 c.; bazposnuxose H. A. IlTaMATHHKH KHHK-
HOH KyAbpTyphl Humxneilt 'epmanum snoxu BospoxaeHus u
Pepopmanumu: monorpadpusa. H. Hosropoa: HIAY, 2013. —
116 c.; bazpoenurose H. A. 'anc AyPpPrt u ero spemsa: MoHOrpa-
¢ua. H. Hoeropoa: I'nagkosa O. A., 2015. — 209 c.

ITpogeccop Hukrorait Agpumanosnd BarpoBHUKOB Ha HPOTAKEHHHU
MHOTHUX A€T 3aHHMaeTCAd KHMKHOH KyApTypoil CesepHoii I'epmanun
rkoHlla XV — nepsoii norosunsl XVI B. MccaegoBanue KHUTH Kak (pak-
Ta MAaTEPUAABHON M AYXOBHOH A€ATEABHOCTH YEAOBEKA BEACTCA HHUKE-
rOPOJACKHUM YYE€HBIM C IO3ULIUHA cucTeMHOro nogxoja. Msygenue cucre-
MBI «<KHUTA» 3aTPAruBaeT pa3HOOOpa3HbIe ACIEKTHI: OT HCKYCCTBA IE€YaTH
H XyZOKECTBEHHOTO OPOPMAEHHA O KYABTYPHI PEJAKTUPOBAHUA H OpP-
raHU3alMu KHUKHOH TOproBAu. KHM KHbBIE IIeJeBphbl B MOpE IeYaTHOH
NPOAYKIMH BO3HUKAIOT B PE3YABTATE TBOPYECKOTO COAPYKECTBA aBTOPA,
U3jaTeAs, I€YaTHUKA, XY/AOKHHMKA, PE3UUKa, HADOPIIUKA, KOPPEKTOpa,
IeperAeTINKA U APYIUX YIaCTHUKOB KHUTOU3aHHUA.

B cBoux kuurax H. A. BarpoBHUKOB GOABIIIOE BHUMAHHE YAEASAET IIe-
YAaTHUKY — BAQJEAbLYYy THIIOIpadgpuu, KOTOPbIH OJHOBPEMEHHO MOTI BbI-
CTYIIaThb B POAHM H3/aTeAsd M KHUTOTOPIOBIIA, a TaKKe He 9ypaAcsd HHOH
NPEeANPUHUMATEABCKOH AE€ATEABHOCTH (HAIIPDUMEP, TOPTOBAEH BHUHOM,
CYKHOM, HEJBHKMMOCTBIO) U AK€ MOT 3aHUMATh BBICOKHE BAACTHBIE I10-
crol. IledaTHUKaM ObIA IPUCYI] AKTHBHO-AEATEABHOCTHBIH AYyX, KaKAad
CaMOYTBEPKACHHUS U BO3POKAECHICCKUH HHAUBUAYAAUIM, O IIPOTHBOPE-
YHUBOCTH KOTOPOTro Korja-to mucan A. ®. AoceB. ABTOp HBITAETCSA BOC-
€03/4aTh TUIIOAOTHYECKHU 00pa3, 060OImIEHHBIH COLMAABHBIM HOPTPET
HEMEIIKOIo IeYaTHUKA s1noxu Bospoxgenus. C 9Toil LIEABIO OH aHAAU3U-
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pyer 6uorpaguu U A€ATEABHOCTb TAKUX BBIJAIOIIUXCSA MACTEPOB KHHK-
HOTO AeAa, Kak Credppen u I'anc Apugecsr (Steffen m Hans Arndes; x co-
KAAEHHIO, aBTOP BO BCeX paboTax JoNycKaeT HETOYHOCTh U ITHUIIET UM
orna u ceiHa Kak Aagepc), Awogsur Jurn (Ludwig Dietz), I'anc Aydpér
(Hans Lufft) u ap., packpeIBaeT poAb IEYATHUKA B KU3HU TOPOJA, CBA3D
C YHHBEPCHUTETAMH, C HAYYHBIMH M TBOPYECKUMHU KPYTaMH, OTHOIIEHHUS C
3aKa3YUKaMU, XYAOKHUKAMH U ITIOKPOBUTEASMHU.

ABTOpa 0CO6EHHO HHTEPECYET BOIPOC O CHENUPUKE B3AMMOAEHCTBHA
XYAOKECTBEHHBIX TPaJUIMi U HOBATOPCTBA B PEHECCAHCHOM KYABType
npeJpepopMalMOHHOro U pepopManuoHHOro BpeMeru. Ilpegmerom uc-
CA€AOBAHUSA ABASIOTCSA KHUTH, PE/JCTABASIONIHE HCTOPUKO-KYABTYPHBIH
«cpes» csoeeo epemenu u ompaxcarouue PGPEAOCOPCKO-MHUPOBO3ZPEHIECKUE
U COLHAABHO-IICUXOAOTHYECKHUE ACHEKThI HEMEIIKOH KyABTYpbl KOHIIA
XV — nepsoii noroBusel XVI B. K BblgaomuMca naMATHUKAM KHHTO-
neuyatanusa CesepHoii 'epmanun H. A. BarpoBHUKOB OTHOCUT HMKHEHE-
MelKHe Me/JHITHHCKHE KaneHAapH, B yactHoctu «Ca/ 340poBbs» (Garde
der suntheyt, 1492 r.), «<HoswIif Karengapb» (Eyn nyge kalender, 1519 r.)
u «PykoBogsamuii karengapb» (Der schapherders Kalender, 1523 r.), Ato-
6exckylo bubauio 1494 r., Arobekckyio bubamio 1534 r., «Pelinexe-auca»
(Reynke Vosz de olde, 1539 r.), mepsyio IToanyio Atoreposckyio bubauio
1534 r. u IloAny10 AOTEpOBCKYIO bubAnio 1541 r.

B cBoeit AOKTOpPCKOH AuccepTaliuu U CBA3AaHHOH € HeHl MoOHOrpa-
$un, MOCBAIMIEHHBIX KOMIIA€KCHOMY HCCA€J0BaHHIO Alobekckoil bu-
6Ann 1534 r., aBTOp pacKpbIBA€T Pa3AMYHbBIE ACHEKTHI B3aUMO/EHCTBUA
POCTOKCKOTO medatHuka A. /uTia, MBEPUHCKOTO XyJOKHHUKA Jpxap-
Aa Aabtgopdepa (Maagmero 6para raaBsl AyHaHCKOHM MIKOABI AABOpexTa
AnbTa0pdepa) u pepopmaropa Moranna byrenxarena (Johannes Bugen-
hagen), nepeno:kuBIIero AIOTEpOBCKUU nepeBos bubaun Ha HUKHEHe-
MEKHil A3BIK. Pe3yABTaTOM 9TOrO COTPYAHHYECTBA CTAAA YHHKAABHASA
KOMITO3UIIMA KHUTHU, T4€ CAOBO, IPUPT, PACIIOAOKEHHE TEKCTA U HAAIO-
CTpalMii OKa3bIBAAU MAKCUMAABHDBIN 9CTETUYECKUI 9P PEKT HA YUTATEA,
rae o6pa3HOCTb BBI/BUTAAACH HA MIEPBBIH ITAQH U ITPOU3BO/JUAA CHABHEH-
niee BAUSHUE Ha 9MOIJUOHAABHOE BOCIPUATHE OOKECTBEHHOI'O CAOBA, Ha
€ro Ha4aAbHOE BOCHPHUATHE «CEPAIIEM» U AHIIb 3aTeM «yMOM». B Xxyzo0-
KECTBEHHOM A3BIKE MAAIOCTpanuii 9. AAbTA0pPepa aBTOP aKI€HTUPY-
€T 0COOEHHOCTH IPOYTEHHUsI M MHTEPIPETAIUH AIOTEPOBCKOTO IIEPEBO-
Aa bubaun, B3amMogeicTBHE TOTMYECKUX TPAJHIIUH U PEHECCAHCHBIX
HOBAIIUH, OPUTHHAABHOE M 3aMMCTBOBAHHOE U3 PAaHHUX H3JaHUi bu-
6Ann, crienuUKy KapTUHBI MUpa U 0O6pa3a 4eAoBeKa pepopMaITHOHHO-
ro mepuo/ja.

PesyabTaTnl corpyaanuectsa durna n 9. Aastgopdepa aHAAU3UPY-
1orcst H. A. barpoBHUKOBBIM U B APYrUX HAMATHHKAX HHIKHET€PMAH-
CKOTO THIOTPAPUUECKOTO HCKyccTBa — B «PykoBogsamem KaieHgape»
u «Peiineke-amce», rje Takke CKBO3b TPAAUITHIO OTYETAMBO IPOCTYIIA-
IOT Y€PThl HOBOT'O, PEHECCAHCHOTO B3rAS/4d HA YEAOBEKA M OKPYKAIOIIUMA
mMup. EcTecTBeHHO, BCe KHUTH aBTOpA COJEPKAT MHOKECTBO MAAIOCTpPa-
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LU, 9TO TTO3BOASET YUTATEAIO CAMOCTOATEABHO Pa3oOpaThcs B HI0AHCAX
paccMaTpPUBAEMBIX POOAEM U CONOCTABUTEL CBOE MOHUMAHUE C 3aKAIOYE-
HHUAMH HCCAEA0BATENS.

ITocaeanasa no spemenn Mmonorpadua H. A. barposaukosa nocssiie-
Ha KU3HU U JesarerpHocTu I'. Aydpdra, KHUronedaTHuka u 6ypromucrpa
u3 ropoga Burrenbepra. B runorpapun Aydpdra Obiam HariedaTaHbl OC-
HOBHbBIE TPYABI MapTHHA AfoTepa U €ro IIOAHbIE IlepeBobl bubanu 1534,
1541 u 1545 rr. buorpagusa Ayp¢ra BrHCaHA B rOPOACKONH KOHTEKCT,
B KOTOPOM CYIIECTBEHHYIO POAb HrpaeT Burrenbeprckuii yHuBepcurer,
ocHoaHHbI# B 1502 r. C HUM CBA3aHO NMOABAEHHE MEPBBIX TUIIOTpAdUid
B ropoje. HoBblil UMIYABC JAS pa3BUTHUA KHHUIOINEYATAHUA Jana pe-
Popmaropckas U nepeBoAYECKas JeATEABHOCTh Al0Te€pa, KOTOPLIH ObIA
oueHb TpeboBaTeAeH K IeYaTHUKAM CBOUX IpoussegeHuii. Kagecrso u
CTUABL WIPUPTA UMEAH AAA pePopMaTOpPa CMBICAOBOE 3HadeHue. Brico-
Kue TpeboBaHUA OH HPEABABAAA K IPABUABHOCTH II€YaTHOTO TEKCTA U K
Ka4eCTBY UAAIOCTpALUil. ABTOP OTMEYaeT, 4TO 0OPa3HOCTh AIOTEPOBCKO-
ro TEKCTA HAIIAA NOAKPEIIAEHHE B BLICOKMX XY/JOKECTBEHHBIX JOCTOHH-
crBax 6ubAmii, ornedaTaHHbIX AypProM. DTO CKa3bIBAETCA U B IPOAY-
MaHHOH apXUTEKTOHUKE KHHT, U B THIATEABHOH paboTe KOPPEKTOPOB, U
B mBabaxckom mpudre («mpudre Pepopmanuu»), 1 B UCIIOAB3OBAHHDBIX
IpylIax MHUIMAAOB U HAAIOCTPALIMAX, BBIIIOAHEHHBIX B COTPyAHHYE-
crBe xygoxHukoM M. IllBapuenbeprom u pesunkom I1. 3arpnibyprepom
u3 macrepckoit Aykaca Kpanaxa Crapmero. H. A. barposHukos crpa-
BE€AAMBO OTMEYAET, YTO HEMEIKHE IEYATHUKH OKa3aAMCh IIPUYACTHBI K
PEAUTHO3HOI M COITMAABHO-IIOAUTHYECKOH Oopnbe pedopMarnoHHOTO
BpEeMEHU, 4TO 0€3 UX IeYaTHLIX CTAHKOB HAIIMCAHHBIE IIEPOM TPYADBI I'y-
MaHHUCTOB U PePOPMATOPOB BPAJ AH CTAAH ObI 4€HCTBEHHBIM CAOBOM.

ABTOpOM mHpogerana GoapmIasg U TpydgoeMKasd pabora Mo HccAejoBa-
HUIO CTAPONEYATHLIX KHUT. BOABIIMHCTBO U3 Npe/JCTaBA€HHBIX MaTEPHU-
aAOB BIIEPBBLIE BBOJAATCA B HAYYHBIH 06OPOT B OTEYECTBEHHOM KHHUIO-
BeJe€HUH. P JOKYMEHTOB M TEKCTOB JaeTcsl B COOCTBEHHOM IepeBoJje
aBTOpA.

Koneuno, MHOrHe BONPOCHI, BOZHUKIIHME B Xoe OOOOIIEHHSA HHK-
HETe€PMAHCKOH KHUKHOH KYABTYpBI, TPEOYIOT JaAbHEHIIIEro U3y4eHHUs.
B gacranocru, H. A. BarpoBHHKOB yKa3bIBA€T, YTO BaKHBIM (PAKTOPOM,
HOBAMABIINM Ha CIIEIIUPUKY HUKHEHEMEIIKOH KYABTYPBI, ABAAETCA OCO-
65111 AanAIIadT. CACJyeT PA3BUTD 9TY MBICAB O CBA3H IPHPO/JHO-TE€OTPa-
PuUIeCKOl U MCTOPUKO-KYABTYPHOH cpeabl, To, uto A. H. I'ymures nHa-
3BaA TEPMUHOM «MECTOPA3BUTHE», B OTHOIIEHUH KHUKHOMH KYABTYPBHI.

Jpyrasg MbICAb, IIpOXOAdAiasg KPAaCHOH HUTBIO CKBO3b BCE KHHUIH
H. A. barposnukosa u tpebyomasn 6oree geTarbHOII nTpopaboTku, —
9TO NpOTHUBOPeYMBLIi Xapaktep Pedopmanuu. C ognoil cTOpoHbI, Ha-
METUAACh TEH/AEHIUSA K A3BIKOBOH M KYABTYPHOH yHHPUKALMU, C APY-
roii — obuiee ycpegHANO 0COOEHHOE, CTUPAAO PETHOHAABHBIE PA3AMYHSA,
POPMHPOBANO MACCOBOE BOCIPHUATHE. ABTOP, HAXOAAIMMICA MO/ BAHA-
Huem ugeil lllnenraepa n bepasesa, suaur B XVI BeKe HCTOK Tparude-
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CKOT'O IIPOTUBOCTOAHUSA KYABTYPBI H IIMBUAM3AIIUH, YTO, 110 €I0 MHEHHIO,
cOAMKAET COBPEMEHHYIO 9IOXy € smoxoil Pepopmarnuu. B a10 Bpems
CAOBO KaK HOCHTEAb TAYOMHHOTO CMBICAQ, Ha/J KOTOPBIM Tak YIOPHO
6muAcsa AloTep, TEPAET CBOIO KOHKPETHOCTh M OBITHHHOCTB. 34€Ch HCTOK
A3BIKOBOTO CKEIICHCA, SPKO MPOABUBIIETOCA y ABYX HM3BECTHBIX AHTEpPa-
TYPHBIX I€pOeB-BUTTEHOEPKIIEB — MIEeKCIUpoBCKoro I'amaera (“Words,
words, words”) u réresckoro ®aycra (“Im Anfang war...”).

K coxarenuio, KHUTH aBTOpa He CBOOOAHBI OT OIIHMOOK M HETOYHO-
CTeif, 9TO HECKOABKO IOPTUT TO NPHUATHOE BIIEYATACHHE, KOTOPOE OHH
npou3BoAAT. MIMeoTca cephbe3Hble MCKaKEHUA B HAIIMCAHMM MMEH —
Amnoepc Bmecro Apugec (Arndes), bapreyccen BMecro bapkrysen (Barck-
husen), (Cebacmuan) bpanom smecto bpant (Brant), @puonraniap smecto
DOpuarengep (Friedlinder), Hsepeun Bmecto M3enrpum (Isengrim) u meAbrit
P4 Ap., a TaKXKe Ha3BaHUU ropogoB U KHUT — Gaerde der suntheit BMecTo
Garde der suntheyt, Der schapherdes Kalender smecro Der schapherders
Kalender, (y Peiineke-auca) gewisz BMecto gewill u erluchtet unde Bmecto
erliichtet un u ap.

Mo3KHO AM pacCMaTPHUBATH KYCTOABI (TIEPBOE CAOBO — HAH ABA CAOBA —
cAeAyIomeil CTpaHHUITbl, TOMENIABIIEeCs B IIPABOM YIAY HHUKHETO IIOASA
HpeAbIAYIEd CTPAHULbI 1104 IOCA€AHEN CTPOKONH M MCIIOAB3YEMOE B
PaHHEM IE€YaTHOM /JEeA€ JAA KOHTPOASA 3a CA€JOBAHHEM CTPAHHI]) Kak
XapakTepHylo 0cobeHHOCTh Alobekckoit bubaum, ob6ycroBAeHHYIO,
II0 CAOBAM aBTOpa, 3a60TOH TNEYaTHHKA «O BH3yaAbHO-CMBICAOBOM
BOCHPUATHH TEKCTa»?

Jpyroii Bompoc cBA3aH ¢ TEPMUHOAOTHYEeCKHMMH psagamu. C aHTHY-
HBIX BPEMEH II€pe/J TeM, KaKk HadaTh CIIOP, OBIAO TPHUHATO JOTOBAPHUBATD-
Cs1 O TEpMUHAX. ABTOP IOCTOSIHHO nHIIeT o6 «aroxe Bospoxgenns u Pe-
Popmanum». Hamomuum o cepun c6opHUKOB, usgaomuxca Komuccueii
1o KyAbType Bospoxaennsa. OguH u3 HUX HOCUA HazBaHue «KyabTypa
sroxu Bospoxkgenusa u Pepopmanusa» (A.: Hayka, 1981) u paccmarpu-
BAaA BOIIPOC O cooTHOmEeHUH Bospoxgenusa u Pepopmanuu, pemaeMpli
B TPEX OCHOBHBIX ITAAHAX: KaK «KOHKPETHO-UCTOPHUYECKHE IPOIIECCHI BO
BCEH CAOKHOCTH CBOUX IPOSBA€HHUH M B3aMMOOTHOIIEHHIi», KaK «0CO-
6ble ®IOXHU €O CBOMM (POHAOM MCTOPHYECKHMX TPAAUIIMI» U KAK «pa3HbIe
HCTOPHUKO-KYABTYPHBIE CHCTEMbI». YKadaHHe Ha COOPHUK ecThb B 6HOAH-
orpaguy pereH3upyeMbIX KHHUT, HO HE BCErJa Ha3BaHUE OTOOpakaeTcs
TOYHO, HOAee TOro — HMPOUCXOAUT CBOETO POJA MHTEPPEPEHIIUA HTHX
noHATHII — Bospoxjenne n Pepopmanma cTaHOBATCA OAHOM 9ITOXOIA.

OTMeuYeHHbIE HETOYHOCTH HE /JJOAKHBI 3aCAOHUTBH cO60OH MHOTrOYHC-
A€HHBIE JOCTOMHCTBA PEIEH3UPYEMBIX KHHIH, HAIHMCAHHBIX KHBBIM
A3BIKOM U ABHO YBAEYEHHBIM CBOUM JeAOM ydeHbIM. CaM aBTOp Takke
BBIJEASIET B IIEPBOIECYATHBIX KHUTAX «ABHBIC U A€KAIIHeE “Ha 6udy” orpe-
XH», HO C IOHUMAHHEM OTHOCHUTCSA K HHM, MOMATYSA O T€X TPYAHOCTAX,
KOTOpPBIE€ TPUXOAUAOCH ITPEOJOAEBATH «IIEPBOIPOXOAIIAM>-TIEYATHHUKAM.

B 3akAloueHHe XodeTcA emje pa3 MOAYEpPKHYTb, YTO BCECTOPOHHHMIA
MO/AX0/J K HEMEIIKUM IEPBOIEYATHBIM KHUTAM C Y9€TOM IHPOKOrO KOH-
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TEKCTa (B TOM YHMCA€ — UCTOPHYECKOTO, CTPAHOBEAYECKOTO, AMHIBUCTH-
94eCKoro, OMOrpagpuIeckoro, pEAUrHO3HOIO, XyJA0KECTBEHHOTO U T. J.)
Aeaaet uccaegopanus H. A. barpoBHuKOBa IJEHHBIM KAIOYOM K ITIOHUMA-
HHUIO KYAbTYpHOI cnienupuru CesepHoil I'epmanum snoxu Peneccanca
u nepuoja Pefpopmanum u npejcraBAasieT HHTEPEC KAK JAAS UCTOPUKOB
KHHMKHOTO J€Aad U HCKYCCTBOBEAOB, TaAK U AN HCTOPUKOB AMTEPATYPbI U
npenoJjasaTeAeli HEeMEITKOH HCTOPUH M KYABTYPDL.



A. B. BEAOBPATOB

(Canxkt-IleTep6yprckuii rocyJapcTBEHHbBIH YHUBEPCUTET)

H 9TO BCE O HEM:
OIIBIT KOAAEKTHBHOIN MOHOTPA®UH

Anoperowruna T. H., Enuceeea A. B., Huumbaeea I'. I'., Kyuymo-
ea I'. B., Maiicnep ®., Mockaniox A. B., Tuxonoea O. B., I]eem-
xo6 10. A. IIpo3za Kpucruana Kpaxra: Koasl mocTMoaepHu3Ma.
Momnorpadpusa. Toasarru: Haa-so TIY, 2015. — 243 c.

B oOuAbHOI HaydHOHI IPOAYKIIMM PYCCKOH AHTEPATYPOBEAYECKOM
repMaHUCTUKH (32 TocAaegHue 15 aeT B Poccun BBIIYIIEHO B CBET OKOAO
250 aBTOpCcKHX MOHOTpapuil 1 COOPHUKOB CTATEH, TOCBAIIEHHBIX H3y4Ye-
HHIO HEMEIIKOA3BIYHOH AUTEPATYPBI OT CPEAHHUX BEKOB 4O HAIIUX AHEH)
KAHP KOLLCKMUBHOU MoHozpaguu — BecbMa pearoe siBaeHue. COOpHUKH
crareif, 00 beANHEHHBIX OOIEell TeMONU' HMAHM IOCBAIIEHHBIX OJHOMY ITH-
caTeAo?, myGAUKYIOTCS PETYAsIPHO, a4 BOT KOAAEKTUBHOE U3J4aHue, coOu-
paloiiee HECKOABKUX HCCAeJOBATEAEH JAA COBMECTHOM paboTsl Hajg 06-
mei TpobAeMOli, KOOPAUHUPYIOIIEE UX HAYYHBIE YCUAUS U CO3jaloIiee

"'In 60 Sprachen. Erich Maria Remarque: Ubersetzungsgeschichte und
Probleme = Ha 60 saspikax. IlepeBoasl npoussegenuit 9. M. Pemapka: Hcro-
pusi u ocHoBHbIe 1pobaemMbl / Pea. T. @. lllnaiigep, P. P. Yaiikosckuii. Osnab-
riick: Universititsverlag Rasch, 2002; 9. M. Pemapk u AarepHas aureparypa /
Pea. P. P. Yalikosckuil. Maragan: Kopauc, 2003; T'éte B pycckoii KyAbType
XX Beka / Peg. I'. B. Axymesa. M.: Hayxka, 2004; I'éte: AM9HOCTD B KyABTYpa /
Pea. M. H. Aaryruna. M.: Mnapuxk, 2004; KoH1enTsl A3bIKa U KYABTYPBI B TBOP-
yectse @. Kagxu / Peg. b. I'enneaes, B. 3ycman, 3. Kupnose u a4p. Husxnuit Hos-
ropoa: Jdexom, 2005; ITostuka Huipme / Pea. A. 9. Hasupos. CIT6.: CIT6T'YCOD,
2010; Croso, ctuab, 06pas (K 100-AreTHio co AHA pOXKAEHUA TPAKIAHIHA, ITHCA-
TeAs, narpuora I0Oper oiipepa) / Pea. P. Cakuesa. Apmasup: AI'TIA, 2012.

2 MHe H3BECTHBI AHIIb nyOAMKALIMH HAy9HOTO CEMHHAPA, IPOBOAUBIIETO-
ca Camapckoil TyMaHHUTApHOH aKajeMmHuell cCOBMECTHO ¢ Pypckum yHuBEpCHTe-
toM (Rahmen und Grenzen. Grenzen und Grenzerfahrungen in den Sprachen
der Kunst. Bd 3. Camapa: Camapckas rymMmanurapHad akajemus, 2006), a Taxxe
OIIBIT KOAAEKTUBHOH MOHOTpaUM, OCYLIECTBAECHHBIH B MBaHOBCKOM rocygap-
CTBEHHOM YHHBepcHUTeTe: XyJOKECTBEHHOE CAOBO B IIPOCTPAHCTBE KYABTYpPBI:
1pobaemMbl urposoro Hadana. KoanekrusHasa monorpadusa / Pea. 10. A. Llser-
koB, 1. C. Kuceaesa. Usanoso: MsI'Y, 2013.
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HANPs/KEHHOE IIOA€ B3aUMOJEUCTBHUA U B3AUMOCTOAKHOBEHHS PA3HBIX
YPOBHEH H3y4aeMOro MaTepHaAd U Pa3HbIX METOJOAOTMYECKHX IO/JXO-
AOB, — sABACHHE BecbMa pesgroe’. TTossBaeHne Takoil paboTsl, ga emie u
CKOHIICHTPUPOBAHHOH BOKPYT TBOPYECTBA COBPEMEHHOTO aBTOpPaA, PaKT
BECbMa NPUMEYATEABHBIH U MPUBAEKAIOIIUNE BHUMAHHUE.

Kpucrnan Kpaxt (p. 1966 r.) — BecbMa 3aMeTHOE UM B HEMEIKO-
SA3BIYHOU AUTeparype. M3BecTeH OH U pYCCKOMY YHTATEAIO: U3 JECATKA
€ro IPOU3BEAEHUH, KAK CAMOCTOATEABHbBIX, TAK U CO3JAHHBIX UM B COaB-
TOPCTBE, IEPEBE/JEHBI YK€ MIECTh KHUT, BbI3BABIIMX HIUPOKUH HHTEPEC
Ha CaMbIX PA3HbIX YPOBHSAX PEIEHNITMOHHOIO NpocTpaHcTBa. KoArekTHB-
Hasi MOHOrpadus, IOATrOTOBAEHHAs AUTEpaTypoBeJaMu u3 Boponexa,
HBanosa, Camapsl, Cankr-IlerepOypra, ToApartu u Y $el u usgansas
TOABATTUHCKUM TOCYAapCTBEHHBIM YHHBEPCUTETOM, B IIEHTP CBOETO
BHUMAHMs IOMEIAET «IIOM-AuTeparopa» Kpaxra, poMaHbl U 9CCEUCTH-
Ka KOTOPOTO PacCMaTPUBAIOTCS KAK «yHUKaAbHbIE HHHOBAIJMOHHBIE IIPO-
€KTbI», OCYHIECTBASIEMbIC HA «HCIBITATEABHOM ITIOAUTOHE AUTEPATYPHOTO
nocrMoAepHusMa» (c. ). Bocemb pa3genos (raaB) KOAAEKTUBHOTIO AUTE-
PaTypoBEJYECKOTO HCCAE€AOBAHUS COCTABAECHBI M3 OTJAEABHBIX ITOJATIAA-
BOK YHCAOM OT /BYX 40 CEMH, HMEIONIUX CBOUX KOHKPETHBIX ABTOPOB
U OXBATBIBAIOIIMX BECHh CIIEKTP AHTEPATYPHOH, KYPHAAUCTCKON, AMTE-
PaTypHO-KPUTUYECKOH M KUHEMATOTrPAPHIECKOH AEATEABHOCTH IIBEH-
LIAPCKO-HEMEIIKOTO OAApayHAepa. HanboAree MHOTOCTOPOHHE IIPH 9TOM
npeJcraBAeH «3a00iiHbI» poMan Kpaxrta «@azepaang» (1995), ero aute-
paTypHBIil IEpBEHEI] 1 HECOMHEHHAS y4a4a, KOTOPYIO, KAK MOKHO IIpe/-
IHOAOKHTD 110 BAAY AUTEPATYPHO-KPUTHYECKUX H AUTEPATYPOBEAIECKUX
paboT, eMy OCBANEHHBIX, ITHCATEAIO HE YAAAOCH HPEB30UTH — XOTS €ro
pomansl «1979» (2001) u «Mmnepus» (2012) BoBce He 0601 1eHbBI BHUMA-
HUEM YUTATEAEH.

I'rnaBa mepsaa monHorpaguu («Muoroauknii» “Faserland” B nemen-
KOM IIOCTMOJEPHH3Me) obpalieHa K MaccMe/JUHHOMY KOy U KOAY HyTe-
IIECTBUM B 9TOU KHHTE, K IpoOAeMe pOMaHa — KYABTYPHOI'O KaTaAOTa
u K npoussejennro Kpaxra Kak K «pomaHy mpoTtecta» (9TH IHOATAABKH
Hanucanbl I'. B. Kyaymosoii). Ob6pamras BHUMaHHE Ha «OCOOEHHOCTH
CUTYallMU IOCA€AHUX JecATureTuid XX BeKa», COCTOAIINE B TOM, YTO
«AUTEPATYPHOE HPOCTPAHCTBO AKTUBHO IIOTAOIIAETCS MacCMeAUMHBIM
IPOCTPAHCTBOM> (C. 8), HCCAEAOBATEABHUIIA AAKOHUYHO BBOJAUT YHTaTe-
Afl B Cpepy «HEMELKOA3ZBIYHON IOI-AUTEPATYPhl» U IBITAETCA OIpeje-
AHTb €€ MECTO U OCOOEHHOCTH B COIOCTABAEHUH C «IIOCTMOAEPHHUCTCKOM

3 MHe HM3BECTHBI AHIIIb yOAMKAaIIuu HAaydYHOTO CEMHHAPA, NPOBOJHBIIETO-
ca Camapckoil TyMaHUTapHOHM akKajgeMmHell COBMECTHO ¢ Pypckum yHuBEpcuTe-
toM (Rahmen und Grenzen. Grenzen und Grenzerfahrungen in den Sprachen
der Kunst. Bd 3. Camapa: Camapckas rymanutapHad akajgemus, 2006), a Taxxe
OIIBIT KOAAEKTUBHOH MOHOrpauM, OCYLECTBACHHLINH B MBaHOBCKOM rocygap-
CTBEHHOM YHHBEpCHTETE: XYyJAO0KECTBEHHOE CAOBO B IPOCTPAHCTBE KYABTYpPBI:
11pobAeMbl UrpoBoro Hadana. KoarexktusHas monorpadus / Peg. 10. A. LlseTkoB,
1. C. Kuceaesa. Usanoso: UsIl'Y, 2013.
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BCTETHKOU», KOTOPAsl OPUEHTHPOBAHA HA «9KAEKTHU3M H HIPOBOE HAYANO,
UHTEPTEKCTYaABHOCTh M 9KCIIEPUMEHTAABHOCTD> (C. 13), u B cBA3M C 1Ipe-
o/0AEHHEM 9TOH acTeTuku. Ilpasaa, B mocAeaAyIoneM U3A0KEHUH «I10II-
AnTeparypa» Kpaxra u ero poman «@asepAaH/g» HOCTOSHHO OKa3bIBAIOT-
CA «4aCTBIO TMTOCTMOAEPHUCTCKOTO AUCKypca» (c. 19), a B moaraaske 1.3
(Poman “Faserland” kax pomaH mpoTecra) OCyImIeCTBASETCA JaKe HEKO-
TOpOE /JBUKEHHE BCIATH, B KOHTEKCT TO AU AUTEPATYPBI MOAEPHA, TO AH
COLIMAABHO AHTA;KUPOBAHHON AUTEPATYpPhl, IIOCKOABKY B poMmaHe Kpax-
Ta OOHAPYKUBAETCA OTYETAUBOE BBIPAKEHHE «IIPOTECTA IIPOTUB Oe3ay-
XOBHOCTU M OE€3HPABCTBEHHOCTU OOIIECTBA TOTAABHOIO IOTPEOAECHHA»
(c. 27), TO ecTh HEKOTOPAsI YTOIIUYECKAsI UAH ITOAOKHUTEABHO-H/JEOANOTH-
geckast (COIMAAbHO-KPUTHUYECKAS) IPOrpaMMa, KOTOPYIO (IO MBICAHM HC-
CA€/JOBATEABHHUIIBI) «B CETOAHSAINIHEH CUTyalluH» CIIOCOOEH PEarnu3oBaTh
AMIIb «J€HAN» («aPUCTOKPATUYECKUM HHTEAAEKTYAAOM — COBPEMEHHBIM
JAEHAU» UMEHYETCSI B UCCAeA0BAHMU Tepoil Kpaxra): «<MMeHHO JeHAu3M,
Kak cybctuTyruBHass opMa apHUCTOKPATH3MA, BBICTYHAET KaK €AUH-
CTBEHHO BO3MOKHBIH BAPUAHT COIPOTHUBAEHHS I'OCIOJACTBYIOIIEH njgeo-
Aorun» (c. 206). Ilpasaa, B caeayromeli nograaske kHura Kpaxra BHOBb
BO3BpalAeTCA B IIPOCTPAHCTBO HOCTMOAEPHA: BeAb «DazepAaHg» — «Ap-
KO€ CBU/ETEABCTBO TOTO, YTO B PAMKAX AUTEPATYPHOH NapaJgurMbl I1OCT-
MO/ EPHU3MA MOKET OBITh IPOJOAKEHA BEAHKAs PeaAHuCTHYecKas Tpa-
AUIHA AHTEPATYPBI MyTEIECTBU» (C. 27).

Becbma ybeguTEABHO 9TOH «MHTEPIPETAIIMOHHOW HEYBEPEHHOCTH»
nporusocTout A. B. EAnceesa B nograaskax, o6pamieHHbIX K npobaeme
«OOHOBAEHUSA TPAJUIUI poMaHaA-IyTEMIEeCTBUA» U COOTHOIIEHUA HCTO-
puYecKoil maMATH U «6peHga» B AHAAM3MPYEMOM POMAHE: «TEKCT COIPO-
TUBASAETCS CTAPOH HMHEPIUH HPOYTEHHs KHHUI — HHTEPIpPETAITUU Kak
MOPAAHCTHYECKOrOo counHeHus» (c. 40). Peubr B npoussegennn Kpaxrta
IpeKAe BCETO UAET O «MEHTAABHBIX CTPAHCTBUSAX TIEpPOsA-PACCKAZIUKA
II0 PyHHaM OBIABIX CMBICAOBBIX IapajurM» (c. 31), B HeM paspymiaercs
«BCAKAA JUCKYPCHBHAA YKOPEHEHHOCTb» (c. 40). B wactHOCTH, «O6AMYN-
TEABHBIH TOH HappaTopa» (c. 44), oOpalleHHbIH K TeMe HEMEIIKOTO «He-
IIPEOJOACHHOTO IPOIIAOro», Y Kpaxra cBsi3aH ¢ HapylmIeHHEM H Iapo-
AUPOBAHHEM «JUCKYPCUBHOM IIPAKTUKM» TaKMX aBTOPOB, Kak ['empux
beann, 3urppua AeHiy u Ap., C «IPOTECKHBIM aHTHQAITU3MOM HAPPATO-
pa» (c. 37).

Illecrasa (HanboAree 06bEMHAST) TAABA OXBATHIBACT BCIO IIPO3AHMYECKYIO
npoayknuio Kpaxra u3 KOMIapaTuBUCTCKOI nepcieKkTusbl. B Hell pucy-
€TCS1 JOBOABHO PAa3HOOOPA3Hasi U MHOTOCOCTABHAS KapTUHA BKAIOYEHHO-
CTHU €r0 TEKCTOB B UCTOPUYECKHH M COBPEMEHHDLIM KOHTEKCT HEMELKOM
U MUPOBOH AuTeparypnl: ®pugepuxa Maticnep (nmybaukyromas — Ha
HEMEIIKOM sA3BbIK€ — (PparMeHThl CBOEH Marucrepcko paboTsl, 3amu-
HIEHHOH B AEHIIIUIre) COMOCTABASAET «IIOCTMOJEPHHUCTCKHH aBaHTIOP-
Hblli» pomaH «Mmnepus» Kpucrtuana Kpaxra ¢ onyOAMKOBAaHHBIM B
1741 roay pomanom Horanna I'or¢ppuga lluabers «Ocrpos PerbseH-
6ypr». I'. B. KyuymoBa conpsaraer «koJbl IOKOAeHUM» B «Dazeprange»
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Kpaxra n «I'pex topapumax» Pemapka. 10. A. lIpeTkos cpaBHuBaeT Ha-
AEAEHHOE <«MHTEAANEKTYaAbBHOH TI'AYOHMHOH IOCTMOAEPHHCTCKOE ITPOM3-
BeJeHHe» MmBeHrapckoro nucareAs («Pasepaang») ¢ kauroi «/yxless»
Ceprea Munaesa, «ganekoii» oT 1oJ406HOH TAYOHHBI, «OJHAKO» JA€Ad-
oneil «6e34yX0BHOCTb repos U ero HorpebuTeAbCKue UHTepechl <...>
obbekTamMu camopedaekcuu reposi» (c. 148). MccaegoBareAb pasMbIIAs-
€T TaKKe (B OTAEABHOH nograaske) o6 «obpase Poccun» y Kpaxra (8 ero
pomane-anTuyToruu «A 6yay 3gech, Ha COAHIIE M B TeHU») U /aHuoAA
Keabmana (B pomane «Mamepsasa mup»). CorocraBaeHue JByX BeCbMa OT-
AHYAIOIIUXCA JPYT OT Apyra TEKCTOB — «aAbT€PHATHUBHO-UCTOPUYECKO-
ro» (c. 80), mo onpegenenuio I'. I'. Mmmmbaepoii, pomana Kpaxra u «kak
6b1» KM3HEONHCATEALHOTO poMaHa KeAbMaHa — M3 IepCHeKTUuBHI terti-
um comparationis, CpaBHUTEABLHOTO U3yueHHs obpasa Poccuu, KakoBoit
y Kpaxrta orcyrcrsyer nHampoub («l'ocygapcrsa Poccust B anTtuyronun
Kpaxra ne cymecrsyer», c¢. 153), a y Keanbmana npescraBAeH B BeChbMa
9CKHU3HO-OOAETYEHHOM U KAHMIIHPOBAHHOM BHJAE (HEOOBATHBIE ITPOCTO-
pbt Cubupu), — BO3ZMOKHO, HE CAMBIH Y/Ja4HbBIH BLIOOP B 9TOH KOMIIapa-
TUBHMCTCKOH raase. M 60Aee yeM HENOCTHAMMOMN IPEACTABAAETCA «KOAQ»
JAAHHOT'O COIIOCTABAEHU A, BPAJA AM YMECTHASI B AUTEPATYPOBEAIECKOM pa-
6ore u, paszymeercs, HUKAKOro OTHOIIEHUS HU K ABCTPUICKOMY, HH K
HIBEHI]APCKOMY IHCATEAI0 U MX poMaHaM He umMmelomas: «Poccus ocra-
€TCSA B COBPEMEHHBLIX CAOKHBIX YCAOBUAX IHPOTUBOCTOAHMSA OCTAALHO-
MYy MHPY MOLIHOH HPHPOAHOH 1 0OIIECTBEHHO CIIAOYEHHOU A€PrKaBO»
(c. 156).

B KoMmImapaTuBuCcTCKOE paccMOTpeHHe TBopYecTBa KpaxrTa BKAIOYAIOT-
CA U ABE€ NOATAABKH, Hantnca"nHble O. B. TuxoHoBOI, B KoTOpBIX «Daszep-
AaHg» Kpaxra comocraBasieTcs ¢ aHTAMHCKMM POMaHOM-aHTHYTONHEH
Po6Gepra Xappuca «®areprang» (1992), a kuura ouepkos Kpaxra «Kap-
Tta Mupa» (1996—2002) — ¢ ZOKyMEHTAABHBIMH ITyTEBBLIMH 3aMeTKaMH
«bepaun — Mocksa» (2003) nemiia Boabpranra bromepa. Hauboabiiee
BHUMAHHE B 9TOM Pa3JeAe HPUBAEKAET HoArAaBKa «My3bIKaAbHBINR KOJ
B non-Auteparype» (I'. B. KyaymoBa) u KeaaHHE HMCCAE€Z0BATEALHHIIBI
pasragajers B 3pydaiieii B pomanax K. Kpaxra u b. ¢pon llltykpag-bappe
MY3BIKE «MOJEADb HAeaAbHOM KOMMYHHKALUn» (¢. 157).

IToAunepcnekTuBHOE paccMoTpeHue TBopdectsa Kpaxra cymecrsen-
HO JOIOAHAETCA U AHAAH3OM KAaHPOBOH MOAMPHUKAIIUM €rO0 POMAaHOB
(Habarogenusa I'. I'. Mmumbaepoil Hajg KaHPOBOI HPUPOAOH pomaHa
«1979» conposomxgaiorcs pasMbimAeHuamu I'. B. Kydymosoii o tpasu-
MU AMTEPATyPHOH aHTHYTOIIMHM B 9TOM K€ IPOU3BEAEHUN H aHAAU30M
I0. A. LiBeTKOBA, BLIAABASIONIETO B TOH KHHUI€ «OCHOBHBIE HJAEU TBOPYE-
CTBA IHCATEAS: HENPUATHE OOIIeCTBa NOTPEOAEHUA M IarybHoe BAMA-
HUE€ TOTAAUTAPHOH H/JEOAOIMH HA CO3HAHUE YeAOBEKA» (C. 65).

B xauectBe «3aKAOYEHUSA» PEJAKTOP KOAAEKTUBHOH MOHOrpaduu
T. H. Angpeomkuna npeAacTaBUAA2 HAa O3HAKOMAEHHE IPOCTPAHHbIN
“Forschungsbericht” — 6ubAnorpaduueckuii 0630p pabor o Kpaxre, BbI-
IIOAHEHHBIX 3aPyOeKHBIMU HCCAE€Z0BATEAAMHU.
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HecomHenHo, KaHp KOAAEKTUBHOH MoHorpapuu Ttpebyer 6Goaee
IIAOTHOH «KOAAEKTHBHOM Hay4HO# paboThl»*, CBA3aHHON ¢ HEOOXOAUMO-
CTBIO HE «PAJOIONOKEHHONH» YOAMKAIIUM Pa3HbIX TEKCTOB Pa3HBIX HC-
cAegoBaTeAeit, 06beJUHEHHBIX OHUM MACCHBOM U3Y4aeMOIo MaTepHaAa,
a pa3BOpAYUBAHUSA 9TOH PabOTHI HA JOATOBPEMEHHOH JHCKYCCHOHHOM
IIAOIIA/KE, C B3aMMOIPOYMTBIBAHUEM U B3aHMOCOOTHECEHHEM HaOAO-
AE€HUH M MHTEPIPETAITMOHHO-aHAAUTHYECKUX BBIBOJOB YYaCTBYIOIIMX B
Hell yuennix. OTcyTcTBHE TaKOH paboTel B kHure o Kpaxre omymaercs,
K IIPUMEPY, B BECbMa OOUABHO MPEJCTABAEHHBIX ITOBTOPAX (IIOPOH gaxe
B TEKCTAX OJAHOTO U TOTO K€ MCCA€AOBATEAsA, HANp. Ha c. 35 u 45), Kor-
Aa YUTATEAI0 HECKOABKO Pa3 B PAa3HBIX MECTax cOooOIIaeTcs, Halpumep,
0 TOM, KTO Takoii Kpucruan KpaxT, oTKyza oH poJOM M 9TO OH HAaITHCAA.
Pag noaraaBok ABHO OOHApY’KHBAET CBOE HE «KOAAEKTHBHO-MOHOI'pa-
(Puueckoe» NPOUCXOKAEHHE U BBITAAAUT CKOPEE KaAK I4e-TO 10 APyroMy
CAyYal0 IIPOYUTAHHBINH JOKAQJ UAU CTaThbsd U3 OOBLIYHOrO cCOOpHHUKA.

Ocobenno onymaiTcs «AUCKyPCUBHBIE PA3AOMBI» B CYKAEHUAX aB-
TOPOB, CBA3AHHBLIX C NPOOAEMHO-TEMATUYECKMM AHAAU3OM IIPOU3BEJe-
HHI MBEAITapCKOro MUCaTEAS M C BeChbMa MPOTUBOPEYMBLIMU (M AHIIEH-
HBIMU AHAAUTHYECKOTO 1I0AX0JAa) CYKAEHUAMU O MecTe KHUT Kpaxra B
®CTETUYECKUX KOHTEKCTAX 3allaJHON AUTepaTyphl KoHna XX — HadaAa
XXI B. OgHaKO, KaK BEPHO CKA3aHO: «JOPOIY OCHAHUT HAyImuii». ITosTo-
My HET COMHEHHMH B TOM, YTO pelleH3UupyeMas KOAAEKTUBHAHA MOHOTpa-
(dus BBIIOAHAET CBOIO TAABHYIO 334a4y, CPOPMYAUPOBAHHYIO B «3aAKAIO-
YEHHHN», — CAYKHT «CTUMYAOM JAS JAABHENIIEro U3y4eHUus TBOPYECTBA
Kpucrnana Kpaxra» (218). M1 sapaseTca BaxHBIM 1MOOYAUTEABHBIM HM-
IIYABCOM K HOBOH KOAAEKTHUBHOM pabore.

4 menHo B «IIPAKTUKE KOAAEKTHBHOM HaydHOU paborer» A. M. Kepebun Bu-
JAHT 3aA0T BBIXOJA OTE€YECTBEHHOI'O AUTEPATYPOBEAEHHS U3 TAYOOKO KPU3HCHOM
curyanun. Cm.: Kepebun A. M. Cultural turn m aureparyprHoe obpasosanue //
YHUBEPCUTETCKUI HaydHBIN KypHaA. 2012, No 3.
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Jiirgen Lehmann. Russische Literatur in Deutschland- Ihre
Rezeption durch deutschsprachige Schriftsteller und Kritiker
vom 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart [Pycckas auTeparypa
B l'epmanuu. Ee penennua B TBOpUYeCTBE HEMEIIKOA3BIYHBIX
nucareseii u KpuTukos XVIII—XX Bexos]. Stuttgart: Verlag
J. B. Metzler, 2015.

Tpya IOprena Aemana, o4HOro U3 CTapeHIINX HCCAeJOBATEAEH pyc-
CKOH AmTepaTyphl Ha 3anage, npejcTaBAsieT coO00il ABA€HHE HE TOABKO
3HAYMTEABHOE, HO U 3HAKOBOE, ITOCKOABKY CBHAETEALCTBYET O TOM, 4TO
HCTOPHSA PYCCKO-HEMEIKUX AUTEPATYPHBIX OTHOIIEHUH, KOTOpas CKAA-
AbIBaAACh HAa NPOTAxKeHun XX B. YCHAHAMHU PYCCKHUX M HEMEIKHUX yue-
HBIX, JOCTUTAA MU3BECTHOH KOHIIEHTPAIMM 3HAHUMN, ITO3BOAAIONIEH CO3-
AATh IUPOKYI0 0606IIAIONTYI0 KAPTHHY.

CosganHas 04HMM aBTOPOM, KHUTA /AeMaHa HeceT Ha cebe HECOMHEH-
HYIO Ie4aTh €ro TBOPYECKOH AMYHOCTH, AEMOHCTPHPYET — IIPH BCEM
pasHooOpa3uM TeM U HOAXOAOB — €AUHCTBO MHAMBUAYAABHOM TOYKU
3pEeHUs Ha ONHMChIBA€MbIE pEHOMEHBI M 0OAAJAET TOMH BBICOKOM CTEIEeHbIO
ayTEHTUYHOCTH, KOTOpas €4Ba AH 6bIAa 6bI BOZMOKHOMH B CTOAL BOCTpE-
60BaAaHHOM CETOAHS KAHPE KOAAEKTHBHOTO HAyYHOI'O HCCAE€AOBAHUA.

IllupoTra 0630pa — B KHHUIY BKAIOYEHBI BaKHeHIIme (paxkThl perer-
MU PYCCKOH KyAbTypbl B I'epmanum ¢ Havara XVIII B. g0 nacrosamero
BPEMEHU — COYETAETCA B HUCCAEAOBAHMHM AeMaHa C OCTPOTOH B3rAsAja,
C TOYHOCTBHIO U MHHOBATUBHOCTBIO aHAAM3a M30paHHBIX, HAMOOAEE BBI-
Pa3HUTEABHBIX CIOKETOB, CBA3AHHBIX ¢ UMeHaMu Palinepa Mapun Puabke,
Tomaca Manna, beproabga bpexra, Aanst 3erepc, Kpucrer Boasd, I1a-
yAa Leaana, I'enpuxa beans, Tomaca bepuxapgaa, Xaiinepa Mioanepa.

CMeAOCTh M OIPEAEAEHHOCTD CYK/JAEHUH aBTOpa HUTA€ HE BCTYIAET B
HPOTUBOPEYHE C AKAAEMUYIECKOH OOBEKTHBHOCTBIO aHAAM3A, YOeJUTeADb-
HOCTBIO apryMeHTaluu U 6AaropogHoi cAepKaHHOCTbIO HAyYHOIO CTH-
Afl pe4H, UHAUBUAYAABHOIO, Y3HABAEMOIO, HO a0COAIOTHO CBOOOAHOIO
KaK OT TEPMHHOAOIHYECKOTO BaAAACTA, TAK M OT AEHIEBBIX KPACUBOCTEMH.
K 4mMcAy HECOMHEHHBIX JOCTOMHCTB KHUI'HM OTHOCUTCH HOAYEPKHYTOE
BHUMAHHE €€ aBTOPa HE TOABKO K I'POMKHMM HMEHAM U 3HAYUTEAbHBLIM
NPOU3BEAEHUAM, HO H K MEHEE 3aMETHBIM, HHOT A ITOAY3a0BITBIM Iepo-
AM KYABTYPHOTrO TpaHCepa M areHTaM AUTEPATYPHOTO IMOASl — Iepe-
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BOJYMKAM, KPUTHKAM, U3JaTeAAM, OOIIECTBEHHBIM AE€ATEAAM, YHHUBEP-
cuterckuM npodeccopam. Ob6pas Poccun, oTpaKeHHBIH B 3epKase ee
AHMTEPATYPBbI, CO3/4aBANCSI UMH IPUCTPACTHO U aHT'AKUPOBAHHO, HE TOAb-
KO Ha BCTPEYHBIX, HO U Ha BPaKAe€OHBIX TEYEHUAX, C AIOOOBBIO UAU He-
HABHUCTBIO, HO BCEr/Ja Ha poHE U B UHTEpecaxX CBOEH KYAbTYPBI, Kak ObI
PA3AMYHO OHA HE IIOHUMAAACH PA3HbIE IIEPHO/AbI HCTOPHH.

He craBss BOIPOC O KYABTYPHBIX PAa3AMYUAX MEXKAY HEMEIIKUMU, aB-
CTPUHCKMMHA U MBEHIIAPCKUMHU pPELUIIMEHTAMH, A€MaH, TeEM He MeHee,
YYUTBIBAET ST PA3AHYMA B aHAANU3€ KOHKPETHBIX 8IHU3040B. Tak, y To-
Maca bepHxapga pycckas Ttema IHOAJE€pKUBAET, COTAACHO AeMaHy, Xa-
PAKTEPHYIO HMEHHO AAS aBCTPUHIIEB KPUTHUKY A3bIKA U IIE€PCOHAABHOM
UAEHTUIHOCTH, 2 B IO3JHEM poMaHe «YHu4TtoxeHue» (“Ausloschung”,
1986) bepuxaps OTKPBLITO HPOTHUBOIOCTABASECT PaAUKAAU3M PYCCKOTO
OTPULIAHUA AEHCTBUTEABHOCTH TEHJAEHIIUU K IPUMHPEHUIO C HEl B He-
MEITKOH HAEANUCTUIECKOH KyAbTYpE (c. 323—324).

IOpren AemaH NOJYE€pPKHYTO ACKETHYEH B TOM, YTO KACAETCA TEOpeE-
TUYECKOro AUCKypca. UnuTareAb ero KHUru He HaiigeT B Hell CChIAOK Ha
TEOPHUIO CPABHUTEABHOI'O AUTEPATYPOBEJEHUA KaK HAaOOp aKCHOM, Ipe-
TEH/AYIOIIUX Ha YHUBEPCAAbLHOCTb. OIlOpa Ha TEOPHUIO IPUCYTCTBYET B
KHUT€ MMIAHIMTHO, OIPEAEASss PACIOAOKEHHE HCTOPUYECKOIO Ma-
TE€pHAAA, €r0 OIHCAaHUE M HHTEpIpeTalnuio. 3a HUMH CO BCEeH orver-
AHMBOCTBIO NMPOYHUTBIBAETCA YOEKJA€HHE aBTopa B TOM, YTO, HaUYMHAsA C
XVIII B., HA OPOTAKEHUHN TPEX CTOAECTUH POPMHUPYETCA PYCCKHUI TEKCT
HEMEITKOH AHUTEPATYPhI, B KOTOPOM BCE €ETO DAEMEHTLI, BCE YACTHLIE (e-
HOMEHBI pPelenIiuy, TBOPYECKOH U KPUTHIECKOH, BCTYIIAIOT B CTPYKTYp-
Hbl€ OTHOILIEHUs, 06Pa3ys CAOKHO yCTPOEHHOE U BCE K€ €JUHOE CMBIC-
AoBoe npocrpaHcTrso. Korga Kpucra Boasd man HMorannec bobposcknu
obpamaiorca Bo BTOpoii moAoBuHe XX B. K PYCCKOH TeMe, OHU TTOMHAT
U PEAKTYAAHU3UPYIOT MHOT'OE M3 TOro, 4To ObIAO HanucaHo B I'epMmanun
O PYCCKOH KyAbType, TPaHCPOPMHUPYIOT U HAPANHBAIOT PYCCKHI TEKCT
U PYCCKHMI JHCKYPC KaK OJHH U3 KAIOUEBBIX CMBICAOOOPA3YIONIUX, KOH-
CTPYKTHBHBIX AKTOPOB HAITMOHAABHOM AUTEPATYPHI.

AHaAM3UPYsA MHOTOYHCAEHHbIE PAKTBI aJanTupylomeii nepepaboTku
BHEIITHETO BO BHYTPEHHEE, A€MaH IOCAEJ0BATEABHO YTBEPKAAET CBOEH
KHUTOH MBICAB O TOM, Y4TO CaMO IOHATHE «UCTOPUS HEMEIKOH AuTepa-
Typbl», CaMa AOTHKAa €€ Pa3BUTUA HE IOAJAETCA OCMBICAEHMIO KaK AO-
rUKa MMMAHEHTHAas, IMPOJUKTOBAHHAA MOCAEJOBATEABHON CMEHOU AU-
TePaTYPHBIX 5IOX M HAIPABAEHUH. AHMIIL KOT4a Mbl OCO3HAEM, YTO DTO
KaKyleecss MMMAHEHTHBIM Pa3BUTHE IIPeJCTaBAseT coOol IapTHIO B
MEKAYHAPOAHOM AUAAOTE KYABTYP, BBIACHAETCH, YTO TaK Ha3blBaeMble
MEPUOABI 3aTHINNbA, CHaja ABAAIOTCA BMECTE C TEM IEPUOJAAMU HMHTEH-
CHMBHOTI'O YCBOEHUSA BHEIIHEH MHpOpMAIUHU, IIOATOTOBAAONIEH Mpeoso-
Aenue Kpusuca. Oco6EHHO BBIPA3UTEABHLIM IIPUMEPOM 110400HOTO B3a-
UMOJAENCTBUA ABASETCA, IO MBICAM AeMaHa, penennusa /ocroesckoro:
«Bonpekn caoxusmieiica B XIX Beke TpaguIlUM paccMaTpHUBATL HCTO-
PpHIO AUTEPATYPBI KaKk (pOPMY HOCAEAOBATEABHOTO YTBEPKAEHUSA HALTHO-
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HAABHOH HAEHTUYHOCTH, HUCTOPUA pELENIUU B3PbIBAET MHHMYIO TO-
MOT€HHOCTb HALIMOHAABHOI'O COIIUOKYABTYPHOI'O Pa3BUTHUA, BblJBUTasd
B IIEHTP BHUMAaHUS TParudeckue pa3pbiBbl U IIEPEAOMHBIE MOMEHTHI,
Korjga ocoOOEHHO MHTEHCHBHOE OCBOEHHE MHOCTPAHHOIO OIbITa IIPU3BA-
HO KOMIIEHCHPOBATh COCTOAHHUE AYXOBHOH, HAEOAOIHYECKOH U DCTETH-
4ecKol ge3opueHTanuu. Tak, cTpacTHbI MHTEPEC, C KOTOPbIM BOCIPH-
HHUMaeTcs Ha pybeske XX BeKa pycckas AUTeparypa, ’Ka/JjHoe BHUMaHUeE,
KOTOPOE HE TOABKO AUTEPATOPHI, HO U PUAOCOPBI, TEOAOTH, IICUXOAOTH,
COLMOAOTH IPOABASAIOT B 9TH TOAbI K TBOpYecTBy /locToeBckoro, gaer
NpeACTaBA€HHE O MacmTabax UAeHHOI ONyCTOIEHHOCTH U UHTEANEKTY-
AABHOI'O 3aCTOf, XapaKTEPU3YIOIUX JYyXOBHYIO cuTyanuio I'epmanun B
anoxy Buabreabma Il <...> Crpemaenue HaiiTm B 4yKoMm cBoe, obpa-
IeHHEe K PYyCCKOH AUTEpaType B IMOMCKAX HOBOI'O MHUPOBO33PEHMSA JaeT
3HATh O cebe B CaMbIX PA3AMYHBIX COIJUAABHBIX U M/JEOAOTMYECKUX KOH-
TekcTax. B “KoHIe Beka”, a 3aTeM mocae npourpanHoii [lepsoit MUpoOBOIf
BOHHBI OHO UTI'PAET 3HAYUTEABHYIO POAb B pOPMUPOBAHUM TeX KpaiiHe
KOHCEPBATUBHBIX MO3UIUI, C KOTOPBIX BEAYT CBOIO KPUTHUKY COBPEMEH-
Hol nuBuAM3aniuu Aptyp Meaaep Ban gep bpyk, Ocsaabg lllnenraep,
Tomac Mann. ITocae Bropoit MupoBoii BoliHBI OHO OKpamupaeT coboi
HOIBITKH PUAOCOPCKOTO M UAEONOTHYECKOIO CAMOOIIPEAEAEHHS B KYAb-
type I'/IP 1 HekoTophIx obAacTax GpuaocoPpckoit Mpican 3anasHoit I'ep-
Manuu (Hanp., kaura o /locroescom Peiinxoabga Aayra). To ke orHO-
CUTCA M K COBPEMEHHOMY €CTECTBO3HAHMIO, HAIIPUMEP, K IICUXOAHAAUIY
dpeliga, CAOKHMBIIEMYCA HE B IIOCA€AHIOIO odepejb OAarogaps MHTEH-
CUBHOH KpuTHueckoil penennun /Jocroesckoro» (c. 4).

Aymaercs, uro kaura lOprena Aemana HagOATO HpPeJONPEAEAUT BCE
HOBBIE OINBITBI B OOAACTH PYCCKO-HEMEITKMX AUTEPATYPHbIX cBA3eil. Yer-
Kasl CUCTEMATHU3aIUsA OOIMPHOro MaTepuaAa, KOTOphIi oHa B ce6a BMe-
CTHAQ, KaK U CIIOCOObI KOHIENTYAAU3ALMH 9TOI0 MaTEPUAAA OTHIO/Ab HE
OTMEHAIOT NPUHIUIIHAABHYIO OTKPBITOCTh €€ CTPYKTypbl. Hamporus,
KaKAbIH BHOBL OOHApyKEHHBIH (aKT, KaKJas HOBAas HMHTEPIIpeTaIjus
HAWAYT B HEH CBOE €le HE3AIIOAHEHHOE, HO YKe IIPEeJYCMOTPEHHOE AAA
HUXO CTPYKTYpPHOE€ MECTO, U, 3aHAB €ro, AOAKHBI 6yAyT BCTYIIUTDL B pas-
HOOOpa3HbIe CBA3U C COCEAHUMU DA€MEHTaMH. FIMEHHO B 9TOM 3aKAIOYA-
€TCsl, Ha HaIl B3rAs/, €Ba A HE I'AAaBHOE JOCTOMHCTBO KHUTH AeMaHa,
KOTOpasi HAallMCaHa TaK, 4TO IO3JAHelH e uccaejoBanusa OyayT He onpo-
BEPrarTh, a IOATBEPKAATH €€ KOHIEMIUIO.

MoxHO HageATsbCs, 9To MacmTabueiil Tpya IOprena Aemana Haiiger
IPOAOAKEHHE B PYCCKOM KoMmMmIapaTusBHCcTHKe. /OCTOHHBIM OTBETOM Ha
HEro JOAKHA ObIAa ObI CTaTh aHAAOTHYHAA 0600mIAIONIas UCTOPHUA He-
MEIKOTO BAUAHHUSA B PYCCKOH AMTepaType, OAHAs UCTOPUSA €€ «HeMEl]-
KOro TEKCTa», KOTOpas, NP BCeM OOUAUU UCCA€Z0BAHUH HOAee 9acTHOTO
XapakTepa, 40 HACTOALIEro BpeMeHHu oTcyTcrsyeT. He mckaoueno, uro
CTUMYA JASl €€ CO3JAaHMsA JACT MyOAMKAlMs KHMTH AeMaHa B PYCCKOM
nepesoJe, 3anaanuposannas Ha 2017 rog.



